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AVIS DES EDITEURS. 

LEgrand nombre de relations de voyages 
qui noUs ont fait successivement connoitre 
to~tes les parties du monde ~ et qui, de 
nos jours~ se sont mult,ipUees a l'infini~ a 
fait desirer, depuis long-temps, nne Bi­
bliotheque universelle des Voyages, 80i­

gnensement classee par ordre de pays, et 
dans une serie chronologique. 

L'auteur du present onvrage a consacre 
dix annees de sa vie a remplir cette tache 
difficile. Seconde, dans son travail, par 
plusieurs amateurs eclaires ~ et par -quel­
ques hommes lauorieux et familiers avec 
les divers idiomes de l'Europe, favorise 
enfin par les secours en: tout genre que les 
grands depots litteraires de la Capitale 
peuV'ent offrir, il Ie produit avec lacon­
fiance qa'il sera utile aux recherches des 

J. 
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Sa vans, instruclif pour les . Voyageur? ' 
eL agreahle it loutes les classes 'de; la so­
ciete. 

Telles assidues etpenibles qu'aient etc 
les recherches et les verifications que cet 
ollvrage a necessitees, les Editeurs ne 
peuventpas di6simuler qu'il laissera en­
core des lacunes it remplir et des rectifi­
('ations de, Noms propres it. faire : c'est Ie 
sort de lous les ouvragcs de ce genre ~ ils 
DC pruvent ~tre P9,rt,es au complet et it 
un grand degrc de perfection qu'it la suite 
des lC'in'p's, ct par Ie concours liberal des 
~"-rnateurs et Bibliographes dc'{ chaque 
pays. 

Pour paJ.'venir plus facilemenl it c,e,but. 
on invite to utes les personnes qU,i

l
1ilJ}.rpnt 

quelque indication it faire, iJ; l'ildresser 
franc de port itMM; TR!E!JT'J'~J,. et \ViiRTZ, 

~ Paris, rue de Lille,,:n° 17~soit:dir.ecte­
ment, soit par !'entremise de leur,mai$ou 
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it Strasbourg, soit par celIe de leur cor­

respondant M. Barth, it Leipzig. Ils ac­
cueilleront avec reconnoissancr toutes les 

notes qu'on voudra bien leur tr ansmettre, 
pour en faire usage dlans un supplement, 
s'il y a lie'u. 
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JAMAIS il n'a paru tant de Voyages, et jamais. 
ils n'ont ete si recherches. Outre la variete de 
lecturesegalementinstructivesetamusantesqu'ils 
procurent it la classe ordinaire des lecteurs, c'est 
d'ailleurs une mine feconde ou, de tout temps, 
ont fouille, pour faire ou pour appuyer leurs 
recherches, les naturalistes et les geographes, 
les artistes et les archeologues; enfin, les ecri­
vains politiques, les economistes, les moralistes 
meme. 

Un grand obstacle neanmoins nuit a ces recher­
ches. L'etude suivie des Voyages. qui ont succes­
sivement paru sur chaque partie du monde en 
particulier, ou sur une grande portion du glohe 
a-la-fois, est tri:s-epineuse, par l'etat de confu­
sion ou, dans les bibliographies, les catalogues 
,et les grandes bibliotheques meme, sont resle~ 
'ces nombreux depots qui recelent Ie germe de plu­
sieurs branches importantes des connoissances 
humaines. ' 

Parmi les onvrages bibliographiques ou se 
trouvent quelques notices de Voyages, la nomen­
clature qu'en a don nee Lenglet tju Fresnoy est 
tres-imparfaite. La Bibliotheque historique de 
Meusel {I) , l'une des meilleures productions 

(1) Celie Bibliographie, ecrite en latin par aOUl'card­
Goulicb Struve, augmentee par Christian Gottlieb Buder, 
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hibliographiques, est veritablement instructive 
pour la partie des Voyages comme pour toutes Ies 
autres; mais eUe est encore tres-incomplete , 
me me pour Ie temps ou eUe a ete publiee, prin­
cipalement a l'egard des Voyages faits en Europe. 

Ce que Ie catalogue de ran der A a renferme 
de plus recommandable, se reduit, relativement 
aux Voyages, ad' anciennes descriptions des deux 
lndes, en anglais·, flamand, hollandais , allemand, 
et a quelques Voyages en cesdeux contrees, ecrits 
dans ces quatre langues. 

Les catalogues de Rothelin, de Secousse, du 
comte d'Hoym, de Guettard, de La Valliere, 
de Gagnat, de Rive, et tant d'autres moins esti­
mables, sont assez' steriles dans la partie des 
Voyages. II en faut dire autant des Bibliographies 
(l' Osmont et de Cailleau, qui son t en tre les mains 
de tout Ie monde. 

Les catalogues de Melchisedech Thdvenot, de 
'Falconei,de 11L de Fleurieu, de L' Heritier, d' .A n­
quetilDuperron, et sur-tout de Malesherhes, 
renferment beau coup de Voyages, mais ne sont 
eomplets dans :mcune partie de ce genre, res­
pectivement memea l'epoque ou iis ont ete pu­
hlies. Le catalogue de Floncel, Ie plus precieux 

a ilte redigee de nouveau, avec des corrections et des aug­
mentations qui en font, en quelque sorle, un nouvel 0\1.­

vrage, par lean-George Meu5el, sous Ie nom duquel elle 
est principalement connue aujourd'hui. La partie de ceUe 
Bibliographie qui concerne les Voyages, a pant dans les 
anne-es 1'73-4,1735, '78f, et '787' 
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de tous, pour les Voyages et les Descri ptions, en 
italien, laisse encore quelque chose adesirerpour 
cette partie meme. Le catalogue de M. Banks 
n'est recommandllble, quant it. Ia partie des 
Voyages, que pour les Notices qu'on y trouve de 
quelques Voyages en Amerique et aux Terres 
Australes. Enlin, Ie catalogue de CourlenfJaux, 
malgre sa ~eputation pour Ie rassembIem~nt sur­
tout des Voyages, ne fournit aussi qu'une nomen­
clature tres-incomplete, pour Ie temps meme on 
il a paru. 

LaBihliographie instructive de De Bure nous 
a procure des lumieres precieus,es sur la collec­
tion des grands et petits Voyages, sur celIe de 
Melchisedech Thevenot, et sur un petit nombre 
de Voyages rares. Mais outre que ceux dont eUe 
donne la Notice ne sont pas classes, De Bure a 
om is des Voyages tres-estimables, tels que les 
P e.riples, Ie Voyage de P ausanias , les anciennes 
Relations de deux Mahometans publiees par 
Renaudot, la collection de Bergeron, les excel­
lentes Relations de Belon, de Pyrard, la pre­
cieuse Description d~s lndes, par Yalrmlin, .et 
une fonle d'autre\dont l'enumeration seroit fas­
tidieuse. Qu'on ajoute les nombreux;Vpyages, Ia 
plupart du pl~s grand interet, qui, dans toutes 
les langues de l'Eur-ope, ont paru depuis 1767, 
epoque ou a ete publiee la Bibliographie instruc­
tive, et ron jugera combien eUe est aujourd'hui 
devenue insuffisante. I~es memes observations 
sont en partie applicables aux catalogues des 
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grandes Bibliotheques que p"aris renferme. QueI­
que riche meme que soit, dans Ie genre des 
Voyages comme dans tons les autres, la Biblio­
theque imp~riale, elle est encore incomplete, 
sur-tout pour Ia partie des Voyages ecrits dans 
les langues vivantes etrangeres. 

Levidequi Sf' trouve a c~t egard dans Iesgrandes 
Bihliotheques ne la capitale ; Ie defaut de classe. 
ment ( I) de ceux des Voyages et de celles nes des· 
criptions qu'ils renferment; enfin, l'intertH qu'on 
peut attacher a Ull ouvrage bibliographique, en 
y donnant une forme moins seche, ontfait desirer 
depuis long temps une Bibliothequ,e complete et 
raison nee des Voyages, et la font desirer plus que 
jamais aujourd'hui, que les Voyages se sont tant 
mnltiplies. II a paru, a la veri te ,a Halle en Saxe, 
en 1784, avecun supplement en J787,uneNotice 
de Voyages dans presque toutes Ies langues, par 
Stuck; mais cette Notice n'est qu'une nomencla­
ture 'aride des titfes nes V-oyages et des noms de 

-leurs auteurs, disposes dans l'ornre al phabetique. 
Les Voyages imaginaires et en vers burlesques y 
sont quelqut'fois confondus avec les relations au­
thentique~; on y a fait~ntrerd'ailleursdesouvrages 
puremf'nfge,ogl'aphiques, des traites concernant 
des points particuliers d'histoire naturelle, Ies 

(I) Ce mot ne 8e trouv;e point dans Ie Dictionnaire de 
l' Academie , non plus que celni de classification, genera­
Iernenl a:clop:e par les natul'alisteh.J'ai eru pouvoir e-m­
;I;'loyer Ie mot cla,~~e~~~t.' parce ~u'ill'end bieiJ. l'idee, que 
} yalta che , et qu II m eVlle Ulle clrconlocutioD fatigantl!. 
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Voyages aerostatiqties ,- des relations purement 
historiques, et jusqu':'l des memoires politiques. 
En mente temps, on y a omis un assez grand 
nombre encore de Voyages publi~s anterieure­
ment meme it l'~poque ou cette Notice a paru. 
A ces Voyages omis, il 'Eaut ajouter line foule de 
relations excellentes qui, mises au jOl,lr depuis 
1787, ne peuvent pas se trouver dans l'ouvrage 
de Stuck, recommandable neanmoins par la con.' 
noissance qu'il procure de la plus grande partie 
des Voyages publies avant 1787, soit en allemand, 
soit dans plusieurs autres langues etrangeres. 

II a paru en 1789 une Notice en anglais des 
Voyages faits en Europe seulement : elle forme 
dans l'ouvrage original Ie second volume duTraite 
du comte L~opold Berchtold, sur lequel j'aurai 
occasion de fixer l'attention du lectenr. Mais 
outre que ct:Ue Notice, estimable a plusieurs 
~gards', est necessairement incomplete, puis­
qu'elle s'arrete :'l une epoque depuis laqueJle il 
a etc publie tant de Voyages relatifs meme it l'Eu­
r-ope, on peu t y appliquer, en grande partie, les 
observations que je viens de faire sur celIe' de 
Stuck. II s'y cst glisse aussi des ouvrages qu'OJl 
est veritablemebt surpris d'y trouver, tels, par 
exemple, que Ie Voyage de Paris a Saint-Cloud 
par mer et par terre, qui n'a pa~ non plus (>te 
oublie dans la Notice de Stuck. Le comte Berch­
told, dans la sienne, a judicieusement range 
les Voyages dans Ia classe des pays auxquels ils 
appartiennent; mais ces pays y sout disposes, 
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non pas dans leur position geographique, mais 
dans l'ordre alphabetique, et a chaque a,rtic1e une 
foule de renvois rend les recherches des Voyages 
extremement epineuses. ) 

Il faut remarquer d'ailleurs que ces d~ux No­
tices, publiees, l'une en allemand et l'autre en 
anglais, sont inaccessibles pour Ie tres-grand 
Dombre de lecteurs qui n'ont p9int l'intelligence 
des langues ~trangeres; car les titres des Voyages 
n'y sont t~anscritsque dans l'idiome de l'ouvrage 
.original. Ces deux Notices, au surplus, m' ont efe 
tres-utiles_ J'ai tire aussi quelques secours d'un 
Catalogue publie a Berlin en 1801, par Mr'. D. J. 
Reuss; mais quoiqu 'on.1' ait anuonce comme ren­
fermant tous Ies ouvrages publies depuis 1770 
jusqu'en ,801, dans les pays dont Ie titre donne 
l'enumeration, j'y ai trouve, relativem-ent aux 
Voyages, dec; lacunes presque incalculables_ L.e 
Journal de ta Litterature etrangere, redige avec 
autant de goth que d'exactitude, et d'Ol} j'ai em­
prunte, col11me 011 Ie verra, plusieurs extraits, 
m'a etc d'une toute autre utilitepour les Voyages 
publies chez retranger depuis six ans. Entre plu­
sieurs autres secours que m'ont procures de 1011-

gues recherches, j'acquitte Ie juste tribut de rna 
gratitude, en indiquant les suivans. 

M. Hennin qui, penrlant un grand nombre 
d'annees, s'etoit occupe d'une Bibliatheque des 
Yoyages, m'a donne communication de son tra­
vail, qui s'etend principalement sur les Voyages 
ecrils en franc;:ais ou traduits dans ceUe langue. 
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M. Lan~es a eu aussi la bopte de me laisser 

relever sur Ie catalogue de sa precieuse Biblio­
theque, des Notices de Voyages que j'aurais 
trouvees difficilement ailleurs. 

Enfin, MM. les conservatelirs des livres im­
primes de la Bibliotheque imperiale, avec cette 
obligeance que trouvent toujours chez eux les 
gens de Iettres, m'ont comm'unique a plusieurs 
reprises Ies catalogues imprimcs et manuscrits de 
ce magnifique depot, et m'ont procure la faci­
lite so it de faire la recherche des Notices de 
Voyages qui m'etoient inconnus, soit de verifier 
sur les origin3ux memes, des intituIes de rela­
tions qui se trouvoient defigures dans les plus 
fameux catalogues. 

Voici l' ordre auquel je me suis assujeti dans la 
disposition de nion'ouvrage : 

Je commence par une Notice des principaux 
Traites qui ont paru sur l'utilite des Voyages; 
je passe de lit au petit nombre de Relations que 
les anciens nous ont transmises; et apres avoir 
fait connoltre celles qui ont paru dans les neu­
vieme, douzieme, treizieme, quatorzieme ct 
quinzieme siecies, j'arrive aux grandes et petites 
collections de Voyages publiees soit en latin et dans 
les langues etrangeres, soit en fran~ais. Je m'oc­
cupe ensuite des HiBtoires generales des Voyages; 
j'y fais immediatement sllcceder les Voyages fai Is 
autour du monde. Enfin, avec lit Notice de quel­
ques Voyages qui ont parti sur l'une on I'autre 
partie du monde, sans indication'de lieu, fea 
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donne nne classee avec soin des'yoyag.snccessi­
vement faits dans plusieurs parties du monde, 
par les memes Voyageurs, mais ou les con trees 
par eux visitees sont clairement d4signees. Tels 
sont les objets que renferme la premiere partie 
de la Bibliotheque universelle des Voyages. Je 
rapporte ensuite les Relations particulieres qui 
concernent les diverses contrees de la terre a 
cinq divisions principales; qui forment l~s cinq 
au tres parties de mon OUv'rage. Dans les deuxieme, 
troisieme, quatrieme et-cinquieme, je range les 
,Voyages en Europe, en Afrique, en Asie et en 
Amerique. La sixieme et derniere embrasse les 
Voyages a la mer du Sud et aux Terres Magella­
niques et Australes. 

Afin d'eviter la confusion dansla marche que 
je fais tenir au lecteur, je procede dans l'ordre 
suivant. Pour chaque partie du monde , j'indique 
successivemeut les Voyages faits dans Ies con trees 
qui se touchent Ie plus immediatement, et je 
passe ainsi de l'une des parties du globe it raUtTe, 
par leurs veri tables points de contact. Cette mar­
che forme en quelque sorte un tableau itineraire 
des divers pays et des divers peuples, qui peut 
devenir un moyen d'instruction, tel qu'il est in­
dique par Ie chancelier d'Aguesseau (I), mais qui 

(I) u Le detail ingrat et sterile de In Geographie, lors­
)I qu'on la ~et~che de toute autre chose, n'est it proprement 
') parler, dlt-Il, que Ie squeJetLe du roomJe con nil. II fallt 

'J> lui donner de la chair et de la cou!eur, si ron vellt lot 
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seroit impra\icable sans Ie secours d'une Biblio-
theque raisonnee des Voyages. . 

Quant aux Relations ou Ie Voyageur decrit 
plusieurs con trees de la meme partie du monde, 
sans s'etendre plus particulieI'ement sur l'une 
que sur l'autre, elles sont placees dans mon Ou­
'Vrage a la tete de la section qui embrasse cette 
partie dll globe. A l'egard de celles ou Ie Voya­
geur,en tra~ant un tableau rapidedelaplupartdes 
contrees qu'il parcourt, s'est principalement atta­
che a en decrire une avec un plus grand detail, elles 
sont rangees dans Ia sous-division du pays sur 
lequel il s'est Ie plus etendu. Telle est la methode 
que j'ai cru devoir adopter pour faire un classe­
ment-Taisonne. En multipliant ainsi les sous-divi­
sions, dans la vue d'eviler la confusion, j'observe 
.scrupuleusement l' ordre chronologique (I). Deux 

.» faire jpasser dans la memoire, sous une forme plus gra­
» pieuse, qui l'invite a la cOllserver plus fidelemell!. C'est 
)1 ce qu'on Cera par lalecture des Voyages ..... Mais pour y 
» donner un arrangement qui lie wutes les idees, et qui 
)1 donne une plus grande fadljte pour les conserver, it 
II faut faire, autant qu'il eat possible, la lecture des Voyages 
Il dans un ordre presque sem,blable a celui des Geographes ... 
» On voyage meme , en quelque sorte, par cette methode, 
1) et I'on voyage de suite; on va de proche" en proche, et 
Il ron fait entrel" Clans son esprit les limites des djff~rens 
11 Etals. On est ausai plus en elat de com parer les moeurs et 
» les opinions d8s differens--peuples ». 

ClEUVRES DE D'AGUESSEAU, edit. in_4°. tome I, 

Instruction a .<on fils. 

(I) Des parties mahfI·ielles de mon Ouvrage, cel!e,' i 
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motifs m'ont porte a m'y assujetir : I'un est que 
Ie lecteur auquel j'indique les sources d'instruc­
tion qu' offrent les Voyages, pourra suivre les 
revolutions successivement arrivees dans chaque 
contree qu'ont decrite les Voyageurs qui les ont 
aussi successivement visilees; I'autre, plus deter­
minante encore, c'est que les derniers Voyageurs, 
soit en confirmant, soit en attaquant les Rela­
tions de ceux qui ]es ont precedes, donnent au 
lecteur la facilite d'exercer une saine critique. A 
]a t<~te de plu,sieu!,s divisions de mon Ouvrage , 
quelquefois meme dans ]e detail de ces divisions, 
j'indique les Re]ations qui n'ont pas ete publiees 
separement, etqui ne se trouvent que nans les 
collections et dans les jOlirnaux. En faisant con­
noitre les meilleurt;s editions des Voyages, et 
meme celles des d'escriptions qui ont dti entrer 
dans Ie plan de mon Ouvrage , puisque ces des­
criptions sont presque toujours Ie result at de 
Voyages entrepris pour acquerir des notions sur 
les pays et leurs habitans, je ne neglige pas d'in­
diquer les autres editions moins estimees. Voici 
que! a ete mon motif a cet egard : c'est que tel 
Bibliophile it· qui 'sa fortune refus~ les moyens 
d'acheter l'eqition la plus chere, doit desirer de 
connoitre, et sera peut-etre en etat de se procurer 
celle qui, par son merite , vient immediatement 
apres; c'est que tel autre amateur peut se con-

exigeoit un travail auquel il faut s'etre livre soi-ml!me pour 
connoitre ce qu'il a d'epineux. 
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teJlter de l'edition la moins recherchee , dont Ie 
pri~ se rapproche davantage de ses moyens. 

En parlant de prix, je dois prevenir que j'ai 
indique seulement celui des Voyages les plus im­
portans et les plus rares; Ie prix des autres n'es,t 
pas d'une assez grande consideration pour que 
j'aie d11t m'y ,!rreter. Mais pour les Voyages rares 
ou importans, je n'ai meme pu donner assez 
souvent que des prixapproximatifs; je les ai 
trouves dans differens catalogues, et j'en ai re­
cueilli moi-meme quelques-uns dans les ventes. 
La revolution et ses suites, l'etablissement du 
papier-monnoie , Ie retour de l'argent dans Ie 
commerce, ont introduit une grande variation 
dans Ie prix des livres. Communement aussi 
il tient beau coup a la celeprite de Ia personne 
dont on vend la BibJiotheque, a la richesse de la 
reliure, a la reputation du relieur. On ne doit 
pas, au reste, s'attendre a trouver dans mon 
Ouvrage Ie prix des nouveaux Voyages. Lors­
qu'on les rencontre dans les ventes, leur prix ne 
s~eloigne pas beaucoup de celui du commerce, a 
moins que Ie caprice, ou, ce qui n' est pas meme 
tres-r~re, que la chaleur des encheres, ne les 
portent plus haut que leur vraie valeur. 

Je passe maintenant au choix que j'ai fa~t du 
genre d'ouvrages qui doit entrer dans une Biblio­
thdque universelle des }/oyages. J'observe qu'a 
cet egard il est un ecueit contre lequel ont echoue 
presque tous les redacteurs de catalogues, et les 
deux au.teu.rs des N otices,allemandes et fran~aises : 
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c'est de confondre .parmi les descriptions et les 
Voyages, des narrations pu remen.t historiques et 
des recherches purement scientitiques sur l'his· 
toire naturelle, la gtlographieet les antiquites. 
Veritablement la nuance est tres-difficile it saisir, 
et voici les distinctions auxquelles rai cru devoir 
m'attacher. 

Je rejette de la Bibliotheque des Voyages" les 
onvrages qui m'ont paru n'appartenir qu'it la 
Geographie proprement dite. J'en exclus egale­
ment les Traites particuliers sur diverses bran­
ches,de l'histoire naturelle, les re~herches ap­
profondies sur les antiquites; entin, les narrations 
historiques ou il ne s'agit qlJe de guerres, de con .. 
qnetes et de transactions diplomatiques. 

Mais je range parmi les Voyages et les D~scrip­
tions, 1°. les ouvrages dont les auteurs, sans se 
livrer it des details purement geographiques ou 
topogral)hiques, tracent a grands traits Ie tableau 
physique, moral, industriel, commercial et mili­
taire d'nn pays; 2° .les histoires naturelles de telle 
ou teUe contn!e, dans lesquelles on s' est borne it de­
crire sa temperature, son sol, ses productions,etc. 
sans discussion dogm atiqu,e; 3°. les descriptions 
des monu mens antiques et des ruines, lorsqu' elles 
ont ete Ie res~ltat de Voyages entrepris pour l~'s' 
visiter; 4° .les Relations historiques ou l'ecrivain 
ayant it parler de pays, de peuples ahsolumen~ 
inconnus jusqu'alors, a dillH~cessairement faire 
prec~(~er. la narration de~ evenemens politiques 
et Imlitalres par la descrIption des con trees qui 
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en ont ete Ie theatre, ct par l'expose du gouver­
Dement" de la religion, des mreur~, etc. des 
peuples qu'il mettoit en scene; 50. entin plusieurs 
ouvrages dont Ie titre ne r~ppelle ni la,descrip­
tion d'un pays, Di un Voyage, et qui n~anmoins 
renfermeht sur les pays etles peuples des notions 
preci,euses, teJleli que les.Amenites de Kaempfer, 
les Recherches as~a.tiques, .les Memoire8 sur les 
arts et les sciences des Chino is , les Lettres tidi..,. 
/iantes, ~t curieuse~, les Nouveaux Memoires des 
Missions" et autres. 

A l'occasion de 'cei deux derniers ouvrages , 
j'observe que je n'ai donne indistinctement les 
notices des Memoires publies par les mission­
llaires, qu'autant qu'il s'y agit de contrees qui 
De DOUS sont gl;lere connues que par leurs ex­
cursions apostoliques, telles que la Coree, Ie 
Tunquin, la CochiDchine, etc. en Asie et cer­
taines parties de l' Afrique et de I'Amerique. Sur 
les autres , je n' admets, dans la Bibliotheque des 
Yo'y~ge'.s; les Relations des Missionnaires, qu'au­
tant ,q'!'il s'y trouve des notions int¢ressaDtes 
sur l'etat physique, moral, politique ,.industriel, 
commercial et militaire ,d'une con tree ; et je ne 
tiens auc:un compte de celles qui roulent uni­
quement sur l'etablissement, les pmgres et la 
decadence des missions: eUes appartienDeDt ex­
clusivemeDt a l'histoire ecclesiastique. 

J'ai cru devoir, au contraire ,faire entrer daDs 
mOD o.uvrage quelques statistiques qui, par la 
generalite des objets qu' elies embrassent, peuvenl 

I. h 
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etre cODsiderees comme un tableau complet des 
pays'et des peuples qui en sont l'objet : telles 
sont celles qu'OD a plibIiees sur Ie Danemarcl. , 
la France, etc. Par Ie nH~me motif, j'ai cru devoir 
v ranger des descriptions en apparence purement 
topographiques, lorsque leurs auteurs m'o,nt paru 
ne s'etre pas bornes a une nomenclature"pure­
ment de ee genre, et y ont jete des notions inte.;. 
res~antes sur les pays qu'ilsavoient visites. Enfin, 
je n'ai 'pas ri;eme exclu de mOll Ouvrage la des­
cription des gran des cites, 'parce que je les 'ai 
au de nature a exciter un vif interet sur les 
"rands etablissemens qui s'y sont formes; mais 
fai soigneusemellt evite d'y inserer ces Histoires 
prolixes des villes d'un ordre inferieur, ou leurs 
auteurs se sont livres it de minutieuses recher., 
ches, en y attachant, par esprit de localite, ulle 
importance absolument nulle pour la majorite 
des lecteurs. 

Des considerations d'un autre genre m'ont 
guide daus la redaction de la Biblioth;eque uni­
verselle des P oyages, et je dois en rendre eompte. 

Quelquefois les traductions de 'Voyages, pu­
hliees dans un idiome etranger, n'ontete faites 
en franc;ai:s que dans'un. vieux langage, presqu'e 
toujours 'degoutant, lorsqu'il n'est employe ni 
par un Amyot, ni par un Montagne. QueIque­
fois aussi , quoiqu'ecrites dans un temps ou la 
langue franc;aise etoit presque fixee; dIes sont 
absolument decriees, soit pour oefaut d'eleganCf', 
,",omme, par exemple, celle dn Voyage de Pietro 
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della J7alle ; soit pour infidClite , ce qUt est plus 
commun encore. Dans l'un et dans i'autre cas, 
j'ai du doimer la Notice des Voyages dans Itt 
langue meme ou ils ont paru, avec leurs diffe­
rentes editions, afin que Ie lecteurauquell'idi()me 
du Voyage est familier, put recourir .a l'ouvrage 
original. J'ai done transcrit dans ce-t idiome, soit 
Ie titre tout entier, soit au moins la partie la plus 
essentielle du titre, afin d'ell donner une idee 
generale; mais fai toujours faitpreceder cette 
transcription du titre de l'ouvrage original, par 
1a traduction du titre en fran({ais. 

En ce qui concerne les traductions de Voyages 
et des description!!_f<!.ites avec: autant d'e!egance 
que de fidelile, je ne me suis pas non plus dis­
pense de transcrire les titFes de ces ouvrages dans 
la langue de l' original, et toujours avecla tra­
duction de ce titre en lran({ais : eila.m'a paru 
d'unenecessite absplue pour les e.trangers qui 
ne sont point familiarises. avec la langue fran­
.,;aise. J'ai suivi geil.eralemellt la meme methode 
pour to us lesVoyage~ et pour toutes les descrip­
tions qui n'ont ,pas encore ele traci"uites en.fran­
~ais ; on ne trouvera d'exceptions:, a 'cet egard, 
~ue: pour un tres-petit nombr.e de Relations ou 
~eDe.'icriptions dont je n'ai pas pu me'procurer Ie 
.titre dans la langue de l'ouvrage originaL Enfin', 
iPOUf :lij,.s~tisfaction .des nombreu'X amateurs de 
.la langue anglaise, en France, etpour les Anglais 
weme, que la jalousie nation ale ne rend pas in­
differens aux p.n;)ductions estimables' des alltrei 

.2 
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pays, j'ai crn devoir donner les Notices des tra:­
ductions qui ont ete faites en anglais de presque 
tOllS nos boos v.oyages. Assez sou vent meme je 
l'ai fait egalement pour les traductions de ces 
memes Voyages en allemand, parce que depuis 
quelques annees cette langue a aussi de nom­
breux amateurs en France. 

J'ai presque toujours observe de traduire en 
fran-;ais les noms des viU:es ou ont ete publies Ies 
Voyages et les Descriptions, parce que ces no~s, 
Ie plus communement rend us en latin moderne, 
sont sou vent d'une interpretation si difficile, que 
Ie lecteur, initie meme a un certain point dans 
la connoissance de la langue latine, ne pour­
roit se procurer l'intelligence de ces noms de 
viUes, qu'avec des recherches que j'ai voulu lui 
eviter. 

De la traduction que. j'ai toujours don nee du 
titre des Voyages etdes Descriptions, ecrits 
dans un idiome etranger ,et qui precede imme­
diatement la transcription de ce titre dans la 
langue originale, il resp.lte·ra que la Bibliotheque 
uni'verselle.des Voyages sera d'une utilite gene­
,rale pour toutes les nations de I'Europe. En effet, 
la langue fran(:aise etant devenue, en quelque 
sorte, la langue universelle de cette partie dn 
mOBde, du moins pour les classes de la societe 
qui re,¥oivent une education soignee, ceux qui 
les composent, au moyen de la traduet.ion en 
franc;ais du titre des Voyages et des Descriptions 
ecrits dans des idiomes etrangers 11. leur langue 
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naturelle (I) , pourront se procurer l'indication . 
de ces Voyages et de ces Descriptions, sans etre 
obliges d'avoir recours aux dictionnaires parti­
culiers de chacune des langues de I'Europe. 

Lesextrai ts que j' ai donnes des Voyages les plus 
importans, ont communem·ent plus d'etendue 
pour certaines con trees de l'Europe, que pour 
les autres parties dn moude (:1), parce que les 
Voyages en Europe n'etant pas entres dans Ie plan 
de l'Abrege des Voyages de La Harpe, ces ex­
traits pourrout, it un certain point, servir de 
supplement it eet Abrege, relativement sur-tout 
aux contrees qui en sont partieulierernent 1'0bjet, 
telles que la Hongrie, l' Allemagne , la Suisse, la 
Hollande, l'Angleterre, Ie Portugal, l'Espagne 
et la Turquie europeenne (5). 

(I) Independamment des Voyages ecrits1en fran'tais et 
en latin, qui sont repandus dans mon Ouvrage ,il y en 
circule d'ecrits en onze autres langues, savoir : en anglais, 
en hollandais, en danois, en 8uedois, en russe, en polo­
nais, en allemand, en hongrois, en italien, en cspagnol 
at en portugais. 

(2) II faut en excepter Ie J apon et la Chine: jc donnerai 
dans un instant Ie motif de ceUe exception. 

(5) Je ne tiens, comme on voit, aucun compte d'un 
Abrege des Voyages en Europe, assel'l n!t,emment publie • 
en douze volumes, parce que, sur chaque contree, I'abre­
viateUl" s'est communement borne a copier un senl Voya­
geur; methode Ires - pro pre It ne donner au leeteur que 
des notions imparfaites, el astiez Bouvant parliales, sur les 
pays et les peuples. 
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Malgrele grand Hombre de Relations qui, 
dans Ie dix-septieme siecle et vers Ie commence .... 
ment du dix·huitieme, avoient paru sur ceUe 
derniere partie de l'Europe, c' etoi t, avant les 
derniers Voyages qu'on y a faits, run des pays 
de l'Europe Ie plus mal connu, et celui peut-etre 
qui meritoit davantage de l'etre, comme ayant 
ete Ie theatre des evenemens les plus remar­
quables de l'antiquite, la patrie de tout,es les 
sciences, Ie sol ou s'etoient eleves les plus magni­
fiques monumens des beaux-arts (J). Od etoit 
loin aussi 'd'imaginer que les Turcs, si inferieurs 
aux Europeens dans l'administration publique, . 
rart militaire., Ie commerce, l'industrie, les 
sciencps et Ips art~, pte, les surpassoient peut­
P.tre dans la pratique de certaines vertus morales; 
et ron doit etre curieux de connoitre ce qui 
fonde Ie jugement qu'ont porle sur ce point pres­
que taus Ies nouveaux Voyageurs. Par un autre 
motif, j'ai donne une etendue considerable aux 
extraits des Voyages faits en Espagne et en Por­
tugal. Mon intention, a cet egard , a ete de faire 
prendre une jusle idee de deux peuples que trop 
Jegerement on suppose plonges dans une igno­
rance qu'entreticunent des' prejuges supersti­
tieux, et chez qui, neanmoins, les lumieres sur 
beauconp de branches de l'histoire u:lturelIe, sur 
plusieurs points d'economie politique, civile et 

(I) II wffit ~e .e rappe.ler que la Turquie europeenne 
rmbrasse la Grece, I Archlp<2l, la TIu'ace ell' Asie mineure. 
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rurale, et meme sur quelques parties des sciences 
exactes, sont plus repandues aujourd'l;mi qu'on 
n'est dispose a Ie croire. 

Quelques Relations estimables nous ont fait 
connoitre aussi, dans tout leur ensemble, la 
Hongrie, l' Allemagne, Ia, Suisse, la Hollande, la­
Grande-Bretagne; Ipais elles ne sout ni aussi 
multipliees, ni aussi completes que celles qui 
ont parusur les trois Etats precedens: j'ai donne. 
neanmoins, desextraits, mais avec moins d'eten­
due que je ne l'ai fait ~ur ces trois Etats, de 
celles de ces Relations qui m'ont- paru tout.a-Ia­
fois Ies plus instructives et les plus interessantf's. 
Quant :aux Relations sur d'autres parties de I'Eu­
rope, telles que les royaumes du Nord, la France, 
la Russie , comme les meilleures ne rel)ferment 
que des delails tres-circonstancies-, sans offrir de 
grands apper~us (I),je n'aurois pas pu en donner 
des extraits satisfaisans, sans sortir des bornes. 
que m'imposoit la nature de mon Ouvrage; mais 
pour ces pays-Ia meme, j'ai toujours observe 
d'indiquer, par un rapide appen;,u, ce que, sur 
ces oontrees, renferment les Voyages et les Des­
criptionsJes plus estimables. 

Al'egard des Voyages faits (lans les autres parties 
du monde, j'ai donne une certaine etendue a 
mes extraits, pour les meilleures Relations qui 
en ont ete publiees, principalement vers la fin 

(I) Le Voyage d'/'/cerbi fait exception au jugement que 
je porle ici : aU8si en ai-je donne un ex trait assez elendu. 
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du derriier siecle. Telles sont 'particulierement 
les Relations qui concernent la Chine et Ie Japon. 
Par son anciennete , son etendue , sa population, 
et sur-tout par l'imperturbable tenacite de ses 
coutumes, Ie premier de ces deux Empires doit 
inspirer Ie plus grand interet: Ie second n'attache 
pas moins par sa situation au milieu d'une mer 
toujours orageuse, par son gouvernement a demi­
theocratique , par Ie caractere indomptable de 
ses habitans. 

Dne puissante consideration m'a determine a 
ro' etendre plus particulierement sur les Relations 
les plus recentes; c'est qu'en general eUes offrent 
une critique plus saine que les anciennes, et 
qu'assez communement aussi on y trouve Ie veri­
table etat des pays et des peuples dans leur etat 
actuel. J e ne me suis permis, au reste, de jeter 
dans mes extraits des observations qui me sont 
propres, qu'autant que l'exigeoit la necessite 
d'eclaircir ce que les Voyageurs avoient laisse 
d'obscur dans leurs narrations, et de combattre 
ou de redresser quelques-uues de leurs assertions, 
lorsqu'elles m'ont paru incorrectes on hasardees. 
Ces extraits reunissent sur chaque objet observe 
par les Voyageurs, les notions qui trop souvent 
sont n:!pandues avec confusion, avec incoherence 
meme, dans la plupart de leurs Relations' ils 
forment de l' etat physique et politique des di~ers 
pays, du caractel'e et des mreurs de leurs habi­
tans, des tableaux soigneusement termines OU 
l'attention n'est poiut detournee par des de~ails 
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itiheraires ou nautiques, presque toujours d'un 
mediocre interet pour les classes ordinaires de 
lecteurs. Quant'aux anciens Voyages, je me suis 
presque toujollrs borne a. des jugemens motives 
sur Ie degre d'importance et de merite de ces 
Relations; et je me suis fait sur-tout une Ioi 
d'imprimer aces jugemens Ie caractere de la 
plus severe impartialite (I). 

Dans la nomenclature aride des titres de tant 
de Voyages et de Descriptions, j'ai pense que ces 
extraits et ces jugemens pouvoient etre , pour Ie 
lecteur fatigue, autant de points de delassement. 
Ainsi, dans les sables steriles de l'Afrique, Ie 
Voyageur se repose agreablement dans ces Oa­
sis (2) OU la bienveillante nature lui a menage 
des eaux, de l'ombrage, des plantes nourricieres 
et savoureuses. 

Malgre l'etendue que j'ai donnee, it mes recher­
ches, quelques Rel.ations ont pu m'echapper; 
mais je crois pouvoir avancer que de ces Rela­
tions, il en est fort peu qui soient veritablement 

(I) Je dois pr~venir ici que j'ai detache de la Bibliotlteque 
universelle des,'Yoyages, avant qU'elle fftl do'nnee a l'im­
pression, el dans Ie cours m~me de llimpression, plusieUl" 
extrails des nouveaux Voyages, pour etre inseres dans Ie 
Journal general de la Litterature de France (ouvrage perio­
dique qui 5e publie par cahiers, tous les mois), ou ils ont 
8uccessi\'ement paru. 

(2) C'est, comme on Ie verra, Ie nom que I'on donne 
it des espel,es d'iles de verdure qui se trouvent dans Ies 
desert sablonnellx de l' Afriqlle. 
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importimtes,ou qui offrent quelque interet. 011 
conc;oit qu'it ne peut pas s'agir ici des Voyages 
qui, ayant paru dans Ie cours de l'impression de 
mon Ouvrage , n'ol1t pas pu y ctre cl:lsses conve­
naLlenIt'llt : ils seront l'objd d'nn suppleme.nt 
redige dans la mcme forme que la Bibliot!u}que 
universelle des l7oyages; et l'Oll y fera enlrer 
aussi, n~n-seulement tOlltes les autres Relations 
qui :luront paru jusqu'a la publication de ee snp­
plement; m:lis encore celles qui 3uroient pu etre 
omises par l':mteur, et dont il aura fait la decou­
verte, soit par lui-meme, soit par les renseigne­
mens qu':luront bien voulu lui procurer les ama­
teurs, en les adress:lnt a MM. Treuttel et Wurtz. 
editeurs de son Ouvrage 

Nota. L'amaleur qui l1e prend interet qu'a la partie 
materielle de Ia Bibliotheque universelle des Yo),age.y, 
c'esL-a-dire, qui voudra simplement COlllloilre tout ce qui 
a paru de Voyages et de Descriptions sur chaque con­
tr~e , avec l'illdication des diiferentes editions, pourra se 
borner 11 parcourir tout ce qui est imprime en caractel'e 
cicero. Au contl'aire , Ie Iecteur qui voudra prendre une 
idee generale de l'objet deli Relations les plus estimees> 
de la maniere d'observer et de decril'e des differens Voya­
geurs, s'attachel'a principalement a Ia partie de 1'0u­
'Vrage imprimee en caractel'e petit-romain, avec I'atten­
lion de prendre lecture de l'illtituIe des Voyages et de.~ 
Descriptions qui precedent immediatement chaque ex­
trait.et chaque jugement. 
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BIBLIOTHEQUE 
UNIVERSELLE 

DES V 0 Y AGE S. 

PREMIERE PARTIE. 

SECTION PREMIERE. 

Instructions et Traites preliminaires sur l'utilite des 
Yoyages , et la maniere de les rendre utiles. 

J E n'insere iei ni les petits Trailes qui ont paru 8Ul' I'uti­
lite des voyages pour certains genres de maladies, parce 
que ces Traites appartiennent , soit a la Pathologif:1, soit a, 
l'Hygiene; ni ceux qui ne sont applieables qu'aux indi~ 
vidus d'une certaine classe ou d'uue certaine nation. Les 
personnes qu'ils peuvent interesser, trouveront l'indica­
lion de ces Traites a la tilte du second volume de l'ouvrage, 
du comte Leopold Berchtold, deja cite dans I'Introductiou, 
et que je ferai connoitre plus particulierement dans celte 
section. \ 

Je ne me suis attache qu'aux Traites sur l'utilite de" 
Voyages, qui peuvent convenir aux voyageurs de toute 
condition et de tout pays. Je retranche egalement lea 
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dissertations ,Ies discours academiques publies sur ce suje! • 
et qui, la plupart, sont superficiels et declamatoires. Les 
amateurs qui serment curieus de les connoitre, les trou­
veront dans Ie m~me ouvrage que je viens d'indiquer, et 
dont l'auteur, malgre toutes sea recherches, a omis plu-
8ieurs Traites, la plupart anciens, et applicables a la gene­
ralite des hommes, sur la maniere de rendre les VOyJges 
utiles, et qu'on retrouvera ici. Dans ce retranchement, ie 
n'ai pas compris les ouvrages ou l'on traite de l'utilile des 
voyages. comme moyen d'instruction pour les littera­
teurs, les savans et les artistes, puisque l'instruction en 
tout genre est, ou doit ~!re I'un des principaux objets de. 
~oyageurs. 

LE VOYAGEUR, par Jerome Turber: (en an­
glais) Hieronimi Turberi the Trayeller. Londres., 
1525, in-I2. 
DESCRI~TION de la Manrere de voyager, par 

Victor Hultius: (en latin) Yictor. Hultii Descrip­
tio, etc. N nremberg, 1567, in- I 2. 

DE LA MANdRE de voyager, par Hilaire Purk­
mayer: (en latin) Hilarii Purkmayer Modus peregri­
nandi. I57[ , in-12. 

METHODE indiquee e? faveur de cenx qni, de 
quelque condition qu'iIs soient, desirent de voya­
ger, par Theodore Z winger: (en latin) Theod. 
~wingeri Metk~dus repodemica in gratiam eorum qui 
ill quocuJlque vztre genere peregriT/ari cupit-mt. Basle, 
1577 ; Strasbonrg, 1594, in-40. 

NOTICE d~s divers Auteurs sur la Maniere de voya­
ger : (en latm) Auctores varii de arte peregrillandi. 
Nuremberg, l~I, ibid. J 599, in-I 2. 

VOYAGES avantureux du capitaineJeanAlphonse, 
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Saintongeois, contenant les reglcs et rellseignemen's 
a la bonne et sure navigation; plus, la manierc de 
~e gouverner, etc. Paris; Thomas Maillard, 15g8" 
Ill-8°. 

DES VOYAGES, par Pulsius.' (en latin) Puts ius de 
Peregrillatiolle. Dusseldorf, 1604, in-CL 

ESSA I sUl'la Maniere de faire Ie plus utilement et 
Ie plus honol'ablement des Voyages dans les pays 
etrangers (en anglais). Londres, 1606, in-8°. 

DE LA PRUDENCE politique, erdu veritable usage 
des Voyages: (en latin) Ad Prua.entiani politicam, 
et 'l'erum PeregriTlatiollis USU11l. Basle , Louis KWl1lg, 

1624, in-8°. 
AVERTISSE~IENT aux Voyageurs,pardeuxh6mmes 

tres- sayans : (en latin) lJ/olliia Peregrinatoria duo­
rum eruditissimorum virorum.' a la suite de I' ~ditioll 
des Voyages de Paul Heutzller. Edit. de N ureillberg. 
1624, in_So. 

- Le me me , dans Ie Voyage d' Allemagne , Iti­
nerarillm Germanire) du inelle Paul Heutznel'. Nu­
remberg, 1629, in-4°. 

DI SCOURS historico - politique , ou Dis~el'tation 
sur les Voyages des Savans, par Mattliieu 13eT'negger.' 
(en latin) Mault. Berneggeri DiscurSlIs liistoifco-poli­
ticlls) seu Dissertatio de Peregrinationlbus Stlldioso­
rum. Strasbourg, 1629, iu- 4° 

TRAITES de la Navigation, Voyages, DecOUVE'l'teS, 
Conquetes modernes, et principalel1lent des Fran· 
«;ais, en diverses parties du monde. Paris, Hacque­
vine, 16:.19, in-4°-

IN STRUCTIONsutile,,>} con tenant les ObservatioDj 
~ 
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diverses que les Voyageurs doivent faire ; par trois 
hommes d'Etat celebl'es, savoir, Robert comte d'Es­
sex, Ie chevalier Philippe Sydney, et Ie secretaire 
d'Etat Davisolls : (en anglais) Profitable InstructiollS' 
with special Observations> etc. by Travellers, etc. 
Londres, 1635, in-So. 

INSTR.UCTIONS concernant les Voyages, qni en­
seignent comment et en combien de temps on peut 
s'instruire a fond de quelques langues et les parler .. ,. 
a bonne intention: (en anglais) Illst11lctiolls about 
Travels s hewing how and in what compass of time )ete, 
Londres, 1642, i,n.So

, 

INSTRUCTIONS pour les Voya;C'5 dans les pays 
e~,rangers , montrant de queUe manicre et dans qucl 
cspace de temps on peut prendre une idee exacte 
des Etats, Royaumes de ]a chretiente , et parveuir a 
la connolssance pratique de leurs langues, jus(Iu'a 
en tirel' de l'utilite: (en anglais) Instructiolls for 
fo.reign Tral·els) shewillg, etc .. , Londres, 1642, in·So , 

PETIT TRAITE de Gaudeuce Sagamin , ton chant 
les Voyages philosophiques : (en italien) Galldentio 
Sagamilla della Peregrinatialle jilosafica Trattatello. 
Pise, 1645, in-4°. 

BIBLI0THEQUE des Voyageurs, pal' Daniel Frre­
lich: (en latin) Bibliotheca. Peregrinantillm seu ria­
torum. VIm, 1645,2 vol. iU-12. 

INSTRUCTIONS pour les Voyageurs, par Howel.. 
(en anglais) Howel's Instructionfor Traveller. 165o, 
ID-12. 

hSTRUCTIONS de Martin Zeiller, pour profiter 
des Voyages (en allemand), daus l'Itiueraire de 
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I'AlIemagne par cet ecrivain. Ulm, 1651, in-12. 

LE FlDELE ACHA TES, etc. : (en latin) FideUs 
A chates ~ etc .... Ubn, 1655, in- 1 2. 

L'UTILITE des Voyages qui concernent la con­
noissance des inscriptions, sentences, dieux lares, 
peintures anciennes et has.reliefs, pierres precieuses 
'et gravees ~ cac~ets, talismans, anneaux, manuscrits, 
langues et autres choses remarquahles, et l'avan­
tage que la recherche de toutes ces antiquites pro­
cure aux savans; avec un Memoire de quelques 
ohservations generales qu' on peut faire pour ne pas 
voyager inutilement : par Charles - Cesar Baudelot 
Dairval ~ avec figures. Paris ~ 1656, ibid. 1693; 
Rouen, 1700, 2 vol. in-12 . 

. L'Mition de Rouen est aussi dtlfeclueuse que la plupart de celles 
qui portent Ie nom de celie ville. 

L'auteur de cet ouvrage a parfaitement rempli l'engage­
ment qu'il avoit pris, en quelque sorle, dans Ie titre qu'on 
vient de transcrire. On y trouve une connoissance pro­
fonde de l'antiquite. La s6cheres8e de l'instruction dispa­
roit, par l'attention qu'a eue l'auteur d'y jeter des observa­
tions curieuses et des remarques piquanles. Avec un pareil 
guide, l'amateur des anliquites peut relirer Ie plus grand 
fruit des Voyages qui renferment des recherches en ce 
genre. 

INSTRUCTION d'un Pere a son Fils qui part pour 
un long voyage, par Sylvain Dufour. Geneye, 16.70, 
in-Bo .. 

L'QDYSSEE de George Homius , ou Ie Voyageur 
studieux (en latin): Georg. Homii Uh'ssea ~ siva 
studiosus Peregrinus. Leyde, 1671, in-12. 

TROIS DIATRIBES, ou Discoursj Ie premier, sur. 
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les Voyages, ou Guioe des Voyageurs; Ie deuxieme , 
sur les Monnoies; Ie tI"Oisi('me, pour enseigner it 
mesurer la distance des lieux, etc. par Edouard 
Leigh: (en anglais) Three Diatribes or Discourses fit 
for Travels, or Guide for Travellers, etc. Londres , 
1671 , in·So. 

DE L' U TILITE que les Etudians en TheoJogie 
peuvent retirer d'un voyage en Italic, par Jean Fa­
bn'cius.. (en latin) De Utilitate quam Theologire 
Studioslls capere potest ex itinere in Italiam. Altona, 
J678, in-4°· 

COLLECTION d'Ouvrages sm la Mauiere de voya­
ger : (en latin) De Arte peregJ'illandi Collectio. Leip­
sic, 168, , iU-12. 

LE GUIDE infaillible des Voyagems, par W. H.: 
(en angJais) The infaillible Guide to Travellers by 
rr. H. Londres, 16tb, in-8°. 

DE L'OBJET que doit se proposer un Savant qui 
voyase , par Stomart : (en latin) Stomarti (Goth.) 
Idea Studiosi peregrillantis. Leipsic, 1688, in-4°. 

L'HOM}tE observateur sur la mer (en hollandais). 
Rotterdam, 1692 J in":, 2. 

L' All. T de voyager utilement. Amsterdam, J 6g8, 
Ul-12. 

DES COMMENCEMENS, des 'Progres et du Terme 
des Voyages entrepris par les Sayans , par P. Simon 
Jacobs .. (en latin) P. Simon Jacobs de Peregn'lla-
1iollllm Erztditorum orlu, progressu et fine. Jena, 
1705 , in-4°· 

DISCOURS sur l'tuilite singuliere des Yovac;es lit­
teraires.) priJ:tcipalement pour se preparer'il I' etude 
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de Ia Theologie, par Thomasius: (en latin) Jenkin 
Thomasii Oratio de Peregrillationis litterarire imigni 
utilitate in studio, imprimis Theologire. Basle, J 7°7, 
in-4°· 

RECUEIL indicatif des Voyages entrepris dans 
l'ancien et Ie moyen ~ge, pour enrichir les sciences, 
par Dappert: (en latin) Dapperti, Spicilegium de 
primi et medii lEvi Itineribus doctrinte locupletandce 
, susceptis. 1712, in-4°. 

ECLOGUE sur les Voyages entrepns pour se pro­
curer des lumieres sur l'Orient, par George-Henri 
Goetzius: (en latin) Ecloga de Peregrinationibus 
eruditionis Orientalis causa susceptis liber. 1716, 
in-4°· 

INS'.rRUCTION sur les Voyageurs (en anglais). 
Londres, Nelson, 1718, in-I2. 

DISSERTATION sur la question de savoir, si les 
Voyages peuvent etre utiles ou non aux gens de 
lettres , par Horning Reynold: (en latin) Horning 
Reynold de Peregrinationibus utrum litterariis pro­
desse queant necne. 1725, in-4Q. 

MEMO IRES instructifs pourUD Voyageur (attrihues 
par M. de Paulmy aM. Merveilleux). Amsterdam, 
Lauzer, 1738, in-12. 

DISCOURS sur la necessite de voyager dans son 
propre pays, par Charles Linne: (en latin) Oratio 
qua peregrinationum illtra patriam asseritur necessi­
tas,-aCarolo Linnreo. Upsal, 1745, in-4°. seconde 
editiQ~ ; Leyde, 1759, in-So. 

Cett~. ~ce11enle dissertation a encore ete imprimee trois 
fois dansles trois editions des Amamilllte8 al:(l.aemicce, tou.-



'8 , BJBLJOTHEQUE DES VOYAGES. 

jours vers 18 fin du deuxieme volume. Elle se trouve aU8si 
dans Ie Selecta es Ameen. acado et dans les Fundamenia 
ootanices, de Gilibert. II y en a une traduction allglaiBe" 
})ar Stillingfleet, dans les Miscellaneou8 tracts, ou Cboix 
des Opuscuies de Linnt. 

INSTRUCTION pom les Voyageurs, par Ie meme: 
(en latin) Instructio peregn'natoris, dissertatio, prre­
side C. Linnceo. Upsal, 175g,in-4°. 

Dans Ie cinquieme volume des Amamitates academica1. 
II yen a des traductions. 

AVIs pour Ie transport par mer des arhres , des 
plantes vivaces , des semences et de diverses autres 
curiosites d'histoire naturelle, par L. H. Duhamel 
du Monceau. Paris, 1755, in-I2. 

Celie instruction peut i\tre utile en beaucoup de cas; elle 
a ete traduiteen anglais, allemand, danoia, etc. 

MEMOIRE instructif sur la maniere de rassemhIer, 
de preparer, de conserver et d'envoyer les diverses 
curiosites d'histoire naturelle, par Turgot. Lyon, 
1758, in.,8°. avec 25 fig. 

On y trouve a la fin du volume, l' A"is, etc. de Duhamel. 

LE GUIDE des Voyageurs, a l'usage des personnes 
qui voyagent dans Ies pays etrangers. Paris, GuilIin, 
1758, in-12. 

L'HISTOIRE universelle des Voyages faits par mer 
et par terre, dan's l' Ancien et Ie Nouveau-Monde . , 
avec un Dlscours preliminaire sur l'utilite des voya-
ges, par J. B. Moreau> abbe de Bellegarde. Amster­
dam, 1758, :t vol. in-12. 

L'.Histoir~ ~niversene des Voyages n'est qu'une Iegere 
esqUlBBe, malS 11 y a de fort bonnes vues dans Ie DiBcoun 
BtU l'ulilite des voyages. 
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INSTRUCTION pour les Voyageurs, par Ie docteur 

Tuckers : (en anglais) D. {Tuckers Instructions for 
Travellers. 1759, in-4°. 

On peut reprocher it l'auteur de cet ouvrage, fort esti­
mable d'ailleurs, quelques prevention8 cQIlfre les nations 
etrangeres. 

LE V 0 Y A G EUR philosophe. Amsterdam, 176 J , 

2 vol. in-12. 
LE FLAMBEAU des Voyageurs. Utrecht, 1765 I 

In-12. 
INSTRUCTION sur la maniere de recueillir, de 

preserver et de transporter des echautillons des 
trois regnes de la nature, par I. R. Forster : (en an­
glais) Directions in what manner specimens of all 
kind may be collected, preserved> etc. etc. Londres, 
J771. 

Cel excellent morceau se trouve, en anglais> avec Je' 
Catalogue des animau% d' .dmerique septentrionale, par le 
m~me auteur. 

DICTIONN AIRE des Voyageurs. Paris, Coustart , 
1774,4 vol. in-12. 

LE VOYAGEUR naturaliste, ou Instruction sur les 
moyens de ramasser les objets de l'histoire naturelle 
et de les bien conserver, etc. parM.John-Coakley 
Lettsom ~ traduit de l' anglais sur la deuxieme edi­
tion. Paris, Lacombe, 1775, in-12. 

LE VOYAGEUR, par madame de Genlis; ouvrage 
utile It la jeuness,e et aux etrangers. Berlin, in-8°. 

LE VADE - MECUM du Voyageur, par Po Iter : ( en 
anglais): The Travellers Pocket-Book by Po Iter. Lon­
dres, 1777, in-I2. 
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ESSAI d'une Methode pour chendre les connOlS­
sances des Voyages, appuye sur des faits exacts et 
curieux, et des conDoissauces utiles; par M. Mi4J 
mier. Paris, 1779,2 vol. in-no 

Cette Methode renferme taus les avantages que Ie titre 
de l'ouvrage promet. 

ESSAl pour servir a I'Histoire des Voyages philo­
sophiques et des principaux Voyageurs : (en ita lien ) 
Saggio per servire alia Storia de' l7iaggi filosofici e 
de' prillcipil7iaggiatori. Venise, 1780, in-8°, 

PENSEES sur les Voyages et sur les ~oyens de 
voyager avec utilite, par Fred. Just. de Giinderode: 
(en allemand) Fried. Just. Freylzerr von Giinderode 
Gedanken iiber Reisen, nebst allgemeiner A nweisung 
wie man solche 1Iiitzlich ans(ellen kii1lne. Franc fort , 
1781, in-Boo 

LETTRES Ii un jeune homme sur Ie point de partir 
pour la France, contenant une description de Paris 
et un detail sur la litterature fran~aise, avec des 
regles et des instructions propres pour Ie Voyageur, 
accompagnees d' observations diverses et d' anecdotes 
relatives Ii cel objet; par Jean Andrews: (en anglais) 
John Andrews four Letters to a young gentleman on 
his settingoutfor France,etc ... Londres, I 784, in-8Q

• 

ESSAI pour diriger les Voyageurs da'qs les re­
cherches utiles Ii la patrie, etc ... avec une serie de 
questions, pal" Leopold Berchtold: (en anglais) Essay 
to direct the inquiries of a patriotic Traveller, by Leo­
pold Berch30ld. Londres, 1789, 2 vol. in-B'''. 

Dans l'original anglais, Je second volume renferme la 
Notice sur les Voyages dont j'ai parle dans mQIl Jntcodue-
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tion. Le prenlier volume seulement a ete traduit eft fran­
hlais sous Ie titre suinnt : 

• ESSAI pour dil'iger et etendrc les recherches des 
Voyageurs qui se proposeDt l'utilitc de leur patrie, 
avec des observatio~s pour preserver la vie, Ja 
sante et les effets , etuDe suite de questions sur les 
objets les plus dignes des recherches de tout Voya­
geur, sur les matieres qui interessent la societe et 
I'humaDite ; par Ie comte Leopold Berchtold, traduit 
de l'aDglais (par Ie C. Lasteyrie). Paris, Dupont, 
an v-1797,2 vol. in-Boo 

Cet ouvr~ge, compose en anglais par un seigneur alle­
mand, et dedie , en forme d'hommage , au celebre Arthur 
Young,peut ~Ire d'une grande utilile, non-seulement pour 
guider les l'oyageurs dans leurs recherches, ce qui paroh 
eIre Ie principal but de l'au1eur, mais merne pour leur 
faire retirer de grands avantages de ceux des Voyages qui 
renferment Ie plus d'iJ;lstruclioQs I\ur les matieres econo­
miques, objet des savanles questions de l'auteur (I). 

, ' 

(1) MODI.gne a l're~eJ;lte l'ul,ili,e de~ vO,yage~ sous lin point de 
vue plus philosophique peul-~tre, que lous Ies eqivains prcciles_ 

« Je ne sache pas, dil-iI, de meillellre ecole it fa~onner la vie, 
» que de lui proposer la cliversile d'aulres vies, fanlaisie. et 
» usances, et lui faire godler une si l'erpeluelle variele de formes 
» de noire n'alure n. 

Ailleurs • il s'c"prime avec plus de force eucore. 
« A celie cause, Ie commerce des hommes y est merveilleuse­

» Rlenl propre, el ~. vi.i,le des pays elrangers; UQJl pour en rap­
» parler seulemeot, a Ia mode d:e noIre n\.bWJ\Sjl fraR"a;se, com,,. 
» billa, de pas a la .a,nta RQtunda ,Ie Panlb~O;II), au la riche~e del' 
» c~I~~ons de la ~iQ7'Qr:a, I,.ivia; au, comme ,1'a,l,ltres, com~;en I; 
" visage de Neron de quelques vieilles ruines 4e Ill, est plu. IO.l,lg 
» au plus I,arge que celui de q~elque pareille D!edaille; rnai. pour 
»en rapporler se,uIement les humeurs de ceUe nalion en .. ent 
» fa~ons, el pour '{ratter et lime!' noire cervelle conlre celIe d'au­
»Ires'», (BM.aiil de Montagne, Iiv _ I, chap. )9') 
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L:ART de voyal:ier, par Posselt: (en allemand) 
Apodemik oder die kunst zu reisen, von Posselt. 
Leipsick, 1795, 2 vol. in-8°. 

L'auteur n'est pas Ie ceU:bre historien du m~me nom; 
c'est,it ce quejecrois, un professeurde Prague en Boh~me. 
On cile SOil ouvrage comme Ie traite Ie plus methodique et 
Ie plus complet qu'il y ait dans ce genre, 

Les auteurs des divers ouvrages don t je viens de donner 
la nolice, se sont uniquement attaches it indiquer la ma­
niere (fe retirer des voyages Ie plus d'ayantages qu'il est 
possible: aucun d'eux ne s'est occupe de discuter si Ie. 
voyages devoient faire ou non partie de I'education, 

Deux des plus celebres ecrivains des temps modernes, 
Bacon et Montagne, s'etoient declares nettement pour 
l'affirmative, 

« Les voyages dans les pays etrangers, dit Bacon, doivent 
» faire partie de l'education : Peregrinatio in partes exter­
» nas pars institutionis est», 

Montagne, dans son vieux langage, s'exprime ainsi avec 
son energie ordinaire : 

« Je voudrois qu'on commenc;At it promener Ie jeune 
» homme des sa tendre enfance; et premierement, pour 
» faire d'une pierre deux coups, par les nations voisines ou 
» Ie langage est plus eloigne du notre, et auquel, si VOUB ne 
» Ie formez de bonne heure, la langue ne se peut plier. 
» Aussi-bien est-ce une opinion rec;ue d'un chacun, que 
» ce n'est pas raison de nourrir un enfant au giron de sea 
) l>arens, &c .... ». 

Montagne, comme on voit, ne se borne pas it vouloil' 
que les jeunes gens voyagent au sortir de la premiere edu­
cation, et que les voyages fassent partie de la seconde edu­
calion seulement; ces voyages, suivant lui, doivent com­
mencer des l'enfance m~me. 

Rousseau ne fait entrer les voyages dans les ehimens de 
~'eaucation, q u'avec de grandes modifications. 

«Les voyages, dit-il, ne conviennent qu'aux homme& 
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»assez Cermes sur eux-mllmes_ pour eviter les lec;:ons dil 
» l'erreur sans se laisser seduire, et pour voir I'exemple du 
» vice sans se laisser entrainer ...... Les jeunes gens mal 
» eleves et mal conduits, contractent dans leurs voyages 
» tous les vices des peuples qu'ils frequentent, et pas une 
»·des vertus dont ces vices sont milles; mais ceux qui sont 
» heureusement nes, dent on a bien cultive Ie bon naturel , 
» et qui voyage.nt dans le dessein de s'instruire , reviennent 
» tous meilleurs et plus sages qu'ils n'etoient partis. Ainsi 
»voyagera mon Emile l>. «(Euvres de J. J. Rousseau. 
5e partie de l'Emile.) 

En 1786, la sollicitude palernelle porta vraisemblable· 
ment un citoyen de Lyon, qui garda constamment l'ano~ 
nyme, a prier I'academie de ceUe ville d'accepter une 
somme de six cenls livres, destinee a former un prix appli­
cable au discours ou,l'on indiqneroit d'une maniere salis­
faisante, les moyans les plus efficaces de faire voyager un 
jeune homme avec fruit. L'academie de Lyon crut pou­
voir se permettre d'employer, dans son programme, ce 
prix It la meilleure solution qui seroit donnee de la question 
de savoir: Si les voyages etoient veritablement un moyen 
de perfectionner I' education. 

Vingt-cinq discours furen! envoyes a I'academie, qui fit 
imprimer les extraits de ces discours. En voici Ie titre: 

EXTRAIT des Discours qui ont concouru pour Ie 
prix que l' Acad~mie des sciences, belles-lettres et 
arts de la ville de Lyon, a adjuge it M. Turlin, avo­
cat au parlement de Paris, sur cette question: Les 
voyages peuve1lt-ils ~tre consideres comme un moyen 
de peifectionnerl'Mucation. Lyon, 1788,1 vol. in·8°. 
. L'academie donna plus d'etendue aux extrai!s, tant du 
discours couronne, que de celui qui avoit obtenll l' a€'­

cessit. 
. Le discours couronne est un excellent developpement 
-de l'opinion de Rousseau; maia comme l'auteury suppose 
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que raremen! les jeunes gens sont suffisamment prepa~s a 
voyager avec fruit, que plus rarement encore on petit leur 
choisir de bons guides, sa conclusion est que la jeune~se 
n'est pas communement l'age au ron peut voyager uti­
lemen!. 

L'auteur du discours auquel fut adjuge l'accessit, est Ie 
C. Matthieu de Mirampal, albrs avocat au parlement de 
Paris, el qui depuis, it Ja tribune nationale, s'est montre 
avec distinction dans des llittes d'une plus grande im­
portance. 

Dans son discours, il embrasse sans restriction I'opinioii 
de Bacon el de Montagne; mitis comme il ne se dissimnle 
pas que Ie jeune homme qu'on fait voyager n'a commune­
ment ni Ie temperament assez forme pour resister aux cha­
leurs des climats brolans, ni des principes assez sUrs pour 
resister aux ~eductions de loul genre qu'offrent Ces meme~ 
climats, il propose, avec beaucou'p de sa~aCite ; de lui faite 
commencer ses voyages dans les pays du nord: iI etablit 
ensuite que les voyages achevenf l'edlication de l'elevb 
considere sous Ie double rapport d'homme et de dloyen: 
c'est la division naturl"lle de son dUcoin's, sllr Iequel I~s 
commissaires de l'academie ont o'bsei've qti'il contenoii des 
vues tres-utiles, mais que I'auteur !I'e/ant borne a develo~ 
per Ies bons effets de l'education sur les Sujets bien pre­
pares, n'avoil pas donne la solution precise du probMme. 

SUR. LES AVANTACES des Voyages it pied: (en 
allemand) Ueber den Werth und Nuizen, etc. etc. una 
die Yorzuge u.nd Vortlzeile der Ftlssreisen.' Hanovre, 
1805 , in-8°. 

L'auteur insiste sur la necessite de parcourira pied lell 
cantons dont on veut connoitre la geographie naturelle. 11 
est certain que I'on ne pourroit pas p~netrer en voiture 
dansles provinces montagneuses, dans les deserts, les fo­
rets, Ies petites iles ; or, ce Bonl pre"isement lit les contrees 
vers lesquelles un voyageur iaIou" de decouvrir des ch~Bea 
notn'eUea-. doit dttigex' sea recherches. 



NAVIGATIONS CHEZ LES ANCIENS. 15 
II seroit fililile ,comme je rai deja fait observer, d'etendre. 

cet apper/f'1i des ouvrages sur la theorie des voyages; mais 
)a meilleure methode de se preparer a voyager avec fruit, 
c'est de bien etudier les meilleures Geographies et les Rela­
tions des voyageurs precedens, d'apprendre la langue do. 
pays qu'on veut visiter, d'y recueillir avec soin taus les 
ouvrages descriptifs, publies par les indigenes, et sur·touf 
de se depouiller de tout prejuge national. 

S£CTION II. 

Navigations et J7 oyages chez les Anciens. 

I L n'entre pas dans mon plan de retraoer les pl'ogres des 
connoissances geographiques chez les anciens, nj de parler 
en detail d'aucnn ouvrage qui se troU"vl! hors de la cliisse 
des Relations de Yoyages ,.proprement dites. Cepeudant 
je crois devoir rappele1' aux lecteurs rnoins instruits, que 
pa1'mnes Grecs et les Romains, comme parmi les nafionlll 
modenies, un certain nambre de voyageuts tres-estimables 
ont consigne leurs' observations dans Hes ouvtages qui ne 
portent pas Ie titre de Yoyages. 

C' est amsi qa'Homere avoit recueilli dans plusieUriI 
voyages par mer, ces traits brilIans q~i miment les noM\. 
brenses digressions geographjques dont ses poemes sont pa1'­
semes. Herodote avoit examine par lui-m~me toutl'Orient; 
it a trace dan's son quatrieme livre, une idee. generate de 
la petite portion de l'univers que ses contemporains con~ 
nuissoient; il y observe que la mer Caspienne est un lao 
separe de l'Ocean, verile qui, depuis, Ii ete mecollnue si 
long-temps et par tant d'auleurs. Cetta oircollstance doit 
bien nous faire regretter de ne posseder a\Jc!'ne relation 
Bur les navigations des PMniciens au pays·d'ophir, ni iUr 
tant d'autre! entteprisell non mains hatdie~; , 
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Plusieurs extraits des relations de Voyages perdues nou. 
ont ete conserves dans l'excellente geographie ~e Strahon. 
Telles sont la relation d'Aristohulus sur l'Inde (I), qu'on 
peut com parer avec l'histoire d'Arrien; les precieux ren­
seignemens d' Artemidore sur les cbtes de la mer Rouge 
et sur I'Ethiopie (2) ; lea remarques non moins curieuses 
d'Apollodore sur l'Hyrcanie, la Bactriane, et autres pay~ 
aujourd'hui peu frEquentes (3), sans compter Ie voyage. 
de Polybe aux cbtes occidentales de l' Afrique, et beau coup 
de citalions interessantes des ouvrages perdus d'un Possi­
donius, d'un Eratosthime, et autres. Stmhon lui-m~me 
avoit voyage depuis l'Armenie jusqu'en Etrurie a l'ouest, 
et jusqu'en Arabie au sud (4). Pour examiner ce dernier 
pays, il avoit accompagne Elius Gallus, general romain, 
qui, par ordre d' Auguste, y penetra avec une armee. 
Presquctoule la description de l'Asie occidentale est celle 
d'un temoin oculaire. Certains voyageurs modernes au­
roient beaucoup gagne it consulter Strabon. 

Pline Ie naturalisle n'avoit pas aulan! voyage'; mais dans 
lion Histoire da Monde, il nous a conserve Ie souvenir de 
plusieurs voyageurs anciens. Juba,' roi de Mauritanie, 
avoit cherche les sources du Nil, qu'il confondoit avec Ie 
Niger; il avoit envoye des obael'valeurs dans Ies £les For­
tan/fe., dont l'une pril des·lors Ie nom de Canarie, a cause 
de gros chiens qu'on y trouva (5) .. Plille a tire des Actes 
triomphaux, recueil alllhenlique des campagnes des Ro­
mains, une notice de Ia marche de Cornelius Balbus conlre 
les Garamantell, peaple de l'Afrique interieure. Marin de 
Tyr, selon Ptolem~e, yajoute des notions vagues sur une 
autre expedition des Romains. On ne peut guere doutel' 
que les Romains n'ayent deploye leurs aigles sur les bords 

(,) Lib. xv, sub init. 
(ll) Lib. XVI el XVIr. 

(3) Lib. XI, medio. 
(<i) Lib. II et XVI. 

(5) Plin. lib. y, cap. 8; lib. VI, cap. h, etc. etc: 
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du Gil', et peut-~t~e du Niger (I). Pline nous apprelld 
qU'UD chevalier romain ful envoye, du lemps de Neron , 
dans la con tree d'Allemagne, OIl I'on aclletoit l'arubre 
jaune (2). Nous voyons aus~i par Pline, combien etoit ac­
tive la navigation d'Egypte it la c&te de Malabar. Pompee, 
pal' seg campagnes, avoit fait connoltre Ie Caucase; poiut 
de depart de tant-ae nations; ce celi~bre general avoiL ap­
pris Is possibilite d'aller aux Indes par la mer Caspienllti 
et la Gt·ande-Bucharie. Cependant il resulte d'une lecture 
attentive de Pline , compare it Strabon, que les Romains 
mirent beaucoup moins d'ardeur que les Grecs, it entre­
prendre des voyages uniquement destines aUl( progres des 
connoissances hurnaines. 

C'est une chose notoire, que Tacite et Cesar nous ont 
laisse des modeles de la maniere de peindre les moeul"s et 
Ie caractere des peuples. Mais on connoit moins genel'ale­
ment Ie royage en Eubee , par Dion Chrysostome (3), petit 
opuscnle plein de graces, et digne d'~lI'e etudie par tout 
voyageur jaloux de bien decril"e les divers pays et les moeurs 
de leurs habilans. Plusieurs autres Discours du merne au­
teur renferment des relations des con trees qu'il avoit par­
courues pendant son exil. 

Mais il est temps d'en venil" aux voyages proprement 
dits. 

§. I. PeripZes (4). 

PERIPLB de Hannon. L'authentirile de ce Periple, Ie 
plus ancien de tous, a ete contestee dans les temps anciens 

(1) Plin. lib.v,cap. 5; Plolem.lib.l,cap. 8-10, el cap.I5-1? 

(~)Plin. lib. XXXVII, rap. 5. 

(3) Ce marceau a ete Iradui t en frany.is par 1\1. de Brequigny , 
dans 8es Melanges de Litterature , etc. 

(4) Terme pris du grec. On appelle aillsi, dans l'ancienl)e geo­
graphie. les navigations autoUI' d'une IDer, uu autu .. , des r,Cltes 
·d'un pays. 

I. II 
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llar Strabon ; chez les modernes, par Dodwell : tous deux: 
1'0nt regarde comme une fiction imaginee par quelques 
Grecs, et redigee sous un nom punique. Montesquieu et 
Bougainville rant cru reellem~nt I'ouvrage du Carthagi­
Dais dont it porte Ie nom. 

Quel qu'en soit I'auteur. comme il est bien certainement 
anterieur a Strabon, et qu'il appartient des-IOl's II nn temps 
'aB8ez recule dansl'antiquite, il est toujours precieux, puis­
qu'il renferme leA decouvertes que lesanciens IIvoient faites 
par - dela les colonnes d' Hel'cule , aujollrd'hui Ie detroit 
de Gibraltal', Ie long des c6tes de I' Afrique, au les Euro­
peens n'onL penetre que dix-huit siilcles apre$. 

Suivant ce Periple, Hannon parcourut environ six 
cents [ieues dt> coles: il se rendit d'abord en douze jOllr8, de 
Gadez, alljourd'hui Cadix, a l'i1e de Cerne, qu'on croit~tre 
nle d' Ar~uin des modemes, et qui fut h principale station 
des Carthaginois, Les citel'nes qu'on [-rollve dans cette lIe 
80nt, suivant Bougainville , de~ monUlllens encol'e subsis­
tans de leur dominalion at de Ieul' indusll'ie, C'est en sui­
vanL toujoursla cole, qu'Hannon arriva en dix.sept jours, 
a un promonloire auquel Ie Pel'ipte donne Ie nom de 
Corne d'occident, et qui vraisemblablement est Ie cap des 
Palmes. puisque ce cap s'avance vel's un autre promon­
toire, a cin" degres au not'd de la "gne appelee dans Ie 
Pel'iple la Corne du midi, et qui, sui,'ant toutes Ies appa­
rences, est Ie cap de~ Troi .... Poinles. 

Tout ce que Ie Peri pie no us trace WI' la configuration de 
l'interieur et des cotes de l' A fri'lue , se trouve confil'me 
par les nflvigateurs modernes, dont les rapports ant me me 
eclairci des faits qui ,etoient des doutes sur 1'1 vhacile de 
l'auteu!' du Peri pIe, 
, Aimi, par ex~rnple , Ie Periple parle que pendant Ie 
Jour on observorl un profond silellee dans Ie pay. qui se 
trouve au sud de nle de Ceme; mais que Ia nuit v, nile, 
on y allumoit un grand nombre de feux SUI' Ie bO"d d 

• " , I es 
rlVleres, et qu alOl",l'air ~e,tenli8soit du bruit des tambours. 
des fifres et des cns de )Ole. La mewe chose, suivant "Iell 
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1Yoyal!eurs recueillis par Ramusio, se pratique encore, 
parce ql\e l'exdls de la chaleUl' relienl les habilans, pen­
dant Ie haut du jour, dans les bois oOudans leurs cabanes. 
d'otl ils ne sortent qu'au coucher du soleil, ala clal'le des 
flambeaux, pour se livrer aux plaisirs de lamusique etde 
la danse. 

La P~riple l'epresenle aussi la mer d'Afrique, dans Ie 
voisinnge des c6les, comme embrasee. par des torrens de 
feu; et dans sCtn Voyage au Senegal, Adanwn a obsel've 
Bur ces c()tes Ie meme pnenomtme. Des que J.e soleil etoit 
plonge dans l'horizon, la proue <iu navire , ail ce R3ViWt 

naturaliste, en faisant bowllonner l'eau de la mer, sem­
bloitJa mellre en feu. 

Cependant M. Gosselin, de l'institut, n'a pas d'egard a 
Coes. divers rapprochemens. Dans sa Geographie des Grees 
analysee: ouvrage d'un profond savoir, il a cherche a 
prouver que les anciens, en general, se formoienl une 
fausse idee de I'etendue et de la figure de l'Afrique. Pariant 
de ce principe qu'on ne peut pas lui contester, ce savant 
8e croit oblige d'evaluer les journees de marche de Hannon 
sur une moindre echelle ~ue ne l'avoit fait M. ·de Bou­
gain ville. Suivant lui, l'on ne peut etendre las connois-
8ancesd~s.anciens sur le!i coles occidenlalElS <ie l'A.fcique." 
all-deta du cap Bojadpr. 

Mais celle assertion a tronve des antagonistes, tant en 
France que chez I'etranger. La pIns savante refutation de 
son syst~me, est celie d'un Allemand, datil' un ouvrage 
intitule: llecherehes sur t' Histoire, la Geograpltie et la 
C1u'01wlogie .aneienne, par BredoUJ (J). II est curieux d'ob­
server que eet ecrivain 8'e8t exaclemen! rencontre ·avec 
M. Buache, de l'instilut; to us deux pensent qu'on pour­
roit trouver un milieu entre l'opinion de Bougainville ~t 
celie de M. Gosllelin. 

(1) Le tilro allemand est: Bredou/8 ( G. G.) Unter.,uchungtll/o 
iiber aile Geschichte, Geogmphie unu Chronologie, II stucke. Al~ 
laoa, It!O~. 
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On con"ient que l'original du Periple de Hannon, vrai 
ou faux, a pel'i; mail! on ajoule qu'avant qu'il eut,disparu , 
il avoit ele traduit en gl'ec par un Sicilien, ou plutat qu'on 
en avoit fait en grec un court extrait : c'esl cet extrait qui 
nous a ete trallsmis. 

PiRll'LE de Harmon Ie Carthaginois, en grec et 
latin, pnblie par les soins de Brecler , avec la tra­
duction et les notes de Jacob Muller: (en latin) 
Hannom's Carthagillensis Peri plus gra!ce et latine sub 
auspiciis (J. H(jnr.)Brecleri, cum versione et animad­
versionibus Jacobi Mulleri. Strasbourg, 1661, in-4°. 

-Le me me , publie par Berkel. Leyde, 1674, 
in-12. 

On trouve aussi Ie Peri pie de Hannon dans Ie Recneil 
des Geographi, minores, qui a panl it Oxford. 

Bougainville ell a donne une traduction franc;:aise, avec 
des fclaircissemens SUI' Ie voyage me me , dans Ie xx VIe 

volume des Memoires de l'Academie des inscriptions et 
belles-lettres: ceUe traduction n'a pas paru separement. 

II a ete h'aduit en espagnol so us Ie titre suivant : 

ANTIQuiTi maritime de la' republique de Car­
thage , avec Ie Periple de son general Hannon; tra­
duit du grec, et enrichi de notes par Pierre-Ro­
drigue Campomane: (en espagnol) Antiquitad ma­
ritima de la republica Carthago, COlt el Periplo de su 
general Hamwne traducido de griego,y illustrado pOl' 
Pedro Rodriguez Campomanes. Madrid, 1756,in'40 • 

II a ete aU,ssi traduit en anglais so us Ie titre suivant : 

VOYAGE de Han1lon, traduit et accompaone du 
texte grec, propre it eclaircir les Relations de~ voya­
geurs modernes, avec les reponses aux objections 
de M. Dodwell et it d'autres ecrits, et enrichi des 
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cartes de Ptolomee , d' Anville et Bougainville: (en 
anglais) The royage of Hallllo translated and accom­
panied with the greek text> explaiTted from the ac­
count of :nodern travellers> defended agaillst the ob­
jections of sir Dodwell and other writers> alld illus­
trated by Ptolomee> d'Anville and BougaiTwille •. 
Londres, 1797, in-8°. 

Un autre Carthaginois, nomme Imilcon, avoit mis a la 
voile en meme temps que Hann,on. Passant au-dela du de­
trait, it prit sa route vers Ie nord, en c8toyant l'Espagne 
et les Gaules jusqu'a la Grande-Bretagne. 11 ne nous en 
reste d'autres vestiges, que ce qu'en dit Rufus-Festus Avie­
nus (Orm Maritimce, f-'ersu I), 4(5). II y dil express€­
ment qu'il parle ici d'apres Ie rapport qu'avoit laisse de 
son voyage Imilcon. II ajoute qu'il a vu lui-meme ce rap­
port; qu'il I'a extrait des annales secretes de Carthage, et 
l'a rendu public pour faire plaisir a son ami Pl'Obus. Mal­
gre cela, ce fragment paroit etre muliIe et sans suite. 

Peri pIe de Scyla:x:. Sous Ie nom de ScyIax, ne dans I' Asie 
mineure, il parut un Periple quelque temps apres celui de 
Hannon: il confirme les decouvertes failes par ce Cartha­
ginois: on croit que cet ouvrage est d'un auteur poslerieur 
it Scylax: on Ie trouve d'abord danR la colleclion suivan Ie: 

RECUEIL de Traites de Geographie publies par 
Berschelius. Leipsic, 1697, in-4°. 

II a ete imprime plusieurs fois separement sous les tilres 
suivans: 

PERIPLE de la mer Mediterranee, par Scylax de 
rUe de Caryande, avec la traduction et les correc­
tions d'Isaac Vossius: (en latin) Scylacis Cariandensis 
Periplus (maris Mediterranei) cum tralls1atione et cas­
tigatioJlibus Isaaci rossii. Amsterdam, 1659, in-4°. 

PERIPLE de la mer Mediterranee, par Scylax de 
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rile de Cal'yande , avec les notes d'lsaac Vossius, dEl' 
Jacques Palmer, de S. TehuJIius, et les correction!l 
de Jacques Gr<*lvius: (en latin) Scylacis Carian­
Jensis Periplus (maris lJ-IeditenYlnei) cum notis .!saaei 
rossii , Jacobi Palmeri J (S.) Tehullii J ex emenda· 
tione Jacobi Gronovii. Leyde J J 700 , in-4°· 

PERIPLE de la Mediterranee, par SeyZax de rile 
de Caryande : (en latin) Bey lads Cariandellsis Peri­
plus man's Mediterranei. Oxford, edition d'Hudson, 
in-Boo 

N ous avons, dans les Memoires de l' Academie des ins­
criptions et belles-lettres (tome XLII, page 350 et suiv.), 
de bonnes observations geograp~iques et chronologiques 
aUI' ce Peri pie , par M. de Sainte-Croix:. 

Peripks de Pytheas. Pytheas, conlemporain d' Aris­
to\e, et ne it Marseille, avait publie deux Periples: run, 
conlenant une relation de son voyage, clepuis Gad~~ 
(Cadix) jusqu'a l'ile d~ Thule, dont on lui doit Ia decou­
verte', ainsi que Ia distinction des c1imab par la diHerenclt 
de la longueur <les jours el des nuila. Dans l'autre Peri pie, 
il decrivoit sa navigation dans ce qu'on sppelle aujour­
d'hui Ia mer Baltique: ces deux Periples ont peri, et il De 
nous en reste que quelques fragmens ecrits en langue 
grecque, qui etoit celie des Marseillois. 

Les anciens regarderent Fylheas com me un auteur pell 
dignede foi;l'injuste meprisqueStrabon avoitconlfu pour 
lui, em~cha ce geographe de citer en detail les relations 
de cet ecrivain grec. Cel,enditnt Ie peu de fragmens qui 
nous restent de Pytheas ne renferment que des choses dont 
on a verifie depuis l'exactilucTe. La position des etoiles cir­
compolaires et l'action de la lune sur les marees, furent 
decouvertes par eel habile marin (1). Les Iongnes nuits, lea 

(J) Hipparchi, Comm. i" Am'., lib. 11, eap. 5; I'lul. Diet. tI'. 
1'lac. philo8oph., lib. lIi. cap. 11. 



NAVIGATIONS CHEZ U',S ANCIENS. 25 
J!laces atlJonceJees, qui formoient comme un melange 
cl'eau, d'air et de terre, l'usage de l'hydromel, et la me­
tllode de ne '!JaHre Ies bles que dans les granges, voila des 
trails qui conviennent parfaitement a la Scanclinavie. M. de 
Suhm, celebre historien danoia, ne cloule pas de la realiLti 
de la navigation de Pylheas, ni de celle des Pheniciens 
dans la Baltique (1). On pourroit concilier toules les opi­
nions, et m~me expliquer le8 contradictions sur la posi­
lion de Thule, en supposant que PYlbeas n'auroit fait que 
]'epeter les rt':cils que les Gaulois maritimes avoient pu lui 
faire de leurs navigations septentrionales, ou de ce qu'ils 
aUl"oient pu lui apprendre sur celles des Pheniciem. Les 
Gaulois, en partie, parloient Ie celtique; les habitans du 
Nord, au contraire, paroissent n'avoir jamais parle d'autre 
langue que Ie gothique. Or, tous les noms propres, con­
serves pal' Pytheas, semblent etre celtiques (2), et non 
pas gothiques; il y a donc lieu de croire que cevoyageur 
s' est borne it recueillir ses notiolls dalls les Gaules, sans 
aller sur lea lieux m~me. 

Periples d' Arrien, A eet auteur, ne en Bithynie, si avan­
tageusement connu par son Histoire des guerres d' Alexan­
dre, et par Ie Voyage de Nearque, dont je parlerai tout-It­
l'heure, on a long-temps attribue del1x Peri pIes tres-inte­
.. ssans. Dans Ie Periple du Pont·Euxin pu de la mer Noire, 
dont Arrien est inconteslablement l'auteur, il donne nne 
description fort curieuse de Ia Col chide (aujourd'hui la 
Mingrelie) et des cbtes de Bysanr,e jusqu'a Tnibisonde. 

On l'avoit cru aussi l'auteur d ll Periple de Ia mer Ery­
three, ou mer Rouge; mais par des rapprochemens de 
dates, et par l'indicalion de I'Egypte comme la patrie de 
I'auteur, il est reconnu aujourd'huique ce Periple est d'un 

(I) Suhm, Histoire critique du Danemarck (en danoi.) , tome II, 

p. Ilt8 et suiv., p. 151i-158. 
(~) Forster, Bistoire dell Voyagell au Nord, tome I, p. 54 (en 

froI19aia). 
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autre ecrivain qu'Arrien: on y trouve la description des 
cotes occidentales de l' Afrique> el de celles de l' Asie jus-
Ilil'aux Indes. . 

De ces deux Peri pIes , d'un grand interet pour la navI­
gation des peuples modernes, nous avon8 un grand nombre 
d'editions : 

La premiere, en gl"cc. Basle, Frohen, 1555, in-4<>· 
La seconde, aussi en grec. Geneve, 1577, in-fol. 
La troisieme, en grec et en latin. Lyon, 1677, 

in-fol. 
La quatrieme et ]a plus recherchee> est ceIle 

qui se trouve dans Ie Recueil des anciens Geo­
graphes grecs, puhliee par Hudson. Oxford, ] 6g8 , 
in-fol. 

Le second de ces Peripiesvient d'etre traduit assez re­
cemment en anglais, par Ie docteur Vincent, sous Ie titre 
8uivant: 

LE PERIPLE , ou ]a mer EI'ythreene : partie pre­
miere, cOlltenant des recherches sur la navigation 
des anciens, depuis ]a mer de Suez, jusqu' a la cote 
de Zanguehar, avec des dissel'tations, un appendice, 
des figures et des cartes, par Ie Dr Vincent: (~ 
ang]ais) The Pen"plus> or the Erythrean sea, etc. by 
Dr Vincent. Londres) Cadell, 1800, in-4°. 

Dans celie tmduction, ou pluto! dans les savantes disser­
tations que Ie docteur Vincent y a repandues, il condurt 
ses recherches jusqu'aux decouvertes de Vasco de Gama, 
et il s'aUat'be principalementa examiner lea monumens qui 
nous restent des temps compris enh'e Ie voyage de Nearque 
et celui des Portugais (I). 

(,) J'ai emprunle de la Geographie de MM. Mentelle el Malle_ 
.Ilrun, ce 'lui va suivre sur l'ouvrage du D. Vincent. 
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« Les discussions sur les communications qui eurent 

lieu entre l'Egypte et nnde sont, sur-tout dans Ie moment 
aetuel, d'un grand inll~r~t. n paroi!, d'apres Ie D. Vin­
cent, que les Sabeens et les Gerrbeens , peuples qui habi­
toient l'Arabie Heureuse, fluent, des les temps les plus 
recllles, les faeteurs jn~ermediaires qui alloient ehel'cber 
les aromates et Ie. autres richesses de l'Orient, pour les 
vendre ensuite aux Egyptiens et aux Phenieiens , lesquels 
les aehetoient d'eux sans s'informer d'oli elles provenoient 
originairement. Voila pourquoi les anciens allribuent Ii 
I' Arabie Heureuse beaucoup de productions de nnde, et 
m~me de la Chine el des Moluques : voila aussi l'Ol'igine 
de celie riehesse et de ee luxe des Sabeens, dont tant d'au­
teurs grees et romains font des tableaux si brillans. CeUe 
maniere de se procurer les productions orientales, dura 
encore sous-Ies Ptolemees. Car, bien que ee rut Plolemee 
Philadelphe qui fonda les villes et ports de Myos-Honbos, 
de Berenice et de Ptolema)s , il parolt, pal' Ie temoignage 
positif d' Agatharchides, bibliothecaire d' Alexandrie sous 
Ptolemee Philometor , que les marehands greco,egyptiens 
de ces villes ne pousserent pas leur navigation plus loin 
que Saba et les environs. L' Arabie Heul'euse dut ee mono­
pole lueratif a lin 6ecret; les moussons ou vents perio­
cliques qui regnent dans rOcean indien, ne furent long­
temps connus que des navigateurs arabes, et quoique 
l'exemple de Nearque ent du en gager d'autres Grecs Ii 
tenter des decouvertes dans ces mel'S, Ie partage de l'Em­
pire maeedonien, et les guerres entre les diHerens etats for­
mes des conqu~tes d' Alexandre, firen! bientat perdre de 
vue les nobles et utiles projets du grand vainqueur de 
rOrient. 

» Ce fut probahlement vers l'an de J. C. 47, qu'Hip­
palus decouvrit les moussons, et ouvrit ainsi aux Euro­
peens la route des Indes. Bienlat les ports de Myos-Hormos 
et de Berenice se remplirent de Holies nombreuses, qui 
apportoient direclement ror et l'ivoire des c6tes de ;~an­
guebar • et les al'omales J les pierres prtlcieuses et les toiles 
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fines de lapresqu'ile en-dec;a du Gange. Le Periplufl paro!t 
avoil' ele ecrit par un des premiers marchands qui exploi­
terent celte nouvelle branche d'un commerce qui doit 
avoir ele extremement considerable, puisque meme dans 
les annees les moins heureuses, les revenns d'Alexandrie, 
dont les habilans etoient presqu'exdusivement occupes 
de ce commerce, monlerent a environ 60 millions de 
France. 

» Vauteur examine, avec beaucoup de soin, les notices 
consignees dans Ie Periplus, relativement aux positions 
geographiques des pays et des villes dont les anciens eucent 
connoissan('e sur la cote orientale de I'Afrique. II croit 
que Ie voyage autour de I' Afrique, dont parle Herodote , 
n'a jamais eu lieu, et que Rhapta ou Quiloa, situces a 
9 degres cle latitude australe, ful Ie terme des decom'ertes 
certaines des anciens vel's Ie sud. Quoique l'opinion con­
traire nous paroisse encore probable, sur-.tout lorsqu'on 
prend en consideration I'ingenuite du recit d'Herodote> 
et la circonstance de l' ombre tournee vers Ie sud, circons_ 
tance qu'Herodole ne veut pas croil'e, neanmoins il faut 
avouer que l'auteur soutient son hypothese avec beaucoup 
d'babilete et d'erudition. 

), Le docteur Vincent croit que Ie cap de Prasum, que 
Ptolemee pose assez vaguement Bouale 15< degl'e latitude 
auslrale, est l'lle de Mosambique; et par consequent la 
Menulhias de cet auteur et celle de Pel'iplus ne peuvent 
qu'etre deux nes absolument differentes.Car laMenulhias 
de Periplu8 doit etre au nord de Rhapta, et seulement eloi­
gnee de 30 milles du continent> pendant que celIe de Pto­
Iemee eloit au nord-est de Prasum, dans un eIoignement 
de 5 degres. 

» On voit que Ie docteur Vincent differe beaucoup de 
notre savant conciloyen Gosselin> qui, dans sa Geogra­
phie deR Grec8, restreinl toutes lea decouvertes des anciens 
au cap Brava, a I degre latitude boreale, q u'il pretend etre 
Prasum, pe~d~nt qu'il prend Bandel Veilho pour Rhap­
tum, et la pebteile de Magadasho pour Menuthias. La veri Ie 
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elf que ledocteur Vincent n'a vu l'ouvrage du cit. Gosselin 
que lorsque Ie sien etoit deja a I'imprimerie. 

» L' Appendice contient, 1°. UI) catalogue alphabetique 
des articles de commerce mentionnes dans Ie Peri plus ; 
2°. une dissertation slIr l'inscription adulitiqzee, qui parle 
des conquetes de Ptolemee Evergete ,et que Irouva Cosmas 
Indicopleustes, moine etvoyageurdu sixieme siede; 3°. une 
dissertation sur la le~on corrompue du manuscrit dn Pf'rl­

plul;, dans Ie mot Eitenediom menutllesias, en partie par 
Ie docteur Ch. Burney; 4°. Ia forme du monde habitable, 
telle qu'elle a ete imaginee pal' Mela, Cosmas et Edrisi, 
en partie par Ie capitaine Franklin. 

» Dans Ie second 1'0Iume, l'auteur promet, entr'autres 
articles, une dissertation generale sur les connoissances 
que lea anciens avoient de l'Orient ». 

§. II. fToyage de Nriarque. 

CE Voyage, publie par Arrien ,et que cet ecrivain paroit 
avoir redige sur les Memoires de Ne&rque meme, contient 
la relation interessante de la navigation de cet amiral , des 
bouches de I'Indus jusqu'a l'Euphrate; c'est la premiere 
que les Europee'n; aient tenlee dans la mer des Indes. II y 
a deux editions estimees de celie navigation connue SOU8 

Ie nom de I'Histoire de nnde. Dans les deux editions, 
ceUe Histoire Be trouve reunie avec celle des guerres d'Ale­
xandre, par1e meme auteur: en voici Ie titre: 

LES SEPT LIVRES de l'expedition d'Alexandre et 
l'Histoire de l'Inde, par A rrien, en grec et latin, 
pnblies par Jacques Gronovius: (en latin) Arriani 
expeditiollis Ale.x:andri Libl'i VII et Histoda Indire 
grrec. et lat. operaJac. Grollovii. Leyde, Vander-Aa, 
1704, in-fol. 

- Le meme avec les notes des Variorum, puhliG' 
par Raphelius: (ell latin) Idem, cum notis rariorum 
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ex rccensione Raphelii. Amsterdam, i 757, in-8<>. 
- Le meme, traduit en allemand pal' C. A. 

Shmidt, editeur de l'edition Raphelienne. Bruns­
wick, 1765, in-So. 

Ii n'y a jamais eu de traduction en franQais du Voyage 
de Nearque. Le docteur Vincent, que j'ai cite tout-a­
l'heure, en attribue une a d' Ablancourt : _c'est une erreur 
bien excusable chez un etranger. Comme dans les editions 
grecque et latine, I'Histoire de l'lnde d'Arrien est reunie 
avec celle des /Suerres d' Alexandre, du meme auteur, et 
que reellement d'Ablaneourt a traduit ce dernier ouvrage. 
imprime a Paris, 1691, in_So (1), Ie docteur Vincent a 
pu croire que la traduction de d'Ablancourt reunisBoit l'un 
et I'autre ouvrage, Ce savant indique une traduction de 
I'Histoire de l'Inde en anglais, par Rook, et une autre lra-

(1) On voit dans la preface de sa lraduction, que d'Ablancourt 
avuit renonce a. Iraduire l'Hi~toire de l'Inde par trois motjfs assez 
pitoy.bles. Le premier, c'est qu'Arrien nip"te sou vent dans sou 
Histoire de l'I II de , ce qu'il a traite dans son Histoire des guerre. 
d'Alexandt'e: or ~ cela est de toute faussele. Le second Inatif, c'eat 
que Megasthene, suivi par Arrien dans son Histoire de l'Inde, est 
accuse d'imposture par Strabon; Ilfai. d' Ablallcourt auroit du remar­
'1uer que Strahan, a cet eg''lrd, est bien recusable, puisqu'jl a copie Ie 
Journal de Nearque, comme l'avoit fail Megasthenw, et peut-etre 
d'apre.lui Arrien, et que les faits pretendus fabuleux iuseres dans 
Ie Iuurnal de ce demier, 'c lrouvenl confit-mes parle nicit de plu­
sieurs voyageurs modernes, contemporains de d'Ablaocourt, ou. qui 
I'ont meme precede, Le troisieme motif est que Ie voyage de 
Nearque D'a rien d'extraordiDaire: on peut juger par celte der­
niere assertioll, combien la critique de d'Ablancollrt etoit I,eu 
same. 

Nous ne devon_pas regretter au resle que d'AMancourl n'.it pas 
traduit I'Histoire de l'Inde; celie traduction auroit ;,te vraisembla. 
blement plus imparfaite encore, que celle des guerres d' Alexandre. 
porce qU'elle exigeoil des recherches dont d'Ablancourt etoil inca­
pable, el lur-tollt des connoissances en geographie qui manquoiell~ 
-" eel eCl'ivaiD, encor~ plus qu'a son sied", 
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duction aussi en anglais, inseree dans la collt:ction de 
GalTis, publiee par Campbel. Le Voyage de Nearque du 
docteur Vincent a du faire oublier ces deux traductions. 
Son ouvrage n'est point une traduotion lillel'ale, mais o'est 
beaucoup mieux; et il y auroit de l'injustice a accuser 
d'exageration Ie C. Billecocq, traducleur de cet ouvrage, 
qui l'appelle un monument eternel eleve au genie, a la 
lIagesse, au cOlII'age de l'amiral de la flotte d' Alexandre. 
CeUe traduction a paru sous Ie titre suivant : 

VOY AGE de]~~ earque, des bouches de l'Indus jus­
qu'a l'Euphrate; ou Journal de l'expedition de la 
flotte d' Alexandre, avec Qledailles et cartes; par Ie 
docteur Pincent. Paris (de l'imprimerie de la Repu­
blique), Maradan, an VIII, in-4°. fig. 

- Le meme, ibid. 5 vol. in-8°. (de l'imprimerie 
de Crapelet). 

Ces deux edilions sont 'egaiemellt bien' ,imprimees, el e~ri­
chies tOllles deux de trois medaillon. et de cinq carles gravee.' pOl' 
Tardiell, 

Apres des eclaircissemens preliminail'es sur Ie carac­
jere et le8 plans d' Alexandre, sur les sources de l'Indus 
et lea pays qu'il arrose ; sur les moyens employes par 
Alexandre, pour reconnoitre l'interieur du' pays; sur les 
dates et les mesures illdiquees dans Ie journal de Nearque ; 
sur l'authenticite enfin de ce journal, Ie docteur Vincent, 
avec Ie flambeau d'une judicieuse critique, ou Ies plus 
savans geographes de l'antiquile lui servent de guides, suit 
Alexandre a travers des nations barbares et inconnues, 
jusqu'au point de separation de l'armee de terre et de la 
Hotte ,destiuee, sous Ie commandement de Nearque, it 
descendre l'Indus jusqu'a son embouchure dans la mer 
de l'Inde. En 8uivant Ie courageux amiraI, dans Ie recit 
de cetle navigation perilleus,e pour des Grecs, qui n'avoien t 
aucime idee ni de ce grand fleuve, ni de I'Ocean ; ni du 
flux et du reRux, Ie 'docteur Villoent confirwe Ja vera cite 



50 BIBL10THEQUE DES VOYACES. 

de Nearque dans ses narrationset la jl18teS8e de 8es obser­
vations, par Ie h~moignBge des meilleurs geographea mo­
demes, et des yoyagellrs les plul eslimes. 

Ce profond ecrivain tient la milme marche pour la partie 
du voyage de Near<jue, ou Ie navigateur se jetanl avec 
audacc dans line mer immense, s'enfonce dans Ie golfe 
Persique, remonte plusieurs grands fleuves de l'Asie, et 
parviellt it reunir la fiolle avec l'armee de terrequ' Alexan­
dre avoil ramenee des lndes. 

Telle est la legere eS'luisse de eet imporlant Voyage, a 
laquelle je suis force de me reduire. parce qu'il n'est pas 
susceptible d'elre sournis a un eXh·ait. 

§. Ill. Yoyage de Pauslmias. 

LA meilleure, et peut-etre la seulebonne edition.de ce 
voyage est la suivante (I) : 

DESCRIPTION exacte de la Grece , par Pausa­
llias, en grec et latin, edition de Jacques Kuhnius, 
avec les notes de Guillanme Xilander, Frederic 
Sylburgius, et celles de l'editeur : (en latin) Pau­
saniee Gra;ciee Descriptio accurata, greece et lat. 
ex editione Jac. Kllll1lii, cum notis Gllill.XilaTldri, 
Fred. Sylburgii (et editol'is). Leipsic, Fritsch, I 69~, . 
in-foI. 

L' edition la plus recen Ie de oet ouvrage en langue grec­
que, a ele donnee par Facius, en 4 vol. in-8°. Leipsic, 
1794 it 17~P' 

On connoit une traduclionde ce voyage en italien, im­
primee it Mantfllue, en 1593; el une en allemand, par 
Goldhagen. Berlin, 17(jo, 2 vul. ·in-8°. 

(I) L'am.leur qui voudruil connoi.,.., Jes aulres ediliollS, les 
Iroavera iudiqaets et appI'eciees dons la Bibliotheca grceca. de 
Fctbricius, Hambourg, 17~5 et annces suivantea, 14 ,,"ul. io-40; 
n:imprinuie depuis pell, avec Ie, additions de Harles. 
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La seule traduction que nous 'en ayons en frant;ais cst 

celie de l'abbe Gedoyn ; en voici Ie titre: 
PA USANIAS, ou Voyage historique de ]a Gl'cce, 

traduit en ft'an~ais, avec des remarques, par M.1' abbe 
GedoYll. Pal'is, Didot, ] 781 , 2 vol. in-4°. 

Celie edition est eurichie d'un frontiapice, de trois cartes et <1. 
'1uatre planch~ •. 

Celie t(aduction a ele I'eimprimce, dans Ie. derniers lemps, en 
qualre ",olllmes in_So; mais cette reimpression, mal execuh~e, 
n'est pas re.cbel'cheeA 

Le voyage de Pausanias est plut6t une description de 
l'ancienne Grece, ou I'auteur a jete quelques morceaux 
historiques , qu'un voyage proprement dit. !l est infini­
ment precieux, puisqu'il fait conn01tre la Grece dans sea 
111us interessantes parties, teUes que I'AUique, Ie Pelopo­
nese ,1'Achale, la Laconie, la Messenie, I'Elide, I'Ar­
cadie, la Phocide et la Beotie. Pausanias decrit ccs diverses 
contrees it une epoque ou la Grece etoit encore florissante, 
puisqu'il ecrivoit sous les Antonins. !ls'attache sUl'-lout aux 
grands mOllumens dont les ruines excitent des regrets si 
vifs, quand on les rapproche des descriptions de cet ecri­
vain. II y a m~le des fails historiqlles, des details de geo­
graphie • de chronologie, de mythologie , et des anecdotes 
sur les heros de la Grece. En s'armant de quelque defiance 
sur les traditions populaires, auxqnelles il paroit ajouter 
trop de foi, on peut puiser dans SOil Voyage des connois­
sances tres-variees et tres-utiles sllr I'etat allcien de la Grece_ 

La traduction de Pallsanias par l'abbe Gedoyn , em-i­
chie de notes cnrieuses, a ete long.temps recherchee, 
particulierement pour son elegance; mais elle est reconnue 
aujourd'hui par nos plus savans hellenistes, pour ~tl'e tl'es­
defectueuse du cote de Ia fidelile et de l'exactitude. 

M. Clavier nous en promet une nottvelle avec des notes. 
Le mente de Ia traduction de la' Bibliotheque d' ApoJlo­
dore, et des savantes remarques dont il l'a enrichie. ga­
l'antit en quelque sorte celui de la traduction de Pausil­
nias qu'il notls annonce. 
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SEC T ION I I I. 

Voyages faits dans Ie moyen age. 

LES voyages fails depnis l'epog.ue de la grande migration 
des peuples jusqu'a la decouverte de I'Amerique, peuvent 
se classer dans deux sections. 

L'une compl'endra les voyages qui no us ont procure 
des notions sur l'etat de I'Orient, dans Ie IXe, x', Xie, XIl", 

XIII·, XIVe et xv· siilCles. 
L'aulre embl'assera les voyages qui ont jete les premiers 

I'ayons de lumiElre sur Ie Nord. lis appartiennent 8ur-tout 
aux IX· et X' sieCIes. 

§. I. Yoyages faits en Orient, dalls Ie moyen age. 

LllS plus anciennes Relations de ces sept siecle .• , sont 
ceUes de deux Mahomelans, qui, dans Ie neuvieme siecle, 
aUt.rent aux Indes et Ii la Chine; elles ant ele tl'aduiles par 
l'abbe Renaudot, et elles ont paru SOilS Ie titre sui"ant: 

ANCIENNES RELATIONS des Indes et de la Chine, 
de deux Voyageurs mahomclans qui y allerent dans 
Ie neuvieme siecle, traduites de Lll'abe, avec des 
remarques sur les pl'incipaux endroits de ces Rela­
tions. Paris, Coignard, 17 18, I vol. in-8°. 

CeUe relation a ete tl'aduite en anglais ; en "oiei Ie 
titre: 

ANCIENNE RELATION de l'Inde et de la Chine . , 
par Rellaudot: (en anglals) AncielltAccouTlt ofllldia 
and ChiTta' by Rellaudot. Londl'es, 1755 , in-80. 

Elle a ete aussi traduite en ita lien sous Ie titre suivant : 

ANCIENNES RELATION s des Indes et de la Chine, 
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par deux Mahometans , etc .... traduites de l'arabe 
en fran<;ais par Eusebe Renaudot, et -en italieu par 
un anonyme : (en italien) .dlltiche Relazioni dell' 
Indie et della China da due Mohamettani, etc .... 
tradotla dell' araba nella lingua jran(:ese, etc ... da 
Eusebio Renaudot e jatte italiane da UTt anonrmo. 
Bologue, 1750, in-4°. 

Malgre les recits fabuleuxqu'on Irollve dans ces relations, 
malgre des obscnriles qu'il est difficile d'eclaircir, a causa 
du defant de IJosition t!xacte des lieux, elles Bent nean­
moins Ires curienses par l'indication qu'elles donnent de 
)a route que lenoient autrefois )es Arabes et les Persans 
pour pan'ellir a la' Chine, et de celle que prenoienl )"8 

Chinois pour se rendre en Arabie et en Perse. Elles ren­
ferment d'ailleurs plusieurs particularites sur )a Chine, 
confirmees depuis, non-seulement par Marc-Paul, qui 
y ,/oyagea pres de quatre siecles apres, mais meme par des 
,'oyagenrs beaucoup plus modernes. 

On avoit repandu des doutes sur l'authenticite de ces 
Relations, mais M. de Guignes en a retrouve Ie texle ori­
ginal a la bibliotheque imperiale. 

La Relation qui vient immediatement apres ]a prece­
dente, est cellt! de Benjamin Tudelle, dont nous avons ]e 
Voyage ecrit en hebreu, et traduit en latin par Montan, 
avec Ie lexle Mbrai'llue en regard (I). 

L'edition de ce Vo'yage, avec ceUe traduction de Mon­
lan, a pal'U sous Ie litre suivant : 

VOYAGE de Benjamill de Tudelle, avec la version 
de Montan : (en latin) D. Benjamini Tud~lensis Iline­
rariumex itersioneMontani. Plantin, 1575, in-8°. 

Une autre traiuclion beaucoup meilleure est la sui­
~'ante : 

VOY AGE de Benjamin de Tudelle, avec la traduc-

(I) Cetle relal;on resla long-Iewl'. inedile. 

1. c 
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tion et les notes de Constantin Lempereur: (en la­
tin) Itinerarillm D. Benjaminis, cum versiolle et notis 
COllstalltilli Lempercltr ab Oppyck S. T. I? et S. L. P. 
ill academia LU5d. Batavorum. Leyde, de l'impri­
l11erie des EIzevirs, 1633, in-52. 

CeUe edition est la plus recherchCe, parce qU'elle a paru 
11 une epoque OU l'imprimerie des Elzevil'll conael'voit en­
core toute sa reputation. 

- Le meme, ibid. 1666, in-12. 
- Le meme , ibid. 1683, in- I 2. 

Dans toutes ces editions Ie texte hcbreu est place en re­
gard de 13 version lati~e. 

Ce Voyage a ete assez l'eCemment traduit en anglais so us 
Ie titre suh'ant : 

VOYAGE de Benjamin,jils de Jonas de Tudelle, 
en Europe, Asie et Afrique, dans l'ancien rnyaume 
de Navarre, aux frontieres de la Chine, fidelement 
traduit de l'original heLl'eu, et enrichi d'une disser­
tation et de ~otes cl'itiques, historiques et geogra­
phiques, on I' on a jete des considerations impartiales 
sur Ie vel'itahle caractere et les intentions de eel au­
teur, pal' B. Gerrans : (en anglais) Travels of Bellja­
III ill SOil of JOllas o-f Tudelle through Europa, Asia 
alld Africa, from the allcient Kingdom oj Navarro, to 
the ji'ontieres of China, faillifully translated from the 
Qriginal hebrew> alld ellriclied with dissertation amI 
l/Otes critical, historical, Cllldgeographical,in which tht 
true eaTacter of the author alld illtCTltl~on are impar­
~iCll{y cOllSidered, by B. GerraTls. :Condres, 1783 , 
111-12. 

La meilleure traduction fran~aise qui ail etc faile d~ 
"\' o~age de Benjalllin de Tudelle • est la tiuiunte : 
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VOYAGES de Rabbi Benjamin, fils de Jonas de 

T.udeUe, en Europe, en Asie, en Afrique, de puis 
i'Espagne jusqu'a la Chine, olll'on vern: plusieurs 
~oses remarquahles concernaut l'histoire et la geo­
waphie des Juifs au treizierne sitkle; traduits de 
l'hebreu en franc;ais; avec des notes et des disser-' 
tations histOl'iques et critiques sur ces Voyages; par 
J. Philippe Baratmer, avec figures. Amsterdam, 
1784,2 vo'l. in-12. 

eet editeur aSSUl'e que Benjamin ne \'oyagea point, mais 
qu'ilmiL all jour les ouvrages des eCl'ivains ses conlempo­
,!"ains. II app~.ie cetie opinion de piusiellrs probabilites qui 
De me paroisaent pas prevaloir contre les assertions de Hen­
jamin, concernant ce qu'i! dit avoir vu par lui-meme. 
, II y avoit en du Voyage de Benjamin, uue traduction 

plus ancieune , faite sur Ia traduction Iatine de Monlan i 
elle a eli: inseree dans Ia collection de Pierre Bel'geroa , 
,dont voiei Ie titre: 

VOY AGES faits principalement dans les XII, :ion; 
XIV et Xye siecles, par Benjamin de Tudelle, Jean 
Duplin Carpin J N. Ancelin J Guillaume de Rubl'u­
.1uis J Marc-Paul J Venitien ; Haiton, Jean de ltfalt­
deville, et Ambroise CDlltamlli; plilblies par Pierre' 
Bergeron, avec des cartes geographiques. La Haye 1 

1735; 2 vol. in-4°. 
Les tradlletioDs de ces J'elations sont l'ouvrage dt: dilfe.o; 

.. ens eerivaius. 
Benjamin de 'l'udelle pa,rtit de Sarta~osse en 117'3. Dani 

sa relation il Merit tres-suceinctement plusieurs \'ille~ de 
l'Ellrope,de Ill. Gl'ece, de l'Asie mineul'e,,-de Ia haute Asie. 
de l'Egyple, et de plusienrs au!I'es parties de I' Afrique. I1 
s'etend beauc.oup sllrla plJ:pulation dell JIri&, ses oompa­
It·joles., et Bur Iellr :;itllation politiqlle. II donne aUlsi CJ:ue.l: 

2-
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ques details sur les moours et sur Ie commerce des autre. 
nations dont il parle. , 

Les Voyages de Carpin' et d' Amelin, lous deux Fr:n­
ciscains, part is par ordre du pape, I'un en 1146, l'a~re 
en 1147, pour aller convertil' Ie Kan des Tartares, cA.­
l)ennenl des faits assez cllrieux sur cette nation, et qui n'ont 
point ete dementia pal' des relations ulterieul'es; mais Ie. 
details de leurs missions apostoliques sonl tres-fatigans. La 
relation d'un antre Franciscain, nomme Rubruquis (I). 
depute pour Ie m~me objel en Tartarie, par Ie roi de France 
Louis IX, en 1253, avec trois jacobins, quelques officiers 
de ce monarque, et les envoyes d'un prince Tal'tare, 
renferme beaucoup de fables ridicules, quant aux fai[s 
qu'il n'a recueillis que de Ia bouche d'autrui, tels que Ia 
pretendue anthropophagie des Coman" (peuplade lar­
tal'e) , et ties Thebet (Ies habitans du Thibet) j mais [Ollt ce 
qui lui est personnel, aiDsi qu'a sescompagnons de voyage, 
a tous les caracteres de la verite. Les details ou il entre sur 
les moours et les usages des Tartares sont tres-curieux (2). 
Entre ceux auxquels il se livre, relalivement a l'objet do 
5a mission, qui n'etoit rien moins, comme on l'assure, 
que la conversion du Kan des Tartares , on voit que co 
prince professoit l'unile de Dieu , en se moquant des dis­
putes theologiques qui agitoient les chretiens. II est remar­
quable que sous les tentes de feulre, qui formoient au .. 
trefois comme aujourd'hui les habitations des Tarlares, 
s'introduisoit deja Ie luxe, presa@:e cerIa in de leur fulul'o 
degeneration. Rubruquis trouva ala cour tartare un de sea 
compah'iotes> Guillallme Boucher, orfevre de Paris, au­
que! Je Kan avoil fait fournir une quanlile considerable 
de lingots, donI cel habile OIIVI'ier luiavoit fOl'me un al'bre 

(I) Son vrai nom eloil Ruysbrool:" ce nom parolt flamand, 

• (2) oCe Voyage fOUlollit aussi quelques reuseignemens utiles sur 
1 hi,IOIre du moyen Age. Le savanl M, Ko"h Ie cite plllsieur. foi, 
Comme autorih~ dans son excelleD I ouvrage inliluJe: Tableau rlf6 

relJolutionsde f Europe cJ(/1/8/emo;yen cllfe, Straabourg, 1I vol. iu-S'. 
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d'argent, soulenu par quatre lions du Dl~me I~lal , qui 
Jan~oient qualre liqueurs dilferentes. Non-seulemenl Ie 
Kan metloit it contribution l'industrie des Europeens. 
mais il avoil allssi it sa cour des ouvriers Chinois el Persans. 

Des I'elations inserees dans Ie recueil de Bergeron, la 
plus importante est celIe de Marc Paolo ou Man: Paul. 
Venitien , qlle les inth~ts de son commerce firent voyager 
en 1269 et dans les annees suivantes. Ce voyageur celebre 
parcourut toute I'Asie et l'Inde, et penetra par la Tarlarie 
jusques dansla Chine. Quoique ses relations soient sus­
pectes it qllelqnes egards, et que Ie desir debe donnerune 
certaine importance, lui ait fait exagerer, pat' exemple. 
l'accueil qu'on lui fil en Tarlarie, ses observations ont 
ete confirmees sur beaucoup de points par des voyageurs 
plus modernes. 

Comme la traduction franltaise du Voyage de Marc­
Paul, inseree dan~ Ie recueil de Bergeron, n'est rien 
moins qu'elegante, el quelquefois meme manque de fide­
lite, je vais indiquer l'origiml du Voyage en Italien, avec 
les traductions qui en ant ele faites en d'autres langues. 

DES MERVEILLES qu'a vues dans Ie monde Marc~ 
Paul,ou ses Vopgcs : (en italien) Delle Mara"iglie 
del m01lde da lui "edule da lIJareo - Paolo, 0 Fiag­
gi, etc. Vcnise, 1496; ibid. 1508, in-fol. 

TROIS LIVRES de Marc - Paul, sur les r.egions 
orientales: (en latin) Marei Pauli de regionibus oriell;­
talibus Libri tres. Cologne, 1675, in-4°· 

- Le meme , traouit en allemand. Nuremherg, 
J471; Haruhourg, J48. ; Leipsic, .6II, in .. fol. 

- Le meme, traduit en espagnol, avec un Traite' 
de Re{!,io sur les pays visites par Marc-PauL.. SeVille, 
1520, in-fol. 

- Le meme, traduit en angJais, 1579, in-Col. 
ees tradu.ctiDns, Bont esalem.ent rares~ 
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Le Voyage de Haiton, Armpnien de nation, renferme 
d'abord une description 3ssez seche des pays qu'il a vi~ilps; 
~ais la plus grande partie de la relation roule Bur plusieurs 
antres parties de 1'0rient. 

On a reuni les Voyages de Marc-Paul et de Hailon, dans 
l'eJilion suiv:mte : 

LES TROIS LIVRES de Marc-Paul, Venitien, con .. 
cernant les contrees orientales, collationne~ avec les 
Dlanuscrits , et enrichis de notes: on y a joint I'His­
toire orientale de Haiton I'Armenien, qui s'intitule 
Relation de la Tartarie; des Recherches d' Andre 
Muller sur Ie Catay, et une Preface sur Marc·Paul : 
(en latin) Mal'ci Paull Yeneti de regionibus orientali­
bus Libri ires clIm manuscripto collati et notis illustrati; 
accedit Haytonis Armeni Historia orientalis quce et 
de Tartaria inscribitur. And. Mldlerde Chataya, Dis., 
quisitio etPrfPjatio in Pauium. Cologne, 1671, in-4°. 

On en trouvera une ancienne traduction franc;aise (par­
tie IV, section IX). 

C'est ici Ie lieu de placer une Relation du quatorzieme 
siecle, qui ne fait point parlie de lacollection de Bergeron; 
!Cn voici Ie titre: 

DES .MERVEILLES du monde , par Oderic tie Por­
tenon: (en latin) De Mirabilibus mundi; sons- Ia date 
de 15 (8 dans les Actes de Bolandus et dans les An­
llales de Wadingius. 

Ce Voyageur, religienx de rordre des Freres Milieurs , 
~'a~an93 dans 1'0rient jusqu'a la capitale de la Chine, et 
revlnt en Europe par Ie 'rur)resfan et Ie Thibet. 

Au commencement du quatorzieme siede, en 1332 
Un chevalier Anglais , Jlomme Jean de Mandeville, em: 
ploya trente-quatre ann~es it parcourir la petite Armenie 
!~ N~sopolamie, la :rerse, la ChaldPe, la Tartarie, I; 
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Syrie, la Lybie, l'Egyple, l'Arabie (I). SOil Voyage, 
ecrit par lui-meme dans les trois langues, anglaise , latine 
et franc;aise, ce qui est asse? remarquable', fait parlie, 
mais en ,abrege seulement, de la collection de Bergeron. 
Le Voyage original, en vieux franc;ais, no\ls a ele con­
serve; je vais en donner Ie litre, et en transcrire Ia fin , 
qui servira de renseignement pour s'assurer que l'exem­
plaire est complet. 

• CE LIVRE est appelJe Mandeville, et fut fait et 
compose par Jebau de Mandeville, chevalier, natif 
d'Anglet ... e, de 13 vi1le de St. Alain, et parle de 
terre de promission, c'esta savoir de Jerusalem et 
de plusieurs autres isles de 1a mer; et les diverses 
et etranges choses qui sont es dites isles. Lyon, 
Earth. Boyer, 1480, imprime sur deux colonnes 
contenant la signature A-P (2). 

On lit a la fin : 
(( Cy ftnit Ie tres- plaisant livre JlQmme Mandeville, 

)1 parIat moult antequement du pays et ITe d'ollire-mer; 
» imprime a Lyo sur Ie RoaDe, l'an mil CCCCLX, xx join' 
» de fevrier, ala requete de maitre Barlholomieu Boyer, 
» bourgeois dudit Lyo ». 

CeUe edition est fOl,t rare; Ie prix n'en est pas connu : 
il y en a une autre en franc;ais ql1i rest un peu moins; en 
voici Ie titre: 

MAhRE Jean Mandeville, chevalier, natif du pays 
d' Angleterre , lequel parle des grandes adventures 

(1) La perseverance avec la'lllclle eel Angl.i. parconrut 10nt de 
pays pen~~ul un s; grand nombre d'annees, eklit comme l'augul'e 
de celie que les voyageurs de sa nation lI\ettroienl un jour a se pro­
curer la eonnoissance de toules les parties de l'Ancien el dll Nou­
veau-Monde. 

(2) En lermes d'imprimerie , on appelle signalures leslellre. '1ua 
ron IIlel au bas de cba'lue feuilJe imprimee, 
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des pays etrangers tant par mer que par terre ou il 
s' est trouve , comme montagnes, hois , isles, terres 
nouvelles ou il a trouye plusieurs hetes, oiseaux , 
dragons, serpens, hommes sauvages, poissons et 
aut res hetes, la terre de Promission et du saint 
Voyage de Jerusalem. Paris,J ehan BonfoD, in-4°. goth. 

Le merne Voyage a ele traduit tresanciennement en 
ita lien sous Ie titre suivant : 

TRAITE des choses les plus merveilleuses etles 
plus notables qui se trouvent dans les differentes 
pal·ties du monde , et redllites a. un grand point de 
hrievete dans Ie present Abrege de Jean Mandeville> 
Anglais : (en italien) Trattato de Ze piu maravlgZiose 
cose, etc ... del Johane Mandeville Inglese. Venise, 
Nicolo de Ii Ferrari de Pralevano, 1497, 17 de no­
vembre; ibid. 1537, in-4°. 

Dans la Relation de Mandeville, on voit qu'il obtin! 
du soudan d'Egypte un passe-port, a la faveur duquel il 
pllt visitel', sans etre inquiete, ce qu'on appeloit les lieux 
saints. Sa credulile n'eloit pas extreme, eu egard au siecle 
ou il vivoit. Ses nicits en general ont un caractere de verite; 
et il est tres-remarquable que dans les pays ou il voyageoit , 
il prenoit exactement les mesures avec l'astrolabe. 

Cequetous lesvoyageurs modernes rapportentde l'exces­
sive charite des musulmans pour certains animaux, tels que 
les chiem, Mandeville l'avoit observe. Il depeint , au resle, 
avec une gljnde verite les Tartares, et les peuples des con­
trees qu'il a parcourues. 

La collection de Bergeron est tel'minee par la traduction 
de l'italien en fralll;ais d'un Voyage commence en 1475 
par Ambroise Contarini, ambassadeur de Venise aupre~ 
du ro; de PersE'. Apres avoir evite dans sa route une ville 
ou d(Jminoient les Tartares, et ou il auroit COUrIl beau­
coup de dangers, il traversa la Mingrelie et 18 Georgie, 
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et il rec;ut Ie meilleur accueit dans c~ m~mes pays, ou 

-Chardin depuis essuya tant de travt:,l'ses. Arrive en Perse, 
it fut bien traite Ii la cour, et il se loue bea.ucoup de la 
civilite et de l'humanite des Persans. Son retour par la 
Georgie et la Mingrelie ne ful pas aussi paisible que dans 
raIler. Ce ne Cut pas des habitans du pays qu'il eut a sa 
plnindre; mais les Tarlares qui l'occupoienl en partie, et 
dont it decril les moeurs, lui firenl essuyer beaucoup de 
mauvais traitemens. 11 parvint enlin it Moscou, dont il 
donne la description avec quelques details sur les moeurs 
de ses habitans. 

Ce Voyage, en general, est ecrit avec beaucoup de 
sagesse, et fait foi de la grande avance que les Veniliens 
avoient alors sur les autres peuples de l'Europe , en ma­
tiere de politesse et d'instruction. 

C'esl ici que j'ai cru devoir placer Ie Voyage du rabbin 
Petachia, fait dans Ie douzieme siede. Ce qu'il a de plus 
interessant, c'est qu'a la m~me epoqufl a - peu - pres, it 
decrit les m~mes pays que Benjamin de Tudelle son com­
patriote. Ce voyage Be trouve en hebreu et ell latin • dans 
Ie recueil de WagenGeil, sous Ie titre suivanl en langue 
latine: 

EXERCI7·..1.TIO quarta reprresentans Petachire iti­
nerarium. 

Nous en avons une edition separee, toute en hebreu, 
.ous Ie titre suivant : 

PET..1.CHIA (Moyse) Rahhin, Voyage par Ies 
(Iuatre parties du monde, eel'it en hehreu. Prague, 
1555, in-4°. 

On peut encore reporter ici , 1°, la partie de I'ouvrage de 
Franc;ws Balducci Pegoletti, publiee la premiere fois en 
1335, reimprimee a Lisbonne et a Lucqlles en 175&., et 
dont voici Ie titre: 

INDICATION de Ja I'oute qu'on peut prendre avec 
Ies marchandises1 de Tona (ou Azof) au Cathai (nord 
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de la Chine) : (en italien) A I'isamento del I'iaggio di 
Gattai per il camiruf della Tanna ad andtJre a tor­
nare coni mercatanzia • 

.20. Les Voyages de Jean Schieldtberger, Eavarois q~i 
parti pour la Hongrie en 1374, et qui silccessivement prl­
sonnier de Bajazet, de Timur (Tamerlan) ,et de plusieurs 
princes tartares, eut Ie bonheur de rentrer dans sa patrie. 
apres trente-:deux ans de courses et d'absence. 

On trouve de bons extraits de cell deux Voyages dans 
I'Histoire des Decouvertes et des Voyages faits dans Ie Nord~ 
de M.J. R. Forster, dont je donnerai Ia notice. 

Tandis que l'eaprit de proselytisme ou des vues de com­
merce agitoient les Europeens, et les poussoient dans lell 
regions Ies plus cloignees, la politique et ]a devotion met­
toient en mouvemen! des Indiens, des Chinois, des Tar­
tares, et leur faisoiententreprendre aussi de grands voyages; 
tel est Ie suivant : 

v 0 Y AGE de la Perse aux Indes, par Abdoul­
Rizacq, amhassadeur d'un des quatre fils de Timur 
(Tamerlan), en 1442 et dans les anmfes suivantes; 
extrait et traduitd'un manuscrit persan de la Bihlio­
the que imperiale. 

Ce Voyage fait partie de la collection portative de Vo~­
ges, traduits de differenles langues orientales et euro­
peennes, par M. LangIes : je donnerai la notice de ceUe 
collection a I'article des conec~ons de Voyages en langue 
fran"aise ( partie premiere, section IV , ~. II). 

Ce Voyage d'Abdoul-Rizacq est tres-curieux : Ie lecteur , 
dit M. Langles, y joui! de J'elonnement dont est frappe 
le docte musulman, lorsqu'i1 se trouve transporte dans 
~es. con!~ees si el~ignees, au milieu d'un peuple qui lui 
~t01t enlt~rement ID~OI1~U , et sur lequelles Europ~ens, 
~ celie. epoque, n aVOJent que des renseignemens fort 
IDcertaIDS. Ses descriptions paroissent exacles, et font 
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comioitre retat de plusieurs pays' ou allCUD Earopeen 
n'avoit encore penetre. 

En 1788. M. Langl-es avoil publie la fraduction d'un 
aUlre Voyage anh~rieur a celui d' Abdolll-Rizacq : il doit 
egalement trouver place 'ici, pui~qu'il a ete fait "ers Ie 
commencement dN quinzieme siecle. 

AMBASSADES reciproques des mis des Irides et 
de la Chine, en 1412', traduites du -persan , avec la 
Vie de ces deux souverains et des notes. Paris, 
1788, inJ..8°. 

§. II. Yoyagesf"its au Nord, dans Ie moyen iige. 

LES peuples du Nord n'eurent probablement pas l'idee 
de coostruire de gr08 batimens avant Ie premier siecle de 
J. C. Ce fut alors que les flotles romaines pen.etrerent jus­
qu'au-dela de I'Elbe. peut-etre meme dans les iles da­
noises (I). La vue de ces ennemis reveilla Ie genie mari­
time des peuples gothiques. Leurs ca.nots cremes au moyen 
du feu, leurs baleaux cousus de cuirs De disparul'ent pas 
toul-a-coup ; mais a ces fl'~les embarcations, ils joignirent 
des batimens tres-longs. tres-eleves par devant et par der­
l·iere. pontes. et propres it aller a. voile et a rame (a). Dans 
Ie cinquieme siecle ,lea Saxons infesterent les ciltes de la 
Gaule. et 8ur-tout de l'Armorique. lIs employoient encore 
des bateaux cousus d'e cui;rs, et « sembtorent se jouer des 
lI'eDrS et des flots. Tous E-galement -prOpl'eB a obeir et a 
cnmlJlQnder. toUl' a tour l!Datelols et Boldats, ils·attaquoien f , 
se retiroient et revenoient a la ch:U'ge avec une rapidite 

(1) L'ile Glessaria pourroi! bien illre celIe de Lessoe, dans Ie 
Caltilgat, appelee en ancien golbique Hles8ey. 

(2) Schoening, dans Ies Memoir",. de la Seci",,, des sciences .1" 
Copenbagoe: (en dIlDOis}Kio~enlta"n8.te IMls/;;aba s/;;rifler, fome JX. 

p. 191-lI80, Suhm, Hiotorre cri'iqoe do Danemarck (en liIaDois), 
Jome u, p. 168-~7b; 10me nl, p, ~41-lI't7' 
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exlr~me (I) ». Un aulre peuple, egalement de race gothique, 
]e peuple connu sous Ie nom de Francs, avoil deja donne 
I'exemple d'une na"igation etonnante pour ce siede. 
Transferes par 1'em,Pereur Probus sur les bords uu Pont~ 
Euxin , ils s'emparent de quelques vaisseaux, franchissenl 
Ie Eosphore, ravagenl toules le8 coles de l' Archipel et de 
]a Mediterranee, passent Ie detroil de Gibraltal', el, charge. 
de riches depouiJles, regagnent les rivages de leur palrie, 
entre Ie Rhin et Ie VVeser (2). lis allerenl ensuile piller 
Londres, deja riche par son commerce. Plus lard. les 
Danois vinrent fon(.Ire sur I' Angletel're en 753, et Rur I'll-­
lande t'n 795. n est probable que plus de huit sieclbs allpa­
ravant,les Pictes, sorlis de la Scandinavie, avoienl de­
couvert et envahi l'Ecosse (3). 

LesNorwegiens, lesSlIedois et les Danois re/turent bien­
t()tle nom collectif de Nurmans. Toulle midi de J'Europe 
parut a leurs regards comme une parlie du monde nou­
vellement decouverte. lIs en parcollrurenl les coles avec 
la plus grande rapidite. En 857, ils ravageoient deja celles 
de I'llalie. Mais d'aulres navigatellrs scandinaves s'ega­
rerell! dans l'Ocean septenlrional, et y decouvrirent des 
terres jusqu'alol's inconnues. lis trollverent "IH'cessive­
men! les iles de Feroer ,J'Islande, Ie Grnen}and, et une 
parlie de l'Amerique qu'ils nommerenl Yinlana. 

DESCRIPTION de I'ancien Groenland > par Thor­
mod Toifee : (en latin) Descriptio "eten's Gramlan .. 
diCE> a Thormodo Torfago. Copenhague, l70S, in-8°. 

HISTOIRE du Vinland , par Ie llleme : ( en latin) 
Historia WinlandiCE aTltiquCE ~ ejusd. Copenhague, 
1706 , in_So. 

(1) Sidon. Apoll. epial.lib. VIII. ~p. 6, Panel{' in An/hemium. 
(2) Zosim. lIb. II, eal" 66. edit. OXOII. VUl'is~us, "Ie. 

(5) Les passages cile. el nis"OI'" chez SlIhm Hi8toire pnim/. 
des Danai., vol. I, p. 299 de la Irad. allemand;. 
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DE LA VERITABJ.E situation du Groenland orien­

tal, dit Vieux-Groenland, par P. H. Eggers.' ( en 
danois) Om den sallde beliggFnhed af Gramlallds 
ijsterbygd; dissertation inseree dans Ie 4e volume 
des Memoires de la Sociele d'economie rurale de 
Copenhague : (en danois ) Lalldhuusholdllillg-Selska­
bets slaifter. Copenhague, 1795 ou 94. 

On avoit prelendu que Ie Vieux-Groenlalld, vante pour 
8a ferlliile, eloit la cote situee ,>is-a-vis de I'Islande, cate 
aujourd'hui inaccessible 11 cause des glaces, De-Ii!, I'on 
avoit tire des conclusions syslemali'l'les sur Ie l'erroiJisse­
ment du globe et I'accroissemellt des glaces polaires. L'au­
teur du Memoil'e coul'Onne (I) enll'eprend de pl'ou,'er 
que les voyages des Norwegiens elablis en Islande se diri:­
gerent exclusivement sur les cotes meridionales et occi­
dentales du Groenland, coles encOl'e a present habitables; 
il regarde la cote orientale comme ayant toujou!'s ele envi­
ronnee de glaces. Je va is presenler, dans I'espl'it de cet 
aUleur, un apperc;u des decouvertes norwegiennes, extre­
memen! curieuses, puisqu'elles sont les seules navigations 
en Amerique, avant Colomb, qui aien! quelque authen­
ticile (2). 

« Vers 860, Ie pirate Naddok et quelques autres navi­
galeurs norwegiens et suedois furen! jetes sur les cales de 
I'Islande_ De relour dans la Scandinavie, ils l'epandirent 

(1) La Sociele d'economie rurale de Copen hague eut de i .. .;s­
jusles malifs de proposer au conrours, une queslion ell apparence 
purement geographiqut·. On vOlllul s'assuret' ti'il n'y avoil }lei:"> quel­
que e8poir de relruuver ulle culunie dun I on avoit vallie leB pata­
rageset leo' be.tiaux. l\1ai.la Societe ,.'aUl'oilpas t11i faire imprimer 
Ie Memoire couronne dans un l'ecueil aU pcrsonne Ile .'avise de 
Ie chercher. 

(~) ~'ai encore emprunte de la Geoirapbje dc MM. MenteJle et 
Malle-Brun. nne partie de .t'bi.tori~ue des navigations des, Nor­
veSicD', qU'oD va lire. 
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la nouvelle de leur decouvel'le. Harald-Ha!lr-Fager (lJ'It .. 
~aldu8 PulchricamUi/) yelloit de subjuguer les roitelets d. 
la Norvege, et de reunil' toul ce pay~ sous un seul sceplre. 
Une leUe revolution devoit naturellemellt faire beatlcoup 
de mecontens; la mer leur oli'l'Oil l)ar-tout une retraite. 
Les lies de Feraer et de Hitland furent peliph~es. Bient~l 
lngoult etHiedeif,deuxNorwegiens d'un haut rang,s'eta­
blirent en Islamle. Ils s'y fixer€nt definitivement ell 874. 
Les deux endroits ou its habiterent portent encore aujoul'­
<.I'hui leurs noms. lngoulf trouva Ie pays aride, inculte., 
desert, et couvert de [orets ellaisses. II ap.per!iut des traces 
qui lui firent conjecturer que des IlOwmes etoient parve­
l! us j usq ues-lil. Peut-~tre les Irlandais ou Ecossais avoicut 
visile (lette lie. 

» Environ cent ails apl'es la decouvel'te de l'blande; 
Gunbiorn, natif de Norwege, lIavigua ver~ l'ouest; il de~ 
couvrit une He qu'illlomma Gunbjol'llaskjler, c'est-a-dire, 
rocher de Gunbjorn. II vil une terre au nord, mais il ne 
put y debarquer. 

)}Eric.RuB, fils du norwegien Torwald, qui s'eloit rHugie 
en Islande, eut connoissance de cette decouverte; et 
comme il s'eloil attire en Islande une senlence de bannis­
sement pour trois ans, il res.olut d'aller dans Ie pays que 
Gunbjorn avoil YU. II bortit, avec quelques amis, en 981 
au 98:., du port de Sneefioell-Ness, sur 1a cole occiden­
tale de l'Islande. Naviguaut a ut-sudur. c'est-a-dire, a 8ud­
~ud-ouest, its lrouverent une llaule montagne qu'ils dou­
blet-ent. lIs reconnurent ensuite plusitmrB golfes et iles, ct 
l'elournerenl en Islande Ie troisieme ete. 

» N'est-il pas evident que ces navigateurs n'onll)as suiv! 
la cote orientale du GroeAland, comme TOl'fIeUS se l' eat ima. 
,gine? Pour Ia 8uivre, il fuUu! d'abord navig.uer a l'oue8t; 
Ie grand courant polaire qui amoncele les glaoes fiottan1ea' 
~u~,ceue cote, a Bans doute eu Ia meme dil'eclion en 98r 
'In II a en l801. Cel cates ant du ~Ire aussi inaccessibles 
alofH, qn'elles Ie sont Rujourd'bui. 

II En consequence; Ie lll'omoutoire que douIlla Eric-
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Rus,es! Ie cap Farewel; Ie groupe derochers qu'iltrouva au 
Bud du promontoire, s'y retrouve encore aujourd'hui. De9 
l'uines font reconnoitre it l'ouest du cap Farewelles goifes 
ou s'etablirent les premiers Norwegiell8; en un lUOt. Ie 
'Vieux et Ie Nouveau-Groenland ne sont qu'ull .seul et 
m~me}\layB. 

» II y eut deux. colonies dans Ie Gl'oenland , une ol·ien­
tale,ou d'alsterbygd, qui doit avoil' ete florissante, riche 
en betail a cOI'nes et a laine, ainsi qu'en rennes, composee 
d'une ville et de plu~ieurs couvens et v~llages ; l'autl'e etoit 
nommee oolonie occidentale, et lie jouissoil pas d'un etat 
si florissant: ces colonies reconnurent toujoun les rois de 
la Norwege pour leurs souverains. 

» Bien n'est plus facile que de retrouver la position de 
ces deux: colonies; celle de l'orient, a laquelle on a faus­
sement voulu restreindre Ie nom du Vieux-GlOeuland , 
comprenoit les districts meridionaux eutre Ie cap Deso­
lation et Ie cal) Farewell. C'est, a la ve.rite, un pays sus­
ceptible de quelque culLure. La colonie occidentale doit 
avoil' ete situee au nord du cap Desolation. Ces deux: coo­
trees ont entr'elles un district tres-mpntagneux et tre8-
IIterile ; ainsi, Ia division etoit tres-nalurelle; et si 1'011 de­
mande pOUl'quoi les Norwegiens prefererent la denomi­
nation de l' Est etl'Ouest, a celIe, Ifui est beaucoup 1)1 us jUbte, 
deSudetNord,la repon~eestque l'on pourroit dounermille 
exemples d'une telle inexactitude, sur-tout dans ce siecle. 

» La ruine de CtlS colouies 11aroit avoir eu deux causes 
presque co'incidentes. Une lettre du pape Nicolas v aux 
ev~ques de l'Isiande, imprimee dans plusieurs recueils 
historiques danois et allemands, nous apprelld que Ie 
Groenland fut attaqui: en 1418 par unpe~ple barb are qui 
y·vinl avec une flotle, brllla toutesles maia()lls> et elumena 
leshabitans prisonnierll. 

» Quer est ce people? les boILS Eat{ uiznaux > les nlltifs de 
GrOimland, 80ntevidemment etrangers it ces horreurs. 
Sont-ce quelques pirates idandais ou ecossais? on sait que 
les tlottes de ces peuples infesloienlles men dans cell te.lJlL)s. 
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Fut-ce plutot une bande de corsaires Saracenes,semblable 
11 celie qui, en 1626, pilla l'Islande? Dans celte incerti­
tude, s'offre une autre hypothese it laquelle on pourroit 
s'arrete!". Les villes Anseatiques, ces en!1emies mortellf:s 
du nom Danois, Suedois et Norwegien, etoient preaque 
les senles 011. l'on put connoitre l'existence des c.olonies 
Norwegiennes en Groenland. Peut-etre ces pirates mal'­
chands ont-ils etendu leurs projets de conquete ou de des­
truction jusques d"ns ces climats glaces. 

» La seconde cause qui aura pu effacer Ie nom Norwe­
gien en Groenland , est cette grande epidemie qui, dans Ie 
quatorzieme sitde, ravagea tout Ie Nord: peul-etre s'eten­
dit-elle dans Ie Groenland.Il est du moins certain que vel's 
ceUe epoque, Ie commerce et la navigation entre laNol'wege 
et Ie Groelliand cesserelll. Le dernier eveque fut eu voye 
en Groenland l'an 1406, et l'on n'entendit plus parler 
de lui. 

» Les essais qu'on fit pour decouvl'ir de nouveau ce pays, 
furent long-temps sans succes. En 1576, Martin Frobisher, 
anglais, pretendit avoir traverse un detroit qui separoit la 
partie meridionale du Groenland de celie du nord. Ce de­
troit n'exiate pas, et il paroh que Frobisher s'est trompe 
sur la longitude; il a sans doute pris les i1es de Cumberland 
et aulres i1es voisines potJr Ie Groenland (1). Le danois 
Gousche Lindenow parvint, en 1605, it la cote occi­
dentale du Groenland : il n'y IrOllva que des sauvages. On 
fit quelque commerce avec eux, et plusieurs fois les Danois 
visilerent ce pays, jusqu'en 1676, 011. l'on desespera de 
retl'ouver ce Vieux-Groenland, que l'imagination pei­
gnoit sous les couleurs lea plus I'iantes. . 

») C~~e futqu'en ~7!.!1 que Ie zeleaposlolique d'un pre/re 
norweglen, nomme Hans Egede (Jean Egede) fit etabli..­
en Groenland une mission chretienne, dont Ie resultat Ie 

(I) M. de Lrevenrern, dans Ies nOllveaux l'ttemoires de Ja S _ 
ciele royale des .ciellces de Copenhague (ell danoia), tOll1e II; , 
p. 22U-2;)4· 
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plus utile· pour l'Etat, a ete l'encouragement de la p~che 
dt'8. baleines; 

Ell 1788, on crilt devoir fai're tinl:i derhi~re tentative 
pour decouvrir Ie pretendu Vieux.Groenland, 'IiI'on cher~ 
cha toujours Bur la cote orientale i d'apres la falisse hypo,," 
these de Torfreus. Le lieutenant de vaisseau Egede a p~bli~ 
en danois une relation de ce voyage. Elle met hors de doute 
que la cote orientale du Groenland est presqu'inacces .. 
iible )J; 

On doit marquer cette ce.te comme inconnue, 11 l'ex­
teption de trois ou qua ire points qu'on 'a apperlius dEl 
loin (1); 

royage.~ de~ Norwegiens en Amer~Ue. - Lell coions 
norwegiens ne bornerent pas leurs COl~rses au GroenLand. 
En ran 1001, un Norwegien, nom me Biorn, fut jete par 
une tempete sur ul),e cote inconnue au surl-ouest dLi Groen­
land. II reyint par Ie nora-eJ/,t aux colonies du Groeliland, 
qui etoieut Ie but de son voyage; Mais Ie bruit de ceUe 
nOllVeUe decouverte s'etant repandu parmi les colons; un 
d'eux j nomme Leif; equipe aussi-tot un petit batiment 
monte de trente-cinq hommes, et dirige par Biorn j il re­
tmuve la ce.te oQ. celui-ci avoit ete pousse. « C'etoit un pays 
» etend.il.j,arfQse de riviel'E!B; couvert d'arbusles qui por­
» toient des baies d'un gout agreable. On prit quantite 
» d'excellent saumon dans les. rivieres; et un Allemand; 
i> qui acconipagnoit les Norwegiens, reconnut dans I'in.;;. 
» teriem' des raisins dont, disoit-il, on faisoit du vin dans 
)l son pays. CeUe circonstance fit donner au pays Ie noni 
» de Winland (2). La tem perature de l'air yetoil bien plus 
:» doucequ'a.u Groenland; quoiqu'on fUt dans l'hiver l 

(.) . Geographie , ele. par Mentelle ~t Malte-Ikun; preface de 
i'Atlas et la carte, nO XXIX. 

(2)Ce mol pdurroit ;tulisi deriver de l'adjeetif' gothiqut,.;"eti oil 
win. agreable, ailll.ble. 

t. 
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» et dans Ie jour Ie plus court ,de celle aaison, on vit 10 
» solei! pendant huit heul't's sur I'horizon (I) II. 

CeUe derniere circonstance place Ie '7Vinland a 49 deg. 
de latitude boniale. La situation de ce pays au sud-ouest 
du GroenJand" ne peut convenir qu'a une parlie de la 
cole de Labrador ou de Terre-Neuve. En !llfet, les rivierea 

-de ces conlrees abondent en poissons, et ron y trouve 
probablemenl, comme dans Ie Canada,les trois especes 
de vignes a ppelees par Linne vitis labrusca, vulpina et 
arborea. Les Norwegiens furent visites par des sauvages 
d'une petite ta'ille. qui leur vendirent de belles fourrures. 
On trouve encore aujourd'hlli des Esqllimaux etablis dan. 
les environs du detroit de Belle-Isle. 

Les colons de l'Islande et du Groenland '. allires par les 
profits du commerce des fou rru res ,renouvelerent souvent 
leurs voyages dans ce pays. Plusieurs d'enh"eux s'y eta­
blirent_ En ran 1121 , l'eveque Eric du Groenland se ren­
dit au V\Tinland , pour y convertir ses compatriotes qui 
etoient encore palens. Depuis ce\te epoque, on ne trouve 
dans les saga's islandais aucune h-ace de l'histoire de celie 
colonie_ Peut-elre des sauvages l'exterminerent; peut-etre 
1es colons se disperserent-ils dansl'interieurde I'Amerique. 
Cetle derniel'e opinion a ete adoptee et singulierement 
exageree par l'auteur de l'ouvrage anglais dont voici Ie 
tilre: 

OBSERV ATIONS sur quelques parties de l'Histoire 
naturelle , precedees d'nne Relation sur plusieurs 
vestiges remal'quahles de monU!llens d'ancienne 
date,qui out ~he decouverts dans I'Amerique septen­
trionale ; (en anglais) Observations on some parts of 
natural History, to which is prtifixed an account of 
several remarquable vestiges of an ancient date which 

(1) Les lexle. i"laodois Be trooveDt imprime.. eDlr'aulre. dan. 
I. Specimen hi.torire i81andicre, par ArngriDI loDas. • 
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lillile been discovered in North-America; by M. IJar­
tOll. Loudres, 1788, in-8°. 
, L'auteut' de cet OU\Trage est ne dans les Etals-unis; it 

assure que l'on trouve dans differentes contrees sur l'Ohio. 
des vestigesd'anciennesfortifications, sernblables a ce qu'on 
appeHe en Ecosse et en Irlande Camps danois; it Cl'Oit 
voir dans ces monumens la preuve d'une ancienne inva­
sion des Scandinaves dans l'Arnerique sephmtrionale. 
hypothese trap vague et trop hasardee pour qu'il soil be­
Boin de l'examiner plus en detail. 

Mais il reste toujollr8 prouve qlle les Scandinaves ont 
visil!!, entre l'an 1000 et l'an 1100, une partie de l'Ame· 
rique septentrionale. 

Yoyages des Scandinaves dansle nord. de l' Europe.- On 
peut croire que des navigat,eurs assez hal,dis pour fl'an­
chir I'ocean Atlantique quah'e siecles avant Colomb, ne 
manquerent pas d'enLreprell.dre des voyages Ie long d~ 
leurs prop res cotes, C'est ce qui est prouve par Ie Periple 
d'Otlter et de WulJstan, dont voici la meilleul'e edition: 

PERIPLE d'Other et de Wulfstan, decrit par Al­
fred, roi d'Angleterre, et publie par Andre BUSS(f!us: 

(en latin) Periplus Otheri et Wulfstani, abAlfredo, 
rege Allglire descriptus> cura And. Bussoei. Copen­
hague, 1744, in-8°. 

Je n'ai pas sous les yeux cet ouvrage interessant, mais 
Ion contenu est present a rna memoire. Other fut un NOI'· 
wegien de Halogaland, aujoul'd'hui Nordland; Wulf­
atan fut nalif duJulland. L'un avoit visite la mer Blanche, 
l'autre avoit parcouru la mer Baltique. 

On doit comparer ce PeripLe avec divers Saga",", 011 

ecrits historiques islandais, pubLies it CopenhBglle par La 
commission chargee d'executer Ie testametlt d'LirnaslJ:/ti­
gn(f!lts, avec 1a Geographie ancienne de la Norwege, p.r 
~chaming (en danois) ,et avec les aulem's qui oat Il'aile 

2 
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de l'hisloire ancienne de Ia Russie , de la Pologne et de Ia 

PrUS8e. 
On doit aussi Ie confronter avec deux ouvrages presque 

contemporains, savoir ~ 

VIE de saint Anseharius, par Saint-Rambert: elle 
se trouve dans les Hi>storiens panois, ,par Lange­
beck: (en latin) Pita S. Anscharii) per S. Ramber­
tum) ap. Langebeck) Scriptores rerum da1lica1'l1m. 

Tome I. 
ADAM de Breme , sur la situatiop du Danemarek 

et des autres'royaumes du Nord: eet ouvrage se 
tfouve dans l'Histoire eecIesiastique du me me au· 
teur: (en latiu) Adamus Bremensis. de situ Da­
nia'!) etc. in Historia ecclesiastica ejusdem autOlis. 
Leyde, 1595, in-4°. On trouve aussi eet ouvrage 
a la tete de la Dania d'Elzevir. 

Saint Anscharius, ou Ansgare, est l'ap6tre de la Scan­
din~vie. Ilt-lendit ses courses jusqu'au centre de Ia Suede. 
Ses missions eurent lieu vers ran 830. Adam de Breme 
visita Ie Danemarck deux silkles plus tard, et recueillit de 
Ia bou~he meflle de Suimon, roi du pays, les renseigne­
mens qu'il nous a transmis. 

La mer Blanche portoit alors les noms de Gand-vil: et 
de Quen-sia; ce dernie'r nom veut dire mer des Quenes 
ou des Cayaniens (1). Sur Ie Dwina habitoient Ies Per­
miens ou Biarmiens, nation reiativement riche et civilisee 
par son commerce avec Ies pays situes sur Ie vVolga, et 
probablement meme avec les Persans et les Armeuiens. 
Les Norwegiens pilloient sauvent ce pays. Les Pevmiens 
parlent un dialecte du Firltlois. Leur royaume ne ful sub­
jugue par Ies Russes qU'e dans Ie quinzieme siecle '(2). 

(1) Torfreus, Hisl. norveg., lome I, p. 163-166; SChrening', 
Ci:ographie an rienne de 1a Norwege, p. 67. , 

(» Muller. Samml. ru~s, geschichte, lome 111,1" 339, 5.7; 
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Les royaumes dans lesquels la Russie se trouvoit par­

tagee aux neuvieme et dixieme siecies, sont frllquemment 
nommes dans les recit, des voyages dt's aventuriers scandi­
naves. Novogorod etoit connue. d'eux sousl" nom de Ho!" 
nagard, et les pays qui appart~noient aux princes de No­
vogorod, etoient appele~ Gardacrilee: on retrouve aussi 
Ies noms de Susdnl, de Ro.~tof, de Poloc::; ces "illes 
etoient alQl'8 descapitales. Kiow est nomme Kainu-ga;'d 
dans les ouvrages islandais (I). Constantinople etoil fl'll­
quemment visitee par des aventuriers du Nord, qui y for­
merent la garde imperiale, si fameuse sous Ie nom de 
Wareges. Les Islandois nommoient Constantinople Myle­
la-gar.,d, c'esHI-dil'e, la grande ville. Enlin, Ie Nord et 
l'Orient entrl1tenoientplI.r la RUllsie des communications 
si sui vies , que qans Ie Droit ecclesiastique d'Islande, ecrit 
vers l'an 1123, on trouve des dispositions contre l'intro­
duction du rit grec. 

Beaucoup. d'autres cOlitrees, sur-tout en Allemagne et 
en Pologne, sont n~m:mees dans les Saga's islandais, et 
l'on ne peut pas, sansle seeours de ces monumens curieux, 
trac'er Il'Il' tableau fidele de l'etat de I'Europe seplentrio­
nale·dans Ie moyen ~gE'. 

Yoyages desfreres Zeni. - Deux Venitiens d'nne nais_ 
Bance illustre fil'erit, dans Ie quatorzieme siecle, plusieurs 
voyages aux iles Orcades, aux lIes Rictland et de Teroer, en. 
Islnnde et au Groenland. II est aujollrd'hlli completement 
prouve que la fameuse Carte de ces freres Zeni illdique 
une partie de l' Amerique, sous Ie nom d' Estotiland, et 
ceUe partie paroit precisement. 8tre la m8me que celIe 
nommee Winland IJar Ies Norwegiens. Les freres Zeni, 
long-tempt; regardes comme des imposteurs, ou meme 

tome VI,p. Ibl elsuiv. Langebeck, Script. rer. Dall., Illme f1, 

p. J 09, Li Saga de Siuriang, p. 46, etc. Le PerjpJe d'Olllel', 
p. 6 f18. 

(1) Suhm, dans I'Histoire critique du Danemarck et d~n81'His. 
loire des Danois, dans le8 noles. 
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com me des voyageurs tout-a-fait imaginaires, n'ont fait 
qu'accompagner les navigateurs des lies Teroer et autres, 
dans lam's voyages; ils ont recueilli Bur leur carte, les de. 
couvertes des Soandinaves. 

Cette carte, conservee a Venise, a ete gravee darts la 
Dissertation danoise de M. Eggers, laquelle se trouve a la 
Dibliotheque imperiale. 

Un autre noble Venitien, Pierre Quirini, entrepril en 
] 431 , un voyage par mer de Candie en Ii'landre. Vers la 
fin de I'automne ,il fit naufrage surla coteda Norwege;non 
loin de l'ile de Rost , ou il passa !'hiveI'. L'ele suivant, il 
alla par Drontheim jusqn'a Vadstena en Suede, et fut de 
retour a Venise en 1452. II a publie lui-merne I'hisloire de 
80n voyage, dont une seconde relation a ete donnee par 
deux de ses comp"!!nons de voyage, Christophe Foura­
fJente ,.et Nicolas Di Michieli. 

L'une et I'autre de ces deux relations se trouvent dans 
)a collection de Ramusio, dont je donnerai la notice: elles 
ont ete tl'aduites en allemand sous Ie titre suivant l . 

HISTOIRE abr~gee du Voyage de Quirini, ou Ie 
Nord ancien et nouveau, par Jerome Megira:r: (en 
allemand) Hieronymus Megira:rus, ,Septelltrio 1l0VCZll­

tiquus, etc, ... Leipsic, 16,:5, in-8° . 
On en trouve un excellent extrait dans I'Histoire deja 

citee des Decouvertes et des Voyages au Nord,pa~' Forster. 
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SECTION IV. 

Grandes et petites Collections de Voyages. 

DANS la notice ~e ces collections, je ne comprends point 
celles qui n'embrassent que les voyages faits dans une seule 
contrl~e. On les trouvera, dans les sections particulierei a 
chaque pays. 

§. I. Collections en latin. 

LA plus ancienne de ces collections est celle qui portlf 
Ie titre de Colleclio gryncea-hervagiana : on Ia: nomme 
ainsi, parce qu'ayan~ ete formee par Jean Heteirs, cha­
noine a Strasbourg , ce fut Hervag, qui la fit imprimer it 
Bille, et qu'elle a etesoignee par Simon Grynee; en voici 
Ie titl'e : ' 

LE NOUVEAU MOND.E de regions et d'Bes incon­
nues aux anciens: (i!U latin) Novus orbis regio71um 
et insularum veteribl# illcognitarum. BasIe, Isaac 
Hervag, 1532, in-fol. 

- La meme. BasIe, Hervag, 1535 et 155'7, 
in-fol. 

- La merne. Paris, aux frais de Jean Petit et de 
Galien Dupre, 1582 , in-fol. 

Les pieces principales que cetle collection renferme, 
lont les navigations de Cadamusto, de Chris'tophe Colomb, 
d' Alonzo-Vincent Penzoni , d' Americ Yespuce, de Pierre 
Aliar , de Louis, patricien de Rome; les voyages de Marc 
Paul, d'Haiton, ele. -

La plua considerable et la plus precieuse de toutes ces 
eollections de Voyages en latin, est la suivante : 

Collection tU grands ct petitM Yoyages.. Celte collection 
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a pris son nom de la difference des volumes qui la com~ 
posenl, J ... a partie de la colleclioil qui concerne les lndes 
occident1\les au l' Amerique, est pa.rtage.e en treize partiel 
pu volumes, auxquels on :a ··d&urre· le'nom de grand. 
:Yoyaget; , pour les distinguer des douze autres parties au 
volumes" qui embrassent les Judes orientales, et qui ayant 
6le imprimes dans un format plus petit, en ont pris Ie 
lIorn depeeitll Yoyages. 

En voici Ie titre: 

RECUEILS de Voyages dans les Indes OI'ientales 
et occidentales, formant villgt-cinq pal·ties '( pour 
l'Amerique treize parties, et ,douze pour l'Inde) , 
ouvrage enrichi de figures en taille-douce; par les 
freres de Bry et Merian: (en' linin) Collectiones Pe­
regrillationUffl in [naiam orielUqJem et oc.cidentalem 
xxv par!,ibus compreheusre> opus illustratum /iguris 
omeisfratmm·tkBry et.Meriani.; .;/rnBricre partes J.3~ 
Indire orientalis partes 12. Francfort-sur-Ie-Mein, 
159o~t annees suivantes; jllsqu1en l'an (634,7 vol. 
in-fo!. 

-Quelquefois la coll~c~iOli' estreliee"'ElB Q vo1. 
in-fo!' 

Lorsque' delle 'colleclion etoi~' parfaitement complete, 
et de la premiere edition, infiuiment pl'Herablti a Ia: 
seconde, principaleme'l\t,peur, Jao,beaule dlls"grlo/llres, 
Ie prix en etoit porle Ires-halll. A \"an qa revolutio~, l.'llxem .. 
plaire ae Camus de Limare, (lui reuuissoil ~es deux con­
ditions. relie par Derome Ie jeune, en 21 volume's fut 
vendu It Paris 4802 liv. (I). • " J, 

En 1792 , l'exemplaire du cardinal de t.omenie, oii 

(1) Je ne oach'e pas que depllis Cctle'eptlqne il ail p"'s." dans Ie. 
v.nle~ aueun exemplaire bien cOIDflet de la Collection des I'aoo. 
el 1'0111> VO!agfs, g 
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les deux conditions se Il"Ouvoient egalement reunies, et (lui. 
etoit relie en 29 volumes, passa en Suede: il fut vendu en 
assignats, d(lnt on peut,d'apres Ie cours dn temps, esti .. 
mer a~peu.pres ia valeur it 6000 liv. 

n importoit donc beauooup aux amateurs ,de pouvoir dis­
tillguer la premiere edition delasecomle,. qui porte exacLe­
ment les m@mes da~es, et qui a ete executee dans Ie m~me 
format. Il ne leur imporloit pas moins 'd'avoiJr '}a premiere 
edition Ban~ lacunes, soit dans Ie texte, soil dans les 
figures. Poude faire avec succes , on ne pouvoit pas avoir 
cle guide plus sur, a celte epoque , que :111. Bibliographie 
instructive. Vingt /!ons avant que cette Bibliographie parat, 
savoir en 1742, l'ahbe de Rothelin avbit ,bi~f.I puhlie des 
observations et des ·deta,iis (format in-4°. ) SU1' la collection 
des grands"et petits Voyages, qui, pour Ie temps etoient 
assez precieux ;, mais depuis on avoit ,clJk. plus loin que 
lui. Dans sa Bibliographie, G. F. Debure oCDIDsacra. cent 
quinze page, it decrtre Ies vingt-cinq part.ies de cette col~ 
lection : cette espece de proces.verbal commence it la 
70. page du tome Ier de l'hisloire ,:;'et .se termine it 101 
page 186. En verifiant bien soigneusement l'exemplaire, 
~'ilpres lleUe excellente notice', et d'alltres no lines plus.re­
Ilenles, tels qlle les catalogues de la Valliere, de Gouuart et 
de Calnus de Limar!!, qui ont ajoute quelque pel:feclion 
it celIe de Debure, on pouvoit it un certain point i'assurer 
de la priorite de l'edition I et de l'integrite de la collec~ 
tion, tant pour Ie texle que pour les figures. 

T-qus ces secours .se· tro~lvent l'eunis al~jourd'hui; et il y 
a m'gm!! ete ajoute de .nouvelles lumier,es., danl! la notice 
en fOI'ttle de Memoir'e qu'a publiee (an XI"':'lS02, in-4°, 
chez Baudouin) feu M. Camus, archiviste .du 'Corps legis. 
latif. Ses profondell connoissances eu bibtiogra,phie, comme 
en beau coup d'aulres genres, garanlissent, eu quelque 
sorle ~ la perfection de celle notice. 

II y observe que G. F. Debure Ie 'jeu51e (Tariteur de la 
lJibliograpltie)'avnit neglige de distinguer netiement it des 
earactel'es certainsles planches de la premiere edition, et 
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qu'il n'avoit pas vu rl'ailleurs tout ce qui appartient aUJI: 
difi'erentes editions de l'ouvrage, nolamment Ii l'edilion 
allemande. II ajoule qu'on trouve aussi d'excellentes indilO. 
cations dans les notes que Guill. Debure l'aine , deuxieme 
du nom, et qui en soutienl si avantageusement aujourd'hui 
In reputation, a inserees dans plusieurs Catalogues dont il 
est l'auteur, teIs. que ceux de Gouttart, de la Valliere, de 
Mil de S. Ceran , de Camus de Limare, de Brienne. 

M. Camus a ajoute ses propres recherches it ces indica­
tions; et il en resulte un tableau complet des caracteres 
auxq uels on peut reconnoltl'e la premiere edition des grad 
et petits Yoyages, et l'integrite de celte edition, tant pour 
Ie texte que pour les figures. 

J'ajoute ici une note d,u m~me Guillaume Debure l'aine, 
qui se trouve dans Ie Catalogue de Camus de Limare , im­
prime en J 780. « Je crois, dit-il, qu'il estnecessaire, lars­
» qu'on veut reunir la collection des grands et petits 
» Voyages bien complete , d'y annexel' les ouvrages sui­
» vans, parce qu'il ya beau coup de figurE's et de cartes 
» marines que Theodore "de Bry n'a pas inseree& dans sa 
» collection ». 

Pour l'intelligellce de ceUe note, il faut savo!r que lea 
cinq ouvrages dont il y est question se \rollvent. Ii In vente, 
dans la collection des grands et petits Voyages; mais sans 
y ~tre enrichis de la totalite des plimches et des cartes 
marines que Ie texle COJ1lporte. Voici Ies titl'66 de ces cinq 
ouvrages. 

PREMIER LIVRE de la Navigation aux Indes orien­
tales par les Hollandais. Cornille Nicolas, 1609' 

LE SECOND LIVRE, Joul'Dal OU Comptoir con. 
tenant Ie vrai discours et narrations historiques du 
Voyage fait principalement aux Molucqucs, pal' 
Jacques Comille Nee et fTilbrand de Warlliek au 
mois demaiI~98.Amsterdam.Cornille Nicolas, 
16°9· 
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DESCRIPTION dn penible Voyage fait antour de 

l'univers, par Olivier du Nord • .Amsterdam) Comille 
Nicolas, J602. 

VRAIE DESCRIPTION de trois Voyages de mer 
'res~admirables, par Girard Ie rer . .Amsterdam, 
J609· 

DESCRIPTION du Recit historial du royaume d'ol' 
de Goree, autrerhent nomme Ia Cote d'Or des Mines. 
Amsterdam, Com. Cloassen, 1605. 

Je ne donne ici que les titres tres-abreges de ces Voyages 
avec la date des editions qu'il faut preferer ; car plusiem" 
de ces Voyages ont ete reimprimes; et la seconde edition 
est toujours inferieure it la premiere, en ce qne les planches 
n'aYllnt pas ete retouchees sont un peu usees. 

Quant aux titres, dans toute leur etendue, on les trou­
vera dans les sections au ces differens Voyages se trouvent 
«:lasses. L~s deux premiers (partie q uatrieme, section VI 

des Indes Orientales) ; Ie troisieme ( partie premiere, sec­
tion VII des Yvyages autour du Monde); Ie quatrieme 
(partie deuxieme,' section II des Yoyagss au Nord); Ie 
cinquieme (partie troisieme, section II des Yoyages au:» 
Cdtes de l'ouest de l' Afrique). 

Ces cinq relations detachees sont traduites du Hamand 
en franc;ais, comme elles Ie sont du Hamand en latin dan. 
Ia collection des granda et petits Yoyages: 

plusieurs aulres parties de cette collection ont ~te tra­
duites en franc;ais , parliculierement, comme on Ie verra, 
par Melchisedech Thevenot; mais au merite de la fide­
lih~, ces traductions morcelees ne rimnissent pas celui de 
l'eIegance. On peut an juger par celie de Linschot , qnj 
cccupe une place considerable dans la collection dont il 
s'agit. Il seroit donc it desirer qu'uue societe d'ecrivains 
exerOils dims )e genre de la' traduction" des Voyages se reu­
nit pour nous en protlurer une en fran~ais des grands et 
pelits Voyages.' Les aUemands ont eu Ie courage d'en 
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entreprendre et d'en terminer enlierement uue : il exisfe 
ala Bibliolheque imperiale un bel exemplaice de celle tl'a-
duction. , 

L'inb~ret qu'on attache ida collection des grands et petib 
Voyages, l'imporlance qu'on met 11 se la procurer bien 
complete, resultent de la variete des objets qui y Bont trai­
tes, at de l'anciennete des temps ou ces relations ont ele 
redigees. Ecriles la plu part avec Ia plus naive sincerile, 
elles sont tres-interessantes sous ca point de vue POUl" les 
esprits philosophiques; on y entrevoit en eifet Ie veritab~e 
elat des vastes pays silues dans les deux Ameriques, dans 
les Iudes orientales, au nord de I'Europe·et de l' Asie, et 
jusques dans les Terres australes, avant que les Euro­
peens les eussent.ensanglantes par leurs combats, depeu­
pIes pal" leurs cruaules, et polices en partie a un prix si 
cher. 

Quel que soitneanmQinsle merite de la collection dont 
ils'agit, il n'egale pas celni de la collection de Melchise­
dech Thevenot, dont je :donnerai plus ba.s la notice; et iii 
la prt\cedente est pluB recherchee .si elle eat d'un prix infi­
niment plus considerable, c'est d'abord qu'elle est enl'ichie 
de gravures assez precieuses, et qu'il est d'aiJIeurs fort dif­
ficile de la completer; car, du reste, elle ne contient 
aucune piece dont on ne puisse se prQcurer av.ec quelques 
recherches lea originaux dans leslangues us.uellesetvivantes, 
it la difference. de celie de M. Thevenot! qui non-seule­
ment renferme b,!laucPup de relationll et de memoires lra­
duits des lan~e8 orientales. mais' meme plusieurs pieces 
imprimees d'apres des manuscrits fort rares. 

Voici, au surplus, un apperQu exlremement abrege de 
ce qui compose la collection des grands et petits Yoyage,. 

Grands Yoyages. 

,m partie. Expedition dans Ia Virginie sous les ordres 
du chevalier Grainville, aux fraja du celebre Waltber 
Rawleigh. 
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!J' partie. Red! des accidens qu'eprouverent les Fran· 

liais dans lenr voyage en Floride, sous la conduite de Rene 
de I..andoniet·e , chef de l'entreprise. 

3' partie. Histoire du Bresil, contenant celie de ses 
moeurse! de la ferocite de ses ]labitans. Conference lenue 
dans l'idi6me des Brasiliens. 

4' partie. Narration de la decou,'erte de l'Ameriqlle par 
Chr'istophe Colomb. 

5' partie. Recit des crllautes des Espagnols, tant envers 
leurs esclaves noirs qu'envers les Indiens; des victoires 
remportee~ par les Pirates fran<;:ais (les Flibustiers) sur les 
Espagnols, et de l'arrivee de ceux-ci.dans la Nouvelle·Es­
pagne. 

{je partie. Histoire de la conqu~te du Perou, de la guerra 
qui s'eleva, apres la conqu~te, entr~ les Espagnols. U fie 

chronologie des Rois du, Perou. Quelques details sur les 
iles dites Fortunees. 

J' partie. Description fidele et Dgreable de quelques 
principales contrees continentales, et de quelques lIes de 
l'Amerique. 

8' partie. Narration des trois Voyages maritimes de 
Fran<;:ois Drack ~ de Thomas Caudisch et de Walther 
Rawleigh, avec une description de la Guiane. 

9' et (0' parties. Details sur la nature du Payg de l"Ame .. 
rique, les differens cllites de leurs habitans, la forme de leul" 
gouvernement; Ie Catalogue des Rois duMexique; las 
moeurs des Mexicains, leurs guerres. Tentative d'un Voyage 
aux Molucques par Ie detroit de Magellan , sous la direc­
tion de Sebalt de Weer!. Navigations autour du rnonde 
d'Olivier de N oort par Ie detroit de Magellan; et d' Arne .. 
ric Vespnce en Amerique. Description de la Nouyelle­
Angleterre, et la deIivrance de Jean Smith par les Fran~ 
'tais. 

U' partie. Voyage de Guillaume· Schouten dans les Mers 
australes. Passage de Georges Spilberg dans lea Indes orien· 
taleH par Ie detroit de Magellan. . 

n" partie •. Description par Herrera et par d'autreBEcl'i .. 
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vaini espagnols des dlverses parties de l'Ameriqu~, 00. st! 

trouvent des observations tnls-curieuses sur la nature du 
pays, la constitution des climats, et Ie naturel de leurs 
habitans. 

13' et derniere partie. Notices sur la ,Nouvelle-Angle­
terre, Ie Bresil, la Guiane, les lies Bermudes et une Terre 
illconnue. ,Description de la Baie de tous les Saints, du 
Nouveau-Mexique, de Guatimala et de Panama. Naviga­
tion des Hollandais autour du Monde , SOU8 la conduite de 
Jacques l'Hermite. Expedition des Hollandais au Bresil. 

Petits Yoyages. 

l" partie. Description du Royaume de Congo, par Pi~ 
gafetta. 

fJ' partie. Navigations de Linschot dans les Indes orien­
tales, ou sont decrits les porls, les f1euves, les gouvel'ne­
mens, les coutumes et les mreUl'S des Indiens et des Por­
tugais. 

3' partie. Suite des Navigations de Linschot, avf'C Ies 
m~mes details. Voyages des Hollandais aux lIes de Java, 
de Sumatra, avec la Description des moeurs, des usages et 
qe la religion des habitans de ces lies. Trois Voyages ma­
ritimes des Hollandais aux Indes par la mer Gbciale. 

4' partie. Exposition par Linschot des difi'erentes 
especes d'animaux, d'arbres et de fruits que renferme 
l'Inde; des diverses especes aussi d'allimaux et de pierres 
precieuses qu'on y trouve ; la generation de ces pierres et 
des diamans en terre, la maniere de les en tirer. Nouvelle 
Navigation des Hollandais aux Indes. 

5' partie. Recit du Voyage de huil vaisseaux hollandais 
a Java, aux Molucques, it Bantam, Benda et Ternate. 
Detail de Ia precieuse cargaison qu'ils en rapportel'ent en 
poivre , noix de muscade et clous de girofle. 

6' partie. Description du Royaume de Mina en Afrique 
deses villes, ports et riviereB, du pllysique, de l'education' 
des superstitions de ses peuples,"de leurs langues, de leur; 
moeurs et de leur commerce. 
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j' partie. Voyage de George Spilberg de la Zelande aux 
Indes orientales, et de Gaspard Balby de Ia ville d'Alepra 
au royaume de Pegu. 

8' partie. Cinq Voyages de differens Commandans Hol­
landais aux Indes orientales. Description des lieux et des 
usages qu'ils ont trouves. Recit de leurs victoires sur les 
Portugais, et de la conquete qu'ils ont faile des Hes d'Am­
boine et de Timor. 

!f et fO' parties. Navigrtions pans l'Inde. Relation des 
timtatives faites pour decouvrir un nouveau passage all 
nord de I'Amerique, a la Chine et au Japon. Disco1lrs 
adresse au Roi d'Espagne sllr les decouvertes recentes des 
Terres australes, par Fernand de Quiros. Description des 
pays de Siberie, des Samoyedes, des 'i'artares Tongouts, 
et des regions situees vers Ie detroit de Waignt. 

{I' partie. Histoire de deux Voyages dansles Indes oriell­
tales, ecrite par Americ Vespuce, de rordre d'Emmanuel, 
Roi de Portugal. Relation cUl'ieuse par deux AngJais, dont 
Ie vaisseau nomme l'Occa,sion fit naufrage sur les coLes de 
Cambaye. Description de la contl'ee de Spitzberg, et pro­
testation des Hollandais conll'e les Anglais, qui vouIoienl 
s'attrihuer exclusivement Ia possession de ce pays. 

12' et derniere partie. Elle est divisee en trois livres. Le 
premier contient une description chorographique et topo­
graphique des royaumes , provinces, ·iles, villes, marches, 
forteresses, monlagnes et fleuves du vaste continent conntt 
10US Ie nom d'lndes orientales, particulierement de la Cher­
BOnlleSe d'or, de la Chine, du fapon, du golfe Persique, 
du golfe de Bengale, du Gange, des parages de l'Ocean et 
des rivages de l'Afrique. Le second renferme la narration 
de divers Voyages et de diverses expeditions maritimes dans 
l'Inde entreprises par les Anglais et les Hollandais dans 
l'Indostan, et Ie recit de plusieurs combats slIr mer dans 
celie partie du moude, avec des succes varies. Le troisiim16 
embrasse Ia description de pillsieurs con trees orientales et 
celIe de plusieurs con trees sitUiles au Nord, telles qu'une 
partie de la Tartarie, autrefois Ia Scythie, la Mosco vie 
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qui forme une grande partie de l'ancienne Sarmalie euro­
peenne et .asiatique, I'lslande et Ie Groell'larid. 

RECUEIL de Voyages, par Barley : (en latin) Amsi­
terdam, 162 I, in-fol. 

Je n'ai pas pu me procurer Ie titre detaille de celle col­
lection. 

LETT RES renfel'mant plusieurs Voyages en trois 
Centuries, par F. E. Briickma1l11> avec figures: (eli 
latin) F. E. BrockmaTln Epistolce Itillerarite. Wol­
fenbuttel, 1728 et ann'ees suivantes, 4 val. iu-4°. 

II faut verifier dans I'exemplaire si la planche XI de 
l'EplLre 49 , premiere centurie , s'y bouve ; car elle manqu~ 
~ouvent. 

S. I I. Coilectlolls en italien (t). 

RECUEIL de l\avigations et de Voyages, par J. iI, 
'Ramusio : ( en italien) Delle NavigazioTli e Yiaggi 
raccolti da ]H. Giov. Bapt. Ramusio. Venise, chez 
les Juntes, 1565; ibid. 1583; ibid. 1588, 3 vol. 
in-fol. 

- Le meme, augmente de plusieurs pieces. Ibid. 
l606, ;) vol. in-fol. 

Pour avoir celte collection dans sa plus grande perfec~ 
tion, il faut , suivant plusieurs auteurs cites par M. Camus 
(M emoire sur lea grands et petits Yoyages , etc.) choisir Ie 
premier volume de l'edition de 1588; Ie second, de I'edi .. 
tion de 15t>3; Ie tl'oisieme. de I'edition de 1565. On ajou­
tera au troisieme volume un supplement qu'on delachera 
de !'edition de 1606. Les pieces ajoutees dans Ie troisieme 

(1) Je fais marcher dans mon ouvrage les collections en languES 
~Il·allgere. avant lea collections en franoais. parce qu'elles les Ollt 
prece<iees de beaueoup la l'lllpart. 
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volume de cetle dernith'e edition, Bont un Voyage aux Inde. 
orientales, de Cesar de Frederic; un autre Voyage dllllIJ 
l'Inde par la roule de Souri.e (Syrie); et les trois Naviga­
tions des Hollandais a la Chine; ala Nouvelle-Zemble et 
au Groenland. 

Les pieces les plus importantes de la precieuse collection 
de Ramusio, et dOlll on trouve l'enuweration complete 
dans Ie Memoire de M. Camus precite, sont les Navigations 
de Hannon, de Nearque , d'Americ Vespuce, de TIlOmas 
Lopez et autres dans l'lnde; cellt'8 d' Alvarez dansl'Ethio­
pie ; les Voyages de Marc-Paul, de HaitoR, de Quirini, en 
Tartarie, dans la Cochinchine et aUll: lndes; des ex traits, 
de l'Histoiredes Indes d'Oviedo, et des relati'ans concer­
nant la decouverte du Mexique; de Ia Terre-fel',Dle et du 
Perou. 

LE GiNIE errant pour former une Bihliotheque 
curieuse, et de plus, Relation de Voyages .etran­
gers anciennement reeueillis par Aurele, et ~uraite' 
de div.erses lettres et informations particulieres, et 
des ouvrages de divers Auteurs italieqs, fran~ais, 
espagnols, allemands, et autres de ce siecle : (en 
italien) 11 Genio v~qnte, Biblioteca cjl.riosa 7 etc ... 
e piu Rel(Lzio.ni di rjq6gi strallieri, et<? .... Parme •. 
1695, 5 vol. in-) 2. 

DISSERTATION tonchant qqelques savans Voya­
geurs venitiens peu connus, par DQm Jacques.M,o­
relli .. Venise, 18Q4, in-fo!' 

Cet ouvrage donne la notice des douse Voyageurs sui­
vans, dont les relations ne se ttoltvent dans aucune col­
lection. En roici la liste. 

Paolo Trevi,ano. II composa, en 141'l4 , une relatio.n 
de ses Voyages dans une partie. de I'Afrique et de l'Asie. 
dont te ~anu8crit n'est llas parvenu j~squ'a nous. 

Giovanni Bsmbo. Le manu8Gril de la collection de S6. 

J. E 
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Voyages a ete trouve a Bologne en 1780. Cette collectiort 
est de 1536. 

Pellegrino Brocardi. Ii parcourut la Basse-Egypte ell 
1557' La relation qu'il composa 'au Caire se trouve en 
manuscrit Ii la Bibliotheqne de S. Marc. L'auleur l'a inse-' 
ree dans Bon ouvrage. _ 

Ambrosio Bembo. L'auteur est parvenu Ii 8e procurer 
un manuscrit du journal de ce Voyage fait de 1671 Ii 
1675, dans une partie de l'Asie, et il en a publie quelques' 
fragmens. 

Giann Antonio Soderini. II parcourut la Palestine en 
1671, pour y recueillir des medailles. 

L'auleur n'a d~mlle que des notices tres-succinctes sur Ie. 
sept Voyageurs suivans. 

Benedetto Dandolo. Buonajuta Albani, Tommaso Gra· 
denigo. Nicolo Brancolone, .1ntonio Priuli. Carlo-Maggi. 
Cacchino Martinelto. 

§. I I I. Collections en anglais. 

LES NAVICATIONS principales, Voyages, Com­
merce et Decouvertes de la Nation anglaise, par 
mer et par terre, dans les parties les plus recuIees 
du globe, dans tout l'intervalle de ces dernieres cent 
soixaote -annees, recueillis par Richard Hackluit: 
(en anglais) The principal Navigations, roy ages , 
Traffick, Discoveries of the E1lglish nation, made 
lry- sea or overla1ld, to the remote and farthest dista1d 
quarter of the east, of any time within the compass oJ 
these 'J6o yem's J by Richard Hackluit. Londres, 
1599 et 1600, 5 vol. in-fol. 

Lorsque l'exemplaire est bien conforme a la description' 
que je vais en dOllner , Prix 80 fl'. 

Les exemplaires de ceUe CollectIon imporlante sont sou-' 
vent defeclueux 011 imparfails: voici a quoi l'on peut com..' 
munement reconnoitre qu'un' exemplaira t'sl'enlier. 
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Le frontispice du premier volume doit porter Ie titre 

.uivant: 

LES N AVIGATlONS, Voyages, Decouvertes, Com~ 
merces, les plus importans de la Nation anglaise, par 
terre et par mer, jusques dans les parties les plus 
lointaines, dans l'intervalle de 160 annees , divises 
en sept volumes; par Richard Hackluit, docteur, 
et precedemment etudiant de l' eglise du Christd'Ox­
ford; imprimes Ii Londres en 1599, in - fo]. par 
George Richard Raph , N ewberie et Robert Balder: 
(en anglais) The principal Nayigations J Voyages J 

Traffick and Discoveries of the English nation J made 
by sea or overland to the remote and fal·thest dis­
tant quarter of the east, of allY time within the com­
pass of these 160 years J divided into several volumes; 
by Richard Hackluit and some student of Christ 
Church in Oxford J printed in London by Richard 
Raph J Newberie, and RobertB akler, anno 1599) ili-fol. 

Le frontispice du se~ond volume doit etre tout sem­
blable,si ce n'est qu'on y lit: 

Divise en deux parties diverses: (en anglais) 
Divided into two· several parts. 

Le ll'oisieme volume doit etre intitule: 

TROISIE:ME et dernier volume de la Collection 
de Voyages, par Robert Hackluit J an de notre Sei­
gneur 1600 : (en anglais) The third and last volume 
o/the Voyages collected by Richard Hackluit, anno 
Domini 1600. 

Les Voyages des Anglais, donnes par lea freres de Bry , 
en latin, dans la Collection des grands et petits Voyage., 
lont ici dans la .langue originale : il. faut 480igneuscmen t 
examiner Ii, dan. l' exemplaire q u 'on se pro pose d' aeheler , 

2 
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Ie trotlve Ie recit de l'expildition de Cadix, que, lors de la 
disgl·ace du cornie d'Essex. la reine Elisabeth fit 8Up­
primer. 

Le premier volume contient Ie recueil des Voyages ~u 
Nord: Ie second renferme les Voyages au Sud et AI'Orient: 
Ie Iroisieme embrasse les Voyage. au nord de I' Amerique 
at autour du monde. 

LE V 0 Y A G EU R J par Samuel Purchas J con tenant 
l'Histoil'e du monde sur mer et sur terre, par des 
Voyageurs anglais et autl'es : (en anglais) Samuel 
Purclzas Pelgrilles containing the history of the world 
hy sea royages and lalld Travels by E1lglishmen and 
others. Londres: 1625-1626,4 vol. in-fol. 

Le m~me , SOliS Ie titre suivant : 

COLLECTION de Voyages en differentes parties 
du globe, par Samuel Purchas: (en anglais) Collec­
tion of roy ages alld travels in various parts of the 
glob. > by Samuel Purchas. Londres, 1732. 

,Celie edition est mains recherchee 'tue la precedeDle. 

Le premier volume de ceUe Collection comprand deux 
Navigations autour du monde, des Voyages en Abyssinie, 
en Arabie, dans la Perse, aux Indes, au Japon , dans la 
Cochinchine; il s'y It'ouve aussi plusieurs alphabets. Lit 
aecond renferme la suite des relations du premier volume, 
et d'autres Voyages en Ethiopie, en Arabie, ell Perse, 
dans la Palestine, Ia Natolie , ]a Syrie, l' ArlDenie etl' As­
syrie. Le troisieme est compose de Voyages dans diverses 
parties de l' Asie, dans la Tartarie, Ia Chine, la Russie au . , 
Nord J au cerde polalre, au Gmenland, aux Terres aus-
trales, avec la relation des diverses tentatives pour trouver 
un passage au Nord. Dansie qualri~me, est un recueil de 
~oyages ~ans ~a.~er du Sud, en Amerique. et particu­
lierement a la IlVlere des Amazone •• au Bre.il, 1\ ]a No,,­
,·elle-France. 
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COLLECTION de differens Voyages et Relations 

de la Syrie , de la Palestine, de l' Armenie , de la 
Mesopotamie , de la Chaldee , de la Grece , de l' Asie 
mineure , de l'Egypte , de l' Arabie heureuse et 
petree, de l'Ethiopie; recueillis et mis en ordre 
par John Rey: (en anglais) A Collection of various 
Travels and Relations of Syria, etc. by John Rey. 
Londres, ~mith, 1695, 4 vol. in-4°· 

COLLECTION de Voyages, par Astley: (en an­
gl:!.is )Astley~s Collection of Yoyages. Londres, 4 vol. 
in-4°. 

C'est la meilleure edition qui existe. 

NOUVELLE CoLLECTION de Voyages, de·Decou­
vertes et de Relations, etc .... : (en anglais) A. new 
Collection of Voyages, Discoveries and Travels, etc ... 
Londres, 17°7, 7 vol. in-8°. 

MELANGES curieux contenant une collection de 
Voyages, . de Relations, et l'Histoire naturelle de 
divers pays'; publies par ]a Societe royale de Lon­
dres : (eu anglais) Miscellanies curious, containing a 
collection of Travels, Voyages, and natural history 
of various countries, delivered to the royal Society. 
Londres, 17°7, 5 vol. in-8°. 

NOUVELLE COLLEC'l'JON de Voyages et de Rela­
tions; de plus, Ie Rccit hislorique des conquetes 
faites dans. une partie du monde : aucuns de ces 
Voyages n' avoient encore ct~ traduits, et ils Ie sont 
pour la premiere fois de l' espagnol, de I'ita]ien , du 
fran~ais , . de l'allemand, du portugais et d'autres 
langues enanglais, par John SteveTls: (en anglais) 
A new Collection of Voyages and Travels, with 
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historical account of discoveries and conquest in all 
parts of the wOT.zd: none of them ever before printed 
in ellglish being now first translated from spanish. 
italian, french, dutch, portuguese, and other languages, 
l!r John Stevens. Londres, 1708 et 1710; ibid., 
171 J ,2 vol. in-4°. 

COLLECTION de plusieurs Voyages et Relations, 
Faile sur des manuscrits originaux, etc.: .. publiee 
en anglais, en six volumes, etc ... par Churchil: ~en 
anglais) A Collection of 17 oyages and Travels some 
710W first printed from onginal manuscripts, others 1/0W 

first published in english in six volumes printed by 
aSSlgnement by Churchil. Londres, 1752, 8 vol. 
in-fol. Prix 160 fro 

CeUe Collection est tres-precieuse, en ce qu'on ne pour­
roit pas la suppleer ell reCOllrant aux Voyages originaux, 
puisqu'elle a ete en grande partie redigee sur des relations 
manuscrites. 

BIBLIOTHEQUE des Navigateurs et des Voya­
geurs, ou Collection complete de Voyages, com­
prenant les Voyages de Hackluit, Purchas, etc. 
en anglais; de RaIDusio, Alamandini, Carresi, ell 
ita lien; de Thevenot, Renaudot, Labat, etc. en 
fran~ais; de Dehry, (Ie Grynreus, de Maffei, en 
latin; de Herrera, d'Oviedo, de Correal, etc. en 
espagnol ; par John Harris: (en anglais) Navl'gan­
tium atque Itinerantium Bibliotheca, etc ... by John 
!farris. Louclres, Thomas Holhorn, 1744, 2 gr. vol. 
m-ful. . 

CeUe c~nection, parraitement executee pOllr la partie 
typograpluque, peut tenir lieu d'un tres-grand nombr. 
d'autres collections. . 
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COLLECTION de Voyages et de Relations, tiree 

de]a curieuse et'riche bibliotheque dll eomte de ***: 
(en anglais) A CDllection Df VDyages and Tr"avels 
cDinpiled frDm the curiDUS and valuqble library Df 
'the late earl Df*~*. Londres, 1745, 2 vol. in-fol. , 
, LE MONDE mis a decouvert, ou Collection cu­
rieuse de divers Voyages, choisis parmi les ecri­
vains de toutes nations, et ornes et embellis d'une 
grande variete de cartes et de dessins par les m'eil­
leurs artistes; troisicme edition: (en ang]ais) The 
WDrid displayed> Dr a curiDUS CDllectiDn Df VDyages 
and Travels selected frDm all the natiDns; illustrated 
alld embellished with variety Df mapps and prints by 
the best hands: the third editiDIt. Newbury, 1761 , 
6 vol. in-12. " 

NOUVELLE COLLECTION de Voyages, de Decou­
vertes et de Relations: (en anglais) A new CDllec­
tion o.f Vayages> DiscDveries, and Tra.vels., Londres, 
1767 , 2 vol. in-8°. 

COLLECTION generale et authentiqae de ,plu­
sieurs Voyages, par Cavendish: (en anglais) An 
ultiversal CDllectiDn Df authentical and entertaining 
TDyages and Travels. Londres, 1768 "in-fol. 

LE VOYAGEUR lUoderne-, formant nne Collec­
tion de Voyages utiles et agreables, dernierement 
faits dans diverses contl'~es, Ie tout soigneusement 
abrege : (en anglais ) The mDdem Tra,veller being a 
CDllectio.n, of useful and entertaining Travels> latery­
made into. v,ariDus cDuntries> the whDle carefulry- abrid .. 
6ed. LOlltlres, 17772 6 vol. il;l,8° '-
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LE NOUVEAU VOYAGEUR universel, par John 

Carver, avec figures: (en anglais) The new u~iversal 
Traveller, by John Carver. Londres, 1779, in.fol. 

COLLECTION de Voyages dans differentes parties 
. du monde, et plus particulierement daus la Tar­
tarie, la Chine, la TUI'quie , et' aux Indes orientales, 
composce et redig~ dans l'ordre chronologique, 
par M. Derrik .. (en anglais) A Collection of Voyages 
into various parts of the 'world, etc.... Londres J 

1779, 2 vol. in-12. 
C'est nne compilation des Voyages de Tavernier, The­

venot, Busbed:, etc. 

EXPOSE historique de Voyages, de Relations' et 
de Decouvertes lesplus remarquahles, de puis Chris­
tophe Colomb jusqu'a nos j9urs, public par Wil­
liam Mavor .. (en anglais) Historical Account of the 
most celebrated Voyages, Travels and Discove­
ries, etc ..... by William Mavor. Londres, J 80 I J 

!A5 vol. in-Bo. 

§. tV. Collections en allemand, danois, suedois, 
hollandais et espagnol. 

COLLECTION de· Voyages, par Bachemer (en alJa­
Dland. Nuremberg, 1508, in-fol. 

Celte Collection est tres-rare.· 

COLLECTION de viugt-six Navigations des HoI­
landais et des Zelandais, aux ludes orientales et 
occidentales, et 'vers Ie Nord, par Levin Hulsius : 
(en allemand) Levini Hulsii Sammlung 'VOIl. 26 Schif­
fahrlell (der Ho/lrellder und Seel!1?nder) llaclz Ost-und 
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WeJ,t-Indien, wie auc]" nach Nordell. Publieeen partie 
Ii Nuremberg, Francfort, Hanau et Oppenheitn, de 
1599 a 1650, in-4°. 

NOUVELLE COLLECTION de Voyages les plus re­
cmarquables , depuis Ie commencement du monde , 
avec une Description exacte de tous les pays et 
peuples de la terI:e (en allemand). Francfort, 1749 
a 1781 et annees suivantes 154 vol. in-4°. 

COLLECTION de Voyages et de Relations.de dif­
ferens auteurs, concernant plusieurs parties de la 
terre, avec figures (en allemand). Gottingue, 1750 , 
10 vol. in-So. 

COLLECTION de nouveaux Voyages interessans, 
par mer et parterre : (en allemand) SamJIILlung neuer 
und merkwurdiger Reisen zu Was~er ulld Land. Got­
tingue, 1750-1764, in·So. 

COLLECTION de Voyagesmodernes les plus inte­
ressans·: (en allemand) Sammlung der besten und 
neuesten Reisebeschreibungen J etc. Berlin, J 765 a 
1784,24 vol. in_So. 

THEATRE du Monde, ou Collection de Voyage& 
par terre et par mer tires des auteurs de tontes les 
nat.ions: (en allemand) Schauplatz der Welt, oder 
merkwurdige SammlulIg vall See-wzd LandT'eisen aus 
den 8chrifts~ellem aller Nationen. Stutgard, 1764, 
5 vol. in-So. 

COLLECTION de nouveaux Voyages, par Joh. 
Tobie Koehler: (en allemand) Joh. Tobias Koehler 
Sammlung. neuer Reisebeschreibungen. Gottingue et 
Gotha, 1767-1769, 2 vol. in-SO. 
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NOUVELLE COLLECTION de Voyages, publiee 

pat· Ch. Daniel Ebeling, avec figures : (en allemand) 
Neue 'Sammlung 'IJOn Reisebesclzreibungen. Hambourg, 
J780 a 1789, 10 vol. in-So. 

LE VOYAGEUR, feuille periodique extraite de 
Voyages: (en allemand) Del' Reisende, e.in Woclzen. 
blatt) zur Ausbreitung gemeinnutziger Kenntm·sse. 
Hambourg, 1781-1782, 2 vol. in-8°. 

COLLECTION d'extraits de Voyages et de Des­
criptions de peuples : (en allemand) Sammlunt; 
VOlt Auszilgen aus Reisen und IT relkerbeschreibungen. 
Leipsic, 1781-1782, 2) vol. in-8°. 

COLLECTION de petits Voyages, publiee par Jean 
Be17loulli: (en allemand) Sammlullg Heiner Reise­
beschreibullgen von Jolt. Bernoulli. Berlin et Alten­
bourg, Leipsic, 1781-1787,18 vol. in-8°. 

BIBLIOTHEQUE des Voyages modernes, par ex­
trait, avec figures : (en allemand) Bibliothek de,. 
neuesten Reis~beschrez'bungen tn Ausziigen. Francfort 
et Leipsic, Weigel, 1781-1798,21 vol. in-8°. 

COLLECTION de Voyages faits dans les pays et les 
villes, par J. E. Fabri:' (en allemand) Joh. Em. 
Fabri Sammlung von Stadt-Lf:lIid-und Reisebesch1'et­
bungen. Halle, J 783 et 1786, 2 vol. in-8°. 

MAGASIN de Voyages, pour repandre la connois­
sance des peuples et des hommes : (en allemand) 
Reise-Magazin zur Ausbreitung del' IT relker-und Men­
schenkemltnis, in Auszilgen, tom"e 1 er. Altona, 
1784, in-8°. 

CHOIX de petits Voyages et de Notices geogra-
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pbiques et statistiques : (en allem;md) Auswahl 
kleiner Reisebeschreibungen und anderer statistischen 
und geographischen Nachrichten. Leipsic, Junius, 
1784 a 1794, 22 voL in·8°. 

BIBLIOTHEQUE des Voyageurs modernes : (en 
allemand) Bibliothek der neuesten 'ReisebeschreibUl~­
gen, etc ... Nuremherg, '784-1798,21 vol. in,8° . 

. NOUVELLE COLa:CTtON des meilleurs Voyages, 
en ahl'ege : (en allemand) Neue Sammlung der besten 
und neu.esten'Reisebeschreibztngen in Auszug. Berlin, 
1785 a 1794,8 vol. in-8°. 

LECTURE de Voyages pour les amateurs: (en 
,allemand) Kleine Reisen-lekture fur Dilettanten. Ber­
lin, 1785-1786, in-8°. 

JOURN AL trimestre, extrait de Voyages les plus 
nouveaux et les plus interessans , pour l'instruction 
et l'amusement: (en allemand) N(Jueste Quartal­
schrift zum Nutzen und unterhaltung aus den neuesten 
und besten Reisebeschreibungen. Berlin, 1786 a 1792, 
lIept annees o'u 28 cahiers in_8°. 

NOUVELLE COLLECTION de petits Voyages iute­
ressans: (en allemand) Neue Sammlung yon Heinen 
iTiteressanten Reisebeschreibungen. Miinster, i787 a 
1794, 7 vol. in:8°. 

LES VOYAGEURS cherchant a etendre la COD­

noissance des pays et des peuples, par J. G. Cun­
radi et J. G. Pabst: (en allemand) Die Reisenden 
odeI' Lamder-und Yoelkerkunde von J. G. Cunradi 
111ld J. G. Pabst. Nuremberg, 1788 it 1791,5 vol. 
in-Bo. 
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. COLLECTION de Relations de Voyages curieux et 
rares, avec une Preface de Blumenbach : (en alle­
mand) Sammlung selteller 1lnd merkwurdiger Reise­
geschichten, mit einer VOrreM des H. Blumenbach. 
Memmi~en > Seyler, 1789, tome I er, in- 80

.' 

Dans celle Collection se trouve Ie Voyage d' Adrien Van­
Berkel, a Rio de Berbice et Sul"inam, traduit du .hollan­
dais IJar Beneken. 

AMUSEMENT des Amateur~ 'de la connoissance 
des pays et des periples: Collection de petits Voyages 
iuteressans et inedits , par Th. F. Ehrmann: (en alle­
mand) Ullterhaltullgen fur Freunde der Lamder-und 
Voelkerkunde, oder '8'ammlung kleiner interessanter 
und noeh ungedrukter Reisebesehreibungen von Th. 
Fr. Ehrmann. Stutgard, 1790, 2 vol. in-BO. 

MEMOIRES pour servir a l'Histoire des pays et 
des peuples, par J. R. Forster et M. C. Sprengel: 
(en allemand) J.' R. Forster und M. C. Sprellgel 
Beytrcege zur Vrelker-und Lcender-Irunde. Leipsick, 
I 7B1 - 1790, environ J 4 ou I 5 vol. in-8°. 

C'est Ie meilleur reclieil de VoyageR qu'il y ait en alle­
mand. Le choix de.> materiaux et l'erudition repandue 
dans.Ies n'otes, Ie renden! egalement recommandable. 

Mais les deux red'iCteurs s'etant separes, M. Forster 
publia de son c6te Ie recueil suivant: 

MAGASIN de Voyages interessans, traduits de 
differentes langues, et accompagnes d'ohserva­
tions, par J. R. Forster: (en allemand) Magazi16 
I'on merkwurdigen Reisebeschreibungen aus fremde" 
Sprachen ubersezt, und mitAnmerkungen begleitet von 
J. Re. Forster. Berlin J Voss, 1790-1802,24 vol. 
in_8°, 
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Qe recueil, malgre la celebrite de l'auteur-, a moins de 

merite reel que les deux collections suivantes, puLliees par 
Sprengel. 

CHOIX des meilleures Notices geographiques 
et statistiques, pour servir a, la connoissance des 
peuples , par M. Sprengel: (en allemand) Auswahl 
de,. besten geographischen IlTtd statistischen Nachrichtm 
zur AJl.jklcerung der Yoel1cer- und Lcenderkunde von 
M" E. Sprengel. Halle, 1794 et I S02 , 2 I vol. in-So. 

BIBLIOTHEQUE des Voyages les plus modernes 
et les plus interessans, pour servir a la connoissance 
de la terre, recueillis par plusieul's savans, et pu­
hlies par M. C. Sprengel, avec cartes : (en allemand) 
Bibliothek der neuesten und wichtigsten Reisebeschrel­
bungen, etc .... 'Veimar, Bureau -d'industrie, ISO 1 

et annees suivantes, 22 vol. in-8°. ' 
Ces trois collections peuvent donc en quelque sorte ~{re 

considerees comme une suite de la collection intituIee Bey. 
trlege, etc. Mais les amateurs qui seroient tentes de Be les 
procurer, doivent prHerer les collections par Sprengeh 
celie par Forster. 

J'avoue qu'il m'est impossible de rien dire de positif sur 
certaines collections nouvelles, qui sont encore annQDcees 
com me de suite II celles·ci. Les Allemands sont infatigables 
dans ce g!lnre de compilation. 

BIBLIOTHEQUE de la connoissance moderne des 
pays et des peuples , par T. F. Ehrmann: (en aIle. 
mand) Bibliotlze1c der neuesten L{.lIIItU,r,ulld roel1cer­
kUT/de. Tuhingen et Weimar, 1791 a J804, 16 vol! 
iu-8°. 

MEMOIRES pour servir ala connoissance des pays 
et des peuples, par F. G, Hirsching: (eo allemand) 
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Dellkwurdigkeiten Jur die Lrender-und r oelkerkundtJ 
von F. G. HirschiTlg. Leipsic, 1792, tome 1 er , 

in-So. 

ESSAI d'une Litterature de Voyages allemands, 
tant originaux que traduits, et des notices particD­
lieres inserees dans Jes Journaux, arrange par ordre 
chronologique et alphahetique : (en allemand) fTer­
such einer Litteratur deutscher Reisebeschreihu71gen 

sowohl origin ale, als Ubersezungen, wie auch einilr 
Rcisenachrichten, aus den berilhmtesten deutschcn 
Joumalen alphabetisch und chronologisch bearbeitet. 
Prague, 1793, in-So. 

MAGASIN de petits Voyages interessans et amu­
sans 1 et tableaux champetres : (en allemand) Neuere 
Reisebeschreibungen in zwekmresigen AuszUgfm aus 
poetischen meist auslrendischen werken, mit Anmer­
Ifungen. Francfort, 1793 ,tome I er , in-So. 

VOYAGES geographiques et statistiques, recueillii 
des meilleurs ouvrages modernes, par K. A. En­
gelhart: (en aUemand) Geographisch-Statistische Rei ... 
sen nach del! neuesten und besten Werken bearbeitet 
von K. A. Engelhart. Dresde, 1794,4 vol. in-SO. 

MAGASIN de petits Voyages: (en allemand) M_ 
gazin kleiner gemeiTlTlutziger unterhalteTlder Reise­
beschreibuTlgel!. Goerlitz, 1794-1795, 2 vol. in-80. 

PETITES AVENTURES, par mer et par terre: 
C~~ection de nouveaux Voyages interessans, pu~ 
hhee par Ch. Weyland: (en allemand) Kleine Aben. 
theuer zu Wasser und zu Lande von Ch. Weyland. 
Hof, Grau) I '799 it 1805, 5 vol. in·8°. 
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Celie l'ollection, qui dtlit avoir une suite, contient des 

b'aductions par eXlrait des Voyages Ies plus inleressans 
pubiies par les.etrangers. 

MAGASIN des Voyages les plus intel'essans, p:11' 
mer et par terre, des decouvl1rtes, des naufrages , 
depuis Ie temps de Christophe Colomb: (en alle­
mand) Magazin der beriilzmtesten See - Ulld Land­
Reisen, etc. Leipsic, 1802 et J805, 5 vol. in·8°. 

COLLECTION de differens Voyages: (en danois) 
Samlingel' of nagna smanlle Rese beskrifuillgen. Go· 
themhourg, 1788, in-8°. 

COLLECTION des meilleurs Voyages, abregee, 
accompagnee d'obsel'vations sur ]a religion, ]a 
constitution, Ie commerce, les mreurs, l'histoire 
naturelle, et autres objets remarquables des pays 
et des peuples, recueillis et traduits de plusieurs 
Jangues; enrichie de planches : (en danois) SamliTig 
af de beste og nyeste Reise-beskrivelser i et udfrerligt 
udtog > huori gives en noeyagtig efterretlll'ng om ad. 
skillige landes og folks religion> regierings forfatllillg, 
handel, soeder> naturhistorie> og andre merkwoel'dzB,e 
ting> etc. sammendraget og oversat af forskiellige 
sprog. Copenhague, I 790-P795, 12 vol. in-Boo 

Il existe encore en danois plusieurs recueils de Voyages 
dont nous ne pouvons I)as indiquer exaclemenlles titres. 

RECUEIL des Observations des Voyageurs danois : 
(en dauois) Danskes Re!se-iagttagelser> etc. Copen· 
hague, .J 798-1800 , quatl'e parties, in-Bo. 

Ce recueil est compose de Ia correspondance des V oya, 
geursdanois, qui Be trouvoient a cette epoque dans divers 
pays: On y remarque sur-tout des notices curieuses sur 
l'etal Iilteraire de l'Europe ; temoiu I'article Hollande, dans 
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Ie Journal general de Litterature etrangere, Ire anne!!. 
nO I, p. 58, tire de ce milme recueil. 

C'est sur-tout l'idee d'un semblable recueil qui est digne, 
d'iltre remarquee et imill~e. 

P ARALLhE detailIe entre les eel·des polaires 
nord et sud, extrait" des meilleurs Voyages, par 
Samuel (fEdman : ( en suedois) J amfijrelle > mereUan 
norra och sredra polkretsen etc. af Sam. (fEdman. 
Upsal, 1786, in·8°. 

RECUEIL de plusieurs Voyages faits en France I 
en Italie, en Angleterre , en Bollande" en Mosc(}la 
vie (en hollandais). Leyde , Vander Aa, 1706, 
50 vol. in-l2. 

COLLECTION de Voyages aux deux Indes : ( en 
hollandais) rersammeling van Reysen na den Indien. 
Leyde > '706, 8 vol. in-fol. 

COLLECTION des Voyages les plus interessans 
aux Indes orientales et occidentales, par de Bry, 
sous Ie nom de Godefroi> avec planches : (en hol­
landais) rersammeling den gedenlr:waardigsten Rey­
sen nae oqst en west lndien , door D. de BIY lmter 
het name Gottfried. Leyde, 1707- I 7 10, 30 vol. 
in·8°. 

ETABLISSEMENT et progres de la Compagnie hoI. 
landaise des Indes orientales, et principaux Voyages 
faits par ses ordres: (eq: hollandais) Reginende 
voortgallgh 'pande verenigthe neerlandische Compa­
gnie> verwattende de vernamste Reysen. Amster':' 
dam, 1746, 2 vol. in-fol. 

RECUEIL des Voyages des Portugais, des Anglais 
des Fran~ais. et des Italiens, dans les lndes, avc~ 
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figures en taille-douce (en hollandais). Leyde , van· 
der Aa, 4 vol. in.fol. 

MAGASIN de Relations de Voyages modernes : 
( en hollandais) Magazin van nieuwe Reis beschrei­
flillgen mit anderschei'de talen. Dordrecht, J 795", 
in-8°. 

LE VOYAGEUR universel, ouNotice de l'Auciell 
et du Nouveau Monde , extrait des meilleures des· 
criptions et des Voyages les plus estimes : (en espa­
guol) EI l7iagero universal, 0 Notitia del ~Mulldo anti­
quo y nuevo. Madrid, Villalpaudo, 1800, plusieurs 
vot. in-Boo 

Celie Collection volnminense ne composoit originaire­
ment que cenl8eize cahiers: ily a ete ajoute plnsieurs cahiers 
de supplement, L'a,uteur, dans Ia vue de propager chez ses 
compatriotes les connoissanees relatives It Ia geographie at 
Ala statistique, a pris pour guide, dans les premiers vo­
lumes de son ouvrage, Ie Yoyageur franfais, pal' la Porte; 
mais il n'a pas tarde 4 s'appercevoil' qu'un pal'eil gllide ne 
pouvoit que l'egarer : il a done pris Ie parti de marcher 
seul dans la suite de son entreprise. II n'a pas l\l~me crn 
devoir faire usage de l'Histoire generale des Voyages <1e 

l'abbe Prel/(Jt, ni meme de I' Abrege de ces Voyages, par 
La Harpe j parce que ees deux ouvrages ne lui ont pal'u 
renfermer que des voyages maritimes ou trop anciells. ee 
motif, qui n'aura pas I'approbation generale, l'a determine 
It ne faire entrer dans sa Collection que les meillellrs Voyages 
modernes, publies chele les difi'erentes nations de l'Europe, 
Le style de rautenr a de la facilite, et I'H"gance meme 
propre It ce genre. Dans les jugemens qu'il a occasion de 
porter sur les differens voyageu1'll, on l'emarque une ral'lI 
im partialite. 

I. 
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§. V. Collections en frant;ais. 

RELATION de divers Voyages cuneu., qui n'ont 
poi~t encore etc publics , et 9u'on a tl'aduits ou 
tires des originaux des Voyageurs fran~ai$, espa­
gools, allemand~, portugais', anglais, hollan.dais, 
arabes et autres auteurs orientaux, donnee. au pu­
blic par les soins de M. lUelchisedeeh Tlievendt; Ie 
tout enrichi de figures de plantes non deerites, 
d'animaux inconnus a l'Europe, et de cartes geo­
graphiques qui n'ont pas encore etc pl.\Qlices. 

1 ro partie. Paris, Jacques Langlois, 1665, in-fol. 
2° partie, ibid .••••.•••••••••• 1664, in-faJ. 
5" partie, ibid .•.•..••.•.••••• 1666, in-fol. 
4 e partie, ibid •.•.••.•••.•..•. 1672, in ·fol. 

- Le mcme, augmentc de plusieurs pieces en .. 
rieuses. Paris, Thomas Nouette, 1696,2 vol. in-fo!' 

On trouve rarement complete ceUe collection. Assez 
AlOuvenl les pieces annoncees -dans l'edition de 1696 ne Stl 

trouvent point dans I'exemplaire, ou ne s'y lrouvent qn'en 
p'lrtie. Quelquefois aussi, lorsque l'exemplail'e meme ren­
femle ces .pieces, il se trouve des lacunes, deli omiMsiollS 
essentielles dans l'une au l'autre des quatre parties. 

Lorsque I'exemplaire n'est pas complet, Ie pl'ix en ""rie 
singulierement, suivant Ie plus au Ie mains a'omissions el 

de Iacunes: il ne s'e!eve guere alors au-dessull de 24 francs, 
et resle souvent au-dessous; mais Iorsque l'exemplaire est 
bien enlier, tant pour Ie text!' que pour les figures,et qu;il 
est d'une belle conservation, al.or8 Ie prix ell est porte jus­
qu'il 60 francs, el meme plua haut , s'il est ricllement relie. 
Dans quelques exemplaires, les figures sont coloriees; et 
alors Ie prix flst beaucon.p plus considerable. 

Pour ll'a8stlrCl' de l'inlfgrile du leXIe, il faut sOi~nelli<'-
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ment collationner l'exemplaire' Sill' un .catalogue qui doit 
se trouver place dans lepl'emier volume, immediate~ent 
apres l'avertissement, et qui est intitule : 

{( Catalogue des Relations at des Voyages recueillis et 
») ira,duits par Melchisedech TIlevenot ),. 

Toutes les relations el les pieces qui co~poseht ies quau'e 
parties; y sont tres-exactement decriles, avec Ie nombre 
des pages qu'elles ddivent contenir. A Ia suite et BOUS Ie 
titre de relations qui n'ont pas encore paru, sont egale~ 
ment decrites, avec ie Hombre de pages anssi dont elles 
sont composees, les neuf relations et pieces posthumes qui 
se trollvent a8Sez communemenl, mais non pas' toujoars, 
plac~es it 'Ia suite de la quatl'ieme partie et Vel'S la fin du 
second volume. ' 

Quant aux figures, Ie texte ies indlque 8uffisainment. 
Les pLus essBntieIles a·verifier , parce qu'elJes sont Ie plus 
souvent incompletes ,sontcelles qui concernent la relation 
des voyages des Hollandais it Pekin; ella verification en est 
facile, au moyen d'une explication des figures relatives it 
celie relation; et portant des chifTres cotrespondans Ii ceux 
qu'ott trouve sur les l?'tanches:m~me : c'est am. pages 61 et 
.£,8 de 1a troisieme partie (tome second) qu'~ri'~ v1ace cette 
ex;plication. 

lRclependamulEmf des:ltillications qu'e ie donne iei, et 
que. J'ai til'ees de la Bilbliographie instritctiJe, er: les vel"i­
fiant sur l'exemplaire bi~ii complet quejepossede, ort h'ou­
Vera de nouveaux secdurs pour s'assurer d.'1i l'irttegrite de~ 
exemplairesde la collection dont il s'agit, dans'1e'Memoirll 
da M. Camus, que j'aidej1t cite plusieursfois :j'eri extrai~ 
les observatiuns BuiV'ilntes: 

L'edition portant Iii date de 16g6; n'alJal'u ~u;apr~s Ja 
mort, de M. Thevenol ,de sOIl, vivant, ila'voit fait 1m pri­
mel',;~f()l'mal i'll-folio, un assez' grand ii'o~Hre; de nOllvelle.~ 
pieces qui devoient composer une cinqtiiiiirlt! pa~tie; c;etoit 
autant de cahiers separes. L'impression'de"quelques-unes 
de ,cespieces n'a pas Me achevee j Oll bien"jIiie'parlie des 
feuilles s'esl perdue.-Aptes'la mort de Ni;'l1levenof, on 

.2 
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publia sous de nouveaux frontispices, portant Ie nom de 
Thomas Mouette, libraire it Paris, et sous Ia date de 1696 , 
ce qui restoit d'c:-xemplaires non vendua des quatre pre­
mieres parties, avec ce qui etoit destine it former la cin­
quieme. On a done tort, dil M. Camus, de presenter lea 
exemplairea qui portent Ie frontispice de 1696, comme 
une edition. nouvelle et particuliere: c'est toujollrs l'an­
cienne. II faut en excepter seulement sept ou huit feuillets 
et quelques estampes, reimprimes pour completer lea exem­
l>laires. 011 juge de leur reimpression par les varialltel 
dans la typographie. 

De ces obsen'ationa, il resulte qU'avec les frontispices de 
1663, 1664, 1666 , 1672, on peut avair la collection toul 
aussi complete qu'avec celui de 1696. L'unique point essen­
tiel, est de s'assurer si toutes les 'pieces qu'a fait imp"imer 
M. Thevenot, savoir ceHes qui se sont conserveea, se trou­
vent rimnies dans l'exemplaire. 

Ce qu'it y a de plus curieux dansla Collection des grands 
et petits VOYliges ,dans les volumineux recueils de Hacklait 
et ele Purchas, et dans d'autres relations en anglais, anl.e­
rieures Ii la Collection de M. Thevenot, se trouve traduit 
dans cette Collection: elle est enrichie aussi de la traduc­
tion de plusieurs relations en hollandais d'un grand in­
te~t, tellt'.6 que lea relations de Schouten, de Reys, de Gis­
bert, d' Abel Tasman, avec la relation moins estimable de 
l'ambassade hollandaise it la Chine .. 

De la langue italienne , M. Thl1y.enot a traduit des rela­
tions sur les Cosaques, les Tartares. et lea Circassiens, un 
Routier prt3cieux avec de bOllnes cartes, el un excellent 
Memoire sur les animaux et les plantes des Indes orientales. 

De la langue portugaise, quelques Voyages en Abys­
Binie et sur les cbtes d' Afrique; l' Histoire des conqueles des 
Portugai" par Barco8, elles.Yoyages des PP. Grueber et 
d'Arviller en Chine. 

De la langue espagnole, des relations concernant les iies 
Philippines ,et Mariannes, Ie Japon, la Nouvelle-Guinee 
et un Memeire de Paterson sur les rnd~elLl. • 
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On doit encore a M. Thevenot la traduction faite dll 

latin en franc;ais, d'une relation de l'ambassade du czar 
en Chine, la publication d'ulle traduction de la langue 
chinoise en franc;ais, du second livre de Confuciu8, par Ie 
P. Il1terrepto; et la traduction que lui-m8me a faile d'un 
manuscrit arabe renfermant la Geographie d' Abulfeda. 

M. Thevenot nous a conserve aussi plusieurs Voyages 
faits par des Franc;ais, tels que celui de Bem~lieu aux ludes 
orientales, celui du commandeur de Lachate it Tercere, 
et la relation du Japon , par Caron. 

La Collection de ce laborieux ecrivain comprend en 
outre la traduction de plusieurs pieces de la plus grande 
importance: lelles sont la description des pyramides 
d'Egypte, par Greaves, ecrite en anglais; celie de la Chine. 
par Ie P. Martinius; la Flore de ceUe vasle con tree , pattIe 
P. Hoyen; l'Histoire de l'empire du Mexique, representee 
en figures; et l'Hisloire ecrite de ce m8me pays., traduite 
de l'anglais,de Gage. 

Ce tableau succinct de la C;olIeetion de M. Thevenot la 
recommande suffisamment aux amateurs: il faut y joindre 
un petit ouvrage dont voici Ie titre: 

RECUEIL de Voyages de M. Thel'enot, avec figures. 
Paris, Etienne Michaelet, 1681, I vol. in-S". 

Ce recueil. doit coritenir les ouvrages 8uivans : 
1°. Decouverles dans l'Amerique septentrionale, par Ie 

P. Marquette, jesuite; 2°. carte de la decouverte de la 
terre d'Ielmer; 5°. amoossade des Moscovites a Pekin, et 
decouverte~ des pays quisont entre la Moscovie ~t la 
Chine; 4°. carle de laroute d'Abel Tasman aulour de la 
terre australe; 5Q• une nouvelle maniere ; 6°. de niveau tIe 
prendre hauleur ; ,0. de mesures univel'selles; S? et autres 
problAmesqui servent a l'hiatoire dela navigation; 9°.l'his­
'oire ,naluFelle de l'Ephemere et du Camelus, ou Bernard 
l' Hermite, enrichie de quatorze planches. 

La table ri'indique que ces neufpieces; mais, pour qU9 
l'exemplaire soit complet, il faut y trouver une dixieme 
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piece intitulee Ie Cabinet de M. 8wammerdam, etc. 
M, Camus cire un exemplaire qui a passe sous ses yellx, 

et qui renfel'me une feuille in-fol. porlant en titre :. Ex­
plication de Ia carle de la decouverte de la terre d'/elme.,.. 
Independamment, dit - ii, du merite des pieces qui for­
ment cette pet.ite colleclion, on la recherche aussi parce 
qu'elle contient I'elat de toules les pieces comprises dans 
les quatre parlies de la grande collection in-fol, publieea 
jusqu'en 1672; mais il faut y ajouter celles que M. The­
venot a fait imprimer -depuis, et qui, comme on I'a fait 
observer, n'ont paru 'lu'apres sa mort, 

RECUEIL des Voyages qui ont servi a l'etab]isse .. 
ment et aux progres de ]a Compagnie des Indea 
orientales hollandaises , public par Constantin, avec 
figures. Amsterdam, Etienne Roger, 1702 - 170 6 , 
5 vol. in-Bo. 

- Le meme , ibid. 17°7.,.171°, 6 vol. lll-I2. 

- Le meme, nouvelle edition, augmentee de 
plusieurs pieces, ibid. 1750, )0 vol. in-I2. 

C'est a ceLIe derniere edilion 'lu'j\ faut s'aLlacber. 

- Le meme. Paris, Rouen, 17°5,10 vol. in-12. 
On trouve <1a118 celie dernicre 6dilion I" Voyage de Ja~que.I'Her­

mite, qui manque dans lea aulres. 

Ce recueil, qui donne beaucoup de lumieres sur Ie 
continent des {ndel! orientate8, et les grandes et fertiles 
ilea de l~ mer des lndes, sur }'ormost', Ie Japon, la Siberie, 
lea terrell auslrales, ren ferme aU8IIi trois voyages entrepris 
au Nord par les Hollandais, pour y chereher un passage 
• la Chine, et y preparel' des operations commerciales. 

Ces trois relations 80nt un exempIe-frappant de ce que 
la cupidile du commerc,e pent inspirer de courage conll'e 
les dangers de toule espece. O~ y voil tes navigateurl 
hiverner sur des banes de glares, et y supporter un dagre 
de-froid fl"' f.woil geler les !iglleura,)ea plus wpiritllelllleS : 



COLLECTIONS DE VOYAGES. 8.,. 
/ . i 

en les voit combatlre nult et jour pour defendre leur vie 
contre d'enormes ours blancs afl'ames' tou;ours pr~ts it les 
devorer. 

RECUEIL de Voyages au Nord, ~ontenant divers 
Memoires tres-utiles au commerce et Ii Ia navigation, 
recueillis par J. F. Bernard; nouvQIle edition, COI'­

rigee et mis.e dans un nouvel ordre, et enrichie de 
figures. Amsterdam, Jean-Frederic Bernard, 17::; I 
et" annees suivantes, 10 vol. in-I2. 

eel interessant recueil , dont les dix volumes ont pam 
slIccessivement, se trouve assez rarement complet de ceUe 
derniere edition: lorsqu'ill'est, Ie prix s'en eleve de 50 II. 
56 francs. 

II y en avoit eu une-premiere edition moins ample, dont 
void la notice : 

RECUEIL de Voyages au Nord, etc. Amsterdam, 
Bernard, t 7 t 1 , 8 vol. in-l 2. 

- Le menie. Rouen, Michaelet, 1716, 8 vol. 
in-12. 

Daris cette collecrion'1'on trollve des notices preciellseS 
Sllr ~es animau:s; du Spitzberg, des relations du Groenland, 
de l'Islande, de Terre-Neuve et de la Californie ; Ie reeit 
des tentatives faites pour trouver un passage du nord-est 
aux Indes; plusieuFs Voyages en Tartarie et au Japon, 
avec .d'excellentes observations sur les habitans de ces can· 

. trees; un Voyage de Moscou Ii Ia Chine, des memoires sur 
ce vaste empire, des relations tres-instructives sur la ~oui­
siane, Ie Mississipi, les N atches; enfin un memoire fort 
curieux sur la }Jorcelaipe. 

LETTR.ES edifialltes et curieuses, en vingt-huit 
recueils, concernant principalement Ia Chine, Ie 
Japon et lei Indes, par les FP. Usuites. Paris, 
Leclerc, 1717 Ii 1749, - Nouvelles des Missions 
orientales) servant de suite aux precedeutes. Liege, 
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1757 .-t~ttres edifiantes et curie uses deLaBaume, 
concernant Ia Cochinchine, et autres pieces redigees 
par les Jesuites. Venise, I755~ 54 vol. in-12. 

NOUVEAUX MiMOIRES des Missions dans ,Ie 
Levant, rediges par les memes. Paris, 1717 tit annees 
suivantes; ibid. 1755, 9 vol. in-no 

Dans une nouvelle edition publiee par l'abbe Querbeuf, 
qui comprend les Lettres edifiantes et curieuses, et les nou­
veaux memoires de.~ missions, on a classe, aulant qu'il eloit 
possible, les relatiolls et les memoires repandus avec con­
fusion dans les deux recueils, et ceUe edition a paru en 
cal'acteres beaucoup plus fins sous Ie titre suivant : 

'LETTRES edifiantes et curieuses, nouvelle edi­
tion. Paris, Merigot Ie jeWle, 1780 et 1781,24 vol. 
in-12. 

pour avoir Ie recueil bien comp~et, il faut y joindre 
l'ouvrage suivant : 

MISSIONS orientales, en deux parties. Amster .. 
dam; POlris, la veuve Herissant, I j89, in-I2. 

Ce recueil des missions des Jesuites, dans Iequel Mon­
tesquieu, Buffon et plusieurs autres ecrivains cell~bres ont 
tant puise , donne de grandes lumieres sur beaucoup de 
contrees de l' Ancien et du Nouveau Monde. On con90it 
aisement jusqu'ou l'esprit de proseIytisme et I'activite pro­
digieuse qui distinguoient particulierement cette sociele de 
religieux, a du les faire penetrer. 

Dans l'ancien continent, leurs relations embrassent l' Ar­
c11ip~1 , . la ,?"rece, la Turquie. europeenne, I'Egypte, 
l'Etlnople, 1 lie de Bourbon ( aUlourd'hui l'ne de la Reu­
nion) , et les aulres iles orientales de l'Afrique; tOllles les 
parties de l'Indostan alors connues; les i1es repandues dans 
la mer des Indes; les nes Philippines et Marianes' la Chine 
dans lin grand detail; Ie Pegu, Ie Tunquin , I~ Cocbin-
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chine, la Tartarie, et particulierement Ie Thibet; eniin lea 
tIes du Japon. 

Dans Ie nouveau Monde, ils ont parcouru et decrit en 
grande partie Ie Perou, Ia Guiane, Ie Paraguay, la Loui­
,iane, Ie Mexique, la Californie et Ie Canada. 

C'est sur-tout dans la partie septentrionale de I'Ameri­
que, qu'ils D{lUS font connoilre Ie physique et les moeurs 
d'une infinite de peuplades presque eleintes aujourd'hui , 
par Ie funeste present que les Europeens leur ont fait de 
l'eau-de-vie, de la poudre-a canon, et par la communi­
cation plu-sfuneste encore du terrible fieau de la petite­
verole. 

Dans ce volumineux recueil, il faut sans doute devorer 
beaucoup de details fastidieux relatifs a l'objet particulier 
des missions; il faut essuyer les recits prolixes des miracles, 
des per&ecutions, des martyres; il faut aussi queIquefois 
s'armer d'une juste defiance sur des faits veritablemenl in­
croyables; mais ces Iegeres taches disparoissent devant Jes 
plus curieux details sur l'histoire naturelIe, les arts et beau­
coup d'autres branches de connoissances, dont aucune 
n'etoit etrangere it ces infaligables missionnaires, On peut 
juger de leur merite it cet egard, par ~'eloge sans reserve 
que faille judicieux et savant d'Anville (1), des Memoires 
du p, Sicard 8ur I'Egypte, et sur les secours qu'il en a tires 
pour decrire ce beau pays. Dans ces memoires se trouve Je 
plan d'un grand ouvrage intitule : Description de l'EgyptB 
ancienne et moderne, qui, depose it la Maison prof esse des 
Jesuiles, en a qisparu, el dont la perle est en quelque sorte 
irreparable. 

RENSElCNEMENS sur IesPays et IesPeuples etran­
gers, extraits des Lettres des Missionnaires, par 
Reichard : (en allemand) Zur Kunde Fremder r telker 
U71d La'fider ~ von Reichard. Leipsick, 1781 - 1784, 
7 vol. in-Boo 

(I) Memoires surl'Ecypte ancienne et moderue,rar d'AnvilIe. 
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Le geographe Fabri recommande eet abrege general et· 
methodique des relations des missionnaires. 

NOUVEAlf RI!:CUEIL ~e Voyagesau nord de I'Asie. 
Paris, 1785,5 vol. in-I2. 

COLLECTION de Voyages faits autour du monde, 
redigee par Berenger. Pal·is, 1788, 9 vol. in-So. 

COLLECTION portative de Voyages, traduits de 
differentes langues orientales et eUl'opeennes ( par 
Ie C. Langles), avec figures. De l'imprimerie de 
Crapelet ; Paris, Delance et Le Sueur, an V, 5 vol. 
in-I8. 

Les figures sont tres-agreablement dessinees et graveea 
avec SOln. 

C'est dans celie collection interessante, comme je rai 
deja fait observer, que se trouve Ie Voyage d'Abdoul Ri­
sacq, dont i'ai precedemment donne Ia notice, parce qu'il 
se rattache en quelque sorte aux voyages faits vers Ia fin 
du XIV· siecle; )e8 aulres voyages qui font partie de ceUe 
collection seront classes dans les divisions auxquelles ilI­
a ppartiennent. 

SECTION V. 

Histoires generales des Yoyages. 

HISTOIRE universelle des Voyages faits par mer 
et par terre, dans l'Ancien et Ie Nouveau Monde, 
pOUl' observer la Geographie ancienne et moderne'. 
Paris,Giffart, 1707, ~vol.in-12. 

C'est plutat un plan d'histoire des Voyages que ce n'en 
est l'hisloire meme. J'en ai deja parle relativement it une 
dissertation qu'on y trom'e SUI' l'utilile des voyages. 
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, HlSTOIRE ul1iverselle des Voyages faits par mer 

et par terre, daus l'Ancien et Ie Nouveau Monde , 
par M. Duperriel', avec figures, Paris, 17°7; Ams­
terdam, 17°8, in-n. 

On imagine aisement ce que peut ~tre une histhire uni­
verselIe des Voyages par mer et par terre, ressern\e dans 
un si petit cadre; il n'appartenoit qu'a. Bossup.t de reu­
fermer dans un seul volume Ie mainifique tableau des 
empires, des peuples et des siecles. 

HISTolREdes Navigations, de leurs commence~ 
mens et de leurs progres, etc .... avec une notice 
~e Voyages en plusje~rs langues , et des cartes geo­
graphiqnes des diverses parties du monde; traduit, 
de I'anglais. Paris, Ganeau, 1722,2 vol. in-12. 

C'est, sous les divers rapports qu'indique Ie titre, une 
t'.squiase tres-imparfaite. 

LE VOYAGEUR universel, par Barklay, ou Rela­
tion complete des Voyages les plus remarquables 
faits par les not res , on par les autres nations du 
temps present: (en anglais) Bar/day's universal Tra­
veller, or a compleate account of the most remarkable 
Yoyages and Travels of men of our own and other 
nations to the present time. Londres, 1 i55, in-fol. 

H1STOIRE moderne , ou chat present des nations 
de I' Asie , de I'Europe et de I:Afrique , par Salmon, 
seconde edition: (en anglais) Modem History, or 
the present state of all nations of Asia, Europa and 
.Africa, ~ Salmon. Londres ,1739,3 vol. in-4°· 

- Le meme, troisieme edition. Loudres, 1744-
17 46, 2 vol. in-fo1. ' 

Le in~me sous Ie titre suivant : 

LE VOyAGEVR universel , ou Description com~ 
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pIete des nations etrangeres duglobe, quatriemeedi. 
tion, avec figures: (en anglais) The universal Travel­
lers, or a compleate Description of the foreign nations 
of the world. Londres, Baldwin, 1'755,2 vol. in·fol. 

II a ete traduit en italien sous Ie titre 8uivant ~ 

ET A T actuel de tous les Pays et Peuples du 
monde, naturel, politique et moral, avec de nou­
velles observations et corrections des voyageurs an~ 
ciens et modernes, traduit de l'anglais, seconde 
edition: ( en italien) Stato presente di tutti Paesi e 
Popoli del mondo naturale, politico e morale, con 
lluove osservazioni e con'ezioni degli antichi e mo­
derni viaggiatori, tradotto daZZ' illglese J seconda 
ediz. Venise, 1740-1766,26 vol. in-Bo. 

On en a commence Ia traduction en fran9ais sur l'edi­
lion originale, sous Ie titre suivant : 

HISTOIRE moderne, ou l'etat presen~ de tous les 
Peuples du monde, traduite de l'anglais. Amster­
dam, 1750, 2 vol. in·Bo. 

Elle a ete aussi traduile en allemand j il y en a si~ edi-
tions, la plupart pubIiees it Altona. . 

NOUVELLE COLLECTION gencrale, ou Histoire 
des Relations et des Voyages, avec figures : (en an. 
glais) A new Collection of Yoyages and Travels. 
Londres, 1744- 1747 j ibid. 1745- 17502 B vol. 
in-fol. 

C'est ceUe compilation historique qu'entreprit de tra­
.duire l'abbe Prevot, et dont voici Ia notice: 

HISTOIRE generale des Voyages, ou nouvelle 
Collection de tous les Voyages pal' mer et par terre 
qui ont etc publics jUSf!U'1l present, par A. F. Prev6t-
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d'Exiles, avec la continnation par MM. Querlon et 
de Leyre. Paris, Didot, 17'4.6 et annees suivantes , 
ornee de figures, 20 vol. in-4°. 

Le prix de cet ouvrage est ,singulierement tombe, depuis 
la publication de I'excellent Abrege qui en a ete fait par 
La Harpe. On recherche encore neanmoins cette edition 
in-4° , tant pour la beaute des gravures executees par d'lla­
biles artistes sur les dessins du celebre Cochin , qu'lt cause 
des cartes et des plans qui sont bien executes aussi. Le prix 
de cette edition double et triple merne quelquefois 101'8-

qu'elle est Bur grand papiet'. 
On a publie en Hollande une contrefa9on de I'edition 

in-4° de Paris, mais inferieure de beaucoup It celle-ci. 
La meme aussi, avec la contipuation. Paris, Didot , 

l749 et annees suivantes, 80 vol. in-12. 
Les gravures de cette edition sont d'une tres-mediocre 

execution. 
Les causes de la chute de ce grand ouvrage sont Ie defaut 

de choix et de sobriete dans l'emploi des materiaux ; la 
confusion des faits et des epoques, par la negligence qU'Ol\ 
a mise dans la maniere de les ordonner. Elle est mains sen­
aible, Ii la verite, dans la partie de l'ouvrage ou l'abbe. 
Prevot, cessant de s'assujetir It la marche decousue des 
ecrivains anglais, a donne une disposition plus methodi­
que It ses materiaux, 

L'uniformite du style d'ailleurs, quoique pur et assez 
correct, est encore un vice frappant dans un ouvrage ou 
la variete des e,'enemens et leur plus ou moins d'impor­
tance, exigeoient qu'on jelat d~s DUanC6!l dans Is nar­
ration. 

Enlin, 1'011 reproche avec fondement a I'abbe Prevot 
un denuemenl absolu de ces appet'9Us philosophiques, de 
ces peinlures altachantes ,qui donnent Ie mouvement el h 
vie aux grands corps d'histoire. On doit excepler de celte 
critique, si on la faisoit porter sur la lolalile de l'ouvrage, 
l'histoire du Groenland et du Kamtschalka, l'extrait deM 
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decouvertes des Russes et du Voyage de J'abbe de Chap,.,. 
en Siberie, la description de la Laponie suedoue, cld 
M. Hcegstrem, et Ie Voyage de M. Arwid dans 1& Nord­
Hollande occidentale, rediges pat M. De Leyre, et conser­
ves presque ell entier par La Harpe dans son Abrege; avec 
celte observation: Si toutes tes partiell de I'Histoire ~nA­
rale des royages avoient eee redigee!l par une sf'mlilabU 
plume, Ie travail d'un abrege seroit devenu inutile, 

NOUVELLE H1STOIRE nniverselle de Voyages et 
de Relations : (en anglais) A new universal hist0'l 
of Voyages and Tr.avels. Londre5, 1757; 4 vol. 
in-8°. 

H1STOtRE generale des Voyages parterre et pal' 
mer, on Collection d~ tOUS l~s Voyages publies pal' 
plusieurs nations en differentes langues, orne~ de 
planches: (en allemand) Allgemeine Historic dcr: 
ReiseTi zu Wasser und zu Lallde , oderSammlung aller 
ReisebeschreibulIgen welche bis jetzo in· verschied(JJ> 
nen Spracllen von allen V relkem herausgegelJen 1110,," 

den, etc .•.. Leipsic, 1747 et annees snivallte$l 
21 vol. in-4°. 

C'est une cQllection dans ~e genre de PrevO!, puisee 
dans les me~es sources ,.et dirlgee par Ie merne e~pl'it de 
compilation. Elle est oubliee el) Allemagne. 

COLLECTIONS de Voyage;, par Jean Barrow: 
(en anglais) A Collection of. Voyages , by John Bar­
row. Londres, G. Knox, 1763, 12 vol. in-t.:l. 

Cet ouvrage a ete traduit ep. fran'Ollis sous Ie titre sUIV/lnt, 
qui lui est plus approprie que c(!iui de l'origillal, paroe que 
c'est beaucoup maina llne collection qu'une histoire abre. 
gee des Voyages. 

ABREGE cbronologique, ou Histoire des Decou­
yerte5 faites dans les qUlItre parties du mondc, 
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ttXtraite des Relations les plus exactes Ilt des V oya­
geurs les plus veridiques, par M.~ean Barrow, tra­
duit de l'anglais par M. Tal'ge. Paris, Saillant-Desaint 
et Panckoucke, 1766, 12 vol. in-12. 

Cel alrege, fait avec nne meihode qui manque it I'His­
loire generale des Voyages, a du avoir du succes avant la 
publication de l'abrege de celie histoil'e, par La Harpe: 
it sera encore recherche aujourd'hui par ceux dont Its 
facultes ne leur permellent pas d'atlein~J,'e au prix de ce 
dernier. 

DESCIUl'TION du Monde hahitable, par Tru~lel': 
(en anglais) Habitable World described. Londres , 
~o vol. in-So. 

LE VOYAGEUR Fran~ais, ou la Connoissance de 
l'Ancien et du Nouveau Monde, par l'ahbe df leL 

Porte, avec la continuation. Paris, 1772, 42 vol. 
lD-12. 

, Cet ouvrage, qui peut sedmre )es lecteurs plm dlthclles 
par un style plus soigne que ce~ui des aulres prl)ductions 
de l'auteur, n'est propre qu'lt les egarer, et It leur donne" 
de fausses idees <les pays qui y ~ont decdts. 

L'abbe de la Porte, en general, a clonne It tautes sea 
rel~tion8 un laul;" rOUlanesque. Comme il n'avoit rien nl 

par lui-meme , il a loujours puise dans des sources elran­
geres, mais sans discernement et sans criliq,ne; Assez fre­
quemment, a Ia verite, il copie Ies -anoiens wyageurs. 
mais jamais il ne rectilie ce que IeuJ'S narrations ont de 
hasarde, en y oppo~an,t celIe de~ Yl?yagfl/rs modernes qni 
meritent Ie plus de confiance. Voici Ie jugyment qu'a porie 
sur eel ouvrage La Harpe, d\lns sa Corr~5pondance (t. Ill, 

lettre 121 ). ' . 

« L'abbe de la Porle, dit-il, est un des premiers qui ail 
»imagine ces compilations de, louie espece qui ont llli~ 

» presqu.~tqq~e Dollie litlerature el,). .diptjQullllir"s, en esprit/ 
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» en extraits. C'etoit, en ce genre, Ie fripier Ie plus aclir 
" de notre lifterature ..•.. La derniere collection qu'il avoit 
), entreprise etoit celie du Yoyageur Z.'ra1f9aiB. C'est un 
» extrait, en forme d'3 lettres, de taus les Voyages connns; 
» mais Ie style epistolaire de l'abM de la Porte n'est pas 
» fort agreable, ce qui n'emplkhe pas que son Yoyageur 
1I n'ait ete repandu, parce qu'il n'y a point de lecture pour 
» laquelle on aitplus de gout et d'indulgence que pour 
" celIe des Voyages ),. 

J;>ans ses Memoires pour servir it l'histoire de notre litte- . 
rature , M. Palissot s'est montre plus indulgent que La 
Harpe; il s'exprime ainsi sur Ie Yoyageur FranpaiB : 

« On a dit avec justice de cet ouvrage, qu'il reunissoit 
» l'interet de l'histoire et du roman; et veritablement it 
» amuse et it instruit; cependant il eelt ete plus utile ,.si les 
» libraires avoient eu soill d'y joindre des cartes topogra­
» phiques, dont Ia necessite Be fait senti!" it chaque vo­
» lume ». 

Je crois devoir repeter, avec La Harpe, que la forme 
epistolaire adoptee par l'abbe de la Porte, et qui ralentit 
beaucoup sa marche, diminue visiblement l'interet que 
l'ouvi'age pourroit inspirer .comme roman. Le peu de dis­
cernement qu'il a mis dans Ie choix des sources, affoihlit 
encore davantage l'interet qu'il auroit pu offrir comme 
production historique. 

BIBLIOTHEQlJE de l'Histoire du Genre-Humain. 
extraite de Voyages par Ch. Ca'j. L. Hirschfeld: (en 
allemand) Bibliothek der Geschichte der Menschheit. 
Leipsic, 1780-1782, 4 vol. in-So. 

HISTOIRE des Decouvertes geographiques les 
plus importantes faites par les Voyageurs, par 
M. C. Sprengel: (en allemand) M. C. Sprengel 
Geschichte der wichtigsten geographischellEntdeckun­
gen durch Reisen. Halle, 1785 , in-80. 

eel excellent ouvrage b'est point un simple extrait dell 
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relations deja connues, ni une table chronologique des de­
couvertes, comme on en a publie tant en France et en 
Anglelerre. L'auleur expose les causes qui ont accelere ou 
retarde la marche de l'esprit de decouvertes, les motifs, Ie 
sort et les resultals de tous les voyages connus, les droits et 
les pretenti:ons des navigateurs, relativement it la priorite 
de decouvertes; il divise l'histoire des voyages d'apres des 
epoques; iJ montre comme dans les diverses periode8, les 
Pheniciens, les Cartraginois, les Grecs, les Romains, les 
Arabes,les Norwegiens, les Portugais et les autres Euro­
peens modernes se sont sl1ccede dans la grande entreprise 
de faire connoitre le& parties eloignees du monde, et se 
sont legl1e mutuellement leurs traditions, leurs erreurs ou 
leurs connoissances. La critique de eet auteur est lumi­
neuse, son erudition est choisie; un traducleur imtruit v 
trouveroit bien quelque chose it ajouler ou II reclifiel', mafs 
en general, c'est un ouvrage qui peut ~tre compare it l' His­
toire des Navigations, elc. du president de Brosses. 

ABRECE de l'Histoire genel'ale des Voyages de 
M. l'abbe Prell6t, contenant ce qu'il y a de plus 
remarquable, de plus utile, de mieux avere dans 
les pays ou les Voyageurs ont penetre; les momrs 
des habitans, la religion, les usages, arts e! sciences, 
commerce et manufactures, eurichi de cartes geo­
graphiques et de figures j Pal' M. de La Hmpe, ae 
l'academie fran~aise. Paris, Panckoucke, 1780; La­
porte, 1786,25 vol. in-8°. 

Des trois derniers volumes, Ie premier avoil paru, comme 
les vingt precedens, chez Pauckoucke, el les deux aulres 
chez Laporte. Ces deux derniers ant ele nlimprimes, et 
cette reimpl'ession a ete tres- mal executee : il faut done 
,'attacher ida premiere edition de ces deux volumes, fort 
reconnoissable sur-tout par Ie cboix du papier. On doit 
egalement rechercher les exemplaires des vingt et un pre­
miers volumes all se lrouvent les premieres epreuves de~ 

J. G 
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figures, qui, dans les exemplaire~ de dernier Ii rage , sont 
exlr~memenl alterees. 

Le prix d'un exemplaire ott se trouvent reunies ces deux 
conditions, est de 13011 150 francs, suivant Ie plus au 
mains de bt:aule de la reliure. 

Les cinq derniers volumes au La Harpe mat'cbe seul, 
et qui ne Bont plus l'abrege de l'ouvrage de l'abbe Prevot, 
renferment les extraits des Voyages fails par les celebres 
navigateurs Bongain ville, Byron, Carteret, Wallis et Cook. 

Dans cet Abrege, qui, des l'origine, a merile les suf­
frages universels , dont Ie sncd~s s'est invariablement sou­
tenu, et qui est pIns que jamais recherche, La Harpe a 
relabli I'Ol'dre qui manquoit dans l'original, et rctranche 
les details nautiques qui ne pouvoient interesser qu'un . 
pelit nombre de lecteurs. Dans la partie descriptive, il a 
classe les articles generaux de maniere it eviler la confu­
sion; et il a jete dans son ouvrage une variele tres-piquante, 
en faisant presque toujou!'" succeder la narration des aven­
tures 11 la descriplion des lieux, 11 la peinture des moeurs j 
il a seme enlin dans ses recits des reflexions qui naissent 
toujours du sujet, et il a prepare ainsi des germes d'idees et 
de sentimens qui se developpent sans effort dans les bona 
esprits. 

On a donne une suite 11 cet Abrege de l'histoire gene­
rale des V &yages ; en voici Ie titre: 

ABREGi de l'Histoire generale des Voyages, etc ... 
faisant suite aux Voyages d'Afrique, d'Asie et du 
Levant, par V. C. (Victor Comeyras). Paris, Mou­
tardier, 1798 et annees suivantes, jusqu' en 1801, 

avec UI~e Table generale des matiel'es et des figures, 
9 vol. moS. 

Dans ce lIupplement, Ie conlinuateur a fait un heureux 
choix des relations.qui avoient ele omises dans l'Abrege a. 
La Harpe, ou qUl ont par", depuis. Le lIlyle de eel eeri­
vain e.t pur et facile. 
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ABREGE de I'Histoire generale des Voyages faits 

cn Europe, contenant ce qu'il y a de plus remar .. 
quable et de plus avere dans les pays on les voya­
geurs ont penetre , les mceurs des habitans, la reli­
gion, les usages, arts et sciences, comIllerce , ma­
nufactures, enrichi de cartes geographiques et de 
figures, par Ie continuateur de I'Ahrege de l'Histoire 
generale des Voyages. Paris, Moutardier, 1803, 
1804 et 1805; 12 vol. in-8°. 

L'auteur de cet Abrege a range les Voyages en EuropE! 
dans trois classes: les Voyages au Nord, les Voyages aU 
centre, les Voyages au midi de I'Europe. 

Les quatre premiers volumes comprennent, IO.l·Ahr~ge 
d u Voyage de William Coxe en Pologne, en Suede; en 
Danemarck, en Norwege; 20. un extrait de quelque. 
Voyages dans l'Islande et dans Ia Laponie; 50. I'Abrege 
du Voyage de Chantreau dans la Grande - Bretagne ; 
4°. l'extrait du Voyage de William Coxe dans I'Helvetie. 

Quoique Ie choU: de l'auteur de I'Abrege soit judiciemc 
relativement aux Voyages de Coxe, tant dans les pays du 
Nord qu'en Suisse, on auroit desire qlfilse rut encore aide 
de quelques relations Ires-estimables sur ces con trees , lelles 
que les Voyages de Wrtl-xal et d'un oificier h"llandais pour 
les pays du Nord, et des' descriptions de Saussure et de 
Bourrit, du Voyage de miss Williams pour la Sllisse. On 
aUl"Oit desire sur-tout que, pour la Grande-Bretagne, il 
ell! fait usage de l'ouvrage de Grosley J intituIe Londres,. 
de celui qui a pour titre: Souvenir de mon voyage en An­
gleterre, du Yoyage P hilosophique dans ceUe con tree , et 
8ur-tout de r excellent Tableau de la Grande - Bretagne J 

par Baert. En puisanl dans ces sources, l'auteur del' Abrege 
des Voyages en Europe, auroit rendu Bon ouvrage plUB" 
.atistaisant et plus riche. 

Le cinquieme et Ie sixieme "olume concerniiiit ia 
France! ce IIOni plut6t des descriptions geogritph-ique. et lita­

~ 
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tistiques que de veritables voyages: on doi! moinsl'imputer 
a l'auteur qu'a la penurie de bonnes relations sur Ia France. 

Le septieme et Ie huitieme volume embrassent l' Alle­
magne, les rives du Rhin, Ie Brabant, la Belgique et Ia 
Hollanda, la Hongrie, I'Islrie et la Dalmatie : ici rauteur 
a eu de bOilS guides, parliculierement Forster, Townson, 
Fortis, etc, 

On en peut dire autant pour les quatre derniers vo­
lumes, qui roulent sur Ie midi de l'Europe. Mais assez com­
munement l'abreviateUl' ne s'attache qu'a un seul voyageur 
pour chaque pays, ce qui e~t assurement Ie mOYEln de faira 
tres-mal connoltre ce pays, ' 

HISTOIRE des Navigations et des Voyages autour 
du monde, et des priucipales dccouvel'tes faites 
dans Ie Nord et Ie Sud, par Ch. J. Reinhold: (en 
allemand) Geschichte der Schiffahrt, der Reisen urn 
die Welt, und der vornehmsten Lamder-entdeckungen 
in Suden und Nordell. Munstel', 1787, in-80, 

HISTOIRE des N auf rages ,ou Recueil des relations 
les plus interessantes des naufrages, hivernemens, 
d6laissemens, incendies, famines, et autres eve­
nemens funestes sur mer, qui ont etc publics depuis 
Ie quinzieme siecle jusqu'a present; par M. D ..... 
(Delandine) , avocat: ouvrage enrichi de gravures. 
Paris, Cuchet, 1789, 3 vol. in_8°. 

Par Ie judicieux choix que I'nuleur a fait des meilleures 
sources, cet ouvrage a presque toujours I'authenticile de 
l'hiitoire; et par la nature des sujets, il offre Ie m~me in­
teret que les romans. L'ouvrage, d'ailleurs, est ~crit avec 
purete; et ce merite est d'autant plus sensible, que l'auteur 
a souvent puise ses recits dans des relations redigees de la 
maniere la plus negligee. 

HISTOIRE des Voyages modernes, par mer et par 
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terre: (en allemand) Neue Geschichte der See-und 
Landreisen. Hambourg, 6 vol. in-SO. 

HISTOIRE des Voyages Ies plus interessans qui 
ont ete entrepris par mer et par terre, depuis Ie 
xu e siecle par T. F. Ehrman: (en allemand) Aus-
1'Vahl dermerkwu1'digstenReisen, welche vall dem XLi 

Jahrhundert an zu Wasser und Land ullternomme1£ 
worden sind. Francfort, 1791-1806, euviron28 vol. 
in-8° • 

Celie colleclion continue d'avoir un grand succes. Le 
vulgaire des lecteurs la prefere it celle de Sprengel, dout 
nous avons parle ci-dessus. II faut avoir soin de ne pas COll­

fondre ce recueil avec la Bibliotheque des connoissances 
leB plUB recentes sur les Pays et les. Peuples , 4 vol. in_SO. 
1791-1794, par Ie m~me. 

NOUVEAUX VOYAGES ahreges. d'ouvrages plus 
etendus, la plupart etrangers, accompagnes de 
notes: (en allemand) NeuesteReisebcschreibungen in 
zwei mcesigen AuszUgen aus den grosen meist aus­
lcendischen Werken, mit Anmerkunf5.en. FranCfort, 
1793, 1 er vol. in-So. 

AVENTURES de Voyages, par C. A. Fischer: (en 
alIemaDd) Reiseu.-abentheuer. Francfort, 1794) 4 vol. 
in-8°. 

C'est un des voyageurs allemands qui a 1e style Ie plus 
agreable. C'est lit son plus grand mel'ite. 

ENCYCLOPEDIE des Voyages, contenantl'ahrege 
historique des mreurs, usages, habitudes domes­
tiques et religieuses, fetes, supplices , funerailles , 
sciences, arts et commerce de tous les peuples , et 
la. collection complete de leurs habiIlemens civiJs , 
militaires , religieux et dignitaires , dessines d' apres 
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riature , graves avec soin , et colories a r esqunrelle ; 
par J. Grasset de Saint-Sauveur: edition ornee de 
453 planches coloriees j presque toutes les planches 
formant des tableaux de plusieurs figur~s. Paris, 
L~ Roi, ] 796, 5 vol. in-4°. 

L'execUlioll \YPQgraphique de cet ouvrage esl tout au •• i defec­
tlleuse pour Ie papiel' que pOUl' les caraclere. ; celle des plaDcbe~ 
esl au-dessous du mediocre, 

Il est triste d'avoir un jugement tout aussi defavorable a 
porter sur Ie fonds m~me d~ l'ouvrage dont l'auteur a pu. 
blie depuis> un Voyage aux nes ci-devant Venitiennes. 
Clxtremement -utile et satisfaisant d'ailleurs sous tous le8 
rapports: j'en dC!nnerai en son lieu la notice. 

L'Encyclopedie deli Yoyages nlest qu'une compilation: 
faite a la hiite j et dont les materiaux ont ete pris en grande 
partie et assez sou vent sans choix > dans des ouvrages de 
geographie et dans quelques recueils de voyages. 

CHOIX de Voyages modernes, pour l'iostruction 
et l'amusement des deux sexes, traduits de J.Adams 
par Jean-Fran~ois Andre~ Paris, 1799, 2 vol. in-8°. 

BI BLI OTiIJ:QUE portative des Voyages, avec un 
atlas. Paris ,Petit Ie jeulle , an VIl-I 799; an XI-

1805, an XII-18b4, 55 vol.. in-lB. 
En publiant ce nouvel Abrege des Voyages, il' paroit' 

qu'on a eu principalement en vue ce sexe mobile et sen­
~ible don til taut sans cesse amuser l'imagination ou rem uer 
Ie coeur (I), et qu'on veut, du moins delasser de ses occu­
pations, domllstiques , en lui preaentant tous les jours· des 
fictions romanesquea. Comma, malgre la malheureus6 
fecondite de ceux qui. traitent ce genre> il s'epuise inseD­
siblement > on a tente de delourner. vers des evenemena 

(1) A celie assertion generale, il eBt plusieurs exceptions que 
les leclenfs fel'Onl aisement. 
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n~els, Ie gout dominant dn plus grand nombre des femmes 
pour les avenlureN imaginaireij. On s'esl donc propose de 
substituer aux romans frivol£'s dont la litteralure est inou­
dee, des voyages tout-a-la-fois curieux et instl'llclifs. Pour 
Ie faire avec, succes ) on a cru que ces tableaux a grands 
trails des climats, des peuples, de tOilS les etres vivans et 
inanimes que presentent les bons voyages, devoient , par 
une excessive reduction du texle et du format, elre trans­
formes en petites miniatures, ou les grands coups de pin­
ceau ne fussent plus marques que par de legers lillea­
mens. 

C'est ainsi qu'ont ete faits, par exemple, avec beaucollp 
de goil! a la verite, les ex traits des Voyages de Bruce et de 
Norden, qui forment les premiers volumes de la Biblio­
theque portative des Voyages dont je donne ici la notice. 

Le Voyage de Bmce qui, dans la tradtlclidn eutiere, 
compose (edition in.SO) 9 gros volumes de cin<l ou six cenls 
pages chacun, avec un atlas de cartes et de planches au 
nombre de qualre-vingt-huit, format grand in-4° , est re­
duit dans la Bibliotlleque })ortative it neuf petits volumes 
in-IS de deux cenls pages chacun, avec un petit atlas com· 
pose d'une seule carte et de vingt - deux planches. 011 
peut juger par-Ia des mutilations qu'a essuyees Ie texle de 
la traduction entiere, et de ce que, malgre tout Ie tal en t 
du graveur., peuvent elre une carte Ii si petits points, et des 
figures d'bommes, d'animaux, de plantes, des planches 
d'antiquites et de monumens rllduites Ii une si petite pro­
portion. 

Dans Ie Voyage original et dans la traduction enliere , 
l'auteur fait lui-mema Ie recit des accidens qu'il a essuyes 
des evenemens dont il a etc Ie temoin, et presente lui­
merne ses observations. Dans l'abrege, c'est Ie redactem' 
qui raconte ce qui est arrive au voyageur, et ce que Ie 
Voyageur a observe (I). 

(1) « On ne rempIace pas, eli! La Harpe, ce ton de 'e"it" , celIe 
l) expression naive que do.nne Ie souvenir d'uo graod !,el'il a I'homwe 



104 BIBLIOTHEQUE DES VOYAGES. 
Ces abl'eges, au resle ,peuvent ~tre utiles, non-seu.!e­

ment aux personnes dll sexe ,auxquelles ils paroissent avoir 
cle specialement destines, et it la classe des leeteur .. de 
l'autre sexe qui ne cherchent dans leurs lectures qu'un 
amusement un peu il1struetif, mais m~me aux gens plul 
insrruits qui n'ont pas toujours it leur disposition Ie tempi 
micessaire pour se livrer it la lecture des grands Voyages. 

BIBLIOTIIEQUE geographique et instructive des 
Jeunes Gens, ou Recueil de Voyages interessans 
ponr l'instl'Uction et l' amusement de la jeunesse J 

par Campe, tradnit de l'allemand Pal' J. B. Breton; 
orne de cartes et de figures. Paris, Dufour, 180 I et 
annees suivantes, plusieurs vol. in-lB. 

Ce petit a brege des Voyagesles plus instructifs lout-a-Ia­
fois et les pins interessans, fait specialement pour la jeunesse, 
a eu en Allemagne et en France Ie succes Ie plus mel·jle. 
M. Campe conlinue cetabrege, et la traduction suit de pres. 

VOY AGES interessans dans diverses parties du 
nlonde, par .T acques Glatz: (en allemand) Merk­
wiirdige Reisen infremde Welt-theile, etc .... 2 vol. 
in-8°. 

C'e~t encore ici un abrege de Voyages fait pOllr l'ins­
truclion de la jeuneose. 

LE VOYAGEUR moderne: (en auglais) The mo­
dern Traveller. Lonclres, Cawthon, 4 vol. in- J 2. 

Cet abrtige des Voyages n'es! pas specialement consacre 11 
la jenne,se; il est debline it lous les lecteurs qui ne peuvent 
pas faire la depense des collections volumineuses. 

MANUEL des Voyages, ou Tableau intel'essant 

)) qui 5'yest trouve, a celui dontl'ame, apl'es avoir eta forlemenl 
" ebranlee , retenti! encore lon, -Iemps de l'impression '.Iu•i1 a 
~) rc~·ue n. 
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des decouvertes faites dans Ie dix-huitieme siecle , 
relativement aux peuples , aUK pays et 11 leurs pro­
ductions, par M. Zimmemwnn: (en allemand) 
Taschellbuch der Reisen, oder unterhaltellde Darstel­
IU1lg der EntdekuTlgen des achtzehnten Jahrhullderts. 
Leipsic, Gerard Fleischer, 1802 11 1805, 4 vol. 
Ill-I!!. 

Dans ce tableau, l'auteur donne l'histoire abregee de ce 
qm: les Voyages faits dans Ie dix-huilieme siede off rent de 
plus piquant sur la stalistique geographique et politique 
des diverses con trees decriles par les Voyageurs, sur l'his­
toire naturelle de ces pays, sur les moeurs et les usages de 
leurs habilans. La maniere de l'auleur est egalement 
rapide et lumineuse : on doit desirer la continualion etla 
traduction m~me de cet ouvrage. 

HISTOIRE generale des Voyages modernes et 
contemporains, etc ... : (en anglais) A general His­
tory of modern alld contemporary royages and tra­
vels, etc. Londt'es, 1804, in-8°. 

Celle Hisloire des Voyages, dont l'objet est de donner 
un apper<;u fidele de toules les relations qui seront publiees 
pal' des Voyageurs distingues, soit en anglais, soit dans les 
aulres langues, avec des gravures, est un ouvrage perio­
dique dont il paroitra un numero tous les mois, et donlls 
premier a paru en octobre 1804. 

TABLEAU historique des Costumes, des Mreurs 
et des Usages des principaux peuples de l'antiquite 
et du moyen l1ge, par Robert de Spallart. Metz, 
Collignon; Paris, Treuttel et Wurtz, 1805, 6 vol. 
in-So. 

RECUEIL de planches enluminees, six cahiel's 
in-fol. 

II en a ete publie jURqu'ici quatre volumes. 
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Oulre l~8 Collections de royages proprement dites" il 
existe sur·tout en allemand, divers journaux ou reelleils 
periodiques, eonsaeres a la geographie, a la statistique et 
aux voyages. En voici quelques exemples. 

A. F. BUSCHING, Magasin pour l'Histoire et la 
Geographie: (en allemand) Magazin fiirdie Ifistorie 
und Geographie. Halle, 1767-1788,22 vol. in-4°. et 
I vol. de table generale. 

Outre des extrails d'une eorrespondance immense, ce 
precieux recueil renferme meme des relations de voyages 
qU'on ne trouve pas ailleurs. 

Du MEME, Notices hebdomadaires : (en alle­
mand) Ejusd. W i/chentliche Nachriclzten. 15 annees 
ou volumes in-Boo de 1775 a 1787' 

C'est un supplement au Magasin du weme auteur. 

SCHLOEZER, Correspondance politique et histo­
ri(lue : (en allemand) Briefwechsel meist politischen 
und historischelZ Illhalts. Gottingue, .1776- 1782 ; 
65 cahiers in-So_ 

Du MEME , Annales politiques des Etats : (en alle­
mand) Ejusd. Staats-Anzeigen. Ibid. 1782 - 1 794 , 
74 cahiers in-8°. 

Ces deux reeueils contiennenl une foule de relations 
anonymes sur divers pays de l'Europe. Plusieurs voyageurs 
y ont fait inSerel" des morceaux qu'ils n'auroient pas ose 
publier SOliS leur propre nom. 

Fabri, Zimmermann, Bruns, el autres, ont donrie des 
recueils periodiques dans Ie meme genre. On publie depuis 
1799, a Weymar, un journal intitule Algemeine geo­
graphische Ephemeriden, c'est-a·dire ,Ephemerides geogra­
phiques universelles. II en parol! un cahier in·So. par moi!. 
On y trouve des extraits de relations de voyages au mo­
ment ou elles paroi8llent, et dans quelque langne que ell 
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Boil. Souvent on y lit des lellres parliculit:res des voyageurs 
qui sont encore en route. 

Un semblable journal a paru en hollandais, Ii HarIE'm; 
iI porte Ie titre: Hollands Magazin vorzein van Aard­
rycJ:sJ:undige. 

L'ltalie , l' Anglelerre, Ie Danemarck, possedent des 
;ournaux qui s'occupent principalement a puhIier en de­
tail les resultals des voyages. Le seul journal fran<;ais qui 
puise largement Ii cett~ source d'instruction, c'est Ia Bibtio­
tlzeque britannique; mais SOil tih·e la borne aux' voyage» 
anglais. 

SECTION VI. 

Yoyages autour du Monde. 

CETTE denomination qu'on a donnee a un grand 
nombre de Voyages pourroit egarer quelques lecteul's: 
ils seroient disposes a cl·oire que tous les Voyageurs dont 
on a publie les relations sous ce titre, ont reeJlement par­
couru toutes les parties du monde sans exception. 

Ce qu'on en tend Ie plus communement par royages 
autow· du Monde, ce sont ceux ou de hardis navigateurs,. 
apres avoir dirige leur route par rOcean ,atlantique, ou 
par la mer des lndes, ont penetre dans 1'0cean pacifi,que, 
autrement la mer du Sud, par divers detroits, visite les 
'lies de cette vaste mer, et pousse leurs excursions jusqu'aux 
mel'S australes. On peut dire que l~'urs navigations a'etant 
elendues dans l'intervalle immense qui separe les deux tro­
piques, sur toute la ligne qui, sous Ie nom d'Equateur, 
enveloppe la circonference du globe, ils ont reellement 
fait Ie tour du monde. 

Qudques-uns aussi des Voyages autour du monde se 
sont non-seulement prolonges vel'S Ie pille anlal'cli'lue, 
mais ont encore embra~se 1'Afrique, I'Asie, I'Amerique, 
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c'est-a-dire la pins grande partie de l'ancien continent et 
du nouveau monde. Ces Voyages sont ceux auxquels on 
pent appliquer avec 1e pins de justesse la denomination de 
Voyages antonr du monde. 

On a donne enfin cette denomination aUf Voyages qui 
embrassent les quatre parties du globe> quoiqlle les Voya­
geurs ne 5e soient pas eleves par la mer du Sud jllsqu'aulC 
Terres australes. Leurs relations forment une troisieme 
classe de Voyages autour du monde. Je comprendrai eea 
trois classes dans deux paragraphes: dans I'un, je donnerai 
Ia notice des anciens Voyages faits autonr du monde; et 
dans l'autre, ceux qui ont ete entrepris par des Voyagelll'lI 
plus modernes. 

§. I. Anciens J7'oyafres aztlourdu Monde. 

V 0 Y AGE des Espagnols autour du Monde: (en 
, italien) 11 riaggio fatto dagli Spanuo1i attomo il 

Mondo. 1536, in-4°. 
C'est 1a premiere edition du Voyage d' Antoine Piga­

feUa sans nom d'auteur; mais ce n'est que la traduction 
d'un extrait in forme , fait par Charles Fabre> de ce Voyage. 

M. Amol'etti, dans la preface de sa traduction, dont je 
parlerai tout-a-l'heure, no liS indiq'ue cet extrait de Fabre. 
mais sans nous en donner la date. 

ITINERAIRE, ou veritable Voyage de Marc-An­
toine Pigafetta autour du Monde: (en italien) Pi­
gafetta (Marc-Ant.) Itinerariwn) ovvero riaggioin­
torno i1 Mondo _ Londres, 1585, in-4°. 

M. Amoretti ne no us a point appris quel peut ~tre Ie 
merite de celte edition. 

PREMIER VOY AG E autour au Monde, ou Rela­
tion de la navigation aux Indes orientales par la 
route de l'ouest, faite par Ie chevalier Antoine Pi­
gofetta) sur l'escadl'e du capitaine Fernand Ma-
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gellan, pendant Ies annees 1519 Ii 1522, publie 
aujourd'hui pour la premiere fois, tire d'un manus­
crit de la Bibliotheque Ambroisienne de Milan., et 
augmeute de notes par Je docteur Amoretti, avec 
figures : (en italien) Primo f7iaggio intomo al G lobo 
terraqu'eo , ossia Ragguaglio della navigazione aile 
Indie orientali per 1a via d'occidente, fatto dal ca­
vagliere Ant. Pigafetta, etc. Milan, Galeazzi, J 800, 

gr. in-4°. 
- Le meme , ibid. aux frais de la Bibliotheque , 

1800 , 4 vol. in-fol. 
Charles Amoretti a donne une traduction en fran<;ais 

de ce Voyage, et il en a retranche Ie luxe de la grande 
edition italienne : en void Ia notice. 

PUEMIER VOYAGE autour du Monde, par Ie che­
valier Pigafetta, sur l' escadre de Magellan, pen­
dant les annees 15 I 9,20, 21 et 22, suivi de l' extrait 
de la Navigation du meme auteur, et d'unc notice 
sur Ie chevalier Martin Behaim , avec la description 
de son Globe terrestre: ouvrage enrichi de cartes 
et de figures. Paris, Jansen, an IX - 180 I , in-8°. 

Il y en a aussi une traduction allemande faile sur la 
traduction f~an<;aise .. Elle a paru sous Ie tilre suivant: 

DESCRIPTION du premier Voyage de Magellan 
autour du Monde, par Antoine Pigafetta, etc .... : 
(en allemand) Besclzreibung der von Magellan unter .. 
nommellen ersten Reise um die Welt von. Aut. Pi­
gafetta, etc .... Gotha, Perthes, 1803, in·Bo. 

Ce Voyage est d'un grand interet sous deux rapports: 
c'est l'epoque de la decouverte du detroit de Magellan; 
c'eat celle du premier passage qui ait ete execute avec 5UC­

ilea de l'OceiUl atlanti«;lue dans la mel' du Sud. 
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Le traducteur reconnoit que dans la relatio~ de piga. 
fetia, il s'est glisse beaucoup d,'erreurs sur les objets de 
physique et d'histoire naturelle, et qu'on y trouve merne 
asse? frequemment des chases inutiles et meme ineptes; 
mais il croit pouvoir dire avec Ie savant auteur de l'Hia­
toire des Navigations australes (Ie president de Brasses) : 

« Qu'on est sur-tout curieux de savoir comment les 
» chases ant ete vues par Ie premier de tOll8 ceux qui les 
» ont vues, et qu'il faut respecter les opinions des plus 
)l anciens Voyageurs ,quoiqu'elles manquent Bouvent d'une 
» jusle etendue )l. 

Ces observations s'appliquent plus particuW:rement aUll: 
carles qui se· trouvent dans Ie manuscrit au nombre de 
vingt, et dont Charles Amoretti n'en a pub lie dans sa tra­
duction que quatre reduiles merne a 1I10ilie, en reunissant 
neanmoins, dans l'une de ces quatl'e cartes, celles au 
Pigafetta a represente l'archipel desoMolucques, etcelui des 
Philippines depuis les nes Mariannes jusqu'a Timor. 

Malgre les erreurs qui se trouvent dans Jes cartes de Pi. 
°gafetta, on n'en reconnoit pas mains, dit Ie traclucteur, 
qu'avec une exactitude portee au-dela de ce qu'on pouvoit 
altendre de son temps, pu:i8qu'il a soignellsement con­
serve aux lies qu'il indique, les noms que leur donnoient 
les indigenes, il a Ie premier fourni dee mall~riaux pour la 
geographie des mers qu'a parCOUl'ues Magellan. 

Ce celebre navigalellr Portugais avo it SOliS son cornman. 
dement une escadre composee de cinq navires, dont 
quatre avoient pour capitaines des Espagnols que la rivalile 
de nations a nations avoit rendu en quelque lorte se8 
ennemis. 

Lars d~ l'al"~iv~e de l'escadre au ~re9il, dans Ie port 
connu au)ourd hUI sous Ie nom de RIo-Janeiro, Pigafetta 
decriLl'ananas et les cannes it sucrecomme des productions 
alors inconnues : il trace assez bien les mreurs, Ies u~ages 
des Brasiliens. L~escadre hiverna dans Ie port de Saint.Ju­
lien, vel'S l'entree du detroit qui porte aujourd'hl.li Ie nom 
de Magellan. 
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C'est pendant ce sejour qu'il a communique avec cea 
fameux Patagons, dont la taille extraordinaire a depuis ete 
mise en donte (I), et que Pigafetta represente veritable­
menl comme desgeans. C'est encore Iii que Iesquatre capi~ 
taines espagnols formerent contre Ia vie de Magellan, un 
compiol qu'il decouvrit heureusement, que l'un des quatre 
vaisseaux echoua, et que neanmoins l' equipage se sauva 
presque miraculeusement. 

Toute l'escadre, dit Pigafetta, etoit persuadee que Ie 
detroit n'avoit pas d'issue iI l'ouest; mais Magellan savoit 
que celte issue existoit, I'ayant vue tracee ,dit·on, sur une 
carte dressee par JWartin Behaim (2). Dans Ia tentative que 
fit Magellan pour Ia traverser, un de ses vaisseaux l'aban­
donna; mais avec .Ies trois vaisseaux qui lui restoient, il 
entra dans Ja mer Pacifique, qui re'tut de lui ce nom, 
parce que pendant plus de trois mois qu'il parcourut iI­
peu-pres quatre mille lieues de cette mer, il n'essuya jamais 
de temp~te. 

En s'approchanl du pole antarctique, Pigafetta observa 
Ia nouvelle constellation dont Ie Dante avoit ose annoncer 
Ia decouverte, et il en donne I'indication : it decrit ensuite 
les iles des Larrons et les moeurs des habitans. Suit, dans 
son recit, Ia decouverte de l'archipel de Saint-Lazare, 
aujourd'hui connu sousle 110m des nes Philippines. Apres 
en avoir pris possession, Magellan forma des liaisons de 
commerce avec lea naturels du pays; il convertit mtime, 
ou crut avoir converti Ie Roi dtll'une de ces iles, nomme 
Zerbu, et il se laissa engager par ce Prince dans une guerre 
civile ou il trouva la mort. 

Apres ce h'iste evenement, on prit Ie parti de brUier 
l'un des trois vaisseaux pour en retirer l'equipage, et Ie 
transporter sur lea deux autres qui n'avoient plus nssez de 

(I) roy.I<, Ies Recherches sur les Americains, par de Paw. 
(2) La Nolice qu'a donnee M. de Murr sur ce celebre cosmo­

graphe, et donI M. Jansen a donne la traduction ;\ I •• nile du 
Voyage, est Ircl.-clUiellse. 
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monde pour la manoouvre, Ie scol'hut ayant fait les plus 
grands ravages dans les equipages. 

L'escadre reconnut plusieurs autres lies de l'archipel des 
Philippines, et entre autres celie qu'on nomme aujourd'hui 
Manille : eUe aborda a rile Borneo, et gagna ensuite les 
iles Molucques et celie de Java. L'escadre alors ne consis­
toit plus qU'en un seul vaisseau monte seulem~ntde soixante 
]lOmmes d'equipage, qui se trouverent reduits a diX-]lUit 
lorsqu'il arriva a Saint-Lucar en E~pagne. 

Dansla narration de ceUe expedition memorable, Piga­
fella donne une notice rapide des productions des pays qu'il 
a visites, et des moeurs de ses habit,lOs. Il est Ie premier qlli 
ait imagine de rediger un vocablliaire des mots de I'usage 
Ie plus familier aux nations chez lesquelles il abordoit. Le 
vocabulaire qu'il a dresse au Bresil ne eomprend qU'uD 
l)elit nombre de mots de la langue brasilienne : celui de 
l'idiome des Patagons est plus elendu; mais Ie vocabulail'e 
sur-tnut de la langue des naturels des iles de la mer du 
Sud et des Hes Molucques est assez riche pour eire devenu 
dans la suite d'une grande utiJite allx voyageurs. 

RESUME historique du premier Voyage qu'a fait 
autour du Monde Hernand Magellan, pal' Casimi,' 
Orloga : ( en espagnol) Ortoga (Casimiro) Resumen 
historico del primero riage hecho ad rededo1'deIMun­
do, por Hemand Magellanes. Madrid, 1769, in-4°. 

Quelque recente que soit la date de la publication de 
eet ouvrage , je crois devoir Ie placer ici comme apparle-­
nant a l'article precedent. 

DESCRIPTION du Voyage de Thomas Candish au­
tour du Monde : (en hollandais) Beschryvinge van 
de Zeevaerd van Thomas Candish om de wereld. 
Amsterdam, J 598, in-foI. 

LE FAMEUX VOYACE de Dracke dans la mer du 
Sud, et de-lit autou.. du Monde, dans les aooees 
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1577, 78> 79, 80, par Fretty : (en BngJais) The 
famous sir Francis Drack's Voyage into the South sea 
and then home about the whole Globe of the earlh> i" 
the years 1.-)77, etc .... by Fretty. Londres, 1600; 
ibid. 1618, in-4° . 
. C'est celle relation en anglais qui a ete traduite en fran­

c;ais sous Ie titre suivant: 

LE V 0 Y ACE de l'illnstre seigneur et chevalier 
Fl'an~ois Dracke, amiral d' Angleterre, a l'entour du 
Monde > augmente de la seconde partie, dedie it 
M. de Saint-Simon, seigneur et baron de Courtimer 
(par Louvencourt de Franchette). Paris, Jean Gosse­
lin, 1627; ibid. 1651; ibid. 1641, I vol. in-8°. 

On a donne en anglais une edition beallcoup plus recenle 
de ce Voyage sous Ie litre suivant: 

LE FAMEUX VOYAGE de sir Fran~ois Dracke, 
avec nne Relation de son expedition dans les Indes 
occidentales espagnoles, etant Ie premier comman­
dant qui ait fait Ie tour du monde : on y a joint Ie 
Voyage prospere de Thomas Candish autour du 
globe: (en anglais) The famous Voyage of sir Francis 
Dracke> with a particular account of his expedi­
tion in the west Indies against the spaniards> being 
ihe first commander that sail'd round the globe: to 
which is added the prosperous Vorage of M. Thomas 
Candish round the world. Londres, 1741, in-8Q

• 

Dracke parti de Plymouth en 1577 avec cinq vai!seaux, 
n'y rentra avec un seul que trois annees apres : c'est Ie 
second navigateur qui ait fait Ie tour du monde. On $ait 
quels honneurs lui fit rendre a son relour, et lui rendit 
elle-merne la reine Elisabeth, avec quel soin Ie vaissflau de 
Dracke, decore d'une inscription &tteuse, fut const'l·ve a 

1. n 
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Depfort. II y a beau coup d'incertitude sur les decouvertes 
que les anciennes cat"tes attribuent it Dracke. 

Dans un premier voyage aulour du monde, Ie chevalier 
Tlzomas Candislz, parLi de Plymoulh en 1586 avec trois 
vaisseaux, y renlra avec deux de ces bali mens seulement 
en 1588. 

CE premier'Voyage a paru(eu latin). Francfort, 
1599, in-fol. - En anglais, dans Ie Recueil de 
Purchass. 

UN second Voyage de Candish se trouve en 
latin dans Ie Recueil de Barley, et eu auglais dans 
Ie Recueil dePurchass. 

Ces deux Voy~ges n'ont produit aucunes decouvertes; 
mais ils sont precieux pour la determination des latitudes, 
l'indication des aiterrages, des sondes, des gisemens, e\ les 
variations de la bous~ole. C'est Ie troisieme navigaleur qui. 
ail faille tour dll man de. . 

PRINCIPALES NAVIGATIONS, Commerce et De­
couvertes faites par la Nation anglaise , par mer et 
par terre, d.ans les regions les plus eloignees du 
globe : (en anglais) The principal Navigations> roya­
ges> Trafiqu.e, alld Discoveries of the English lIation 
made by sea or overland to the remote alld farthest 
distant quarter of the earth. Londres, 1599, 2 vol. 
iu-fol. 

DicoUVERTES faites sur Ie globe, d'apres les 
originaux primitifs , en l' an 1555, traduites du por­
tugais d'AIitoine Galveno, par Richard Hackluit: 
(en anglais) The Discoveries of the world from their 
first original to the year 1555 trallslated) etc ... 
Londres, dilO, in-4°. 

DESCRIPTION des Voyages faits autour du monde, 
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par Olivier du Nord: (en hollandais) Beschryvillge 
van de Voyage om de gehele weerelt· cloot door Oli~ 
"ier van Noort. Roterdam, sans date, in-fol. 

Ce Voyage a ele tres-anciennement traduit en fran«j:ais 
sous Ie titre suivant : 

DESCRIPTION du penible Voyage fuit autour de 
l'ullivers ou globe terrestre, par S. Olivier du Nord, 
d'Utrecht, general de quatre navires, etc ... ou sont 
decrites ses etranges aventures et pourtrait au vif en 
diverses figures, plusiems cas estranges a lui ad~ 
venus, qu'il y a rencontres et vus, Ie tout translate 
du flam and en franchois , a service de ceuls qui sont 
curieux et se delectent de nouvelles remarquables 
et digues de memoire. Imprime a Amstelredam, 
chez Cornille Cloassen, sur l' eau, au Livre a escrire, 
l'an 1602, avec figmes, petit in-fol. 

Ce Voyage est l'un deB cinq qu'il faut joindre a la C(JI­

lection des grands et petits Voyages. 
Olivier duNord, d'Utrecht, est Ie quatrieme navigateuf 

qui ait execute un voyage autour du monde : une traduc­
tion beaucoup plus nouvelle de cc Voyage se trouve dans 
Ie Recueil de Constantin, dont j'ai donne precedemmellt 
la notice. 

On peut mettre encore au Ilombre des Voyages entre­
pris POUl' faire Ie tour du globe les relations suivantes : 

HISTOIRE de la Navigation entre prise en 1527 
par Martin Forbisher, de I'Al~gJeterre au Nord et a 
rOuest : on la t.·ouve traduite du fran~ais en latin 
dans Ie Recueil de Purchass. 

NAVIGATION de Sebalt de Wee", commandant 
nne £lotte de cinq navires en 15g8, pour faire une 
expedition autour du globe: cette relation se trouve 

2 
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en latin dans Ie Recueil de Purchass) et en fran~ais 
dans celie de Constantin. 

Lea vents contrarierent cette expedition, et la firent 
echouer, comme celie de Martin Forbisher. 

VOY AGE de With Funnel autour du monde : (en 
anglais) With Funnel's Yoyage round the world. 
Londres, 1607, in-So. 

V 0 Y AGE autour du Monde, fait et ft!dige par 
D. Pedro Ordollas de Cavallos " (en espagnol) 
fTiage del Mundo hecho y compuesto por D. Pedro 
Ordonas de Cavallos. Madrid, 1614, in-4°. ' 

D'apres Ie silence que gardent sur ce Voyage, Je presi­
dent de Brosses, et d'autres ecrivains qui ont donne Ie 
tableau plus ou moins complet des Voyages"taits autour du 
monde , it est fort douteux que ce voyageur eut reelleme.nt 
fait un voyage autour du globe: ce litre est peut-etre une 
exageration espagnole. Pour rtisoudre ce probleme ,it fau­
droit pouvoir se procurer ce Voyage dont je ne connrus 
que Ie titre. Une pareille incertitude ne me permet pas de 
ranger d'une maniere absolue Ordonas de Cavallos parmi 
les navigateursql1i ont fait Ie lourdu monde: je ne l'indique 
done qu'hypotheliquement c6mme Ie sixieme des naviga­
teurs autoUl' du globe. 

VOYAGE autour du Monde, par Guillaume-Cor_ 
neille Schouten,' ( en hollandais) Rayse round om de 
geheele Aerdkloot door Wil. Com. Schouten. Ams­
terdam, 1618; ibid. 1676, in-4°. 

Ce n'est que relalivement II son titre, que je place ici ce 
Voyage qui appartient Ii lasection de ceux qui ont liLe faits 
allX Tern's magellaniques : c'est dansla section qui les con­
£erne qu' on trouvera lea differentes editions de ce Voyage . 

.J ou RN A L de la aOlte de Nassau, ou Relation du 
Voyage fait en 16~5, 1624~ 1625 et 1626, autour . 
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du moude, avec ODze vaisseaux, sous Ie commau­
dement de Jacques l'Hermite ~ amiraI, et de Jean 
Huppon , vice·amiral ; avec planches (en hollaudais) . 
Amsterdam, Hesselgersitzh, 1626, iu-4°. 

Ce Journal a ete traduit en allelPand sous Ie titre sui­
vant: 

J ou RN AL de la £lotte de Nassau, qui fit Ie tour 
du moude sous Jacques l'Hermite, par Adrieu Bac­
kers: (en allemand) Adrien Backers Diu1'1lal der 
raise der Nassallisclien jlotte unter Jacques tHermite 
um die welt. StrasboUl'g, 1629, in-4°. 

II en a paru une traduction en franc;ais BOUS Ie titr&­
,ujvan! : 

VOYAGE de Jacques l'Hermite autour du monde, 
Amsterdam, 1705, in-12. 

La navigation de Jacques I'Hermite fut I'une des plus 
malheureuses qui ait ete enlreprise pour faire Ie lour du 
monde, puisq.ue de onze vaisseaux dont eloit composee 
l'escadre, il ne renlra au Texel en 1626 qu'un Beul navire. 
La relation de cette navigation qui fie produisil aucune 
decouverle, et pendant laqueUeJacques I'Hermite mourut, 
se trouve encore traduile du flamand en franc;ais dans 
l'edition de Paris (Rauen) du Recueil publie par Constan­
tin (I), et en latin dans la collection des petits Voyages.; 
elle n'a ete publiee separement, com me on I'a vu, au moins 
en franc;ais, qu'au commencement du dix-huitieme siecle. 

'l'els Bont leB Voyages faits autour du monde dans Ie! 
premiers Ages de la navigation vers des terres jusqu'alors 
inconnues , et qui, par la nature de leur objet, se trouvent 
exclusivement places danala premiere des trois classes dl: 
Voyages autour du globe que j'ai precedemment indiquees. 

(~). l'en ai fu, robaervation dans la notice de ce Reeueil. 
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§. II. Nouveaux Voyages autour du Monde. 

J E passe a ceux qui, fails dans des temps posb~rieur8, 
peuvent se rangel', suivant leur destination diffcrente, 
dans les unes ou les autres de ces trois classes, puisque les 
Voyageurs qui Jes ont entreprisont non-Beulement traverse 
Ie detroit de Magellan ou d'autres detroits, pour penetrer 
dans la mer du Sud, et s'clever aux Terres australes, mais 
qu'ils ont encore parcouru plusieurs contrees de I'ancien 
at du nouveau continent. 

LEs FAMEUX VOYAGES de 'Vincent Le Blanc; 
Marseillois, qu'il a faits depuis 1'<1ge de douze aus 
jusqu'a soixante, dans les quatre parties du monde, 
rediges par Pierre Bergarve. Paris, Clousier, 1649, 
iu-4°, 

Ces Voyages ont ete traduits en anglais sous Ie titre sui­
vant: 

VUE DU GLOBE, ou les fameux Voyages et cx.­
cursions de Vincent Le B la1lc, ecrits en fr.ancais dans 
r original, ct traduits en anglais par F. B. : (ed anglais) 
The World's Survey, or the famous f70yages and tra­
vels of ri1lcent Le Blanc, ol'iginaly written in french 
by F. B. Londres, Stuskey, 1660, in-fol. 

Les Voyages de Vincent Le Blanc jouissent de quelque 
estime, parce qu'aucune de ses observations n'a ete de­
mentie par les Voyageurs plus modernes. 

LE VOY AGEUR eurieux qui fait Ie tour du monde. 
Paris, Clousier, 1664, in.4°, 

VOYAGE dans Ia majeure partie du monde, par 
don Pedro-Sebastien Cubero: (en espagnol) Peregri­
flation ljue ha hecho de la mayor parCe del mundo ~ 
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D. Pedro - Sebastiano Cubero. Sarl'agosse, 1688, 
in-fol. 

LES V.OYAGES du Monde, ainsi appelles, savoir, 
Cosmographie d'AbrahamPbistol, ecrite en hebreu, 
et traduite en latin par Thomas Hyde; It la suite est 
un Traite d' Albert Bovovius, Sur ]a liturgie des 
Turcs , ]e pelerinage de ]a Mecque , ]a circoncisiou 
et la visite des malades, etc .... avec des notes du 
meme Thomas Hyde :(cn latin) Itillera It[undi sic 
dicta, lIempe Cosmographia, autore Abramo Peristol~ 
hebrai'ce scripta, latina'l.'ersio/le donavit ac /Iotas pas~ 
sim adjecit Thomas Hyde: subsequitur Alberti Bo­
vovii de liturgid Turcarum, peregrinatione Meccana, 
circumcisione et cegrotorum visitatione, etc .... cum 
notis Th. Hyde. Oxford, 1690 et 1691, in-4°. 

La version latine se trollve en regard du texle h6breu. 
Cet ouvrage est rare. Le prix d'un exemplaire bien con­
serve s'eleve de :.14 a 30 fl'. 

RELA TION d'un Voyage du pole Arctique au pole 
Antarctique. Amsterdam, 1699, in-8°. 

VOY AGE fait antour du Monde, par Fran~ois 
Gemelli Can'eri ~ avec figures : (en italien) Giro 
del Mondo, del Gio Francesco Gemelli Carreri. Na­
pIes, Rozelli, 1699, 7 vol. in-8°. 

En voici la traduction en franc;ais : 

VOY AGE fait antour du Moude en 1693 et anuecs 
suivantes, traduit de l'italien de Gemelli Carrel'i 
par M. L. N. (M. LeNoblc), enrichi d'un grand 
nombre de figures. Paris, Ganeau, 1719,6 voL in-I2. 

Ce Voyage em brasse l'Egyple, la Palestine, l' Asie-Mi­
neure,la TUl'qllie ew:opeenne, la Perse. I'Indoslall, la 
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Turquie asiatique , la Cochinchine, les Ues Marialles el 
. Philippines, Ie Mexique, etc. 

Lea trois premieres conlrees sont dec rites fort rapide­
ment, et ce n'est point dans celte relation qu'on peut 
appl'endre a les bien connoitre. Quant a la Turquie euro­
peenne ,Milady Montague, dans ses LeUres donI je don­
ne~ai la notice, declare que de toutes les relations qui 
avoient ele publiees jusqu'a elle sur cet empire, c'eat celie 
de Gemelli Carreri qui merite Ie plus de con fiance (1). Lea 
details qu'on y trollve sur la Turquie el sur la Cochinchine 
que nous ne connoissions guere que par les Missionnaires, 
sont d'un grand inter~t. Ce qu'il a dil du Mexique est Pl'&\­
cieux pour Ie temps OU il ecrivoit. 

VOY AGE a la mer du Sud et autour du monde, 
depuis 1708 jusqu' en J 7 I I , par Edouard Cooke: 
(en anglais) Voyage to the South sea, and round the 
world, in the year 1708 et 1711.' Londres: 1712 , 
in-SO. 

NOUVEAUVOYAGE deDampierautour dnmonde, 
avec cartes et figUl'es: (en anglais) Dampier's new 
Voyage round the world. Londres, 171 1,5 vol. in-80. 

Ce Voyage a ete traduit en fran<;ais sous Ie titre slIivan t: 

NOUVEAU VOYAGE cxtraordinaire ala Nouvelle­
Hollande, aux Terres australes, etc ...• ou l' on traite 
des differens terroi.·s de ces pays, des plantes, fruits, 
allimaux, etc ..• par G. Dampier, avec Ie Voyage de 
Lyonel Weser; orne de figures. Amsterdam, P. Ma­
ret, 17°1-17°5,4 vol. in-I2. 

II manque dans celte edition les Voyages de Wood, de 

(I) Depuis l'epoque assez reculee au milady Montague a porte 
re jogemeol, Ja Torqoie. COmme OIl Ie vena, a ele beaQcoQP 
JDieux observea et dolerite. 
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.'!Ikarp, de Couleyet de Robert. La traduction complete a 
paru sous Ie litre 8uivant : 

NOUVEAU~ VOYAGE aut our du Monde, com­
mence en 1679, ou I'on deCl'it en particulier l'isthme 
de l' Amerique, les cotes et iles des Indes occiden­
tales, les lIes du Cap-Verd, ]e passage par la terre 
del Fuego (du Feu), la Nouvelle - Hollande, ]es 
cotes meridionales duChili, du Peron et dn Mexique, 
]a baie de Campeche, les iles Philippines, celles de 
Formose, de Celebes et de Sumatra, Nicobar et 
Malaca, Ie royaume de Tunquin , ]a cote d~ Coro­
mande], rile de Sainte Helene et]e Cap; parG. Dam­
pier (tomes 1 , 2et 5 ). - Voyage aux Terres aus­
tra]es, par]e meme; -- Voyage de Lyonel Waffer, 
ou ]' on tronve ]a description de l'isthme de l' Ant;­
rique (tome 4) ;- Suite du Voyage de Dampier a ]a 
Nouvelle-Hollande; - Voyage de TYood a travers 
]e detroit de Magellan; - Journal de l'expedition 
de Sharp ala Terre-Ferme; - Voyage de Couley 
autour du monde; - Voyage au Levant, de Robert 
(tome 5): tradult de l'ang]ais, avec figures. Ams­
terdam, Maret, 1711-1712,5 vol. ill-l 2 . 

.-: Le meme. Amsterdam, 1725, 5 vol. in-J2. 
- Le meme. Rouen, ve Mazue], I7 15, 5 vol. 

1U-12. 

II est a desirer qu'on donne une nouvelle edition de ce8 
Voyages, ou les relations Boient mieux co-ordonnees, et 
dont Ie style soit plus epure. Le desordre que la cilpidite 
mercantile, elle deraut de discernement et de gO"(lt ont 
jell~dansies diverses editions des Voyages de Dampier, ne 
del'obent rien Ii la gloire de ce celebre navigateur. 

On eat confondu de trouver dans un simple chirurgien 
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de vaisseau tant de connoissancEs nautiques, astronomi. 
ques et physiques; ce courage qui lui fit entreprendre, a 
plusieurs reprises, de si longs voyages; ceUe perseverance 
it les conduire it leur lerme; ce talent d'observer et de de­
crire des climats et des peuples si divers; ce jugement tou­
jours sur, celte critique toujours judicieUBe, qui n'ont 
rien laisse glisser de hasarde dans des relations si elendues, 
et qui ontmerite it Dampier un si haut degre de con fiance. 
C'est 11 ce navigateur qu'on doit la premiere relation cir­
conslanciee de la Nouvelle-Hollande , 11 peine connue jus­
qu'it lui, et que Ie celebre Cook. a visitee depuis avec tant 
de soin. 

Le Voyage de FTTeed, qu'il ne faut pas confondre avec 
FTTood-Rogers, et celui du capilaine Couley, sont les del'­
niers Voyages par Ie detroit de Magellan qui aient et~ 
entrepris dans Ie dix-septieme siecle, et qui aient imme­
diatement pn\cede c"ux qu'on a faits par ce detroit et par 
divel-s autres passages dans Ia mer du Sud au dix-huitieme 
siecle. 

VOYAGE autour du Monde par la grande mer du 
Sud, par Ie capitaine George Shelvocke : (en anglais) 
A Voyage round the World by the way of the great 
South sea, by capito George Skelvocke. Londres, 
1719-1722; ibid. 1726; ibid. '757, in-8°. 

NOUVEAU VOYAGE fait autour du Monde, pal' 
Ie Gentil (la Barbinais) , enrichi de plusieurs plans, 
vues et perspectives des principales villes et ports 
du Perou, du Chili, du Bresil et de la Chine, avec 
une description beaucoup plus etendue que celles 
qui ont paru jusqu' il present, 011 il est traite des 
mreurs, religion, politique , educatiou et commel'ce 
des peuples de ces empires. Paris, Flahaut, 1727, 
5 vol. in-12. 

L'anteur de ce' Voyage tient assez cc que son lilre pro-
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met: il est sur-tout fort uLile dans la par Lie de sa relation 
ou il traite de la Chine, sur laquelle on desire eLre eclainl 
par d'autres relations que celles des Jesuites. 

VOYAGE autour du Monde, par William Retagh: 
(en anglais) A Yoyage round the World, ill the year 
1 J 19 , by William Retagh. Londres, J 728 , in-~o . 

VOYAGE autour du Moude, par Wood-Rogers: 
( en anglais) Yoyage round the World, by W ood­
Rogers. Londl"es, 1722, in-8°. 

Ce Voyage a ete traduit en franc;:ais sous Ie titre suivant : 

V OY AGE fait autour du Monde en 1708 et dans 
les anm!es suivantes, par Ie capitaine Wood-Rogers, 
011 il est traite des richesses, des forces, de Ia reli­
gion, et des evenemens les plus considerables de 
chaquenature; traduit de l'anglais: avec Ia Relation 
de la grande riviere des Amazones, par Gomberville, 
et un Voyage fait a Cayenne el~ 1764, emiclii de 
carles, de plans et de figures. Amsterdam, 1728, 
5 vol. in-I2. 

- Le meme , traduit en hollandais. Amsterdam, 
,1765, in-4°· 

SallS un titre si general, ce Voyage rOllle prir.tcipalement 
sur l' Amerique espagnole, quelques iles de la mer du Sud, 
les 11es de la Sonde dans la mer de l'Inde: on y trouve, 
relativement it ces differentes can trees , des particulariles 
a~sez curieuses. 

Je reviens main tenant aux nouveaux Voyages fails all­

tour du monde par la mer du Sud dans Ie COUl'S du dix­
huitieme siecle. La matiere de ces relaLions est egaleruent 
abondante et precieuse. 

VOYAGE autour du Monde, dans les annees 1740 
et 1744, par George lord AlISon, redige sur ses 
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papiers par Richard Walter ,: (en anglais) A Voyage 
round the World, in the years 11;0 to 11;5, by 
George lord Anson, compiled from his papers by 
RichardWalter.Londres, 1746, dre edition, in-4°. fig. 

_ Le meme, traduit en allemand, avec planches. 
Leipsic, 1749, in-{io. 

Ce Voyage a ettHraduit en fran9ais sous Ie titre suivant; 

VOYAGE antour du Monde, fait dans les annees· 
1740, 41, 42,43 et 44, par George Anson, com­
mandant en chef l'escadre de S. M. britannique; 
traduit de l'anglais, et enrichi de plans, de vues et 
de cartes. Amsterdam, 1751. - Voyage a la mer 
du Sud, fait par quelques officiers commandant Ie 
Wager, pour servir de suite au Voyage de GeOl'ge 
.Anson; aussi traduit de l'anglais. Lyon, 1756, 
.2 vol. in-4°. fig. 

-Lememe. Paris, 1 75o; Lyon, J 756, 5 vol. in-l 2. 

II a ele traduit aussi en hollandais. Amsterdam, 
1754, io-4°· 

CeUe relation, si recommandable par des vuesficlelement 
dessinees de divers pays peu connus jusq u'alors, par des plan.s 
de ports et de rades si·precieux pour les navigateurs, par des 
cartes dressees avec Ia plus grande intelligence , par des des~ 
criptions redigees avec aulant d'agrement quede clarte, n'est 
pas seulement utile sous Ie point de vue du perfectionne.· 
ment de la geographie et de la navigation, a ceux que leur 
profession oblige de se procurer des connoissances en ce 
genre. Ce qui interesse encore singulierement toutes les 
classes de lecteurs , c'est Ie recit des traverses que l'escadre 
eut a essuyer pour doubler l'orageux cap de Horn, nou­
veau passage de I'OCl~an atlantique dans la mer du Sud; c'est 
la description attach ante de la delicieuse ite de Juan Fer­
nandez, ou l'amiral Anson eut l'altention philanlhro~ique 
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de §emer des graines de plantes potageres et d'autres sub­
stances vegetales pour Ie soulagement de ceux qui, Ii l'ave­
nir, viendroient aborder dans ceUe lie; ce sont enfin ces 
details de la victoire que remporta l'unique vaisseau qui 
restftt Ii l'amiral, et dont l'equipage etoit reduit Ii deux cents 
hommE'S Ires-fatigues, sur un~roBgaillon espagnol, monte 
de cent cinquante hommes, arme de trente-six canons et 
de vingt-huit pierriers. 

De tous lea vaisseaux qui priniitivement compoBoient 
l'escadre de M. Anson, il n'yen avoit pas eu un seul qui 
n'eut beaucoup souffert de l'horrible tern pilte don t ils furen t 
assaillis au . debouquement du detroit de Le Maire. Le 
Wager fut Ie plus maltraite, el echoua dans une lie de la 
cote occidentale des Patagons. La division s'etanl mise en Ire 
les gens de l'equipage, iis se disperserent sur differenles 
c6tes. Le recit des souffrances qu'ils y essuyerent , excite Ie 
plus vif inter8t. 

VOYAGE autour du Monde, par Adrien BeZeL­
(en allemand) Belek (Addan) ReisebeschreibulIg urn 
die game Welt. Magdehourg, 1755, in-4°· 

VOYAGE et Croisiere du commodore Walker an­
tour du Monde: (en anglais) The Poyage and 
Crusies of commodore Walker roulid the World. LOll­

dres, 1760, 2. vol. in-l 2. 

VOYAGE autour du Monde dans les annees 1764 
et 1765, et description du deu'oit de Magellan, de 
]a Pentagonie) et iles decouvel'tes dans la mer du 
Sud: (en anglais) A Poyage round the World in 
the years 176.f and 1J65; and description of t71e 

~treights of Magellan and of the Pata.gonialls) alld ' 
islands discovered in the South Il'ea:. Londres, 1767, 
in_~o. fig. 

VOYAGE antour du Monde, par la fregate la Bo/(­
acuse) et la flute l'Etoile (en 1766,67,68, (9), par 
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]\'1. de Bougainville; deuxieme edition, augmenl~e 
et enrichie de beancoup de cartes. Paris, Saillaol et 
Nyon, 1772,2 vol. in-So. fig. . 

On y joint quelquefois pour supplemenL : 

JOURNAL d'un Voyag~ de Banks et de Solander. 

1772 , ill-So. 
Ce Voyage a ete traduit en anglais sousle titre suivant: 

VOY AGE de Bougainville autour du Monde, t1'a· 
duit par J. R. Forster: (en anglais) Bougainville's 
Voyage round the World, trallslated by J. R. Forster; 
avec gravures. Londres, 1772, in-4°· 

Ce Voyageur partit de Nantes surla fregate la Bouaeuse, 
... laquelle devoit se reunir, aux lies Malou'ines, la flute 
l'Etoile. Dans la route, il fit sa jonction avec deux fregates 
espagnoles, qu'il.etoit charge de meltre en possession de 
ces iles. Il relilcha d'abord au Paraguay dans Ie principal 
etablissement des Portugais, et il en fait une description 
attacbante sous les rapports physiques et commerciaux. Les 
details qu'il donne sur Ies lIes Maloulnes eL sur Ie Bresil 
Bont e.galement instructifs : ses ridlexions sur l'origine, Ies 
progres et la decadence des missions des Jesllites deceient 
un profond penseiu. On Ie snit avec Ie plus Yifinter~t dans 
Bon passage par Ie detroit de Magellan, et Iors de son 
debarquement dans la mer du Sud. Le Iecteurest agrea­
blement surpris d~ trouver it la suite d'observations nau­
tiques et astrollDmiques les plus lumineust:s, d'apperC(us 
piquans et philosopbiques, Ie delicieux tableau de l'ile de 
Talti, devenue si celebre depuis qu'elle a ete visitee par lea 
plus fameux navigateurs du siede passe. 

En dessina~t les scenes voluptueuses qu'offre ceUe nou. 
velie Cythere(l) de.laJll~r du Sud, ce Voyageur Ies couVre 

(ll C'Est Ie nom que lui avoicnl donne lea Eurol'eeDs lors de Ja 

l'rellli~re lh;couyerle. ' .. 
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d'un voile du tissu Ie plus deli cat ; et l'ingimuite des Tai:­
tiennes est depeinte comme l'heureux supplement de la 
pudellr. 

La latitude de Tai:ti qui est de I 7 d• 35 m
• 3'. promet une 

temperature delicieuse; et telle est en effet celle de cette 
ile. Les chaleurs n'y sont pas excessivcs, Ie climat est ex­
tr8mement sain. Cette derniere observation resulle de la 
promptitude avec laqueJle les scorbutiques de l'escadre s'y 
retablirent, de la bonne sante dont ont joui les equipages 
dans l'ile , malgre les t1'avaux penibles auxquels ils se 
livroient, de la finesse des sens des insulaires, etde la beaute 
de leurs dents qu'ils conservent dans Ie plus grand age. 

112 hauteur des montagnes qui regnent dans l'inlerieu1' 
de l'ile est surp1'enante , eu egaI'd a son peu d'etendue. De 
ces montagnes dont I'aspect n'a rien de triste, ot qui pre­
sen tent , au contrail'e, de riches paysages couverts, dans 
un agreable deso1'dre, des plus riches productions de la 
nature, sOl'tent une infinite de petites rivieres qui fertilisent 
Ie pays .. Jusqu'au pied des montagnes, toule la plaine e,t 
une for8t d'arbres fruitiers, sous lesquels sont dispersees, 
sans aucun ordre, les maisons des 'I'a"iliens qui communi­
quent entre elles par de petits sen tiers publics. Les princi­
pales productions du pays sont les cocos, les bananes, Ie 
fruit a pain, l'igllame, Ie carassoI, la gil'amon , et plusiems 
autres fruits et racines particuliers a~ pays. Les cannes it 
sucre auxquelles on n'applique auculle culture parois.ent 
y 8tre indigenes; ulle espece d'indigo sauvage fournit une 
belle teinture rouge et ulle jaune. 

pour Ia construction de leurs grandes pirogues , les insu­
laires emploient Ie bois de cedre de leurs montagnes; pour 
lea pirogucs ordinaires , Ie bois de l'al·b1'e Ii pain. 011 peut 
meUre au rang des bienfaits que leur.a prodigues la natm'e. 
Ie manque de ces metaux precieux qui auroient irrite la 
cupidi\e des Europeens. lIs n'ont qu'un seul article de ces 
richesses de convention qui pourroit devenir pour eux 1111 

objet tres-lucratif de commerce; ce sont de tres - belles 
pedes 'iue leurs femmes et leurs enfans portellt aux oreilles • 
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et qu'ils cacherent soigneusement aux gens des equipage.,. 
tant que ceux-ei sejournerent chez eux:. 

Les seuls quadrupedes du Talk sont des cocHons, de. 
chiens d'une petiLe eapece fort jolie, et enlin des rats. Les 
habitans ont des poules domesLiques d'une espece absolu­
ment sem blable it celle d'Eul'Ope ; ils lee uourrissent, comme 
les cochons, avec des bananes. L'ile possede des LOIll·te­
relies verles, de gros pigeons, de jolies penuches: Avec 
ces ressources pour leur subsistance , ce sont les vegetaux 
et Ie poisson qui forment leur principal aliment: raremerit 
ils se nourrissent de vi an de ; leurs femmes et leurs enfaris 
n'en mangent jamais. Pour boisson, ils n'onl que reau; 
l'odeur du vin et de l'eau-de-vie leur repugne, ainsi que 
Ie tabac, les epiceries et les odeurs forLes. 

Pour tout vetement , les hommes et les femmes portent 
une ceinture qui leur couvre les parties naturelles : lea 
principaux habitans y joignent une piece d'etolfe doni il. 
s'enveloppent, et qu'ils laissent tomber sur lea genoux. 

Pour se dHendre de l'ardenr du solei I , les Taltiennes por­
tent un petit chapeau de cannes garni de £leurs. Plus blan­
ches que les hommes, elles ont aussi les traits plus delicats, 
et la beaute de leur corps est remarquable. L'un et l'autn) 
sexe sont dans l'usage de se piquer la peau, et de rendl'c 
inelfac;ahles, avec Ie sue de certaines herbes, lestraits qu'ils 
y tracent. Cet usage ne lient point, comme chez d'autres 
peuples, an besoin de se preserver de la piqllredes insecles; 
car on n'en connoit aueun a Talti, non plus qu'aucuoa 
bete venimeuse. 

Tout Ie pays est divise en petits cantons qui ont ehaelln 
leur seigneur independant : quoique Ires-disposes au vol 
eovers lesetrangers, les Ta'itieoB BOot entre eux d'une honna 
foi dont ils ne paroissent pas Be douter. II esl vrai que pour 
toules les chases mkessaires 11 la vie, iI'n'y a point de prO-: 
pl:iete, ~t que tout est a taus. Chacun cueille les fruits qui 
lUI conVlennent sUr Ie premier arbre qu'il rencontre, au 
en prend dans la premiere m'aison au il entre. 

TouL ce que Ie Voyageur put entrevoir aur la forme all 



i 
- "0'" ACE S AUT 0 U R D tI M 0 ND F.. I:l9 

gouvernement de l'lle, c'est '{ue, dans les circonslanceii 
d6licates, Ie seigneur du canton ne decide rien sans l'avis 
d'un conseil, et que les principaux habitans du pays se 
rassemhlent pour deJiberer sur les objets qui concernent 
l'inter~t general de rile: c'est ce qui eut lieu lorsqu'il fut 
question pour l'escadre d'elablir un camp a terre. 

Quoique les Otaltiens reconnoissent un Etre 8upr~me, 
qu'ils nomment Ie Roi dll soleil on de la lumiere, et qu'il~ 
ne l'eprt}sentent par aucune image malet'ielle, ils admettent 
des divinites subalternes , les unes bienfaisantes, les autre. 
malfaisantes. Malgre la douceur de leurn moenrs, il parol! 
qu'ils sacrifient a celles-ci des vic times humaines. Les pr8-
Ires ont chez eux la plus redoutable autorile ; elle est for­
tiMe par plusieurs pratiques 8uperslitieuses. En est-ee ulle , 
et n'est-ce pas plUl8t un usage tout-a-la-fois respectable et 
·touchant, que l'habitude qu'ils ont de conserver les cadavres 
Bur un 6chafaud ,d'aller verser des lal'mes aupres, de les 
oindre d'huile, malgre l'infection qu'ils exhalent, et de n~ 
les t~ai1sporter a la maison pour y rester toujours so us leurs 
yeux, que lorsque ces cadavres iont rt}duits a l'etat de sque-
leit~~? ' 

La pluralite des femmes est etablie a TaHi; ee sont eUes 
qui sont chargees du menage et de la culture des terres. 
La liberte qu'elles paroissent avoir etant fiUes, et dansl'etat 
lll~me du mariage, avec Ie consentement du mari, de se 
livrer a tousleurs goftts, parol! ~tre un dedommagement 
pour elles des travaux dont elles sont chal·gees. I.es hommes 
ne s'occupent que de la p~ehe et des combats. PreBque lou­
joun en guerre avec Ies habitans des iles voisines, ils h'ou­
vent dans la paix une suite eontinuelle de plaisirs. Lei 
chants,la danse, l'amour partagent tout leur temps. 

En s'eloignant de ceUe Ue fortunee, Ie voyageur "isila 
pluRienrs autres iles, ou it observa a-peu-pres les memes 
moeurs, les m~mes usages. Ses excursions daw. Ill' mer du 
Sud Ie conduisirent a la decouverte d'un nouveau golfe. 
Dans sa marche vcn la mer orientale, il reiaclJa a la 
Nouvelle-Bretagne; es.uya sur lell celes la fureur de~ 

J. 
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yenls , les horreurs de la disette, les secolISses m~me dt 
globe. Tous ces fleaux conjures ne l'emp~cherent pas d'l 
faire des observations tres-interessantes. II penetra enfir 
dans la mer des Indes, visita 1~8 pl'incipales nes, tellel 
'Iue :Celebes, Java, les Moluques, et ramen a heureu· 
~elUent sa fregale en France. 

RELATIONS historiques de Voyages autour du 
~Ionde, avec figures: (en anglais) An Ih.'storical 
(ICCount of all the royages round the World ~ etc. 
Londres, 1775,4 vol. in·So. 

VOYAGE autour du Mondeet vers les deux Pole~, 
par mer et pal' terre, pendant les annees 1767, 68, 
ti9, 70,71, 72, i l , 74 et 76 , par M. de Pages, ca· 
pitaine des vaisseallx du roi ,etc ..• emichi de carles 
ct de figures. Paris, Moutard, J 782, 2 vol. in-Bo .. 

- Le meme, augmente d'un Voyage en Italie et 
en Sicile. Paris, Jansen, 1797, 5 vol. in-8°. fig. 

Dans celte nouvelle edition, l'addition qu'a la preiniere 
on a faite d'une Relation qui roule suI:' des con trees si bien 
connues, et si bien dec riles par d'autres voyageurs, est 
(l'un mediocre inter~t. La l)rellliere edition qui 01; coniient 
que Ie voyage verilablenient recommalldable de Pages am 
ueux Poles et aulour du monde, est bien 8uperieure a la 
seconde, pour Ia par lie typographique et l'execution del 
l)lanches. ' . 

Ce Voyage a ele traduit en anglais avec l'addition, SOU8 

Ie titre suivan! : 

PAGES'S Travels round the World. Londre.~· 
1791 , 5 vol. in-8°. 

- Le meme, traduit en hoUandais, sans additioD. 
Rotterdam, 1784, in-I2. 

- Le meme> traduit aussi sans addition en aIle .. 
maud, par Schneider. Francfo rt. ,..,Hfi in_A". 
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- Le meme , traduit en suedois, mais en extrait 
seulement, par Sim. Oedrnan. U psal, 1788, in-l 2. 

Pages avoit fOl'me Ie projet de connoitre les mers de 
}'Inde, de s'y rendre pal' la voie de l' ouest, de traverser 
de Buite la Chine, et de se rendl'e par la Tarlarie sur les 
c61esde la mer de Kamtschatka. Son objet etoit de cherchel' 
Ie passage du Nord en parcourant les c6les meme du Nord. 
II ne put executer ceUe derniere parlie de son projet, 
parce qu'il lui fut impossible de se procurer les moyens 
necessaires pour traversel' Ie vasle empil'e de la Chine.' -

Lea prepuatifs qu'il fit pour un si grand voyage, furent, 
avec peu de fortune et de credit, l'habitude qu'il prit 
d'une vie dure et frugale, et une disposition constante a 
lI'attendre it tout pour n'~tre etonne de rien. 

Ce fut de SainL-Domingue , en '767, que Ie voyageut· 
partit pour la Nouvelle-Orleans dans la Lllui~iane. Apr"" 
avoil' depeint Ie caractere de ses habitans , il s'etend beau­
coup sur Ie courage et l'industrie des sauvages, dont il 
parcoul't les habitations avec beau coup de fatigues et des 
dangers toujoun renaissans, en remontant Ie Mississipi. 
Apres six cenls lieues de route dans un conlinent immense, 
ou il put considerer l'homme et la nature dans leur etat 
primitif, il arrive It la capitale du Mexique, Bur laquelle, 
ainsi que sur tout Ie pays, il donne des details cUl'jeux, 
relativement sur-tout au climat 1 it la population et it l'il1-
dustrie. 

Le voyageur s'embarque ensuite sur la mer du Sud, 
s'arr~te aux nes Marianes, sur lesquelles il a publie des no­
tions nouvell60s, et arrive aux Philippines, qu'il decrit en 
s'etendant particulierement sur Manille. Le tableau qu'il 
trace des differens peuples qui l'habitent est tres-attachant. 
On est ·etonne avec lui, de trouver dans ceUe ville un me­
lange confns d'Espagnols , d'Indiens, de Chinois, de J a­
ponaia qui s'accordent assez bien ensemble, au moyen de la 
tolerance des cultes que Ie gouvemement Espagnol a la 
sagesse d'y entretenir. Ce sont sur-tout CdS Indiens de Loules 
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lea races dont il s'attache davantage it etudier Ie cal'aclere. 
Pour Ie faire avec BUCCeS, il erre , en brava~t loutes lea 
especes de dangers, dans les parties du pays'le.. plus sau­
"ages, 

Les Genlils, les Guebres, les Brame~ de l'Indostan , 
80nt aussi l'objel desobservalionsdu voyageur. Son passage 
de la cole de Malabar it Bassora lui donne occasion d'es­
quisser Ie tableau des Maures indiens, des Mahomelaos, 
desDerviches; mais ils'etenril)lu8 particulierement.ur les 
Arabes Bedouins, dont il depeint les moeursdomestiques, 
l'extl'cme sobriete, I'h081)italile genereuse avec lesquelles 
eontrasle leur irresistible penchant pour les excursions 
et Ie vol. La description de Ia Syrie pouvoit aU88i paroitre 
h'es-interessante avant la publication du Voyage de Volney 
dans celie conlree : c'est it Saint-Jean-d'Acre qu'it s'em­
barqua pour Marseille, ou il arriva en d~cemhl'e 1771. 

Le Voyage de Pages vers Ie pole du Sud ne presente pas 
moins d'interct que Ie precedent. Ce fut de Brest qu'iJ par­
tit pour l'entreprendre , au mois de mars 17'13. Sa reIache 
au Cap donne lieu it une description du Cal> et du paya 
des Hottentots, beaucoup mieuxconnus depuis neanmoin8 
par les relations de Sparman, de Le raillant, de Paterson, 
de Barrow. Ses observations sur l'I1e-de-France , l'ile de 
Bourbon (aujourd'hnil'i1e de la Reunion), sont tres-satis. 
£'lisantes ; mais ce qui attache sur-lout Ie lecteur, ce sont 
des details sur les moeurs, les usages, Ie culle des Made-­
gasses, habitans de ceUe grande lIe de Madagascar dans la 
mer de rEsl, ou, grace it leurs imprudences et au carac:­
tere bien prononce des naturels, les Europeens n'ont 
jamais pu former des etablissemens solides. Le voyageur 
n'avanc;a pas plus loin vel'S Ie Sud; il rentra ell septembre 
1774 a Brest. 

Ce Cut en avril 1776 , qu'il partit de ce port sur Ull vais­
reau baleinier, pour voyager "el'S les pole. du Nord. 
Apres une navigation trea-penible, Ie navil'e a'eleva ver~ 
les iles du Spitzberg. a cent soiJ[ante lieues seulement 
un pole arctique, et fnt ~is cJellx fois dans lea glaces. 
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Le voyageur mit cet accident it profit pour faire SUI' Ie 
poids et la dissolution de l'eau de la mer, plusieul'8 expe­
riences curieuses. Ses observations nele sont pas mains SUI' 

la constante elevation du barometre, et la declinaison de 
l'aimant dans ces contrees. I 

A pres une description exacte des licornes de mer, des 
poissons it sabre, des ours blancs, des loups et des lions 
marins, des renards, des rennes et de plusieurs especes 
d'oiseaux particuliers it ces con trees glaciales, on lit avec 
beau coup d'interllt les conjectures du voyageur sur la for­
mation des glaces , et la difference de l'eleva!ion des mon-

, tagnes qu'elles forment avec celles de la mer du Sud. La 
pllche de la baleine dans taus ses details, les varietes que 
presentent ces enormes cetaces, sont decriles avec une 
grande clarte. Ce dernier voyage ne fut commence qu'en 
1776, et fut tel'mine la mllme annee. 

RELA TION du Voyage entrepris par .ordre de 
Sa Majeste regnante, pour fail'e des decouvertes 
dans l'hemisphere Austral, fait successivement par 
Ie commodore Byron, Ie capitaine "Yallis, Ie capi­
taine Carteret, Ie capitaine Cook, sur le Dauphin et 
l'Endeavoul'; par John Hawkesworlh, enrichie de 
planches : (en anglais) John Hawkeswol'th an ac­
count of the royages undertaken by the order of his 
present Majesty,for making discoveries in the southern 
hemisphere, and successive?y performed by commodore 
Byron, cap. Wallis, cap. Carteret, and cap. Cook, 
in the Delphin and the Endeavour. Londres, 1773 , 
'5 voL in-4°. 

VOYAGE de Jacques Cook vers Ie pole Austral et 
aUlour du Monde, sur les vaisseaux de Sa Majcste 
la Resolution et l'Aventure, dans les annees. I77'A 
et 1775, dal1s lecluel se lrOllVIil Ie Rapport fait p3l" 
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Ie capitaine FUl7leaux, des e~enem·ens arrives.sar 
l'Aventure pendanlla s~paralion des deux vaisseaux, 
avec figures: (en anglais) James Cook a Voyage 
toward the South pole, and round the World, perfor­
med in his Majesty ships Resolution alld AdveTlture, 
in the years 1112, 1113, ill which is included cap. 
Fumeaux Narrative alld his proceedings in theAdven­
ture durillg the separation of the ships. Londres, 
J 777, 2 vol. in-4°· 

V 0 Y AGE ~ l' ocean Pacifique, entrepris par ordre 
de Sa M ajeste it l' effet de faire des decouvertes dans 
1'I}(~misphel'e Boreal, pour determiner ]a position 
et l'etendue de la cole de rouest et du nord de 
I' Amerique, la distance de l' Asie, et la possihilite 
d'un passage par Ie nord pour se l'endre en Europe; 
fail sous les ordres du capitaine Cook et des capi-
1aines Clarke et Gore, sur les vaisseaux de Sa Majeste 
la Resolution et la Decom-erte, dans les annees 1776, 
77,78,79,80: (en anglais) A royage to the Pacific 
ocea1l, undertaken by the command of his Majest,}' , 
for makillg discol'eries iTt the Northen hemisphere, 
to cletemu'1Ie the position and extent of the westside of 
north America, its distance from Asia and the pmti­
cability of a northeTt passage to Europa, perfomled 
!tnder the direction of cap, Cook, Clarke and Gore, 
in his Majesty ships the Resolution and Discovery, 
iTl the years 1716-1780. Londres, 1782, :5 vol. 
in-4°· 

Tous ces trois Voyages ont ete traduits en allemand, et 
publies it llellin : Ie troisieme 'I paru Bousle titre suivalll : 

DRITTE EntdeckulI{;sreise des Cap. Cook, iihersezt 
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'Z'on George Forster mit Zusretzell fiir deTt deutschen 
Leser. Berlin, 1787, 2 vol. in-4o. • 

. Ces trois Voyages ont ele traduits en francois BOU8 Ies 
titres suivans : ' 

RELATION d'un Voyage entrepris pour Caire des 
decouvertes dans l'hemisphere Austral, et execute 
par Ie chef d' escadre Byron) et les capitaines Car­
teret) Wallis et Cook) tiree des J OUl"Daux des diffe­
rens commandans et des Memoires de Joseph 
Banks et du Dr Solander, par Jean Hawkesworth; 
traduite en frangais par Suart et Le Tourneur, el 

enrichie de cartes, pJanches etfigmes. Paris, Sail­
lant, Nyon et Panckoucke, 1774, 4 vol. in-4o. • 

- La m~hne , ibid. 4 vol. gr. in-8o. • 

- ATLAS pour l'edition in-8o. , ibid. I vol. i11-4°. 
SECOND VOYAGE autour du Monde, eutreprj·, 

par ordre de S. M. britanniquc, pendant les anllCCS 
1772,73,74 et 75, pat" JltC'ques Cook,dallslccpll'l 
on a insere la Relation du capitaine Furneaux et 
celie de M. Forster; traduit de l'anglais par les 
memes i enrichi de cartes, plans et gravures. Paris, 
Panckoucke, 1778, 3 vol. in-ft. 

- Le meme, ibid. 1778, 6 vol. in-8Q.. 
- Le meme. Paris, Merigot, 1792, 6 vol. in-8n

• 

- ATLA s pour l' edition in-8o. • I vol. in-4o.
• 

Outre la relation originale de ce second Voyage, n\di­
gee Sill' Ie journal de Cook lui-meme, dont j'ai donne 
la notice, on en avoit publie une autre en anglais, qui ",' 
trouve en partie fondue avec Ia traduction dont je viens 
de transcrire Ie titre; elle est in titulee ainsi en anglois : 

VOYAGE autour du Monde, Sill' Ie sloop de S. M. 
hritanuique commande pa~ Ie capitaine Jacqucs 
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Cook; publie pal' George Forster, avec figures: (en 
IInglais) .A Yoyafje round the World in his Majesty 
sloop Resolution commanded by: cap. James Cook ~ 
during the years ]772 -1775 J by George Forster. 
Londres, 1777, vo1. iu-4°. 

Cet onvrage a ete tradnit de l'anglois en allemand SOUl 

Je litre wivant : 
REISE um die Welt aus dem englischen iiheTsetzt 

vom Yerfasser, mit Zusretzen for den deutschen Leser 
vermehrt, von George F order. Berlin, I 778, 2 vol. 
in-8°. 

OBSERVATIONS faites sur Ie Voyage antour du 
~Ionde, concernant Ia geographie, Ia physique) 
l'histoire naturelle:et Ja philosophie, par Raynoid 
Forster (en anglais). Londres, 1778, in-4°. 

TROISIEME VOYAGE de CookJ ou Voyage a l'ocean 
Pacifique, ordonue par Ie roi d' Angleterre pour 
faire des decouvertes dans l'hemisphere Nord, afin 
de determiner la position et l'etelldue de la cbte 
ouest de l' Amerique septentrionale, sa distance de 
l' Asie, et resondre la question du passage au Nord; . 
execute sous Ia direction des capitaines Cook, 
Clarke et Gore J sur les vaisseaux la Resolution et la 
Decouverte J en J 776, 77, 78, 79 et 80; traduit de 
l'anglais par M. D*** ,et enrichi de cartes, plans et 
figures. Paris, Panckoucke, J 785, 4 vol. in-4°. 

- Le meme, ibid. 4 vol. in-8°. 
- ATLAS pour l'edition in-8°. ibid. I vol. in-4°. 
Illdependamment de Ia relation originale de ce troi­

,ieme Voyage de Cook. redigee 8U,r les journaux de Cook • 
• 1e Clarke et de Gore, . et dont j'ai donne precedemment 
Ia notice. il en a ete l)ublie une autre dont void Ie titre ! 
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NARRATION authentique , par Guillaume Ellis, 

dtl'Voyage entrepris par Ie capitaine Cook et Ie ca­
pitaine Clarke> dans Ie cours des annees 1776 a 
1780 , pour decouvrir un passage entre Ie continent 
de I'Asie et celui de 1'Amerique: (en anglais) Au­
thentic Narrative of a Yoyage performed by cap. Cook 
and capito Clarke during the years 1776 ~ 1780 , in 
search of a north·west passage between the continents 
of Asia and America. Londres, 1782 ,2 vol. in-So. 

COLLECTION de tous Ies Voyages de Jacques 
Cook autour du Monde : ( en allemand) J ac. Cook, 
Sammlullg seiner Reisen um die Welt. Vienne> Ca­
mesina, 1804, 5 vol. in-8°. 

C'est un abnige de tousles Voyages de Cook, fait d'apres 
les originaux; chaque volume est orne de deux belles gra­
vures, et l'ouvrllge complet est enrichi d'une carte gene­
rale des Voyages de Cook. 

Quelque meritee que rut la celebrite des trois Voyages 
de Cook, ils De peuvent pasfaire oublierceux de Byron, de 
Carteret et de Wallis. On doit aces navigateurs de savantes 
observations sur la navigation des detroits de la mer du 
Sud; une description exacte des c6tes de la terre des Pa­
tagons; une dissertation lumineuse sur celie race d'hommes 
extraordinaires. Cette dissertation se trouve dans rintro­
duction qui precedeces trois Voyages: elle a ete redigee 
par Hawskesworth, tout Ii la fois editeur et redacleur des 
trois Voyages; mais elle n'a pu 1'~lre qU'avec Ie secours des 
renseignemens que donnent sur les Patagons les journaux 
et les memoires de ces trois navigateurs (I). On doit encore 

(1) Haw.kesworlh a puis" les reDseigDemeDs dOnDeS sur la cMe 
des Patagons, pat· Byron, daDS une Relation que ce Da vigateut· • 
donuee de cette c6t~ dans uu premier voyage qu'it lit vel'S ces con­
trees de 1740;\ IHI;, OD en trOtlVera lanotice (v· part" Boct. V, S.II). 
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aces navigateurs Ia reformation de plusicura erreun sur Ie 
gissement des terres, des renseignemens precieux sunola 
Nouvelle-Bretagne; la decouverte d'un nouveau detroit 
et des iles George et Charlo lie ; enlin la connoWallce de 
ceUe fameuse ne de TaHi, que Wallis pal"Oit avoirvue 
Ie premier, puisqu'il y aborda en 1767, une an,nee avant 
I'arrivee de Bougainville dans ceUe lie. 

Le premier voyage de Cook, pendant leqnel, It bord 
de I'Endeavour, il eut Ie bonheur d'avoir pOllr compa­
gnons deux des plus celebres naturali&les du sitlcle pa~se, 
:Banks et Solander, ajoule beaucimp dfl lumieres Ii celles 
IIu'avoil procurees l'amiral Anson sur la terre de Feu, sur 
Ie detroit de Le Maire. II conlient aussi une instruction 
sur Ie passage Ii l'ouest dans les mel's du Sud, par Ie cap 
de Horn, qu'on peut nom mer Ie cap des Tempdt88 danl 
ceUe partie du monde (1). 

Une nouvelle description de rile de Talli, achevede 
faire connoilre, so us les rapporls physiques et moraux, 
celie lie si inleressante et ses ha bilans. D'autres i1es sont 
Boigneusement dec riles so us Ie meme point de vue. 

Mais ce qui donne sur-tout Ie plus grand prix Ii ces 
Voyages, c'ast la circon-navigation de louie Ja Nouvelle· 
Hollande decouverte.,..mais non visilee, par Abel Tasman 
qui la regardoit comme un continent, decrite en partie 
mais non circon-naviguee par Dampierre, et que Cook 
n.ous a fait enfin connoitre comme un compose de deux 
iles separees par un bras de mer de quatre ou cinq lieues 
de large. C'est encore la description que fait Cook de celie 
i1e immense, avec une excellenle nolic& sllr ses produc­
tions, sur la maniere de vivre et de Be vetil' de se8 habitans, 

(1) C'est Ie premier nom qui rut donn'; pat-Ies Portugais au cap 
de Bonne-Esperance, a cause de Ia difficult.; qu'i\s eprou",;rent 
long-temps Ii Ie doubler, y etanl loniours assailli. par de "iolente. 
tempeles; parce qu'il. iguoroient que pour Ie do abler ,il faut aller 
prend.-e a I. ct.te du Bresil Ie. vents qui sont tou;OIUJ cumraires .i 
la pointe meridionale de rAfrique. 
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8U~ l~ur langage, leur agriculture, leur gouvernement, leur 
relIgIOn, leul"s armes, leur musique. . 

Celle description si precieuse est 8uivie de celle de la 
Bay(.,-Botanique, sUI"la cote orientale de la Nouvelle-Hol­
lande, et qui s'appelle aujourd'hui la Nouvelle-Galles 
meridionale; c·est III que Ie gouvernement britannique 
a forme depuis 1.1n etablis;ement pour y recevoir les depor­
tes malfaiteurs , etles rendre utiles II la mere- patrie. 

Apres ayoir visite la Nouvelle-Guinee, Cook decouvre 
dans la mer des Indes, non loin de Timor, lIe bien con­
nue, une aulre He qu'il nomma Savu, Il peine lract~e 
8ur les cartes; il decrit ses productions, donne des details 
sur ses habitans, el Ie vocabulaire de L'l langue qu'ils 
parlent. / 

Des observations sur la colonie de Ba!avia, clont Ie 
801 fecond recele des germes de mort sous les {leurs qui 
Ie couvrent en toute saison , et SUI" les moeut's et les cou­
tumes de ses habitans, 5e lisent encore avec interet, apl'es 
tant de relations SUI" celie oontree. 

Le Voyage est termine par une description du cap de 
Bonne- Esperance et du 'pays des Hottentots. 

On se figure aisement queUe riche moisson, dans Ie 
cours d'un voyage de trois ans, d'habiles naturalistes ont 
du faire dans des pays, ou, sans etre encore tourmenh~s 
par l'induslrie des hommes qui epuise plus Ie sol qu'elle 
Ile Ie leconcle, la nature deploie tout son luxe. 

Lors de SOil voyage, Cook montoit Ie vaisseau la Reso­
lution. Le navire l'Avtmture avec lequel il alloit de con­
serve, etoit commande pal" Ie capitaine :Furneanx. L'ob­
jet special de ce voyage etoit de faire de nouvelles decou­
vertes dans l'hemisphere austral. MM. Forster, pere et 
fils, dont les co~noissallces etoient extremement variees .• 
accompagnoient Cook dans ce voyage. 

A pres une relache it Madere, et un s6;our au Cap, lea 
deux navirea a'eleverent entre Ie meridien de ce cap et 
la Nouvelle-Zelande. Une brume epaisse les separa. Le 
recit de leur reunion dana Ie detroit de la Reine-Chu-
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lotte est suivi d'une notice SUI' la terre de Van-Diemtn, 
et de remarques sur la Nouvelle-Zelande, Bur l'ile de 
P1ques ou. se trouvent des statues giganteaquea, Bur lea ilea 
Marquises et d'autres iles inconnuea. 

De ces ilea, Cook passe aux nouvelles Hebrides, dont 
on avoit precedemment decouvert quelques parties, et 
dont il reconnoit en totalile Ie groupe. n aborde enauite 
dans plusieurs autres lies, et s'am!le dans cello qu'il 
nOlllme Tanna, dont il decrit la population, les mreurs 
et les arls. De-IiI, il a'eleve a une terre a laquelle il donne 
Ie nom de Calt!donie, et qu'il decrit aussi dans lin grand 
detail. La route qu'il tient depuia la Nouvelle-Zelande, 
oU. il etoit retourne en quittant la Nouvelle- Caledonie, 
presenle la decouverle des i1es de Norfolk, de la Georgie 
et de la terre de Sandwich. Son passage par Ie detroit 
de Le Maire, et autour de la terre des Etats, donne liell 
a une foule d'observations nautiques et geographiques , et 
a d'ingenieuses conjectures sur la formation des glaces da~. 
l'hemiaphere austral. Enfin, Ie redt de son retour du Cap 
en Angleterre, est enricbi d'une description des iles de 
l' Ascension, de Ferrondo, d' Arocha et des A~oree. 

Cook entreprit son troisieme voyage avec un celebre 
Baturaliste , M. Anderson, sur Ie meme vaisseau la Re­
Ilolalion, de conserve avec Ie navire la Decouverte, qui 
ne Ie rejoignit neanmoins qu'll l'i1e de JoinviUe. De Ia 
terre de Kerguelen, Cook s'eleve a celle de Vau-Diemen, 
et arrive 11. la Nouvelle-Zelande. En quittant ces parages, 
il l'econnoit, visite et decrit plusieura iles absolument in­
connues ;usqu'alors, et qui presenten! des mreurs et des 
productions toutes nouvelles. II aborde ensuite de nou­
veau aux iles de8 Amis et de Ia Societe, el 11. Tai'ti ; mais 
il y fait un plus long sejour, et decMt celie des Amis avec 
un bien plus grand detail que nel'avoitfaitaucun des pre­
cedens navigateurs. 

On y remarque que les habitans de cea itee, qui prirettt 
leur nom de l'acClleil amical qu'y re~urent les premiers 
Europeena qui y aborderent , entreprellnent dans de frLllee 
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pirogues des voyages de long cours sur la mer du Sud. 
Comme les ~auvages de I'Amerique septentrionale, ils se 
font des piqures sur tout Ie corps; mais iIs n'en sont paa 
mains curieux de se bien v~tir et de porter plusieurs 
ornemens. L'agriculture, la fabrication des instrumenll 
pour la p'l\che sont fort avancees chez eux ; la construction 
des maisons l'est fort peu. lIs observent beaucoup de cere­
monies dans les mal'iages et les sepultures. Avec des idees 
assez nelles d'une vie future, et la notion generale d'un 
ttre suprl\me , iIs ant des divinites particulieres. On en­
trevoit chez eux une subordination qui ressemble asse% 
au systl\me feodal, et Ie pouvoir du roi paroit limite. 

Les femmes ne sont occupees dans ces iles que de tra­
"8UX legers et domestiques. L'agriculture, la p~che, Ja 
construction des maisons et des pirogues regardent les 
hommes. La prostitution des femmes n'a lieu que dans 
les classes inferien res. 

Apres avoir visile, Ii plusieurs reprises, les nes Sandwich, 
Cook ga~ne une can tree sur la c6te d' Amerique: il en 
donne une description interessante qu'il elend it plusieurs 
parties de ceUe cilte, et ml\me a celie d' Asie. U ne fatalih~ 
qu'nn ne peut paR trop deplorer, Ie ramene aUK ile.~ 
Sandwich, et il en decouvre une nouvelle qu'iI llommc 
O.whyee: c'estlaqu'il trouveleterme de se~lorieux travaux. 

Le surplus de la relation presente une description gene­
rale des iles Sandwich; l'arrivee de deux navires au Kam­
tschatka ; les tentatives qu'on avoit inutilement faites pour 
passer au nord, entre les deux continens, en traversant 
les glaces au nord-ouest; des recherches sur la cilte nord­
est de l' Asie; Ie retour des navigateurs au Kamtschatka, et 
la description de ce pays. La relation est ~rminee par lit 
J'ecit de I'arrivee de deux navires a Macao, de leur tra­
versee jusqu'a Canton', de la description de celteville, et 
d u retour en Angleterre pa r l~s Orcades. 

II est l'emarquilble que, dans Ie cours de Sf'S voyages, 
Cook a donne des notions plus etendues qu'on ne les avoit 
flues j'llsqu'a lui, des deux extremil!~s Ie, plus oppose.-. 
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de l'echelle des peuples sauvages. Aucun voyageur n'. 
anlanl conconru que lui it ramasser des maleriauJ: pre­
cieux pour 'l'hisloire de la parti" de l'espece humaine, qui 
est plus ou moins eloignee de recueillir les avantagr. de 
la civilisation. 

La Nouvelle-Hollande, dont la surface quarree est plus 
grande que celIe de louIe l'Europe ,et dont la latitude pro­
cure it ses habilans la plus heureuse temperature, puia­
qu'elle s'elend du dixieme degre au trente-huitieme, ne 
renferme neanmoill8, malgre un tel avantage, qu'un Ires­
petit nombre d'habilans qui, tout disperses qu'ils ,80nt. 
paroissenl loIre de la mlome race. II est difficile de renconlrel', 
soit dans les deux Ameriques, soit dansles nutres parties del 
lerres australes, un peuple plus sauvage et plus etranger 
aux arls de premiere necessite. La culture de la terre lui est 
inconnue ; Ie poisson est sa nourrilure unique. Point d'ha­
bilations fixes. point de vetemens; un Ires-petit nombre 
d'ustensiles plus grossiers que ceux d'aucune peuplade. 
Enlin, c'est Ie pays de Ia ter/'e ou l'homme est plonge 
dans Ia plus profonde ignorance, et Ie plus abandonna 
it retat d'une nature brute. 

Qu'on rapproche de ce triste tableau la riante peinlure 
que Cook no us fait de l'lle de Talti et des i1es de Ia Societe 
et des Amis, ou les habitans, par leur industrie, ajoutent 
encore aux ioui~ances que leur a prodiguees la nature i 
ou leur condition est tellement heureuse, qu'ils hesile­
roient sans doute Ii l'echanger contre celIe des nations 
policees; et l'on sera force de conclure que l'influence du 
climat n'entre que bien foihlement dans les causes de la 
civilisation des peuples. 

Apres ces re.(lexions ou m'ont entrai~e lelr contrees ou 
Cook s'esl Ie plus souvent arrlo..e. el qu'il a Ie plus parli­
culierement observees, je dois r~porler l'allention du 
lecteu1' 8ur les qualiles eminentes qui distinguoient Cll na­
"igateur. On ne sait ce qu'on doit admit-er davantage 
en lui, ou de la hardiesse de ses manreuvres. qui Ie fait 
passer avec IUCct~s au1' des ecueils jU8CJ.U'it lui regarde. 
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com me redoulables , ou de son in fatigable patience It repe­
tel' des.calculs astronomiques, pour determiner les positions 
at I~s distances des lieux (I), ou de l'etendue et de \'appli­
cahon heureuse de ses connoissances nautiques, ou ennn 
de sa courageuse perseverance It tenter des decouvertes nou­
velles, qui lui ont fait entreprendre un troisieme voyage, 
aprcs tant de dangers aifl'ontes , et tant de fatigues essuyees 
dans les precedens. 

Pour apprecier les avantages immenses que Ie genre 
humain a retires de ses trois voyages, il faut 'observer que 
trois incertitudes penibles livroient Ie monde savant It d'in­
terminables disputes, et ce qui est plus facheux encore, 
exposoient les navigateurs It des epreuves qui coutoienL la 
vie it une multitude d'entr',eux. 

La premiere naissoit de l'inutilite des re'cherches d'un 
passage aux grandes Indes par Ie nord-est de la Russie 
ou pal' l'ouest de l'Amerique, et de l'esperance qu'on 
aVQil touiours conservee d'en constater l'existence. 

La decouverte de la riviere de Cook, de treize lieue. 
de large, qui separe l'Amerique de l'Asie (2), prouve 
jusqu'lt la demonstration la non-existence de ce passage, 
ou s'il existe, l'impossibilite d'en faire usage, It cause des 
eternelles et profondes glaces qui, dans la saison m~me 
de juillet at d'aoat, obstruent Ie canal. I 

La seconde incel,tiLude portoit sur la fameuse terre aus­
trale, qui, suivant l'opinionde quelques philosophes sys­
telllatiques, devoit necessairement exister pgur servir de 
c~ntre - poids aux terres boreales. La circon - navigation 

(,) La vraie position de Tonga-Tabou, dil l'editeurdu Voyage 
de Cook, esl Ie resultat de plus de mille observations ,ast1'ono­

JIlique •. 
(~) Ce qu'on appelle Ia riviere de Cook est un canalou delroit de 

me,', dans Iequel il se trouve meme quelques petites Hes, au moyen 
duque\ on peut concevoir aisement comment il a pu .'etahli,' une 
communication entre l'Asi .. et I'Amerique sur defreles embafe.­
liODS. 
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que Cook a faite de l'hemisphere austral aux mois de d~ 
cembre et de janvier, rete de oet hemisphere et la leule 
saison ouverle it la nal1igation. sans avoir rencoatre ni 
continent, ni ilea un peu considerablea, entre Ie degre Ie 
plus sud de la Nouvelle-Hollande et Ie 80ixante et dQu~ 
lIJieme degre, prouve qu'il n'existe point de contin~ 
austral, vuque s'il en existe un, cene peut ~treque dans Ie. 
dix-huit degres qui s'etendent du soixante et douzieme 

,degre ;vsqu'au pole. Or, un continent dans cette partie 
du globe, seroit identifie avec les glaces; et ab80lument 
inaccessible aux hommes. 

La troisieme incertitude lenoit a la question de savoir si 
la Nouvelle-Hollande, cette cinquieme partie du monde, 
etoit ;ointe a la terre des Papou~, ou eto~t une ite. Cook a 
employe l'argument Ie plus demonstratif, pour prouver 
que c'est une ile immense; car il l'a entierement circon­
naviguee. 

Aux droits que Cook a , par ses dkouvertes, acquis it fa 
l'econnoisaance eternelle du genre-hum.ain , il faut ajouter 
les avantages inappreciables que l'histoire natul'elle peut 
recueillir de ses trois voyages, et les l'approchemene pre­
cieux que peut Cai-re I' observateur philosophe, d'apres Ies 
IIlbleaull de tant de nations soumises au seul empire de lit 
nature (I). 

Mais au sentiment de I'admiration ,se joignent lea mou­
vemens d'une seDsibilite proConde, Iorsque 1'0n oO!lsidere 

(I) Pourse b"orner ol. deux seulemenl, on observera avec I'edileur 
des Voyages de Cook, ' •. que les peuplades immense. de I'oceau 
l'acifique parlenl loules Ie m~me langage, 01 qll'il n'y a pas nean­
lDPins sllr Ie globe de nation plus elendue; lI·. que Coololul lemoin 
a Taili d'un sacrifice hnmain, el que lout annonce l'abomill8bl. 
".age de ces .acrifices com.me repandu .]"". Ie. aUlres.i1e&, dont 
,e5 moours, comme celIes de Taili. suul .i ,l .. uces. Ne ponr..-oi,"on 
po. en conclure, dil cel "dileur, quele. homme. SOil I pluaou moin. 
""",-ompus 4 rhOlcnne d~8 epoques de la vie .auvase et de la civi. 
li.olioll ? 
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~auies les mesUres que l'amour de l'huDianite sugg~re it 
Cook, soit pour la conservation de son equipage au moyen 
des alimens les plus sains et des anti-scorbutiques ies plus 
sUrs, soit pout menaget aux voyageurs Ii "enir, ou pour 
procurer aux insulail'es eux-m~mes des moyens assures de 
Bubsistance, par les plus utiles especes d'animaux et ies 
'plus salulaires plantes potagthes qu'il trartsplalita darts lea 
fles de la Dier du Sud et dans les 'I'e1'res australes, On e$t 
allendri sur-tout de la sollicil~de de Cook pour la conser­
vation de l'espe£e humaine j dans quelque degre d'abruti.­
sementqu'elle filt lombee, C'est eel. esprit de philanlhropie, 
si rare autrefois chez les marins, qui lui fait donner; a taut 
de reprises,les ordl'es les plus rigoUl'eux a son equipage) 
d'evitei' toute esp&ce de provocation avec les peuplades sau­
vages: de n'employer m~me contre elIes If!. force qu'aulant 
qu'ort y sera contraint par quelque violente agression; 
d'epargnel', dans ce cas·lil m~me, autant qu'il sera pos­
sible, l'effusion du sang. Faut-il qu'en depit de cesprecau­
tions si touchantes, et par un funeste mal-enlendu, l'in­
fortune Cook ait ele assassine a In vue de son equipage, par 
(les m~mes instilaires qui, jusqu'il ce moment, l'avoielit re­
gatde comme une divinite bienfaisante? 

OBS'ERV ATIONS sur une pal,tie du Voyage de 
Cook, concernant Ie d~troit entre l' Asie et l' Ame~ 
rique, par Samuel Engel: len allemand) Sam. Engel 
Airmerkungen iiber eillen Theil von Capito Cooks 
Reise-Relation die Meerenge zwischen Asia undAme~ 
tika betreiJend. 1780, in-8°. . 

V OY AGE autour du Monde avec ie capitail'leCook; 
pal' HellriZimmermaTIIl: (en: allemand) Hein. Zim­
mermanns Reise um die Welt, mit Capito Cook. 
G ottingue, 178 [ , in-8° 

Ce Voyage a ete h'aduit en fI'anl,)ais sous Ie titre suinn!; 

DER~IER VOYAGE du capitaine Cook autour dli 
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Monde, Otl se trouvent Ies circonstances de sa 
mort, par H. Zimmermann. t~moin oculaire, et 
traduit avec un abrege de la Vie de ce navigateur 
celebre, et ,des notes par Roland. Berne, 1782, 
in-Boo 

NOUVEAUX VOYAGES, et decouvertesde.la cin-
. quieme partie du monde, faits conjointement avec 
MM. Banks ct Solander, et ensuite par d'autres 
voyageurs : (en :I11emand) Neueste Reise-Besch1Y1ibun­

·gen und EntdeckuTlgeit des fUllften Welttheils, welc/Ie 
so wohl in Gesellschaft der Herren Banks und Solml­
der, als nachher untemommen worden. Nuremherg, 
J786,2 vol. in 8°. 

JOURNAL d'un Voyage dans la mer du Sud, sur 
Ie vaisseau de S. M. i'Endeavour, rcdige sur les 
papiers de Sydney Parkinson, avec figures: (en 
anglais) A Journal of a Yoyage to the South seas, 
in his Majesty ship, tIre Endeavour. traltslated from 
the papers of Sydltey Parlrinsolt. Loodres, Richard-· 
son, 1775, in-4°· 

- I.e nieme, avec les Remarques de John Fo­
thergill: (en anglais) A Joamlll, etc ...• with tlte 
Remarkes of John Fothergill. Londrcs, 1784., iu-4°. 

II a ele lraduit en fl'RD9Ilis 80USle titre·lll!ivant : 

VOYACE autour du Monde, sur Ie vaisseau de 
s. M. britannique l'Endeavour, par Sydney Parkin-
1o" > dessinateur .attache aM. Banks; precede d'un 
Discours en forme d'j,nu-oductWn sur les principaUl 
N avigateurs anglaii et rraD~ais ~ qui ont precede 
"Endeavour; suivi d'un Abrege des deux derniers 
Voyages de Cook~ avec les planches de l'auteur: 
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traduit de l'anglais par Henri. Paris, GuiHaume; 
J 797 , 2 vol. in-!:\o. 

- Le Illeme, avec figures , ibid. 1797, 2 vol; 
in-4°· 

Ceo voyage est un journal partlCulier tenu par Sydney 
Park.mson· de la prewiere navigation de Cook.. II est re­
commandable sur·tout p~r des details Bur l'histoire nalu­
relIe, et par des vocabulaires plus etendu8 que ceux qui 
8e trouvent dans Ie premier voyage de Co~k.. 

VOYAGE autour du Monde, mais plus particu­
lierement au nord -ouest des cotes d' Arq6rique , 
execute en 1785, 86, 87 et 1788, par Ie capi­
taine Dixon> avec figures: (en anglais) A Voyage 
round the' World, but mo~e particularly to the north­
west coast of America, peiformedin 1/8.),86,8, 
and 88, by capitaine Dixon. Londres, Sihu Stok­
dale, 1789, in-4°. 

- Le meme, sans figures. Londres, G. Goul­
ding, 1789, in-4°. 

VOYAGE autoUi' du Moude, mais plus particu­
lierement au nord-ouest des cotes de l' Amerique, 
execute en 178:; jusqu' en 1788, par Ie capitaine 
Portlock> avec figures : (en auglais) A Toyage 
round the World, but more particularly to tfle north­
west coast of America pe/formed in 1185 to 1188 I 
br capitain Portlock. Londres, 1789, in-4°. 

Ces deux voyages ont ete fondus ensemble dans la tra­
duction fran~ise , sous Ie titre suivant : 

VOY AGE autour du Moude , et principaIement a 
la cote nord-ouest de l'Amerique, fait en J 785,86, 
87 et 88, a bord du King-George et de la Queen-

2 
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Charlotte, par les capitaines Portlock ct Dixon, de. 
die par permission a Joseph Banks, par Dixon; tra­
duit de l' anglais, enrichi de cartes, plans et figures. 
Paris, Maradan, 1789, I vol. in·4°. 

- Le meme , ibid. 1789, 2 "01. in-So. 
Ce voyage, redige en forme de leures, et dont Ie prin­

cipal objet eioit de former des elablissemens de commerce 
sur Ia cote nord - ouest de l' Amerique (I), eBt verita­
blement, comme Em va Ie voir, un "oyage aulour du 
monde. 
P~ur parvenir it celte cole, Ie navigateur fit route par 

l'ocean Allantique, entra dans la mer du Sud, 8'avan~a 
jusqu'aux Hes Sandwich. II s'y arr~ta long-temps, et il en 
donne une relation plus etendue qu'aucune de celles des 
p'ecedens voyageurs. II gagna enauite la c6te du nord­
ouest de I'Amerique, y trafiqua avec les nalul'eIs du pays. 
et y renr.onlra plusieurs na"ires anglais qui faisoient Ie 
commerce, II conlinua sa route par Canton, 8'y delit des 
fourrures qu'il avoit recueillies sur Ia cote; et apres avoir 
yisite plusieurs iles de la mel' des Indes, il revint heureu­
sement en Angleterre. 

VOY AGE de George Hamilton, ci-devant chirur­
gien de la Pandore., autour du monde , sur la fre­

-gate du roi la Pandore, sous les ordres du capi­
taine Edouard , dans les annees 179°-1792., avec les 
decouvertes faites daus la mer du Sud, elle rt;cit des 

(1) Ce CODlmerce est ceIui des fourrure. qlle fourqil ahondam­
ment ceUe role. cl donI Ie debil a I. Chine procure des profits con­
siderablt's: Ie lie donne ici aucun appen;n ni sur 1a {'ole nord-ouest 
de l'Amerique, ni snr Ie genre de commerce qui s'y fait, parce que 
i.:aurai occasion ,te Ie faire <Jans la nolice du Vuyage de Mearel, 
qui a visil" Ia meme c6te ei fail Ie meme genre de comm~l'ce. l. .. 
l .. ble.u qu'e~ fail cc dernier voyaieul" eil plUl .ali.f.i .. nl CIlCO •• 

~ue celui de DiJ:olI. 
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grands dangers essuyes par l' equipage en proie au 
:paufrage et it Ia famine, dans un voyage de onze 
cents milles , sur des chaloupes non pontees, entre 
Ie detroit d'Endeavour et l'Ile de Timor : (en an­
glais) Hamiltons' (George) late Surgeons of the Pan­
dora, Voyage round the World, in his Maj. frigate 
Pa/ldora, performed under the direction of Capilaill 
Edwards, in the years 1790-1792, with the disco­
veries made in the South sca, and the many distresses 
experimented by the crew from shipwrek and famine> 
in a Voyage of eleven hundred miles in open boats, 
between Endeavour straits and the islalld of Timor. 
Londres, 1793, in-8°. 

- Le meme, traduit en allemand par F. L. 'V. 
Mayer. Berlin, 1794 , in-4°. 

, EXTRAIT des Voyages de Cook et de King, faits 
dans Ies annees 1776 it 1780, avec Ie Catalogue des 
latitudes et longitudes par eux observees, et des 
observations sur la dtklinaison de l'aiguille aiman­
tee, etc .... pm' N. A. KircMof: (en allemand) Aus­
ziige aus Cook und Ki/lg's Reisen ilL den Jahren 1776 
his 1780 nebst cinem P erzeiclmis ihrer beobachtetClL 
Breiten undLamgen, imgleichenBemerkungen itberdie 
Ab'weichullg del' Magnet-Nadel, zum Beweis) etc. 
Hedin, 1794, in-8°. 

VOYAGE de ia Peyrouse autour du Monde, re­
dige par M. L. A.Milet-Mureau. Paris, an v-I 797, 
imprimerie nationale, 2 vol. in-4°· 

- Atlas, ibid. in-fo!. 
_ Le meme, ibid. an VI - 1798 , 4 vol. in-8° . 
..... A tla~ ibid. in-foJ. 
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- Le mente, traduit en allemand, avec des notes, 
par J. R. Forster et Marh; Cltr. Spt'engel. Berlin, 
I 799; Leipsic, meme annee, 2 "01. iu·&'. 

- Le meme , traduit en anglais. Londres, '798, 
~ vol. in-4°. , et 5 vol. in-8°. 

- Le meme, 3hrege et traduit en suedois par 
Samcedham. Stockholm, 1799, in-8°. 

Avant de donner l'apperc;m de ce voyage, i'observe que 
les plus foibles indices SU!' la destinee de cet interessant l1a­

vigaleur, et sur celle de sa petite escadre, devoient ~tre 
recueillis avec Ie, plus vif empre88ement. Voici ce qu'on 
lisoit dans Ie nO 8 du journal intitule Ie NOlJrleJliste tU. 
iles de France et de Bourbon. 

Le capitaineJugelautt, commandant du navire americaiD 
la Charlotte, arrive de la Chine, dit avoir appris, dans IOD 
voyage de Ia mer du Sud aux lies Sandwich et a la c6te 
du nord-ouest, qu'avant la revohiti01'l de France, sans pou­
voir determiner I'annee, un vaisseau parti de Brest avoit J 

dans Ie mois d 'avril, mouille a la baie Comeherver, baie 
qui est a 53 deg~es 15 minutes nord opposee 11 la baie En­
glefield, dans rile appelee la Reine-Charlotte; que C6 

vaisscau ayant une grande quantite de mahides, fut attaque 
par les insulaires, qui se rendirent it bord au mOIDent ou 
l'on'etoit occupe a serrer les voiles; qu'iJs mil_crerent Ie 
capitaine, qui etoit sllr Ie pont, et tout l'equipage J a 
l'exception d'un jeune homme, donI on ignore la dll8-
tinee, On aioute que les insulaircs delruisirenl ce bati­
menl, II est a presumer , dit Ie journali..lc , que ce bttlimenf 
e.t celui de M. de la Peyrouse, au .a con.erve. 

On trouve dans Ie Moniteur du 10 thermidor an x, de. 
observalions qui delruisent celle pre80mption. 

La supposition que la Peyrouse a peri it 53 degres de 
lalilude septentrionale, est inconciliable, dit l'auteur de 
l'article , avec Ie contenu d'une leltre que cet inCortune 
navigateur ecri vit au ministre de In marine Ie '7 fevrier 1 ']8.8, 
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pour l'informer de la route qu'il comptoil lenir en parlant 
de Botany-Bay, ou il se trouvoit alors. On y voit que de oe 
paint·de la cate orientale de la Nouvelle-Hollande, il ne 
devoit etendre ses recherches que dans la partie m,hi­
dionale de la zone tOl:ride ~ pour Be rendre ensuite It l'ile 
de France. Comment supposerdes lorsqu'il ait ete se perdre 
It 53 dp,gres de latit1,1de 'septentrionale, sur une cole qu'it 
avoit deja visitee, et au rien ne l'engageoit it retourner? 
S'il etoit permis, continue I'auteur de l'arlicle, de hasarder 
ulle conjecture, on pourroit plutot supposeI' que les biiti­
mens de la Peyrouse ant peri dans Ie grand passage qlli 
separe la Nouvelle-Guinee de la Nouvelle-Hollande. On 
sait que la Peyrouse lenoit a honneul' d'ajouter aux decou­
vertes des Frano;:ais dans celie partie, de faire la recon­
naissance d'un pa8l!age qui meritoit qu'on s'en occllpat, 
et de traverser enlre les deux terres par un autre canal 
que celui de I' Endeavour, par lequelle celehreCook s'eloit 
pour ainsi dire coule entre les coles de la l\"o'uvelle-Hol­
Ian de et la digue de recifs, qui borde cetle grande ile 
It )'est. 

Je reviens a la relation dont j'ai transcrit la notice, et 
j'ohserve qu'elle a ete redigee sur les memoires envoyes 
par la Peyrouse pendant Ie cours de son expedition; elle se 
termine it son arrivee a Botany-Bay: c'esl la derni~re re­
Llche d'ou l'on ait reo;:u de lui des nouvelles. 

L'ohjel deson voyage ctoil d'ajouler de nouvelles decou­
vertes dans la mer du Sud et dans l'hemisph,h-e auslral , It 
celles qn'y avoient faites les pre cedens navigateurs. Le 
gouvernement d'alors atlachoit la plus grande importance 
It celte expedilion, et n'avoit rien neglige de ce qui pouveit 
contribuer a son succes en lout genre. 

L'expedilion etoitcomposeed@deuxbiilimens, la BOU$-

80le et l' Astrolabe. La Peyrouse se 1-eserva Ie coJtlmand~­
ment de la BoulislJle, et confia Ie commandement de t'A_~ .. 
trolabe It Delangle. 

Le choix deR chefs et des officiers, de l'astrenome, de 
l'ingenieur, du mineralogisle, du naluraliste-classifica-
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tem' , du jal'dinier.., botanisLe, du dessinateur, De lail30il 
~ieQ it desireI'. Un memoire de direction pour l'entrepriee, 
des in&trnction~ generales' et des. notes particuliere., une 
Buite de questi(lp.s a resoudre, donnees par I'academie des 
sciences et Ia societe de medecine, a I'inslar de celles de 
JJJichaclis(I), ep.fin, une collection de cartes dressee.par 
un des hommes de I'Europe·les plus instruits dans toutea 
les partiel de III marine, formoient la provision scienlifique 
de I'escadre; on observa dans Ie choix des provisions ordi­
nllires tout ce qui pouvoit contribuer it conserver la sante 
de requipage, et I'on yajouta une quantite considerable 
de pepins et de graines, qu'on devoit semer dans les iles 
de la mer du Sud et ailleurs. 

L'escadre mil it la voile de la rade de Brest Ie prf:mier 
,,"out 178.&. Dansla traversee jusqu'au Bresil, on deter~ina 
.soigneusemenl les degres de latitude et de longitude de. 
differens lieux qui fment en vue. Ce fut dans l'ile de 
Sainte-Catherine au Bresil, de preference it Rio-JaneIro, 
que l'escadre relac!t~ quelque temps; on y ajouta deB oran­
get's et des citronniers aux arbn's dont on avoil fait une 
collflction en France, pour en enrichir les lies de la mer 
du Sud, et qui, comme to utes les graines destinees au 
m~me objet, s'etoient parfailement conservees dans des. 
caisses faites so us les yeux du celehre Thouin. 

En longeqnt la c6te des Patagons, en doublant Ie Cap 
deR Vierges, en gagnant la tene de Feu, on reconnut 
l'exactitude des cartes dessinees par Anson et par Cook, 
et l'on arriva it l4 Conception dans Ie Chili, sur lequel 
on tr(luve-, dans la relation, des details d'autant plus in­
h:'l'essans, que (:e beau pays avail ete peu visite et decrit 
paries precedens voyageurs. 

Le clirnat du Chili est extr~mement aain. La fertilite de 
Ia tert'e y est telle, que Ie ble y donne soixante pour un; 
Ie produit de la vigne est to.ut aussi considerable. L' eapece. 

(I) On vc~r~ (partie IV, sEction 1\') Ce 'l,lle c'elt '1,11' c" ~u~.­
tiOllS de Michaelis .•. 
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pes chevaux, des breufs, des moutons, est multiplie~ it un 
point qui etonne; mais l'influence du gouve~nement COll­

trarie sans cesse les avantages du climat. Le regime prohi­
pilif borne Ie commerce des. productions qui suffil'Oient 
pour alimentel' la moiiie de I'Europe, si I'agriculture 
etoit encouragee par 111, liberte de l'exIJortation, L'inertie 
11 laqueIJe ce regime condamne les habilalis du Chili, 

, les met, pour tous les besoins de la vie, excepte Ie ble , dans 
la dependance la plus absolue des peuples de I'Europe, 
'route leur activite se borne it lavel' Ie sable des riviel'es, 
qui presque loutes sont auriferes. 

Des cotes du Chili, l'es.cadre s'avan~'; vers I'ile de 
Paques, assez anciennement decouverte, perdue en suite 
pendant long - temps, puis retrouvee par Roggevill. 
Les moeurs des habitans de cette He sont fort douces, 
mais its soot Ires-enclins au vol, comme lous les insu­
laires de la mer du Sud. Apres avoil' reh1che aux lies 
Sandwich, I'escadre s'approcha de I'Amerique seplellirio­
~ale, et assez long-temps sejourna dans ulle haie qui fut 
nommee Ie port des Fran<;ais. La description en est alta­
chante pour Ies naluralisles de toutes les classes: les mo­
ralisles n'y lrouveront qu'un peuple feroce, mais tres­
~yance dans la civilisation, quant aux arls. 

Apres une navigation penible, les deux vaisseaux arri­
verent 11 Monterey, on reside Ie gouverneur des deux Ca­
Iifornies. Lea details que la relation donne sur ces deux 
provinces, qui ne no us etoient guere connues que par lea 
recits prolixes et quelquefois infldMes des missionnaires, 
sont, par cela meme, infiniment precieux, lis roulent sur 
les moeurs et sur Ies usages des fndiens convertis et dps 
~ndiens independans; sur Ies productions du pays, sur 
les animaux qui Ie peuplent, sur la constitution militaire 
et sur Ie commprce, On fit Ii Monterey plusieurs observa­
.jion~ astfonomiques, et I'on y forma un vocabulaire de 
la langue des difl't\rentes peuplades des environs de la 
ville, 

pans la ro"te que lint l'eBcadre, apres avoir quitte 
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celie cote, elle reconnut une He composee d'un rocher 
de cinq cents toises de long sur soixante de large; on Ia 
nomma rile Necker; elle paroit n'etre que Ie sommet 
d'une ile beaucoup plus considenble qU'avoit ruinEle peu 
a peu la mer. 

La veritable position de plusieurs lies, et particulii>re­
ment des iles Marianes, fut delerminee en latitude et en 
longitude. L'escadre mouilla ensuite Ii. Macao, puis elle 
gagna les Philippines, sur lesquelles la relation fournit 
quelques observations nouvelles, relativement sur-tout II 
la constitution militaire. 

L'entree de l'escadre dans Ia mer du Japon, ses 
e:s:cursions dans la mer de la Tarlarie, au Kamlschatka , 
dans differens detroits et diverses baies, donnerent lieu 
a beaucoup d'observations astronomiques, geo&rapbiques 
et nautiques, a des remarques intertssantes Bur l'histoil'e 
naturelle et morale de ces pays. 

Ce fut en s'eloignant de ces pal'ages, ce fut en debar­
quant dans une ile nommee Maouna, qui fait partie d'un 
Arcbipel decouvert par Bougainville, et qui est peuplee 
d'une race d'Indiens d'une stature extraordinaire, que Ie 
commandant l~ A8trolabe Delangle, Ie naturaliste Lama­
non, et neuf marins, furent massacres, parce que Delangle 
ayant donne des verroteries it quelques chefs, oublia de 
faire it d'autres Ie meme present. 

L'escadre quilta brnsquement cette i1e fatale, gagna Ia 
Nouvelle-Hollande, et relacba Ii. Botany-Bay, ou se ter­
mine la relation. 

RELATION du Voyage a la recherche de la Pey­
rouse, fait p31,'ordre de l'AssembIee constiluante , 
pendant le~ annees 1791 et 1792, et pendant la 
premiere et la seconde annee de la Repuhlique 
fran~aise, par Ie citoyen Labillardiere. Paris, Jan­
sen, an VIn , 2 vol. in-4°. 

- Atlas, ibid. J vol. in-fol. format atlantique. 
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. - La meme, ibid. 2 vol. in-8°. avec atlas sur un 

papier plus petit. 

La m~me, traduite en anglais sous Ie meme titre: 

AN .JOOOUNT of a Voyage in search of la Pey­
rouse) undertaken by order of the constitllant As­
sembly of France) etc ..• translated from the french of 
Labillardiere. Londres, J. Debret, 1 tloo, 2 vol. in-S". 

- Atlas, ibid. in-4°. 
- La meme, ibid. 2 vol. in-4°. 

La m~me, traduite en allemand SOU8 Ie titre suivant: 

REISE Tlach dem Sudmeer zur SuchllTlg des la Pey­
rouse) etc .... Hambourg, Gampe, 1802, 2 vol. 
in-8°. 

L'edition franc;aise de l'original est bien supthieure aux 
traductions anglaise et allemande, soit pour Ia partie ty_· 
pographique, soit pour la beaule des planches, qu'oo 
peut ranger parmi les chefs-d'oeuvre de noIre gravure. 

Le sort de la Peyronse et de son escadre, doni 00 

n'avoit eu aucune nouvelle derJUis les depeches datees 
de Botany - Bay, avoit eX8ite une inquietude genel'ale; 
1I1Ie etoit plus penible encore pour tous les naturalistes. 
qui de cette expedition avoient attendudegl'andes lumiel'es 
pour Ie perfectionnement de la science de la natnre. 

Une deputation des membres de la societe d'histoire 
natllrelle d'alors, vint deposer seg alarmes Ii la barre de 
l' Assemblbe constituHllte, et sollicita, dans un disconrs 
touch ant, une expedition maritime destinee Ii la recherche 
de la Feyrouse. ; 

Le 21 fevtier 179', l'assembMe constituan te decreta 
que Ie roi seroil prie de faire armer un ou plusieurs yai~­
seaux, sur lesqtlels serdient embarques des savans , des 
naturalistes, des dessioateurs, et de donner an comman­
dant la double mission de faire la recherche de la Pey-
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rouse, d'apres les documens qui leur seroient don ntis , et 
de joinclre a celle recherche toules celles qui pourroient 
etre uliles a la geo.graphie, It la navigation, au commerce, 
aUK arts et aUK sciences. 

Deux ,aisseaux, savoir, la Recherche, commnnde par 
d'Entrecasteaux, general en chef de I'expedition ,etI'E8-
perance, sous Ie commandement de Kermadec , furent 
equipes, armea et montes de deux cent dix-neuf hommes 
d'equipage. Un astronome, trois naturalistes, dont l'un 
etoit la Billardiere, redacleur de·la relation, Ull ingenieur­
geographe, un jardinier-fleul'iste et un peintre s'embar­
querent sur l'escadre. Les instructions et les documens, 
les provisions de bouche et' de pharmacie, les collections 
de plantes et de graines furent preparei avec Ie meme 
soin que pour I'expedition de la PeYl'Ouse. 

Les deux vaisseaux appareillerent de Brest Ie 20 sep­
tembre 1791, et relacberent it rile de Teneriffe. La re­
lation s'etend beau coup sur ses productions, dont les pIlls 
prticieuses sont des vins extremement capiteux , et Sill' les 
debris volcaniques que J'iJe laisse appercevoir de toutes 
parts. Les naturalistes recueillirent beaucoup de plantes 
curieuses, en frauchissant Ie Pic, rune des plus hautes 
montagnes du monde. 

A I'arrivee des vaisseaux au Cap, on remit au comman­
'dant de l'e.~cadre une leltre qui lui etoit adressee par Saint­
Felix, commandant la station dans les mel'S de !'Inde. 
On I'y informoit que les capitaines de deux vaisseaux 
francais avoient fait la deposition suivante: 

.Le commodore Hunter, y disoient-ils, avoit vu dans 
des bateaux pres des iles de I' Amiraute, dans la mer du Sud, 
des hommes couverts d'etoffes europeennes, qu'il avoil 
juge eire des uniformes francais, et qui faisoient des si­
gnITUxavec des pavilions. Le commodore n'avoit pas doute 
que ces bateaux et les hommes qui les montoient ne fussen.t 
les debris du naufrage de la Peyrouse , qu'il avoit vu sou­
vent it Botany-Bay; il avoit fortemen! desire de les ap­
procher ; mais la contrariete des courans et dvs vents, Ie 
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danger qu'offroient de nombreux ecueiIs, ne lui avoient 
pas perm is de Ie faire. 

Pendant Ie sejom' de l'escadre au Cap, les naluralisles 
monterent sur la montagne de la Table,et yfirent, comme it. 
Tenerifi'e, une riche mois.on de plantes. La relation donne 
sur Ie Cap quelques details qui.ne sont pas dentH~s d'in­
tt~r~t, malgl'e Ies nombreuses descriptions qui en ont ele 
faites. Parvenus dans la mer du SLId, les vaisseaLlx ga. 
gnel'ent Ia N ouvelle-Hollande, et mouillel'ent dans un port, 
auquelon donna Ie nom dll commandant de l'escadre: 
on y trouva des tl'aces de sa frequentation par les sauvages. 
Le pays ofi'roit un sol excellent, des arbres d'une prodi­
gieuse eIevation, et dom plusieLlrs eloient propres it la cons­
truction : on y trouva des cygnes noirs, des indices de 
b~tes f"roces, des ossemens Immain .• grilles, desJarves de 
mouches qui faisoient tomber les chairs en putrefaction. 
En faisant quelques excursions dans Ie pays, Ies navi~a­
teurs appen;ui'ent des naturels sur la grilve; ils en sur­
prirent quelques-uns qui prt\paroient leurs repas pres d'un 
feu. Apres ces observations, ils sortirent du POI't d'Entre­
casleaux pour entrer dans un detroit qu'ils decouvrirent, 
et anquel ils donnerent aussi Ie nom du commandant de 
l'escadre. La relation relevCil beaucoup l'imporlance de I .. 
decouverte de ce detroit, sitlie it I'une des extremiles de. 
la Nouvelle-Hollande. J ndependamment de l'avantage que 
peut en retirer nne nation commeryante, il oflre, dans ulle 
co~ee ou il regne des vents tres.impetueux, l'abri Ie plus 
8ur aux vaisseaux qui se lrouvent ~attus par Ia tempele. 

En s'elevant it la Nouvelle-Caledonie, les navigaleurs re­
connnrent pillsieurs nes visitees par les precedens voyagelll's, 
et doni I'ile Bougainville fait partie. lis franchil'ent une 
chaine elfl'ayante de recifs (I), ouvrage des Polypes, et 
d'autant plus dangereux qu'ils sont hors de vue de toule 
terre. 

En paS5ant pres de l'ile de BoltJ:a, ils commerCel'l'llt 

(I) 00 appelle ain.i lea ,'oche .. s qui .\>nt a /leur-d'eau. 
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avec Ies naturels, qui m;mifestoient beaucoup de gotU 
pour la musique, et beallcoup de mauvaiBe foi dans leurs 
echanges. En poursuivant leur route, ils eurent diversps 
entrevues avec les habitans deslles de I'Amiraute, dont Ie 
costume est bizarre, dont lea chefs" sont tres-despotiq lies, 
et dont les pirogues ont une celerite extraordinaire. Diven 
indices portent Ii croire ~ue ces sauvages connoissent Ie 
droil de propriille. 

Du moment qu'an avoit ete en vue de ceB lle8, Ie coro­
maudant avoit envoye un officier Ii bard de l' E8perance, 
pour se concerter avec Ie capitaine de ce navrre sur lea 
recherches qu'il y avoit A faire d'apres les renseignemena 
re~us au Cap. 

La relation ne dit rien des suiles qu' eut celie mesure; 
mais il y a lieu de croire que les communications qu'on 
entretint long-temps avec les naturels, avoient pour objet 
de se procurer quelques lumieres, et qu'an ne put en 
cecneiJlir aucune. 

Pendant leur sejour a Amboine, l'une des Moluques, 
ml de delicieux fruits abondent, au l'air est parfum6 
d' odeurs suaves, les navigatl!ufs firent plusieurs observa~ 
tions astronomiques, et mc;me des recherches botaniques, 
malgre des chaleurs insupportables, qui, avec Ie concaurs 
des miasmes emanes des <laux stagnantes, causent des 
maladies tres·dangereuses. La relation contient des details 
tl"eS-curieux sllr Ie climal de ceUe lie, sur la nature du sol, 
sur la culture du muscadier et dugiroflier, sur les ~lIrs 
etles qsages des babitans. 

En quittant Amboine, les navigateun regagnerent Ie 
Cap de Diamen, dan. Ia Nouvelle-Hollande. lis y com­
mlluiquerent In~s-paisiblewent avec les naturels du pays, 
c'hez qui la polygamie est elablie, qui a'occupent Bur-lout 
de la p~che, at qui connolssent tres-bien grand nombre 
de plantes et leurs vertus. 

Au nord de la Nouvelle-Hollande, on decouvril plu­
sieurs Hes inconnlles jusqu'alors; puis on alIa mouiller 
dans l'une des lies des Amis, ou les naturels a'empres-
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serent de fournil' des vivres. Une des senlinelles ayant 
ete assassim?e dans Ia nuit par un insulaire, qui 'lui vola. 
SOil fusi!, Ie roi du pays Iivra l'assassin, et fit al¥si-tot re.­
metlre Ie fusi!. La reine, qui etoit venue it pord, donna. 
une f~te au glmeral. Le roi suivit son exemple. Avant de 
quiller l'ile, on embarqua de jeunes pieds d'arbres it pain; 
pour enrichir nos colonies de ce precieux vegetal. 

En sejournant it la NOllvelle·Calt'donie, il fut conslah~ 
que Ies natur~ls eloient anthropophages et se noul'l'issoient 
d'une cel'taine eSptlCe d'araignees. 

La partie meridionale de l' Archipel de Salomon, dont 
l'existence avoil ete long-temps regardee comme proble­
matique, fut reconnue et visitee. On eut mihne quelques 
entrevues avec Ies habitans du pays, dont on eprouva la 
perfidie. 

Le passage du detroit de Dampierre, OU I'escadre s'en­
gagea pour reconnoitre la cote septentrionale de la Nou­
velle-Eretagne, fut signale par Ia mort du general.d'En­
trecasteaux, et par la manifestation du scorbut, qui fit 
de grands ravages parmi les equipages des deux vaisseaux. 
L'escadre neanmoins se rendit it la Nouvelle-Guillee , 
d'aU elle gagna nle de Java, dont les nalul'alistes pal'­
coururent plusieurs parties, au profit sur-tout de la bota­
nique. 

Le surplus de la relation roule sur les mauvais traitemens 
qu'essnyerent Ies navigateurs par la trahi80n du lieutenant 
du navire la Recherche, devenu commandant depuis la 
mort d'Enlrecasteaux. 

VOYAGE antonr du Monde, pendant les annees 
1790, 9 I et 92, par Etienne Marchand, precede 
d'une introduction historique , etauquel on a joint 
des recherches sur les terres Australes de Dracke , 
et un examen critique du Voyage de Roggewin , par 
par C. P. Claret-Fleurieu. Paris, de l'imprimerie de 
"la Republique, an VI 1:> vol. iu:4°· 
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-Atlas compose d'une division et d'une llomett. 
clature geographique, et d'un grand nombre de 
~artes , in-4". 

- Le meme , ibid. 5 vol. in-8°. 
- Atlas, in·4°. 
Ce voyage a He traduit en allemand sous Itl titre 8ui~ 

vant: 

NEUESTE Reise um die Welt. Leipsic, Hinrichs; 
2 vol. in-8°. 

Etienne Marchand, capitaine de vaisseaux franf{ais, 
renconlra, Ii son retour du Bengale, dans Ia rade de 
Sainte-Helime, Ie capitaine anglais Portlok, et ref{ut de lui 
des renseignemens precieux Sul' Ie commerce de Ia elite 
nord-ouest, et sur Ies profits qu'on pouvoit en esperer, si 
ron combinoitla traite des pelleteries avec une relache it 
la Chine, qui olfroit un debouche avantageux pour ce8 
marchandises. 

A son arrivee.iL Marseille, Marchand communiqua 
ces informations a la maison Bax, qui fit construire un 
navire de trois cents tonneaux • che\'ilJe , doubie de cuivre, 
et dispose de tous points pour les mers ou ce navin' devoit 
llaviguer. On I'approvisionna de tous les objets de neces~ 
site, d'utilite meme qu'on put prevoir. La totalite des in­
dividl1s employes pour l'expedition projetee, montoit & 
cinquante. 

Le vaisseau, nomme Ie Solide, fit voile du port de 
l\iarseille Ie 14 decembre 1790. Apres avoir fait Ie tour de 
la Terre de Feu en vingt jours, tandis que Cook en avoit 
employe trenle, on doubla Ie Cap de Horn, et on dt!­
boucha dilns la mer du Sud Ie 21 avril 1791. 

La premiere relilche se fit dans Ia baie de. Madre de 
Dies, en l'ilede Santa-Christina on ValLita, rune de celie. 
auxquelles on a donne Ie nom de las Marquases de Men­
'dora, leg lies Marquises. Ces iles, nu nombre de cinq, 
L'rmen! un groupe doni For~ter evalue la population a 
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tinq?a?te mille habitans, ce que Marchand croit un pelt 
exagere. 

A la Buite d'un tableau g~neral de ces Hes j quiii trace 
d'apresles navigateurs espagnols, anglais et franr;ais, Mar ... 
chand donne une description detailIee du climat; dll 
eol, des productions et des animaux de rile. II ,'elend 
beauc,oup sur )e physique de 8es habitans, sur leur tna­
hiere de se nourrir et de s'habiller, sur leur caraclere; 
leurs moours, leurs uS!lges, leur industrie et leurs exvr­
cicps. Ces insula ires ne paroissent pas avoir degeut're 
depuisla premiere vi site que firent chaz eux.les Europeens 
en 1595, at dont Quiros a donne une relation au il assurll 
qu'ils sont d'un caractere si bon, qu'auoun des peuple .. 
decouverts jusques-liL He pouvoit leur 8tre compare. La 
relation de Marchand porte iL croire qu'ils ont beauM 
coup de conformite avec les habitans des iles de la Societe. 

- Les femmes y ont; com me dans ces iles, de Ia heaule, 
des graces, et Un peu de coquetterie, avec Ia merne fa­
tiilite a accorder leurs faveurs aux etrangeI's, lorsqu'elle5 
peuvent tirer d'eux le8 colifichets d'Europe, pour lesquels 
ellea ant une passion immoderee. Elles ant ell core cela de 
commun avec les Ta'itiennes et les femmes des ilesvoisines 
cle Tal,i , qu'au milieu meme des desordres de la prostitu­
tion , elles conservent Un reste de decence et de pudeur. 
Elles remplissent, au surplus, avec une tendreue extr8me. 
les devoirs de 1101 maternite. 

L"uaage des bains entretientchez Cet insulatres une grande 
proprete. Leur regime est plus vegetal qu'animal, quoi ... 
qu'its se nouJ.'rissent aU8si de volailles et de poissons I mai. 
les excellens fruits que l'i1e produil, forment leur pdnci­
-pale nournlure, et reau pUl'e est leur boisson. On presume 
neanmoinslJ.u'il. font queIquefois usage d'une liqueuJ' rer­
men tee. L'in!iustrie de ce. peuples, dans lit fabrication des 
armes et la construction des pil'ogues, est Ia m4!me qU8 

celie de taus les aulres insulaires de la mer du Sud. lIs fa­
briquent, com me eux, leurs etolf~s avec des ecor~e8. Mar" 
chand confirme ce flue Quil'os avail dit de leur hallIe 

1. L 
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naturelle. C'cst, dil-il, Ie peuple Ie plus dOll x , Ie pIn. hu­
main, Ie plus hospitalier de tous ceux qui occupent'les 
iles du grand Ocean. Leur passion pour Ie plaisir, et 
leur insouciance, so~t it un egal degre; ils n'attaohent 
aucune importance aux petits vols qu'ils se permettent . 
. Marchand ne pUl pas parvenir 11 connollrela forme de leur 
gouvernement, et conjectul"a seulement qu'ils ont des 
chefs. n ne put pas mieux s'instruire de leur religion, si 
veritablement ils en ont une, car il ne vit rien qui pdt lui 
faire penser qu'ils rendissent un culte 11 I'Etre-Sup~me 
ou Ii quelques.divinites sllbalternes. 

En quittant la baie de Madre de Dios, Marchand se 
dirigea sur une terre qui n'est pas designee sur les carle. 
geographiques, et il uecouvrit un nouveau groupe diles 
quin'en forme en qllelqlle sorte qu'un seul avec celui de. 
lies deMendo~a. Ce navigateur donne une description ge­
nerale de ces groupes et des notions plus particularUeil 
de l'une de ces iles et de leurs habitans. Elles n'offrent rieo 
qui leur assigne un caractere et des usages differens de ceux 
des aulres insulaires de la mer du Sud. II expose ensuilfl 
aes conjectures sur d'autrcs lerres qui doivent ~tre sitmiel 
a l'ouest du nouveau groupe, et il observe que, Jon,­
temps avant les nouvelles navigations dans l'ocean Paci· 
fique, les habitans des nes de la Societe avoient connois­
sance des Hea de Mendoc;:a et de celles qu'i! a decouverte •• 

En gagnant la cote du nord-ouesl de I'Amerique, qui 
~lDit Ie but de son expedition, Marchand re18cha dan. 
une baie que les .Anglais nomment Norfolk-Bay, el lei 
Espagnols la Baie de Guadaluppa. Apres avoir rendtl 
compte de la traite des pelleteries q u'il fit dans cette baie , 
il en donne la description. Les productions et les ani­
manx de ce pays, la maniere de se nourrir et de se v~tir 
des habitans, lelll' industrie, leurs armes, leurs outiJJ, 
leurs pirogues, leurs habitations, leurs moeurs, leDlll 
usages, leur caractere ont beaucoup de conformitlS avec 
ee que Marchand avoit observe sous tOU8 ces rapports diU 

Iii iles de Me1ldo,a i lIlai~ ils different des habitau8 de 0fII· 
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ties en ce qu'ila connoissent Ie fer et Ie cuivre, qu'ils sont 
tres-habiles dans Ie commerce d'echange, qu'ils ont quel­
ques idees de l'Etre-Supr~me, et qu'avec ullidiome fort 
rude, ils ant un gout decide pour Ie chant, et saventformer 
une mcHodie agreable. 

Je lie donnerai point l'appel"911 des operations de Mar­
chand a Ia cote nord-ouest de I'Amerique, parce que, 
comme je l'ai deja observe, eet objet se trouve lI"aite plus 
en grand dans Ie Voyage de Mears, dont je donnerai pal' 
Ja suite la notice. 

Apres avoir reconnu les lies Sandwich, el sejourne 
long-temps a Macao, POUl" ses opel"ations commercia!f>s 
en Chine, Mal'chand rentra dans Ie port de T.()ulon 
en 1792. 

A la suite de son Voyage, se trouvent d'excellentes ob­
servations nantiques·, hydrographiqnes et astronomiques; 
des descriptions tres-exactes de poissons, de celacees, 
d'amphibies, d'oiseaux de la zone torride, la plupart peu 
conn us , d'un assez grand nombre de plantes, 1'1 de plu­
sieurs productiolls marines. 

L'editeur, deja si avantageusement connu par son 
voyage, dont on trouve la notice ailleurs, a enrichi cel ui 
de Marchand d'un tableau des peches periodiques, Ill' 
recherches sur les terres reconnues par Drack, et de l'eX<4 
men des decouvertes faites par Roggewin. 

VOYAGE et decouvcl·tes au nord de l'ocean Pa­
cifique et autour du Monde , par George Yancouver, 
dans les annees 1790 it J 795 , avec figures: ( en an­
ghlis) George Yancouver a Yoyage of discovery into 
the north Pacific ocean and round the World in the 
rears:J.7.90aI795. Londres, 5 vol. in-4°· 

Ce Voyage a ele traduit en franQais so us Ie titre suivant 
VOYAGE et decouvertes it l'ocean Pacifique du 

nord et autour duMonde , dans lequella cOte nord· 
ouest de l' Amerique a ete soigneusement l'eCOlillUe 

~ 
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et exactement observee, ordonne par Ie roi d' An~ 
gleterre, principalement dans la vue de constater 
s'il existe a travers Ie continent de I' Amerique, un 
passage pour les vaisseaux , de ]' ocean Pacifique du 
nOl'd it l'ocean Atlantique septentrional, et execute 
en 1790, 91,92,93 et 94, par Ie capitaine George 
Yallcouver, traduit de l'anglais par Morellet et De­
meuniers; ouvrage enrichi de dix-huit figures et' 
d'une carte. Paris, de l'imprimerie de la Repu­
hlique, an VIII , :3 vol. in-4°. 

- Atlas ,compose de dix cartes et six vues, grand 
in-fol. 

- Le meme, traduction nouyelle, par Henri. 
Paris, Le Petit jeune et Gerard, an x , 5 vol. i0-8°. 

- Atlas compose de neuf cartes et de dix-sept 
vues, ibid. I vol. in-8°. 

Dans celle nouvelle traduction du Voyage tie Vancou­
,'er, destinee plutol encore Ii, I'amusement qu'A rinslruc­
tion, on a judicieusement retranche une foule de d6lails 
nautiques fort utiles sans doute aux navigateurs qui vou­
dront visiter les m~mes parages , et qui trouveront ct's 
details dans la premiere traduction in-4°, mais Ires-fas­
tidieux et tres-inutiles pour la clasae ordinaire des lec­
teurs. C'eat a quoi 1'on auroit du peut-etl'e se born~r. 
sans vouloir luller, par une nouvelle lI'aduction, contre 
la premiere, faite par deux ecrivains dislingues dans plu. 
d'un genre, et particulierement dans celui de Ia traduc­
tion. CelIe que j'annonce ici, en se rapprochant un pen 
servilement de 1'original, n'est pas, a beaucoup Pl-eS, 
exempte d·anglicismes, que les premiers Iradueteurs ODt 

heureusement 6vite •. 
En t~te de la traduction in-4° du Voyage. lei TJ'R­

dueleurs en ont trace un apperQu rapide. que je eroi, 
devoir tranacrire ici, parce qu'il m'a paru presque .uBi-
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lantpour donner une idee generale de I'imporlance de 
celte relation. 

« Le capitaine Vancouver a reconnu et releve 52 de­
» gres de la cilte nord·ouest de l' Amerique, d'une maniere 
)' .i detaillee et .i complete, gl1'a cet egard il est au-deBau8 
» de tous les navigateurs, sans en excepter Ie celebre Cook, 
» qui lui a servi de maitre. Durant les trois antu~eB qu'il a 
» paBSees sur cette cote extraordinaire pour sa forme et ses 
» decoupures, il a eu Ie tenws Ie plus favorable. Non-seu~ 
» lement il a eu la hardiesse de conduire ses vaisseaux dans 
» des detroits qui ne paroissent accessibles qu'it de petits 
» navires; mais, ce qui est a peine croyable, lorsqu'il ne 
» pouvoit plu8 avancer sur· ses gros balimens (I), ses de­
" tachemens ont fait sans accident, sur des embarcations 
» ouvertes, une route de huit a neuf lieues, et il a penelre 
» ainsi jusqu'a la derniere extremite des innombrables 
,. canaux libre8 ou semes d'ecueils qui von! ahoutir Ii l'irn­
» mense chaine des montagne. par lesquelles les eallx de 
» rOcean sont arretees. 

» Vancouver a tout decouverl et tout determine en 
» fait d'hydrographie. II presente d'ailleurs Ie tableau des 
» tribus sans nombre qu'il a l'encontrees; il decril lei 
» elablis8emens qu'y ont formes Ies Russes; V fait COI1-

» noitre tOUB le8 postes mililaires, et chacune des rnis­
» sions que les Espagnols ont elablies depuis la cote de la 
» Californie jusqu'a NooLka. Charge, en verlu d'une con­
» vention signee Ie 28 decembre 1790, entre la cour de 
J) Madrid et celle de Londres, de se faire restituer, par 
J) un commissaire espagnol , la portion du territoire de 
» N oolka et des environs, dont quelques sujels britanniques 

(1) Ces blttimen. eloient fa Decouverte , clon~e et chevillee en 
cuivre, doublee en bois et sur - doublee en cuivre, portanl dix 
ranons de quatre et six pierri~r.; et Ie Chatham, vaisseau de con· 
lerve double seulement en cuivre, portant quatre canons de troil;, 
el six pierriers. U. etoicnt mODles de 116 hommes d'eq .. ipage el 

19 .ol~I •. 
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» etoient en possession depuis 1789, il rapporte avec 'Can­
» deur ceUe grande negodatiori, sur une bagatelle qui a 
» menace la France et I'Espagne d'une guerre dans les 
» deux Mondes ...... Enfin, ses cartes et son journal, mo­
)J numens merveilleux de I'industrie humaine, daDs un 
» si court espace de temps " ne laissent rien Ii desirer; Di 
» SOliS Ie rapport de la navigation, ni sous ceux du com­
» merce et de la politique; et ce travail embrasse, entre 
)J autres choses, huit cents lieues en ligne droite de la cote 
)J nord-ouest de I'Amerique, dont la majeure partie etoil 
)J a bsolument inconnue. 

)J Vanc-ouver , en outre, a releve et decrit une longue 
» etendue de la cote sud-ouest de la Nouvelle-Hollande.­
» '1u'aucun navigateur, a notre connoissance, n'avoit pro­
» longee. II a-decouvert de nouvelles ilesdans l'ocean Pa­
» cifique , complete la reconnoissance des iles Sandwich, 
)l et recueilli les details les plus attachans sur les moeurs de 
), la peuplade qui lea habite. Son recit de retat ou il a 
)J trouve nle Taiti, qui a bien change de filCe, interessera 
)l sans doute tous les lecteurs. Enlin, sa reIache au Chili, 
)J a son retour, nous a procure des renseignemens in­
» structifs )J. 

A cet ~per<;u, j'ajouterai seulement quelques traits sur 
la Nouvelle-Hollande et sur Tai:ti, auxquelles lea relatioDJ 
11l'<§cedentes ont allache un gt'and interet. 

La cote sud· ouest de la Nouvelie-Hollande, inconnue 
a tous lea navigateurs, ainsi que l'observent les premiers 
raducteurs frangais, olfrit it l'escadre un climat ag.reable, 

un sol fertile, qui promettoit, avec quelque culture, toutes 
lea choses necessaires a la vie. L'interieur du pays parltt 
:l Vancouver produire une grande variete d'arhl'isseaux 
{'t de plantes. Lea bois olfrent quatre especes d'arbres : Ie 
gommier sur-tout y croil dans une grande abondance, 
s'eIeve beau coup , et acquiert une gl'ande circonference. 
On y trouve aussi plusienrs especes de ruyrte, dont I'une 
parvient Ii une grosseur considerable. Lea ravages du feu 
5t! monlroiellt dans des lieux fort eIoignes dea endl'oils 
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boises : c'cst un moyen qu'emploient les sauvages pOUI' se 
procurer des herbes d'une meilleure qualite. 

Vancouver eut l'attention de planter de la vigne et 
du cresson d'eau, de semer des amandes et des pepins 
d'oranges et de limollS. Le seul quadrupede qu'il ren­
contra sur cetle ce.te, fut Ie kanguroo (I), Les oiseaux de 
terre etoieut ceux de la fauconnerie et des perroquels de 
plusieurs especes; les oiseaux aquatiques se montroient 
en bien plus grand nombre. La mer est !res-poissonneuse; 
les reptiles sont tre&-peU nombreux; Jes serpens de h'ois 
especes que rencontrerent les gens de l'escadre, n'avoient 
l'ien de venimeux : les mosquites sont Ires-multiplies. 

Les naturels du pays semblen! former une peuplade 
erranle qui fait ses excursions tante.t individuellement, 
tante.t en troupes considerables; c'esl du moins, dit Van­
couver, ce qu'annoncent leurs habilalio~s, qu'on trouve 
solilaires, et composant d'assez grandes bourgades. Les 
plus gros arb res , creuses it l'aide du feu, offl'oient un asyle 
aUK llabitans. On n'apper~ut nulle part ni meubles, ni 
outils, ni d'autl'es instrumens que de jeunes arbres, grossie­
rement tailles en epieu, sur l'un des'luels se trouvoitencore 
du sang. Denues , comme paroissent l'elre les habitans de 
]a ce.te, de tout moyen de naviguer, ils ne comptent guere 
aur les productions de l'ocean pour leur subsistance. Des 
reservoirs ou des barres trouves sur les bOl,ds de la mer, 
ou dans les ruisseaux, indiquent neanmoins qu'ils pren­
nent quelquefois du poisson. Les hultres, fort multipliees ~ 
ne paroissent etre d'aucune ressource pour eUK (2). NI 
Vancouver, ni personne de son equipage, ne purent 
parvenir it rencontrer des naturels du pays. 

A TaHi, Vancouver Irouva des changemens remar-

(1) Genre de quadrupede de Ja premiere aeclion de l'ordre 

des rongeur". 
(~) Toul cec; confirmece qui a .lIe precedemment observe ,qae 

I.s habilans de la Nouvelle - Hollande sont Ie peuple Ie mom~ 
avance ven 1ft civiliaalioll. 
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quables dans Ie gouvernement du pays, et il entre a eet 
rgard dans un asse~ grand detail. II verifia aussi que I~ 
.haLitans de eette ile eloient $ouyenl alta'lu~8 d'une en lin." 
a la gorge, dont peu de gens guerissoient, el dont Ol~ mou~ 
roit promptement. Cette maladie avoit et~ apportee pl\~ 
1m vaisseau espagnol qui avoit mouiUiI dansla, partie suet 
de I'ile. II remarqua encore que nos outils de fer, nos etofl'ee. 
nos toiles, etoient devenus 8i necell8aire. aux insutaire., 
par]a superiorite qu'ils avoient reconnue danB cea otitil, 
e! dans ces etoffes sur les leurs, qu'iJs se trouveroiellt dans 
une sitnation deplorable si jamais Ia co/Umunication avec 
les Europeens venoit iI. iltre interrompue. VancouvClr ob~ 
aerva en fin que les operations /Uilitaires avoient entiere~ 
men! change de nature. A leurs guerre •• autrefois loutel 
maritimes, avoient succede des cotQbats Bur tene. Leurs 
pil'ogues, dont ils avoiimt trouve lit manoeuvre trop diffi­
cile dans les batailles, ne leur servoient plus qu'it h·iins­
:rorter le8 troupes ou ils vQuloien! faire une guerre offeusive. 

Les vrais philantropes n'apprendront pas sans eprouver 
un sentiment douloureux. que ces guerres ont detruit • 
Ta'iLi la plupart des animaux utiles et des plantes nourri­
ciel'es dont Cook avoit enrichi ces iles. 

VOYAGE aqtour du Monde, par Foe: (en anglais) 
YorageroundtheWarldby Foe. Londres, 5 vol. in-12.· 

1e n'lti pili pu me procurer Ia date de Ia publication de 
ee Voyage, dQnt j'ai cru devoir rejeter Ia nptice a lit ~ d~ 
la seclion relative aux Voyages autour du monde. 

C'est enoore ici Ie lieu de placel"l'ouvrage suiv~n', qui 
~mbrasse divers Voyages autour do, monde. 

HISTOIRE ahregee de Ia Navigation, des Voyage. 
autoUr. ~ M()ftde, et des pays deooa\'efts vers 1e 
Nord 'et Ie Sud, par Ch. R, L. Raynold .. (en aIle .. 
mand) Kllrz, Geschi~ht~ tJer Schiffahrt, der Reisen 
"Rl die Wel~,"~ f)er 1Jorne#a!'fl.Stell J.,am4er-e'ltdec1 
~w~e~ ill Swlcn !{nd .Ngr~". M;UDst~ .. J J 781, iD-S\ 
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SECTION VII. 

Yoyages en diJferentes parties du Monde, sans 
designation precise de lieu dans l'intituie, et 
descriptions. 

V 0 Y ACE dans toute,s les parties du Monde, en 
hllit livres , ccrit en vel's latins par Michel Reusner, 
et publie par Jeremie Reusner: (en latin) Hodopo­
ricum, sive itinerarium totius orbis libri v I II opus 
versibus latin is redditum a Michaele Reusnero , com­
positum, et Jeremia! Reusneri curd et studio redditum. 
BasIc, 1580, in-8°. 

LES ISLES les plus fameuses du monde , par Tho­
lllas Porcacchi : (en italien) Thoma! Porcacchi Isole 
piu famose del moudo. Venise, 1586; ibid. 1590 ; 
Padoue, 1620, in-foI. 

Le m8me, BOUB Ie titre Buivant, avec des additions: 

LES PLUS FAMEUSES ISLES, decl'ites par Tho-. 
mas Porcacchi, Castiglione Elt Aretin, et gravees par 
Jerome Porro a.e Padoue; ouvl"age augmente et 
enrichi, avec une addition de i'Istrie et d' aut res 
~les , et Ul!e description de Constantinople et de la 
peninsule de la Moree: (en ita lien ) L'Isole piu fa­
rnose descritte da Tomaso Porcacchi, da Castiglione, 
Aretino, e ritagliate da Girolamo Porro Padouallo, 
dinuovo corrette e illUstrate con aggiunta dell'Istria 
e altre isole; una distz'lIta descrittione della citta di 
Costantinopoli e dellf2 penillsula Morea. Venise, 
Brigooni, 1686, i'n-'4°. 
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VOYAGE de Jean Stannw'oll: (en allemand) Joh. 

Stannwoll Reisebeschreibung. ~ sans designation de 
pays, et sans lieu d'impression. 1593, 2 vol. in-4°. 

HISTOIRE universelle de plusieurs Voyages aven­
tureux et perilleux , faits sur mel' et ~n differentes 
contrees, par J. P. T., capitaine de mer. Rouen, 
1600, in-16. 

LES RELATIONS et Voyages de Jean Bote~: (en 
italien) Relatione e riaggi di Giovani Botero. Ve­
nise, Augelier, 1605, trois parties formant I vol. in·4°· 

. Le m~me, sons Ie litre snivant : 

RELATIONS universelles de Jean Boter : (en ita­
lien) Relatione universale di Giovani Boter. Venise, 
Juntes, J64o, in-4°. 

MawRs, Loix et Coutumes de toutes les Nations, 
par Jean Boemus, reeueillis dans plusieurs ecrivains 
celebres; quelques extraits de l'Histoire de Nicolas 
Damascene et de celle du Bresil; croyance , religion 
et mreUl's des Ethiopiens , et deplorable condition 
de la nation Lapone , par Damien de Goes; et quel­
ques rechel'ches sur les Ethiopiens , tirees de la 
chronologie de Joseph "Scaliger, lif, VII: (en latin) 
Mores, Leges et Ritus omllium Gentium, per .I. Boe'~ 
mumAubanum Teutonicum exmultis claris,imis rerum 
scriptoribus collecti; ex Nicol. Damasceni Historia 
excerpta quredam ejusdem argumenti; itidem et ex 
Brasilianii, J. Lerii historid, fides, religio et mores 
.lEthiopum, etc. Geneve, Toumes, 16:20, in-lB. 

VOY A GES par mer dans quelques pays nouveaux, 
par Samuel Brun : (en allem~d) Brull (Sam.) Scluf­
Jahrten in etliche neue Lomder. Basle, 1624, in·So. 
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ET A TS, Royaumes· et Principautes du monde, par 

D. L. W. R. (Pierre d'Avity). Paris, 1625, in-fol. 

Le meme, sous Ie titt'e suivant : 

LE MONDE, ou Description generale de sesquatre 
parties, l'Europe, l'Asie, l' Afrique et l' Amerique. 
Paris, J655, 5 vol. in-fol. 

- Le meme, ibid. I 645, 4 vol. in-fol. 
- Le nH~me, augmente par J. B. de Rocolles. 

Paris, 1660, 6 vol. in-fol. 

MEMoI RES des Voyages·d' Andre Demarez. Orange, 
1659, in·8Q

• 

LE PRUDENT VOYAGEUR, ou la Description po­
litique et particulicre de tous les pays du moude , et 
particulicrement de I'Europe, par Dumay. Geneve, 
V. Dechad, 164J, 2 vol. in-12. 

VOYAGES et Navigations de Sebastien-Fran~ois­
Joseph de Saint-Marin,' (en italien) It Yiaggio 
e Navigatione di Sebast.-Fr.-Giuseppe diS.-Marino. 
Roma, Eveole, 1687 , in-4°. 

RELATIONS et Joumaux authentiques de diffe­
rens Voyages dans les quatre parties du monde , 
faits de ) 618 jusqu' en 1644, pal' Simon de. Yries : 
(en hollaudais) Korte historical ende J oumaales aen­
teykeninge van verscheyden Yoyagies in de vier dee­
len des werelds van de 1618-16ii) door Simon de 

Yries. Hoom, 1655, in-4°. 
JOURN AL du Voyage de Michel Reyter) et autres 

Voyages. Amsterdam, 1655, in-4°· 

RELATION des Voyages aventureux de Paul-mot 
Rotman. Amsterdam, 1657, in-4°. 
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VOYAGE de vingt ans dans les,quatre parties du 

Monde, par J. P. Neichart ~ (en allemand) Neichart 
(J. P. )Zwanzig-jiihrige Wanderschaft ulld Reisen in 
alle vier Theile del' Welt. Onolzhach, 1665, in-BO .. 

VOYAGE de Jean - Erasme Reining, aux lodes 
occidentales et dans plusieurs autres parties du 
moJde: (en hollandais) Jan.-Erasmus Reining, Reis 
in de West-lndien een veel anderndeele1l des werelds. 
Amsterdam, 1691, in-4°. 

RECUEIL d'Ohservations faites en plusieurs Voya­
ges, poilr perfectionner· l'astronomie, la {;cogra­
phie, etc ... par 1'4cademie des sciences de Paris. 
Paris, imprimerie du Louvre, 1695, in-fol. 

VOYAGES de Paul Coronelli: (en italien) riaggi 
di P. Coronelli. Venise, 1697 , in~8°. 

VOYAGE de vingt-deux aus par I'Europe, l'Asie, 
l' Afrique et l' Amerique, it commencer de 1688, 
par Martin Wintergerst: (en allemand) Willtergerst 
( Mart.) der durch Europam, durch Asiam, fa1,­
rende, nach Americam und Africam. Meiningen , 
1703 , in-8°. 

MELANGES curieux contenant une collection de 
Relations intcressantes, et de Voyages faits relati­
vement it l'histoire naturelle des differentes con.­
trees : (en angillis) Miscellanea curiosa, containing 
a collection of curious Travels, royages and natural 
history of several countries. Loodres, 1708, 5 vol. 
iu-So. • 

VOY AGE fait en l'annee 1756, par VaIere Rist: 
(enaUemand) Yaler. RistReisebeschteibung4JomJahr 
1736. Munich, 1736, in-8°. 
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VOY ACE dulord Sandwich dans la Mediterranee: 

(en anglais) Mediterranean Voyage by lord Sandwich. 
Londres, J 73S , in-4". 

VOYAGE en forme de lettres, par Fran~ois-Er­
nest Briickman: (en latin) Fr.-Em. B ruckmall Cellturit.l. 
epistolarum Itincrariarum. W olfembuttel, 17/,2 et 
anuees suivantes , 4 vol. in-S·. 

DESCRIPTION de toutes les Provinces, Royaumes 
et Cites principales du monde, par Fran~ois-J acques 
Rebullose: (en espagnol) Descripcion de totas las 
Provincias, Reinos y Ciutades principales del mondo, 
par Franc.-Jayme Rebullose. Gisone, 174S, in-4°. 

VOYAGE en differens lieux et pays de l'Ame­
rique et de I'Europe, dans les annees J755, 56 
et 57, par Jean Brelin (en suedois). Upsal, 1758 , 
in-8°. 

VOYAGE ou Course du commandant Walker> 
dans les dernieres guerres (en anglais). Londres, 
1760, 2 vol. in-I2. 

NOUVEAU VOYAct d'un habitant de Thuringe 
par Ie Monde : (en allemand) Des aufmerksamm 
TlzUl'ingers neueste Reisen durch die Welt. Erfort, 

I 767, in-8°. 
VOYAGE en ditferentes parties du Monde, en 

] 768 et 1769, pour eprouver en mer les horloges 
marines de Fran~ois Berthoud, par Fleurieu (I). 
Paris, imprimerie du Louvre, J 773, ~ vol. in-4°· 

VOY AGE en ditferentes parties du Moude, par 

(I) C'eslle meme 'lue !'edileur du Voyage de Marchand. 
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Coryat, ~vec ses Lettres sur I'Inde (en anglais). Lon .. 
dres, Cotter, 1776, 5 vol. in-8°. 

DESCRIP'fION des Canaux constrllits en Angle­
terre depuis 1759, avec I'Histoire de'la navigation 
interieure et de tous les canaux navigahles de I'Eu:" 
rope et des autres parties du monde, par Joseph­
Louis Hogrewe: (en allen'land) Hogrewe (J as .-Lud.) 
Beschreibung del' in England seit IJ59 angelegten 
Kalliile, nebst einem Versuch einer Geschichte del' in­
liindischen Schiffart und allen in und ausserhalb EIl­
ropa bekamuen schiffbaren Ca1liile. Hanovre, 1780, 
in-4°· 

FRAGMENS d'un Voyage par Ie Monde, par Leide­
mit: .( en allemand) Leidemit Fragmente vall einer 
Reise durch die Welt. Francfort, 1785, in_Bo. 

VOYAGE musical dans les mois de juin, juillet et 
aout 1782 , par Ernest-Guillaume Wolf : (en alle­
mand) Wolf (Ern.- Will.) Auch ei1le Reise, abel' 
nul' eine kleine musikalische in den ltIo1laten Junius, 
Julius und August, 1J1:I2. Weimar, 1784, in-8°. 

NOUVELLE Connoissance de la Terre, ou Des­
cription de l' Asie, de l' Afrique, de I'Europe, de 
I'Amerique, des Terres polaires, etc .... d'apres les 
voyageurs modernes, par Frederic-Louis Walther, 
avec cartes: (en allemand) Walther (Fn"ed.-Lud.) 
Neueste Erdku1lde welche Asia, Africa, Europa, 
America die sud-und Polar-Lamder, etc •..• aus dell 
Ileuesten Reisebeschreibullgen, etc. N urcmherg, I 784, 
in-BO. 

MiMOJRES de ~ir G. Wollap, ses Voyages en dir-
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ft'. I eremes paNICS du monde, par A. L. C. D. Pal.is, 
1787-1788, 6 vol. in-J2. 

DESCRIPTION d'un Voyage, etc. par M. M. Kee­
ping: (en hollandais) M. M. Kmping Beskrifning 
om en Reist;;. Woestera, 1789, in.80 • 

VOYAGE dans les quatre parties du Monde, par 
Thomas Forster: (en allemand) Th. Forster Erzteh­
lung von ';einer R~ise ill den vier Welttheilell. Wei­
senfels, 1789, 6 vol. in-8'. 

HISTOIR~ de ]a Vie et des Voyages de Jean.Jac­
ques Lerche, puhliee avec des notes par A. F. Bus­
ching; (en allemand) J. J. Lerche Leben-und Reise­
geschichte, yon ihm selbst beschrieben ulld mitAnmer­
kungen herausgegeben von A. F. Buschillg. Halle, 
J 791 , in·8°. 

TABLEAUX ou Voyages d'un Cosmopolite, par 
W. s. ; (en allemand) Schilderungen oder Reisen 
eines K osmopoliten, von W. S. Leipsic, 1795, 
in_8°. 

VOYAGE dans la Mediterranee, a hord du vaisseau 
du roi Ie Swifisure, avec ]a description de ]a ba­
taiIIe du Nil, par Guillaume Cooper, enrichi de 
45 planches colol'iees; (en ang]ais) A Yoyage to 
Mediterranean ill his majesty ship theSwiftsure, etc ... 
by William Cooper. Londres, Withe, 1800, in·4°. 

La description de l'i1e de Rhodes, et les excursions du 
voyageur dans la Syrie, dont il a fait dessiner plusieun 
vues, forment la partie la plus' interessante de celie rela­
tion. 

VOYAGE pittor~que dans les quatre parties ~u 
Monde, contenant la collec;tion complete dei 
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hahille~ens de tous les peuples de I'EUl:ope, dE! 
l' Asi" , de l' Afrique etde l' Amerique, et des Sau­
'Vages dela mer du SUd. Paris, Barba, 1802, in-B°. 

SECTION VIII. 

Yoyagu dans differentes parties du montle, afloec 
designation de liezt, tlan.s l'intitule. 

5. I. Yoyages en Europe et en Afrique, et descriptions. 
t 

RELATION d'nn Voyage commence en 1610, 

contenant une description de I'Empire turc, de 
l'Egypte et des parties Ies plus eIoignees de I'ItaIie 
(en angIais). Londres, Barret, r621 ; ibid. 1632, 
in-fol. 

Cette Relation est rare et recherchee. 

VOYAGE dans Ie Levant, ou Relation d'un Voyage 
fait en partant d'AngIeterre au grand Caire, par 
Venise, Ia DaImatie, la Croatie, l'Esclavpnie, la 
Bosnie, Ia Hongrie, Ia Macedoine , Ia ThessaIie, la 
Thrace , rlle de ~hodes et I'Egypte , avec des obser­
vations sur l'etat actuel des TUfCS et des autres peq­
pIes sujets de cet empire, par Henri Blunt : (en all­
gIais) A Yoyage in the Levant, beillg a brieve Rela­
tion of a Joumer, etc ... b.r Iienri Blunt. Lonl;lres, 
1669; ibid. Cork, 1699, in-I2. 

~ECUEIL de diverses Observations choisies, seo. 
graphiques, historiques, poIi.tques , mathemati­
ques, physiques et morales, tirees d'un Voyage 
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dans les "Pays-Bas, e.n France, en Italie, en Es­
pagne, en Sicile ) it Malt.e, en Candie, en E~;ypte 
et dans la mer Rouge, par Etienne Yergard, doc­
ieur en medecine : (en anglais) An account of divers 
chosen remarks) geograjicaZ) etc. by E. Yergard) 
D. M. Londres, 1701, in-fol. 

VOYAGE par la Hongrie, la Thrace et l'Egypte, 
par Chretien de TYallsdoif: (en allemand) Cltr. von 
Wallsdoif Reise durch Ungam; Thracien und EgJp­
ten. Sans lieu d'imIJI"ession, 1764, in-4°. 

HISTOInE des Navigations de A. J. Stromberg it 
Alicante , Tl'ipoli, Bengasi, etc.... avec figures 
(ell suedois et en latin). Stockholm, I 776, in-So. 

VOYAGES elltrepris par oi'dre de Louis xv, ell 
177 I et 177'4, pou~ eclaircir la na"igatio~ et la geo­
graphie de difl'erens pays (de I'Europe et de l' Afri­
que) ... Paris, 1778, 2 vol. iu-4°. 

N OUVEA UX MEMOIRES pour servir it I'Histoire 
mineralogique de plusieurs pays (d'Europe et cr Afri­
(Jue), l'eSUltat de Voyages de J. J. Ferber: (ell 
allemand) J. J. Perbers neue Beytrcege zur milleral­
sesclticltte verscTtiedener Lcender. Mitau, 1778, in-8". 

DESCRIPTION de-I'Atchipel et des cotes harha­
resques, par Gregoire Kokyo~tzow) publiee par 
"rumanskof: (en russe) Opisanie Archipelaglza i 
barbal'eslfago bereglza. Petershourg, 1786, in-8° . 
. LE;TRES d'un Voyageur (Wimpfen) sur'l'Angle­
terre,la France, rUe d'Annohon, la cote d'Afriqlle. 
Paris, "1)ehure alne, .1788, deux parties formant 
I vol. in-12 • 

Tout ce que la relation du voyageur renferme Bur rAn-
I. ~[ 
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sleterre, ou il fut conduit comme priaoDnier, pr6aeDI. 
del vues It'es-philo1ophiquei. Les derails dan. le8qU~1a il 
entre sur la petite ile d' Annobon , ou les navigateurs reli­
chent assez rarement, peut donner une jusle idee de la 
maniere clont Ie Portugal regit Bel possessions en Afrique. 

VOYACE en Orient, avec 13 Relation de la Navi­
gation B"lIndebourgeoise It la Guinee, et des ncgo. 
(!iations dans la Moree', par Olton-Frederic de Groe­
ben: (en allemand) .Ott. - Fried. von der Groebtm 
Orielltalische Reisebeschreibullg newt der Branden· 
hurgisclze/l SclzifJalzrt nach Guinea und den fTerricft. 
,tungen' auf Morea. Dantzig, J 789 , in-B". 

DESCRIPTION abregee de pays et de Voyages en 
Europe et Afrique, par Charles Meiners : (en alle­
mand) KleillereLamder-uTld ReisebeschreibuTlgen '/lack 
Europam U/ld Africam. Berlin, 1791 et J 80 I, tome 
premier, item. tome second et tome troisieme, in-S". 

LET'J'RU d'Alexandre Jardiner ~ consul cAns. la 
'Galice, ecrites a un officier anglais , de la Barbarie I 
de la France, de l'Espagne et du Portugal: (en an­
gIais)Alexallder Jardiner, c07lSul/or Galicia's, L-­
iers from Barbary, Fra':tce, Spain, Portugal, b:r all 

English officer. Londres, 179(', 2 vol. in·Bo. 

DicoUVERTES en Europe et en Afrique, pal' 
Skecht: (en anglais) Skeclzt's iT} Europa, in 4Jri.CIA 
discoveries. LQndre~, 1799, in· J2. 

VOYACE au eap de Bonne-Esperance, en IrIa.de 
'et en N orwege, par CO.J:uctiije de J 0116: (en hQJ .. 
landais) Comttlius de JOT'S Reisen naer de laop 
de Goede-Hoop, [erland en Norwegen, etc. UarJem I , 

IBo:.\, iJ;l-8°. 
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LETT RES 11 un ami sur un Voyao-e de Gibraltar a. 

. 0 

Tanger, et de -Ill. par l'Espagne et la France a 
. ' Zurlc et en Allemagne, par Frederic: (en alle-

mand) Friedrich, Briefe an einen Freund, eille Reise 
von Gibraltar nach Tanger und von da durcll Spa­
niell und Frankreich, Zurich, nach Deutschland, betre/­
fend. - Inscre es dans Ie Magasin historiqu.e de 
Gceuingue,4" annee, l er cahier. 

LETTRES d'un Voyageur dans les pays du Sud, 
puhlices par A. Fischer: ( en allemand) Briefe ei,~ 
Sudlaenders. Leipsic, Graeff, 1804, in-8°. 

5. II. royages en Europeet en Asie, et descriptions. 

DESCRIPTION du Voyage d'un Ambassadeur PQ­
lonais 11 Constantinople et dans la gl'ande Tartarie ; 
(en allemand) BeschreibuIIg del' Reise eines Poilli· 
scheTt Herm Bothschafters gen COllltaTttillopel ulld in 
die Tartarey. Nuremberg, 1574, in-4~· 

V 0 Y AGE de Jerusalem, Vewse, Rhodj!s, ROllUI 

et Notre-Dame-de-Lorrette, par Jacques Lt:seigfl. 
Cambrai, ill~o. (goth.) 

LA MOSCOVIE, et autres ouvrages d'Autoine Pos­
sevin; 11 quoi l' on a ajoutc la descl·iption de la Tar­
larie, par Martin Bronovius de Riedsea; de la 'fran­
aylvanie " par George Reichersdorf i en outre, des 
eaux surprenantes de la Hougrie, par "ernier, 
avec la description du lac admirable de Cil'kilitz ; Ie 
1.0ut enrichi de cal·tes geographiques; (en latin) 
.A.Tttonii Possevini Moscovia et alia opera; accedit 
IJronovii tt. Rjedsea .( Harl.) descriptio Tar-larice; 

!1 
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item Georgii Reichersdoif TransylvaTlire, Moldall"a!, 
aliarumque regiollum succiTicta descriptio : prreterea 
Georgii Vemier de mirandis Hungarim aquis Hypom-
71emation, addili1. tabuld lucus admirabilis ~d Cirkllie~, 
cum tabu lis geographicis. Cologne, 1595, in-fol. 

HISTOIRE des quatre principales villes du monde, 
sa voir , de Jerusalem, de Rome, de Naples et de 
Venise , avec leur descriptiori, par Michel Zapullo: 
(en italien).I storia delle quattro principali citta del 
mondo, cioe Jerusalemme, Roma, Napoli, e relle­
tia, descritta da Michael Zapullo. Vicence, Gcean, 
1605, in-4°. 

Qutre que, par son anciennete, r.ette description pre­
sente un certain degre d'inlllr!lt, Ie titre de l'ouvrage fait 
,'oir combien les revolutions survenues dans la situation 
politique des peupIes et deit villes, ont d11 (aire changer lei 
;ugemens qU'on en portoit au commencement du dix­
septieme sieck Des quatre villes qui alors, dansl'opinion 
de l'auleur vraisernblabIement conforme it celie de son 
siecle, etoient reputees les quatre principales villes du 
monde, Ulle seulement (Naples) tient aujourd'hui Ie se­
~ond rang parmi lea grandes cites: Rome el Veniae ne 
peuvenl !lIre placees qll'en troisieme; Jerusalem eat it peine 
au quatrierne. Je ne considere ici que la population, sans 
a\'oir egard it I'enceinte. 

VOYACE de Salomon Schweiger, de fAllem.agne 
a-Const;mtinople et it Jerusalem: (en allemand) 
Salom. Scl!weiger ReiseQeschreibulIg aus D.eutsch­
lalld, nach COlIstalltillopel ulld Jerusalem. Nurem­
herg, 1608; il#. 1614; ibid. 1619; ibi.d. 1659; 
ibid. 1664, in·4°. 

SIX VOYAGES faits en divers temps par difI'erens 



'VOYAGES EN EUROPE ET EN ASIl!:. 18t 
dues de Saxe et autres auteurs, en Italie , dans la 
Palestine et dans la Terre-Sainte, recueillis par Bal~ 
tazar iJjillcius : (en latin) Itillera sex a divers is Saxo­
nice ducibus et autoribus I diversis temporibus i,l Ita­
liarn, Palrestinam et Tel'r'fm Sanctam, studio BaltlUII­
saris Mincii. Wirtemberg , 16 J 2. , in-12. 

Ce'recueil reonferme sur les divers pays visiles par las 
voyageurs, des particulariLes curieuses qu'on ne Irouve paa 
ailleut's. 

VOY AGE d'Erfnrt en Palest.ine , en Espagne, en 
France, en Hollande et en Angleterre, pal' Jerome 
Scheidt: (en allemand) Scheidt (Hieronym.) Reise 
von Erfurt lIac/z dem GelobtenLand, auch Spanien, 
Frallkreich, Holland und England. Erfurt, 1615; 
ibid. 1617; Helmstadt, 1674; ibid. 1679, in-4°. 

"-VOYAGE de Wolfgang Muntzer de BabeTlberg, de 
Venise it J ernsalem, Damas et Constantinople, eo. 
1556 : (en allemand) MUlltzer VOII Babenberg Reise 
von Yenedig nach Jerusalem, Damascus Wid Con~ 
stantinopel) allno 1556. Nuremberg, 162.4, in-4°· 

RELATION d'un Voyage commence en 1620, 
contenant la description de l'empire Turc, des 
saints lieux, et des parties eloignees de l'ltalie, 
avec figures: ( en anglais) A Relation of a J ollr~er 
begun in the year 1619 containing a description of the 
Turkish empire, Holylalld, dnd the remote parts of 

Italy. Londres, 1627, in-fol. 
VOYAGE par mer et par tel'l'e an Levant, sa voir , 

en Italie , a Candie, Chypre, Rhodes, l'Al'chi - I 

pel, la Turquie, 1a Hongrie et l' Allemagne, par 
Jean Sommer: (en hollandais) Zee - en La/ldl'eysa 
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"aer de Levante namelyk [tane7J , CaT1dien, Cypnu, 
Rhodus, Archipel, Turkien, Ungam e7J Duyuch­
limd, door Jan Sommer. Amsterdam, 1649 is ,66" 
in-4°· 

DIFFERENS VOYAeEsfllits par Jorys vander Doer, 
a Constantinople; par Adrien de nanling, it Jeru­
salem; par Nicolas Clentp"d, en Turquie; daDS Ie 
\'"oyaume de Siam, is Moscou, en IsJande et au 
Groenland, avec planches : (en hollandais) rer:' 
scheyde P oyagien , gedaan door Jorys van rkr Doer 
no Constantillopelen, Adrian van rlaming na Hie­
rllsalem; Nic. Clenard, no Turkien, als meiJe doo,'t 
lrollinkryk van Siam, Moscovien, Island en Groert­
land. Dordrecht, 1652, in·12. 

NouvELLEs Relations du Levant, qui contien­
nent diverses remarques fort curieuses, non encore 
observees, touchant la religion, les mreurs ct Ja 
politique de plusieurs peuples, avec une exacte des­
i:ription de l'empire Turc en Europe, et plusieurs 
choses curienses remarquees pendant huit annee. 
de sejour , et une dissertation sur Ie commerce des 
.Anglais et des Hollandais dans Ie Levant; premiere 
partie des Voyages du sieur' Poullet, enrichic de 
cartes et de fJgUres. - Nouvelle Relation du Le­
vant, etc .... avec une description de I'Asie J1li­
neure ou N stolie , des df'uJ[ Armenies , du Curdis­
tan, du Diarheck, et autres provinces mediterranees 
de I' Asie , du royaume de Perse , etc .... enrichie de 
figures; seconde partie des Yoyages (Ill sicur Pou/­
let. Paris, BiJlaine, ]668,2 gr. vol. in-12. 

Ce Voyage u'ayant paa eli reimprime ,eat deveDu a88f"3 
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rare, el ilelt d'autant plus recherche qu'il n'est pas sans 
m~r~le" d'abord pour la partie qui concerne la Turquie 
aSlahque, sur laquelle nous n'avons qu'un pelit nombre 
de relations; mais sur-lout pour III G~orgie et la Perse 
si bien decriles par Chal'din. On esl curieux de compare; 
les details dans leaquels entre Poullet sur ces de1lx con­
trees, avec ceux que nous a donnes Ie plus celebre de nos 
'Voyageurs. lis confirment encore l'exaclilude et la saga­
cile de sea observations. La narration de Paullet supplee 
au silence que Chardin a garde sur la rnaniere de camper 
del Persans, sur la formation de leul'S balaillons, leur 
musique militaire, elc. 

LA VIE et la Mort de Henri de Poser, contenant 
Ie Journal de son V'oyage de CCIDstantinople par la 
Bulgarie, rArmenie , la Perse et les Indes, de 16.2 I 

a 1624 : (en allemand) Heinrich :von Poser Lebens­
und Todesgeschichte, worinnen das Tagebuc" seiner 
Reise, von C0719ta71tinopel durch Bulgarian, Ar­
menien, Persien und Indian (von 1621 bis ]62;) 
enthalten. Iehna, 1675, in·4". 

LE VOYAGE du sieui' Du/oir, ensemble ce qui 
s' est passe a la mort du sultan Murat dans Ie serail , 
les ceremonies de ses funerailles , et celles de I' ave­
nement 11 l' empire de sultan Ibrahim, son frere, qui 
lui succeda, avec Ia re1ation du siege de Babylonc , 
fait en 1659 par Ie sultan Murat. Paris, Clousier, 

1654. in·4°· 
Ce Voyage, commence en 1639 et termine en J 641 , est 

redige ell forme de leltres, dans lesqueUes, dit Laboulaye­
le-Gowx:, bon observateur (Notice des voyageurs qui l'ont 
precede), it:r a beaucoup a prendre touckant la religion, 
force et politique des Ottomans. Duloir parcourut les 11:8 
de l'Archipel,la Grece.la Turquie europeenne at l'As. 
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minelue. ,C'l'st principalement sur la religion mahometlnlll 
qu'il donne des renseignemens rlssez precieux : il rapporto: 
meme en arabe, avec la traduction en £ranc;ais, les prierea 
qui se font. dans les mosquees, et il a nole des hymnes que, 
des chanleul's, accompagnes Cle flutes et de tambo1JrB de 
basque, y font entendre dans une galerie, comme on Ie 
pratique quelquefois en Europe dans l'orgu~. 

Duloir a aussi insere dans ses leUre. une notice curienle, 
des titres fasluenx que prennent Ie grand-seigneur et sea 
minislres. Ces titres y sont transcrits en arabe, avec la tra­
duction en trallc;ais. Son voyage est encore recommalldabl., 
pour la partie des anliquites, dont Ii' connoissance paroi! 
~tl'e tres-familiere Ii l'auleur. 

VOY AGES dans l'ItaIie , Ia Grece, ]a Livonie, Ia 
Moscovie, Ia Tartarie , Ia Medie, Ia Perse, Ja Tnr­
quie, Ie Japon et les Iudes orientales, par Jea~­
Janson Struys : (en hollandais) Gedenkwurdige 
Reizen door Italien, Griekenland, Livland, jJlosco­
vien, Tartary, ft'Iedien, Persien, Turkien, .(apan 
en Oost-Illdiell, door Jails. Struys. Amsterdam, 1667, 
in-4°· .. 

Ce Voyage a ete traduit en franc;ais, sous Ie titre sui­
vant: 

LES VOYAGES de Jean Struys en Moscovie, cn 
Tartarie , en Perse, anx Indes, et en plusieurs 
31ltres pays etrangers, avec des remarqnes par 
1\1. Glanius; tt'adnits du hollandais, et enrichis de 
cartes et de fih'Ures. Amsterdam, ve Jacoh, 1681, 
iri-4° . 

- Les memes, avec figures. Amsterdam, ) 718, 
;; \'0J. ·in-I!!. 

- Les memes, avec figures. Rouen, 1750; 3 wJ. 
iU-12. 
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C~s Voyages, si l' on en excepte une courle description 

de SIerra-Leone et de quelques iles d'Afrique, n'embras­
sent, comme Ie titre l'annonce, que differenles parties de 
l'Europe et de l'Asie. La passion dlls voyages, qui avoit 
germe chez Slruys des sa plus tendre jeunesse, lui fit 
entreprendre et executer successivement neuE voyages, 
dont Ie premier remonte Ii 16ft? Ses relations sont inle­
ressanles, principalement pn ce qui concerne La Moscovio 
et la Tartarie. II y decrit dans un assez grand detail, tant 
les moeurs des Moscoviles, qui ont subi de si heureux 
changemens dans une partie au moins de la Russie, que 
celles des Tartilres, qui n'ont eproU\'t\ presqu'aucune aLLe­
ration. C'es! une chose digne d'observation , que ces memes 
Moscovites qui, sous la denomination de Russes, figurent 
aujourd'hui parmi les premieres puissances de l'Europe, 
et tiennent sousleur joug une grande partie de la Tartarie, 
eloient toujours ballus par les Tarlares vers Ie milieu du 
dix-septieme siede. On peut meme recueillir de la relation 
de Struys, que les Moscovites avoient vu leur capilale 
envahie par les Tartares, et qu'ils n't\viterent de tomber 
aous leur domination, qu'en leur payant un humiliant 
tribut. Cette revolntion, si extraordinaire dans la situation 
poLitique des deux peuples, a ete l'ouVl'age d'un seLlI 
homme. 

DESCRIPTION des Hes de I'AI'chipel, Chypre, 
Rhodes, Candie, N egrepont , Pathmos , par Olivier 
Dapper : (en hollandais) Besclllyvillg der eyla1lden 
ill de Arclzipel, Cypren , Rhodell, Ca1ldierl, Negre­
pout, Pathmos. Amsterdam, 1688, in·fol. 

DESCRIPTION de la Moree et des il~s de la mer 
Arlriatique, du golfe de Venise , de COrrOll, de. ~c­
phalonie , de Saint-~iallr et de Zante '. par Ohvler 
Dapper, avec planches : (en hollandals) Bc,;c/zry;­
fling vall Morea ell de eylalldel! iude Adl'iatiscTu; see, 
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. oj Golf van renetien, Corfu, CepTaalonie. S.MaurlJ. 
Zan ten , door Olivier Dapper. A.msterdam, 1688, 
in-fol. 

ees deux ou'Vrage. ont ellS fondus dans la IradoctioQ 
, franQaise, sou. Ie tilre Buivant: 

DESCRIPTI~N exacte des 'ties de l' Archipl!l et de 
quelques autres adjacentes, dont les principales 
sont Chypre , Rhodes, Candie, Samos, Chio, NeE· 
grepont, Lemnos , Delos, Paros , Palhmol, a"ec uo 
grand nomhrc d'autres , enrichie de plumeut9 carteS 
et de fignl'es en taille-douce, traduite du flamand 
de Dapper. Amsterdam, 1703, in-fol. 

A la descriplion des ile. de l' Archipel, de 1ft ml!,r Adri ... 
tique el de pre.que toule.les i1es de l' A.ie mineu.", Dappet 
a joint cdle du canal de Constantinople, del. mer Noire 
et du Palus-MeolilJe. II ne paroit pas que cet ecri"ain ait 
rien vu ni obaerve par lui-meme; mais il a puiae danl d. 
}lonnes lources, et ill's fait avec discernement. Indepen­
damment de celte deacription de r Archipel et do celIe d. 
l' Afriq ue , qui elt pI us eatimee encore, toulea deux traduitea 
en franQais, it a encore decrit en hollandais, comma on I. 
verra dans Ilf, slute, plusieurs p~ties de l' Asie et de l' Ame-
rique. . . 

VOYAGES recneillis et augmentes d'Adam Olea­
rir.u, eonsistant, 1°. dans Ie Voyage a Moscou et en 
Perse; 2°. celui d'Orient, par Jean-Alhert Man­
~elslo; 3°. ceux en Orient, faits par Jacques An· 
dersen et W olfg. Yversen ; 4°. l' histoire de l'invasion 
des Tartares en Chine, par Martin Martillir.u ; etc ..• 
(en allemand) Olearius (Adam) Colligirte und Vef­

mehrte Reisebeschreibung bestehend, a) in der nach 
jfuskau und Persicn; h) (JQh. Albl"echt 'lion) Mall-
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delslo Morgerllamdischen j c) Jacob Andersen und 
(Wolfg·) Yversen' Orientalischen Reise j d) (Martin) 
lIfartinii Geschichte von dem Tartarischen Ein/all in 
Sina, etc .••• Hamhourg, 1690, in.fol. 

Ces Voyages avoient paru d'une maniere moins detaillee 
dan. des editions multipliees sous Ie titre 8uivant : 

DESCRIPTION d'un nouveau Voyage oriental de 
Moscovie , vers Ie roi en Perse , par Adam Olearius , 
avec une Lettre de Jean-Albert Mandelslo, con tenant 
son Voyage en Orient: (en allemand) Adam Olea­
"ius Muskowitische oft begehrle Beschreibllng der 
newen orientalischen Reise andenKamig inPersien ..• 
item ein Schreibell des (Johann Albrecht) Malldelslo 
worinn eine Ost indianische Reise iiher den OcealluTlI 
cllthalten. Sieswig, 1647, in-fol. 

Le mllme, sous Ie titre Buivant ; 

-YERMEHll.TE neue Beschreibung der Muskowitis. 
ellen und Persischen Reisen. Sieswig, 16[)6; ibid. 
1663; ibid. 1669; ibid. 1671, in-fol. 

- Les memes, traduits en hollandais. Amster­
dam, 1691, in-4°· 

Les Voyages d'OIearius ont ete traduils ell fran~ais, 80U' 

Ie titre suivant: 

VOYAGES tres-curieux et tres-reno~mes faits en 
Moscovie , Tartarie et Perse, par Adam Olearius, 
dans lesquels on trouve une description curiellse 
et la situation cxacte des pays et etats ou il a pas­
se, etc ...• ; traduits de l'original, et augmentes par 
Wiquefort , enrichis de cartes, plans et figures, 
nouvelle edition. Amsterdam, 1726, 1 vol. in-fol. 

De la traduction frQn9l1i~e des Voyages d'Oleariu5, com-
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meDees en 1635, il Y avoit ell une premiere edilion en 
plusieurs volumes in-'~o, It la date de 1650 et des annee~ 
6uivanles; mais elle eloi! mal exeeutee el fres-incomplete. 

Ce voyageur, savant anliquaire, et tres-verse dans Iii 
eonnoissanee des langues orientales', sur-tout de la langue 
persane, eloit, It ces differells litres, en etat de visiter avec 
fruit les pays qu'il a decrits : aussi s('s relations renfermenl­
elles des details aU8si eurieux qu'exacls. 

II a fail cesvoyages en qualite de seeretaire de l'ambassadll 
envoyee par Ie duc de Holstein au czar et au roi de Perse. 

JOURNAL d'un Voyage en HoUande et aux lndes 
orientales, par Jean-Guillaume Fogel: (en alle­
mand) Joh. Wilh. Fogel, Journal seiner Reise nach 
Holland und Ostindien. Leipsic, 1690, in-12. . 

V 0 Y AGE S en differens endroits d' Europe et d' Asie, 
entrepris pour decouvrir un nouveau chemin a la 
Chiue , contenant plusieurs remarques curieuses de 
physique, de geographie , d'hydrographie et d'his­
toire, avec une descriptiou de la grande Tartarie 7 

et des differens peuples qui l'habilent; par Ie 
P- Avril, enrichis de cartes et de figures. Paris, 
1692, in-4°· 

-Le meme, avec figures. Utrecht, 1693, in-4°. 
Ce flit en janvier 1635, que ce missionnaire parlit de 

Livourne pour aller de la Syrie en Chine, par. terre. n 
debarqua It Alexandrette, et se joignit It une earavane 
qui Iraversoit la Turql1ie et I'Armenie, donI it d';crit quel,.. 
ques villes, avec la rnaniere dont les earavanes voyagent 
dans ces eontrees. Sa route vers la mer Ca:;pienne et sur Ie 
.''Volga,presente des remarques illleressanles pOllr Ie gco~ 
graphe et Ie cosmographe. Son sejour it Aslracan lui donne 
lieu de dccrire celie ville celebre par la beaule de SOil 

c1imal et la ferlilile du sot ou e1le est sitllee: il y joint quel­
ques particulariles .ur le~ Tarlares-Kalmouks et N0ll"ai' •. 
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La voyageur ensuite rend compte de 'quelques observa­

tions astronomiques : elles ont pour objet la rectification 
des anciennes mesures prises par les geographes, qui fai­
aoient la Chine plus orientale de six cents lieues qu' elle ne 
rest effectivement. 

La navigation du P.Avril sm' Ie Wolga,et sa route par 
terre jusqu'll MOSCOII, 11 travers d'epaisses forets et sur des 
traineaux, renferme des details curieux sur Ie pays et ses 
ha.hitans, sur les differentes chasses qu'ils entreprennen t , 
sur Ie commerce des pelleteries, aUqUel ils se livrent pres­
qu'exclusivement. II indique jusqu'll six routes pour gagner 
Ii! Chine par Ia. Moscovie; et il donne d'utiles notions snr 
Ies differentes hordes de Tartares qu'on trouv~ SUI" ces 
Foutes, mais plus particulierement sur les Kalmouks et 
les Mongoles. Ce qu'il dit du dala"i -lama a ete edairci 
depuis, comme on Ie verra, par des voyageurs plus ins-
truits. ' 
. En determinant la duree du temps qu'il faut employer 
pour aller de Moscou Ij, Pekin, et qu'il evalue it qualre 
mois, Ie voyageur donne une legere idee des marchandise. 
que procure la grande Tartarie, et specialement d'une 
espece d'ivoire beaueoup plus precieux par son extreme 
blaneheur, que celui des dents de l'eh\phant. II estime 'l"C 
eet ivoire provient d'un animal amphibie, nomme be/le­
mot, qlli se lI'ollve dans Ie neuve Lena ou SU1' les ri,""g~s 
de la mer de Tartarie. 

La liberte du passage par la Siberie ayant ele refuse!' a'l 
'voyageur, il fut oblige de revenir en Pologne, sur laqlleIJe, 
ainsi que sur la Lithuanie, il fait des observalions de qllel"­
qu'interet. Les difficultes qu'il trouya pO.II· aller en Chine 
par la MOBeovie etant devenues insurm?lltables, il se d~­
tel"lnina 11 prendre la route de COllstanlll1ople par la Mol:­
.davie, dont il donne une idee tl"es-avanlag~use. 

Le surplus de la relation n'a rien de bien remarquable; 
et en general, pour 101lt ce qui coneerne l'hisloire nalu­

'relle , elle annonce bien plus un missionnaire zele qu'un 
habile observatellr. 
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VOYAGE par la France, I'Espagne, l'Italie, l'AJ· 

lemagoe , l' Angleterre, la Hollande , la Russie et 
BUX lodes: (en hollaodais) Reisbeschryving door 
Yrankryk, Spanien, Italien, Duitschlarul, EngltJlul, 
Hollarul, Moscovien, mitsgaders de Indien. Leyde, 
1700 , in-4°· 

VOYAGE de Joseph-Arnaud de Brand, par )e Bran­
debourg, la Prusse, la Courlande, la Livonie. 
Plescou , N ovogorod, Twer Ii Moscou , avec )a des­
cription de la Siberie, par Dobbin. et des notes par 
Hennin: (en allemand) Brand (Joh. Arnold 'VOll) 

Reisen durch Brandenburg, Preussen, Curland, Lief~ 
land, Plescovien, gros Naugardien, Tivarien u/IIl 
Moscovien, nebst Albrecht Dobbins Beschreibu"$ 
'VO" Siberien, mit Heinl'. Christ. von Hennin.dnmer-­
/rungen. Wesel, I70'J., in~8°. 

RELATION d'un Voyage fait par ordre du Roi, 
con tenant l'Histoire ancienne et moder'ne de plu. 
sieurs Hes de l'Archipel, de Coustantinople, de$ 
cotes de la mer Noire, de I'Armeme, de la Georgie. 
des frontieres de Perse et de l' Asie mineure , avec 
les plans des villes et des lieux considerables; Je 
genie, les mmurs , Ie commerce et la religion des 
differens peuples qui les hahitent, et l'explication 
des n~dailles et des monumens curieux, par Joseph 
Touruefort, e\lrichie de descriptions et de figures 
d'uD grand nombre de plantes rares, et de plusieur. 
observations sur l'histoire naturelle. Paris, imprim. 
du Louvr'e, 17 I 7 , 2 vol. in-4°, 

- La weme , avec figures, en Hollande, 2 vol. 
in-4°· 
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CeUe contrefaQon ett beaucoup moins recherchee que 
"edition de Pans. 

• - La m~me, avec figures. Lyon, 1718 , 5 vol. 
in-Set. 

II y a eu de cette derlliere edilion un certain Dambra d'exern­
plaires lires sur papier fin. On Ies disliogue sur-Ioul par un asl~. 
risque a dUe des signatures, et qui accompague Ia premiere 
lell,·e. 

La relation de Tourneforl a ele traduite en anglais, et a 
paru sous Ie litre suivanl: 

rOY 4GE to the Lellant~ et¢ ••••• by TOUT'1U!fort. 
Londre$ , 5 vol. in-8°. • 

- Le meme, traduit en hollandais. Amsterdam, 
de Kruiff, in-4°. 

Ce Voyage, entrepris en J 700, rempli! parfaitement 
ridee qu' en donne Ie titl'e. En Ie lisant, on est singuliere­
ment frappe de trouver reunies dans Ie meme homme II's 
connoissances les plus etendlles en archeologie (I) al en 
botanique, qui communement n'ont aucun poiot de 
contact enlr'elIes. 

Dans sa description des iles de l' Archipel, 01'1 il s'aide 
lIeaucoup, it Ia verite, des recherches faites avant lui, 
Tournefort deploie l'erudition Ia plus profonde sur l'elat 
:pJ:imitif de ce groupe d'iles, et sur les revolutions qu'ellei 
ont eprouvees. II recueille avec un egal empressement Ies 
inscriptions et les medailles qui rappellent leur ancim '::Ial 

politique, et II'S plantes rares ou singulieres que l'inepui­
sable nature y rait encore germer. On s'arrete sur-tout, 
avec un vif intel·~l, Rur Ia description qu'il fait des groltes 
d'Anliparos (~) et de Delos, 5i Ilelebres toutes deux dans 

(1) On a assez recemment ado pIe ce mot, pour ~IpriJne .. la 
acience dea aoliqllile.. 

(.a) Noue en avons encore trois autre! de cette groUe d'Anti­
par". ; coll~ cI'un Augl.i., qui preloncoll'avuir ,·illile .. ycr. Ie /I, -
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la mYlhologie des Grecs. L'llede Crete, Qlljoord'hui Candie; 
a singulierement fixe son attention. Independamment de 
la riche moi5son de plantes qu'il y a fai~e, des savantea re­
cherches auxqu~lles il s'est livre sur son histoire fabuleuse 
etanthentique, des renseignemens qu'il a recueillis Bur les 
debris de ceux de ses monumens qui alors y exis\oient 
encore, il a determine aussi avec precision la veritable 
etendue de celle ne, en reclifiantles fausses mesures priseJ 
par les voyageurs qui l'avoient precede (1). 

La description du detroit des Dardanelles, de la ville d. 
Gallipoli, de Constantinople, est exacle et curie\l8e, mais 
nons en avons de plus detaillees(2}. Les observation~ qu'il 
a failes sur Ie iOllvernement des Turcs , sur la religion, les 
moeurs et les usages de ce peuple, prouvent qu'il pouvoit 
trailer avec succes les sujets m~me les plus etrangers II sea 
etudes habituelles. Enfin, sa description des cotes meridio­
nales de la mer Noire, de l' Armenie, de la Georgie et de la 
Syrie, ou il a jete des remarques interessanles sur la reli­
-gion , les moeurs et Ie commerce des A rmeniens, renfermtl 
d'ailleurs des decouvertes d'anliquites tres-precieuBes, et 
une riche collection de plantes nouvelles. 

VOYAGE parlaRussie etla Perse aux lndes orien­
tales, par Corneille de Bruyn :. (en hollandais) Rei­
sell over Moscovien door Persien en Oost-Indiell. 
·door Com. van Bruyn. Delft, 11 I I; Amsterdam. 
1 7 I I, et Delft, 17 I 4 , in-fo!' 

Ce voyage a eie traduit en fram,ais, et on a f~ancise Ie 
110m dans la tradu<;tiQn dont vpici,le ti!re.: 

VOYAGE de Corneille Ie Br14ll, par la Moscovie, 

lien du siecle derniel~; mais dorTth l·eb'ion·est un peu suspec'~; 
el celles de milady CraveD cl de Choiseul·Guufficr. 

(1) Enlr'aulres, celles de Hduu ,Ioul habiJe ob4ervatem' que fitl 
("e voyageur I comme 00 ]e verrr. uaus ldo notire de 60ft Voyap. 

(2) Celles de Greiul, de Se.lilli, de Dallaway, de Leche,·alier. 
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en Perse et aux lndes orientales; ouvl'age enrichi 
de plus de 020 tailles-donces des plus curieuses 

, I ' repre~entant .es plus helles vues de ces pays, leurs 
prmclpales vIlles, les difJ'erens hahillemens des 
peuples qui hahitent ces regions eloig[H~es , les ani­
maux, Ies oiseaux et les pI antes extraordinaires qui 
s'y trouvent, avec les antiquites de ces pays, et 
particulierement de celJes de Persepolis, que les 
Persans appeUent Clzemina: Ie tout dessine d'apres 
nature sur les Iieux , et quelques remarques contre 
MM. Chardin et Krempfer. Amsterdam, Wetstein, 
1718, '2 vol. in·fol. 

- Le meme, avec des notes de l' ahbe Banier, 
et heaucoup de planches. Ronen, 1725, 5 vol. 
in-4°· 

Ce Voyage a ele lraduil aussi en anglais, sous Ie litre 
Buivant, au I'on a conserve Ie veritable nom nu voyageur: 

LE BRUYN Voyage to the Levant, and travels into 
Moscovy, Persia mid the east Illdies, with a great 
number of fine cuts. Londres, 1720, 3 vol. in-fol. 

Le Voyage de Corneille Le Brun , commence en 1701, 

roule d'abord sur Ie pays el le8 moou)'s des Samoyedes. 
Avant le8 derniers ,"oyages fails par de savans Russes dans 
ces contrees hyperboreennes, 110U8 n'en avions aueune 
descriplion aussi elendue et aussi satisfaisante que celle de 
LeBrun. 

Sa relalion ernbrassc la Rnssie, la Siberie ella Tartarie, 
qui de puis onl ele mieux decrites, mais qu'il est inll\ressant 
de connoitre It l'epoque ou Le Brull ya voyage. Les plan­
cbes dont il a enrichi sa description de l'Armenie el de la 
Perse, sont superieures pour la verile des plans, la fidelile 
des costumes, Ie caraclere du dcssin , it celles qu'on trouve 
dansles I'elations de ces memes conlrees i mais c'ea! parli­

J. N 
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cuJiill"ement Ii l'egard des tom be, roy ales des Penes et de~ 
rufnes de PersepoIis, qu'il l'emporte sur Chardin el sur 
Krempfer, pour l'exactitude des dessins et pour celie me me 
des descriptions: c'est ce qu'i[ a Ires-bien demontre dans 
des remarques qui terminent Ie second lome de son 
Voyage. 

Sea excursions dans differentes parties de l'Inde el de [a 
Chine, renferment beaucoup de details curieux el lou­
jours accompagnes de belles planches; mais ces detail, 
pechent quelquefois par Ie dMaut d'exactitude. 

Comme Le Brun etoit excellent dessinateur, et qu'i[ a 
fait graver par d'habiles arlistes tous [es dessins qu'il avoit 
fait executer lui-meme sur les [ieux, l'edition in-folio de 
80n ouvrage, Ia seule qui renferme lea dessins originaull: 
8uperieurem"ent graves, est universellement prefene Ii 
celIe de Rouen, quoique l'abbe Banier ait enrichi celle·ci 
d'excellentes notes, et qu'i[ ait quelquefois retouche Ie style 
un peu vicieux de l'original. 

LES PARTIES septentrionale et orientale de rEu­
rope et de I' .Asie, qui renferment tout l' empire de 
Rnssie,]a Siberie et]a grande Tal·tarie, par Philippe­
Jean ae Strahlellberg : (en allemand) Phil. Johan. 
von Stralzlellberg Nord-Ulld Ost-theil vall Europa und 
Asia, ilt soweit solche das gallze-Russische Reich, 
mit Siberien und der grossen Tartarey, in sich be­
.greifet, et~. Stokholm (Leipsic), 1750, gr. in·4°. 

Le meme traduit en franr;:ais sousle litre suivant: 

DESCRIPTION historique de I'Empire Russien, 
traduite de l'ouvrage -a1Jemand de M. ]e baron de 
Strahlenberg (par Barbeau de ]a Bruyere). Paris, 
1757,2 vol. in-l2. 

n a He traduit aussi en anglais : 

DESCRIPTION des pays au nord et it l'est de l'Eu­
rope et de l' .Asie ,mais plus particulierement de la 
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Russie ,de la Siberie et de la grande Tartarie , avec 
nne table des diverses langues et dialectes de trente­
deux nations tartares, et Ie vocabulaire de l'idiome 
des Tartares-Kalmouks et Monguls, avec figures: 
,( enanglais) Description of the Ilorth alld eastern parts 
~f Europa alld Asia, etc .... Londres, '758, in-40. 

VOY AGE d'un Missionnaire en Turquie, en Pe~se 
et en Armenie. Paris, 1750, in-12. 

VOYAGE eu Turqnie et en Perse , avec une Rela­
tion des expeditions de Thamas - Koulican , par 

-M. Otter, avec des cartes gcographiques. Paris, 
Guerin, 1 7 4~ I :l vol. in-12. 

_ C" Voyage enlrepris en 1754, avec l'atlache du gouver­
nement franyais, renferme beaucoup de partie'ularites 
inh~ressanles sur les productions d"s divers pays, pal'­
courus par Ie voyageur, et sur les moeurs des Turt's et 
des Persans; mai,~ it est sur-tout recommandahle par 
l'E'xactitude , qu'en consultant les meilleurs geographes, 
en recueillant des ren,;eignemens sur les lieu x memes, i1 a 
mise 11 determiner les distances et :Ies veritables posilions 
deo villes. On, doi! anssi lui savoir gre d'avoir varie ses 
l'outes, afin de dlkrire une plus grande elendue de pays: 
il en a pris el en a illdique une du Dial'bekid Schiras, peu 
frequenlee par les Ori .. ntaux, et dont, avant iui, aucun 
voyageur n'avoit parle. Ce Voyage peut done etre d'une 
grande utilite pour Ie perfeclionllement de la geographie 
DriE'ntale. 
, RELATION historique du Commerce de IaGrande­
Bretagne sur la mer Caspienne, avec Ie Journal 
d'un Voyage de James Hallway, de Londres en 
Russie, en Pe"se , et Ie retour par la Russie, l' AIle­
magne et la Hollande : on ya joint Ie n~cit des revo­
Jlltions de Peese 11 ceite epoque: (en anglais) Il':sto-

:.J 
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rica I aCCOU'llt Of the British Trade over the Caspian 
sea; with a Journal of Travels from London through 
Russia, into Persia and back again through Russia, 
Germany and Holland, to which are added the revolu­
tions .of Persia J during the present ce1ltury. Londres, 
1735; Dublin, 1754, 2 vol. in·48 • 

C'e.1 Ia meilleure edilion de re V uyage: celIe de 1762 D'a rieo 
de DOUTe.u que Ie lill'e, e\ est fori ioferieure a Ia premiere pour 
l'execUli~D Iypographi'lue, 

On trouve I'extrait de ce Voyage, l'un des plus instruclif. 
qui, depuis Chardin, aient ete publies ~ur laPerse, dalllies 
Yoyages modernes par Pui8ieux, dont je donnerai la notice. 

On y lit avec beaucoup d'intl\i'~t les details ou Ie voya­
geur est entre sur la province de Mazaderan, celie de 
Ghilan, les villes d' Amul el de Calhim, ou Ie Sah, souv,," 
rain de ces pays, avoil fait conslruire un nouveau palai •• 

VOYAGE par une partie de l'Europe, I'Asie mi­
neure, plusieurs Hes de I'Archipel, la Syne, la 
Palestine, l'Egypte, etc .... par Egmont van der 
Nyenbollrg : (en hollandais) Reisen door en gedeelde 
van Europa, klein Asia J verscheyde eylanden van 
Archipel J Syrien, Palestinen, Egypten Jete .... ®or 
Egmont 'l'an der Nyenbourg. Leyde, 1757 et 1758, 
in-4°· 

VOYAGE de Jean Bell d'Autermouy, de Saint­
Petersbourg en Russie: en diverses contrees de 
I'Asie: (en anglais) John Bell d'Autermouy Travels 
from S t, P eterbourg in Russia to several parts of Asia. 
Glascow, 1765 , 2 vol. in-4°. 

Ce Voyage a ele Iraduit en fl'anc;ais sousle titre suivant: 

VOYAGES depuis Saint- Petersbourg en Russie, 
dans diverses con trees de l' A$ie ; II. Peirin, II. la suite 
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de I'ambassade envoyce par Ie czar Piet're I'r, it 
Kamhi> empereur de la Chine; Ii Ispahan en Perse. 
avec l'ambassadeur du meme prince; it Schalzgus­
seiu, sophi de Perse; Ii Derbent en Perse, avec r ar­
rnee de Rossie commandce par Ie czar en per­
sonne; it Comtantinople> par ordre du comte Oster­
man, chanceliet' de Russie> et de M. Rondeau, 
rninistre d' Angleterre it la cour de Russie : on y a 
joint une description de la Siberie, et une carte des 
deux routes de l' auteur, entre Moscou et Pekin; par 
Jean Bell d'Autermouy, traJuit de l'anglais par 
M ** * , avec des remarques historiques et geogra­
phiques. Paris, Robin, 1766, :; vol. in-n. 

- Le meme, traduit en hollandais., avec plan­
ches. Leyde, 1770, in-8°. 

Ce Voyage rectifie beaucoup de positionsgeographiqlle. 
tres-erronnees, qui s'eloient glissees dansles carles des pays 
visiles par ce voyageur. On y trouve aussi des notion. 
utiles en botanique et en zoologie. 

HISTOIRE gcncrale des Decouvertes faites dans 
plusieurs contrces de l'empire de Russie et de la 
.Perse, relativement it I'histoire civile et naturelle , 
it l' economie rurale , au commerce: (en allemand) 
-Allgemeine Geschiehte der neuesten Entdeckungell. 
welehe von 'lIersclziedenen gelehrten Reisellden in vie­
len Gegelldell des RussisclwIL ReicllS und Persien, in 
cler Historie> Landwirthschaft llnd Naturgesclticllte , 
sind gemaeht worden. Berne, 1777, 78 , 79, 80 , 
82 , 5 vol. in-8°. 

La m~me, traduite en franljais sous Ie titre suh'ant: 

HISTOIRE des Decouvertes fitites par divers 
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savans voyageurs (Pallas, Gmelin, Giildenstetlt et 
LepeclUn) dans plusieurs coutrees de la Russie et 
de la Perse , relatives it l'histoire -civile et naturelle, 
it l' economic rurale et au commerce, avec plaziches. 
La Haye, P. F. Gosse, 1779, 2 vol. in-4°. 

- La meme, aussi avec planches, ibid. 1779. 
6 vol. ill·So. 

Le plus grand merite de cet ouvrage est de donner IIl1e 

idee des decouvertes raitt's par Giildenstedt et Lepechin, 
donlles Voyages n'onl pas etetraduits en fran<;ais,comme 
ceux de Pallas et de Gmelin. 

MiMOIRES de P. H. Bruce, conteDaDt la relation 
de son Voyage en Allemagne, en Russie, en Tar­
tarie, en Turquie et aux ludes: (en anglais) Me­
moirs of P. H. Bruce, containing an account of his 
Travels in Germany, Russia, Tartary, Turl.-ey, the 
New-Indies. Londres, Th. Payne, 1782, in-4°. 

JouRNALd'un Voyage de Bassora it Bagdad, pa .. 
Ie petit desert, et a Alep, Chypre, Rhodes, Zante , 
Corfou et Otl'ante, etc. : (en anglais) A Journal of 
Travels, etc. 1784, in-8°. 

MiMOIRES historiques, politiques et geogra­
phiques des Voyages du comte de Ferrieres-Sauve­
b(J3Zif, faits en Turquie , en Perse et en Arabie, de­
}luis J 782 jusqu'en J 789, avec ses observations sur 
Ia religion, Ies mceurs , Ie caractere et Ie commerce 
des peuples de ces trois pays, suivis de details tres­
exacts sur la guerre des Tures avec les deux COUl'S 
imperiales d' Autriche et de Russie. Paris, Buissou, 
1790, 2 vol. in-8°. 

La partie la plus interessante de ces memoirel, OIi 
l'auteur n'aucoit pas du m~ler Ie recit, d'un tres-mediocre 



VOYAGES EN Erl\OPE ET EN ASH:. 199' 
inieret, de ses quereIJes avec M. de Choiseul-Gouffi~r , ce 
sont ses observations sur l'etat militaireo et sur la marin8 
des Turcs; ce sont sur-tout ceIJes qu'il a faites sur la situa­
tion de la Perse , depuis Ie dechirement qu'a essuye cetle 
belle con tree , Ii la suite de l'invasion de Thamas-Kouli­
lan : on ne Irouve rien d'ailleurs dans Ies details ou Fer­
rieres-Sauveboeuf est entre sur la Turquie europeenne et 
asiatique, excepte sous les !'apporl~ de leur marine el de 
leur elal militaire ,qui ne soil beaucoup plus approfondi 
dans d'autres voyages. 

ROUTE de I'Inde pat'la France, l'AlJemagne, la 
Hongrie, la Turquie, la N alolie, la Syrie et les 
deserts de I'Arabie, par Matthieu JeT11l0ur: (en an­
glais) The rout to India through France, Gem~any, 
HU1/gwy, Turkey, Natolia , Syria, and the desert of 
Arabia, by Mathew Jen1/our. Londt'es, 1791, in~4°. 

V 0 Y AGE fait de l'Iude en Angleterre, en l' anl1ee 
1797, par la route communement appeJee pm' 
terre (over-la1/d), it travers des con trees pell fre­
quentees par les Em'opeens , parliculierement entre 
l'Euphrate et Ie Tigre, par Ie Curdistan , Ie Diar­
hick, l' Armenie et la N atolie , en Asie; pnr ]ao Ro­
melie , la Bulgarie et la Tt'ansylvanie , en Europe; 
par Jean J akson : (en anglais) A J oumey from India 
to England in the yem' 1797, by a rout commonly 
called over - land through countries 1I0t TIIuch fre­
quented and maT!y of them hitherto unknown to Eu­
ropeans, etc .•.. by John Jakson. Lolldres, Cadel et 
Davies, °1799 , in-8°. 

L'aulemo de ce Voyage, charge d'affaires pres~es, a 
traverse si rapidemeliL les pays qui eloiellt sur sa route, 
'I1I'il n'a pu donner des renscignemens bien appmfondis 
ni sur l'elal Ilhysique el pulitique de ees contrees, III sur Ie. 
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mOf'urs et les usages de ses babitans. On trouve ntianmoinl 
dans sa relation des particularites curieuses sur Baseora, 
Bagdad; Mosul, ef sur d'antres villes de laTurqnie asilriique. 

V 0 Y AGE dan_s I'Europe, l' Asie mineure et r Ara­
hie, par J. GrijJiths., (en angJais) Travels in Europa J 

.Asia minor and Arabia; by J. GrijJitha. LOBdres, 
Cadel, 1805, in-4°. 

Le tableau de Constantinople, la pein!ure del moeurs 
des Turcs, forment la partie la plus considerable de ce 
Voyage. On n'y trouve rien de bien neur, mail! il peu! encore 
interesser ceU'X qui ne connoi88ent pas par des description. 
plus instructives, les_pays que Ie voyageur a pareourul. 

§. II I. Yoyages en Europe; .Afn"que et Asie, 
et descriptions. 

LES OBSERVATIONS de plusieuTs singularites et 
chos~s memorables trouvees en Greee, en Asie, 
Inde, Arabie, Egypte, et autres pays etrangers, 
redigees en trois Jivres, par Pierre Belon ~ du Mans, 
avec figures. Paris, J 550; ibid. 1555 j Anyers, J 555j 
ibid. 155$; Paris, 1585; Angel's, 1588, petit iD~4°. 

De ces Bombreu8~s editioDs, celie. q.ui 80nt en caractere. ila­
rique., oe sonl poiol recherchee.: iI faul prendre ga.-de, pour 
celles qUI .0111 eD leltres rolldp •• si fa carle geographique I'y 
trouve. car elle U1anque dan. beau coup d·exemplaire •. 

Rieo n'indique precillement dans-Ia relation de Belon , 
l'epoque ou l'auleur a commence ses voyages, mais OR 

peul a-peu-pres la determiner d'apres un paBSage des 
observations, duquel if resulie que Belon fes avoil redi­
gees sur les lieux m~mes, SOU8 fe regrre de Henri II. 
Comme ce prince ne monta sor letr6ne qu'en 1547, et que 
la premiere edition des observatioos esl de 1550, on peur 
placer eotre ces deulE ·epoque&. lea Voyage. dont .1Ie. 
lont Ie reaultet. 
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Outre que Eelon etoit Un bon esprit, e[ qu'il jugeoil sai­
nemenlles moeurs , les u~ages, Ie gouvernement des peuples 
chez lesquets it voyageoit, ses observations sur [oulesles 
branches de l'his[oire nafurelIE!, et particulierement sut' 
la zoologie et la botanique, sont vtiritahlement precieu­
ses. Les figures qu'il a fait dessiner sont communement 
fort exactes ; et res naturalistes qui en ont tire beaucoup de 
parti, les citent tOllfours avec Hoges. Lahoulaye-Ie-Goux 
a dit delui: «ses observations sont succincles et sont vraies». 

VOYAGE Ii Constantinople, en Perse, en Egyplc
T 

dans l' annee J 546 ct les annees suivanles, par Ga­
briel Lllez dYArt/moTl) ambassadeur de France it. 
Constantinople, insere dans Ie Recueil de pieces 
fugitives pour servir it l'Histoire de France. Paris 7 

Chaubert, J 759) 5 vol. io.-4°. 
Ce "Voyage, entrepl'is, comme on Ie voit , vers Ie milieu 

du seizieme siede, a Ie mElt-ite de faire connoitre, a une' 
epoque assez eloignee , les con trees visilees par Ie voya­
geur, les moeurs et les usages de leurs habitans. Quire Ie' 
Voyage d' Aramon, Ie reclleil en rEnrel'me deult au Ires " 

celui de Charles IX dans diverses provinces de Ia- France, 
et celui de Joyeuse dans Ie Gevaudan; mais la plus sin­
guliete des pieces conlennes dans ce recueil, c'est l'iline­
rail'e des voyages et des sejours des rois de France, it re' 
IDonler jusqu'a Lows Ie jeune, en descendant jusqu'a 
Louis XIV inclusivement. On croira aisement que cet 
ilinerail'll est incomptet et un peu conjectural pour les 
anciens rois, mais il devient d'une pl'ecision' tres-rema~'­
quable pour les princes- de la maison de ~ourbon. ~ela'lI: 
vement 8ur-tout a Louis XIV, on est Juslemen! etonlJe 
de la patience qu'a eue l'auteu.l· de l'ilin~rai"e, d,~suiv~6 
ce prince, et de preciser Ie nombre de lours qu 11 a .e­
journe a Paris, Melun, SainI-Germain en Laye, Fon­
tainebleau, &c.; et de ceux qu'on lui a fait employer iii 
yoyager de l'une a I'autre de ces villes pendanl sa mina-
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rile. 'La meme exactitude est apportee clans Ie calcul, 
jour par jour, du temps qu'il a mis it ses voyag~s ell 
Flandre , it Dunkerque, it Bordeaux, it l'Ue des l'ai"aI18, 
aux armees, &c.; comme aussi du temps qu'ont em­
porte ses sejours it Versailles, Marly, Fontaineblt'Ru, 
Compiegne, &c. , et ses fl'equens voyages it I'uneou I'liutre 
de ces maisons de plaisance. On se demande quel fl'uit 
.I'aultmr cle l'itineraire a cru que la poslIirite pourroit 
recueillir d'un si minutieux travail. 

LES quatre premiers Livres des Navigations et 
Peregrinations orientales de Nicolas Nicolai, avec 
les figures au naturel, tant d'hommes que de fem­
mes , selon ]a diversite des nations. Lyon, Rou. 
ville, 1567, in·fol. 

C'est sansdoule des figures de celie edition qu'a entendu 
parleI' Laboulaye.le.Goux , dans sa notice, lorsqu'en faisaD! 
l'eloge du Voyage de Nicolai' , il obsel've que les figures. 
en sont mal faites. Ces figures, quelque mal execulee8 
qu'elles soient, donnent beallcoup de prix Ii ces Voyage., 
lorsqu'elles sont coloriees. Un exemplaire de celie edilion 
parfaitement conserve, it la verite, f't dout Ies figures eloient 
colories avec soin, a ele pousse recemment. it la venle 
des Iivres de feu M. Duquesnoy, it la somme de 80 liv • .; 

Le m~me sous Ie litre suivant : 

. LES NAVIGATIONS, Peregrinations et Voyages. 
faits en Turquie par Nicolas NicolaI, avec 60 figure$ 
(gravees en bois sur les dessins du Titien). Anvers, 
Sylvius, 1576, in-fol. 

Celie edition est rare et recherchee. 

- Le meme, avec 60 figures (gravees aussi en 
bois sur les dessins du Titien , mais reduites dans 
leurs proportions) , ibid. 1576, in-8'. 

Independamment des figures qui, dessineea par un 
grand maitre, donnent une juste idee des differen. co.-



VUYAG. EN EUROPE, AFR1QUE ET Asm. 203 

fumes des Orientaux, la relation de Nicolai" est recherchee 
pOUI' leJrttt,tails ou entre ce voyageur, sur Ics moeurs et les 
usages aes peuples au tern I1S Ott i1 les d~crivoit. II a com­
mence ses voyages en 1552. Au reste, il ne faut pas ia .. -
rt!t~r au titre de ce voyage, qui semble se borner a la Tur­
qUle; car la relation embrasse aussi plusieurs parties de 
l'Europe, de I'Afrique et de la haute Asie. L'ouvrage fit 
une teUe sensation dans Ie temps qu'il fut tradnit enilalien, 
que les amateurs de celie langue auxqucls Ie style suran ne 
du voyageur peut deplaire, la lironl peut-l.tre avec pills 
de plaisir dans les deux traductions italiennes, dont voiei 
Ie titre: 

LE NAVIG.1TIONI e riaggi lrella Turquia, di 
Nicolo di NicolaI, tradotti del jl'allcese ill ilaliano da 
Francisco Dalila. Venise , Zaletti, 1550, in-fol. 

LE N.1VIG.1TIONI e riaggi nella Turchia di 
Mcolo de Nicolai' tradotti del jmllcese ill vulgare d14 
Francesco Flora. Anvcl's, 1576, in-4°, 

VOY AGE et exploits de Charles JJ.lagius, nohlc 
venitien , qui fut envoye par la Rcpubliquc pOlliO 

visitcr les places, les faire reparer et munir, avec 
Ies dessins et plans desdites places, ports et lieux 
on il a passe, qu'il a fait n!duil'e en petit et peindrc 
en miniature SUr velin, en 1578. In-Col. 

C'est ainsi que cet ouvrage etoit annonc'; dans la Biblio­
graphie instructive, nO 4271. Mais G, F. Debure so~ 
auteur reforma lui-merne ce titrc , dans Ie catalogue qu'.l , , I 
dressa des livl'es de M, Gaignat; et ce fnt d'apres a 110-

ticequ'enavoitfaite Ie bibliothecaire du duc de la VaW,,': qui 
posaedoit aim's ce volume: voici quel est Ie nouveau !lIre: 

LES VOYAGES et Aventures de Charles Magius, 
noble venitien, de puis que les Turcs attaqucrcnt 
et prirent nle de Chypre, jusqu' apres Ia fiuTleuse 
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bataille de Lepante, donnee en 1574, ouv.e pre­
eieux et unique, decoce de tableaux de la plu~ande 
beaute, peints en miniature sur des feuilles de 
velin, avec des descriptions historiques imprimees 
sur velin ell I761. Petit in-fol. 

C'est sur-tout dans Ie catalogue de Gaignat qu'il fau' 
chercher I'histOl'ique de ce volume, qui contient quatre 
feuilles et demie de velin, c'est-a-dire, dix-huit pagel, 
OU, en dix-huit tableaux, sont peintes avec un filii pre­
cieux, les diverses aventures de Magius dans ses "oyagea. 
Ces tableaux nous apprennent q u'il a visite I'Etat VenitieD, 
I'Islrie , la Pouille, Rome, Bologne, Florence, les lIes 
Veniliennes, l'Archipel, I'Egypre, la SYl'ie, la Palestine. 
et I'ile de Chypre. D'apres ces details, on voil que fai do 
placer cet ouvrage dans Ie pnragraphe des voyages en Eu· 
rope, Afrique et Asie. • 

La description des divers tableaux, qui se trouve dans 
Ie catalogue de Gaignat, est propre sans doute a aatisfaire 
la curiosite des amaleurIJ; mais elle est un guide a-peu. 
pres inutile dans l'acquisition de l'ouvrage, puisque Ie 
volume est unique, et que Ie hasard seul combine avec une 
grande aisance, peut procurer les moyens de faire celie 
acquisition: it fut vendu chez Ie duc de la Valiere 2000 Iiv. 

LES VOYAGES et Conquetes des rois de POl·tugal 
es Indes d'Orient, en Ethiopie, Mauritanie, Afrique 
et Europ~ , avec une description du pays recueillie 
des Memoires de Joachim de Centellas. Paris, DaD­
guin, 1578, in-8°. 

LES VOYAGES du seigneur de Villamont, che­
valier de l'ordre de Saint-Jean-de -Jerusalem (ell' 
Europe, Asie et Afrique), divises en trois livres. 
Arras, Baudouin ~ r 5g8 ; Paris, 1600; ibid. 1605 ~ 
gros in-8D

• 
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RELATION complete des rares Aventul'es et des 

'Voyages fatigans, faits pendant dix - neuf annees 
entieres, par un Voyageur, en partant de I'Ecosse, 
dans les royaumes les plus fameux de I'Europe , de 
l' Asie et de l' Afrique : (en anglais) The total Discourse 
of the rare Adventures and paineful Peregrinations of 
lpng nineteene years's Traveller from Scotland to 
the mostfamous Kingdoms in Europa, Asia, Africa. 
Londres, 1611, iu-4°. . 

VOYAGE dans la Turquie d'Europe, de I'Asie et 
de I'Afrique , particulierement en Grece , Egypte, 
Arabie, Palestine et Syrie , par H. J. Breuning de 
Bouclzenbach: (en allemand) Breuning von und zu 
Bouchenbach (Hails Jacob) Orientalische Reise in 
die Turkey, sowohl in Europa, ulld Asia, ulldAfri­
ca, bellamtlich in Grieche1l1alld) Egypten) Arabia, 
Palrestina,das heilige Gelobte Land und Syria, in u/i­

terscltiedenen Meeifahrten. Strasbourg, 1612, in-fol. 

RELATION journaliere du Voyage du Levant, 
fait et decrit par haut et puissant seigneur Henri de 
Bauveau) baron dudit lieu et de Mauonville, sei­
gneur de Fleville, Sermaise, Domopure, etc .... 
revu, augmente et enrichy par l'autheur, de pour­
traits des lieux les plus remarqu'ables. Nancy, Jacob 
Garnich, imprimeur ordinail'e de son altesse, 1615, 
in-4°· 

CeUe "dilon est fort recherchee. 

- La meme. Paris, 1619, in-I2. 
On fait peu de cas de ceUe derniere edition. 
En se prosternant devant Ie Saint-Sepul~re a Jeru8~lem, 

)Jal.lveau n'y avoit point depose l'orgllell de se& blrell, 
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dont il a fait, comme on vient de Ie voir, une enumera­
tion faslueuse, t'n publiant Bon Voyage. II a parcool'u suc· 
cessivewent la Turquie, la Palestine et l'Egypte. SINI des­
cl'jplions et les ligures des lieux qu'i! a'fait deluner sonl 
exacles j il a commence ses voyages en 1605. 

NOUVEAU VOYAGE d'un Chretien esclave, de 
1604 a 161 I , de l~ Hongrie a Constantinople, au 
Caire, en Arabic, etc .... par J. Wilden,' (en alle­
mand) Wilden (Joh.) Neue Reisebeschreibullg eines 
gefangenen Christell, von 16o~ bis 1611, vo" Ullgam 
-lra~h Constantinopel, Cairo ulld Arabien) etc ..... 
Nuremberg, 1623, in-4°. 

RELATION d'un Voyage commence ran de grace 
] 61 0, contenant une description de l' empire Ture, 
de I'Egypte, de la Terre-Sainte, et de plusieurs pays 
eloigllcs; de l'ltalie et des lIes qui l' avoisincnt : 
(~n anglais) A Relation of a Joumey begun anno Do­
mini 1610, containing a description of the Turkish em­
pire, of Egypt, of tlze Holyland, of tlze remote parts of 
Italy and islands adjoinillg. Londres, 1027, in-fol. 

RELATION des Voyages de M. de Breves, tant en 
Crece , Terre-Sainte, Egypte, qu'aux royaumes de 
Tunis et d' Alger; ensemble un Traitc fait en 1604, 
entre Ie roi Henri-le-Grand et l' empereur des Turcs, 
et trois Discours dudit sieur de Breves, Ie tout reo 
cueilli par Ie S. D. C. (Du Castel). Paris, Nicolas 
Gosses, 1628, iu-4°. 

Apres avoir mide vingt-deux ani, en qualite d'ambas­
eadeur de France Ii Ia Porte, de Breves fut c:harge de 811 

plaindre au Grand-Seigneur des courses que les corsaires 
de -Tunis el d' Alger faisoient Sllr lea navires frapt,:ais. La 
Parle ecouta favorablement ~es reclamations, et Ie fit 
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accompagner pal' un officier tres-accredite, qu'elle chargea 
d'intimer ses ordres aux regences de ces deux pays, ou 
de Breves avoit j uge a propos de se transporter lui-memlt. 

Il saisit cette occasion pour faire Ie voyage de la Terre­
Sainte, et visiter en meme temps les cotes maritimes de 
l' AsiE' , celles de l' Afrique, et l'Egypte meme : c'est la rela­
tion de ces voyages qu'apres sa mort on a donm\e au pu­
blic. Elles sont tres- curieuses, sur-tout pour les rensei­
gnemens qu'elles uonnent sur les regences de Tunis et 
d' Alger, si peu visihles par des voyageurs eclaires. 

Laboulaye-Ie-Gollx, qui voyagea dans Ies memes pays, 
mais qui n'y fit pas un si long sejour , fait l'eloge des rela­
tions de de Breves. 

VOYAGES dans la Turquie, I'Egypte, la Pales­
tine, et en Italic, dans l' annec J 6 I 0, par Edwin 
Sandys: ( en anglais) Edwin Sandys's Travels into 
Turky, Egypt, Palestine alld Italy, begun in tlze year 
1610. Londres, 1630; ibid; 1658, in-fol. 

On a donne de ces Voyages une traduction en latin sou, 

Ie titre suivan! : 

SPECULUM Europa! Edwilli Sandys. Londres, 
1635, in-4°· • 

Ces Voyages renferment une excellente description des 
pays formant J'empire Ottoman en Europe, en Asie ~! en 
Afrique. De Breve. compare sans ce.se,dans ses relatJons, 
ce qu'etoient anciennement ces con trees , avec ce qu'elles 
etoient devenues de son temps .. 

VOY AGE au Cap-Verd, a Angola, et particulie­
rement aux Indes orientales, par Pierre van Broel.e : 
(en hollandais) Voyage 7f(ler Yerde) AlIgola) be­
zonderlyk naer Oost-Indie) door Pieter van Brocke. 

Harlem, 1634, in-4°· 
ODYSSEE, ou divel'site d'Aventures rencontrees 
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es Veyages en Europe, Afrique et Asie, par Du­
clziltelet (Dubois). La FIeche, 1645, in-4°. 

OBSERVATIONS de Jean-Claude Flachat, sur Ie 
commerce, les arts, lcs metiers, l'economie et les 
finances, faites pendant ses Voyages en Europe, 
Asie et Afl'ique. Lyon, 1646,2 vol. in-I2. 

VOY AGE en Allemagne, Italie , Sicile, la Sar· 
daigne ,Ia Corse, les Hes de la mer Meditenanee, la 
Barbarie , l'Egypte , l'Arabie et la Palestine; ainsi 
qu'en Espagne, Fl'ance et les Pays-Bas: avec un 
recit de toutes les antiquiles qui se trouvent dau. 
ces pays, et Ies choses qui se sont observees dans 
ce Voyage, tant par mer que par telTe ; par J home 
Welschen : (en allemand) Reisebeschreihung durch 
Deutschland, Italiell, Siciliell, SardiTliell, Corsica. 
die ITlseln des Mittelliindischen Meers, Barbarey, Egyp­
ten, Arabien, und geloblen Lande; 1'I'ie auelz ,spa­
nien , FraTlkreich und die Niederlallde! etc. von Hie­
rOllimus Welschen. Stutgard, 1648; ibid. 1658; Ber­
lin, 1658, in-4°· 

VOYAGES de Pietl'O della Yalle Ie Pelerin, re­
diges par lui-meme dans une suite de lettres fami­
lieres adressees a son ami Mario Schipano, et eCI'itea 
dans Ie cours des annees 1614 et suivantes, jusqu'en 
l'an 1626, divisees en trois parties, savoir Ia Tur­
({uie , la Perse et l'lnde : (en italien) Yiaggi di Pie­
tro della r aUe il Pellegrino, descritti da lui mede­
simo, in lettere familioA al suo amico Man'o Schi­
pano, scritti dall' anno 1611, fin' al 1626, divisi in 
tre parti cioe la Turkia, la Russia e l'Jndia. Rome, 
1650-1658-1663,4 vol. in-4°. 
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- Les memes, Vemse, 167 I> 4 vol. in-40. 
~es Voyages Onl (he traduits en fran9ais BOUs Ie tilre 

.UIvant : ... 

v ·d p' ~YAGES e letro della Valle> gentilhomme 
romam, dans Ia Turquie, l'Egypte > ]a Palestine, 
la Perse , Ies Indes orientales et aull'es lieux tra­
duits de l'itaIien (par Ie P. Cameau, cIHestin). Paris, 
166[. , 4 vol. in-4°. 

- Les m~mes, Ronen, J745, 8 vol. in-l"2. 
- Lesm~mes (en anglais) , Londres, 1665, in-fo1. 

. - Les memes, traduits en allemand, 1674, 
m-fol. 

La It'aduction fran9aise fait disparoltre tout Ie charme 
du style de l'originaI, qui doit ~tre Iu de preference ell 
italien par les amateurs de cetle langue. 

Le Voyage de Pietro della Valle, commence en r614, 
est compose de cinquante-quatre leU res ecrites par lui sur 
les lieux m~me, et adressees , comme l'annonce Ie litre, a 
80n ami Mario Schipano, medecin. Le style, daus l'origi­
nal, a du nature!' La forme epistolaire en ecarle la seehe­
resse qui carachirise celIe d'un simple journal. Le "oya­
geur intel'esse les ames sEmsibles par son profond attache­
ment pour une Syrienne qu'j) avoil epousee dans Ie CaUl's 

de ses voyages, qu'il eut Ie malheur de perdre, et dont it 
transporla par-tout avec lui les restes qu'il avoil fait soi~ 
gneusement embaumer. L'etendue de ses eonnoissances, 
dans beaucoup de genres, rend la lecture de son Voyage 
fort instructive, parliculierement Rur la Perse , 00. il avoit 
fait Ull long sejour, el qu'aucun voyageur, avant Chardin, 
n'avoit fait aussi bien connoitre que lui. Quelques foibless~s, 
que Ie siecle ou il vivoit doit lui Caire pardonner, percent 
vivement dans ses narrations. Ces foiblesscs sont une ex­
treme credulite en matiere de magie, et les idees les plul 
exagerees de sa noblesse el de son imporwnce. 

I. o 
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LE!i VOYAGES et Observations tIu sieur IAhou­

laye-le-Gour, gentilhomme Angevin, ou sont d~. 
crits les religion, gonver.nement et situatioD des 
Etats et Royaumes d'ltalie , Grece , N atolie, Syrie , 
Perse, Palestine, Caramaoie, Kaldee, Assyrie, 
Grand-MogoI, Bizapour, lodes orientale5 des Por .. 
tugais, Arabie, Afrique, Hollande, Grande·Br~ 
tagIJe, Dancmarck, Pologne, lies et autres .1ielU 
d'Europe, Asie· et AfI'ique, avec figures. Paris, 
Clousier, 1657, in-4°· 

L'eX:lolitude et la veracite de ce voyageul' sont garantiPI, 
en quelque sorte, par une notice placee a la t~te de 8a rela­
tion.o\1 il donne son opinion sur celles qui avoient pre­
cede la sienne. En exer9ant une Cl'ilique moderee sur Cell 

relations, en les modvant, il dispose a croire que, par uno 
lecture attentive d.es Voyages de ses pl'edecesseurs, ils'eLoU 
prepare a bien voir lui-meme; et I'on reconnoit en effel 
qu'il a observe avec soin la plus grande partie des objelJ 
qu'il decrit ou qu'it crayonne. 

Sa relation renferme des renseignemens trcs-curieux sur 
les dilferenles castes d'Indiens, leur theogonie, 16111'S pra­
tiques religieuses; sur la religion des Parsis el les comman­
demens de leur loi j sur les colonies ]>ortugaises de l'Inde, 
et leur,maniere d'y pl'Opager la religion catholique; enfin, 
Bur l'ancienne secle connue sous Ie nom de Sa beens. qui, 
du temps du voyageur, formoit une population de quinz6 
mille ames /l Bassora et aux environs, 

Entre les figures tres-multipliees qu'on a l'epandues dans 
ce Voyage, on en remarque une qui l'epresente des hi~ro-' 
glyphes trouvfs sur 18 ceinture d'nne momie, pend~iJ.i Ie 
lIejour du voyageur en Egyptll. 

LEVOYAGE d'Italie et uu Levant, de MM. Fe,.. 
man~l , Fauvel, Baudoui1l , de Launay et StokocAe, 
~ontenantla description des royaumes) etc ... vie, 
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mreurs et actions, tant des Italiens que dcs Turcs 
Gr~cs, Arabes, Armeniens, Mores, Negres et antre~ 
nauons, etc .... Rouen, Jean Wite, 1665, in-4°. 

- Le meme, ibid. 1687, in-12_ 
De ce Voyage, commence en 1630, il Y avait em trois 

editions anterieures it eelles-ci, loules trois de Eruxelles, 
et fort ineorreeles, que je n'ai pas pu decouvrir. 

Avant que Jean Thevenot, Ricault, Porter, Mouraclgea 
d'Ohsson, Ahesei, Elon , Dallaway, Sonnini, Olivier, ~Ic. 
nous eusseDt sueeessivement eelaires sur I'etat de l'empire 
OUoman, nous n'avions sur eet empire aucune relation 
aussi etendue, et it quelques egards ausBi saliBfaiBante que 
celie de ees cinq voyageurs. 

OBSERVATIONS sur Ie Voyage de MM. Ferma-:­
nel, etc .... Rouen, Hirault, 1668, in-4°. 

Ces observatioDsqui formen! un ouvrage de plus de huit 
cents pages, ont ele extrailes d'un memoire redig" pal-rUll 
des voyageurs ci-dessus denommes : on peut juger de son 
etendue par celIe qu'on a donnee aux observations. Le 
redact,eur y a prodigue une erudition qui n'est pas tou­
jours d'un bon choix. 

VOYAGE de Jean de Ranzow a Jerusalem, au 

Caire, a Constantinople (en danois). Copenhague, 
1669, in-4°· 

Ce Voyage a ete traduit en allemand 80u81e mElme litre: 

JOH. YON RANTZOW Reisebeschreibl'Ung nack 
Jerusalem, Cairo und Constantinopel. Copenhague, 
1609; Hamhonrg, 1704, in-8°. ' 

VOYAGE oriental Ii Constantinople, en Egypte 
et a Jerusalem, par And. Gob. de StamllJef: ( en 
allemand) .And. Gob. von Stammer, Morgenlam­
dische ReisebeschreiburI{j nach COrlstantinopel, Egyp­
ten undlerusalem.Gera, 167o;Jehna, 16gl,in-lz . 

.:a 
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VOYAGES en Europe, Asie et Afrique, par Rei .. 
'lomits (en allemand). Nuremberg, 1674, in-4°. 

Vo Y AGE Oriental, con tenant Ie recit des obser­
vations faites dans trois divers Voyages ill erusalem, 
en Egypte, sur Ie mont Sinai et a Constabtinople, 
par Fr. Ferd. Troi'Zo: (en allemand) Orient~lische 
Reisebeschreibung, wie er zu drey vflrschiedenen 
mahlen nach Jerusalem, in Egypten, auf den Berg 
Sinai', untluach Constantinopel sich begeben , etc .... 
(mt1lo 1665), von Franz. Ferd. Troi'lo.Dresde,1676'; 
Leipsic, 1717; Dresde et Leipsic, 1734, in-8°. 

VOYAGE durant cinq annees, en Asie , Afrique 
et Europe, par Jean-Baptiste de Burgo: (en italien) 
J. B. de Burgo Yiaggi fatti di cinque anni in Asia, 
Africa e Europa. Milan,Agresti, 1686,2 vol. in-12. 

LE BOUCLIER de I'Europe , ou la Guerre sainte, 
Oll Voyage d'Europe, d'Egypte, de Barbarie, Phe­
nicie et de la Terre-Sainte, par J. Cappin, avec 
figures. Lyon, 1686, in-4°. 

JOURNAL du Voyage de M. de Montconys, en 
Portugal, en Provence, en Italie , en Egypte, en 
Syrie , a Constantinople, en N atolie , en Angleterre, 
(lans les Pays-Bas, en Allemagne, en Espagne, ou 
les savans trouvero~t un nombre infini de nou­
veautes en machines de mathematiques, expe. 
rience de physique, curiosites de chimie .... outre 
la description de divers animaux et de plantes 
rares •... les ouvrages des peintres fameux, les cou­
tumes et mmurs des nations, etc.... enrichi de 
figures, et publie par Ie sieur de Lignieres, son 
fils. Lyon, 1665 et 1666, 5 vol. in-4°. 
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- Le meme. Paris (Hollande), avec figures, 

Delaulne, 1699, 5 vol. in~l,2. 
II n'y a point d'exageratioll dans Ie titre de ce Voyage, 

commence en 1645. Il renferme tout ce qu'on pouvoit 
attendrtl d'un hom me fort instruit pour Ie temps ou il 
ecrivoit. On y tmuve, au reste, plus de recherches sur 
diiferentes classes de sciences et d'arls, particulierement 
Bur Ia chirnie, que de descriptions de pays, et d'observa­
tions sur les moeurs et les usages des peuples. 

Le Voyage de Montconys en Orienl avoit pour objet, 
Buivanl les auteurs du nouveau Dictionnaire historique, 
la recherche de~ traces de Ia philosophie de Mercure Tris­
megiste et de Zoroastre. 

VOYAGE de sept ans, en Europe, en Asie et 
en Afriqu~ par J. Cb. de Neitzschutz : (en allemand) 
Siebe/ljceTirige WeltbeschauuIIg durcTl Europa, Asia 
und Africa, etc. : herausgegeben von Chr. Jceger. 
Bautzen, 1666, in-4°. ; Nuremberg, 1673 j Magde~ 
bourg, 1755, in-4°. avec gravures. 

VOY AGE d'Egypte, de la Terre-Sainte, du Mont~ 
Liban, de Constantinople et des echelles. du Le­
vant (en portugais). Lisbonne, 17°2, in-I2. 

VOYAOE de Paul Lucas au Levant, avec figures 
(compr~nant I'Europe, l'Afrique et l'Asie), Paris. 
Vandive, 1704, :I vol. in-I2. 

Ce Voyage, et les deux aulres du m~me "Iloyageur, ont 
re~u ,11 cause de la difficulle de Ies r~sse~blel' lous trois, 
nne augmentation de valeur e~traOl:dlllau:e. dans Ie corn: 
'merce et dalls les ventes pubbques. Le prix en est pOl'le 
commlUlement, qua.nd les exemplair.es 80nt d'une bel,le 
conservation, au double de, ce qu'ils 5e vtmdoiellt autl'efols. 

Il s'eloil eleve, sur Paul Lucas cOlOme 8~r Tavel'Oi~l:­
un preju/te tri-8~deravorable : on soup~onnolt sa vel:RcI~e. 
Ce prejuge prenoit sa source dans la nature exlraQl·dinall1l 
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des objels tlonl il donne In description, et dont quelqoer. 
uns, incollnus jusqu'a lui, paroiBloient eire l'ouvrage de 
I'imagination du voyageur. Des relations posterieurea, qui 
ont familiarise Ies Iecteurs avec di/ferentes merveilles de la 
nalure et de I'art, ont justi6e Ia veracite de Paul Lucas, 
auquelon peut plutot reprocher quelque enflure de slyle 
dans sa maniere de deCl'ire, que de I'allliration dans lea 
faits et dans Ie materiel des descriptions. 

On pourroit peul-elre appliquer a Paul Lucas, a Taver. 
nier, a Jean Tilevenot et a plusieurs autres anciens voya­
geurs, ce qu'observe La Harpe (Cours de Liuerature. 
tom. III, partie premiere) relalivement aux soup90ns qui 
s'etoient eteves sur Ia veracite d'Herodote. 

« L'experience , dit-iI, doit ici, com me en tout, servir 
» tie leyon : plus d'une fois elle a demontre reel ce qui De 

" sembloit pas croyable; et en dernier lieu, des voyageurs 
" tres - instruils ont verifie sur les Iieux ce qu'Herodole 
» avoit ecrit de l'Egypte, et qu'on regardoit comme fabu· 
» leux. II peut y avoir autant d'ignorance a lout rejeler 
» qu'a tout Cl'oire; et Ia difference alors est de la simplicite 
)l a la presomption : il faut se defier egalement de toutes 
» deux. Celui qui sait beaucoup, doute souvent, et Ie doute 
» conduit a l'examen et a I'instruction : celui qui sail peu 
» esl prompt a nier, et manque l'occasion de s'instruire ». 

Pour venger Paul Lucas du soup<,;on d'infidelite qui 
s'est eleve sur ses narrations, il sullira peul-elre d'observer 
que, pour ce qu'il a ecrit sur l'Egypte, la partie de sea 
Voyages autrefois la plus suspectee, il est cite, comme au­
tori Ie , par un savant lres - distingue, un critique fort 
eclaire, M. Jean Barrow, secrelaire de la Societe Afri­
caine d'Antiquite, dans des remarques sur la description 
du pays et desantiquites de Siouas (Voyage d'HornemaD 
dans I'inlerieur de l' Afrique, publie par M. Langle." 
don t je donnerai la notice, troisieme partie, section II, 
§. v). 

Dans son Voya~e du LeYant, Paul Lu('as deceit la. 
Haule {'I 1a Basse- Egypte, une partie de la TUI'qWe lIli.-
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ti~11~ et de la Perse, et la Moree. II est Ie premier qui ait 
trace sur une carte Ie cours du Nil, it prendre ce flcuve 
depuis les cataractes ;usqu'a son embouchure; mais celte 
carte n'est pas aussi exacle que celie du P. Sicard, qui se 
trouve dans les nouveaux Memoires des Missions. 

VOYAGE de Paul Lucas, fait par ordre du Roi 
dans ]a Grece, l' Asi,e minenre, I:i l\1acedoinc e~ 
~'Afrique , avec figures. Paris, Simart, '7'2, 2 vol. 
lD-12. 

Paul Lucas a recueilli dans Ie cours de ce Voyage, Ie 
plm recherche des trois donl il est I'autell!, , at qu'on trou\'e 
Ie plus difficilement, un grand nombre de medailles et 
d'inscriptions gl'ecques et latines, parliculierem< nl I'ins­
cription que les alltiquaires appellant tapis ancyranus, 
parce qu'elle fut lrollvee sur Ie lerritoire de l'ancienne 
Ancyre. Malgrtl qudquas alll~rations qui s'y tronvent, retle 
inscription est tres-pn\cieusc, par les notions gu'elle donne 
sur Ie gouvernement d' Augu.le, sur les depenses publi­
ques faites sous Ie regne de ce prince. Toules les inscrip­
tions recueillies par Paul Lucas sonl imprimees en carac­
teres grecs et latins, it la fin de son Voyage. 

VOY AGE d'Aubry de la J}/ottraye', en Europe, en 
Asie et dans une partie de l'Afl'ique, contenant une 
grande variete d'observations geographiqlles, topo­
graphiq.ues et politiq~es, ~ur ces parti:s du mo~de , 
et speclalement sur I Italie, la TUl'qUle, la Grcce , 
la Crinlee, la TartarieNogaye, la Circassie, la Suede 
et ]a Lapanie : (en anglais) Travels through Europa, 
Asia and into some parts of Africa, containing a great 
variety of geographical, topogmphical and political 
observations 0/1 those parts of the TVorld> specially 
on Italy> Turky, Greece> Crim and Nogayan Tar .. 
tary, Cil'cassia> Sweden and Laplan~> by Aubry de 
la iWottraye. Londres, 1725, 2 vol. 111-fol. 
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Ce Voyage a ere traduit en franQais BOUS Ie titre mi­

vant: 

VOYAGE du sieur Aubry de la Mottraye., en Eu­
rope, Asie et Afrique, ou l' on trouve une grande 
variete de recherches geogl'aphiques, historiques 
et politiques, sur l'Italie, etc .... avec des remar­
ques SUi' les mreurs , coutumes et opinions des pe,u­
pIes et des pay~ ou l'auteur a voyage, etc .... enri­
chi de cartes, plans et figures. La Haye, I 729, 
2 vol. in-fol. 

Les carac\ereB de veracite et d'exactitude distinguent 
singulierement ce Voyage. Son auteur a corrige beaucoup 
d'inscripLioJ1s mal copiees par les voyageurs qui l'avoient 
precede. II a tel'mine dans Ie nord de l'Europe ses voyages 
commences en 1696. C'est pl'incipalement celie partie de 
ses relations qui merite Ie plus d'~tre lue; on y trouve de. 
details tres-curieux sur les mines et les fonderies des con­
b'ees du Nord. 

NOUVEAU Voyage de Grece, d'Afrique, dePa­
lestine, d'Italie, de Suisse, d' Alsace et des Pays­
Bas, fait depuis 1721 jusqll'en 1729, par C. D. S. 
La Haye , Gosse, I 724, in-I.2. 

VOYAGE de M. Thel'enot (Jean), en Europe, 
Asie et Afrique, OU, entr'autres choses , il est soi­
gneusement traite des Etats sujets au Grand Sei­
gneur, des mreurs, religions, sectes, gOllverne­
mens politiques, langues et coutumes des hahitans 
de ce grand Empire, et ou se trouvent aussi di­
verses particularites de l'Archipel , Constantinopl~, 
Terre-Sainte, Egypte, pyramides, JImmies, de. 
serts d'Arabie, la Mecque, et plusieurs aut res lieux 
de l' Asie et de tifrique, remarques depuis peu J 
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et non encore decrits jusqu'a present avec fioures' 
5" 'd' . , b , 

e ItIOn. Amslerdam, 1729,5 vol. in-12. 
n y avoit eu, de ces Voyages, deux editions en lrois 

vo~umes, format in-4°; mais elles sont devenues fort rares, 
et Ii est extremement difficile de les trouver bien compli~tes. 

On les a traduits en anglais, d'apres les anciennes edi­
tiollS, sous Ie titre sui van t : 

VOYAGES de Thevenot, en Turquie, en Perse et 
dans l'Inde, avec son portrait : (en anglais) Travels 
of Thevenot into Turkey, Persia and India> with his 
portrait. Londres, 1687, in-fol. 

Jean Thevenot qui, dit-on , apporLa Ie cafe en France, 
commenc;a ses voyages en 1655 : c'est lui-meme qui en a 
redige la relation, dont Ie style est fort neglige. II est un 
des premiers qui ait donne des deLails bien circonstancies 
sllr la langue, les moours, Ie gouvernement et l'etat mili­
taire des Turcs. II a decrit aussi l' Archipel; mais on ne 
doit pas s'attendre a trouver dans ses descriptions celie 
profondeur de recherches qui distingue les Voyages de 
Spon, de Wehler, de Tournefort, de Choiseul-Gouffier, 
de Dallaway, etc ..... Ses relations de la Syrie, de la Pales­
tine, de la Perse, des Indes, sont beaucol1p moins salisfai­
santes aussi, que celles qu'on a publiees depuis sur ces dif­
ferenLes contl'ees; mais on y trouve des particularites rela­
tives all temps ou il les a publiees, qui en rendentla lec­
ture allachante et utile meme it beaucoup d'egards. 

Pour rendre suspec!es les relations de ce voyageur, 
PorLer, dans ses Observations sur les Turcs, don! je clon­
nerai dans la suiLe la notice, dit, dans nne nole, que The­
venot, bibliothecaire du roi de France, n'etoit jamais sorli 
de l'Europe; et c'est de l'auteur de» Voyages dont je viens 
de donner Ie titre, qu'il entend parlel'. II ya ici une me­
prise palpable. Sans doute Mplchisedecl. TMvenot, biblio­
tMcail'e du roi, n'avoit point voyage hors de l'Europe; 
1ll18si n'a·t·il publie aucune relation de ses propres Voyages 
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ni hors de l'Europe, ni en Europe meme. II s'est borne a 
donner au public un excellent recueil d'un grand nombro 
de Voyages qui avoient paru avant lui: c'est la collection 
dont j'ai donne precedemm1lnt la notice; mais Jean Th,­
venat, son neveu, avoit reellement voyage dana Ie Levant; 
i1 y a resid~ long - temps, et n'a publie que ce qu'i\ avoil 
observe et recueilli par lui-meme: c'est un ttimoignagD 
que lui I'end un ecrivaill bien en etat d'apprecier ses rela­
tions, Petis de la Croix, inlerprete du roi de France en 
langue tnrque , et si avantageusement connu par sa pro­
fonde connoissance de la langue arabe, et par plusiellrl 
traductions eslimees (I). La defiance que milady Mpnla­
giie e! Dallaway paroissent avoir eue sur la veracile de 
Jean Thevenot dans ses relations, est vraisemblablement 
l'effet de la m~me meprise, D' An"Ule, dont Ie temoignago 
est d'un plus grand poids encore que celui de Pelis de Ia 

'Croix, en parlan! de Jean Thevenot ( Memoire sur 
I'Egypte, dit : Que 'ce voyageur tient un rang distinf!,tH 
parmi ceux qui sont Ie plus dignes d'cstime et de creance. 

PiLERINAGE par I'Europe, l'~sie et l'Afriqne, 
par Vincent BriamM: (en allemand) rine. Briam18 
Pilgerfarth durch Europa ,Asia Ulld Africa. Mun­
chen, 1727, in-4°. 

VOYAGE d'un Missionnaire de la compagnie de 
Jesus, en Turquie, en Perse, dans l'Armenie, ~n 
Arabie et en Barbarie. Paris, Vincent, 1730, in-Ill. 

VOYAGE du sieur Myller a Jerusalem et dans dif­
{crentes parties de l'Europe ,de l'Asie et de l' Afri­
que (im allemand). Nuremberg, 1755, in-4". fig. 

(I) Ce ",moignage se Irouve d ..... un sonnet en langne arabe, 
qu'it .dress. a Jean Thevenot, el ou it indique Ie lien de "arcD'e 
qui unissoit _ ce voy.~eur a Melchisedech Thevenot. Ce .onnel .e 
Irouve al. I,,'e dll Voyage .10 .leall Theveno'. 
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MEMOIRES du chevalier d'Arvieux contenant ses 
V oyages it Constantinople, dans l' Asie' la Pales-. , 
tme , l'Egypte, la Barbarie ,etc .... la description de 
ces pays, la religion, les mreurs, les coutumes Ie 

, d ' n~goce e ces peuples et leur gouvernement , l'his-
tOIre natUl'elle, et Jes evenemens les plus conside­
rabIes recueillis de ses Memoires, et mis en ordre 
par Ie P. Labat. Paris, de Lepine, 1735 , 6 vol. 
In-}2. 

Le ch€valier d'Arvieux n'etoit ftge que de dix-huit aDa 
lorsqu'il commen<;:a ses voyages en 1655. II fut successive­
ment envoye extraordinaire du roi de France it la Porte, 
et consul it Alep, it Tripoli et dans d'autres echelles du 
Levant. Dans ces differens postes, et verse, comme il 
retoit, dans la connoissance de toutes les langues usuelles 
de 1'0rient, il fut it portee de bien etudier Ie gouverne­
ment, la religion, les mreurs, et principalement Ie. cela­
tions commerciales des differens pImples chez lesquels il 
avoil reside pendant tant d'annees. 

Lal'oque et lui sont les deux voyageurs qui nous ont 
donne les notions les plus elendues sur la Syrie, avant que 
Volney ait publie son Voyage dans celie contree, On trouve 
assez d'inter~t dans celles qu'a recueillies d'Arvieux sur le8 
regences d' Alger et de Tripoli, qui, si ron en excepte la 
relation de Debreves, ne nous etoient guere connues que 
pal' celles des religieux de la Mercy; mais la partie des 
Memoires de d' Arvieux la plus precieuse, c'est la relation 
de son sejour chez les Arabes Bedouins, 

En corrigeant les fautes de langue, Laroque, long­
temps avant la publication des Memoires tie d'An'ieux, 
en avoit detache cette partie, et l'avoit fait paroltre t'll 

17 I 7, en Y joignant, comme on Ie ven'a , la description 
de I'Arabied'Abulfeda: j'en donnerai en son liim la nolice. 
LE~TREs critiques de Hodes-jJfehemet-Eifelldi, 

au sujet des Memoires du chevalier d'Hervicux, 



220 BIB L lOT H E QUE DES V 0 Y AGE S: 

avec des ecJaircissemens sur les mreurs , les usages t 

la religion et les diiferentes formes de gouveme­
ment des Orientaux, trooriites du grec en fran~ais. 
par Hamet Frangny (renegat flamand, suivant Petis­
de-la-Croix). Paris, 1755, in-12. 

Ces observations sonl l'oul"rage d'un homme fori ina­
truit, particulieremenl en cc qui concerne lea moeur8 et 
les usages de I'Orient. 

VOYAGE de Jerusalem, pousse beaucoup plus 
loin 3 travers les trois parties du monde les plus re­
marquables, l'Europe, l' Asie et l' Afrique, par Tho­
mas-Stanislas Wolsh: (en latin) Thom. Stan. Wolski 
Peregrinatio llierosolymitana, latius producta per 
tres insigniores mundi partes, Europam, Asiam ea 
.Jfricam. Leopold, 1757; ibid. 1759, in-8°. 

VOYAGES et Aventures d'Edouard Brown, en 
France, en .Italie, ·3 Malte, en Orient, en Egypte 
et en Abyssinie : (en anglais) Edouard Brown Tra. 
vels and Adventures in France, Italy, Malte, OrientJ 

Egypt and Abyssinia. Londres, 1759, in-So-. 
NOUVEAU Voyage fait au Levant en 1751 el 

J 752 , contenant la description d' Alger, de Tunis 1 

de Tripoli, de la Barbarie , d' Alexandrie, de II 
Terre-Sainte, de Constantinople, etc. par Ie sieul 
Tollot. Paris, Durand, 1742, in-12. 

T.A BLEA U du Levant, particulieremeDt de Con 
stantinople, de la Syrie, de l'Egypteet de Ja Grece 
par Charles Perry, avec figures : (en anglais) ..t. 

Yiew of the Levant) particularly. of COllstalltinople 
Syria) Egypt and Greece. Londres, 1743, in-fol. 

-Le meme, ibid. 1770,3 vol. in-4°. 
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- Le meme, traduit en allemand, par Ernest 
'Vindheim, avec les notes de Jean· Laurent Mos­
heim. Erlangen, 1754, 5 vol. in·4°. 

- Le meme, traduit en allemand, par Georgi; 
Bostock, 1765, 2 vol. in-8°. 

Ce Voyage est rempli de savantes recherches. Les AIle. 
mands, comme les deux traductions l'annoncent, en ont 
apprecie tout Ie merite : il est elonnant qu'il n'en ail pas 
encore paru de traduction en f,"an<;ais. 

DESCRIPTION du Levant et de plusieurs autres 
contrees, etc.... avec un Itineraire de I'Europe , 
par Ie docteur Richard Pococke, enrichie de beau. 
coup de planches: (en anglais) A Description of the 
East, and some other countries, etc .... with an Iti· 
nerary in Europa, by Dr Richard Pococke. Londres, 
I 743-1745-1 748, 5 vol. in-fol. 

Ce Voyage a ett! traduit en fran<;ais sous Ie titre sui­
vant: 

VOY AGE de Richard Po cocke en Orient, dans 
I'Egypte , l' Arabie, la Palestine, la Syrie, la Grece , 
la Thrace, Ia France, l'Italie , I'Allemagne , la Po­
logne, la Hongrie, etc .... avec des observations 
sur Ies moeurs, la religion, les loix, Ie gouverne­
ment, les arts, les sciences, Ie commerce, la geo­
graphie, l'histoir,e nat~relle et civi~~ de ,c~l~que 
pays; traduit de 1 anglals SUi' la deuxleme editIOn, 
par une societe de Gens de lettres. Paris, Costard, 
1772 ,6 vol. in'12, 

_ Supplement du precedent Voyage, formant Ie 
tome septieme. Paris, Barrois l'a~ne, in-D. 

Celie lradQclion eIIl Ite,' dOCeclu,eu.e; el l'OD y a relrancbe 
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d'ailleurs .lea plana et lea carles qui. dans Ie Vuyage ori~iD.I. 

jellent beaucoup ole lumieres sur les descriptions. 

C'est Bur-tout par les recherches que Pococke a railes sur 
les IlntiquiLes de l'Orient et de l'Egyple, que 80n Voyage 
est recommandable. Profondement verse dans l'etude de 
l'antiquite, ce savant voyageur parcourt lous'les pays ell 
comparant sans cease leur eta! d'alors avec les descriptions 
qu'en ont donnees les geographes anciens. Autant qu'il est 
possible, le8 debris des monumens encore exislans daus 
l'Asie et dans l'Egypte sont rapproches, par Pococke, des 
peintures que no us ont laissees de leur splendeur Hero­
dote, Diodore de Sicile, Pline , elc. 

En donnant un e:s:trait de la description que Ie consul 
Mallet a faite de l'interieur de Ia grande pyramide, Ie 
nouveau voyageur en reforme lea inexactitudes, d'aprel 
les mesures que lui-m~me a prises. 

Son bistoire de la crue du Nil, et ses essais pour en de­
terminer les degres, decelent un homme profondemell,t 
verse dans la connoissance des sciences exactes : la bota:. 
nique mllme ne lui est pas etrangere; car il donne un 
catalogue des principales plantes de l'Egypte et de Ia Syrie, 
qui n'a pas ete inutile a ceux qui ont ete plus loin que lui 
dans ceUe carriere. 

Tout ce que Poc-ocke a ecrit sur la Palestine, si frequem. 
ment visitee par des voyageurs peu instruits, porte l'em­
preinte d'une erudition choisie. Il est Ie premier qui rious 
ait donne quelque idee du temple de Balbeck, autrefois 
Hieropolis, que deux de sea compatriotes, Wood et Dan­
i:ius, nous ont fait depuis si bien connoitre. Comme Choi­
seul-Gouffier, il a beau coup ajoute aux savanlea redler­
cbes .Ie Tournefort, 8ur les iles de I' ArohipeI. Enlin Ie 
tableau qu'offce son Voyage de toutes les parties de Ia 
Grece et de la Turquie europeenne, et qu'il a enrichi d'une 
foule d'observations sur lei moeun et Ie genie de Ienrs ha­
bilans, est Ie plus salisfaisanl peut~tre qu'on filt presente 
jusqu'alors Ii la cW'i08iLe des lecleurs. , 
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,:"OYAGES de Macdonald en Europe, Asie et 
Afnque : (en anglais) Macdonald Travels ill Eu­
ropa, Asia afld Africa. Londres, in-So. 

VOYAGES par l'Eu.rope, l'Asie mineure et I'Ar­
chipel, en Syrie el en Egypte, par G. van Egmollt 
et J. Heyman, traduits du hollandais avec figures: 
(en anglais) Travels through part of Europa, Asia 
minor, the islands of the Archipelagus, Syn'a J Egypt) 
translated from the lowdutch. Londres, 1759; ibid. 
1772 • 2 vol. in-So. 

LES VOYAGEURS modernes, ou Ahrege de plu­
sieurs Voyages faits en Europe, Asie et. Afrique 
(par Puysieu.x). Paris, Nyou, 1760, 4 vol. in-I2. 

eet ouvrage renferme des extrails assez bien fails de. 
Voyages de Pococke, Saw, Norden, Maundrell, Hal"'·"Y , 
Dl'umont, Russel, el de I'Hisloire nalurelle de Ponloppi­
dan. Ces extrails peuvent satisfaire ceux qui ne Bont pas it 
portee de se procurer Ies Voyages m~me, dont je donIlerai 
sllccessivement la notice. J'ai precedemmen! donne .,,,lIe 
des Voyages d'Hanway et de Pococke. 

VOY AGE en Europe, Asie et Afrique, pendant Ie 
cours- de dix-sept annees, avec des details Imr la 
religion, la police, les mreurs, les loix , les cou­
tumes, Ie commerce, etc ... des differens pays dans 
Jesquels l'auteur a voyage: plus, une description 
de Jerusalem et de heaucoup d'autres lieux remar­
quahles dont il cst parM dans les livrcs sanes et 
profanes: on y a joint encore la nar!'ation des tor­
tures que l'auteur a essuyeesdans l'inquisitiond'Es­
pagne, et de la maniere .~irac~l.e~se dont. il ~ ele 
tire de ses cruautes; onzleme edmon, enrlclne de 
notes des voyageurs model'Des et de figures, par 
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Guillaume Ligthow: (enanglais) Travels ana roya- . 
ges through Europa, .Asia, .Africa, for seventeefa 
years countaining an account .of the religion, go­
vernment, policy, laws, customs, trade, etc .... of 
several countries, through which the author travelled: 
alld a description of Jerusalem 1 (md many other re­
markables places mentioned in sacred and profan his­
tory: also a narration of the tortures he suffired in the 
Spall ish inquisition and of his miraculous delil/ranee 
from its cruelties; by William Ligthow ,the eleventl, 
edition embellished with coperplates and illustrated 
with notes from late travellers. Edimbourg, Kirma­
neck, 1770, in-So. 

Celie edition est preferable aux dix editions preceden .. , 
publiees tant a Londres qU'a Amsterdam, et dont la pre­
miere remonte a 1646. 

Le grand succes de ce Voyage a tenu sur-lout a la pein­
tore energique des horreurs de l'inquisition, et a l'interet 
qu'a excite la delivrance de l'auteur. 

VOY AGES en Europe, Asie etAfrique, par Etienne 
Schultz: (en allemand) Steph. Schultz Reisen durch 
Europa 1 .Asien und Africa. Halle, 177 I a 1775, 
5 vol. in-8°. 

VOYAGE par I'Europe, l'Asie et l'Afrique, pour 
visiter les lieux saints, en Grece, Palestine, au 
mont Athos, etc .... fait de 1725 a 1747, par Ie 
moine russe Wasilief Grigorowitsch: (en russe ) 
lVasilii Grigorowitsch Putaschestwie k' SwiatinJ 
mjestam, w' Europje, Azie i Afrilrje nachodja­
schimja prad pnjatoe w' 1123 i okonschannoe w' IJ~1. 
gllOda. Petersbourg, 1778, in-4°. . 

PLUSIEURS Observations et Remarques ample. 
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tn~nt publi~es sous Ie titre de Voyage en Europe, 
ASIe et Afl'lque; par Joseph Pn'ce: (eu anglais) Some 
Observations and Remarks of the late publication in~ 
i£tuled Travel iTt Europa, Asia and Africa, by Jos; 
Price. Londres, 1782, in-8° . 

. VOYAGES en Europe, Asie etAfrique, contenant 
la description des m(£urs, coutumes , loix , produc­
tions, manufactures de ces contrees, et l'etat ac­
iuel des possessions anglaises dans l'Inde, com­
mences en 1777 et finis en ) 781, traduits de l'anglais 
de M. Makintosh> et suivis des Voyages du colonel 
Capper dans les Indes, an travers de l'Egypte (:l du 
grand desert, par Suez et Bassora, en 1779: ornes 
de deux cartes. Paris, Regnault, 1782, 2 vol. in·So. 

Ce Voyage est principalemenl recomlilandabJe pH Ies 
details ou ron y entre sur les possessions des Anglais dans 
l'Inde. 

MELANGES philosophiques, fragmens conten:mt 
des reflexions sur.les loix, les usages, les coutumes, 
la religion de certaines nations de l' Asie ,de l' A fri«(lIe 

et de I'Europe, par Ri~hard-Joseph Sullivan: ( ell 
imglais) Philosophical Rapsodies, fragments CO/t­

tablillg Obsel'vations on the laws, mannel'S, custonu 
and religion of sUildrys Asiatic, African and Eul'O" 
pean natiO/ls ,by Rich. Jos. Sullivan. Londres, 1784-
1785, 3 vol. in-8°. 

VOYAGE par rrtal~e, en Egypte, all mont Lihan 
et en Palestine ou Terre-Sainte; par M.l:abbe Billqs. 

ltaris;Bou1et, 1787, 2 ~ol. in-12. 
_ Le meme, traduit en allemand. Breslau, J 788, 

in-8d ; 

t. 
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Oe que ce Voyage, commence en 1787, preaente de 
plus interess~nt, c'eat la description des sept i1es soumiaea 
alors 11 la domination de la republique de Venise, et qui 

-forment aujourd'hui une republique particuliere. Lea 
relations de la Palestine et du mont Liban, nEi sont raa 
non plus sans me rite. Quant 11 celIes qui embrassenll'lta­
lie, l'Egypte, la Syrie, l' Armenie et l'iIe de Chypre, elles 
ne forment qu'une eS'l.uisse assez agreahlemerit tracee de 
ces dilferentes conlrees, beaucoup piUS exactement de­
crites par d'autres voyageurs. 

DESCRIPTION d'un Voyage d'Arcot aux lodes 
orientales, au cap de Bonne-Esperance, et de-Iii 
par la France et l' Anglete'rre, en Allemagne, par 
un officier hanovrien : (en allemand) Kurze Be­
schreibung einer Reise von Arcot in Ost-Indien. nack 
dem Yorgebirge der guten Hofnung und von da uher 
Fl!O.nkreiclz und England nach Deutschland, von einem 
Hanoven'schen OjJicier. Hamhourg; 1788, in-SO, 

VOYAGE au pays de Bamhouk , sllivi de no~iooi 
, iuteressantes ~ur les castes indiennes, ~ur l' Angle­

telTe et sur la Hollande. Paris, Defer de Maison­
neuve, I 789, in-8°. 

LETTRES sur plusieurs contrees remarquables 
de I'Europe , de l' Asie et de l' Afrique, ecrites pen­
dant ses voyages eu 1788 et 1789, par Charles 
Bisani (ell italien). Rome, 1790, iu-8°. 

- Les memes, traduites en allemand. Pra£Ue, 
Calve, 1802, in-8°. 

VOYAGE pit~oresqueen Europe, Asie ei Afrique, 
afec figures: (en anglais) Pittf!resque touri;, .e~­
Topa, Asia and Africa. Londres, 1793, in-4°. 

, VOYACE de Constantinople a Bassora, en ;'8r. 
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par Ie Tigre et l'Euphrate; et retour it Constanti­
nople, en 1782, par Ie desert et Alexandrie; tra. 
duit de l'italien de l'ahhe Sestini. Paris Dupuis , , 
au VI-17g8, in-8°. 

On suit, avec beaucoup d'inhlret ,ce voyageur dans deux: 
routes egalement difficiles , et qu'il a semees d'observatiofUI 
curieuses sur les moeurs et leB usages des differens peu pIes 
dont il a parcouru les pays. 

VOYAGE dans l'Empire Ottoman, J'Egypte, la 
Perse, fait par ordre du gouvemement pendant les 
six, premieres annees de Ia revolution, pal' G. A. 
Olivier. Paris, Agasse, an IX -1801 , an XII _ 

1804, 2 vol. in-4°. 
- Atlas, ibid. in-4°. 
-Le mcmc, ibid. an IX-IBoI, an xU- J804, 

4 vol. in-B". 
- Atlas, ibid. in-4°. 
Les deux premiers volumes in-So de ce V"yage ont ete 

!raduils en anglais sous Ie titre suivant : 

TR.,/VELS ilt the Ottoman Empire> E,!j) I't alld 

Persia> etc ••• Londres, Legman et Roes, 1 ~02 , 

in-4\)· 

Le premier volume de l'edilion in-4°, lea deux premiers 
volumes de I'edition in-So, concprnell! I'Empi.·e ottoman, 
considere en general. Tout ce que celIe p"rlie de rouvrage 
renferme sur Ie serail du G.·and-Seigneur et sur son 
harem sur les mariages, les tribunaux, Ie po~voir civil",t 
militai:'e est fort instruetif pour les lecteurs peu inifii·, 
" , . . , 
dans les autres ,relatiolls de 1 empIre ottoman, malS pre-
lenle peu de notions neuves. II n'en esl pas de ~Ieme d~s 
recherehes dn voyageur Sill' la pOI"l/aflon de Cons/an"_ 
nuple, les consommations 'lui i.1 /Ollt allnueUement II's 
n,veJlUS de ses Illosquees, t:tles fi,lIances ue I empIre. Le. 
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remarques que Ie .voyageur a faites sur ces divers poin", 
ont Ie double merite de l'exactitude et de la nouveaute : 
mais dans l'extrait que je donnerai ullerieurement des 
'Voyages particuliers Ii l'empire ottoman, j'aurai occasion 
de m'etendre sur ces differens objets, traites avec plu. de 
detail encore par d'autres voyageurs. Je me bornerai done 
a suivre .M.IOlivier dans Ies diverses parties de I'empire 
ottoman qu'il a visitees, telles que I'Egypte,la Syrie et la 
::r'urquie asiatiqlle , pour extraire de son voyage dana eea 
contrees quelques observations qui ont echappe aux aulres 
voyageurs. . 

II eloit fort diffieiIe de donner des notions neuves sur 
l'E~ypte visitc~e par tant de voyageurs, et sur Iaquelle on a 
tant eeril. M. Olivier neanmoins 'fa reussi, en porlanhon 
attention et celIe du Iectellr sur des objets qui n'a't'oient 
point particulierement excite l'atteqtion de ceux quiavoient 
voyage avant lui en Egypte. 

C'est ainsi que parmi 1es fragmen~ des ruines d'Alexaa­
drie, il a trouve des morceaux casses de porcelaine, qui, 
n'ayant point la blancheur et la compactibilite de celle de 
Ia Chine, prouvent que celle porcelaine est l' ouvrage d'un 
procede propre aux Egyptiens: c'est ainsi encore qu'il a 
decouvert que la colonne dite de PompBB, a'est soulenue 
que par un bloc de poudingue qui occupe Ie centre de 
cette colonne, et qui n'a guere plus de moitie de son dia­
metre. 

M. Olivier a porte de nouvelles lumieres dans l'examen 
de. deux ports d' Alexandrie, et il est Ie seul qui nous ait 
donne une' idee liien nelle du gouvernement civil ot mili­
taire de celle'vilte, qui, d'apres lant de secousses dont 
J'Egyple n ele el eslencore agilee, a dll recevoir beancouT' 
d'alteration deptiili l'epoque m~e 'ou il a ecrit:Les detail. 
ou it est entre sur les fabriques de la ville de Roselle sont 
Russi curieux que neurs. Malgre Ie declin de l:industrie de 
celie ville, on y com pie encore phii de trois cenls metier. 
de diveri arlll mecaniques, et ph:'1 de quatre-viugl8 fab.'i­
quell [lollr i'exlraclioll d4:M llUiles et \eneUoyoge du riz. 
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D'ver~es CII"COnstances relevees pal' M. Olivier, ajonlent 
encQJ'e. a Ia conuoissance qu'on nous avoit douIH~e des 
pyr~mldes et, de ~emphis. La physique pent .'enrichit. 
ausSI de ses d18sertabons sur Ie. venls elesien., et de Ia dif­
ference qu'il assigne entre deux aulres venls connus sous 
les noms de khamsi el de samiel. Enlin, l'histoil'e nalll­
relle, l'economie rurale et domtJstique, pourronl pui..er 
de nouvelles Iumieres dans ses rechet'ches slll'I'agriculture, 
les produclio?,s, l'industrie et Ie commerce de I'Egyple: 
Le tableau qu II trace des denrees qui traversent celie con­
tree pour se repandre en Egypte, esl d'un grand intC<rel. 

Mais une parlie encore lres-interessanle du Voy.gP, de 
M. Olivier en Egypte, c'~st Ie recil de ses cxcl1I'sions dans 
la plaine ousont lespuits a,momies. On appelle ainsi des 
especes de calacombes uniquement deslinees par les au­
ciens habitans de l'Egypte a receler 1'rincipalement les 
oiseallx sacres, et particulierement l'ibis, revere chf'Z ellx 
comme Ie destrucleur des crapauds, des grenouilles, et des 
eauterelle. meme. Ces calacombe. onl 1'ris Ie nom de puils, 
parce qu'on y descend par des IrouB carres. La, M. Olivier 
trouva dans des pots de terre cuile rougeatre, des mpmies 
d'oiseaux enlourees', com me celles des corps humains, d@ 
bandelettes faites avec des elolfes de lin et de coton, ~t 
recouvertes d'un roseau de fiI. II y trouva aussi Ia mOlllie 
d'une musaraigne beaucoup plus grande que celie d'Eu­
rope, et qui n'etoit pas connue jusqu'ici des natul"alisles: 
il en a donne la description et Ie. de •• i"". Chose singuliere, 
qu'apresplus de trenle siecles peut-Illre, et dans la l1uit ?es 
tombeaux, Ia zoologie se soitenrichie d'une nouvelle espece 
de quadrupedes ! . 

Les villes maritimes de Ia Syrie, celles de Ia haute ASle. 
telles qu'Alep, Orfa, Mossul el Bagdad, avoient ele 'i,~­
tees, com me l'Egypte, par une foule de voyageurs, M. Oh. 
vier a rajeuni Ies descriptions qu'il en donne, par des r~ 
cherches interessante. et des apperltus piquans. 

Apres avoir trace I'hislorique de 1a d~couverte qu'il lit 
a Sanlorin (l'une des iles de l'Al'chipd), d'une pouzolaft' 
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d'lIne aussi bonne qualite que celIe de Nailles , de l'iodi­
CRlion qu'il en donna Ii la Porte pour en faire uSRge daD. 
1es Il'avanx du port de Constantinople, de la mission qu'il 
reo;ut d'en aller recueillir des ':chanlillons, de l'inutilite d. 
cette mission au moyen des mesuresque prircnt les habi­
tans de SantOl'in , pour delourner les fouilles (lu'on devoit 
faire dans leul- lie, M. Oli\·ier decrit Baruth, SidoTI et 
80UT. Les deux premieres de ces villes sout encore assel 
considerahles. Sour, qui remplace Ia celebre ville de Tyr, 
est tellement dechue de son ancifnne spleDdeur, qu'OD Y 
compte Ii peine six cents habitans. Aucune v ille de la Syrie 
n'a ete depouillee autant que celle-Ia, de ses anti']uea mo­
llUmens. Comme elle eloit plus riche en ce genre qu'aucune 
autre cite de la Syrie, les recherches yont ele plus activea 
et le8 enlevemens plus frequens, tant de la par~ des Euro­
peens que de celle des Turcs. On lit avec interet, dan~ Ie 
Voyage de M. Olivier, sa dissertation Bur l'emplacemenl 
de I'ancienne Tyr. II indique cel emplacement comme Ie 
seul endroit de la Syrie Oli 1'0n pourroit former un bon 
port, capable de contenir UDe grande marine militaire et 
marchande ; mais ce D'est pas de l'insouciaDce des Tnres 
qU'OD peut esperer l'execution de ce projel. 

Latakie, qui remplace l'ancienne Laodicee, h'oi. flli. 
plus considoJrable dans lea anciens lemps que ne i'es-t au­
jOllrd'hui la nouvelle ville, ne compte plus qu'ell\~ .. on 
5ix mille habitans. Sa depopulation en a rendu Ie ae;our 
fort malsain, parce que les tern!B. voisines, sanl culture, 
sont couvertes d'eau une partie de l'aDnee. La merne canse 
a influe sur l'insalubrite d'Alexandretle, de Tripoli"et de 
presque toutes les villes de la cote de Syrie. 

Pour gagner Alep , M. Olivier evita de passer Ii Saint­
Jean-d'Acl'e ,aU. Ie cruel Achmet-Dgezar, pacha dupays, 
Illi am'oit fait essuyer des avanies, Oil l'auroit rendu vic­
time de sa barbarie : il a donne dans ~ relation une notiell 
cllrieuse sur ce·monstre. 

On est ctonne de Irouver les environs d'Alep infeste. 
par les Arabes, le8 Turcoman~ et lea Cw-de., lor.qu'oa, 
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~sidere. que ceUe ville renferme plus de cent cinquanle 

mille babllans. 011 s'etonneroit ausai de voir que la chaleur 

n'y excede jamais vingt-cinq II vingl.six degres, quoiqu~ 

ce~te ville solt situee au trente-sixieme degre, si.l'oll igno­

TOlt que l'air y est rafraichi I'ete par un vent d'ouest·nord­

ouesl, qui vient de la Mediterranee. Celie circonstance, 

l'elevation du sol, Ie voisinage des deserts, la purete dll 

cie!, en rendent Ie climat forI sain. Les Turcs , les Ara bes 

forment les deux tiers de la population d'Alep; ce sont 

eux qui possedent les terres, les maisons, qui occ6pent les 

places; mais les Armeniens, qui se livrent al\ commerce, 

80nt plus opulens. Le commerce enrichissoit aussi environ 

vingt-sixmaisonseuropeennes,enlre lesquelleson en comp­

toit douze fran"aises. Du temps de M. Olivier, elles etoient 

reduites it neur. Les negocialls anglais a'etoient retires, et 

il ne I'estoit que deux maisons italiennes. On peut juger 

de l'importance du commerce de celle ville, parcelui (lu'y 

faisoient lea Fran"ais. Leur commerce d'exportation s'ele­

voit it 2,500,000 fr., et celui d'importation it 2,000,000 de fro 

Les habitans d'Alep , slliv.ant M. Olivier, passe!lt pour les 

hommes les plus polis, les plus gais et les plus spirituels de 

laTurquie. Les femmes parlagent avec eux ces qualiles, 

qui n'entrainent pas, autallt qu'on pourroit Ie cl'oire, la 

depravation des mocurs: la decence au moina est main­

tenue pRr une seve~e police. 

AI\x environs d'Alep, M. Oliviel' fit une decouverte 

interessante pour la zoologie : il y trouva Ie Rpalax 0\1 

l' aspalax, aillsi nomme par les Grecs, petit animal assez 

semblable it notre taupe; mais qui verilablement est priv& 

de la vue tan dis qu'il est reconnu que la laupe ne l'est pas. 

Oifa, ~ui a sl1ccede a l'ancif'nfole E~eR,se, d'H:~re du 

temps des croisades, sans ~lre aussl conSIderable qu .\iep, 

fait un commerce assez considerable.Les usages? le~ moonl'S 

y sont a-peu-pres les m~mes. II n'en est pas amsl de 1I1e­

Tedin, qui paroit ~tre l'ancienne Miride. Son con:mer..,,, 

est mediocre, mRis elle a quelques manufactures: c e.t un. 

ville d 'enLrepot. 
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Nisibe n'a rien retenu de son ancienne splendeur: ce 
n'est plus qu'un village ou ron compte a peine mille habi­
lans. Mos8ut, au contraire, qui D'e/oit pa! connue danij 
l'antiquile , est ulle ville assez importante, tant par Ie 
Dombre de ses habitaD8, que par son commerce Ilt BeS ma­
nufactures. Outre les maroquim, elle fabl'ique beaucoull 
d'etoH'es de coton, et l'on croit que cette ville a donne son 
nom aux mousselines. C'est en face de Mossul que tousles 
geographes, ainsi que M. Olivier, s'accordent a -cleaignel" 
l'emplacement de la celebre Ninive: it ne I'esle de celie 
ville aUCllne trace. 

Bagdad est Ie chef-lieu d'un pachalir.k un peu moins 
etendn, mais aussi populeux, ausAi fertile, aussi cammer .. 
~,ant que fEgypte. Le pacha peut y levrr une al'mee de 
quarante a cinquante mille combattans, et les entretpm., 
avec les productions et les revenus de son pachalick :.il 
entretient pour sa garde seule, quatre milIe cavalierS i et 
deux mille fantas.,ins. La garnison de la ville est de huit 
mille jani8saires. M, Olivier reduit Iii popullltion de cent 
~mille habilans, a qnoi on la fait monter, dans'le pays, a 
qualre- vingt mille senlement. Les moours sont aussi douce. 
qu'a Alep, la chalenr y est insupportable'en efe, Le ther .. 
mometre s'e1eve 11 trente-cinqdegres, etl'air n'y est -point 
rafl'akhi par les vents de mer. Bagdad est l'enlrepol du 
commerce de la Turqnie avec- I'Inde etla Perse. M. Oli­
vier termine sa relation par une cuneose enumeration de. 
marchandises qui sont I'objet de ce commerce. 

Ce qui donne sur-lout Ie pln~ grand prix an Voyage de 
M. Olivier, ce 80nt les lumifore~ qu'il ya repandueK snr 
diverses branches de I'histoire nalurelle. C'est assez injus­
ternent, ce semble, qu'on lui reprocha, lor8fJlle ]a pre­
miere partie de son ouvrage parut, de s'~tre trop OCCDpe 

de decnre les plantes et leurs divers genres, de .'etre trop 
clendu sur la geologie etla mineralogie des pays. L'accu­
~ulation des siecles qui se sont ecoules depl1is les beaux 
temps de la Grece et de I'Orient, la domination opprea­
~iv~ des ,p0ssesBeurs ~ctuela de ct's ccHebres COil tnie. ~ ont 
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lellement conLribue Ii detruire ;usqu'aux lllus foibles restea 
de leurs monumens, que ceux qui y voyageront It l'avenir 
Jle pourront plus y faire des excursions utiles qu'en s'oc­
cupant de geologie, de zoologie, de botanique et des aulres 
branches de l'histoire naturelle. Les plus beaux, les plus 
,olides ouvrages de l'industrie des hommes, ne resistt'llt 
point aux ravages dn temps et de la barbarie : les mer­
veilles, les beautes de la nature sont imperissab •. 

VOY AGES en Turquie, dans l' Asie mineure, la 
Syrie, et par Ie desert en Egypte, pendant les 
annees 1799, 1800 et 180 I , faits ala suite de r ar­
mee turque , avec Ia mission militaire britannique , 
accompagnes d' observations sur la peste elles ma!a­
dies qui regnent ,en TUI:quie, et d'un journal mc­
teOI'oIogique, par Guillaume Witman, avec uu 
gr~nd nombre de planches noires et coloriees ; 'en 
anglais) Trayel~ in Turkey, Asia minor, and across 
the desert iI/to Egypt, in the rr;:ars 1799, 1800 > 

)801,etc .... by William Witmall. Londres, Philips, 
1804, in-4°· 
§. IV. Yoyages' en Europe, Afrique et Amerique, 

et descriptio liS • 

LE8 VOYAGES' et Aventures du capitaine Martin 
de Iloyersabal, habitant de Cabiburu, conLenant Ies 
rf.gles et renseigneinens necessaires it. la bonne ('t 
sure navigation. Rouen , David Ie Petit, 1651 , petit 

in-4°· 
_ Le meme. 'Bordeaux, Millager, J 653 , petit 

in-4°·, . 
Quoiqu'iI y ait en deux editions 'de ce ~oyage '. 11 e~1 

assez rare J et on Ie recherche par Ie" motIfs que )e val. 
,xposer, 
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'Cette relation ofI're l'indicatioll des distances dea lleux , 

des sondes, marees, entree~ et hauteul's des rades et des 
ports de quelques parties de l'Afl-ique, de rEspogqe, 
de la France, de I'Angleterre, de l'lrlande et de Terre­
Neuve. Ce sont moins les Voyages de Hoyersabal, 'que Ie 
J'esultat des observations qu'il avoit faites dans ses voyages. 
Malgre Ie pedectionnement qu'a re9u l'hydrographie, 
depuis l'e~que oll Ie voyageur ecrivoit, on peut, dan. 
sa relation, puiser encore des notions utiles : elle .. esL I)te~ 
cieuse d'ailleurs sous uu autre point ~e vue, en ce qu'on, 
peut verifier les change mens nt\ces8air~ment survenU9, 
depuis pl'eS de deux siecles , dans les athit'ages, les rades 
et les ports que ce voyageur a visiles. 

REMARQUES d'un Voyageur sur la Hollande', rAt­
lemagne , l'Italie, l'Espagne, Ie Portugal, l' Afi'ique, 
les lIes de la Mediterranee et Ie' Bresil. La Haye, 
Mel'ville, 1728, in-8°. 

VOYAGE de J. BreZin en ditfereQs'lienx de rEn­
rope, de l' Afrique et de l' Amerique (en snedois): 
Upsal, 1758, in-8°. 

VOY AGE de Pierre La!jlillg en t:spagne, en .I£u­
r~pe et en Amerique, de ) 751 it 1756, etc .... :,( eli 
suedois) La!jlingii Petti z"!-er Hispanicum: eller resa 
tiZ spanska lamdema, uti EuroRa. och_Ameri/fa,Jor­
Tctad ifran 17.5i til 1756, med 'Beskrifnillgar oeh 
l'rell refwcr de ma:1'''wQ!rdigast~ wQ!xtel'. Stockholm, 
1758, in·8°_ 

Le m~me, tradllit en allemand par Charles Linm;e. 
et publie s~us Ie titre suivallt : 

REISE lIach den SpaTlisehen Landem in Europa 
uTld America~ von 1751 - 1756, hera'usgegcben vall 
(C. von) Linlle. Berlin et Stralsund ,1 766; Berlin, 
1776, in-So. 
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, VOYAGE en differentes parties de l'Europe, de 

l'Afrique et de l'Amerique, pour eprouvel' di.ffe­
I'cntes horloges et montres marines, par Verdun~' 
Ping,.e et Borda, dans les anm!es 1 i 55, 1756 et 
1757' Paris, imprimerie du Louvre, 1778,2 vol. 
in-4°· 

J.ETTRES contenant des Voyages et des l-'ouces 
sur Ia Hollande, Surinam, l'Espagne, Alger, etc ... 
par Jean-Conrad-Christian Spoerl: ( enallemal1d) 
Joh. ConI'. Christ. Spoerl Vermischte Briefe , zum 
theil Reisebeschreibungen auc" NaclzricTtten von Hol­
land, Surinam, Spanien, Algier, etc .... Langen­
saIze, 1786, 2 vol. in 8°. 

§. V. Voyages en Europe ,Afrique, Asie, Amerique 
et aux Terres australes Jet descriptions. 

VOYAGE des Portugais, du Portugal dans l'Inde) 
en Amerique, et enfin au Nord, par Ie P. Archal1ge 
Madrignan, religieux de Cheaux , traduit du POI'tu­
gais en b,ngue Iatine : (eu latin) Itinerarium Portu­
gaZensium e Lusitaniil in Indiam et inde in Occiden­
-tem et demum ad Aquilonem; .ab:,Archa:ngeZo Ma­
dngnan mOllachio cister; ex lusit. latine translatum. 
1508, in-fol. 

HISTOIRES recentes d'uu Nouveau Moude, sa­
voir: 1°. Recherches sur les navigations au N OI'd ) 
et de quelle maniere on peut les executer avec suc~ 
ces) representees avec des grllvures ,el~ taille­
douce. 2°. Nouvelle decouverte d'un passage cou-' 
duisant de l' Amerique en Chine et au J apon. '3°. Pe-, 
tit ecrit presente au. serenissime roi d'Espagne "sur 
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1a decouverte d'une quatriel1le partie de la terre, 
appeJee Australe et inco1l11lle , SUI' ses richesses et sa 
fertilite. 4°. Trois livres sur ce qu'ont fait jusqu'it 
present les Espagnols dans les lndes occidentales. 
5°. Decouverte des lies Canaries. 6°. Expedition 
des Fran~ais dans la Floride: (en latin) Recelltes 
no vi orbis Historice, hoc est: If). Inquisitio naviga­
tio/ns Septentrionalis, an et quomodo ea feliciter per­
jici possit, eaque jiguris lI'meis demonstrata. 2°. Re­
lalio super detectione transitus ad terras Americallas, 
irt Chillam atque Japonem ducturi. 3°. Memorabilis 
libellus serenissimo Hispaniamm reg; oblatus super· 
detectiolle quartre orbis terrQmm partis ~ cui /lome" 

Australis incognitre, ejusque opibus immensis etferti­
Zitate. .{:o. Remm ab Hispanis in Indiil occz'tZelltali 
hactenlis gestllmm lib,-i tres. 5°. Insularum Calla­
riamm descriptio. 6°. GaZlomm inFlorida expedi#o. 
Cologne, Pierre de la Rivii-re, 1612, in-Bo. 

- Les memes. Amsterdam, 1615, in-4°. 

LES VOYACES de Jean Smith en Europe, Asie, 
Afrique et Amerique, avec la continuation de SOIl 

Histoire de la Virginie : (en anglais) John Smith Tra-. 
v.els in Europa, Asia, Africa aizd America, with a 
continuation of the History of rirginia. Londres, 
1650, in-fol. 

Les memes, nouvelle t:dition, sous un titre plus de­
taille. 

LES VOYAGES veridiques, Aventures et Obser-­
vations de' Jean Smith, en Europe, Asie, Afrique 
et Amerique, d-epuis I' an de grace 1595 j usqu' en 
1629; des ,accidens qui lui s{)ntal'rives dans Ie d~-
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troit de Gihraltar; ses services et ses stl'atagemes en 
Hongrie, etc .... : comment. il fut fait en suite pri­
sonnier par les Turcs, vendu comme esclave, et 
envoye en Tartarie ; la description qu'it fait des 
Tartares , de leurs etranges usages et cultes I'eli­
gieux : (en anglais) The true Travels> Adventures 
and Observations of capitain John Smith in Europa> 
Asia, Africa and America, etc .... Londres, 1664, 
in-fo!' ' 

VOY AGE en Turquie, en Hongrie, en Pologne , 
en Russie, en Boheme, dans I'Autriche, en Alle~ 
magne , en Espagne , en France, it ]a Terre-Sainte, 
It la nouvelle Jerusalem et aux Indes orientales 
et occidentales, par Jacques Josten: (cn allemand) 
Jacob. Josten Reisebeschreibung durch diu Turkey, 
Ungern> Polen, Reussen > Boehmen, (}£sterreiclt > 

Teutschland, Spanien, Frankreiclz, dem Geloblell 
Land, neue Jerusalem, Ost-undW-esl-Inqien. Lubeck, 
1652, in-4°. 

HISTOIRE des Voyages dans les cinq parties ilu 
monde, en Europe, Afrique, Asie, Amerique et 
Terres Magellaniques, par don Pedro - Ordoncz 
Zevallos : (en espagnol) Historia y Yiage del mondQ 
en los CiTlCOS partes: de la Europa, Africa, Asia, 
America y Magellanica. Madrid, 1614; ibid. 1691 > 

in·4°· 
VOYAGE de Nicolas Graaf ell Asie, Afrique 1 

Amerique et Europe, avec planches : (en hollaD:­
dais) Graaf ( N. ) Reisen naer Asia, ..Africa> Ame­
rica eT£ Europa. Amsterdam, 1686, in-So. 

VOY,\GES et Navigations, par la Bas.sc·Saxe it 
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Hambourg , Amsterd~m , Cadix , Gihraltar; Naples I 
Smyrne, Archangel et aux Indes occidentales, de 
17 I 2 a 172:5, par Adrien.l.Gottlieb Volkard : (en al­
lemand) Ad. Gottl. VolkardReisen und SchifJahrteli 
durch Niedersachsen nach IIamburg, Amsterdam, von 
da nach CadiX', Gibraltar, Neapolis, Smyrna, weiter 
in Norden bis Archangel, und endlich in West-ln­
dien, von 1712-1123. Budissin, 1755, in-8°. 

V 0 Y AGES de Charles Thompson, con tenant ses 
observations en France, en Italie, en Turquie, en 
HoJlande, en Arabie, en Egypte ~t autres parties 
du monde , pnblies sur Ie manuscrit original de 
I'auteur. L'editeur ., a jete les remarques de pIu­
siems autres voyageurs, et les a enrichis de notes 
bistoriques ; (en auglais) C. Thompson Travels COII­

taining his observations on France, Italy) Turk] , 
tlie Holyland, Arabia) Egypt, and other parts oj the 
wodd) published,Jrom the author's original malluscrit~ 
interspersed with the remarks of several other tra­
~'Cllcrs , and illustrated .with historical and Misoet­
laneolLs notes by the editor. Dublin, I 74/,j,; Londres, 
1748, :5 vol. in-8°. 

VOYAGE de Maximilien Sudert en Europe, et aux. 
!errcs australes (en allemand). Francfort, 1754, 
m-12. 

J~ETTRES ecrites pendant son troisieme Voyage 
en Europe, Asie et Ameri({ue , pendant les annees 
1754-1759, par Sailor: (en anglais) Letters by 
Sailor written during his third Voyage and Travels 
in Europa, Asia and America, from 1 15i-1159' 
Londres, 1766,..2 wI. in-12. 
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EXCURSION d'un ami des hommes philosophe 

'en .Amerique et en Angleterre : (en allemand) Wan~ 
'derullgell eines philosoph is chen Mellschenfreundes ilb 
Amen'ca und England. Lunebourg, 1786, in-8°. 

VOYAGE de Petershourg a Malte, et du,Danuhe 
,jusqu' au Quadalquivir, par une partie de l' Asie et 
quelques vilIes de l'Amerique , par Jen'lIe : (en alle­
mand) Reisen von Petersburg bis Malta, und von der 
1/onau bis den Quadalquivir, durch einen Theil vo" 
Asien, und einige Suedte von America, von Jenlle. 
Erfort (Viennc), 1790, 5 vol. in-So. 

§. VI. Yoyages en Afrique et en Asie, et 
descriptions. 

DESCRIPTION de la Terre-Sainte, de la Syr~e , (Ie 
l' Arabie, de l'Egypte, etc .... par Ziegler) et autre 
description de la Terre-Sainte par \V olfgang 'ffTeis­
semburg) suivant l'ordre alphabetique: (en latiu) 
Jacobi Ziegleri Terrre Sanctre) SYl'ire, Arabire ) 
./Egypti, et Scomlire descn"ptio. Et Weissemburgii 
(TYoifgang) Terrre SaTlctre deSCrl;Jtio juxta ordine", 
alphabeti. Strasbourg, 1556, in-fol. 

NOUVEAU VOYAGE de Louis, patrice de Rome~ 
en .Ethiopie, en Egypte , dans l'ime et l'autre Ara­
bie, en Perse, en Syrie ,aux Indes; en-de\!3 et par­
del a Ie Gange: (en latin) Ludovl'ci, 'patricii Romre , 
7lovum Itinerarium ./Ethiopire, /E{;)~pti, utriusque Ara­
bite, ,Persite, Syri.re et Iudire citra ultraque Guu­
gem~ Edition sans date, sans nom de ville et d'illl­
primeur , avec signature et chiffres, il1-f@l. 
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Pour que l'exemplaire de ceUe edition soit comp1et, 
.auf les lacunes que quelque accident auroit pu jeter dan. 
Ie cprps ,merne de l'ouvrage l il doit se lrouver a Ia fill III 
amscription suivante : 

Operi suprema manus imposita est auspiciis cult;ssimi 
celebrisque Bernardini Carjaval Ep Sabina J. R. E. Car­
dinalis Sanctissimcs crucis amplissimi quo tepe quibul 
nam'l. antea bellis itali~ crudeles i modo uxebae 

FINIS. 

Celie edition d'un Voyage evidemrnent 'fort ancien j 

est extremement rare, au moins bien complete l Ie pt'i,lt 
n'en est pas connu. 

Le meme sous Ie titre suivrnt i 

NOUVEAU VOYAGE de Louis, patrice de Rome j 

en Ethiopie, Egypte, dans rune et l'autre Ar~bie I 
en Perse , en Syrie , dans l'Inde en-dec;a et par-dela 
Ie Gange, traduit en latin par Archange MadrignaD; 
religieux : (en latin) Ludovici, palritii romani, Itillf7i 
rarium novum .lEthiopia!, .lEgypti, utriusque Arabia! , 
Persidis> Syrice ac lndice ultra citraque Gangem> la­
tille redditum ab Archangelo lJIadrignallo mOTlacha 
Cara!vallellsi. Milan, 151 I, in-fo!. 

Celie edition est beaucoup moins rare que Ia prece­
dente; cependant Ie prix s'en eleve encore, suivant Ie plu~ 
ou moins de conservation et de richesse de la reliul'e J de 
~5 a 20 liv. 

Comme dans les deux editions on anhonce que ce n'es! 
qu'une traduction, il y a lieu de presumer que la relatiolt 
a ete originairement ecrite en ita lien , qui tres-vraisem­
blablement etoit In langue de l'auteul'. 

Dans ces deux editions, nOlls ne Irouvons que Ie nOnl 

patronymique et la qualite du voyageur: il faut reconril' 
a la traduction 8uivante du Voyage en espagnol.pouretre 
illstrwt de son nom- de famille. 
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VOYAGE de Louis Barthema dans nne partie de 

I'Ethiopie, en Egypte , dans les trois Arahies , en 
Syrie et dans l'Inde , traduit pat' Cristoval (1' Arcos: 
(en espag~ol) Barthema (Ludovico) /tinemrio > en el 
qual se halla mucha part~ de la Ethiopia J Egypto y 
las tres Arabias J Syria, r la india, traducido por 
Cristo val de Arcos. Seville, 1~76, in-fol. 

Ce Voyage est singulierement recherche Ii cause de 
son anciennete, Ou y trouve en eifel les monumens maillS 
degrade~ par Ie temps ella barbarie des Musulmans, Les 
peuples quise sonl beaucoup plus melanges encore depuis. 
y onl une phy~ionomie differente de celie qu'ils onl de nos 
jours. Enfin, la naivele du style qui paroll avoir passe 
dans la traduction, donne un cel'lain charme it la nan'a­
tion, et garanlil en quelque sorte la veracite du voyageur. 

II a allSsi ele tradnit en allemand el en hollandais. 

, V dYAGE it Jerusalem, en Egypte, an mont SiDal, 
au Caire et it Alexandrie, par J. H. Heljfrich: (en 
allemand) Joh. /feljfrich Reise nach Hierusltlem> 
£gypten> auf den Berg Sinai' > nach Alcai"r und 
Alexandria. Leipsic, J 579; ibid. J 589, in-4°. 

HISTOIRE de I'Orient, qui contient une descrip­
tion generale des royaull1es d'Asie, l'hist oire des 
Tartares , et Ie royaull1e d'Egypte , par Amaro' Cen­
teno : (en espagnol) Hisloria des cosas del Oriente 
que contiene una description general de los reynos de 
Asia> la hisloria de los Tarlaros> las cosas del reY1lo 
de Egypto. Cordoue, 1595, in-4°. 

VOY AGE dans les pays situes sous la ligne equi­
noxiale, c6Dtenant Ie's dDtiquites, les rites, Jes 
mreurs et Ia religion des peuples de l'ELhiopie, de 
l'A fri que , de l'ocean Atlantique et des religions de 

I. Q 
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l'Inde, par Alexandre Geraldini: (en latin) Itine­
rarium ad regiones sub equino;X'jali regione consti­
tutas, etc •... Rome, 16~Al , in-8°. 

VOYAGE de Martin Baumgarten eo Egyptc, en 
Arabie, dans la Palestine, en Syrie , on l' on traite 
de la situation et de ]a temperature de ces COD trees, 
de leurs ties, villes, temples, monumens et ruines, 
des usages et des mreurs de leurs habitans, des. 
accroissemens de quelques princes voisins, des pro­
prietes, des animaux terrestres et marins, et de 
plusieurs autres particularites appuyees sur l'auto­
rite et les suffrages des ecrivains les plus estimes, 
l'ediges par Christophe Donaterus : (en latin) Marlin 
a Baumgarten Peregrillatip in '£gyptum, Arabiam. 
Pall1'!stinam et Syriam, etc ... studio et opera Christo­
phori DOTlateri. N uremherg, Kaufman, 1621; ibid. 
1675, io·4°. 

VOYAGE de Christophe Furer d'Hem,andorf en 
Egypte, en Arabie, dans la Palestine et dans d'au­
tres con trees orientales : (en latin) Christophori Fu­
Teri ab He17nandorf Itinerarium £gypti, Arabia!, 
Pal{Eslin{E, Syria!, aliarumque 1egionum orientaliUT(l. 
Nuremberg, 1621, in-4°. 

PEREGRINATION du sieur Jean Paleme, en 
Egypte , AI·abie , Palestine, Syrie, N atolie, Grece. 
Lyon, 1621, in-I2. 

HISTOIRE de ce qui s' est passe en Ethiopie, Ma­
labar et Indes occidentales, tiree de \ettres ecntes 
en 1620 et 1624. Paris, 1624, io-8°. 

HISTOlRE de ce qui s'est passe aux royaumes 
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djEthiopie, de Thihet et de laChine, esannees 1624, 
1625 et ]626, ecrite par Ies PP. Jesuites. Paris, 
1628 ,in-8°. 

JOURNAL d'un Voyage au Cap-Verd, Ii Angola et 
aux Indes orientales. 1634, in-4°. 

TABLEAU de I'Afrique et de l'Asie, par Cliaulmer~ 
Paris, 1652,2 vol. in-I~. 

VOYAGE dans diverses parties de l'Asie et de 
l' Afrique , par T. H. Hubert. 1658, in~4 0 

• 

DESCRIPTION abregee de ti'ois Voyages, par un 
anonyme: (eu suedois) En kart Beskrifning uppa 
trenne resor. Wisingsborgh en Suede, 1667, I vol. 
in-4°· 

- Le meme, reimprime quant aux trois Voyages 
8eulement. Stockholm, J 759, I vol. in 8°. 

Dans ce recueil se trouvent trois Yoyagrs elt AsieJ 
Afrique et dan .• beaucoup d'autres royaumes payeli8, par 
Nits Matsen KitJping ,qui en occupent pres des deux tiers, 
Je n'en dirai pas pluB sur cet ouvrage, qui paroh curieux. 
On pourra consulter, pour Ie mieux connolh'e , Ie Gaial. 
bibl, Banl:aianre, lome I, p. 84 et 86. 

LE MIROIR de l'Histoire des Arts et des Mreurs 
des peuples etrangers, comme Chinois, Japonais, 
Indous, Abyssiniens, par Fran~ois Erasme.' (en 
allemand) Francisci Erasrni Ost·und Westilldisclzer 
1l1ld Sinesischer Lust-und Staats-garten. Nuremberg, 
1688, 3 vol. in-fol. 

CU&IOSITES asiatiques et lifricaines, oti Descrip­
tions des pays du Mogol et d' Alger : (en allemand) 
Asiatische una Africanische MerkwilrdigkeiteIJ die 
ser Zeit,das ist, Beschreibung der Kamigl'eiche, Hen, 
Bclllifi.en U/la Lamder aes grosse" Mogol, des grosselt 

. 2 
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Negllz,etc ... desKamigreichs vonAlgi~.Nuremberg, 
1676 , in-flO. _ 

VOYAGES faits dans la Haute et Basse-Egypte, 
au mont Sinal et aux lieux les plus celebres de cette 
contree, it Jerusalem, en Judee, en Galilee, a Sa­
marie, dans la Palestine, dans la Phenicie, au mont 
Liban, et autres provinces de la Syrie, dans lesquels 
on trouve des particularites sur lit Meeque et Ie 
tombeau de Mahomet, par Gabrielle. Bremolld, Ira­
duits du fran~ais : (en italien) Gabriella Bremond, 
r~aggi fatti dell' Egypto superiore e inferiore, nel 
mOllte Sillal e luoghi piu conspicui di quellaregio~e, 
ill Jerusalem, Giudea, Galilea, SQ.maria, Palestilla, 
Phenicia) m01lte Liba1lo, e altere pl'ovincie della Sy­
ria) con la descrizioTle della Mocha e del sepulcro di 
Mahometto, etc .... tradotti del francese. Rome, 
1675, in-4°. 

A l'article de la Palestine J nous verrons encore pllll 
d'un Voyage qu'on! entrepris des femmes, pour visiter 
Jerusalem et les saints lieu x : celle-ci. comme on Ie vail, 
a etendu ses excursions dans I'Egypte et dans la Syrie. 

LE VOYAGEUR d'E~rope, 00. est Ie Voyage de 
Turquie, qui comprend la Terre-Sainte 1"1 l'Egypte, 
par Jouvi1l. Paris, 1684, in-I.2. 

VOYAGE de Jean Ovington it Surate, en l'anoee 
J 689, etc. avec uue description des lIes de Madere 
et de Sainte-Helene: (en anglais) John Ovington's 
royage to Surate in the year 1689, etc. with a Des­
cription of the islands of Madera and St. Helena; 
LOlldres, 1698, in-SO. 

(> Voyage a ete traduit en fran'lais BOUS Ie titre RuivaJl t : 

Yo YAGES de Jean Ovillgton) fails a Surate et el1 
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a'autres lieux de 1'Asie et de l'Afrique , avec l'His": 
toirede la n;volution du royaume de Golconde , et 
des Observations sur les vers-a-soie, tradnits de l'an~ 
glais. Paris (Geniwe), 1755, 2 vol. in-J2. 

Ce Voyage ecrit dans la lan~ue OI·iginale " d'un style 
ampoule, at avec beaucoup de dilfusion , a ele ramene, 
dans la traduction: ala simplicite de dicfioll qui convient 
a une relation. On en a soigneusement retranche des Chl­
tails faslidieux, qui n'ajouLoient rien Ii l'insLruclion des 
lecteurs. 

Ovington , chap~lain du rai d'Angleterre, commenQa 
$eS voyages en 1689' II Mcrit avec assez de details les lIes 
occidentaless de la mer d'Afrique : il esL un des premiers 
qui ait fait cOnli011re !'lIe de l'E1ephant dans 1'1 11 de , et sa 
fameuse Pagode. Ce <J,u'il dit des Maul'es de cette immense 
conlree , des Banians, des Persis ou Guebres, est curieux 
et instrucljf. Enlin, sa description des royaumes de Pegu 
at d'Aracan est ~atjsfajsanle pour Ie temps ou it a ecrit. 

VOY AGE dans Ie LLevant, dans les principales 
parties de l' Asie mineure; a Chio , Rhodes, Chypl'e, 
enEgypte, en Syrie, dansla Palestine, par C.Btuyn .. 
(en hollandais) Reysen door den Levant en de vel'­
maardeste deelen van Klein-Asien, Scio, Rhodes, 
Cyprus, .tEgypten, Syrien en Paleslina, dool' C. 
Bruyn. Delft, 1699, in-fol. . 

Ce Voyage a ete traduit en franQais., et on a francise Ie 
nom du voyageur dans la traduction, dont voici Ie titre: 

VOYAGE au Levant, c'est-a-dire, d~ns les prin­
cipaux endroits de l'Asic mineure, dans les IJes de. 
Chio, Rhodes, Chypre, etc .... de meme que dans 
les plus considerables villes d'Egypte , de Ii Syrie 
et de ta Terre-Sainte .... enrichi. de plus de deux· 
cents taille-douces, ou sont representes Ies plus' 
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celebres villes, pays, bourgs et autres choses dignes 
de remarques, dessinees d'apres nature; par Cor­
neilIe Le Brull, Delft) Henri Kromwalt, 1700, 
in-fol. 

- La me.me, Paris, Cavelier" 1704, in-foI. 
Ces deux editions .ont Ires-recherchee •• maio la premiere e&l 

encore i'I'Cfere~ par Ie. amaleur., 

II a ere aussi traduit en anglais sous Ie titre 8uivant, 
on I'on a conserve Ie veritable nom du voyageur: 

LE BRUYN Yoyage to the Levante, with great 
nllmber of cuts very fair. Londres, 1702, in.fol. 

Ce Voyage commence en 1674, a Ie mAme merite que 
]es relations de la Moscovie et de la Perse de ce voya~ 
geur. On y trouve lleaucoup de details egalement curieux 
et inslructifs, qu'eclaircis8ent des planches tres-bien qea-
5inees par Corneille Ie Brun lui-mAme. et gravees par 
d'habiles arli~tes. 

MiMOIRES pour servlr it l'Histoi~e des ludes 
orientales, contenant une description des Hes du 
Cap-Vert, de Sainte-HeU!De, du cap de Bonne­
Esperance, de 1'1Ie de Cellan, par unmemhre de la 
Compagnie fran!taise. Paris, 17°2, in-I 2. 

V OY AG E malheureux de Michel Heberer en Asie, 
Afrique et Egypte (en allemand). Leipsic, 1706, 
in-8°; Francfort, 1747, in-8°. 

ACQUISITIONS anglaises en Guinee et aux Incles 
orientales: (en anglais) The English acquisitions ill 
Guinea aTld East India. LOll(Jres, 1708, in-So. 

VOY A,GE de viugt-ciuq ans eu Afrique et IlUl 

Indes orientales, par P. vall den Broek: (en hoI ... 
lapdais) xxr jaange Reys~-Besch':rvin(lll"(Jr ,dfn'c", 
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ell Oost-Indien J door P. van den Broeck. Lewarden, 
1717, in-Bo. . 

VOYAGE d'un :Missiopnaire Jesuile en Arabie et 
en Barbarie. Paris, Vincent, 1730, il1·12. 

NOUVEAU THEATRE geographiqlle et topogra­
phi que de l' Afrique et des lndes orientales, avec] e 
Voyage de rauteur en Hollande et aux ludes, par 
lean-Guillaume Heydt: (ell allemand) Joh. "~. 
Heydt Allen/euester Geographischer und Topogrt­
phischer Schauplatz von Afrika und Ost-Illdiell, oda 
Beschreibung von den Besitzungen der Hollamdischen 
Compagnie in Afrika und Asia nebst der Reise des 
Feif"assers von Holland llach Ost-Indien. Nurem­
berg, J 744, in- fo1. 

VOYAGE au Grand-Caire et au mont Sinai, par 
Cassel (en allemand). Hanovre, 1752, in-12. 

VOY A GE de Frederic Hasselquist en Palestine ,etc. 
fait de '749 It J 752 ~ etc. : (en suedois) Hassel­
quist (Fred.) lter Pala;stinense, etc. forrrettad ijrwl' 
IJ~9 til IJ52 , etc. Stockholm, 1757, in_8°. 

Le ni~me, traduit en allemand par Charles Lin nee , 
IIOIIS Ie titre 8uivant : 

FRED. H.dSSELQUlST Reise llach Palaistina, VOlL 

IJ~9 bis IJ52, herausgegeben von (Carl.) Li1l1uBus. 
Rostock, 1762, 2 vol. in-So. 

II a ele traduit en fran~ais 80U8 Ie titre que vpici : 

. VOYAGES au Levaut, dans les annees 1749, 
50, 51 et 52 , coutenant des Observations sur l'his­
toire naturelle, la medecine, l'agriculture et Ie 
commerce, et particulierement sur l'histoire natu­
relle de la Terre-Sainte, par Frfderic /fasselguist.J 



248 BIBI,IOTllEQUE DES VOYAGES. 

docteUl' en medccine, memhre des Societes royalc! 
d'U psal et de Stockholm, puhlies par Charles Lin­
llreus; traduits de l'allemand par M .... (Eydous). 
Paris, Saugrain, 176g, deux parties fOl'mant I vol. 
lD-12. 

Ce Voyage a ete traduit aussi de I'allemand en hollan­
ilais BOUS Ie titre Buivant : 

REISE naar Palestilla van Hasselquist. Amster­
dam, Lovering, in-8°. 

Celte relation, qui embrasse une partie de I'Asie mi­
neure, l'~~yple et la Palestine, est un veritable tresor pOllr 
les naiuralistes de presq ue toules les classes. La zoologie, 
l'om ithologie, I' en tomologie, la mineralogie et su r-Iout Ja 
bolaniqlle , ont ele singlllierement en ric hies par les obser~ 
"ations, par les decouvertes, par les collections de l'infati­
gable et "avallt voyageur, qui, it SmYl'ne, succomba SOU8 

Ie poids de ses travallX (I). Ses recherches ne s1§toient pas 
meme bornees it l'histoire naturelle dans presqne toules 
ses branches; iJ en avoil fait aussi de tres-pl'ecieus{'s sur 
la medecine et snr Ie commerce, que "raisemblablement 
Ie derail! d'ordre l'esultant de sa mort premaluree, n'a pas 
perm is de donner au public. 

VOYAGE en Egypte, en Turquie, en Syrie ct 
dans la Terre - Sainte, par un Mal'ch and angJais , 
avec les notes d'nn gentilhomme d'Oxford (en an­
glais). Londres, Sicare, 1;58, in-8°. 

C'eslulle assez mauvaise compilation. 

VOYAGES et Ohservations en Egypte et en AI'a­
hie, extraits des ouvrages de Nt'ebuhr et de Forster: 

(\) II est remarquabJe que I1'0i. savans naluraJiolr. sonl mo'ts 
dans Ie cours de ]eul's "'oyages, viclirnes sur·lout de 1eur zele lJOIIW 

]a bolanique; Lreflil1g en Espaglle. For.ltal el Hasselquist a" 
Levant. 
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(en allemand) Reise 'und-Beobachtuugen durch Eg,rp­
ten und Arabiell ails Niebuhr una Forster. Berne, 
J 779, 2 vol. in-ti°. 

VOYAGE par l'Italie en Egypte, au mont Liban 
et en Palestine, fait en 1779 et annees suivalltes, 
avec figures, par B***. Paris, 1780, 2 vol. in-I 2. 

SUITE d'Aventure~ arrivees dans Ie cours d'un 
Voyage au fond de la mer Rouge, sur]a cote d' Ara­
bie et d'Egypte; et dans utI Voyage it travers les 
deserts de la Theba'ide , inconuus jusqu'it ce jour it 
tout Voyageur europeeu, fait dans J'annee 1779, 
formant un recueil de Lettres ecrites it une dame 
par Eyles Irwin, eCllyel', employe au service de la 
compagnie des Indes orientales, ornee de cartes 
et de figures: (en anglais) A Series of Adventures 
in the course of a Forage up the Red-Sea on the 
coast of Arabia and Egypt.' alld of a route through 
the deserts of Thebazd hitherto un/mown to the Euro­
pean travellers in the year 1779.' in Letters to a lady 
by Eyles Irwin Esq. in the service of the hone. EasE 
India company J illustrated with maps and cuts, Lon­
dres, 1780, in-4°. 

Ce Voyage a ele traduit en franc;ais sous Ie titre sui­
vanl: 

V 0 Y AGE a la mer Rouge, sur les cotes de l' Ara­
hie, en Egypte et dans les deserts de la. Theha'ide ; 
sui vi d'un autre de Venise a Bassora, par Latakie, 
.Alep, les deserts, etc, ... dans les annees 1780 et 
J781, pal' M. Eyles Irwin, traduit sur la troisieme 
edition anglaise par M. Peyraud, avec deux cartes 
geographique~. Pill'is, Briand, 1792,:1 vol. in-til). 
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Dans cette relalion tres- intl!!'essal1te, les dechirante. 
images des calamites qu'essuyerent Irwin et ses co.npa­
gnons, dans les sables brulans de la 'l'hebaide et de I'Ara­
bie, toujours it la veille d'y eIre massacres par les hordes 
errantes dans ces inhospitables deserts, sont adoucies par 
Ie portrait consolant que fait Ie voyageur du grand chef de. 
Arabes, dont les vertus rappeJlent ceUes de, prince~ qui 
ont Ie plus honore l'humanite. Irwin trouva aussi dans 
les femmes Arabes oelle sensibilite profonde, celie COID­

passion active donI rarement ce 8e.l.e Ie deponille chez lei 
nations meme les plus barbares. 

MEMOIRES et Voyages de Maurice - Auguste 
comU: de Bellit;lusky, contenant ses operations mili ... 
L'lires en Pologne, son exil au Kamtscbatka, sou 
evasion et son voyage de ceUe peninsule dans Ie 
nord de l' ocean Pacifique, sa reIach6! au J apon , 
en rUe de Formo~, it Cantoll dans la Chiue , avec 
1a relation de l' etablissement frall~aisqui a e te forme 
dans HIe de Madagascar; Ie tout ecrit par lui.meme, 
et imprime sur Ie mauuscrit original : (en anglais) 
Memoirs and Travell of Mau,ritius-AUfJustus count 
de Beniousky, cfmtailting his military opeTatioflS in 
Pol(lnd, his t:~ile i",to Karntschatka, his escape and 
voyage from that peninsula, throUfJb. the northen Fa., 
cijic ocean> his tpl,u;;Mng at lapi.lJt all,d Formosa> to 
Canton in Chilla; with an account of the french 
set/ement in the islaltd of Madagascar; written by 
himself trall51at~d ff'om the original M. 5S. Londres, 
G. G. Robinson, l790 , ~ vol. iu-4°. 

Ces meQlOil'Q8 alit cte lradui,t$ en fran9ais BOIlS Ie litre 
Buivant: 

VOYAG\':~ ,e~,;M:ffmoires de Maurice-Auguste 
comte de Beniol4Sk, , mas nat des royawncs de 1I011-
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grie et de Pologne, contenant ses operations mil i­
laires en Pologue , son exY It Kamtschatka, son eva-­
sion et son voyage a travers l'ocean Pac~e , au 
Japon, it Formose , it Canton en Chine, et les de­
tails de l' etahlissement qu'il fut charg~ par Ie minis­
tere fran~ais de former a Madagascar. Paris, Buis­
son~ 1791, 2 vol. in-8°. 

Beniousky , ne Hongrois, mais appeIe par son oncle en 
Pologne, peur y recueillir la 8uccellBion d'une Slarostie , 
depouille de ses biens en Hongrie, comme coupable de 
trahison, se trouve engage en PoJogne dans la fame\lse 
confederation. II est fait prisonnier par les Russes .et eJj;ile 
au Kamtschatka. 

Le recit de sa route jusqu'au lieu de son exil, offre des 
details assez curieux sur la Siberie; mais ce sont sur-tout 
ceux ou il entre sur Ie regime politique· du Kamtschatb. 
qui sont tres-interessans. On y voiLque , dans cette pres­
qu'lle , la domination des Russes ne repose pas sur dp's 
fondemens bien solides. La durete du joug-impose aux natu· 
rels, etle grandnombre d'exiles qui s'y trouvent la rendent 
extremement fragile. L'histoire naturelle du Kamtschatka. 
presente les memes pbenomimes que ceLIe de l'Islande; 
des volcans tres-multiplies, et d'abondantes lIources d'ea1l. 
chaude. Cette conformite se remarque encore clans la 
811!rilite du sol , qui ne produit aucun grain, dans la rarete 
du bois, dans Ia rigueur excessive du froid; c'est ainsi 
'1ue la naJure a mis des rapprochemen~ frappans entre 
une fie de l'extremile septentrionale de I'Europe, et \lne 
presqu'ite de l'extremite septentrionale de l'Asie. 

Le Kamtschatka produit 'luelques metaux , 8ur~lout de 
1'0r et du cuivre; Ie cristal de roche y est commun. Les 
animaux domestiques se reduisent presque it des chiens, 
'lui sont d'une grande taille, fort actifs, tres-Iaborieux. 
On les emploie comme des chevaux de trails I it trans­
porter des fard~u;X:j et a.!?rea leur mort I leur :(lell~ Ber~ 
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de v~tement aux Kamtschadales. L'espece des monlone 
malheureusement est rare; car Ie belier donne une chair 
excellente, et sa peau est d'un tres-grand prix. La marlrc. 
zibeline, la marmolle, les ours, fournissent de belles four­
rures; mais il n'y en a pas qU! puisse entrer en compa.­
raison avec celIe du renard. Le surplus des animaux de 
la peninsule, Bont Ie castor, dont la peau est si rechercbee; 
Ie lamentin, Ie lion de mer, Ie veau-marin , dont les peaulC 
1I0nt employees pour Ie vi'ltement, et dorit la chair fraiche 
et salee sert d'alimenl. Le poisson, dans ce pays, est d 'une 
grande abondance ; les oiseaux, au contraire, y sont fort 
rares. 

Les Voyages faits au Kamtschatka, dont je don nerai la 
notice (quatrieme partie, section XI), fournissent sur i'OI'i­
gine des naturels de ceUe presqu'ile, 'sur leur religion et 
leurs mreurs, des details qui ne sont qU'esquisses dansles 
Memoires de Btmiousky ; mais on lit avec beaucoup d'in­
hlret toutes les circonstances de son sejour au Kamtschalka. 
ses amours avec une Russe (1) ,les preparatifs et Ie succes 
de son evasion, sa navigation a travers des mers ignorees, 
la decouverte qu'il fait de plusieurs i1es nouvelles, la des'; 
cription qu'il donne de plusieurs autres plus connues, 
enlin son aboI'd dans quelques parties du Japon. 

Les communications que Benillusky dit avoir eues avec 
les habitans de cet empire, dont l'entrt!e est si severement 
defendue allx etrangers, font naitre quelques doutes. 
qU'ecarte pourtant en partie un grand caractere de since­
rile. Les notions qu'il donne sur les iles d' Uoma-Ligou et 
de Liqueio sont absolumenl neuves (2); celles qu'il y 
ajoule sur Formose procurent de nouvelleslumieres sur 
celie He. 

L'aulhenticite des faits rapportes dans les Memoires de 

(I) Celie pal'tie des Memoil'e8 de BeDioll.ky a fuurDi a 1\1. d. 
Kotzebue Ie suiet d'UD drame qui a ell dn s\lccea. 

(~) On tcouvera neaDmoin. 8W' la deroiere de ceo iles, \loe lJolice 
dansla partie de mun ouvI'age ci-dessu. cilee, 
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lIeniousky, quant Ii son sejour an 'Kamtschalka, Ii son ar­
riveeli Canton 1 et Ii d'aulres particulat'iles de cette parlie de 
8es voyages est Buflisamment gamnlie par Ie temoignage de 
plusieul's navigaleurs .. A l'egard de ses communicalions avec 
Ie Japon, de ses decouvertes de plusieurs iles nouvelles, de 
ses excursions dans plusieurs parties inconnues de I'Ocean, 
elles n'offrent rien d'invraisemblable, mais aussi rien ne 
les constate que sa propre narration. II faut, dit l'editeur 
de ces Memoires ,ranger ces fails dans la classe des nou­
velles decouvertes, et ctoire de confiance it celui qui les a 
faites, jusqu'it ce que des recherches subsequentes viennen! 
les confirmer ou les delruire. 

Toute la partie des Memoires qui roule sur les tenta­
tives de Beniousky pour former un elablis~ement it Mada­
gascar, 8Ur Ie sejou!" qu'il a fait dans cette lie, ou il a 
t .. ouye la fin de son orageuse carriere, ne peut pas donner 
matiere aux m~mes doules. A quelq ues circonstances pres, 
tout est confirme par Ie temoignage de M. ;Roclwn, dans 
Jon Voyage it Madagascar et aux Indes orientales, dont je 
donnerai ineessamment la notice; mais cel estim~ble ob­
servateur s'y attache Ii rendre suspecles les relations de 
Beniousky, depuis Ie depart du Kamtschatka jusqu'it l'al"­
rivee it Madagascar. Ces relations, suivant lui, ne meritent 
aucune confiance, puisqu'elles sont l'ouvrage d'un aven­
turier qui, dans une lettre adressee au gouverneur de l'I1e 
de France, n'a pas rougi de ~e declarer coupable d'un 
aSBassinat. M. Rochon, qui transcrit Ia leUre et la decla­
ration qu'elle renferme, ne s'est pas rappele sans doule 
qu'it la tele de cette declaration, l'on lrouve cell prop res 
expressions de Beniousky: 

« Peu de jours apres avoir comparu devant Ia commis_ 
» sion (etablie pour me faire mon pl'oct~s), ou lisa de vio­
» lence pour me faire ecrire et signer ce qui suit:» 

C'est precisement l'ecrit ou il s'accuse lui - meme de 
l' assassina t. 

OBSERY ATIONS sur Ie passage de l'Iude en 
Egypte, a travers Ie grand lipSI'I·t, par Jacques 
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Capper: (en anglais) Ob$ervations on the passage ttJ 

India through Egypt, and acress the gra1ld d~sert, 

by James Capper. L?ndres, 1783, in-4°. 
- Les mePles, ibid. 1788, in·Bo. 

Ces observations ont ele traduites en fran9ais, et 116 

trouvent, com me 011 Ie verra, it la suite de Ia traduction 
du Voyage d'Howel. EUes se tronvent aussi tradoiles, ainsi 
qu'on l'a VD, soos Ie titre de Voyage, it la 8~ile de celui d., 
Makintosh. 

V IE et Voyages du P. Thomann, ex· jesuite et 
missionnaire en Asie et.en Afrique: (en allemand) 
j}I. Thomann vormaligen Jesuiten und Missionarii ill 
Asien und Afrika Reise und Lebensbeschreibung. 
Augshourg, 1788, ·in·So. 

EXTRAIT du Voyage manuscrit de M. Vincent 
F ara , it Alexandrie , au Caire, a Damas' et a Alep: 
(en allemand) Auszug aus einer hands.chriftlichen Be· 
schreibung der Reise M. r. Fara nach Alexand1ien 
und Gros- Cairo, Damascus und Aleppo. 

Insere dans Ie seizieme volumede la collection des Petits 
Voyages de Jean Bel'DoulIy. 

LETT RES de MM. les harons Wurmb et de Wol­
zogen; pendant leurs Voyages en Afrique et aux 
Indes orientales, vers les annees 1774 jusqu'en 
I 792 : (en allemand) Briefe der F F. von W urmb ullll 
FF, von Wolzogen auf ihren Reisen nachAfrica u/ld 
Ost-/lldien in den Jahren 177~ bis 1792. Gotba, 
in-8° , 

VOYAGE en Afrique, dans l'Egypte et dans la 
Syrie , depuis 1792 jusqu' en 1 798 et 1799, par W. 
G,. Browlle : (en anglais) Tra~'elr ill Africa, Egypt 
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and Syria from the year 1192 to 1198> by W. G. 
Browlle. Londres, 1799, in-4°. 

- Le meme. Weimar, 1800, in-8°. 
Ce Voyage a ete traduit en franQais souBle titre suivnnt: 

NOUVEAU VOY AGE dans laHaute etBasse-Egypte, 
la Syrie et Ie Darfour, ou aucun Europeen n'a pe­
Detre, fait depuis l'anuee ] 792 jusqu'en l'aDnee 
1'798, par W. G. Browne J cODteDant des details 
curieux sur diverses cODtrees de l'interieur de 
I'Afrique , sur la N atolie, sur Constantinople et 
Passan-Oglow , etc.... avec des notes critiques sur 
les ouvrages de Savary et de Volney; traduit de 
l'anglais sur la deuxieme edition par Jean Castera , 
et enrichi de cartes et de plans. Paris, Dentu, 
an VIII- 1800,2 vol. in-Boo 

Le traducleur de ce Voyage, avantageusement connn 
par plusieurs autres traductions importalltes et par quel­
ques ouvragt!s historiques tres-recommandables> convient 
que Browne n'a pu que glaner dans In partie de sa rela­
tion qui concerne I'Egypte et la Sy,·ie. On y h'ouve neall­
mains des details curieux, et dont quelques-uDs meme 
sont neufs : tels Bont Ie recit des lentatives de ce voyageur 
pour penetrer par Ie desert au sud-ouest d' Alexandrie, jus­
qu'a l'emplaceinent du temple de Jupiter Ammon; Ia des­
cription de Suilla, qui donne une idee des Oases, puisque 
ceUe ville, loute peuplee d' Arabes, est siluee au milieu 
des sables; enfin, Ia decouverle qu'il y fit des ru~ries d'un 
monument de Ia plus haute anliquite (1), et de quelques 
appartemens lailles dans Ie roc ql1i paroissellt avoir eta 
consacres aux sepultures. 

lei, je dais observer que Ie traducteur designe toujour~, 

(,) Ces rnines, SUil"alll Horneman, soUl Ie. #/Jri$ du letnl':o 
de J.upil~r AmIDon. 
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comme on vient de Ie voir, par'le mot OaseR, les nes do. 
Desert, c'est-it-dire les endroits de la vasle plaine de sabl~ 
ou il se tl'ouve de l'eau, et OU, par SOil influence, il 
croit des arbres et de I'herbe, tandis que tous les aut res 
ecrivains les designent par Ie mot presq ue consacl'e d'OlUi •. 
J'observe encore que la ville nommee Suiva pat· Ie tra­
d ucteur, prend Ie nom de Sihoua, dans Ie Voyage d' Hor­
neman, dont je donnel'ai en son lieu la notice. 

Quelque allachante que soit celie partie de l'ouvrage 
de Browne, on lira aussi avec beaucoup d'inter~t, dans 
la I'elalion de son voyage aUK lacs de Nalron, ses ob­
servations stir la nalure de ce mineral, et sur Ie com­
merce qu'on en fait. Browne a beaucoup ajoute it ce que 
nous en avoil appris Ie P. Sicard. La description qu'il'a 
faile des cavernes qu'on trom'e sut' la route d'Alep a An­
tioche, tel celie des ruines de I'ancienne Salamie" au­
jourd'hui Salaidie, sont tout·a·fait neuves, 

Mais ce qui est Ie plus veritahlement digne d'altention, 
dansla relation de Browne, c'estson voyageau Dufour,pay. 
absolument inconnu ;usqu'alors. L'impossihilite de passer 
par l' Abyssinie , agih\e par beaucoup de troubles, et d'o'I 
il avoit projete de penetrer dans J'interieur de l'Afriqne, 
fut ce qui Ie determina a partir pour Ie Darfour, dans 
1a compagnie d'une caravane de marchands de cette con­
tree qui, venus au Caire, s'en retournoient au Darfour. 
CeUe maniel'e de voyager lui donne occasion d'exlenuer 
beallcollp les dangers que courent, dil-on, les caravanes, 
d'etre subilement ensevelies dans les sables, lorsqu'lln cer­
tain vent s'eleve.ll affirme que cet accident, s'il est jamai, 
arrive, est au moins tres·rare. La narration de sa roule 
par la Hallte,Egyple, et 11 travers Ie desert, est fort instruc­
tive pour les voyageurs qui, 11 I'avenir, tenteroienr un 
,"oyage semblablc : ils y apprendront que la plus grande 
partie des perils qu'i! essuya, eurent pour principe Ie peu 
de precautions qu'i! prit pOllr dissimuler sa qualite de 
Frallc ou d'ElIl'opeen, chez une nalion plus inloIecante 
qu'on nc peull'imaginer. 
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Son aejour dans' la capilale du Dar/our, lea vexations 

qu'il eut a y souffrir , la peinture qu'il fail de la CaUl' du 
sultan de ce pays, les differentes audiences auxquelles il 
assista,la justice' que ce prince, tout despote qu'il etoit, 
lui rendi!, enfin sa difficulte a s'echapper du Dar/our, 
apres trois annees de sejour dans celie can tree , forment 
une chaine t;l'incidens tres-curieuse. 

Mais ce qui, dans la relation de Browne, est sur-tout 
d'un grand interilt, c'est la topngraphie du Darfour, 
ren~eignement tres-precieux pour les geographes ; ce sont 
ses observations sur les divers habilans de ce pays, qui 
sortent de races differentes. 

Les pluies abondantes qui tombent dans Ie Darfour pen­
dant quatre mois, ant Ie milme effet que l'inondation du 
Nil en Egypte, celui de faire succeder a to utes les appa­
rences de sterilite et de disetle la plus riante verd ure et la 
plus grande abondance de grains avec Ie secours d'nne tres­
legere culture. Les quadr.upedes sont peu multiplies au 
Darfour, a l'exception des chameaux, d'une si grande im­
portance pour les operations du commerce. Ces utiles ani­
maux fournissent aus~i un aliment assez sain aux habilans 
du pays qni n'elevent presque pas de troupeaux. Les Mtes 
filroces, telles que Ie lion, Ie leopard et Ie lynx, lle se mon­
trent guere daDS les' parties habitees; rbi~ne et Ie jakal y 
font sen Is quelques ravages; les el~p1tans y sont nornbreux; 
on y voit aussi Ie r))inoceros, Ie giraffe, l'hippopotame et 
Ie crocodile. La pintade, Ie pigeon, la perdrix, la tour­
terelle, la caiIle , sont les principaux oiseaux d'un usage 
utile. Les perroquets sur-tout sont tres-multiplies. Lea 
couleuvres,les scorpions sont rares et peu veniweux. Lee 
termites, au contrail'e, sont Ires-nowbreu]!;; c'est une 
espece de fourmi tres-destructive, que je ferai connoitre 
dans ma norice du Voyage de Sparmann au Cap; les 
abeilles sont dansTetat sauvage, el ne donnent qU'!,ln m'iel 
assez mauvais. Les gens du pays, el principalement les 
esclaves, font rotir Ies sauterelles, et les mangent. Les ma­
l'ingoins sonl un v~ai fleau dans la saison pillvieuse. 

I. R 



258 JlIBLIOTHEQUE DES ~OYAG]I;S. 
On IrouYe dans Ie Darfour du ~uivre d'une belle ,"a~ 

lite, el sur-tout une grande quantile de fer qu'on travaille 
}Jour divers OllYI'ages, sans savoir Ie reduire en aeier. Le 
Darfour ne produil point d'or; on Ie tire de Sannaarpar 
la voie et pour les besoins du commerce, Browne donne 
nne nomenclature qu'il avoue eire fort incomplete del 
arbres, des arbrisseaux, des }Jlanles du pay~. Le tabac 
y est Ires-ahondant, Ie riz d'une qualite mediocre : 011 y 
f'lit une grande consommalion de mals: c'est Ie principal 
grain du pays. 

Le gouvernement est despolique au lJmfour, el, ce qui 
en esl une consequence, la population assez foible pom' 
l'etendue du pays, puisque Browne ne l'evalue qu'a deux 
cent mille ames. Les maisons ne sont que des especes de 
cabanes constl'llites d'argile, et enduites d'nne sorle de 
}JlaLre. Les grands logen! cOlUmunement sous des tentes. 
Les heures de travail et de J'epas ne sont point regIees. Le 
}>euple aime beaucoup it boire , et sait composer une bois­
son fel'menhie. La gaite lui est naturelle, et Je gout pour 
1a danse commun aux deux sexes. Les jeux en usage sont 
empruntes des Arabes. 

Le vol, Ie mensonge, la fraude dans Ies marches et tOUI 

les vices qui tiennent it ceux-lit sont excessivement com­
muns au Darfour, et Browue eu fit frequemment la fa­
cheuse experience. La polygamie, permise par la religion 
mahomelane 9ue Ie peuple du Darfonr prof esse , est par 
lui poussee Ii l'exces : il en est de meme de la dissolution 
des moours. Quoique les femmes y soient chargees des Boins 
les plus penibles du menage> elles n'y SO!]t rien moins 
qu'esclaves> et elles y jouissent d'nne assez grande au­
tbrite. 

Les details ou Ie Voyageur entre sur les maladies com­
munes au Darfour> it l'Egyplc et it la Syrie, sur les pra­
liq.ues de la circollcision et de I'excision (I), n'offrcnt rien 

(1) Sur 10 p,'oliqne de I'excision, on pent consuller de l'.w, 
dalls Be. RechHrhes 8UI' le& Americai" •. 
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deneuf_ La description du Darfour est terminee par une 
iiste des principaux articles de commerce, et par un voca~ 
bulaire tres-court. 

Les observations de Browne sur I' Asie-Mineure et Cons· 
tantinople sont tres-rapides et d'un assez mediocre interet: 
eelles qu'il a faites sur quelques passages des Voyages de 
Savaryet de Volney, ne sont pas non plus d'une grand.., 
importance. 

VOYAGE par mer et par terre aux Indes orien~ 1 

tales, en Egypte , sur les monts Sinal et Oreh, a 
Gaza , Ramah, Sidon, Tyr, Jerusalem, etc,., pen~ 
dant les annees 1795, 97, 98, 99, par J osC'ph 
Schroeter _, (en allemand) See-u/ld-La/ldr£fise lIach 

Ostindien U/ld Egypten, etc..... Leipsic, 1800, 
in-8° . 

L'auteur de ce Voyage est ull artisan de la Saxe, qui 
partit de ce pays avec les troupes destinees par l' Angleterre 
c~ntre Typo-Salb, et que differentes circonstances con­
duisirent en Egypte , apres que les Fl"angais en eurent pri. 
possession.:Ce Voyage,. qni n'est' pas d'un gtahd interet 
pour Cel,lX qui connoissent le.~ excellentes relations pu bliees 
sur les contl-ees parcourues pal" ce Voyageut-, annOllce 
~eanmoins un esprit observateur. La descriptioll qu'il fait 
de 'la: ville du Cail"e est rllne des plus exactes que nous 
ayons enCOl"e eUe. 

~(r/emplacement de ceUe ville, dil-it ,elllbras~e une 
» ettmdue, de terrein de sept miIle~ d' AIlemagne (qualorze 
») lieqes .de . Ji'xance ); mais dans cet espace sont compriselJ 
») bien Cles dependances qui n'appartiennen! pas a la ville 
» proprement dite, teIles que Ie vienx Caire ott Jaffa!, 
» Boulac ou la Villedu port, Neuf-Riss ou grands Etangs. 
» Elle contienf d'ailleurs Boixante-dix jardins, des c1Jamps, 
)l des prairies, &c ..... outre trois villages situes du cote de 
)) l'est. C'est sans raison qu'on regurde Ie Caire' comme la 
» plus grande ville du monde , vu qu'eUe n'est lHS plU8 

:I 
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» gl'ande ql!B f!!ris (~). On a eg~ement exagere Ie nombra 
» de ses rilE'S 1 qu'on a porte.~ vingt-quatre mille, et qui 
» n'excede pas trois cent q uatre-vingt, dont leaplqa g\"ande. 
» au nOlllbre de seize, sont enti,~~e~ pav~es : lea autre. 
» ne Ie sont ~H'a\Ut deux h(>I.\1$ ». 

JOURNAL d'un Voyage de Madras a ColbIJibo et 
a la cote 61'ientale d' Afrique, avec un vocabulaire: 
(en anglais) Journal of a P;'o)'age from Madras to 
Colombe and on the Eastern coast of Africa, with a 
vocalrnlary_ Londt'es, 1800, in-{.o. 

FRAGMBNS de Lettres et autres papiers (krits de 
la cote d'Asie et d' Afrique: (en anglais) Fragments 
of Lette1's' and others paperswn'tten on tlie Asiatic 
alld Afiioan coast. Londres, J 80?, in-foE 

ROUTE de 1'Inde , ou Description geographique 
de I'Egy~te , ]a Syrie , l' Arahie, Ia Perse et nnde , 
ouvrage dans lequel 011 a renfermc un point de 
l'histoire et Ie tahlean des moonrs et coutumes de, 
peuples anciens et modernes qui ont habite ces 
difTerentes coutrees depuis les temps les plus recu­
les jusqn'a nos jours; traduit en partie de l'anglais 
par P. F. Henry, orne d'une carte geographique: 
Paris, Dentn, 1802 , 2 vol. in-8°. 

VOY AGE a Madagascar, a Maroc et aux Indes 
orientales, pat' Alexis Rochon, membre de fluslitl1t 
national, accompagne d'une carte geographique de 
Madagascar, d'une carte de l'Inde orientale ,d'un 
vocabulaire madegasse , et de tables astronowiques. 
Paris, Prault, an x - 1802 , :> vol. in-8°. 

(I) Le voyageur apparemmenl en delache Ies dependa"ce. ciunl 
;1 a donDe l>nlcedemmeul I'euumel'alioll. 
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Dans Ie premier volume, ron t!'ouve Ie Voyage de l'au­
teur it Madagascar, qu'il avoit publie des l'annee 1791 , 
et dont je donnerai en son lieu la notice. 

Le second volume renferme d'abord un Vocabulaire 
fort etendu de la langue des Madegasses; dans Ie surplus 
du volume est la relation du Voyage de l'a11te11r a Maroc. 
Quoiqu'il s'y so;t principalement occ11pe d'observali~ns 
Il8tronomiques, son attention s'est portee sur d'autres' 
objets inllJreBBans, leis que la maniere dont on rend la 
justice dans un pays ou tout se gouverne par l'arbitraire J 

tels encore que Ies operations commerciales qui sont toU'· 
jours infectees de fraudes par-tout ou elles sont dirigees par 
les Maures. 

Le troisieme volume est consacre d'ahord it la relation 
que fait Ie Voyageur de ses relaches dans quelques parties 
des Indes orientales; il:y donne allssi des renseignemens su ,. 
les i1es Seychelles; mais ses obsel'vations 5e son t sur- tout 
dirigees sur la Nouvelle-Zelande et sur l'Ile de France. 
Ce volume eat termine par des tables aSlronomiques qui 
roulent principalement Sllr la hautellr de la lune, et sur la 
distance apparente du solei!. 

VOYAGE dans Ia Turquie asiatique, Ia Syrie et 
l'Egypte , par W. Wittman: (en anglais) Travels 
in Asiatic Turkey, etc .... Londres, I B05 , in-So. 

V 0 Y A G'E pittoresque de Ia Syrie , de h Phenicie, 
de Ia Palestine et de 1a Basse-Egypte, avec un Dis­
cours prcliminaire par Ie C. Volney, Ie texte redige 
par les CC. Laporte du Theil, Legrand d'Aussy et 
Lallgles; les p]anches dessinces par Ie C. Cassas, et 
gravees par les plus habiJes artistes. Public pal' 
livraisons de 6 pianc. chaque, gr. in-fol. pap. velin. 

L'execution de ce bel ouvrage, qui n'est pas encore 
termine, repond it tont ce qu'on attendoit de Ja pro­
Conde erudition des redacteurs du texte, des talens distin-
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!lues du dessinaleur, et de l'habilete des graveurs 'qu'il 
~mploie. 

RELATION d'un nanfr'age sur la cote d'Astrakan, 
d'apresles Memoires de renaCley, suivic d'un Voyage 
a Alger, et de I'Histoi.·e de la captivite d'uD icune 
enfant sur la cote de Barbarie; tJ'aduite de I'allemand 
de 1\'1. Campe) avec figures. Paris, Dufour, I vol. 
in-18, 

CeUe relation inleressante fait parlie de la BibliotheqUB 
geographique et instructive de Campe, dont j'ai donne la 
llotice (premiere partie, section IV, §. IV). 

§. VII. l70yages en Afrlque, Asie et Amedque, 
et descriptions. 

LES NAVIGATIONS sur l'Oce~n aux terres des 
Negres dc la basse Ethiopie , et l'hisLoire des pays 
nouvellement decollverts au N ouveau-Monde , par 
Americ l7espuce: (en italien) Le NavigqtioTli peT' 
l' Oceano aUe terre di Negri de la bassa Ethiopia, 
doe la Historia del paese Tluovamente retrovato e Nuo­
YO-Mondo, da Alberico l7esputio. Milan, Angelo, 
1519, in-fol. 

Cetle editiun J bien conservee, cst fori rare. 

Le titre de ce Voyage (1) indique I'llsage OU etoient les 
.neiens Voyageurs, de donner Ie nom de nouveau-Monde 
anx pays nouvellement deeQuverts dans l'ancien conli~ 
nent, Ce Voyage en efret n'embrasse qne des regionssilllees 
ep Afrique et en Asie. Le me me usage a ete suivi dans Ia 
traduction de ce Voyage, dont voiei Ie titre": 

LE NOUVEAU-MoNDE, et'J\avigations faites p~1' 

(I) C'est a I'aison seulement de ce litre <Jue i'ai place 1< y"pgll 
~o Ves~llce dan,s celie sec lion el ce l,'aragr.phe. 
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Americ fTespuce} Florentin, es pays et nes nou­
vellement trouves, tant en Ethiopie qu' en Arabie, 
Calicut et plusieurs autres regions etranges. XIX 
Paris, Janot, goth. in-4°. 

Celie lraduction e.1 encore plus ure qne l'ol'iginol. 

Les chiffn's XIX qu'on trouve souvenl dans Ies exern­
plairessur Ie titre meme, el d'aulres fois it la fin du volume, 
indiquent Ie nombre des ~ignatures 'lui composent la tota­
lite de l'ouvrage. Celui-ci finil it Ia lettre T, qui est Ia dix­
neuvieme de l'alphabet. Les imprimeurs du seizieme siecle 
metloient ceUe marque, au liell d'imprimer un registre. 

Independamment du merile de l'anciennele, Ie Voyage 
d'Americ Vespuce est recherche pour celui des faits qu'il 
renferme. On est curieux de conlloitre les navigations d'un 
homme auquelon reproche d'avoit· derobe, en quelque 
so.t;te, it Colomb Ia gloire de la decouverte du Nouveau­
Monde, en donnant son lIom it Ia quatriemc partie du 
globe. La lecture de son Voyage ne permel pas de dOllter' 
qu'il ne flit n3ellement un tres-habile navigateur, et peut­
etre peut-on I'absoudre en partie de l'accusation intenh~C 
avec trop de vivacite it sa mem<;Jire par les admirateurs 
passionnes de Colomb. La veri Ie est qu'Americ Ves­
puce pl'etendit avoir Ie premiet· decouvert Ie continent 
de l' Amerique dont Colomb avait Ie premier aborde les 
gtandes lies. Or celie pretention n'es! pas sans quelrlue 
fondement (I)'. Le grand eclat qu'il donna it Bes deCOlh 
verteB fit donner son nom non-seulement aux parties du 
Nouveau-Monde que veritablement il avoil Ie premier 
fait connoltre, rnais encore it celles qui avoient ele de­
couvertes avant lui par Colomb, ou qui Ie furent depui.s 
lui par une' foule de navigateurs. 

(I) Quan" il seroil vr.i, dil Vullaire (E •• ai .ur te. Mawr. des 
Nations), qu' Americ Vespuce eut derouvel'l Ie premier Ie co"li­
lIent, 10 gloire n'en s.roil pas it lui; elle apparLieu<il'oil a cclui qui 
enl 1e genie etle canrage d'eJ;ltreprendl'e Ie p.'ernie. V"yage-. 
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VOYAGE de Louis de Yerthema en Egypte, en 
Syrie , dalls l' Arahie Deserte et Heureuse, dans la 
Perse, dans l'Inde et dans l'Ethiopie, etc ••. : (en 
italien) Itineral'i() de Ludoflico Yertlzema ill Egypt, 
Siria, Arabia Deserta e Felice, Persia, Illdia, 
Ethiopia, etc ... Venise, Rusconi, 1520, in-12. 

V 0 Y AGE en Afrique, en Asie, aux lndes orien­
tales et occidentales, par Jean Moquet, garde du 
Cahinet du roi aux Tuileries, avec figures. Paris, 
Jean de H~rqueville, 1617, in:So. 

L'auleur de celie relation qui commence en 161 I ,eloil 
tres-instruit pour Ie temlls ou if ecrivoit~ et en meme 
temps bon ohservateur. 

HISTOIRE de ce qui s'est passe en Ethiopie, it 
Goa et au Malabar) au Bresil et al!X Indes orien­
tales, tiree de Lettres ecrites en J 620 et 1621, 
traduite de l'italien par Ie P. Jean Dard, jesuite. 
Paris, Cramoisy, 1618, in-So. 

HISTOIRE de ce qui s'est passe en Ethiopie, dans 
Ie pays de Malabar, au Bresil et es Indes orientales, 
tiree de LeMl'es ecrites en 1720 jusqu'en 1724, tra­
dnite de l'i.talien par Jean Dard. Paris, Cramoisy, 
I ti28 , in-So. 

C'est la suite de l'ouvl'age pnicedent. 

LETTRES adressees de l'Ethiopie, depuis l'annee 
1626 jusqu'en mars 1627; de la Chine, depuis ran 
1625 jusqu'en fevrier 1626, avec une cOlll'te rela­
tion d'un Voyage au royaume de Tunquin , a lUuzio 
Vitellachi , general des jesuites : (en italien) Letlere 
dell' Ethiopia dell' all no 1626 fille al mal'ZO 1621, e 
della Cina daIl' anno 1625 alfebraro 1626, COlt IIlIa. 
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breve relatione del Yiaggio al regno del TUliquill , 
mandate a Muzio Yitellachi, genera Ie della Com­
paglliade Jesu. Rome, 1629, in-l!l. 

RECUEIL de diverses Relations de rUe de Mada­
gascar, du Bresil, d'Egypte et de Perse, avec l'his­
roire de la derniere guet're du Bresil, entre les Por­
tugais et les Hollandais, donnees au public avec les 
observations de E. E. Moris, par Jacques et Pierre 
Dup~y. Paris, Courbe, 1631, 2 vol. in-'1,o. 

L'eruditioll et la saine critique qui dislinguoif:lllles cele­
bres fceres Dupuy, garanlissent, en quelque sorte, Ie 
merile de ces relations doni ils se sont rendns les editeurs. 
La lecture de ces relations n'affoiblit point cetle prevention 
favorable. 

RELATIONS veri tables et curieuses de rUe de 
Madagascar et du Bresil, avec l'histoire de la der­
niere guerre faite au Bresil, entre les Portugais e,t 
Jes Hollandais. Trois Relations d'Egypte, et nne uu 
royaume de Perse , pal' Fran90is Cauche, Boulax­
Bam, Pierre Moreau, Cesar Lambert, Jacques AL­
bert, et Santo Seguzzy. publiees par Claude Bar­
tholin Morisot. Paris, Courbe, 1651; ibid. 1691, 
in-4°· 

De ces relations qui remontent it 1598, et s'elendent 
jusqu'en 16't8, les pluB curieuses sonl celles qui concernent 
}'jle de J.\iladagascar et Ie Bresil. Dans l'une et dans l'autre, 
l' on trouve des notions inleressantes sur l'hlstoire naturellG 
de ces deux pays. La relation de Madagascar conlient 
m~me un vocabulaire de la langue des nalurels de celie 
grande lIe, qui jusqu'ici a echappe au joug des Euro­
peens. 

SINGULARITES de quelques pays de 1: Am"cl'lque, 
de l' Asie et de l' Afrique, depui,s les premiers qui 
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It's ont decouverts ,comme'Christophe Colomb,etc ..• 
avec figures. Utrecht, 1670, in_I". 

VOY AGES entrepris parmer et parterre en Egypte, 
en Turquie , en Perse , et dans les Indes orientales 
et occidentales, pal' Edouard Meltoll, anglais, de­
puis I' annee 1660 jusqu' en i' annee 1667, traduits 
en hollandais, et enrich is de figures : (Ie titre en 
latin) Edwards It/elton angli Itinera terra marique 
suscepta ill A<:gyptum, Turciam, Persiam, Indian! 
orientalem et occidelltalem, ab amlO 1660 usque ad 
annum 1667, in belgicum sermollem trallslata et !l{5u­
ris illustrata. Amsterdam, I 6~ I , in-4°. 

Le titre en bollandais est Ie suivant : 

ZEE en land Reisen door Egypten, West-Indien, 
Persien, Turkeien, Oost-Illdien) de 1660 a 1667, 
door Ed. 1JJeltoll. Amsterdam, 1681 , in-4°. 

AR T de naviguer, etc .. et Routier des Voyageurs 
pour les cotes maritimes de la Guinee, d' Angola, 
du Bresil et des aes occidentales et orientales, par 
Manuel Pimentel, enrichi de cartes : (en portugais) 
Arle de Navogar, etc .... et Rotairo des Piageus et 
costas maritimas de Guina, Angola, Bresil, Indias 
et Islas occidentaes et orientaes) por Manuel Pimen­
tel. LisLonne; de l'imprimerie de Deslandes, 17 J 2, 

gr. in-4°. 

DESCRIPTION des principales cotes des Indes 
orientales et occidentales , comme celles de SUl"i­
l1am, N ouvelle-Hollande , la Floride, Cuba, Bresil, 
Surate, Madagascar, Batavia, Perou: (en hollan­
dais) Beschlyvillg Van ellige voomamste kU$ten in. 
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Oosl an West-Indien, als Surinam, Niew-NederlaTld, 
Florida;-Cuba, Brasil, Surate, Madagascar, Bata­
yia, Peru, Mex·ico. Leewarden, 1716, in-4°. 

HISTOIRE des Decouvertes et des Conquetes des 
Portugais dans Ie N I)uveau-Monde , ornee de figmes 
en taille-douce, par Ie P. Lafiteau, jesuite. Paris, 
Saugrain et Caillard, 1724, 2 vol. in-4°. , 

- Le meme, ibid. J 754, 4 vol. in- I2. 

Le titre de cet ouvrage manque de justesse, puisque ces 
decouvertes etles conqll~tes des Portugaisse sont beallcollp 
plus elendues sur.les cotes de I'Afrique et dans les Indes 
orientales qui font partie de l'ancien continent, que dans 
l'Amerique ou Ie Nouveau-Monde. lis n'ont decouvert en 
effet, et n'ont conquis en Ameriquequ'une petite partie du 
Paraguay, quelques petites nes Antilles etle Bresil, sur leq uel 
Ie P. Lafiteau, dans son ouvrage, s'est borne a dire que la 
decouverte en etoit due au Portugal, qui l'avoit reconquis 
sur IesHollandais. Ce n'est qu'a raison de ceUe h~gere imon­
ciation que j'ai place l'ouvrage du P. La/;iteau dans ce pa­
ragraphe. Si l'on a employe dans Ie titre l'expression cl~ 
Nouveau-Monde, ce n'a ete sans doute que pour Be con­
former au langage des relations anciennes, qui, cOlllmc 
on I'a vu (article Americ respuce), donlloient aux pays 
de l'Afrique et des Indes decouverts par les Portugais, la 
denomination impropre de Nouveau-Monde, appliquee 
de puis exclusivement, aillsi que cela auroit loujours dti 
etre, it l'Amerique. 

Au surplus, I'ouvrage du P. Lafiteau est un abrege tres· 
bien fait des Voyages qu'ont entrepris les Portugais depuis 
J{t12 jusqu'en 1581, pour tenter des decou\'ertes tant sm' 
~e~ cotes de l'Afrique qll'allx Indes, y firire des conquetes, 
el s'y affermir. 

On a lieu de s'etonner que l'anteur se soit exclusivement 
aLlacM it ceUe partie des expeditions des Portugais, qui 
rap:peUe a la verite leur ancienne gloire, mais qui relI1et 
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anssi sous les yeux Ie lrisle lableau de Ia decadence absD­
lue de leur puissance sur les cotes de l'Afri'lue et dans 
l'Inde. N'auroit-il pas excite un bien plus vif interit, en 
ajoutanl 11 ce tableau celui de leur elabli~sement au Bresil, 
qui, au temps actuel, est incontestablement la plus floris­
sanle de leurs colonies, at l'unique sonrce de leur com­
merce et de leurs richesses, par ses importantes ptoiluc­
tions, tant vegetales que minerales? 

VOYAGE duo capitaine Robert Lade en difl'erentes 
parties de l'Afrique, de I'Asie et de I'Amerique, 
contenant l'histoire de ses infortunes , et ses obser­
vations sur les colonies et Ie commerce des Espa­
gno]s, des Anglais et des Hollandais; traduit de 
l'ang]ais par l'ahbe Prevot. Paris, Didot, 1744, 
:I vol. in-12. 

RECUEIL d'Observations curieuses sur les mreurs, 
Ies coutumes et les usages, les ditferentes langues, 
Ie gouvernement, Ia geographie ancienne et ruo­
derne, ]es ceremonies, ]11 religion, la medecine, 
les arts mecaniques, Ie commerce,]a navigation, 
les sciences des differens peupies de l' Asie, de 
l'Afrique et de l'Amerique. Paris, Prault 6]s, 1748; 
ibid. David, 1749, 4 vol. in-I2. 

o MELANGES interessans et curieux, ou Ahrege de 
1'Histoire naturelle , civile et politique de l' Asie , de 
I'Afrique, de l' Amerique, des Terres polai,oes, par 
1\1. R. D***. Paris, Durand, 1763, 2 vol. in-HI. 

VOYAGE d'un Philosophe (M. Poillre) , ou Obser­
vations sur les mocurs et ]es arts des peuples de 
1'Asie, de I'Afrique et de l'Amerique. Yvcrdun r 

1708, in- 12. 
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-Le meme, avec une Notice'sur la vie de 

M. PoiYre> et son Discours prononce a rIle de 
France. Pal'i,s, an II - I 794, in-8°. 
~Lememe, ibid._ an v-1797, in-IS. 

n y a eo plusieurs autres editions de ce Voyage; mais on 
peut s'llttacher sur-tout aces derllieres. C'est dans celie 
d'Yverdqn, la plus ancienne de toutes, qu'on a imagine 
de donner Ie litre de Yoyage d'un. Pli.ilosophe aux Obser­
vations de l'aure.ur. Ce titre, au reste , n'esl point deplace, 
puisque ceg observations sont Ie fruit des divers Voyages 
fails par M. Poivre dans lell trois parties du monde qu'in­
dique Ie titre de l'ouvrage. 

« Cet ouvrage inlere~sant, pI'eeis, nerveux, dit l'aulellr 
» de la notice sur sa vie, eonl'ient plus de choses que de 
» 'mots. On y voit comment, dans )'univers enLier, la feli­
» cite, la population, la puissance des Elats sont en raison 
» de l'agricultut'e el de la liberle, et a quel point la main 
», du dllllllotillme, celle de l'anarchie ella superstition rell­
» ,~ent inutile la fecondite du solIe plus favOl'ise du ciel" . 
. C'es! a M. Poiue qu'on doit l'etat floriS!ian! des lIes de 

France et de la Reunion (jadis rile de Bourbon), la ll'aus­
plantation dans nos colonies des arbrisseaux precieux qui 
portent lea epicea, et l'importation de 1a Cochinchine it 
nle dela Reunion, de la semellce beaucoulJ plus precieuse 
encore d'une excellenle eapece de riz sea qui y avoit 
parfaitement- reu~si •. et que l'incurie des qolons a laisse 
pe~dre. Lea fliclleusea suites de cette insouciance ont ete 
heureusemeut reparees par Ie suc.ces de ceUe culture dallll, 
d'aulres pays. 

VOYAGE dans l'Ameriqne meridionale, l'Asie et 
l' Afrique, avec des observations historiques et com­
merciales, par F. L.LaTlgstadt; (en allemand) 
Reisen Tlach Sud-Amerika, .('fsiell und Africa> nebst 
geographischen, histor1schen, ulId den Handel betr'.f-
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fenden Allmerkungen von F. L. ·Langstadt. Hilde~ 
heim, 1 789, in-8°. _ 

MEMOIRES de la Vie et des Voyages de Charles 
lJfacpherson, cn Asie, Afrique et Amerique, eel'its 
pal' lui-meme, principalement dans l'intervalle de 
l'anm;e 1775 a 1790 : (en anglais) Macpherson 
(Charles) llIemoirs of his Life and Travels in A·sia, 
Africa and America, written by himself chiefly bet· 
ween the years 1JJ3-1J90' Londres, 1800, in-So" 

§. VIII. Voyages en Afrique et en Amer'que, 
et descriptions. 

DESCRIPTION de la Guinee et du Bresil, et des 
antres pays situes sous Ie tropirpledu Cancer ( en 
flamancl). Flessing'le, 1628, in-4°. 

VOYAGE a la Guinee et aux Incles occidentales, 
pendant les 3nllces de 1639.a 1645, par Mich~l 
Hammersalt, et augmente par Diethem : (en aHe·. 
mand) lWch. Hammersau Guilleische lind TVest. 
Jlldia/lische Reisebesclzreibung, von anno 1639' bis 
16i5, vermehrt d,urch Christian Diethern. Nurem­
berg, 1665, in-8°. 
RELATIO~ d'nn Voyage fait'en 1695:, 96,97, 

anx cotes d' Afrique) detroit 'de Magellau, B.re~il, 
Cayenne et lies Autilles , par une escadre ne vais· 
se;lllx du roi de France, cOD}mandee par de Genes, 
redigee par Ie sienr Frager, ingcnieur, enrichie 
~1'1lL1 grand nombre de figures. Paris, Legras, '1669, 
1U-12. 

Ce Voyage a ete traduit en anglais par Osborne, sous II 
litI'e suivant : 
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FROGER (FralU;.) ro..yage in the coast of Africa, 
of streight- of Magellan, Bresil, Cayenne and the An­
tilles) translated by Osbome. Londres, 1698, in-8°. 

RELATION de ce qui s'est passe dans les iles et 
terre ferme de l' Amerique, pendant la derniere 
guerre avec l' Angleterre, et depuis en execution 
du trait~ de Breda; avec un Journal du demier 
Voyage du sieur de la Burre) en la terre ferme et 
lles de Cayenne, accompagmf d'une exacte des­
cription du pays, mceurs et naturel des habitans ; 
Ie tout recueilli des Memoites des principaux habi­
,tans du pays, par L. C. J. D. V. , oil est joint Ie 
Joumal d'un nouveau Voyage fait en"Guinee) l'an­
nee presente, qui contient Ie Traite de commerce 
et d' alliance fait avec Ie roi d' Ardres , avec l' en voi 
d'nu ambassadeur de ce prince en France (par Ie 
sieur d'Elbee). Paris, Gervais Clousier, 1671, 2 vol. 
In-I2. 

RECUEIL de divers Voyages faits en Afrique et 
en Amerique, qui n'ont point encOl'e ete publies , 
con tenant l'origine, les mceurs, les coutumes et 
Ie commerce de ces deux parties du monde, avec 
des Traites curieux touchant la haJlte Ethiopie , Ie_ 
debordement du Nil, la mer Rouge et Ie Prete­
Jean, par ·Ligon, Telles, let Borde et Tho.mas, Ie 
iOUl enrichi de figures. Paris; Bil1aillc, 1674; ibid. 
Cellier, 1684, in-4°. 

La partie de ces relations qni concerne les lies de la Bat"­
bade, de Ja Jama'ique, de Saint-Christophe et des Ca­
ra'ibes, est tres-curieuse; mais la description de rEm pit'e 
un pretendu Prete-Jean par Ie P. Telles, jesuife, ",I rem" 
plie de faU8SeS assertious Sill' Ie gOllvernf'lIlenl de ce pays, 
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el sur lea sources do Nil. Lea erreurs OU, a cel egard, est 
tombe Ie voyageur, sonl bien constahies par la relation 
que Bruce a donnB!l8ur ces contrees dans son Voyage en 
Abyssinie et aux sources du Nil, dont je Ilonnerai la 
notice. 

V OY A'GE aux cotes de laGuinee et de l' Amerique, 
par M***, avec figures. Amsterdam, Roger, 1692; 
ibid. r 7 19, in- I!l. 

L'auteur de cette relation ya repandu quelques anec­
dotes peu graves, au exlr~mement satyriques; maisil ya 
decrit beau coup de poissons, de coquillages, d'insectes et 
de plantell dessines avec asst!z d'exactitude , et graves avec 
quelque soin. 

JOURNAL d'uo Voyage fait au-x cOtes d'Afrique 
et aux lodes d'Espagne, avec une description par­
ticuliere de Ia riviere de la Plata, de Buenos.Ayres 
et autres lieux, commence en 1700 et fini en 1702. 

Paris, Brunet fils, 1705, in- I 2. 

VOY AGE aux nes de ]Uadere, Barbades , Nieve et 
Saint-Christophe, avec l'histoire uaturelle de ces 
iles, par Hans StMlle, enrichi de deux cents soi­
xaute-quatre figures: (en anglais) Hails Sloane a 
Voyage to tlte islands Madera, Barbades, Nie,ve I 

St. Christophe, with the natural history. Londres, 
1707, 2 vol. in-foI. 

eel ouvrage est forI recherche sm'-lout par les amaieurs 
d'histnire nalurelle. 

Le Voyage de Sloane, plus conHU sous Ie JWm d'His­
loire de la Jamp,'ique, parce qu'il fut redige dans celie ile 
ou Sloane avoil reside long-temps en qualile de medecill 
du vice-roi de Ia Jamaique , est une mine feconde pour Ies 
naturalisles J sur·tout quant 11 Ia par lie de la hOlanique. 
L't~lendue que Sloane a don nee a ses recherches sur lcs 
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planles ~ et l'exacti~~de des descriptions qu'il en a faites. 
donnent, un, grand .pl·ix it cet ouvrage. . 

,REL.ATION de divers Voyages faits dans l' Afrique, 
dans I'A~erique et aux ludes occ~dentales. La D~s­
cription du royaume' de Juda, et quelques particu­
larites touchant la vie du roi regnant, par Ie sieur 
Dralse de Grand-Pier;e. La Relation d'une He nou­
vellement habitee dans Ie detroit de ;Malacca, et 
l'Histoire de deux princes de Golconde, par Ie 
~. P. *** (Maximiliel'). Paris, Jombert, 17 I 8, 1 vol. 
In-12. 

Dans un premier Voyage, Dralse visita Buenos-Ayres 
au Paraguay. II a decrit assez exaclement ceUe ville, et 
s'est etendu s~r Ia fertilite de son territoire, la richesse d~ 
son commerce, Ie c!\ractere de ses habitans, et sur-tout 
celui des femlnes . 

. Dans un second v: oyage, Ie rnalheur qu'il eut d'etre fait 
prisonnier par les' AngIais, lui fit cclnnoitre plusieurs con­
trees de ia cote de Guinee. Lors de.sa delivrance, il se 
rendit it !a Martinique, ou il eut part it une expedition 

, des flihustiers. 
~oll lroisieme Voyage ~utpo~r objet la,vi~ite de plusieurs 

c~lltreeS. de l' Afrigue ~c~idel.ltale. telles que Ie royaurne 
de J qda, 0ll Benin, sur le'luel il a don,lie quelques detail 
assez curieux, relativement it la religion et aux mreurs d6 
ce pays. Il en partit pourse rendre au Mexiqml. La des­
cription qu'ii fait de sa capitale est rap ide , mais instruc­
tive. 

Dans ces differentes l'elations. Dralse a rneie diverses 
anecdotes, qui toutes ofl'rent d61'interet. 

VOYAGE pendant quatre ans du capitaine George 
Robert aux iles Canaries, du Cap-Verd, aux cotes 
deGuinee,a la Barhade: (en anglais) The !ouryears'.f 
Toy age of cap. George Robert to the isl~llds Calla· 

s 



!l74 1!IBLIOTlIEQUE DES VOYAGES. 

ries, Cape de Yerde ,to the coast of Guiney and Bar­
bades. Londres, Bux tel'worf, 1725, in-8°. 

VOYA,GE en Guim!e, au lkesil, aux Indes occi­
dentales, a Madagascar, a Madere, aux Canaries, 
au Cap-Verd, au cap d'Apollonie, au Cap.Corse et 
autres rivages de la Guinee , aux Barhades et a la 
J ama'ique , par Jean Atkins: (en anglais) Yoyage to 
Guinea, Bresil and the West-Indies, Madagascar, 
Cape de Yerde, Cape ,de Apollonia , Cape de Corsica 
and others shoal'S to Guinea, to Barbades andJamai'ca, 
by John Atkins. Londres, Chauler, 1726; ibid. 
1757, in·8°. 

MEMOIRES geographiques, historiques et poli­
tiques SUi'}' Asie, l' Afrique et I'Amerique, par Surgy. 
Paris, 1767,4 vol. in-12. 

EXTRA IT de ce qu'il y a de plus interessant dans 
les Voyages au, cap de Bonne,Esperance', et dans 
l'interieur de l' Amerique: (en allemand) Das Merk­
wiirdigste aus den besten Reisebeschreibungen , VOII 

dem Yorgeburge del' guten HofilUng, und dem Innem 
von America. Francfort et Leipsic, '787, in-So. 

VOYAGE a rUe de Madere, et aux lIes Cara'ihes 
sous-Ie-vent; avec l'histoire naturelle de ces lIes, 
pal' Marie R*** (Riddel) : (en anglais) Yoyage to 
Madera, and Lower Carybd isles: with sketches of 
the natural history of those islands, by Maria R*** 
(Riddel). Edimhours, 1792, ill-I:1, 
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S. IX. Voyages en Asie, en Amerique et aux 
Tert'es australes, et descriptions. 

HISTOIRE des Voyages dans les Indes orientales 
et occidentales, faite en partie par Richard Edl'1l j 

nouvellement mise en ordl'e , augmentee et finie pal' 
RichardWillis : (en anglais) The History of Travels 
in the West and East-Illdies , etc .... Londres,- i557 ; 
ibid. 1577 , in-4°. 

VOYAGE de Fran<;ois Gualle a Acapulco, all"l< 
Philippines, a Macao et dans les lies du Japon : 
(en anglais) Francisci Gualle Voyage to Acapulco, 
the Philippines, to Macao, aud the isles of J aport, hi 
the years 1582-158~. (Ce Voyage se trouve dans la 

. Collection d' Hackluit.) 

HISTOIRE natmelle et nlOraJe des lndes (Orieb .... 

tales et occidentales), ou iI est traite des choses les 
plus remarquables touchant Ie climat, les eIemens , 

, les ceremonies, les loix, Ie gouvernement, les 
guerres des lndes, composee par Ie,P. Joseph Acos~ 
tas, de la Compagnie de Jesus: (en espagnol) Histo­
ria natural y moral de las Illdias, en que se traten'las 
cosas 1I0tabiles del cielo , y elementos, y ceremonias, 
leyes, .y govierno, y guerra de las lndl'as , cdmposta 
pOI' el Padre Joseph Acosta, religioso de la Campania 

. de Jesu. Seville, Jean de Leon, 1590, iU-4°. 
- La meme. Barcelone, Coudtet, 159,[, in-4°, 
_Lameme. Madrid, 16olj; ibid. 1610, In-40, 

. -- La tneme (en ita lien ). Venise, 1596, iu-I,°. 
- La tneme (en hollandats) i par Jean Hugucs 

de Linscoth. 1 5g8 , in- 8° • 
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_ La meme (en allemand). 1599, in - 8°. 
La m~me a ete traduite en anglais sous Ie titre suivant: 

NATURAL and moral History of Indies. Londres , 
1604; in-4°· 

La m~m~ ~ ~te traduite en fran«;ais SOU8 Ie titre suivant: 

HISTOIRE naturelle des ludes , tant occidentales 
qU'Qrientales, ou il est traite ·des choses remar­
quables du cie1, des elemens ; metaux, plantes et 
animaux qui sout propres it ces pays; ensemble des 
momrs , 'des ceremonies, ioix ct' gouvernement des 
lllemes Indiens : composee par· 'Joseph Acosta. et 
traduite en fl'an~ais par Robert. Paris, 1600; ibid. 
1619, in-SO. 

Quoiqu'une ju'dicieuse critique n'ait pas loujours dirige 
Acosta dans ses recherches, des ecrivains dislingues, fels 
que Robertson et autre!!, 1'0nt souvent cite avec un certain 
degre de con fiance, sur-tout en ce qui concerne I'Ame­
rique. Le gra~d nombre d'editions qu'on a publiees de 
eet ouvrage en Espagne, Ies traCluctions qU'on en a {aites 
dans presque toutelileslanguesde l'Euiope, prouvent 3ssez 
de queUe reputation il a joui. La traduction en fran9ais est 
peu recherchFe par les amateurs; mnis il faut moins l'at­
tribuer au discredit de I'ouvrage, qu'lt l'imperfection de 
ceUe traduction. 

HISTOIRE et r~lation du royaume de la Chin~ et 
de laVirgi.~ie, par Matthiep presser: (en alle~and) 
Historfe Ulld Bericht von dem [(:a3liigreiche China, des­
gleich~~' 'Von YiT{l,il,ia. 'Von Math. Dresser. Leipsic, 
1597;in·4~· , 

VOYA;GE de Fran~ois Pyrard de Layal. copte­
nnnt sa navigation aux Indes orientales, aux Mal­
dives I Molucqi1es , au Bresil, etc .... avec la des-
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criplion des pays, mreurs, loix , falians de [airc, 
police et gouvcl'Demcnt ; du trafic et commerce 
qui s'y fait, des aniniaux , arbres, fruits, et autrcs 
singulal'ites ; divise 'en deux pal·ties, avcc un petit 
Dictionnaire de la langue des Maldives. Paris', ] ()] 5, 
~ vol. in-So. ' 

Ii Y a eu de ce Voyage nne seconde edition in-SO dont 
je ne connois point la date. 

- Le meme , troisieme edition, revne , corrigee 
et augmentee de beaucoup entre les precedentes. 
Paris, Thibault, 1619, 2 vol. in.~~/' 

- Le meme. Paris, 1679, I vol. in-4°. 
C'est celie derni';re edition ~ui est: Ja plus rechercl"'e. 

De tous les anciens Voyageurs qui nous ont donne des 
relations sur les Indes orientd!es, c'est bien conslamrnent 
PYI'ard qui les'a Ie mieux decrites: ce fut en 1600 ql'j'i\ 
commenfia ses Voyages, el il ne les termina qu'err rbIr, 

Ce qui distingue partieu lierement ces V oyages~e presqne 
toutes leI> relations qui oni parU'Vel'S Ie commencement lht 

dix·septie!"e siecle, c'est la concision et la netlete des mi-· 
ralions, I'exactitude et la clarte des descriptions, et sUt'­
tout l'excellence de la methode duVoyageur , qualit~ ,1 
rare dans ceux de 80n temps, Sa veracite n'a jP.mais ~te 
mise en doute, et il a toujonrs ~le cite avec con fiance pat' 
les ecrivains les plus celebres, tels que Montesquieu; 
Buffon et plusieurs autres. 

La description que Pyrard fait des iles Maldives, est I" 
plus complete et la mieux circonstanciee que nous ayons 
de ces lIes. Ce qulil dil du Bengale, qu'il nous represenre 
com me ~a puissance la plus considerable de nnde, apl'';''' 
celie du Mogol, est necessairement cl'un granct intel'pt, 
lorsqu'on rapprochele tableau qu'il en fait, de l'etat d'avi­
lissement oU les habitans du Bengale sont tombes sous Ja 
domination des Anglaia. On elit Gurieux aussi de COlilloilr<> 
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les l'Oyaumes de Cochin, de Travan~or et de Calicut, 
autreruent que par les relations souvent mensongeres des 
Portugais. Dans l~ deicription que Pyrard nous donne de 
leur grand etablisoement a Goa, On retrouve encore la 
magnificence d'Lln peuple dominateurd'une grande partie 
de nnde, et qui n'y consen'e aujourd'hui qu'une ombl'e 
lcgere de Ron ancienne puissance. 

Les lIes de Ceylan, de la Sonde et des Moluques, sOllt 
rapidement dec rites par Pyral'd, mais les principales siQ~, 
gulariles qu'dies ofIrent 80nt fidelement observces. II en 
est de meme de la cote meridionale de I'Afl·ique, et des 
l'oyaume~ de Camboie, de Sm'ate et d'Ormus, Le voya­
geur ne s'esl pas borne a decrire exactement ces pays: il 
est entre dans un grand detail sur Ie commerce d'impor­
tation et d'exportation qui s'y faisoit de son lemps. Sa des­
cription du Bresil n'est P!lS etendue, mais/eUe est pleine 
de choRes. 

POll I' ne point jeter de conlUSIon dans ses narratlOlIs, 
Pyrard a joint it son Voyage un traite particulier qui con­
lienl une description methodique des animaux et des ve­
getaux des Indes orientales, avec un vocabulaire des mol! 
de la langue maldive, dont la signification est la plus utile 
pour voyager avec facilite et avec fruit dans ces iles. 

NOUVELLES Navigations aux Indes_ orientales et 

occidentales de George Spielberg, et Jacques Le­
maire dans les Terres australes: (en hollandais) 
Nieuwe Oost-en Tres~-Illdisclze Navigaliollell Joris van 
Spielbergen, ell Jac. Lemaire Australisclze lIavigatie. 
Leyde, 1619, in-fol. ' 

En voici la traduction en latin, faile la me me annee. 

SPEOULUM orielltalis occidentalisfJue II~ice Na­
vigatioTlum, quarum una Georgii Spielberg, altera 

Jacobi Lemaire ausficiis directa est. Leyde, 16J9, 
~~o. . 
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Cet ouvrage a t':It': traduit en franc;ais sous Ie litre sui­

vant: 

MIRoni.Oest-et West-IndicaI, ou Description 
des deux Navigations faites en 1614 - 1618, par 
George Spielberg et Jacob Lemaire. Amsterdam, 
1621 ~ in-4°. -. ~ 

Celie traducj.ion se lrouve a Ia suite de celle de la Des­
cription des Indes, IJa1' Herrera, dont ;e donnerai Ia 
notice (partie cinquieme, section I). 

En voici encore une traduction en allemand I it laquellil 
on a joint un autre Voyage: 

VOY AGE dp. trois ans aux Indes de George Spiel­
berg > ~vec Ie Voyage de ne1,lf annces , de Ga~pard 
Balby : (en allemand) Die dreyjcehrige Reise Georg 
'VOlt Spielbergen naeTi dem Orie71talischen und Oed­
denLalisehen Jndie;,> und lIeunjcehrige Rkise Cas­
par Balby. Francfort, 1625, in-fol. 

On trouvera dans la qliatrwme partie (section VI, §. I) 

Ie Voyage original de Gaspal'd Balby, 

LES INnES Orientales et Occidentales, et autres 
lieux representes en "tres-belles figureS', qui mon­
trent an naturel les peuples, mreurs, religions, 
fetes, sacrifices, mosquees , idoles, richesses, ceo 
remonies, festins,. tribunallx, supplices et escla.­
vages, comme aussi les montagnes·, vaisseaux, 
commerce, marches, marchandises de toute sorte, 
epiceries, peintures, fell x d'artifice, bouffons, 
marche des armees, plantes, arbres, animaux, 
oiseaux, passons) monstres, lieux souterrains, 
vol~ans, ouragans, etc. par Ie sieur Romain dt 
Hooge. Leyde ,'van der Aa, sans indication d'allllee i 

I vol. petit iu-f~L oblorrg. 
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Ce\te description pittoresque des lndes orientales el occi­
dentales, est l'un des ouvrages du celebre Romain de 
Hooge, ou il a Ie plus developpe son rare talent. Au haut 
de chaque planche, 80nL des explications qui en indiquent 
Ie sujet, Cet ollvrage est devenu fort rare, 

VOYAGE de quatre Citoyens de Zurich en'Pales­
tine, a ]a J ama'ique, aux Hes Cara'ibes' ~t Fetu: ( en 
allemand) ri.er ehrlicher Stadt Zurich rerbilrgerter,' 
Reisebeschreibung i1l das Gelobte Land, lla'ch J amal­
ca, den CaralbiscTien Illsein lllld Fetu, Zurich, 1678, 
in-8°, ' 

N<tUVEAU Voyage au Bresil et aux ludcs OI,ien­
tales (en flamand). Amsterdam, 1682, in,fQl: 

, OBSERVATIONS sur les Curiosites les plus remal'­
quah]es des Indes .orientales et .occidentales, et, de 
1a Chine: (en hQlIandais), C!lrieus,e. AeTl7!~erku~lge1l 
van den bysonderts Oost en West - Illdische ve"""oll­
dems-wardige dingen, en van China. Utrecht, 1686; 
in-4° . 

LE J ARD.lN recreatif et politique des deux Indd 
et de la Chine, ,par Erasme Frf.llicisCllS: (en all.,.. 
mand) Ost-und West-Indisehf!r ulld Sineslscher Lun~ 
und Staats- Gcir~en.Nuremh~rg, 1688, 3 VQI. in-fob 

V9YAGE de'Fral1!;ois Carleta atix Indes ocddeD' 
tales et QrieIit~les: (en italien) nalJtfid di Francisco 
Carletti in Iizdie occidental; e oriental;, FIQrence, 
Gerb.o, 17QI, ~ VQI. in-8°. 

CURIOSITES de la nature ~t de ra't apportee~ 
dans deux v,Qyages des Ind~s, run aux Indes QCci,­
dentales en 1698 et 1699, et l' autre atu Indes orien, 
tales en 17.01 et 1702, avec urie relatiQn ~b'rege€ 
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de ces deux Voyages, par C. Biron, chirurgien­
major; ouvrage enrichi de huit planches. Paris, 
Jean Moreau, 1703, in-12. 

Ce peril ouvrage esr recherche et _.sez rare; il a ';le,vendu ala 
vente des livres de M. DU'luesnoy', 8 fr. 

L'auteur a principalement porte ses ob8en·alions sur 
quelques animaux et sur qu~lques vegelaux :ies;p.luscurieux 
des deux lodes. En decrivant des animaux, de plusieurs 
especes, il s'est attache sur~tout Ii combatlre les fau8ses 
·idees qu'on s'est fonnees des proprieles de que-lques parties 
de leur corps. Ses recherches sur les arls el,les inslrumens 
des Orientaux sont assez piquantes, et annoncent un bon 
obseJ·valeur. 

RELATION de Voyages non encore- publies, sa­
voir, l'H1stoire des B'at-hades, et ]a Rel!:ttion de IiI 
riviere duNil. Paris, 1719, in-12. 

NOTICES sur les Emigres de Salzhourg., avec les 
Journaux des Comrbissaires anglais pendant leur 
voyage en Amerique; et un Voyage de Fr'an~ois­
Ul'bain Baviers aux Indes orientales et o-ccid'en­
tales : (en allemand). Frarrc'fort, 17'52, in-I 2, 

VOYAGE deJean~Pierlie Reichard aux Indes orien­
tales et occidentales: (en alte-n1audtReichard's (Joh. 
Pet.) Zwanzii-ja/hr'ige Reise." in ffTest-und Ost-In-' 
dieTl ,in aile vierTheile aer Welt. Nuremberg, Posch, 
1756, in-So, 

VOY AGE aux Indes orientales et Q{,'cidenlales, 
par Pieue -Charles ZimmermalllZ: (en allemand) 
Reise nach Ost - UTld West- ITldien ,von Pe~. Cad. 
Zimmermann. Hal1Jbourg, 1771, in-8°, 

HISTOIRE philosophique et polilique des Eta­
hlissemens et Q.u CODlmerce des Europeens dans 
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les deux Indes, par Guillaume -Thomas Ray"al, 
avec gravures. Geneve, Pellet, 1780, 4 vol. in-4°. 

- Atlas de cet ouvrage, ibid. I vol. in-4°. 
- La meme, ibid. avec gravures, 10 vol. in·8°. 
- Atlas pour cette edition, ibid. 1 vol. in-4°. 
De cet oU\'rage si celi~bre , il Y avoit eu plusieurs editions 

antl~rieure8, mais incompletes, dont j'ai crn supel'fIu de 
donner les notices, . 
. Des deux que j'annonce ici, il y a eu nombre de con- -

trefactions que je neglige aussi de faire r,onnoltre, parce 
que c.'est uniquement Ii ces deux editions qu'il faut a'at­
tacher. 

L'ouvrage est si repandu , iI a Me tant de fois juge , que 
je ne crois pas devoir m'y arreter davanlage. 

OBSERV ATIONS et Remarques faites pal' George 
Mortimer, durant un Voyage anx Hes de Teneriffe, 
d' Amsterdam, Marie, et ensuite a celles de Van­
Diemen, d'Otalti, d'Owhihee, de Fox, sur Ies cotes 
du nord-ouest de l'Amerique , ~ l'ile de Tinian , et 
de-Ia a Canton; sur Ie bricq Ie Mercure, commande 
par Jean-Henri Cox :,(enanglais) George Mortimer's 
Observations and Remarks during a Poyage. to the 
islands of Teneriffe, Amsterdam, Maria's islands 
near ran-Diemen Land, Othaiti, 8antiwich-i~lands, 
Owhihee, the Fox-islands on the north-west coast of 
America, Tinian and from thence to Canton in the 
brik JJIercury, commander John Henri Cox. I.on­
dres, 1791, ill-4°. 

FIN DE LA PREMIERE PARTIE 



• 

DEUXIEME PARTIE. 

VOYAGES EN EUROPE, 

1>T D1>SCRIPTIONS DE CETTE PARTIE DU 

MONDE. 

DAN s la sixieme Section de la premiere Partie de cet 
ouvrage, j'ai donne la notice des Voyages faits autour du 
monde, et dans les septieme et huitieme Sections,la no­
menclature complete des relations qui embrassent it la fois 
plusieurs parties du globe. Dans les autres Parties, je dois 
m'occuper des Voyages faits dans chaque con tree des aUlres 
parties du monde en particulier. 

Apres avoil' indique paUl' l'Europe les relations qui 
roulent it la fois sur plusieUl's des nations qpi I'habitent, 
j'arriverai aux Voyages dont les auten!'s se sont bornes Ii· 
visiter un seul de ses peuples. Je commencerai pap IllS con­
trees les plu~ septentrionales; et parcourant successive­
menl toutes les parties du centre, j'amellerai les lecteurs 
nux parties meridionales de cette section du globe qui ne 
sont separees de l'Afrique que par u~ simple detroit. 

Je m'assujetirai au m~me ordre pour les aut res parties 
du monde, et la notice sera terminee par les relations pu-
1?Iiees sur les conlrees qui,les plus'l'approchees du pole 
antarctique, forment Ie point Ie plus oppose Ii celles qu'on 
h'ouve pres Ie pole arctique. Avec celle melllOde, 1'a:l\1a­
teur des Voyages se transportera facilement d'un pays Ii 
rautre dans la m~me partie du monde, et de chacune 
merne des parties du monde dans une autre sectioR du 
globe, en se di.rigeant toujours, dans ceUe espece de mar­
~he, sur lesvointsles Vlus contigus. 
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SECTION PREMIERE. 

Voyages en dijfiJrens lieux de I' Europe, sans 
designation precise de lieu dans l'i.ntitule. 

COL L E C T ION de divers Voyages en Europe, par 
Athanase Clyta1us: (en latin) Yariorum ilL Europi1. 
Itinerum delicia1 collecta1 ab Athanasio CIJ/reo. 
Breme, 1594,; ibid, • .I 599; ibid. 1605, in-8,o. 

RELATIONS indigesJ.es des Voyages de, Coryat 
en Europe, avec figures: (en anglais) Coryat cru­
dities Travels in Europa. Londres, 1612, in-4°. 

JOURNAL de I'Amba,ssade envoyee en 1615 et 
1616, par les Etats-G_enerau~ des; Pays-Bas-Uni~, 
anx rois de Danemarck, de Suede, et a l' eruperelM" 
de Rcussie , par Antoine Goetceris , avec planches : 
(en hollandais) J ounzal de Legatie ghedaelt in de jaa­
Ten 161.') ende 1616 vall weegen Haare Hoogmogende, 
aen de KOllingen van S,\¥eden ende Danem,ar:ck el_lde 
den Keyser '!Jan Rusch{aTJds, door Alit. G,oetceris. 
La Haye, 1619, in-4°. 

LE VOYAGE du Prince Fernando en Europe, 
par Chiflet. Anvers, 1623 , in-4°. 

DELICES des pays d'Outre-mer, c'e~t-~-qire ,la 
Description de quelques Isles remarquables de la 
Mediterranee , de Ports et de Villes maritimes par 
Gaspard Ens: (en latin) Delicice trallsmarince, id est 
illsignium aliquot Mediterranei Illsularum, Portuum 
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ac maritimorum oppidorum : Descriptio. -,Cblogne , 
1660, in~8°. 

VOYAGES de ChriStine, Reine de Suede (en Eu­
rope), et Pieces relatives a c'etle Princesse. Co­
logne, 16T}, in-I2. 

RELATION deVoyages d'ansl'-Europe chr€ltienne, 
'par I 'abbe Perirhetti: (en italien) Memorie de Yiaggi 
perl'Europa christiana, dell' abbate G. B. Pen-c/teLLP. 
Naples, 1685,5 vol. in-12., 

VOYAGES historiques en Emope; par Jourdan. 
La Haye, ',691 j ibid. 'i692; Paris ,1.()g5 ; ibid. 
1702; ibid. ]721,8 vol. in-I2. 

La inuhiplicit6de ces editions ne~'explique'qtie par les 
anecdotes vraies ort musses, les faits historiques bien ou 
mal appuyes, que l'autem" a repandus avec profusion dans 
sea relations. Ces hOl"s-d'oeuvrE's etoient de nature it excite,", 
dans Ie temps, la' cUriosite des leeteurs, et safismire meme 
quelq~lefois leur maligiiite. 

NOUVELLES Lettres galantes et hist6riques sur 
,divers sujets de Voyages qu'nngcntilhomme fran­
~ais:3 failS clans plnsieurs pays etrallgers (d'Europe), 
par de la Hoguat. Paris, '1691; iri.-MO. 

L'Il'\DICATEUR veriditJue'desroyanmes, on In­
struction pourllD Voyageur; avec la 'des~tiption "de 
'l'Eu.rope et la di'stinction des royaumes', provinces 
et villes , et la table .des postes, par' Joseph Mis'elli 
ii BaratiTlo: (en italien) ITidicato/"iove,idico, avera 
IstfuzioJle per chi viaggia, con Iii. descrizioTie dell' 
Eurqpa e la distillziou.e de1 regni, proviTicie "e teittce , 
con fa lavola delle poste: RO'lle, 1692 j -Bologne 1 

]699," 2 vol. in-12. 
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LE VOYAGEUR politique eit Europe, avec COIl" 

tinuation. Francfort, 1692; ibid. 1695,5 vol. in·8°. 

DESCRIPTIONS topographiques, historico-poli­
tiques, medico-physiques, faites pendant deux 
Voyages dans la majeure pat·tie de ,Europe, par 
Jean Nortleig : (en anglais) Topographical Descrip­
tions, with hislOrico-political, and medico-physical 
oboiervations made during two several Yoyages through 
most parts of Europa, by Joseph Nortleig. Londres, 
I 702, in-8°. 

LES MERVEILLES de I'Europe , oU les choses te7 
marquables qu'un Voyageur peut observer mainte­
llant dans les principales viIIes ,chateaux et autres 
Iieux de l'Europe , par Albert Rudolphe, traduites 
de l'allemand. UIm, 1102, in-I2. 

VOYAGES historiques de I'Europe, ou :Recuea 
des Delices de cette partie du monde, par D. B. F. 
Bruxelles (Rouen), 1704, 6IVol. in-12. 

- Les memes, augmentes du Guide du Voya­
geur et de cartes. La Hay~ i Foulques, 1719; A~s. 
terdam, 1715,8 vol. in-I2. 

VOYAGES en differens pays de I'Europe , par Mi­
ehel Schubert: (en allemand) Mich. Schubert's Reise 
durch 'lJerscliiedene L(X!1ider- in Europa. Cobourg, 
1708 , in-fol. . 

ApPER«;:U d'un Essai physique sur l'histoire de Ia 
mer Mediterranee, par Ie comle de Marsigli: (en 
italien) Brieve Ritratto del Saggio physico jntomo 
aUa storia del mareMediterraneo.Venise, r 7 I J ,in·4°. 

N ouvu. u Vopge en Europe, avec des Observa. 
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dons, par A. Charnel: (en auglais) New J oumey over­
Europa with Observations> by A. Charnel. Londres, 
17 I 7 ;in.t;°. 

COLLECTIONS et Relations de divers Voyages faits 
'en Europe (en allemand). Leipsic, 1721,2 vol. in-go. 

, VOY ACES et Aventures de Nogue en Europe. La 
Haye, Nurfens, 1728, in-I2. 

RECUEIL de plusieurs Voyages faits en Europe, 
avec planches (en allemand). Hambourg, 1729; 
ibid. 1755, 2 vol. in-I2. 

MiMOIRES instructifs pour un Voyageur dans les 
differens Etats de l' Europe, contenant des anec­
dotes prop.·es a. eclai.·cir l'histoire du temps, avec 
des remarques sur Ie commerce et l'histoire natu­
relle. Amsterdam, 1736; ibid. '738, 2 vol. in-I;!. 

LETTRES ecrites de differentes parties de I'Eu­
rope, en l' annee 1750, contenant des observations 
sur l'histoire naturelle , les mceurs et les arts des 
habitans : (en anglais) Letters of different parts of 
Europa> in the year 1J30, containing the observations 
on the productions of natural history> monuments of 
arts, the mallners of inhabitants. Londres, 1758, 
5 vol. in-I2. 

GI\ANDVOYACE en Europe, par Nugent:(eri an­
glais) Grand Tour through Europa, by Nugent. Lon­
dres, 1759, 4 vol. in- 12. 

VOY ACES curieux en Europe,' par George de 
Furst: (en allemand) Georg 'IJ~n Furst curiellSe Rei­
sell durch Europa. SOl'au, J 739, in-8°. 

LETTRES et Memoires du bal"On de PreZ,~itz, COll-



:l88 BIBLIOTlI EQUE DES VOY A.CES: 

tenant les observations qu'il a faites dans ses Voyages,· 
et Ie caractere des personnes qui composent lell 
principales Cours de l'Europe, troisieme edition, 
augmentee'de deux volumes et d:une Table,desma~ 
tieres. Amsterdam, Fr. Changuion, 6 vol. in-12. 

- Les mernes.' Londres, 1741, :> vol. ill-8°. 
Dans r.es Memoires, ~n fQrme de Lettres, 10. 1!arQQ.l de 

Poolnitz parcourt.la Saxe, la Prusse, la Baviere, un!? parlie 
des Elats de l'Aulriche. II visite Vienne, Val'sovie, Venise, 
Rome, Turin; Pari.. , Versailles; Fontainebleau, Lyon, 
Illmieurs villes de la Belgique et· des bords, du 'Rhin; les 
principales cites de la Hollande_.Dans cette course rapide, 
i\ pronQnce sur les inh~r8ts' des dilferenles puiss3llGe8, et 
crayonne 11 sa maniere Ie caractere des princes et de leul"8 
ministres_ 

VOYAGES dans les Cours de l'Europe: Londres, 
'752, :> vol. in-8°. 

ViRITA1l"LE GUIDE pour voyager, ou tres-exacte 
Description de touteS les villes de l'Europe, troi~ 
sieme edition, corrigce et ornee des plans de~ prin­
cipales ~e ces villes: (en italien) Vera Guida per 
Yiaggiare, overo esatissima Descrizione de tutte le 
cilta dell' Europa, terza 'edizione, corretta, ed ador­
nata rlella pianta in Tame delle principali citto. d'Eu­
Topa. Venise, Scotti, 1755, in-8°. 

RECUEIL des Voyages de Jean ApeZl'ad en divers 
lieux deTEurope (en suedois). Stockholm, Gressin, 
1762 , in-8°. 

LE FLAMBEAU des Voyageurs, ou les Voyages 
rendus connus par l'indication des principales villes 
del'Europe. Utrecht, 1765, in-12. 

OBSERVATIONS faites par Ull Voyageur dan, 
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quelql,es pays de I 'Europe : (en italien }Osse'rvaziolli 
fatte da un Viaggiatore in alcuni paesi d'Eul'opa. 
Lucques, 1767 , ild'o. 

ESSA IS, et Observations faites en 1757, pendant 
un voyage dans les differentes viBes de l'Europe, 
par Jean TVolf: ( en anglais) Sketches and Observa­
tions taken Oil a tour through a part 'of the south of 
Europa in the yeaI' 115J, ~t John Wolf. Londres, 
Richardson, 1768; ibid. 1803, in-4°. 

VOYAGE de CIIl'istiel'l1 VII, roi de Danemarck, 
en pays etrangers, par H. Holk: (en danois) Kong 
Christian den V 11 > Reise til fremede lande 'I.'ed H. 
Holk. Copenhague, 1768, in-8°. 

T A BL E A U et Caractere des principales Nation; 
de l'Europe: (en anglais) A Review of the principal 
Nations ill Europa. Londl'es, 1770 , 2 voL in· 8°. 

LA MANd:RE la plus utile de voyage I' en Europe, 
avec Ie Reg]ement des postes et la taxe des routes, 
parG. Fr. Krebel. Harnboul'g, 1774,2 vol. iil-12. 

n y a de eet aun-age quelques editions plus n\eenteB. 

ITINERAIRE des Routes les plus frequcntees, ou 
Journal d'un Voyage dans les principales villes d~ 
l'Europe. Paris, 1777, in-8°. 

VOYAGE en divers pays de l'Europe, de 1771,. a 
1777, par Leno de Chiltel. La Haye, 1';77, in-I2. 

NOUVELLE "'Description de toutes les villes de 
I'Europe , et des choses les plus relllal'o(!uables' qu'il 
y a it voir dans chaque ville, pal' Banalar. Avignon, 
1780, in-8°. 

VOYAGE de Jean- George Sulzer, de Be;'lin, 
I. T 
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dans la partie meridiOl~ale de l'Enrope, dans les 
annees 1775 et 1776: (en allemand) Joh.-Georg. 
Sulzer Tagebuch einer von Berlin nach dell mittregi­
gelt Lrendem VOlt Europa in den Jahren 1115 una 
1716, gethallell Reise. Leipsic, 1780, in-8°. 

VOYAGE en Europe, par Gottlieb Krebel, avec 
cartes : (en allemand) Gottlieb Krebel vermehrte 
Europreische Reisen. Hambourg, 1783, in-8°. 

LE VOYAGEUR americain dans diveI'ses parties 
de I'Europe, ou Observations contenues dans une 
suit-e de leltres adressecs a nne' lady, et melees 
d'uue vari,he d'anecdotes interessantes, avec un 
precis sur la Virginie: (en anglais) The A.merican 
Wallderer thr-augh various parts of Europa> in a 
series of letters to a lady interspersed with a varieo/- of 
interesting anecdotes oltVirgiltia. I,o~ldres, 1 783,in-8°. 

ITINERAIRE des Routes les plus fr'equentees, ou 
Joumal de plusieurs Voyages aux principales vilIes 
de I'Europe, depuis 1768 jusqu' en 1783 , oil l' on a 
marque en heures et minutes Ie temps employe a 
aller d'une poste it l'autre; les distances en milles 
angl:iis mes'urees par un odometre applique a la voi­
ture; les productions des diverses con trees ; Jes 
choses les plus remarquables it voir daus les villes et 
sur les routes, les auberges, etc ... : on y a joint Ie 
rapport des. monnoies et celui des mesures itine­
raires ? ainsi que Ie prix des chevaux de poste en 
differens pays. Quatrieme edition, augmentee d'un 
Voyage en Espagne et en Portugal, et d'une carte 
geographique, par M. L. Dulem. Paris, Th60phile 
Barrois, 1783} in-I.2. 
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Cet ouvrage , qui a eu un grand 8UCct~S, est en elfet un 

des meilleurs guides pour Ies voyageurs qui veulent visiler 
1es principaux Etats de l'Europe. 

VOYAGE hors l'Espagne en differens pays de l'Eu­
rope, par don Antoine Ponz: (en espagnol) D. An­
tonio Ponz fTiage fuera de Espana in Europa. Ma-
drid,1785 ,2vol.ill-12. ' 

QUELQUES Feuilles du Journal du Voyage d'un 
EccIesiastique suisse en Europe : (en allemand) 
EinigeBllEtter aus den Reise-Tabletten eilles Schwei­
zerischen Geistlichert. Zurich, 1790, in-8°. 

GUIDE des Voyageurs en Europe, pal' M. Rei­
chard. WeUnat, 1795, 2 vol. in·So. 

- Le meme, nouvelle edition, avec six cartes 
itineraires, et les plans de Londres, de Vienne et 
de Petersbourg. ~ eirnar et Paris, Treuttel et 
Wurtz, 180 I, 2 vol. in-So. 

Cetle nouvelle edition pouvoit ~Ire regardee comme un 
ouvrage nouveau, et etoil bien preferable It Ia precedenle. 
Oulre Ies change mens neeessiles par les circonstances, 011 

y avoit insere des renseignemens sur les Voyages recem­
ment publies, des observations locales, des tableaux de 
statistique , et -enGn une -instruction sur la maniere de 
voyager. 

Mais ee! ouvrage, d'une utili Ie majeure, et dont l'exe­
eution repond, par son merite, it celui du plan, vient 
encore de se perfeclionner recemment dans ulle troiaieme 
edition dont voici la notice: 

GUIDE des Voyageurs en Europe, etc .... avec 
-cartes. Ibid. 1805, 3 vol. in-So. 

Independamment de ce que plusieur~ articles ont etlS 
entierement refondus dans celle edition, d'aull'es ont ete 
inJil~res it la suile ~eB premiers, teb que Ia maniere de voya­

.2 



19'2 BIBLIOTHEQUE DES VOYAC ES. 

gel' en Portugal, Ie table<\u de la navigation sur Ie Rbin, 
les descriptions de Dobberan et de rile de Rugen, lei 
details des excUI'sions dans les environs de Rome, l'itine­
raire de sept nouvelles routes dans la Grande...B.'etagne, 
avec des observations locales; des tableaux de Livel'pool, 
de Manchester. de Glascow; la route de poste de Stock­
holm en Laponie, etc .... Les Panorama de quelques villes 
principales, remplacent d'une maniel'e nouvelle et plus 
utile, les anciens plans. vI en procul'ant au voyageur des 
rensrignemells sur les objets qui doivent exciter sa curio­
site et fixer son attention, ils Ie meltent en meme t~mp8 Ii 
porlee d'economise!' ses courses, en lui indi'luant d'un 
Beul coup-d'oeil ce qui merite Ie plus d'elre vu. 

Les trois cartes qui sont jointes it l'ouvrage, sont celles 
de l'Europe, de 1a Suisse, et une carte des postes de l'AI­
lemagne. 

SECTION II. 

royages en differens lieux de l' Europe, avec 
designation du lieu dans l'intitule du Yoyage 
ou dans Ie cours de la relation. 

VOY ACE en Espagne et en F.'ance, en 1524 a 
1528; par Andre Navagiro : (en i talien) A1ld. Na­
vagid) Viaggio in Spagna e iTt Frallcia, ill 1"5~2i: e 
1528. Venise, Fares, 1563, in-I 2 .• 

VOYAGE de Philippe II, roi d'Espagne, a Genes, 
et par l'Italie en Allernagne et aux Pays-Bas, eL de·liI 
it Augsbourg, de .549 a 1551 , par Hans Heyst: 
(en allem~nd) Heyst (Hails) Philippi II, KU!IIigs ill 
Spanien, Reise aus SpaTlien Tlach Genua, und danll 
femer durch Italien und Teutschla7ld iTls TYu/lclIld> 
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und ?'on daHl/en herauf in die Stadt Augspurg , von 
amlO ]5 ~9 bis ]5:5]. AlIgsbourg, 157 I , in-4!l. 

JOURNAL du Voyage de lUolltaglle en Italie, par 
]a Suisse et I'AlIemagne, en 1580 et 158 r , avec des 
notes par 1\1. de Querlon, ellrichi du portrait de 
l' auteur, grave par Saint~AuLin. Paris, I 77 4 , grand 
papier, in-4°. 

Je pJace-ce Voyage de Montagne it I'epoque au ille fit, 
sans avoil' eganl a la date lres-n\cente au il ~ pam. 

Ce Voyage, annance long-temps avant sa pU'hlication, 
et qu'it calise de la grande reputatian de l'ailteur on alten­
doit avec une impatience qui lenoil de l'enthousiasme, 
n'a pas ,-empli J'atknlti des amateurs, 

Les adluil-ateurs Jes plus passiounes de MUlltagne, con­
viennent eux-memes que son Voyage est bien plutol, en 
genet-ai, un bulletin fas!idieux de remarques joumaliilrl,'s 
sur sa sante et Slit' les effets dlls eallx mint\rnles dont il fai­
soit usage, qu'un journal d'observations interessanles sur 
les mOllumens des pays ouil voyageoit, Bur leur histoire 
naturelle, SUI' les mreurs elle caractere de leul's habitans. 

L'imposanl spectacle du, site de l'ancienne capitale du 
monde,reveille nn momenlle'genie de Monlagne:on Ie 
retronve lout entier dans ses r<Hlexions energiques Sill' les 
ruines de l'ancienne Rome: je transcris ici ce marceau. 

'( Je disois (c'est Ie l,edacteu.r du Voyage qui rapporte les 
» propres paroles de Monla.gut:) 'qu'on lie voit rien de 
» Home que Ie ciel sauslequel elle avoil ete assise; que celie 
» conscience qu'il ell avait, eloit line bcience abstraite et 
» contemplative, de laquelle it n'y avoit rie'n qui tombat 
» IIOUS les sens; que ceux qui disoient qu'on y voyoit du 
» moins les ruines de Home, en disoienl tmp; car les t'uines 
II d'une siepouvantable machine rapporteroient plus d'hol'­
II reur et de reverence a sa memoire; ce n'etoil ricn que 
1) son,sepulcre. Le monde, ennemi de sa longue domina-
1) lion, avait pren;ie .. el.l1~nt bl'ise et fracasse toutes le~ 
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» pieces de ce corps admirable; et parce qu'encore tout 
» mort, rellverse et defigure, il lui faisoit horreur, il en 
» avoil enseveli les rumes m~me ll. 

Dans la par lie de son Voyage que Montagne a rtldigee 
lui-m~me ,et diclee it son domestique dans sa propre 
langue, Ie style n'est pas plus heureux: que Ie fond. Le 
voyageur y est infinimellt plus neglige que dans ses Essais, 
Ce qui, dans ce dernier ouvragc , est presque toujours une 
heurellse hardiesse d'expression:, n'est, dans Ie Voyage, 
qu:une licence de jargon presque degoutante. 

Quant aIa partie de la relation ecrite en italien, c'est un 
melange bizane de dilferens patois et de gallicismes, ou Ie 
veritable idi6rue italien est cruellement defigure. 

La majeure partie du Voyage, rOllle sur l'ltalie. Mon­
tagne neanmoins a esquisse la description de plusieurs 
villes de France; d'Alleniagne ,et prillcipalement du Tyrol, 
aont les siles sauvages ,les prolondes gorges paroissent avoir 
fait sur lui une vive et agreable impression. 

LETTRES du Baron de Busbeck, contenant la 
relation de son Voyage de Constantinople et a Ama­
sie (en latin). Anvers, 1581, in-24. 

SUITE de ces Lettres et de cette Relation. ibid. 
159'1 , in-24· 

LETTRE5 du Baron de Busbeck, contenant son 
Voyage en France (en lalin). Ibid. 1652, in-24. 

- Ces deux ouvrages ont ete reunis en un seul 
volume (en latin). Elzevil' , 1654, in-24. 

Les deux premieres parties des Lettres de Busbeck ont 
ete anciennement traduiles en franc;ais sous Ie titre suivapt: 

AMBASSADES et Voyages en Turquie et en Amasie, 
traduits des BusLequins (par Ie sieur Gaudois). 
Paris, David, 1646, in-8°. 

Les deux premieres parties de ces Lettres ont ete aussi 
traduites en anglais; en voici le'titre : 
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BuSBECK'S Travel~iilto Tu'rky. Londres, 1694; 

ibid. 1741, in-SO, 
Entin, il a paru en franyais une nouvelle traduction de 

la totalite des Lettres de Busbeck, 'dont je vais donner la 
notice: ceUe traduction elit tout~a-Ia-fois fidelle et elegante. 

LETTRES du Baron de Busbeck, contenant la I'ela­
tion de ses Voyages en Turquie et en Frallce , tra­
duites par l'abbe de Foy, avec des notes historiques 
et geographiques. Paris, 17[IS , ;) vol. in'l~. 

Les unes et les autres de ces Leltres furent ecrites d'un 
style tres-elegant, en J 556 et dans les annees suivantes: 
elJes renferment d'excellentes observations sur la Turquie, 
au Ferdinand, roi de Hongrie, avoit envoye Busbeck en 
qualite d'ambassad~nr; et BUl' la France, ou celui-ci resida 
sous'les regnes de Charles IX et de Henri III, com me en­
voye extraordinaire de l'empereur Rodolphe .. 
, Busbeck, profondement verse dans les matieres de la 

politique, et qui, par son habilete, reussit Ii procurer la 
paix 11 la Hongrie, annonce des vues et des Illmieres 8upe­
rieures 11 cenes de eon siecie. On ne pe~tlui rep rocher que 
ses opinions sur Ie droit de la guerre et sur I'esclavage, qu'il 
cmt fondees en principe, et dont il fait I'apologle. 

Quelque j udicieux que soit ce voyageur it d'autres egards, 
illui echappe quelques traits qui decelent un grand fonds 
de credulite en matiere de connoissances physiques; et il 
ya lieu de croire qu'il etoit aussi plus consomme dans la 
politique, qu'eclaire en histoil'e naturelle, et qu'il allr~it 
merne pll l'elre dans Ie temps ou il eCl·ivoit. II s'occupoit 
neanmoins de reclleiIlir les meilleurs ouvrages de l'anti­
quite, sur ceUe branche deli connoissances humaines. Ses 
Lettres nous apprennent qu'il achela dans un des bazara 
de Constantinople, I'ouvrage de Pline l'ancien, et celui 

, de Dioscol'ide. Ces deux manuscrits, avec l'itineraire d'L1n 
general romain dont il fit aussi l'emplete, 5e trou~enl au­
jourd'llUi dans la Bibliotheque Imperiale de Vienne. 
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DESCRIPTION du Voyage de I'Ambassade japo­
naise, du Japon a Rome, et de Rome a Lisbonne: 
(en allemand) Be.schreiQUllg der jiingst abgesandren 
Japonischen Legation gauzen Reis , von JapDn nach 
Rom, und von da /lach ·Lisbon. Dillingen> 1587, 
in-So. 

DESCRI PTJ ON du Voyage fait p~r Ie due Frederic 
de W urtemberg , en 1592 , dc' Montbelliard en Au .. 
gleterre et dans les Pays-Bas, par Jacob Rathgeben: 
(en allemand) Rathgeben ( Jacob) kurze ulld wahr­
hafie BeschreibuIIg der BadeJahrt> welche Herzog 
Friedrich zu Wil'temberg> in nceckst abgelaufellen 
jahr IS 92 von Miimpelgart llach E,ngland> durch: die 
Niederland> verl'ichtet hat. Tubingue,~ ?02, in-4°. 

DESCRIPTION de deux Voy~ges faits par Ie due 
de W urtemberg en Angleterre et dans les Pays-Bas 
en 1592, et en Italie en 1599, pubIiee par Erh. 
Cellius : (en allemand) Cellius (Erh.) Beschreibunc 
zweier Reisen> Herzogs Fri~drich Zit Wurlemberg, 
dureh England und die Niederlande IS 92> ingleichen 
nach [talien im JahrlS99 gethan. Tnbingue, 1603; 
ibid. 1604, in-4°. 

NOUVEAU Voyage du Levant, par Ie sieur de 
M*** , contenant ce qu'il a vu de plus remarquable 
en Allemagne, en France, en Italie, a Mahe, en 
Tmquie , etc .... La Haye, 1604, in·So. 

VOYAGE en Allemagne, en Pologne, en Espa­
gne, etc .... par Jacques Beyrlin: (en allemand) 
Jac. Beyrlin Reise durch Deutschland, Pohlen> Spa­
nie1l> etc .... Strasbourg, 1606, in-4°. 

VOYAGE de Corueille van derJlyle> comme Am-
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bassadeur, en Franceet en ltalie (ell hollandais). 
~ 609, 2 vol. in-fol. 

'£GYPTIACA SERY1TUS, ou Narration de son 
esclavage de trois ans et de ses Voyages en Boheme , 
Pologne, S~ede et Danemarck, par Michel Heberer 
de Bretten, avec planthes.: (en allemand) Heberer 
von Bretten (Mich.) k:gyptiaca sel'vitus, d. i. Wahl'­
hafte Beschl'eibung seiner dreijtehrigen Dienstbarkeit 
ulld nachherigen Reisen. in Boehmelt, Pohlen , Schwe­
den> Dallemal'ck, etc .... Heidelhel'g, 16 J 0, in-4°. 

VOYAGE de Paul Hel'tner en Allemaglle, en 
France, en Italie: (en latin) Pauli Hertllel'i Itille­
raria Germania'!,' Gallite, {talite. BasIe, Edingius, 
I6II, in-4°. 

DESCRIPTION des Voyages et des Noces de I'Elec­
leur Palatin .' \ en allemand) BeschreibuTlg del' Reise, 
Vollbrillgung del' Heimth und Heimfuhrung des Cllu1'­
jursten Friederich VOlt der Pfalz. (Sans lieu d'im­
pression), J 615, in-4°· 

SOMMAIRE Description de la France, de l' Alle­
magne, de l'ltalie et de I'Espagne. Rouen, 1615, 
lD-I2. 

4; V QY AGE de lHoryson en Europe, et Histoire du 
lord Montjoye dans son expedition pour reduire les 
Irlandais ; (en allglais) Mol'yson's Travels through 
Europa, and History of lord Montjoye JOT' reducing 
the Irish. Londres, 16J7, in-fol. 

ITINERAIRE contenant des Voyages en Allema­
gne, en Italie, en Sicile et dans Ie); lIes voisines , 
par Salom9D Kiil.nef: (en latin) Salom. Kutnel'i Ili-
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1lerari~m Germanire, Italire, Sicilire vicinarunlque 
i7lsularum Peregri7lationes c07ltinens. Erfurt , 1617, 
in-So _ 

VOY AGES dans les douze Etats d' Allemagne, de 
Boheme, de Prusse , de Suede, de Danemar.ck, des 
Pays-Bas, de Turquie, de France', de Hollande, 
d' Augleterre, d'Ecosse et d'Irlande: (en anglais) 
Itillera through the twelve Dominions of Ger­
marty, etc ... LOlldres , Reale, 1617, in-fol. 

ITINERAIRE d'Itaue et d'Allemagne, pal' Fran­
~ois Scotti, avec son Voyage en France et en Es­
ragne : (en latin) FraTlcisci Scotti Itinerarium Ita­
lim, Germanimque, accedit ejusdem Itinerarium 
Gallire et Hispanim. Cologne, 1620, in-I 2. 

DESCRIPTION du Voyage fait par Ie due Jean­
Ernest de Saxe, Ie cadet, par la France, l' Angle­
terre et les Pays-Bas,en 1615 et 1614, par Jean­
Guillaume Neumayr de Ramsla : (en allemand) Neu­
mayr von Ranula (Joh. Wilh.) Beschreibullg der 
Reise, welche Joh. Ernest del' jungere, Herzog zu 
SacTuen in Frankreich, England und Niederland. 
1613-161~. Leipsic, 1620; J ena, 1744, in-4°. 

I~E VOYAGEUR Saxon, par Thomas Sagittair~ 
ou Voyage d'Ernest due de Saxe en Allemagne , en 
France, en Angleterre et dans les Pays-Bas: (en 
latin) Sagittarii Tlwmre Ulysses Saxonicus, seu Iter 
El'llesti Ducis Saxo7lici ill Germaniam, Galliam. 
Angliam et Belgium. Breslaw, 162 r, in-4°. 

VOYAGE Bistorique et Politique, entrepris it pal'­
tirde la ville de Francfort, parJean-Jacq. Grasserus, 
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a travers les villes les plus celebres de la Suisse et 
du royaume d'Arles , dans toute l'etendue de I'Ita­
lie: (en latin) Joh. Jacob. Grassen' Itinerarium His­
torico~Politicllm ex Fra1lcofurlo u1'be per celebriores 
Helvetire et Arelatensis regrd urbes in ulIiversam Ita­
liam. Basle, 1624, in-8°. 

J OURN AL de l' Ambassade envoyee pour negocier 
la paix entre la Pologne et la Suede, de l'annee 
1627 it 1652 , avec planches : (en hollandais) Jour­
nal van het Gesa71tschap op den vrede handel tusche71 > 
.;polen en Schweden, in de jaare 1627 a 1632. (Sans 
lieu d'impression et sans date d'annee) in-4°. 

JOURNAL de I'Ambassade faite en 1617, par 
MM, van der Homart, Bicker et P. Baumont> pour 
la liherte du commerce en Pologne et en Suede, 
avec figures (en hollandais). Amsterdam, ,651, 
in-4°· 

LE VOYAGEUR Flamand-Fran~ais, ou Ie Guide 
fidele dans la Belgique espagnole, en Espagne, en 
France et en Savoye jusqu' a Turin, par Abraham 
Goelnizius: (en latin) Abrahami {,Jroelnizii Ulysses 

I 
Belgico-Gallicus> seufidus Dllx et Achates per Bel-
gium hispallicum, Galliam, Sabaudiam, Taurillum 
usque. Leyde, Elzevir, J65J; Amsterdam, 1655, 
m-12. 

OBSERV4TIONS faites par un Ambassadem' de 
Venise (Ie seigneur Giorgi), dans son Voyage en 
Hollande et enFrance, redigees par Belli, SOD se­
creta~re : (en italien) Observaziolli del riaggio fatto 
dal sig. Giorgi, .dmbasqiato1'e relleto, in OUaTld« 
e Francia, etc ..•• Venise, 1652, in-4°, 
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IlELATION d'un -Voyage de;Tean-Ernest due de 

Saxe-Weimar, en Angleterre et dans les Pays,Bas, 
dans les annees 1613 et ,614, par G. Neumas (en 
allemand), 1634, in-I 2. 

VOYAGE de Godefroi Hagenetius dans la Frise 
hollandaise, et d'Abraham Ostellius dans Je Brabant 
fi'an~ais: (en latin) GOlhofredi Hagenetiiin Frisiam 
hollalldicam ilinorarium, et Abrahami Ostellii ltille­
ran'um Gallo-Brabantillum. Leyde, Elzevir, 1635. 

VOYAGE en Angleterre et en Espagne, par Mar .. 
tin Zeiller: (en latin) Martilli Zeilleri in AlIgliam, 
Hispaniainqueltinerarium. Nuremberg, 1637, in-So. 

VOYAGE d'Irlande en Pologne, en Allemagne et 
en Boheme, par Thomas Carve: (en latin) Thomre 
Carve Ilillerarium ex Hibemiil. per Polol!iam, GeT'­
r:-alliam et Bohemiam. Mayence, 1640; ibid. ,641 , 

In-12. 

HISTOIRE et Relation du Voyage de la Reine de 
Pologne , et dn retour de la Mareehale de Guebriant 
par la Hongrie , Ja Carinthie , la Styrie , Ie Frionl et 
l'Italie, par Le Laboureur. Paris, 1644 i ibid. 1647 , 
in-4°. 

Ce Voyage renferme quelques recher~hes 8ur Ie, anti~ 
quites de ce pays; mais Ie redacteur y est diffuscomme 
dans Bes autres ouvrages. 

VOYAGE du Dnc de Rohal! en Italie, en AIle­
magne , aux Pays-Bas, en Angletel're, en Ecosse. 
Elzevir, 1646) in-1 2. 

VOY A GES faits ell divers temps en Espagne , Por­
tugal, Allernagne et France. Amsterdam, Gallet l 
1659; ibid. 1688, in-I2. 
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VOYAGE du comte Louis-Henri de Lomenie de 

Brienne, en ADemagne et en Danemarck, etc ...• 
( en latin) Ludovici - Henn'ci Lomellie de Brienne 
liomilis, Itinerarium in Germaniam, Daniam, etc .... 
Paris, CI'amoisy, 1660, in- 1'2. 

- -Le meme, nouvelle edition, enrichie de figures 
de -Gilles Rousselet et de Sylvestre, avec un index: 
geographique de Samson, par les soins de Charles 
Patin: (en latin) L. H. Lomellie de Brielllle comitis , 
Itillerarium, etc ... nova editio auctior figuris .tEgidii 
Rousselet et Sylvestri, nec non SamsoTtis illdice geo­
graphico, curallte Car: Palin. Ibid. 1662, in-So. 

VOYAGE de Payen en Angleterre, Flalldre, Bra­
hant, Hollallde , Danemarck, Suede, Pologne, AI­
lemagne, Italie. Paris, 1663; ibid. 1668, in-I2. 

VOYAGE de M. Deshayes en Danemarck, et ceux 
de M. Quillet a Constantinople, en 1659, avec des 
annotations. Paris, Prome, 1664; ibid. 1~67' in· I 2. 

VOY AGES de Steyr par l'Allemagne, la Hongrie, 
l'Italie, etc .... pal" Martin Puei : (en allemand) Mar­
tin Puel Reisell und SeefaltrteTt von der Stadt Steyr 
aus durch Teutsch-und Ungerland und andere Lam­
del'. N uremherg, 1666, in-4°. 

JOURNAl. du Voyage d'un Gentilhomme fran<;ais 
en F."ance et en Italie , en J 660 et 166 I . Paris, Vau­
jon, 1667 ; ibid. Dezallier, 1679, in_So_ 

L'U L YSSE de Brandehourg, ou Voyage du mar­
grave Christ. - Ernest de Bran4lcbourg par l' AJle­
magne, la France, l'Italie et les Pays-Bas, par 
SigiSl1lond de BirkeTt : (en allemand) Sigismond VOII 

BirkclI, BralldellburgischerU(vs$es, d. i. Reisen Mar-



50~ BIBLIOTHEQU£ DES VOYAGES; 

,raJ Christian-Ernest in Brandenburg, durck Deutsch­
land, Frankreich, Italiell. ulld die Niederlallde. Bli.­
reuth, 1668, in-4°. 

LETT RES galantes et de Voyages, dans lesquelles 
Oil decrit les mreurs, les coutllmes et les interets de 
l'Italie, de la Hongrie, de l' Allemagne,' de la Suisse, 
de la Hol~imde, de la Flandre, de I'Espagne et de 
I'Allgleterre. Paris, 1670, in-I2. 

NOTICE ou Description du Voyage fait ell 1670, 
par Ie duc Albert de Saxe-Gotha, dans Ie Holstein, 
Ie Danemarck et la Suede, par Jerome Bruknar: 
(ell allemand) Yersuch einer Beschreibung dessen 
was bei der 16Jo, von H. Albrecht 'Von Sachse,,­
Gotha nach Holstein> Damemarck und Schweden, 
gethanen Reise !JorgeJallen, von Hieron. Bruknar. 
(Inseree dalls Ie Ilouveau Magasin geographique de 
Fabri, II, III et lye volumes. ) 

JOURN~L d'un Voyage de France et d'Italie, fait 
par un gelltilhomme frant;ois, l'allnee 166r, avec 
la description de ce qu'il a vu de pIllS remarquable 
ell ces pays, les noms des villes, b~urgs, vilJages , 
et leurs distances: avec la suite des routes qu'il a 
tenues , les choses les plus remarquables qui s'y 
trouvent, distribuees· en sept merveilles, etc .... 
avec les cartes de France et d'italie. Paris, Jeaa 
Dupuis, 1670, gros in-8°. 

OBSERY ATIONS de Jean Ray, faites pendant un 
Voyage dans partie des contrees de I'Allemagne,de. 
la France et de l'Italie , avec figures: (ell anglais) 
John Ray's Observations made in a Journey throuG" 
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part of the low countries Germany, Italy and France. 
Londres, 16 i> , 2 vol. in-8°. 

On en a donne une second~ edition, avec des augmen­
tations, sous Ie titre suivant : 

JOHN RAY Observatiolls, etc. with an account 
of the Travels of Francis Willughby through Spain. 
LOl1dres, J 738 , 2 vol. in-So; 

Ce me me Voyage avoit eh~ traduit en latin sous Ie titre 
auivant: 

RAIL Iter per Belgium, Germalliam, Italiam et 
Galliam. Londres, 1673, in-8°. 

RELATIONS historiques et curie uses des Voyages 
en Allemagne, Angleterre, Hollande, Boheme et 
Suisse, par Charles Patin, ornees de figures. BasIe, 
1673; Lyon, 1674, in·I6. 

Les memes, traduites en italien par Antoine Bulifon. 
sous Ie titre suivant : 

YIAGGI q,el caval. Carl. Patin Medico, Pere­
grino in Germania, Bohemia, Ongaria, Inghil .. 
terra, etc ... tradotti da Antonio Bulifoll. Venise, 
1685_, in-r 2. 

Ces Relalions d'un savant distingue dans plusieurs genres 
de connoissances, sont recherchees sur-tout pour la partie 
des anliquiles. Les plallches de celles qu'il II decouvertes, 
sont gl'avees avec assez de soin. L~epoque au Patin II fait ses 
voyages est de tres.peu anterieure Ii celie de leur publication. 

RELATION abregee de quelques Voyages dans 
diverses parties de I'Europe, savoir, la Ho~grie , 
la Sel'vie , la Bulgarie , la Macedoille , la Thessalie, 
l' Autriche, la Styrie, la Carinthie , la Carniole et Ie 
Frioul, dill1s une graude partie de l'Allemagnc et 
des Pays-Bas,' dans la Marche Tnhisalle et la Lom-
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bardi.e , sur ]es rives du Po ; avec quelques obser-, 
vations sur les mines d'or, d'argent, de cuivl'e et 
de viC-argent, les bains et les eaUx minerales dans 
cC's contrees; ainsi que la description oe plusieurs 
antiquites, des habillemens, fortifications et en­
droits remarquables; par Edoual'd Browne, mede­
cin, enrichie de beaucoup de plans et de figures: 
(en anglais) A brief Account of some Travels in 
divers parts of Europa, viz Hungaria, Servia, Bul­
,;aria, Macedonia, Thessaly, Austria, Styria, Ca­
rintliia, Camiola and Frioul> through a great part 
of GermaTlY and the Low Countries) through Marca 
Trevisana and Lombardy on both sides of the Po; with 
some observations on the gold, silver> copper > quick~ 
sylver) mines, and the baths, and mil/eral waters in 
those parts; by Edward Browne, Dr M.) the second 
edition, with ma/D'" additions, Londres , Benj. Took, 
J 685, p. in-fo!' 

Les planches et les figures de celie edition, qui Bont tre&­
nombreuses, so~ bien execulees : it y avoil eu de ce 
Voyage, en 1673, nne premiere edition, Bur laquelle mal­
heureusement a ete faite ta traduction fran<;aise, ou ne se 
trouvent point les addiliolls inserees dans la seconde edi­
tion, dont je vien,~ de donner la notice: voici Ie titre' de 
ceUe traduction: 

RELA TION de plusieurs Voyages faits en Hon­
grie , Sel'vie, Bulgarie, Macedoine , Tilessalie, Au­
triche, Styrie , Carniole et Frioul ; enrichie de plu­
sieurs observations cUl'ieuses; tant sur les mines 
d'Ol' , d'argent, de cuivre et de vif-argent, que sur 
les bains et les eaux ruinerales de quelques autres 

, pays, avec les 6gure~ de quelques habits et des 
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places les plus considerahles; traduitc de l' anglais 
du docteur Browne. Paris, Clousier, 1674, p. in·4°. 

Celie traduction est bieu inferieure It l'original, de la seconde 
edition sur-tout, lant pour l'etendu~ du texte etl'execuliou 'ypo­
graphique. que pour Ie nombre. ella be~lIle de. gravures. 

Ce Voyage, fait pal' un des medecins les pI us dislinguea 
de l'Anglelel're, membre de la Sociele royale de Londres, 
est egalement recommanda~le par les parlies d'hisloire na­
turelle que l'auteur y a trailees, par des recherches curieuse. 
sur Ie. anliquites, et par des obseryations intl\ressantes sur 
les usages et les moeurs des divers pays pal'courus par Ie 
voyageur. 

VOY AGE par la haute et hasse Allemagne, la 
Prusse, la France, l' Angletel're , Ie Danemarck et 
1a Suede, dans les annees 1670a 1677,parU. de 
}7erdum: (en allemand) Reisendurch Ober-uTulNieder­
Teutschland, Preussen, Frallkreich, England, Dame­
marck Ulul Schweden, in den Jahren 16Jo a 16JJ ; 
von U. de Yerdum. (Insere dans les IVe, VIe et VUle 

volumes des Archives de l'Histoire moderne, par 
J. Bernoully.) 

VIE et Voyages du due Fel'dinand-Alhert de 
Brunswick-Bevem, par l' Allemagne , l'Italie, Malte, 
la France et I'Angleterre : (en allemand) Ferdinand 
Albrecht, Herzog VOIl Braunschweig-Bevem, eigene 
Lebens- und Reisebeschreibung durclt Deutschland, 
[talien, Malta, Frankreich und E'JgZa/ld. Bevern, 
1678-.680, in-4°· 

VOYAGES de Regnard en Flandre , en Hollande, 
en Danemarck, en Suede, en Pologne, en Alle­
magne et en SiIesie, commences en 168 I. 

On troDve ces Voyages daDS Ie premier ,:olume du 
I. V 
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Recueil des (8uvres de cet.auteur : fen indique ici les deux 
meilleures edilions : 

(ffiUVRES completes de Regllard. Paris, Didot, 
1790, 6 voL in·8°. 

-Les memes. Maradan, 1790,5 vol. in_So. 
,Comme les voyages de Regnard ant commence en 1681, 

cl se sont termines dans les annees suivantes, je les place II 
cetle date, sans avail' egard a celle de leur publication, 
dont la premiere ne remonte qU'E'n 1731. 

Les observations de Regnard, cel!~bre sur-tout par sea 
Comedies, sont tres·superficielles en .ce qui concerne III 
Flandre,la Hollande et l' Allemagne: A I'article Copen­
hague, on trouve un fait assez piquant a l'occasion de la 
tyrannie que la noblesse danoise exer,.:oit sur ses vas.aux. 
Les bOUl'geois et les paysans etoient avilis a un tel point par 
les nobles, que ceux-ci pouvoient impunement tuer un 
individu de ces deux classes, en mettant un ecu sur Ia tombe 
du defunt. Frederic II, Ie m~llle auquelles Etats defererent 
Ie pouvoir absolu, ne voulut pas enlever nommement a 
Ia noblesse cet odieux privilege, maia il statua que lors­
qu'un bourgeois ou un paysan tueroit un noble, ce meurlre 
resteroit impuni, a la charge seulement par Ie meurlrier 
de metlre deux ecus sur la tombe du noble homicide: on 
con,.:oit que ce regiement fit cessel"les violences des nobIe8. 

L'origine que donne Regnard a Ia ville de Dantzig esl 
vraiment curieuse. Ce nom est derive du mot allemand 
dantzen, qui signifie danse. Des paysans s'assembloient 
ordinairement dans Ie lieu ou main tenant est situee celte 
ville. Ayant dessein d'y Mtir, iIs demanderent un empla­
cement a l'eveque, seigneur du territoire. Ce preIat leur 
accorda autant de terrein qu'ils en pourroient entourer en 
lie tenant par la main, et formant en rond une espece de 
danse. 

Tout ce que Ie voyageur rapporte du gouvernement de 
la Pologne a peu d'interet aujourd'hui, depuis Ie dernier 
l)artage; maia Ie petit nombre d'observatio~s qu'i! a faite, 
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sur It's mreurs des Polonais et sur Ie caractere national, a 
queIque prix au milieu de la disette ou nous sommes, 
comme on Ie verra , de relations etendues sur la Pologne. 
La description que fail Regnard, de la mine de sel de 
Wilisca dans ceUe contree, et d';l plusieurs mines de fer et 
de cuivre en Suede, est tres-atlachante aussi par la vive 
peinture des dangers qu'on court dans la visite de ces 
mines. Les mineralogistes-, au reste, n'y trouveront pas 
beaucoup de renseignemens sur Ia nature du minerai et la 
maniere de l'extraire. 

De tous les voyages de Regnard, Ie plus ronnu est celui 
qu'il enlreprit dans la Laponie slledoise, sur l'mvitalion 
.que lui en fit Ie roi de Snede, et d'apres les recommanda­
tions que lui'procnra ce pl'im:e aupres dt's gouverneurs des 
provinces qu'il faUoit traverser. Mais sa relation, ecriLe avec 
beaucoup d'agrement, n'a guere d'autre merite; elle est 
pleine d'exageralions et d'erreurs, dont Act'rbi a relevb 
quelques-unes dans son Voyage au Caf-Nord, dont je 
donnerai la notice. 

VOY AGE de 1a Reine d'Espagne (Marie-Louise), 
de Paris II. Madrid, par de Prechac, Paris, 1681, 
2 vol. in-I2. 

LE VOYAGEUR d'Europe en Allemagne, en Po­
logne , en Danemarck, en Angleten'e et en Suede. 
Paris, 1685, in- 12. 

VOY AGES d'un homme qualifie, faits en Allgle­
tel're, en Flandre, en Hollande, en Danemarck, 
en Suede, en Pologne , II. Venise ct dans Ie Piemont, 
avec l'indication du commerce qui s'y fait, et des 
commodites qui s'y trouvent; traduits du fran~ais 
de Guillaume -Cesar Laurent: (en italien) Viaggi 
d' un Huomo qualificato,fatti in Illghilterra, Flalld1'a, 
OUanda, Danemarck, etC .... ,on un indrizzo delle 

2 
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strade e commodita clze si trovano; trad. del francese 
di(Guill.-Ces.) Laurenti. Turin, J685, in-H. 

V OY AGE fait (it pied) par Rutelius, ou Recit de 
son retour d'Italie en France, en deux livres , avec 
Ie commentaire de Gaspard Barthius, et les ohser­
vations de (Castalion) Simler, de Pithou, Styman, 
Barthius et Grrevius : (en latin) Claudii Rutilii Itirle­
rarium (metricum) sive de Reditu suo ex Italia in Gal­
ham libli II, cum Commentario CaspariBar'tlzii, 
et animadversionibus Simleli Castalionis, Pithrei, 
Stymanni, Bartlzii et Grievii. Amsterdam, 1687, 
in-8° • 

- Lc meme I avec les Obsel'vations de Grrevius 
et d' Amalovius. Altemhourg, 174 I, in-8°. 

- Le meme, revu par Tobie Damm. ~rande­
bourg, 1760, in-8°. 

DESCRIPTION des royaumes de la Hongrie et de 
la Moree , a~-ec planches : (en allemand) Besclarei7 
hung des Kamigreiclzs Ungam lind Morea. Francfort 
et Leipsic, 1688, in-12. 

QUELQUES LETT RES contenant sa relation de ce 
qui lui a paru de plus remarqua~Je en Suisse et en 
Italie, ecrites par G. Burnet: (en anglais) Some Let­
ters containing an acCOUllt of what seemed most remar­
kable in Switzerlalld and Italy, written by r;.Bumet. 
Londres, 1686.' iD~o. ' 

eel ouvI'age a ele Iraduit en fran~ais sous Ie tilt'e suiyant: 

VOY AGE de Suisse, d'Italie , et d~ quelques en­
dl'oits d'Allemagne et de France, dans les annees 
I G85 et 1686, pat' Burnet, avec des rem8rques 



, VOYAG. EN DIVERS I,IEUX DI!: L'EUROl'E. 509 
d'tmf' personue de (luaJile touchant la Suisse' ('[l'Ita­
lie; Il'adllil de l'anglais. ROlerdam, lUSS, in- J 2. 

- Le ruelIle, lraduit en hollaudais. Amslel'dam, 
172E!, in-8°. 

Les sarcasmes que l'auteur a lances c~ntre la conr de 
Rome) dans sa relation, l'ont fait beaucoup rechercher 
dans un temps ou l'on s'occllpoit vh'ement de controverses. 
On y [rollve quelques observations inhlress8ntes, melees de 
beaucoup d'erreurs. 

Entre les anecdotes qu'il a repandues dans son Voyage, 
l'une des plus curieuRes est celIe de la fraude atroce a la­
~uelle quatre religieux Dominicains de Berne recournrent 
pour Caire triompher leur opinion sur l'immaculee COII­

ception, contre celie des Franciscains. Burnet en a puise 
toules les circonstances dans roriginal du prod!s conserve 
a Berne. 

VOYAGES de Jean Limberg par l'A11emagne, I'Ita­
lie, I'Espagn~, Ie Portugal, I' Angleten'e , la France 
et la Suisse, par de Roden: (en allemand) ~Jon Ro­
den denkwiirdige Reisen Johann Li11lberg~ dureh 
Deutschland, Italien, .spanien , Portugal, Englalld, 
Frallkreich ulld .sclif.(Jeitz. Leipsic, J 690, in-8°. 

N OUVEA U VOY AGE au Levaut, par Ie sieur D. M. 
con ten ant ce qn'il a vu ~e plus remarquable en Al­
lemague , en France, en Italie, it MalLe el en Tur­

, quie. La Haye, 1694, in-8°. 

VOYAGES en Hollande et en AI~magDe, par Guil. 
laume Penn: (en angJais) Account of Travels i" 
Holland and GermallY, by William Penn. Londres, 
1695, in-8°. 

VOY AGE en Danemarck et dans quelques parties 
de l'Allemagne , traduit en anglais "d'apres l'origjnal 
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frallf]ais : (en anglais) Travels through Danemarclr, 
and some parts of GermaTl),. Londres, 1697, in-So. 

COURTE DESCRIPTION d'un Voyage fait en 1665, 
1666, 1667, en Allemagne, en Pologne et en 
Prusse. Leyde, J 697, in-4°· 

VOYAGE de Paris et de Genes, par Mirabelt. 
Paris , 1698, in-So. 

VOYAGES de M. Dumont en France, en Italie, 
ell Alleruagne, a Malte, en Turquie, en I6M9 et 
:mnees suivantes, coutenant les recherches et ob­
servations curie uses qu'il a failes en tous cas pays ,. 
tant sur les mreurs et les coutumes des peuples, 
les gouvernemens et la religion, que. sur l'histoire 
ancienne et moderne , la philosophie et les monu­
mens authentiques, Ie tout enrichi de figures. La 
Haye, 1699,4 vol. in-I2. 

La partie de ce Voyage qui concerne la France, anI' 
laquelle nous avons si peu de relations satisfaisantes, est la 
plus cl1r;etlSe ella plus utile; rnais elle n'es!, en quelque 
sorle, qu'!tislol"ique, puisqu'il s'est opere en tout genre tant 
de c1langemens dans cel Eta! , depHis que l'auteUl' a ecrit. 
Lesautresconirees visitees par cevoyageur, ontete beau­
coup mieux decrites pRr les auteurs modernea de rela­
tions, Milady Monlagiie, c1ana ses Lellres dont je don­
nerai la notice, l'accuse d'~lre Irea -in6dele sur l'arlicle 
des'I'urcs. • 

Vo Y AGES faits -en divers lieux , en Espagne, en 
Portugal et en France, par M***, avec fioures. 

. 6 b PariS, I 09; ibid. 170.0 , in-l :2. -

Les 6glll'es de ce Voyage sont tres-agreablement dessi­
m\es, el gravees it l'eau-forte dans la maniel'e de Callot. 

VOYAGES en Espagne et en Hollande, par la com-



VOYAG. EN DIVERS LIEU X DE L'EUROPE. ;)11 

~esse d' .!ulnoi. Paris, 1699; la Haye, J 7 12, 5 vol. 
lD-12. 

- Les memes, nouvelle edition. Londres, Cadel 
~t Davies; Paris, Barrois Ie jeune, 1774, 5 vol. 
lD-12. 

Ces Voyages, eClits d'un style incorrect et neglige, ont 
lur certains objets un caractere. de verite qu'Oll ne devoit 
pas attendre d'une femme, dont la plume s'eloit principa­
lement exercee a ecr:ire des conies de fees et des romans 
IJistoriques. II est asse~ singulier aussi qU'avac une trempe 
d'esprit romanesque, elle ait maltraite la nalion espagnole, 
cJui, par rexaltatiori de son caractere, plus que toute autre 
nalion d~ I'Eul'ope, pouv~it, dans ces temps, fournil' des 
personnages propres 11 ~tre'mis en scene dans des ouvrages 
de pure fiction. 

SIX LETTRES posthumes de relations, par Jac­
ques Tollius, contenant Ie Voyage de Berlin, etc ... 
de Hon'grie et de Grece, publiees sur les papiers 
meme de l'auteur , et enrichies de notes par Henri­
Christophe Henninius: (en latin) Tollii(Jac.) Epis­
tola! ltinerarire Y I posthunue; iter Berolillense Ep. 1 

et 2;. iter Pilu1obommse, Ep. 3 et ~; ite,. Hungari­
cum, Ep. If, et iter Gra!cire, Ep. 6; additis allIlO­
fatiollibus edente Hen,.. Christ. Henninio. Amster­
dam, 1700; ibid. 1714, in-4°· 

TAIILEAU d'Observations ehoisies en geographie, 
politique, etc .... faites en un Voyage dans les con-
1rees de France et d'italie ,dans les pays d'Espagne, 
de 1a Sicile, de Make ,et eucore au Levant, par 
Etienpe P eryard, avec p1anches: (en anglais) An ac­
'QUilt of choiceRemarks geogra~ical, political, etc ... 
~aken in a Journey through the Low-coulltries, France, 
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Italy, part of Spain, Sicily~ and Malta as also to the 
Levant, by Et. Yeryard. Londres, Smith, I70I, 
in-fol. 

VOYAGES en Espagne, en Portugal, en Alle­
magne, en France, avec· figures. Amsterdam, 
'700 ,10-12. 

MiMOIRis de Baujeu, contenant ses divers 
Voyages en Pologne , en Allemagne et en Hongrie , 
depuis I67Q iusqu'en 16g8. Amsterdam, 1700, 
10-12 • 

. VOYAGE en France, en Italie, en Allemagne et 
en Suisse, par un Pretre romain (en allemand). 
La Haye, 17°0, in-12. 

RECUEIL de plusieurs Voyages en France, en 
Espagne , en Italie , en Angleterre , e,n Hollande et 
en Moscovie, avec figures (en hollandais). Amster,", 
dam, 17°0, in·4°. 

NOTICE de l'Espagne , du duche de Milan et dti 
royaume de Naples, par Joseph-Andre Bosiu.f~ 
tiree du Musee de Schmidius: (en latin) J. A. 
Bosii Hispallire, Ducatus Mediolanensis, et reglli 
Neapolitalli Notitia, ex Museo Ant. Schmidii. Helm. 
17°2 , in-4°· 

VOY AGES faits en plusieurs annees, par un Gent­
leman, dans Ie Portugal, I'Espagne, l'Italie, la 
Prusse, la Suede, Ie Danemarck et les Provinces. 
Unies : (en anglais) Several years Travels through 
Portugal, Spain, Italy, Germany, Prussia, Swe­
den, Danemarck and the United-Provinces ~ by a 
Gentleman. Londres, 170')., in·8°. 
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REMARQUES historiques et critiques, faite;; dans 

un Voyage en Italie, en Hollande, etc .... Cologne~ 
1705, deux parties formant I vol. in- J 2. 

DESCRIPTION de Ia Livonie, du duche de Conr­
lande et de Semi-GalIe, de la province de Pittend ... 
avec Ie Voyage de I' auteur en Hollande, et quelrIues 
remarques sur la Prusse, Ie Brandebourg, I'Ha­
noyre; la Hesse, et plusieurs cours d' Allemagne. 
Utrecht, 1705, in-Bo. 

GUIDE des Voyageurs pour aller dans toutes les 
provinces d'Espagne, de F,rance, d'Italie et d' Al­
lemagne : (en espagnol) Guia dos caminos para ir 
pOl' totas las prollincias de' Espana> Francia ~ Italia 
y Allemana. Madrid, 1705, in-I2. 

RELATION adressee a son ami par Christophe­
Henri Erndel, touehant son Voyage en Angleterre 
et en Hollande, fait en 1706 et 1707 , ou se trou­
vent diverses observations concernant I' anatomie, 
]a chirurgie; la botanique et la matiere medicaIe : 
(en latin) Christophori Henric.i Emdel de Iti1lere suo 
Anglicano etBatallo 1706 et 1707 facto> Relatio 
ad amicum > qul1 Ilal'i(E ad anatomiam> chil'Urgiam> 
botanicam et materiam medicam spectantes obseTlla­
tiones sistuntur. Detixieme edition. Amsterdam, 
17 11 , in-go. 

VOYAGE en Portugal, Espagne et Italie, par 
Jacques Brome: (en angIais) James Brome Trallels 
through Portugal> Spain and Italy. Londres, I 7 I 2 , 

in-Bo. 
VOY AGE de Jean-Armand von Bram, en Brande­

hour:g, Prusse, Hollande, Livonie, Moscovie, 
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Plescow et. N ovogorod, par Christian de Henui" 
(en allemand). W esel, 17 12 , in-So. 

VOYAGES dans l'Italie, la France et I'AlIemagne, 
par Nicolas Mad,isio : (en italien) NiccolO Madrisia 
P i(lggi per Italia, Francia e Germania. Venise, 
17 17,2 vol. in-8°. 

DESCRIPTION QU Voyage fait par Ie landgraw 
Charles de Hesse-Cassel, en 1699, en Italie, er 
Suisse, etc ... par Jean-Balthazar Klaute : (en aIle 
mand) Joh. Balth. Klaute's Diarium Italicum, ode, 
Beschreibung der Reise, (-IJelche der Landgraf '110/1 

Hessen - Cassel Carl, 1699, nach ltalien und durcT. 
die Schweitz gethan. Cassel, 1722, in-fol. 

VOYAGE de Villa-Franca a travers l' Allemagne, 
]a Hollande, l' Angleterre, la France, I'Espagne et 
l'Italie, par Adam Ebert, sous Ie nom d' Aulus 
Aprollius: (en allemand) Adam Ebert ( Wiler dem 
namen) Aulus Apronius Reisebeschloeibullg von Filla­
Franca durch Teutschland,Holland,Ellgland,.Franlr­
reich, Spanien und ltalien. Filla-Franca (Franc­
fort -sur-Oder), 1725; Yermehrt J Franco - Posto J 

1724, in-So. 
REMARQUES sur differelltes parties de l'Europe; 

particulierement sur l'histoire, les autiquites, la 
geographie , des Etats oil l'auteur a voyage, tels 
que l' Alsace , l' Allemagne , la Savoye , Ie Tyr91, la 
Suisse, l'Italie , I'Espagne, par Breval: (en anglais) 
Remarks of several parts of Europa relating che~fly 
to the history, antiquities and geography of those coun­
tries, through which the aUlhorhas traveld, as France, 
thel.oW:'CoulltnOes,Lorraill) Alsace) Germany,SavoYJ 
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Tyrol, Switzerland, Italy alld Spain. Londres, 
1726, :2 vol. in-fol. 

RBMARQUES d'un Voyageur sur la Hollande, 
I'Allemagne., l'Ilalie, I'Espagne, Ie Portugal, et 
~uelques Hes de la Mediterranee. La Haye, 1'728 , 
lU- I 2. 

QUELQUES OnSIlRV ATIONS faites en voyageant 
em France, eu Italie, etc. dans les annees 1720, 
172 J et 1 722 , pal" Edonard Wright, avec planches : 
(en angJais) Somes Observatiolls made in trayelling 
through Frallce, Italy, etc. in the years 1120, 21,22" 

by Edward TFright. Londres, 1750, 2 vol. in-4". 
V 0 Y A GE en Espagne et en Italie, par Ie P. Labat, 

<lans les annees 1705 et 17°7' Amsterdam, 175 I, 
8 vol. in- CJ. 

- Le meme, traduit en allemand. Nuremberg, 
1159, 4 vol. in·8°. 

L'aUleur, comme dans toutes leB relations qui sont sor­
tif's de sa plume, a jete dans celle.ci de l'inlert!t et de la 
galle; mais ses plaisanteries, ses sarcasmes, ne sont pas 
loujollrs d'un bon choix, et on peut lui reprocher aussi 
de la diffusion. Ce qu'il a ecril Bur l'E~pagne se reduit a une 
assez bonne description de Cadix. II s'est beaucoup plus 
elendu sur l'IlaJie; mais a I'exceplion des details assez 
curieux ou il entre Sill' Is forme et les differenl~ branches 
du gouvernement papal, Ie surplus de sa relation de 1'I1alie 
est bien inflirieur a ce qu'on a publie depuis sur ceUe inle-
re~sante con tree. • 

VOYAGE en diverses provinces de la Prusse <In..­
cale et royale , de la Russie ,de la Pologne, etc .•.• 
fait en ITA6, par Aubry de la Mottraye: (en angIitis) 
Travels in several countries of ducal and royal Prus-
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sia, Russia and Poland, etc.... La Haye, Londres 
et Dublin, 1752, in-fol. 

HISTOIRE d'un Voyage litteraire, fait dans l'annee 
J 752, en France, .en Angleterre et en Hollande, 
par la Croze. La Haye, Moetjens, J ih , in· I 2. 

VOY A GES des Papes en FI'alice , en Italie ·et en 
Allemagne , par J. M. : (en allemand) J. M. Reisen 
der P(p.bste nach Frankreich, Italien und Deutsch­
land. (Sans lieu d'impression) 1732 , in-So. . . 

VOYAGE liUeraire en France, en Angleterre et 
en Hollande, par Charles - Etienne Jourdan. La 
Haye, 1755, in-J2. 

V 0 Y AG E historique et politique de la Suisse, de 
l'Italie et d'.AlIemagne: Francfort, I 735, :') vol. in·So. 

VOYAGE dans l'interienr de la Flandre, de la 
Hollande, de l' Allemagne, de la Suede et du Da­
nemarck, con tenant ce qui se trouve digne de 
remarque dans -ces pays, 'une'description particu­
liere des villes fartifiees en Flandre et Hollande, 
avec des plans de Dunkel'que, Maestricht, Charle­
roi, Ath , suivi d'instructions necessaires au Voya­
geur , et d'une liste des bateaux de passage en aol .... 
]alide , avec les heures de depart: cinquieme edi­
tion , trel-augmentee par un Gentleman anglais, 
qui a long.tempsreside en Hollande avec un carac­
tere public: (en anglais) Travels through Flanders, 
Holland, Gemwny, Sweden and Danemarck, co,,... 
taining an account of what is most remarkable ill 
those countries, particularly a descn'ption of the for­
tified tOWIIS in Flanders and Holland , witl, exact 
draught of DUllkerqne, Maestricht, Charleroi, Gand, 
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Ath; together with necessary instructions for Tra­
flellers, and a list of the commun passage boats in Hol­
land, with the hours of their going out : the fifth 
'editioTl much enlarged written by an English Gentle­
man, who resided many years in Holland, in a pu­
blirk capacity. Londres, Radel Taylor, 1125, in-Boo 

VOYAGES et campagnes faits par Ie prince Maxi­
milien - Emmanuel de W urtemherg , par l' Alle­
magne , la Pologne , ]a Lithuanie , la Russie-Blanche 
et Rouge, la Volhynie, la Servie et I'Ukraine, avec 
la relation d'un Voyage de Pultava a Bender, par 
lean Wend. Bardili: (en allemand) Joli. Wend. Bar­
dili,Reisen und Campagnen (volu703 biSlJo9) Maxi­
milian Emanuels, Prilltzen von Wiirtemberg dureh 
Deutschland,Pohlen ,Lithaue1l,Roth-und Weiss-Reuss­
land, Yolhynien, Severien und Ukraine, nebst eiller 
Reisebeschreibullg, VOIl Pultal'a nach Bender. Stut­
gard , 1730 j Francfort et Leipsick, J 739, in-So • 

. VOYAGE dans l'Allemagne, la Boheme, la Hon­
grie, la Suisse, l'Italie et la Lorraine, par Jean­
George Keyssler, avec des planches: (en allemand), 
Joli. Georg. Keyssler Reise durch Deutschland, Breh­
men, Hungllm, die Schweitz, Italien und Lothringell. 
HaD(lVl'e, 1740 j ibid. 1751 j ib~·d. J 776,2 vol. in-4°. 

- Le meme, e? abrege. 2 vol. in-8°. ibid. J 780. 
n a ete traduit en anglais, avec des augmentations con­

siderables, sous Ie titre Buivant: 

TRAY ELS through Germany, Bohemia, Switzer­
land, ItalyalidLorrain. Londres, 1757.,:1 vol. in-4°· 

On.o;peut reprocher It ce Voyageur, d'avoir jete dans ~a 
relation beaucoup d'anecdotes hasRl'dees, et de s'ell'e appe-
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sanli StU des inscriptions et des epitaphes modernes, qui 
n'ont ni Ie degre d'inter~t, oi Ie tour heureux del inscrip_ 
tions ancienlles; mais il est forl estimable It d'autres egardt. 

VOYAGE' de Kiriace d'AncoJle (en Italie ~t en 
Grece), tire de cahiers manuscrits p:lr Philippe 
Storch, et publie par L. Mehus: (en latin) K iriaci 
Anconitani Itilleran'um (ltalire et Grrecire) J ex ma­
nuscript. eodie. a Ph. Storch, ed. L. Mehus. Flo­
rence, 1742, I vol. iu-So. 

VOYAGES remarquables en Europe-, par l'Alle­
magne, la France, l'Italie , la Hollande , l' Angle­
terre, r Allemagne et la Suede. Hambourg, Gerold, 
1745, in-I2. 

ITINERAIRE epistolaire, tire en partie d'un 
Voyage en Allemagne et en Hongrie, par Fran~ois­
Etienne Briikma1l11 : (en latin) Epistolarum Itinera­
n'arum (e diario ill Itinere per Germaniam ac Hunga­
riam confecto ex parte desllmptarum), Centuria I, II 

etm. Wolfenbuttel, 1749-1751-1753, o vol. in-4°. 
VOY AGES des Allemands, par l'AUemagne, 1'Ita­

lie, la France et les Pays - Bas, dans les annees 
1744 a 1747, par E. F. Hempel> avec planches: 
( eu allemand) E. F. Hempel Reisen der Deutschen 
in Deutschland> [talien> Frankreich und deT Nieder­
landen, in dell Jahren IJ" bis IJ*J. Halle, 1748, 
/l vol. iu-8°. 

VOYAGE en Hollande, en Allemagne, en Suisse, 
et specialement en Italie, par de Blai,wille ) traduit 
de eet auteur sur son pr-opre manuserit par Ie doc­
teur Turehull et autres : (en al!glais) Travels through 
Holland, Germany) Switzerland, specially Italy J 
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by de Blainyille, translated from the author's own 
manuscnpt by Dr Thurebull and others. Londres , 
1749, :3 vol. in-4°. 

- Le meme, traduit en allemand par Koehler, 
avec des remarques. Lemgo, 1766, 5 vol. in-4°. 

JOURNAL d'un Voyage de Londres en France et 
en Hollande, par R. Presle, enrichi de cartes: (en 
anglais) Journey from London to France and Hol­
land, by R. Presle. Londres, 1750,2 vol. in_So. 

VOYAGE de Zacharie-Conrad de UjJellbach, par 
la Basse-Saxe, la Hollande et l' Angleterre : (en alle­
mand) Zach. Conr. von UjJenbach merkwurdige 
Reisen durch Nieder-Sachsen, Holland undEnglalld. 
Francfort et Leipsick, 1755-1754,:') vol. in-So. 

LE VOYAGEUR veridique, ou Instr~ction que 
donne un homme de qualite a son fils,dans un Voyage 
d'Allemagne et de Hollande. Paris, 1754, in-12. 

RELA TIONS histori(!ues et Observations prati­
ques faites pendant des Voyages en Allemaglle et 
dans d'autres pays, par Jean -Pierre WiliebraTld: 
(en allemand) Historische Berichte und l?l'aktische 
,Ammerkullgen auf Reisen in Deutschland und alldent 
Liindern. Hambourg, J 758 j edition augmentee, 
Leipsick, 1769, in-B". 

VOY AGE en France, en Italie> aux Hes de l'.Ar­
chi pel , ou Lettl'es ecrites de plusieurs endroits de 
l'Europe et du Levant en 1750, avec diverses ob­
servations de l' auteur sur differelltes productions 
de la nature et de l'art j traduit de l'anglais (du doc­
teur Maihows) par Puisieux. Paris, Charpentier, 
1765, 4 vol. in-12. 
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La partie de ce Voyage qui embras8e quelques province, 

de France et sa capital!.', est interessante Bur-tout par lea 
jugemens, qu'avec une grande impal,tinliteet beaucoup de 
gol1t, Ie voyageur porte sur les ouvrages d'art qui se trou. 
vent a Paris, dans ses environs et ailleurs. La relation ren· 
ferme aussi des details assez curieux sur certaines parties 
de l'ltalie, et parliculierf"ment une description Ires-aUa­
chante du riche cabinet d' Aldovrande a Bologne; celle des 
iles de I'Archipel est superficielle, et la visite que Ie voya· 
geur dit avoir faite de la fameuse grotte d'Anti-ParOl, a 
paru fort 8uspecte a Choiseul-Gouffier. 

VOYAGES et Memoires de Singlande) concernant 
la Corse, I'Allemagne et la France, Paris, 1765, 
2 vol. in- I2 • 

VOYAGE de Smollet en France et en Italie , con· 
tenant des observations sur Ie caractt~re, les cou· 
tumes, la religion, Ie gouvernement , la police, Ie 
commerce, les al'ts et les antiquites; de' plus, une 
description particuliel'e du climat de Nice, et en­
core les observations meteorologiques qu'il a redi. 
gees pendant les dix·huit mois qu'il a reside dans 
cettc ville: (en anglais) Smollet's Travels through 
France and Italy) containing observations on carae· 
tel') customs) religion) gouvenlment) police, com­
merce) arts a7ld antiquities) with a particular de. 
scription of the tOWIl) territory and climat of Nice J 

and with a register of the meteorologik observatio7ls 
kept' during a residence of eiglheen months ill that 
city. Londres, 1766, 2 vol. in-8°. 

RELA TION d'un Voyage de Paris en Espagne, 
en Portugal et en Italie (du 22 aout I7:l9 au 6 fevrier 
177 1), par M. (Silhouette). Paris, 1770,4 vol. in.l2. 



VOYAG. EN DIVERS LIEUX DE L'EUROPE. 521 

C'est dans l'Age de l'acti vite, combinee avec la solidite 
du jugement. que ce voyage fut entrepris par un ckrivain 
qu'ont fait avantageusement cOllnoitre quelques produc­
tions philosophiques et quelques traductions d'ouvrage. 
espagnols et anglais; mail! il est beaucoup plus connu en­
COl'e par son ministere des finances, ou il porta des inten­
tions et des vues patriotiques, et dont il fut promptement 
depossede par Ie ridicule que des courtisans avides dever­
serent sur ses operations economiques. Les observations 
qu'il a repandues dans son Voyage, decelent un homme 
egalement verse dans la connoissance des arts et des ma­
lieres d'adminisl1-ation. 

LETTRES de madame du Boccage> con tenant ses 
Voyages en France, en Angleterre , en Hollande et 
en Italie, depuis 1766 jusqu'en 1768. Dresde, 1 771, 
.2 vol. in-8°. 

II ne faut pas s'attendre it trouver dans ces relations, rien 
de delaille, rien d'approfondi : l'auleur y a jete beaucoup 
de vers ou l'on remarque plus de facilite que de correction. 
Mais ce qui fait Ie principal merite de ces Voyages, c'est 
qu'ils fon t desirer aux lecteurB de mieux connoitre les pays 
qui y sont legerenient decrits. 

EXCUUSION rapide de Temple dans quelques 
parties de la France et de l'ItaIie : (en anglais) Tem­
ple's short ramble through some parts of France 
and Italy. Londres, 1771, iU-12. 

V 0 Y A GE dans la Hollande, Ie Brahant,les Pays-Bas 
autrichiens et une partie de Ia F.'ance , dans Iequel 
on trouve une description de Paris et de ses envi­
rons: (en anglais) The Tour of Holland) through Bra­
bant, the Austrian Netherlalld, and part of France) 
in which is inclosed a description of Paris alld its 
elLvirons. Londres, 1772, in-I~. 

I. x 
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LE TOUR de la Hollande , des Pays-Bas, et d'ape 
partie de la France (en anglais). Londres, Kesley, 
J 772, in-I2. 

V OY AGE de l' abbe Gerbert en Allemagne , auquel 
est joint son Voyage en Italie et en France, dans 
l'annee 1760: (en latin) Gerbert (abbatis) Iter Alle­
manicum) accedit Italjcum et Gallicum, anno 1160. 
Saint-Blaise, 177'5, in-8°. 

VOY AGE dans les part.ies septentrionales de l'Eu­
rope, par M. Joseph Marshal, ecuyer, pendant les 
annees 1768 , 1 769 et 1770 , dans lequel on trouve 
les plus grands details sur la Hollande , la Flandre, 
l'Allemagne? Ie Danemarck, la Suede, la Livonie, 
la Russie , l'Ukraine et la PoIogne, relativement It 
l'agriculture, la populatiou, les manufactures, Ie 
commerce et les arts: (eu anglais) Trayels through 
Holland, Flanders, Germany, Danemarck, etc .... 
Londres, Almon, 177'5, '5 vol. in-8·. 

On a publie un assez bon abrege en franQais, de ce que 
Ie voyageur a ecrit sur la Suede et Ie Danemarck: on Ie 
trouve a la suite du Voyage de Swinton. dont je donnerai 
en son lieu la notice. La partie du Voyage de Marshal qui 
concerne la Hollande, est la seule qui a:it ete entieremenl 
traduite en franQais. Celte tl'aduction porte l'integrite'du 
titre ci-des9us transcl'it , parce que Ie traducLeul' se propo­
soit de traduire la totalite du Voyage. Voici en abrege I. 
titre de c;ette traduction: 

VOY AGE dans la partie septentrionale de l'Eu­
,ope, etc .... traduit <le ,i:a'l1giais d'apres ia seconde 
edition par Pingeron, qui y a joint un grand nomhre 
de notes. Paris, Dorez, 1775, in- 8°. 

C'est principalement en ce qui concerne Ie commerce de 
la Hollande, que Ie Voyage'dans celie contree'; et lea notell 
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qui en accompagnent la traduction, renferment des obser­
vations intere.santes, et presentent m~me des vues Ires·uliles. 

VOYAGES Metallurgiques en Allemagne , Suede, 
Norwcge, Angletene et Suisse, pal' Gabriel Jars. 
Lyon et Paris, 1774, 1780 et 178 I, 3 vol. in-4°. 

VOYAGE d'ItaIie etde Hollande, par l'abbe Coyer. 
Paris, Ducbene, 1775; ibid. 1788, .2 vol. in-I2. 

- Le meme, traduit en allemand par J. G. Le­
derer. Nuremberg, 1776, .2 vol. in-8°. 

Les tableaux que Ie voyageur a esquisses des diiferente! 
parties de l'ltalie, sont des decoupures qui rappellf'nt lei 
Bagatelles morales de cet ecrivain ; mais on retrouve l'au­
leur de Ia Noblesse commerf!ante et des Dissertations sur 
Ies mots Peuple etPatrie, dans Ie coup-d'reil rapid~ qu'il 
jette sur Ie caractere des Italiens, sur la forme de leun 
gouvernemens divers, sur leurs pratiques de religion el 
leur tolerance, sur leurs am usemens, Ie urs arls, leurs spec­
tacles ellenr musique. 

OBSERVATIONS faites pendant un Voyage par 
l' Allemagne, Ia France, l' Angleterre et Ia Hollande, 
par Jean Frederic-Charles Grimm: (en allemand) 
Joh. Fr. Car. Grimm Bemerkungen eines Reisimde" 
durch Deutschland> Frallkreich, England und Hol­
lalld. Altenbourg, 1775, 5 vo'. in-8°. 

LETTRES d'un jeune Voyageur, ecrites pendant 
un voyage par la Courlande, la Livonie et l' AIle­
mague, par Mayer: (en allemand) Briefe eilles 
jungen Reiselldell durch Curlalld, und Deutschland. 

Erlaug, 1777, 2 vol. in-8°. 
LETT RES fallfilieres, contenant la notice de ses 

Voyages en ?jferentes villes de.I'Eu~o~e (e~l AI· 
l'emagne, SUisse, France et Ita~le) , eentes a S\lll 

.:1 
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frere D. Cal'los , par l'abbe Jean Andres: (en espa­
gnol) Cartas familiares del abbate Juan Andres a 
su lzermano D. Carlos COI~ la Noticia del Yiagc a 
van'as Ciudadcs de Europa7 etc ..• Madrid, Sanche, 
J 794,6 vol. pet. in-4°. 

II resulte de l'article suivant, que ces Lettres avoient 
paru anterieurement 11 l'annee '777, C'est par cette raison 
queje les place ici, malgre la date tres-recente de l'edition 
dont je viens de donner la notice, ne connoissant pas cell" 
qui est beaucoup plus ancienne. 

LETTRES sur differens sujets , ecrites pendant Ie 
cours d'un Voyage en Allemagne, en Suisse, dans 
la France meridionale et en Italie, par Bemoulli. 
Basle et Berlin, 1777, :> vol. in-8°. 

L'auteur de ces Lettres, professeur d'astronomie it Ber­
lin, a copie les Lellres du voyageur espagnol Andres, pour 
la partie des observations mineralogiques, et pour lea des­
criptions des cabinets d'histoire nalurelIe; mais il jetl8 
beaucoup d'inter~t dans celIe des cabinets de peintUl·e. 

JOURNAL d'un Voyage de M. Ie marquis de Cour­
tanvaux (en France et en Hollande) , sur la fre­
gate l'Aul'ore J pour essayer, par ordre de rAcade­
mie , plusieurs instrumens relatifs a la longitude, 
mis en ordre par M. Pingr,e, enrichi de' cartes. 
Paris, de l'imprimerie du Louvre, 1778, in-4°. 

Quoique ce Voyage soit, ell grande partie, purement 
acienLifique, il s'y trouve neanmoins quelques descriptions 
de v~lIes et de lieux, etquelques details statisliques, avec del 
observations sur les moeurs et sur les usages. 

VOYAGE de Londres a Genes a ,Vavers l'Angle­
terre, Ie Portugal, I'Espagne et Ia France, par Jo­
seph Baretti : (eu anglais) A J oume), ,.'om London tq 
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'Genua through England, Portugal, Spain and Frallce, 
0/ Joseph Baretti. Londres, Davies et Davit, 1770 , 

!.I vol. in-4°. 
. Ce Voyage, en' forme de Leures , a ete traduit en fran­
c;:ais sous Ie titre suivant : 

VOYAGE de Londres a Genes, en passant par 
I'Angleterre, Ie POl'tugal, I'Espagne et la France, 
dans Ie cours de l'annee 1760, par Joseph Baretti, tra­
duit de l'ant;lais. Amsterdam, Rey, 1778, 4 vol. in·!2. 

n en avolt paru une traduction en italien , qui etoit la 
langue naturelle.Ie l'auteur: elle fut commencee en 176r, 
it Milan, et continuee epsuite a Venise. 

On en a publie assez recemment une nouyelle edition 
iOUS Ie titre suivant : 

RACCOLT A delle Lettere familiari di riaggio di 
GillseppeBaretti.Parme, Taglioretti, 1804,2 voI.in-8°. 

C'est I'un d.es Voyagesles plus instructifs que nous ayons 
sur les usages et les moeurs, sur la lillerature et les theatres 
des ·nations espagnole et portugaise. L'auteur a jete dans 
ses descriptions toute la vivacile, la gaite propt'es amt Ita­
liens. Son ilineraire de I'Espagne peut etre fort utile aux 
voyageurs. Quant Ii la partie de sa relation qui concerne 
quelques con trees de la Frauce et dt! I' Angleterre, elle est 
Ires-superficielle. 

VOY AGES en differens pays de I'Europe, en 
1774- 1775-1776, ou Lettres ecrites de I'Alle­
magne, de Ia Suisse, de I'Italie et. de Paris, par 
Pilati. En Suisse, 1779, 2 vol. in-8°. 

Ces Lettres, ecrites avec beau coup de liberte, .pour Ie 
temps ou elles ont paru, donnent des lumieres assez pre­
cieuses sur quelques Etats de I' Allemagne. Ce q uj conceme 
)a Suisse n'es! qu'esquisse, mais l'auteur s'etend beaucoup 
SU1' I'eta! des sciences en Italie: celle partie de sa relation 
eat la plus soignee, la plus attachante. Sur les aulres objets, 
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il porte un coup-d'oeil excl'ce, mais tres-rapide. Le lee:, 
leur qU'une longue application fatigue, trouvera dans ee. 
deux volumes de I'instruction et de l'amusement. 

V 0 Y ACE de Geneve et de Touraine, par M***. 
Orleans, 1779, in-I2. 

LETTRES d'un Voyageur anglais (Sherlock), 
ecrites de Berlin, de Dresde, de Vienne, de Rome, 
de Naples et de France, en 1776 et I7,77' LODdres, 
1779, in-Boo 

Des traits vifs sur les hommes el sur lea choses, des anec­
dotes qui jettent beau coup de lumieres sur Ie personnel de 
Frederic II et de Voltaire, rendent ia lecture de ces Lettres 
extremement piquanle. 

VOYAGE du comte de Falkenstein (l'empereur 
Joseph II) en Boheme, en Italie, it Rome et cn 
France, redige' par Mayer. Paris, 1779, in-12. 

L'inte~t necessairement altache a la personne de l'il­
lustre voyageur qui, avec si peu de fasle et 'tant de fruit, 
parcouroit difi'erentes parties de I'Eur.ope, excite la curio­
site du.lecteur.: la relation, ecrite avec soin, la satisfait. 

VOYAGES par Ie Brandebourg, la Pomel'anie, la 
Russie , la Courlande , la Russie et la Pologne , dans 
les annees 1777 et 1778, par Jean Bernoulli,' (cn 
allemand) .Joh. Bernoulli Reisen durch Brandeburg, 
Pommem, Preussen, CllriaTld, Russland lll/d Pohlen, 

1111 et 1118. I.eipsic, 1779 et 1780, 6 vol. in-8°. 
JOURNAL d'un Voyage fait dans I'annee 1775, 

en Suisse, a Hieres et it Nice, par George Sulze, 
(en allemand). 1779, in-8°. 

Ce Journal est sur-tout recommandable par les obser­
vations que Sulzer, ceIebre en Europe par Bon excellenl 
Dictionnaire des Arts, eut occasion de faire en Suisse, 
pendant lesejour qu'ilyfit pour leretablissemenlde sa..sanle.. 
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. JO:UI\NAL d'un Voyage fait en l'n5et 1776, de 
Berlin dans les pays meridionaux, de l'Europe ,par 
Jean - George Sulzer: (en allemand) Joh. Ge~. 
Sulzer] Tagebuch einer von Berlin llach ¢enmittcegigen 
~cendem von Europa, in den J{lhren 1715 und 1116 , 
~ethanen Reise. Leipsic, 1780, in-SO. 
-Lememe,traduitenfl'ant;:ais.LaHaye,I'782rin-go, 

OBSERVATIONS faites pendant im Voyage I en 
t 770 et 1776, de l' Allemagne en Suisse, dans I'ltf!-­
lie superieure , par Ie mont Saint-G,oIP~rd en Allc­
magne, par Jean - George Sulzer: ( en allemand) 
Beobachtungen 'und, 4mmerkungen auf einer 1115 
und 1176] gethanen Reise aus Deutschland nach del' 
Schweitz und Ober-ltalien, und uber den Gotthard 
zuruck nach Deutschland. Bern,e, 1780, in-S!>. 

TABLEAU des mreul's ct des usagcs ,en FI'OUlce, 
en Suisse et en AUemagne , avec des anecdotes rela­
tives it plusieurs personnages distingues, par Jeau 
Moore: ( en anglais) Yiew of customs pond mallners 
in France] Swizerland and Germany] with anec­
dotes relating to some e,m:inellt characters] by Joh" 
Moore. Londres", 1779; ihid. ) 780, 2 vol. in· 8'>. 
_ .On trouvera dans la section de l'!TALIE , une notiee par­

ticuliere du Voyag,e de Moore dans ceUe contree. Ccs deux 
Voyages ont ete reunis dans la traduction qu'on en a faile 
en fraDl,ais BOUB Ie titre Buivant: 

LETTRES d'uD Voyagenr anglais sur -la France, 
la Suisse, l' Allemagne et I'ltalie, traduites de I' au­
glais de M. Moore (r). Gentwe, 1781, 4voL in-8°. 

La partie tres-abregee de ce Voyage mi )'auleur fail des 

• - (I~ Les pilpiers de Loudres du 26 fevr;"r (11:;01), nous ont appri .. 
que ¥. Mooreeloitruol'lie !lO, daDsia maisoll de Richcmulll. 
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obs61'Vations sur les moourtl et Ie caractere des FranQaiR; 
consideres uniquement dans la capitale et a la COUl', est 
~-curieuse: on n'y remarque point ceUe antipathie na­
tro'nale gene.ralement attribuee aux Aoglais. Moore ;ufle 
impartialement la nation franQaise : il ne dissimule pas sea 

defauls, mais il exaIte de bonne foi, el avec une sorte de 
satisfaclion, ses boones qualib~s. Celie m~me im partialit:e 
dirige ses jugemens sur la sllperiorite de Ia haute-comedie 
en France, elsur celIe des acteul's qui la iouent. 

A l'occasion des mesures que prenoit la police d'alors. 
pour decouvrir les auleurs de plusieurs pieces de vel's sali­
?iques qui se repandoient a Paris, lors de l'inaugllTali!ln dilla 
shtue de Louis xv, Moore semble avoir prevu Ja possibilite 
d'une revolution en France, teIleqll'elles'estopereeen 178g. 

« J'imagine, dit-il, que c'est plutol esprit de vengeance 
» que saine poIitiqlle, qui engage iI l'eprimer les saiHieB de 
» ce genre; car si ce sentiment ne s'exhaloit pas de celltt 
» falion , il pourroit avoir des effets plus facheux ». 

La sa,:,acite de Moore n'a pasete aussi heureuse, JOPBqu'il 
a voulu determiner queUes semient la nature et les suites 
de celie revolution, qu'il envisageoit comme posaible. 

« Celte idee philosophique, dit~il aiIIeurs, que lea J'QiB 
l) ne sont etablis que pour Ia convenance des sujels all][­
» quels iis sont responsables de leur administration; et que 
» ceux-ci ont droit de leur dllmande.r compte de leUl'& 
» injustices et de leur lyrannie, est lout-ii-fait opposee aa 
» prejuge adopte par celie nation. Si l'un de leurs roi& 
» venoit :1 se conduire d'une maniere a.86ez imprudente et 

» assez arbitraire pOllr occasionner un souleTement; et 

« II sera mis, y esl- il djl J an rang des au leurs dassiqueB de 
" l'Anglele .... e. Le style de se8 Voyages en Franre el en r'ati", .hl 
» un modtHe de facilil" elde clute. Son roman intitul" Zulma eBl 
» ecrit avec une veri Ie de caractcl"e I une force et llne originaJile 
" de 8lyle, qui en {eronl un monument durable'du genie anglai •• 
J) Ses contemporains Je regrettenl encore, sous Ie rapporl de la 
,. aensibilite exquise et de Ja boote douce 01 aimabJe qui faisoie ... 
,. Ie charme de 1& 60ciele ». Journal de Pari,. (17 ventose as s,). 
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» que lesrevol\es devinssentles pIns forts, j'ai peine a,croire 
» qu'iJ.s pensassent a changer la forme de leur gouverne­
» ment, et it limiter Ie pouvoir de la couronne, comme 
» on I'a fait en Anglelerre it l'epoque de la revolution, 
» pour prevenir de pareils abus. J'imagine qu'iIs-se bor­
» neroient uniquement it placer un autr'e prince de la mai­
» son de Bourbo~ sur Ie trone, en lUI laissant les m~mes 
» prerogatives qu'it son predecesseur, apres quoi ils met­
~) troient bas les armes, salisfaits s'il leur donnoit sa parole 
\l royale, c'est-a-dire inviolable, de les gouverner plus 
» equitablement ». 

Moore eloit loin de prevoir que, du sein des plus ler­
ribles orages dont la France ait jamais ele agilee, il s'l\le­
Teroit une republique, et apres elle un empire, dont la 
puissance, prodigieusement accrue par des victoires sur 

,presque tOilS les points de I'EurolJe , seroit consolidee par 
une paix glorieuse. 
- En porlantses regards sur quelques points de la France, 

Moore observe qu'il ne paroit paay avoir, a beallcoup pres, 
entre les usages et les moeurs ,des principaux negocians des 
villes de commerce en France, et ctJnx de la capitale, la 
milme difference qlle celie d'entre les commen,ans de 
IWestminster et ceux des villes du second ordre en An­
gleterre; mais il a la modestie de ne pas se tenir aSSllre de 
la justesse de sa }·emarque. Le Franpais, dit-il, peut saisr 
des nuances 01;' je n'en apperpois aucune. 

Ses observations sur la Suisse sont en general fort judi­
cieuses; mais son compatriote Coxe, pour toules les parties 
de I'economie politique; Sau88ure, pour differentes bran­
lehes de l'histoire naturelle; Bourrit, pour la description 
,des sites, ont ete beaucoup plus loin que lui. 

La plus estimable partie du Voyage de Moore, ce sont 
ses observations sur dilferentes cours de l'AlIemagne, et 
principalement sur celie de Vienne : c'est :"avec Ie Voyage 
de Risbeck, dont je donllerai en son lieu la notice, ce que 
nous avons de plus instructif 80US Ie point de vue poIi­
tique. Le voyageu!', ne se livre pas it deB descriptions de 
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tableaux ef de cabinets; tou~es ses observations se portent 
sur les differenlell formes de gouvernement, sur Ie carac­
tere et les m.oeurs des peuples. Son sejour a Berlin lui four­
nit plusieurs anecdo~e8 curieuses sur la personne du grand 
Frederic, Bur la maniere de gouverner de ce prince, et sur 
son etat militaire. Ces milmes observations, appliqueea a la 
celebre reine de Hongrie et a Joseph II son fils, jettent 
beau coup d'i nlerilt sur la partie de Ja relation qui embrasse 
les Elats bereditaires de la maison d'Autriche. 

Son Voyage en Italie ,sans offrir des observatiol18 ausai 
neuves que ses excursions dans leR autres parties de I'Eu­
rope, parce que les preceden. voyageurs ont laisse peu a 
glaner dans un champ si .riche, renferme neanmoiDI des 
details cu neuK sur les divers Etata de cette c~lebre contree ; 
mais c'est celui de Vvmse qu'it deol'it avec Ie plus de soin. 
n trace rapidement l'llistorique des revolutions que Ie goo­
vernement de cette republiqlle aristocratique, rayee au­
jourd'hui du nombre des puissBrwea imlepend.,r.tea, a 
aubies : en peu de mots, il peint' Ie car~ctere du peuple 
venilien, dont, en general, :il donne une idee tres-avaala. 
geuse. Voici avec quelle modeste circonspection il s'ex­
primea ce sujet. « Pourvous donner qne idee du caracter« 
) de ce peuple ,si j'avois it en lOrma' une d'apres ce que j'ai 
}) vu ,je Ie repreSf'nlerois com me un peuple vif, enjoue,' 
») spirituel. passionne pour les divertissemens et lea spec la, 

» cles publics, avec un gout decide pour la plaiaanlerie, el 
» cependant plus attache aUK jouissances l'eelles de la ViE 
» qu'a celles qui ne sont que d'ostentalion,et qui ne flatlenl 
" qlle la vanita ". 

EX(!URSIONsde Londr-es it Petersbourgata Mos' 
COll, et retour a Londres'par la Courlaride", la Po· 
logne, I'AUemagne et la U;ollande,par JeauRichard; 
(en anglais) • TOllr from LO;~(1o.n to Petersbourg 1 

alld MO&I;~" ,i ,~lld return t~ }-oILdon" by the way 
of Curland, Poland, Germany and Hollaflli, by 
John Richard. Londres, 'i80 j ·in-8°. 
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PORTEFEUILLE d'un Voyage par l'Allemaglle, la 

France, l' Helvetie et I' Italie, par Frederic - Rodolft; 
,salzmann: (en allemand) Salzmann (Fried. Rud.) 
Brieftasche auf eincr Reise durch Deutschland, Frallk: 
reich) Helvetien und Italieri gesammelt. Francfort 
et Leipsic, tome premier, in-8°. 

LETTREs ecrites de Suisse, d'ltalie et de Malte, 
par M*** (RolallddelaPlatiere), a MademoiseIle*** 
(Philippon), en 1776, 1777, 1778. Amsterdam, 
17go, 6 vol. in-12. 

Roland de la Plaliere, qui, sous Ie voile de l'anonyme, 
a donne ces Lettres au public; mademoiselle PhiIippon, a 
qui elles sont adressees, rappeUent tous deux de dechiran~ 
souvenirs. CeUe-ci, devenue depuis si ceh~bre, S011S Ie nom 
de madame Roland, par la reunion si rare des agremen. 
de son sexe au courage et aux lumieres de 1'autre, redig-ea, 
comme on Ie sait, ses inh~ressans Memoires SOilS Ie poids 
des fers, avec une liberle d'esprit qn'elle conserva jusqu'aux: 
piedsde l'echafaud. ' 

RolaJ'd de Ia Plaliere, qui, dans Ies premiers temps de 
'Ia revolution, et sur-tt)ut dans Ie conrs de ses deux minis­
teres, se distingua par 1'exaltation de ses principes repuLli­

'cains, par l'inflexibiIite de son caractere , par une ardeur 
infatigable dans Ie travail, par l'austerite de ses principes 
et de sa conduite , ne put pas survivre a sa femme, fcappee 
par Ia hache des anarc11istes (I). 

Les Voyages de Roland annoncen! un esprit verse dans 

(.) Dan.l'ouvrage inlilule, De r Influence de la reIJo/utionfran. 
raise attachee aux P hilo8oplzes, awe Francs-ma~ons, aux Illu· 

'Inine" MOrlJ:lfER, a l'occasion des challgcmeus eXlraonlinairel' 
clu~ celie revolution fit lubi., aux opinions polit;que. des meilleurs 

, •• prit. ,.observe j-udicieuBemenl que RoJa",\, eel a .. dent zClaleur clll 
gouvernement republir.ain, ~t qui supporloil a peine Ja monarr.bie 
comlitulionnelle, avoil beancoap exallc dans ses Lettrcs Ie gou­
,.ernem.eui abialll ettueoCJ·.li'lue du pape. 
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plusieurs genres de connoissances que communement De 
reunil pas Ie m~me homme. La morosile de son humeur 
perce quelquefois dans les jugemens qu'il porle sur lea 
hommes et sur les choses: quelquefois aussi ses descrip­
tions manquent d'exactitude; mais iI Iraile avec pl'ofon­
deur tout ce qui concerrie les antiquites, et avec assez de 
discernemenl et de gotllies diffhentes parties des beaux­
arts: mais ce qui distingue 8UI'-tout sa relalion, ce sont Ie. 
recherches auxquelles il se Iiv'e sur Ies diverses branches 
de commercii! ~t d'industrie propres a chaque contreequ'il 
parcourt. Aucun homme, mieux que lui qui avoil rempli 
avec distinction dans les villesd' Amiens et deLyon la place 
d'inspecteur du commerce et des manufactures, ne pou­
voit nous donner une juste idee de l'industrie et du com­
merce des peuples voisins de la France. Les notions qu'il 
procure SUI' ces deux objets, s'eteudent m~me jusqu'a l'agri­
culture, mere du commerce el de l'induslrie. 

C'est sur Ie commerce actif et passif de Ia Sicile, que 
Roland fournit les renseignemens les plus etendus el lea 
plus curieux. A l'arlicle de ce royaume, on trouve dea 
tableaux delailles tant de la nature et de la qUlnlite des 
productions qu'annee commune on peul til'er de la Sirile, 
que des dmits de sortie qui se levent S\lJ' ces productions, 
et des marchandic,es de France et d'Angleterre qui s'im­
portent annueIIement en Sicile. On con,?oit aisement qu'il 
faul recourir a l'ouvrage m~me pour ces notions de delail. 

A l'article de Naples, ou il lI'aite avec beau coup d'eten­
due aussi IllS m~mes objets, Roland a donne l'extrait d'un 
ouvrage intituh! N J PLES, tres-piquant parla verite frap­
pante des divers tableaux qui s'y lrouvent ,et pal'la maniere 
dont ils sont traces, qui tient beaucoup de celie de Montes­
quieu. Cet extrait est d'autant plus precieux, que l'ouvrage 
original, condamne au feu, esl devenu extr~mement rare. 

JOURNAL d'un Voyage fait par la France et I'AI­
lemagne, en 1778, par J. D. Preissler : (en danoi~) 
Joul'1Ial avel' en Reise igjellllem Fraltkerige 06 Trdsk-
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land, i aaret 1778 forfattet af J. D. Preissler. Co­
penh ague , 1780, in-Bo. 

LETTREsecrites de" la Sicile et de fa Turquie , 
par l'abbe Dominique Sestilli: (en italicn) Lettere 
scritte della Sicilia e della Turkia, dall' abbate Domi.' 
nico Sestilli. Florence, 1780, 3 vol. in-8°. 

- Les memes, traduites en allemand. Leipsic, 
1781-1783,5 vol. in-8°. 

ElIes'ont ete traduites en franQais BOUS Ie titre 8uivant : 
LETTRES de M. l'abbe Dominique Sestini, ecrites 

a ses amis en Toscane, pendant Ie cours de ses 
Voyages, depuis 1774 jusqu'en 1778, en Italie, en 
Sicile et en Turquie, sur l'histoire naturelle , l'in­
dustrie et Ie commerce de ces diffel'entes con trees , 
traduites de l'itillien par Pingeron. Paris, Duchene, 
1789, 5 vol. in-8°. 

Dans la partie de ce Voyage qui concerne la Sicile, Ses­
tini s'attache particulierement it I'agriculture actuelle, cL 
au commerce interieur et exterieur de ceUe lie, si celebre 
dans les temps anciens par sa prodigieuse fecondite. La 
fertilile du sol de la Sicile est toujours la meme , mais la 
culture Il'etant pas encouragee par la liberle indtifinie de 
l'exportation, les productions de ce riche sol onl du eprou­
ver une grande diminution. A la suite d'nne notice inh~­
ressanle sur les diiferelltes especes de grains qu'on recueille 
en Sicile, Sestini expose dans un grand dt!laillea fOl'ma­
lites qu'il faut remplir,.pour ohtenir la permission d'ex­
porter les grains, quelqne aLondante qu'ait ele la recolle, 
quelque vii qu'en soit Ie prix; et il fait de judicieuses obse,'-, 
vations sur les benefices immenses dont la Sicile se prive 
par de pareilles enll'aves, qui cil'eonserivcnt neeessaire­
menl les progres de la culture. Le tradueleur du Voyage 
annonee dans une note, qu'il pal'Olt, d'apres les papie,'s 
publics, que Ie roi del deux Siciles a enliu pel'mis la librol 
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exportation des gralhs. Celte Iibe~te d'eltporh':tion, si "eri~ 
tablemellt elle a eu lieu, s'est-elle 80utenue pendant 1& 
guerre deJa revolution? En suppoaant qu'elle ait ele 81l8-

pendue, est~ene entierement retablie depuis Ia pais? C'eat 
sllr quoi js n'ai pas pll me procurer des lumieres certaine •. 

On lit avec Ie m~me interet, les details auxqueI81e voya~ 
geur se livre sur les autres produits de la Sicile. On y re­
marque particuJierement la prodigieuse quantit.h d'olive. 
que ron recolte en nature, ou dont on retire l'huiIe; \'abon­
dance de la Boie que la multiplication des nlllriers de toute 
espece donne la facilite de recoiter et de fabriquer; enfin 
la grande quantile de soude que sur tous les points de I'lle 
on extrait des plantes marines. 

Aces richesses, il faut ajouler l'huile qu'on exprime du 
lentisque et du lin, ponr les differens be80ins des arls; lei 
caroubes, les lapins, la reglisse, dont la Sicile approvi­
sionne Ia plus grande partie de I'Europe ; les orangc!" les 
cedt'as, les citrons, qu'on exporte au loin eu nature; Ie jus 
de citron, qu'ou transporte dans des bariques, et qui ly 
conserve long-Iemps; enlin les noisettes connues so us Ie 
nom d'aveliues, et qui, chose remarquable, forment un 
oujet d'exportation: considerable, puisque sur trente mille 
salmes de ce petit fruit qu'ou recueille, il s'en exporte 
vi ngl" mille , equi,'alant it cent mille septiers ancienne me­
sure de Paris. 

Ces notions sur l'agricultllre de la Sicile et ses produilll, 
conduisent naturellement Sestini Ii des observations Bur la 
botanique du pays. Apres une description assez delaillee 
du jardin des plantes du prince de la Catl:olica, Ie voya­
geur dopne des details d'autant ph~s interessans sllr l'her~ 
bier general de Ia Sicile, compose parle P. Capani, qu'il 
ll'existe de cet oiivrage precieux qu'un seul exemplail·e. 
tontle reste de I'edition ayant peri. 

I.e pro~ede de la caprificalion (I), la maniere de faire 

(.) La capriticaliotl e,1 Ie lranspurl qu'on rail des tnollehel·uw 

("'lJhl!l1dr~:; d~l~s les figues d"lliver SUI' le::i figues d'ele. doni ee. 
m'JUCherOlJi aus,neulelll Ie volume et halellt la malurile. 
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les p,!!Ches, sont decrila a,'ec soin par SeatiDi. Les ma~u­
factures de soie, qui forment Ie principal objet de l'indus­
trie des Siciliells, les reglemells a';xquels ces manufactures 
Bont assujeties, soit pour Ie tirage de la soie, et pour sa 
teinture, soit pour ses divers emplois, occupent sur·tout 
une place considerable dans la relation. 

La partie du Voyage de Sestini ou il traite de la Turquie , 
n'a pas Ie m8me degre d'inter8t que celie qui concerne la. 
Sicile. On y !rouve neanmoins plusieurs particularites assez 
curieuses. ee Voyage est peut-8tre Ie seul qui nous donne 
des notions precises sur l'etendue de Constantinople; on 
les doH a la peine que s'est donnee Seslini, de faire exacte­
ment par mer et par terre, avec quelques risques, Ie lour 
des murailles de cette ville, eL d'en prendre avec la m8me 
exactitude les mesures. Un autre fruit qu'il a tire de celle 
excursion, a ele la decouverte de plusieurs ip.scriptiolls 
gravees sur ces murailles, et de plusieurs debris de sculp­
ture et d'architecture. 

VOYAGE de Joseph II, Empereur ~!;'sAllemands, 
sous Ie nom de comte'de Falkenstein, dansles annees 
17Bo et 178 r (en Russie, dans les Pays-Bas et en 
France). par Adrien-Frederic Geissler: (en alle­
mand) Reise Joseph des zweiten, Keisers der Teut­
scheit unter dem Namen eines Grafen voil F alkensteiTl, 
in den Jahren IJ80 ulld 1781 (nachRussland,dell Nie­
derlanden und FraTlkreich) , vonAdr. Fried. Geissler. 
Halle, 17B1, in~Bb. 

PLAN d'un Voyage litteraire dans quelques pro­
vinces de la Sou abe et de la Suisse, par G. Guil­
laume' Zap!: (en alleI11and) George Wi/It. Zdpf, 
iibe,. die Absicht meiller litterarisclum Reise in einige 
Klrester Schwabells ulld der Schweitz. Augsbourg, 
1781, in-BU. 

VOYAGE en Allemague et en Italie, avec des Ob-
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servations SUI' I.' economie domestique, par P. c. 
Baumann, avec planches : (en allemand) P. C. 
Baumann, benutzte Reise durch Teutschland u"d 
Welschland mit angehrengten hauswirthschaftlichell 
Bemerkungen. Augsho~rg, 1782, in-8°. 

VOYAGE d'un Amatenr des arts en Hollande, 
en France, en Savoie, en Italie, en Snisse, fait 
dans les annees 1775- I 778, dans leqnel on in­
dique les monumens anciens et modernes , les col­
lections de peintnre , de sculpture, d'histoire natu­
relIe, les hibliotheques, etc, ... avec une descrip­
tion des valMes de Faucigny et de Berne. Liege I 

1782,4 vol. in-12. 
Ce Voyage, comme Ie litre Ie fait pressenlir. ne ren­

ferme guere que des descriptions de tableaux et de statueI, 
de cabinets. de ttlUsees: Ia description des vallees de Fau­
cigny et de Berne, annollmie dans Ie titre, est fort super­
ficielle. 

V 0 Y AGE en Autriche et dans la Stirie, Ia Carin­
thie , la Car~iole, l'ItaJie, Ie Til'ol , Salzhourg et la 
Baviere, fait en 1780, par Benoit-Fran~ois Herman~ 
( en allemand') Benedict. Franc. Hermans Reisen 
durch Oesterreich, Steyermarck, Kremtlzen, Crain, Ita­
lien, Tyrol, Salzburg, und Bayern, im Jahr 1J80. 
Vienne en Autriche, 1782 a 1783, in-8°. 

VOYAGE dans la· Souabe, la Baviere, la Fran­
conie , la Suisse et les provinces du Rhin, fait de 
1779 a I7 83, par Philippe - Guillaume Gerckel&: 
(en allemand) Reise durch Schwaben, Bayem , an­
gra:llzellde Schweitz, Franken, und die Rheinischen 
Pl'ovillzen, in den Jahren 1JJ9 bis 1J83, von Phil. 
Trill, Gel'ckell. Stendal, 1786, 5 vol. in-8°. 
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LETTRES ecrites de Vieune Sur l'education et Ie 

caractere d~ Joseph II, etc. ; et Voyage Ii. Petel'sbourg 
et au palais du prince Esterhazy, par J. Friedel: (eu 
allemand }- Friedel (Joh.) Briefe aus Wien iiber die 
Erziehwlg> Charakter und Staatskullst Joseph II, 

etc._; U1~d Reise nach PfJtersburg und dem Lustschloss 
des Furstcn Esterhasy. Leipsic (Wieu), l'j85. 
iu·8°. 

VOY AGE en France et en Italie, par Bumey: (en 
anglais) Travels through France aTl4 italy. Londl'es • 
1785, in-So. 

VOYAGE dans les Pays.Bas, en Hollande et ell 
Allemague, par Buruey: (en anglais) Travels through 
the Low-country> Hol/alid alld Germany. Loudres. 
I 783 , iu..s°. 

L'auteur de ces deux Voyages est lepere de miss Burney. 
aujourd'hui madame Darblay, si celi~bre par ses romans: 
it enLtepritces deux voyages pour s'inslruire de l'etat aclu~l 
de la m\lsique dans les pays qu'it visitoit. '''> ' 

DE L'ETENDUE et de' la Population de tous l~s 
Etats de l'Europe, par A. F. C. Cromc: (en alle­
ll,land) A. F. W. Crome iiber die Griiss.e und BeVfil!l· 
lcrung der samtlichen Europiiischell StaateTl. Dcs~aq, 

'783 , in-8°. 
VOYAGE de Charles-Philippe Moritz en Dane-

1ll,lI'ck ~t_en Angleterre : (en alletuan<,l) Moritz (Car. 
,Philipp.) Reise eilles Deutscltell 1l.D,clt England. Ber­
-Jiu , .I 785, in_Bo. 

DESCRIPTION d'UD Voyage d' Allemagne, par quel­
ffUCS- parties de la France, de l'Al1gIeterre et de.)a 
Hollande, par Frederic-Justin de Gucllderoda: (ell 

I. y 
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allemand) Fr. Just. VOlt Guenderoda Beschreib"~ 
einer Reise ails Deutschland, darch einige Theile 'lion 
Fralllrreich., England ulld Holland. Bt'eslau, 1785 j 
2 vol. in-So. 

L'ANcIEN et Ie Nouveau, ou Voyage Iiuerairl! 
dans la Transylvanie, Ie Bannat de Temeswar, la 
Hongrie , l' Autl'iche, la :Baviere, Ia Souahe, la 
Suisse, etc .... par Fran<;ois-Joseph Sulze7' : (en aIle· 
:maud) Sulzer (Fr.Jo.) Alles u7Id Neues: odeI' dessen 
Litterarisch;e Rei,se durchSiebe7lbiirge7l, den Ternes­
warer Ban7lal, Ungarn, Oesterreich, Sclzwaben,Bayeni, 
Schweitz, etc. (Sans lieu d'iIPprcssion) 1782, in-Boo 

VOY AGE ell France et dans IesPays-Bas, la HoI­
lande, l' Allemagne. et l'Italie, sous les rapports de 
l'industrie , de la littcrature et de l'histoire natu­
relIe, par Hcmi Sauder: (en allemand) Sander (H,) 
Beschreibung seiner Reisen durm Frankreich, die Nie· 

derla/lde; Holland, Deutschland ulld Italie", in Be­
ziehu7Ig auf Me7lchenkeTllltJlis, Illdllstrie, Litteratrir 
ItTld Natitrlrullde insoHderhei't. Leipsic I 1785, in·So. 
ApPER~U sommaire d'uD. Voyage' fait dans les 

annees 1780 it 1782, par Vicnnc ct Vcnise ~ Rome, 
et de Iii a Milan, Turin, Paris, Amsterdam et Leyde, 
it. la recherche d'anciens lllanuscrits servant a expli­
quer Ie tcxte;de Iii Bible, par Jean-George Adler: 
(en allemand) K urzgefasste Uebersicht seiner ilL ,ddr, 
JaTtren 1180-1782, iiberWiell, ·Ye7ledig und !lorn, 
und von dort iiber Meyland, Turin, Paris, Amster­
dam ulldLeyden, zurCritic del' Bibel in DurchsutfAulig 
alter Halldschriften getlull/C" Reist:. Altona. 1783, 
iuwSo.. 
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VOYAGE fait pal' I'Allemagne et la Suisse, en 

1781 , avec des observations sur l' etat de la littera­
ture , de l'industl·ie , de la religion, des mreurs, par 
Frederic Nicolai ~ (en allemand) Fried. Nicolai Be­
schreibung einer Reise durch Deutschland, zlIld die 
8chweitz; im Jahr 1181, nebst Bemerkullgelt iiber 
Gelehrsamkeit, Religion und Siuen. Berlin, I 7S5, 
] 2 vol. in-8°. 

Ce volumineux OUVl'age ne renferme pas seulement des 
recils tres-piquans des Voyages de l'auteur, mais en meme 
temps des jugemens detailles et severes sur les divers gou­
vernemens, des nolices sur des docuniens historiques et 
!poliliques peu conn us; des critiques trlts·amel·esdu clerge, 
eL en genet'al une grande variele d'anecdotes hardies. Il 
est en general exact, malgre les reclamations, les pour­
suiles !'t les defenses qu'il s'esl aUil'ees. L' Allemagne calho­
liclue y est pourlant Irop deprimee, et l'enLhousiasme plli­
losophique de M. NicolaI prend quelquefois Ie ton de 
l' esprit de parti. 

OBSERVATIONS sur l'etat actuel du Danemal'ck, 
de la Russie et de la Suisse, par Randolf: (en an­
glais) Observatiolls of the present state of Danemarck, 
Russia and Swizerland) by Randolf. Londres, 1784, 
in-SO. 

OBSERV ATIONS faites pendant un Voyage pal' 
une partie de l'Italie, de la Fl'ance et de l'Angle­
terre, par C. F. G. L. : (en allemand) C. F. G. L. 
Reise-BemeJ'kungen libel' einen Theil von Italiell, 
Frallkreich ulld England. Celle, J 784, in-SO. 

VOY AGE en France, dans l'Italie , la Suisse, l' Al­
lemagne, la,Hollande, l'Angleterre, JaTuffluie et 
1a Grece, par Jacob -Jonas Bja:mstaohl, publi~ 

:l 
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aprcs sa mort pal' K. C, Gioerwell : (en suedois) 
Reise til Fr~nkreich, [talien, Schweits, Tysklantl, 
Holland, England, Turkiet ochGrekland, parJacofJ­
Jonas Bjremstaohl,etc, Stockholm, ] 784,6 vol. in-So. 

_ Le mcme , trauuit en allemand, ~Rostoclr.. 
Les nolices que ce ,'oyageur suedois donne sur lei 

bibliolheques, sur les manusc"ils et les ouvrages rares,et 
sur la vie des savans, Bont du plus gl'and prix, Elles DC­

cupenl presqu'exclusivemenl sa relation, 
Ce voyageur moul"U! dans la Macedoine, vic Lime dl' 

son zele pour Ies sciences. 

VOYAGE du comte de Stolberg en Allemague, eo 
Italie, en Sicile (~n allemand). Krenigshel'g, J 794, 
4 vol. in-SO. 

Le meme, tradui! en anglais sous Ie lih'e suivant : 

TRAVEl.S in Germany, Ita{r alld Sicily, by Stal· 
berg, I~ondres , 1794, 2 vol. in·4°. 

Le cornIe Frederic Slolberg est un des meilleun peete. 
allemands. Ses odes, ses traductiolls de Sophocle. d'Ho­
mere et de Platon 80nt tres-f'stimees, II S'IiS! fait catho­
lique romain sans aUClln motif d'inleret, et mlllgre l'oppo­
.ilio11 de ses amis in!imes. n avoit conC(u ce projet en lisant 
Platon e! les Peres de l'Eglise. Son VOYlIge renfel'me de. 
descriplions tres-brillantes. 

VOYAGE en Allemagne et en Pologne,commence 
en 1776, parM. de L. P. M. A. S. D. p, Paris, 
Pranlt, J 783, I vol. in-I 2. 

Ce petit Voyage renferme des parliculariles inleressante. 
sur plusieurs villes imperiales de l' AJlemagne, sur Vienne, 
Cracovie, Va1'8ovie, les mines de Willibka, et en general 
sur la Pologue. 

LETTP.ES ecrites de Portugal, de l'JW;pagne , de 
fIlaJie ct de l' Allemague, pal' Cbristophe I1eT'llf>Y, 
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dans les annees 1759 a 1761 : (en anglais) Letters 
from Portugal) Spain) Italy and Germany) into years 
17.-19-1761. Londres,. I7H5, 3 vol. in·Bo. 

LETTRES sur la France, l'Angleterre et l'Italie , 
par Ie comte F. de If. Geneve, 1785, in-8°. 

VOY ACE par une partie de la Suisse et de l'Italie 
superieure, dans les anlllfes 1779 et '780, par Sa­
muel-Theophile Buir"de: (en allemand) ,samuel Goth. 
Buirde gesellschafiliche Reise durch einen Theil der 
Schweitz) und des ahem Italiells (177.9 IlI/d 1780). 
Breslan, J 7B5 ; Halberstadt, 1795, ill-8°. 

VOYACE d'un Officier par la Snisse cL l'Italie : 
(en allemand) Reisen eines O.lJiciers durch die Schweitz 
lend Italien. Hanovre, 1786, in-8°. 

OBSERVATIONS faites pendant un Voyage de 
Leipsic par Francfort, Mayence et Ostcnde :t Lon· 
dres, par Jean -Theophile Burchard: (en allemand) 
Joha71. Goth. Burchard) Bemerkungen auf einer Reise 
von Leipzig) uber Franckfurt) jJ/ainz ulld Oste71de 
lIach London. Leipsic, 1786, in-8°. 

OBSERVATIONS faites pendant un VOY:lgc dans 
les Pays-Has-U nis et en AngleterI"e, par Jean-George 
Biisch: (en allemand) Joh. Georg. Biisch Bemer­
!rungen auf einer Reise durch die rereilligten Nieder­
larede und England. Hambourg, 1786, in_~o. 

V 0 Y ACE par la haute SiIesie a l' armec Russe dans 
l'Ukraine, et chez Ie feld·mal'eclial Romantzow­
Sedunairskoy, par C. F. C. Houmard: (en allemand) 
Reise durch Schlesien zur Russischen A rmee, lIach 
Ukraine) u71d zum Feld-marechal Romrmlzow-Sedur-
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nairskoy, vo" C. F. C. HoumaI'd. Gotha, 1787, 
in-8°. 

DESCRIPTION du royaume de Hongrie et de la 
Moravie, avec planches : (en allemand) Be .. chrei­
bung des Krelligreichs Ungem und Morea. Francfort 
et Leipsic, 1788, in-8°. 

L'ANGLETERRE et l'Italie, par J. W. d'Archen­
holz: (en allemand)Ellgland Ulld Italien,von J. W. 
VOIl Archcnholz. Leipsic, 1785; ibid. 1787, i vol. 
in· go . 

Cet ouvrage a ete Iraduit en franl)ais sous Ie titre suivanl: 

TABLEAU de I'Angleterre et de l'Italie, traduit 
de I' allemand (d' A rchenllOlz). Strashourg , Treutte1, 
1788,:5 vol. in-I2. 

II yen a une autre edition in-So. dont je n'ai pas Ia date. 

OBSERVATIONS inLel'essantes d'un Voyageur en 
France et en Italie : (en allemand) Intcressallte B&­
mer/lUngen eines Reisenden dUl'chFrankreich Ultd Ita· 
lien. Leipsic, 1788, in-8°. 

OBSERVATIONS faites pendant un Voyage par 13 
Hollande, l' Angleterre , et dans les parties du nord· 
ouest de l'AlJemagne, par G. H. C. Mayer: (en al­
lemand) BemerkuTlgen azif' eiller Reise durch Holland, 

.England, ulld.Nord-west 'Von Deutschland, VOII G.D. 
C. lJfayer. (Inser~es dans Ie denxieme volnme du 
Nouveau l\Iagasin geographique de Fabri.) 

JOURN"\L d'un Voyage par Ia Hollaude et rAn­
gletel're , par Sophie La Roche: (eu allemand) Ta­
,gebuch eiller Reise durch Holland WId Engla/ld, 'lJon 
Sophie La Ro.he. Offenbach, J 788, in-So. 
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VOYAGE par l'Allemagne et la Russie, par Jean:­

Baptiste Cataueo: (en al1emand) Reise dllrchDelltsch­
laud und Russ/and, 'von J. B. Cataneo. Ulm, I78S, 
in-Boo 

EXTRAIT du Journal d'un Voyage fait de 1777 a 
1780, par l' Allemagne, l'Italie, la France et la HoI­
lande, avec nn appendice par Andre-Chretien Hwiid: 
(en danois) Udtog af en1!fagbog holden i aarelle 1111-
1180 paa en Reise igie711lem Tyskland,ltalien, Frank­
rt~e og Holland, of Andr. Clzr. Hwiid. Copenhague, 
qflS, in-go. 

OnsERV ATIONS et Reflexions faites dans une 
excursion et un Voyage en France, en Italie et en 
Allemagne, par M. M. Piozzi (M. de P.) : (en an­
glais) Observations aud Rfjlections made ill the Course 
of a Jou/'7Iey through Fra7lce, Italy and Germau)', 
by lIf. M. Piouy (M. de P.). LOlldres, 1789, 2 "01. 
in-Sn. 

LETTRES d'nn Voyageur allemand a son Frere A. H. 
sur plusieurs pays et contr(!es de l'Europe , et par­
ticulierement sur I'Allemagne : (en allemand) Brit>fe 
eines Deutschen an seinen Broder in A. H. iiber "!er­
schiedene Lre7lder ulld Gegellden VOTI Europa, iusonder. 
heit auch iiber Deutschla7ld. Francfort et -Leipsic, 
1789 , in-8°. 

FRAGMENT d'un Voyage de Francfort-sUI'-le ~lein 
a SchatThouse, dans l'ete de 1786, par H. A. A. 
Reichard: (en allemand) Fragment ei7ler Reise 'lion 
Fra7lkfurt amlJfain bis Sclzaflzallsen, imSommer1186, 
"on If. H. A. Reichard. (Insere dans les Epherue· 
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rides de la Litterature et du Theatre, deuxieme 
aunee, 49" cahier.) 

L'lTALIE et l'Allemagne, considerees sous Ie 
rapport des mreurs et usages, de la litterature et 

des arts, par Charles-Philippe Moritz :X en allemand) 
Italien un/I Deutschland ill Riilrsicht auf Sitten, Ge­
brreuche) Litteratur und KJ;lIst, VOlt Ch. Ph. Moritz. 
Berlin, 1789 et 90, 3 calfters. 

VOY AGE d'un Anglais dans une partie de la,Souabe 
et quelques contrees de la Suisse peu connues, pu­
hlie Pat' Z. A. F. de B. : (cn allemand) Reise eilles 
E1Igirenders durch einen Theil VOII Schwrtbell ulld eillige 
unbel..anlltere Gegendell der Schweitz) herausgegeben 
VOIL Z. A. F. de B. Amsterdam et Leipsic, 1789, 
in-Boo 

VOY AGE pittoresfJllc de la Hollande, du Brabant 
ct d'une partie de la France, par Samuel Irelalld: 
(en anglais) Pitloresque Tour through Holland) Bra­
ballt and part of Frallce) by Samuel Ireland. Lon­
dres , 1790, 2 vol. in-So. 

VOYAGE en Flandre, en Allemagne et en Hol­
lande : (en anglais) A tour through Flanders) Ger­
mallY alld Holland. Londres, 1791, in-12. 

VOYAGE par une partie de l'Allemagne, de la 
Suisse et de la France, en J 790, par G. A. de Ha­
lem : (en allemand) Bliclre auf eincn Theil Deutsch­
lands) der Schweitz und Franlrreich, auf einer Reise 
vom Jahr 1790, von G. A_ de Halem. Haruhourg, 
179' , in-8°. 

OX;SElI.VAT10NS faites pendant un Voyage par 
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quelques parties de l' Allemagne , de Ia Suisse et de 
Ia FraJ?ce, par W. L. Steinbrenner : (en allemand) 
lJemerkungen auf einer Reise durch einige deutsche, 
schweizerische ~ und Jranzoesiche Provillzen , 'IJ~1t W. 
L.Steinbreuner. Gottin§ue, 1791 a 1792, in-So. 

QUELQUES LETTRES sur la Pologne et la Prusse, 
ecrites de Thorn en 1791: (en allemand) Eilligc 
BrieJe uber Polen ulld Preussell~ imSommcrJ'191, 'l'on 
Tlwm geschrieben. (Inserees dans Ie Journal de 
Berlin, annce 1792.) 

VOYAGES d'amusement dans la Baviere, Ie Wir­
temberg, ]e Pa]atinat, Ia Saxe, Ie Brandebourg, 
l'Autriche, Ia Moravie, ]a Boheme et Ia Hongrie, 
faits dans les annees '784 a '791, par Ie baron de 
Ratenstein: (en allemand) Lustreisen durch Bayem~ 
Wurtemberg ~ PJaltz, Sachsen, Bralldfl,1lburg , Oest­
reich, Mrehren, Boehmcn ulld Ullgam, in den J ahrell 

lJ8~-1J91.Londres, '79 1 ; Leipsic, 1792 a '795, 
:5 vol. in-SO. 

LE LABYRINTHE, ou Voyages par I'Allemagne, 
Ia Suisse et la France, par Jeau Baggesen: (en 
danois) Labyrinth eUer Reise gjcllllem Ty~!.:lalld, 
Schwcitz 015 Frankeng ~ ved J. Baggesen. Copen­
hague, 1792-'79:1, in-8°. 

Cet ouvrage est line des productions Ies plus remar­
quables dans Ie genre un peu decne de ce qu'on appelle 
un Voyage sentimental. S'il eut «He ecrit en anglais, lous 
les anglomanf;!s de France et d'AlIemaglle l'auroient place 
it c&te de Sterne. M. Baggesen cst poele, et a Bur-tout 
rlmssi dans l'Ode et les Conte~; il ne voit rien a la ma­
niere des hommes ordinaires; tout 8'agrandit, tout s'em­
bellit par les charmes que Bon imagination et son coeur aen-
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sible repandellt sur tout ce qui l'environne. Mais son style 
est enlache de cette manie des images, tan tot giganlesques, 
61 tan tot grotesques, qui regne en Allemagne. Lea Danoi. 
VIii forlement critique ce dHaut d'un ouvrage, d'ailleun 
tres-eslime ~ qui n'eat pas tou;ours un Voyage .entimental, 
puisqu'il conlient des descriptions exactes et des peinlllrc. 
fidelles des usages et des moeurs. 

SUR LES RAPPORTS de ]a Civilisation dans les 
.divers pays de I'Europe, par Crome) avec quinze 
iableaux : (en allemand) Ueber die Culturllerluelt­
lIisse de,. EUl'Opreischen Staaten, etc. etc. VOII 

Crome. Leipsic, 1792, I vol. in-Bo. 

J'ai cile ci - dessus, a ran 1784, l'ouvrage de cet 
auteur sur l'elendue et la population des Etals euro­
peens. L'ouvrage que j'indique ici est encore plus impor­
tant; c'est un parallele des constitutions, des loix, des 
moeurs, de l'etat de la littemture et des sciences, de la 
tolerance, de la liberte de la presse, de l'administration 
finaneiere, et en un mot, de lous les objets interessaJJ1l 
IlDur I'homl11e et Ie citoyen. C'est un antidote nlleessaire 
contre la plupart des relations anglaises, qui ne sont aLl 
fond que des uppero;us satyriques l)lus ou moins piquans, 
et dans lesq uelles plusieurs nations, aussi civilisees que les 
Anglais, sont saerifiees aux pre;uges nationaux de cea 
ill~ulaires. C'est en meme temps Ia: meilleure Table de, 
lnatiiJres que peut suivre un observatem' jaloux de sai..if 
10us les traits des peu pIes qu'il visite. 

H1STOIRE naturelle, par Smith .. (en anglais) 
Natural History, by Smith. Londres, 1795,5 v. in-BOo_ 

La bl'ievete de ee titre deguis«: en qllelque sorle Ie veri~ 
table 8ujet de l'ouvrage qui renferme un Voyage en Hol­
lande, dans les Pays-Bas, en France et en Italie. Quoiquo 
l'auteur soit un des naturalistes les plus distingues de l'An­
ilctene, ses observations Sill' l'hisloire naturelle des pay' 
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fJu'il a parcourus, ne dominent pas dans son ouvrage ex­
clusivement it d'autres parlies: il y parle des beaux-arts 
en homme cle gOl'\t, en critique tres-judicieux: les moours 
des peuples y sont depeintes avec une touche fort inge­
nieuse; la-philanthropie y respire de toules paris: il y a 
de la facilile, et meme du feu dans Ie style. 

RELATION concernant les Monarchies Prus­
sienne et Sicilienne, et les Etats cil'convoisins , pal" 
J.1I-Irerman, bal'on de Dalem : (en hollandais) Ee/lige 
Berif:hten van de Pruisische en Sicilianisclle Monar­
chien ben evens sommiche daaraengrenzen.de Staa­
ten, door J. Mrerman f?ryheervanDalem. La Haye, 
1795 11 1794, 5 vol. iu--8°. . 

ETA T actucl des Usages, des Arts et de la Police 
de la France et de l'Italie, contenu dans une suite 
de Lettres poetiques) par Jean Courtney: (en an­
glais) The present State of Manners, Arts and Po­
licy of France and Italy, in 'a series of Poetical 
Epistles, by J. Courtney. Londres, 1794, in-8°. 

EXCURSIONS par I'Allemagne, les Pays-Bas et la 
France, par Jean - Louis de Hess: (en allemand) 
Durchjljjge durcll Deutschland> die Niederlande und 
Frallkreich> VOIl J. L. VOIl Hess. Hambourg, 179411 
1800 , 7 vol. in·8°. 

LETT RE S ecriles pendant un Voyage par la France, 
l' Angle1elTc, la Hollande et I'Italie, de 1787 11 1788, 
par J. C. G: Schreifer: (en allemand) Briefe azif 
eiller Reise durch Frankreich, Englalld,Holland und 
Italiell, iflden Jahrell118J bis 1188, geschn'ebell von 
J. C. G. Schreifer. Ratisaonne, 1794,2 vol. in-8''. 

VOY AGE it Constantinople, en Italie et aux He,S 
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de I'Archipel, par l'AIlemagne et la Hoogrie. Paris, 
l\iarada,u, 1794, in-8°. , 

L'autel1r a jete dans sa relation des oOlervations Ires_ 
piql1antes sur des pays tant de {ois vjsjll~s. 

GLANURES faites dans Ie pays de Galles, en Hol­
lande et en Westphalie, par Pratt,' (en angl~js) 
Gleaning through Wales, Holland and Westphaly, 
by Pratt. Londres, 1794, in-8°. . 

Malgre la prolixite et.les digress"ions qu'on peut repro­
cher it l'auteUt" de cette relation, son ouvrage neanmoills 
e .• t recommandable par des rcmarques aussi judicieuse& 
qu'inll~re8Sanles sur·les moeurs, Ja litterature, l'histoire, 
les arts des pays qu'it a parcoul'us: il y a jete en outre 
quelques morceaux dans Ie genre sentimental, dignes dll 
pinceau de Slerne. 

JOURNAL d'un Voyage fait en Flandres, dans Ie 
Brabant, eu Allemagne ct en Suisse, en l'anm!e 
1793, par Este,' (en anglais) Joumey in the yeaTJ193 
through Flanders, Brabant and Germa1!y to Swizef'­
land, brEste. Londres, 1794; ibid. 1800, in-8". 

LETTII.ES ecrites pendant des excul'sions et un 
voyage en Allemagne , en Suisse et en Italie, par 
Robert Gray,' ( en angJais) Letters during the course 
of a lour through Gemla'!Y, Swizerlalld and Italy, 
by Robert Gray. I_ondres, 1794, in_8°. 

OEUVRES completes de Frederic Snedorf,' (en 
danois) Frederik SlIedorf's Samlede' skrivter. Co­
penhague, J 794 , 4 vol. in-8" . 

Le premier volume de ces <B:uvres completes d'un ex­
cellent historien danoi" renferme des Lettres ecrites pen­
.4ant deux royaglls en Atlemagne, en Suisse, en France 
et en Angleterre. Le rare savoie qui y perce. Ie ton de 
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candeur, d'honnetete et de politesse qui y regne, la purele 
et l'elegante simplicile du 81yle en font un morceau tre&­
estimable. On y trouve d'ailleurs des anecdotes SUI' les 
commencemens de la revolution franc;aise, sur MM. Nec­
ker, Roland, Vaublanc, Vergniaux, Mallet-du-Pan et 
autres, sur la celebre madame Roland et les reunions des 
Girondins, auxquelles l'auteur fut admis. De c's person­
nages, i-galement dislingues par leurs talens et la diversite 
de leurs opinions politiques, Vaublanc est celui qu'il pa­
roit avoir Ie plus go ute. 

II a fait aussi des observations interessantes sur les uni­
versites d' Allemagne et d' Anglelerre, SUI' les ministres 
Hel'zberg. Pitt, etc. Admiraleur passionne de l'Angle­
t.-rre, il perit dans ce pays par l'imprudence d'un cocher 
qui, Ie menant uu galop, Ie fit verser. 

Ces LeUI'es reufermt>nt encore une relation tres-inle­
ressante de la ville de Geneve, et des mOOllrs de ses habi­
tans, tiont l'auteur se plait 11 exalter les vertus et l'amabilite. 

PETITS VOYAGES par une petite partie de l'Ilalie, 
de la France et de l'Angleterre: (en allemand,) 
Kleine Reisen durch einen Theil 'I1on ItalieIL, Frail A­
reich wul Ellgland. Halberstadt, 179,), in-S". 

VOYAGE de Varsovie a Vienne par Naples: (en 
allemand) Reise 'I1on WarscTzau i1bel' Wicn nach del' 
Hauptstadt 'I1on Sicilien. Breslau, 1795, in·8°. 

LETT RES sur la Hollande,]a France, Ja Suisse, 
l' Allemagne et. l'ltalie , pal' Owen: (en angIais) Let­
ters on Hollalld, France, Swizerland, Germally-and 
Ital,y, by Owen. Londres, 1796, 2 vol. in-So. 

Cotte relation n'offre aueuns approfondissemells sUl'les 
pays parcourus pal' Ie voyageur; mais elle se di.tingue de 
beallooup d'aulres du me me genre par Ie charme ·de la 
variete, Ie lalent de peindre, la justesse et la rapidile Je~ 
retlexions, l'eli~ga.nce et Ie feu du slyle, 
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VOYAGE en FI'ance, en Turquie et en Hongrie; 
pal' Guillaume Hunter: (en anglais) Travels through 
France> Turky and Hungary> by William Hunter. 
Londres, 1796, in-So. 

LETTRES sur l'Italie, la France, l' Allemagne , et 
les beaux-arts, par la princesse de Gonzague. Ber­
lin, 17!)6, in-8°. 

VOYAGE de denx Fran~ais eu Allemagne> en 
Danemarck, en Snede , en Russie et en Polognc , 
fait en 1790 et 1791 (par A. Fortia de Piles). Paris, 
1796, 5 vol. in-8°. 

Ce Voyage renferme une deecription tres-delailille dee 
dilferentes con trees ,·isilees par Ie voyageur; il s'y est par­
ticulierement attache it des notices exactes des forces de 
terre et de mer de chaqlle puissance, des eta.ts dresses avec 
Boin de leurs im portations et de leurs exportations, des 
tableaux complets de leurs dilferentes manufactures, des 
itineraires tres·uliles aUK voyageurs, enlin l'indicalion des 
elablissemens en tout genre qui sont les plus propres it 
exciter et it satisfaire la cUl'iosite des lecteurs, C'est une des 
meilleures relations it consulter pour s'insll'uire de la sla­
tistique des pays all Ie voyageur a fait ses recherches, 

OnSERv ATIONS faites pendant un Voyage de 
l'Allemagne et des Pays-Bas: (en allemand) Berner­
Imllgen auf ciner Reise dw'ch Deutschland und die 
Niederlallde. (Inserees dans Ie 15c volume de la Col .. 
lcction des petits Voyages de Jean Bernoulli.) 

VOYAGE pittoresque par Ie Bas.R1lin, la Flandre, 
Ie B1'3bant, la Hollande, I'Angleten'e et la France, 
par George Forster :( en allemand) AlIsichten vorn 
Nieder-Rhein> VOll Braballt, Flandem.) Holland, 
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England und Frankreich, in den Jalzren 1J90" VOn 

George Forster. Berlin, I 794- I 796, 5 vol. in-So. 
Ce -Voyage it ete traduit en fran9ais sous Ie titre sni­

vant: 

VOY AGE philosophique et pittoresque sur lCi 
rives du Rhin , a Liege, dans la Flandre , Ie B"ahan1; 
et la Hollande ,etc .... fait en 1790, par George 
Fo/'ster> I'un des compagnons de Cook) traduit de 
l'al1cmand, avec des notes sur la politique, la phy­
sique et les arts, pal' Charles Pougeus. Paris, Buis .. 
son, an 111, 2 vol. in_So. 

SUPPLEMENT contenant re Voyage de Forster 
en Angleterre et. en France, avec figures. Paris, 
Buisson , an VIII, I yol. in-So. 

-:-Le meme, seconde edition, augmentee du 
Voyage en Anglelerre et en France, avec figures. 
Jbid. an VIII, 5 vol. in-So. 

Un sentiment exquis des beantes que recelent les pro­
ductions des beaux-arts, ime connoissance approfondie de 
plmieurs branches de l'histoire naturelle, Ie talent d'ob­
server et de decrire, un amour ardent de la liberte, distin­
Buoient eminemmenl George Forster, ne en AJIemagne, 
~u'iL ne faut pas confondre avec un autre voyageur portant 
Ie mtlme nom, Ie meme pfllnom, ne en Angletel're, et 
dont nous avons un Voyage dans Ie nord de I'Inde, dont 
je donnerai en son lieu la notice. 

Une passion ardenle de s'instruire avoit attache l'alle­
marHl George Forster, dans sa premiere jeunesse) it Cook, 
lors du second voyage de ce celebre navigateur autour dIA 
monde. (yest dans la malurite de l'age, et au milieu des 
(wages de la revolution fran9aise, qu'il a redige la notice 
du Voyage que j'indique ici. 

Toule la partie de la relation qui ewbrasse lei departe-
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mens de la rive gauche du Rhin, est en quelque 80rle I'in­
venlaire fall par un hommeeclaire, des richesses que rim­
porlante acquisition de ce pays ajoute II celies de I'ancienne 
Franceo Il ne trace pas avec moins de sueees Ie tableau de 
la loepublique Batave, relativement au sile extraordinaire 
de ses provinces, aux m(lmrs frugales de ses habitans, au 
fiegme de lellr caraclere, it leur gout pour I'histohoe natu­
relle , sllr-Iout pour la botaniqueo 

Dans Ie court.ejour qu'i} fit en Hollande, sa penetration 
lui fit decOllvrir la disposition prochaine du peuple a se­
couer Ie joug d u stalhouder; et son Voyage en AngletelTe 
est recommandable sur-tout sous Ie rapport des sciences 
et des arts qu'on y culti"e.ce n'est guere que sous ee point 
de vue qu'd a eonsidere"a Grande-B.oelagne, qui, it eel 
egard meme, olftooit une riehe moissoll pour un amaleul.' 
passionne, eomme lui, pour lous les genres de conuois.­
sauceso 

v 0 Y AGE fait par Anne RadcliiJe, dans l' ete de-
1794 , en Hollande et snr les frontieres occidenrales 
de I'AlIemagne, avec son retour palO Ie Rhin: on y 
a ajoutc les Observations qu'elle a faites dans Ie. 
cours de ses excursions aux lacs du Lancashire, de 
Westmoreland et de Cumberlaud: (en anglais) A.. 
JOUr/lP)' by Anna RadcliiJe> made in the summef of 
1J9';' , through Holland alld the western frontiers of 
Gemlany> with a return down the Rhine: to which are 
added Observations durill.g a lOur to the lakes of Lan­
cashire> Wetsmoreland and Cumberland. Londres, 
1794, in-4°· 

ee Voyage a ele ttoaduit en fraw,ais so us Ie titre .8ui­
,..anl: 

VOYAGE en, Hollande et sUloles fronticres occi­
deutales de l'Allemagne, suivi d'un Voyag.e dan., 
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Jes' comtes de Leycester, Ie West-Moreland et Ie 
Cnmberland, ou ron trouve des details sur Ies 
moours , Ie caractere ,Ies res sources , les richasses , 
les productions, Ie commerce des habitans de ces 
contrees , sur Ies' diverses operations militaires des 
Generaux fran~ais et ennemis dans ]a presente 
guerre, Ie siege de Mayence par Custine, etc .... 
traduit de l' anglais d' Anne Radcliffe par Cantwel , 
:.ije edition. Paris ,Buisson, 1799, 2 vol. in-8° 

L'auteur de celie relation ne s'eloit fait connoitre, jus­
qu'a la publication du Voyage en original, que. par d'lS 
productions romanesques, riches d'imagination el de sty Ie, 
ruais ou de profonds souterrains, des apparitions de pre­
tend us spectres, loules sorles d'objels l)hantasmagoriques 
occupoient presque toujo~rs la scene; on ne se seroit PR~ 
altendu qu'un pareit genre d'esprit put se plier it decl'il'e 
avec fidelite differens pays, a indiquer nettement lelll'S 
l'ichesses industrilflles et commel'cillles, it peindl'e Ie carar:­
lere et le8 moeurs de leurs hab,ilans avec les couleurs les 
plus nalurelles , it tracer enfin Ie tableau de diverses ope­
rations militaires. 

LETTRES ecrites de divers endroits du Conti­
llent, etc .... ( en Europe) par Fral1(jois Mathison, 
traduites de l'allemand par Prumptree : (en anglais) 
Letters writtenfromvarious part:; of Continent, etc ... 

Londres, 1799, in-8°. 

C~s Leltt'es, ecrites en 1785 et dans les annees suivantell, 
renferment des observations curieuses sur la Suisse, sur 
quelques parties de la France meridionale, mais princi­
paIement sur quelques Elata de l' Allemagne. Le pillceau 
du voyageur s'est.exerce avec succes sur I'etal actu~l de la 
lillerature dans ce dernier pays, et sur les gens de leUrt's 
e'-.les artistes qui s'y dislinguent Ie plus. On trouye au:.ti. 
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tlans ces Lellres quelques anecdotes assez piquantes sur les 
ecrivains celebres de l'Angleterre et de l'Ecosse. 

VOYAGE dans la partie meridionale de la France, 
et dans la Suu,se occidentale et septentrionale, par 
Aladame FI'ederique Brun (eo allemand). Zurich, 
1799, in-So. 

OBSEtlVATIONS failes pendant un Voyage eo 
Danemarck, en Suede et en France, par L. C. Lentz: 
(en allemand) Bemerlrungen auf Reisen ill Dame­
mal'clc , .schweden ulld F,.ankl'eich, 'Von L. C. Le/ltz. 
Gotha, Ettinger, I 799 et 1800, 2 vol. in-Ho. 

Dans ces relations, Ie voyageur fait principalement por­
ler ses observations sur Ie mode de l'instruction publiqut 
dans ces trois Etats. 

VOYAGE en Angleterre, en Russie et en Suede, 
par D. Lescalier, en 1773. Paris, Didot, an VIll­

I 800 , in-Ho. 
C~ Voyage I'enfel'me quelques observations inlet·essanfe. 

sl1l'le gouvernement, les usages, les productions, Ie com­
merce des divers pays visites par Ie voyageur; mais I, 
princi pal mente de la relation consiste dans les detail. 
cUl'ieux qu'el\e donne sllr les marines russe, anglaiae, 
iuedoise, elsllr la mer Baltique. 

LETTII.ES d'un Voyageur Russe (Karamsill) , tra· 
duites par Richter, etc .... : (en allemand) Brief. 
eilles reiselldenRussen, etc ... Riga, 1800, 6 vol. in-8°. 

Celie relation embl'as.e une partie de I' I\l\emagne, de la 
Suisse et de la France. Dans son style ingpnieux, et qui a 
un certain chal'me, Ie vOYRgeur s'est beaucoup plus occupe 
d''obsel'ver les habifans de ces Irni. conlrees sous le.s \'ap­
porls de leur bien-~Ire ou de leur mal-aise, des progres 
tiltS sciences chez eu.'!;. des hommes dislingues qui s'y 
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trouvent, que de recherches d'inscriptions et de nianu ... 
crits, que de descriptions d'arUiquih~s , et de monumeus. 

VOYAGES en Danemarck, en Suede, en Nor­
wege, eo Italie , pendant les annees 1797, 1798 et 
1799, enrich is de heaucoup de cm·tes, plans et 
figures, par M. Kuttner: (en allemand) Reisen durc!& 
Deutschland, Damemarck , Schweden, Italifi!ll, in de" 
Jahren 1797-98-99, etc ••. von M. Kuttner. Leipsic, 
Goeschen, 1800, 4 vol. in-8°. 

L'auteur de ceUe relation, l'un des savans Iell" plus dis­
tinl!ues de l' Allem~gne, a reuni ses prop res lumieres sur 
la statistique principalement, et Sill' la politique, it celle~ 
que lui ont procurees, dans Ie COllrs de ses voyages, se,. 
communications a,'ec les hommes les plus instruits d., 
chaque paiion qu'il a visitee. La comparaison qu'il a faita 
(les pays, de leurs habitans, de leurs productions, de leur 
industrie el de leur commerce, lui a fourni des rap pro­
chemens egalement utiles et piquans. C'est sUt' la Saxe 
d bur les etats de l' Alltriche qu'il s'est Ie plus arr~te. 

Nous avons sur ces deux dernil"rs pays, ('om me on Ie 
verra dartsla Section qui les embrasse, un grand nombre 
de Relations et de Descriptions; mais la plupart n'offrent' 
que des nom6nclatures arides de Heux peu connus. C'est 
aux Voyages deM.Kiiltnerqu'ilfaut principalement recoll­
rir pour bien connoitre les etats de l'Autriche et Ia Saxe, .• 

OBSERVATIONS failes dans un Voyage par l'Al­
lemagne meridionale, I:AIsace et la Suisse, pendant 
les' annees J 798 el 1799, par C. U. D. d' Egge.,.s " 
( en allemand) Bemerkullgcn auf eillcr Reise durdl 
das siidliche Deutschland, Elsass ulld die Sch11leitz 1 ill 
den Jahren 1798 und 1799, von C. U. D. von Et:gers. 
Copen hague) 1800, 4 vol. in-8°. 

CelIe relation, dont il Il'a pal'u tlH:Ol'e ,que les quatrc 
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premierA volumes, et qui en aura sill', eat redigee dans la 
forme epistolail'e. Elle renferme principalement des obaer­
vation~ poliliques sur lea evenemena 8urvenus dans lea 
pays vi.itea par Ie voyageur: il y a subordonne sea remar­
ques, loujonrs tres - interessantes, quoique tres - rapidea, 
lIur I'elat physique, l'agriculture, I'industne et l'economie 
civile des con trees qu'il a parcourues. 

VOYAGE en Suisse et en Italie, fait par l'armcQ 
de t'cserve, par V. T, , auteur de Z'AngZais cosmo­
polite. Paris, Moutardier, an VIII - 1800 , in-So. 

Dans plusieurs parties de ce Voyage, l'auteur a su reunir 
a des observations neuves et piquantes, Ia maniere de 
Sterile, 

II nefaut pas croire neanmoins que ce soitici un Voyage 
.entimenta!' L'autevr ne s'est point assujeti, COlllme dana 
ce gem'e, 11 ne promene.' son pinceau que sur des sujels 
propres 11 exciter de vives emotions dans l'ame des lecteu!"s. 
Il decrit avec fidelite les objets qui ont fixe son attention: 
seulement il fait passer dims ses descriptions, l'impression 
plu~ ou moins profonde du sentiment dont ils I'onl alfecle, 

'YOY AGES cosmopolitiques par la Prusse, la Li­
vonie , la Courlande, la Podolie, la Gallicie et la 
SiMs:e , faits dans les annces 1795 it 1797 : (en alle­
mand) Kosmopolitisclze Wanderullgen durch Preus­
sen, LiifLand, Kurland, Litlzauen, Podolien, Gal­
liciell und Sclzlesien, ilt den Jahren 11.9.5' - 1791. 
Dantzic, 1800, 3 vol. in-8°.' 

EXCURSIONS faites dans'r Autriche interieure, it. 
Trieste, Veoise, et une partie de la Terre-Ferme: 
(en allemand) Streijziige durc" ITlner Oestreich,'etc •.• 
Vienne, Doll, J~OO, io-4°. 

La b."ievete de ee Voyage excite les ."egrets du leeteur, 
tan I Ie voyageUl' a repandu d'iutel"et sur ses descnptiona.. 
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Dans UI1 tableau I'apide, il depeinlles moours et les usages 
des pays qu'il a pat'COUl'US, principalement ceux des habi­
tans ~e Triesle et du pays de Venise. Les princi paux objels 
d'art et d'induslrie y sont indiques : on y trouve des ob~r­
valions tres-curieuses sur les mines de merCllre d'Id'ria, 
qUI fournissent annuellement douze mille quinlaux de CII! 
mineral, dont dix mille passent en Espagne, Ii cent dix flo­
rins Ie quintal; sur les verreries de Trieste, qui debitent 
plus de deux cent mille bouteilles par an; surles salines, 
qui procurent annuellement vingt-huit a trenle mille mi­
nots de sel; sur l'elendue du commel'ce d'importation et 
d'exportation de celie ville, lequel, en 1800', ~'elevoit it 
quatol,ze millions " et qui est ali mente par cinq a six mille 
vaisseaux; enSn sur la quantile vraimenl exlraordinaire de 
faulx et de faucilles que ce pays fuurniL, nun-seul~ment 
a la Suisse et Ii la France, mais encore Ii la Pologne, Ii la 
Russie et Ii la Turquie. 

V 0 Y AGE de France en Italie a travers les Al pes 
Lepontines , ou Itinel'ail'c de la route, de Lyon a 
Turin, par Albanis Beaumont, avec figures colo­
riees : (en anglais) Travels from France to Italy> 
through the Lcpolltine Alpes; or an Itinerary of the 
Tout from Lyon to Turin, by Albanis Beaumo1lt. 
Londres, 1800, gr. in-fol. avec estampcs. 

LETTREs d'un Officier Fl'an<;ais, ecrites en ran 
J 800, de la Stirie , de la Carinthie, dc I'Italie, de 
la ,Suisse, de la Baviere et de Salzbourg : (en alle­
mand) Briefe eines Frallzresischen Officiers geschrie­
ben im Jahr 1800. Leipsic, Wolf, 1800, in-8°. 

Entr'autres ohjets, ceUe relation renferme des notices 
eurieuses sur les mines d'Eisenerz en Stirie, qui oc­
cupent sept cents ouvriers, et dont Ie produit a'eleve a,n­
Duellement Ii quatre-vingt mille florins. 

VOYAGE d'un anonyme par l'Allemagne et )a 
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Suisse, fait dans les annees 1799, 1800 et ISO r' ! 
(en allemand) Reise ei/les UTlgenUlmten durch Deutsch. 
lalId wid die Schweilz. Breslau, Buchheister, 1800,: 

in-So. 
Vo Y.A. G E par une partie de l' Allemagne , de l'.Jta., 

lie et de la France, fait pendant les annees 1798 et 
1799, pllr,AFllot: (en allemand) Reisen durch einell 
Theil V01l Deutschland, ltaNen und Frankreich, vo" 
Amot. Leipsic, Grref, 180 1 ~ 2 vol. in-8°. 

VOYAGE pittoresque en Suisse at en Italie, par 
Ie C. Camb,i. Paris, Jansen, an IX - 180 I, :1 vol. 
in-8°. 

Dans ceUe relation, Ie voyageur developpe autant de 
~out sur les beaux-arts, qu'il a repandll d'observation.' 
1Ilile~ dan~ son Voyage du Finistere et dan,q sa "escription 
du departemenl de'l'Oise, dont je donnerai, en leur place. 
la notice. 

VOYAGE en France et par lespays autrefois 1I11e­
mands, a Paris, en Italiw, en Hollande, par Jean­
Pierre Lombard :.: en allem:md) WirUiche Reise IlIIter 
die Franzosen, imd dU1'Ch die Deutschen Lrender wo 

sie , wareTl; 'nach Paris. V~ipsic, Weigel, 1802, 
in-8° _ 

C'est TIn Voyage en p'articsentimental, olll'auteur nean.~ 
moins decrit des parties de l' Allemagne meridionale 00'; 

cupe, par les FI·anfiais: ily e~h/lle pa .... l\lut sa mauvlli,o 
humeur fontp. cel~en\ltion·,(Ll\'yparlo guere que d'chlli­
gres , de moues ~t de femmes; et dans ces recits, ii meie 
beaucollp d'anecdotes ~ca:nda,ieu8e8. 

JOURNAL, Corre~pondaQce et Voyages en Italie 
et en Espagne , dans les annt;es '758 et 1768, par 
111. Ctement> alors tresorier de reglise d' Auserre , 
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et de puis eveque de Versailles. Paris, Longuet, 
anx - 1802, :5 vol. in-8°. 

Le titre de eet ouvra~e reciame unarlicle dans la Biblio­
theque des Voyages: il faut neanmoins convenir que les 
Voyages de M. Clement en Italie et en Espaglle ne 
sont, a proprement parler, qu'un cadre qui renrel'me Ie 
tableau de la disposition poliliqlle ou se trouvoiellt les 
cours de Rome et de Madrid, it l'epoque de ces voyages, 
relativement sur-lout aux afl'ail'es eccIesiasliques et it I'ex­
pulsion des jesuiles, 

Mais les liaisons que la mission confidenli .. lIe de M,_Cle­
ment lui procuroit avec toute la diploma\ie et Ie minis­
tere de oes deux cours, lui ont donne la facilite d'entre­
m8lel' dans ce tableau plusieurs anecdotes 8ur Ies princi­
paux: personna!{es de Rome el de Mildrid, et sur les eve­
nemens de ses voyages, avec assez d'art pour fail'e Iil'e des 
malieres thioologiq ues sans degoul, et 1es articles histol'iques 
avec plaisir. 

L'itinemire rl'Ilalie, qui se trouve dans I" premier vo­
lume, peut (~tre d'ailleurs de quelque ulilite pour les 
voyageurs, 

LES DEUX ~YACEURS, ou Lettres sur la ael­

gique, ]a HoUande, l' Allemagne, la Pologne, ]a 
Prusse, l'Italie, ]a Sici]e et Malte, ecrites scion 
l'ordre des temps par P. N. Anot et E. Maifilatre. 
Rheims, Briget; Paris, Blanchon, 1802, :1 vol. ill- I 2. 

Ce Voyage est piquant, sur-lout a CilUee de la destipee 
(les deux voyageurs. qui furent sllccessivement repou~se. 
dans les con trees que detaille Ie titre, par les armees autri­
chiennes et fran,:ai6es, qu'iJs croyoielll eg~Jement prudent 
d'eviter. L'ile de Malte , it laqueUe Ie jeune Malfilatre eloit 
attache par ses voeux dans J'ordre de ce nom, paroislloit 
devoir lui procurer, ainsi qu'it Anot ,son instituteur, un 
asyJe sur et ll'anquille: mais lors de la conqu~te de l'i1e 
par lea Franr;ais, il faUuI l'abandonner aussi pour lie refu-
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gier en Italie, Olt les voyageurs eprouverent les m~lDe! 
vicissitudes qu'en Allemagne. 

Les observations des deux voyageurs sur les dilferentes 
contrEes qu'i1s ont parcourues, ont de l'inter~t , mais par­
ticulierement celles qu'ils ont faites sur l'ile de Malte : Ie 
recit que fait Anot de la conqu~te de celie lle, est Ires­
curieux. 

Ce Voyage a ele traduit en allemand sous Ie litre suiv8n!: 

REiSEN zweier Frallzosen. Vienne, Doll, 1804, 
!I vol. in-So. 

VOYAGES en Sicile, dans la grande Grece et au 
Levant, par M. Ie baron de Riedesel, suivis de l'His­
toire de la Sicile, par Le Novair. Paris, Jansen, 
an x-1802, in-8°. 

C'est nne nouvelle edition Faile avec soin du Voyage en 
Sicile et dans la Grande-Grece, el de la relation dll Levant, 
qui avoient paru sepaniment ,il y a environ trente ans. J·in­
clique seulement ici celle nouvelle edition; et je donnerai 
dans les sections auxquelles ils appartiennent, des notions 
separees de ces deux Voyages, dont IJ. premier Bur-tout 
est fort important. 

VOYAGES dans quelques parties des Pays-Bas a11-

tl·ichiens, en France, dans Ie pays de Vaud et la Tos­
cane, faits pendant lcs annees J 787 a 1789, par 
Lockar et flIeihead : (en angJais) Travels iTt parts of 
the Austrian Low-countries, etc .... by Lockar alld 
Meihead. Lond.·es, Losgman, J 802, in-8°. 

LETTRES ecrites a un ami pendant mon sejour en 
Angleterre et en Portugal, par madame E. Bemaril 
JIf~e Gad: (en allemand) Briefe wrehrend meines A uf­
el/ihalts in England und Portugal an eillell Freund. 
HaI)lbourg ~ Campe , I 8Q2 , tome 1 er, in-8°. 
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Ces Letlres sont egalement remarquables par Ie talent 

de rauleur pour l'observalion et par l'agrement du style. 
Independamment des details piquans qu'elles offrent sur 
diverses parties de l'Angleterre et du Portugal, ainsi que 
Ie titre l'annonce, 011 y trouve des nolions curieuses sur 
Berlin, Hanovre, Cuxhaven, ou l'auteur s'est arr~le> avant 
de passer en Anglelerre. L' Allemagne peut done meUre 
en regard des excellenles relations que nous ont procurees 
plusieurs dames anglaises, celles de madame Bernard, 
desquelles je donne ici la notice, et celles de madame Brun > 
dont les unes ont dejil h'ouve place dans la presenle sec­
tion, et dont les autres seront indiquees dans Ia section de 
la Suisse. 

MON VOYAGE, par Ie S. Gothard> aux tIes Bor­
romee et a Milan, et de-Ia par la vallee de Formazza 
et Ie Grimsel , dans Ie haut Valais , fait dans I' ete de 
180 I : (en allemand) JJfeille Reise iiber den Gotthardt, 
nach den Borromeischen Illsein und lWailalld> etc ...• 
Stutgard, Steinkopf, 1802, 2 vol. in-8°. • 

DESCIUPTI~N d'un Voyage a Stutgard et a Stras­
bourg, en 180 I : (en allemand) Beschreibullg eiller 
Reise nach Stutgard und Strasburg, im Herbst 1801. 

Grettingue, Roewer, 1802, in-8°. 

OBSERV ATIONS faites pendant un Voyage en 
Hollande et une partie de Ia Fl'ance, en I' al11lee 
180 I , par Ie docteur J. F. Droysen : (en allemand) 
Bemerkungen gesammelt auf eiller Reise durch Hol­
land und eillen Theil Frankreichs> im Sommer 1801, 

von J. F. Droysen. Grettingue, 1805, in-8°. 

En entreprenant ce voyage, Ie but de l'auteUl' a ete de 
prendre une connoissance exacte de tous les elablissemen~ 
'lilt~raires, et de tout ce qui t:st relatif aux sciences malhe­
maliques, physiques et chimiques> l'objet pal'liculier cl& 
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lies etudes. II s'est singulierement attache a dp.crire lei 
diverses societes li!teraires de Paris, el a garde Ie silence sur 
ceUes d'Amsterdam et de ROlerdam. 

V 0 Y AGE en Autricbe et en Ita]ie , par J. F. Ger. 
ning.' (en allelnand) Reise durch Oesterreich und Ita­
lien> von J. F. GemiTlg. FI'ancfort, Wilmans, 
1803 , in-8°. 

VOYAGE par l'Autriche, ]a Hongrie,]a Stirie, 
Venise, Boheme et fa Moravie, fait pendant les 
annees 1801 et .802 , par J. W. Fischer (en alle._ 
mand). Vienne, Doll, 1803, 5 vol. in-8D

• 

V 0 Y AGE de Glogau it Sorrent , pal' Glogau , UIm, 
Trieste, Venise, Bo]ogne, Florence, Rome et Na. 
pIes, par C. F. BeTl/;owitz (en allemand). Berlin J 

MaUl'el', J 803, :> vol. in-8°. 
VOY AGE dans ]a Mediterranee et par l'ArcmpeJ a 

Constant.inople, fait dans les annees 1785 a 1786, 
sur ]e vaisseau Nord-Holland> contenant une des­
cription exacte de plusieurs villes et ports de.l'Es­
pagne, de la France, de l'Italie, de la Turquie, 
par N. A. de Reillelleld> lieutenant de vaisseau , avec 
cartes et planches : (en hollandais) Reize naar de 
111iddellandsche zee> ell door den A rchipel naar Con. 
stantiTlopolen J etc .... Amsterdam, van der Hey, 
1805 , 2 vol. in-8°. 

VOYAGE de Hambourg par la Westpbalie, 13 
Ho]]ande et les Pays-Bas, it Paris, par Thomas Hol­
croft, avec p]anches reduites, ou avec atl as : (en an­
glais) Travels from. Hambourg through Westphalia, 
IfollaTid and the Netherlands to Paris, by Thomas 
Holcroft. LOlldres, Philipps, 1804,2 vol. in-4° •. 
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VOYAGE dalls une partie de I'AlIemagne, ,de la 

Suisse et de l'Italie superieure, en 1805, par 
M. Menu: (en allemand) Reise durch einen Theil von 
Deutschla1ld) Hel~'etien und Obel'-Italiell, 1803. Ber­
lin,' Himbourg, 1804, in_SO. 

Oulre que ce Voyage renferme des observations rela­
tives aux opera/ions mili/aires des Franc;ais et des Au/ri­
()hiens dans les pays pllrcourus par I'auteur , et Ie tableau 
rapille de leur organisalion actuelle, on y lit avec beau­
()OUP d'inh~ret des anecdotes lilleraires l)eu connues sur 
Voltaire, Spallanzani, Abauzit, etc. 

OBSERV ATIONS d'Histoire naturelle , de Mede­
cine, et de Medecine Veterinaire, recueillies pen­
dant un Voyage par l' Allemagne, la Hollande et la 
France, par Ch. A. Rudolphi: (en allemand) Be­
mel'kullgen aus dem Gebiet del' Natur-Geschichte , Me­
dici" und Thieral'zneikullde) etc .... VOll Ch. A. Ru­

dolphi) tome I er. Berlin, Lange, I Bo!, , in-So. 

LETTRES d'un Voyageur espagnol, it son frere it 
Madrid, sur l' etat de sa patrie et celui de la Pmsse, 
ecrites en 180 I et 1802 : (en allemand) Bl'iefe eilles 
,eisellden Spaniel's an seil/en Bruder ilt Madrid. 
Berlin , Unger, 1B04, in-Bo. 

Ces pretendues Lettres d'un Espagnol ont ete ecrites par 
un Prussien. Les notions qu'on y trouve sur l'Espagne 
50nt tir~es de la Stillistique de Randel et du Tableau de 
Bourgoing. La Prusse est egalement decrite d'apres Krug 
et les autres hons auteurs nalionaux. Le but de l'ouvrage 
est d'elablir entre Ia Pruase et l'Espagne un parallele qui 
e5t toul enlier Ii I'avanlage d~ la premiere. 

LES CIIARME5 DU W URTEMBERG, et de plu­
sieurs belles conlrees de la Souabe et de la 
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Suisse , par l' abbe Mozill. Stutgard, 1805, in-8°. 
VOYACES de Guibert dans diverses parties de la 

France et de la Suisse, faits en 1775, 1778, 1184 
et 1785, etc .... ouvrage posthllme public par sa 
veuve. Paris, d'Hautel, 1805, I vol. in-8°. 

Independamment de l'Essai SUI' la Tactique, 'precede 
d'un excellent DiscoUl's preliminaire qui fit, dans Ie temps, 
la plus grande sensation; outre la deft-nse de cel Essai par 
rauteur lui-m~me, et pllisieurs autres ouvrages recom­
mandables dont on publie, au moment ou j'ecris, une 
nouvelle edition, nous a"ions depuis peu de cet ecrivaill 
distingue II tan! de titres, un Voyage en Allemagne, pu­
blie apres sa mort (I). Celui que nous annon90ns ne peut 
qU'ajouter Ii la reputation de son auteur. . 

De la secheresse ordinairp.lDent aUachee Ii la forme d'un 
jour'nnl, qui est celie de ce Voyage; des notions super6;' 
cielles qne semblent olrrir lea Dotes courantes dont il est 
en quelque sorte compose; de la negligence apparente du 
~tyle dans lequel il est ecrit, reSSOI·tent des descriptious 
qui tantot ont Ie charme de la poesie, et tantut la teinte 
d'une saine philosophie; des approfondissemens lumi­
neux,ou des observations interessantes sur plusieurs objela 
d'administration publique; des portraits bien deasinea et 
d'une grande verite; enfin des anecdotes raconteea, avec 
une touche sentimentale, et des reflex ions developpeea 
avec autant d'enel'gie d~ns \'expression que de purete 
dans la diction. Je vais essayel' de justifier ce jugement par 
quelques citations prises , sans distinction d'epoques, dalls 
les dilrerens Voyages que Guibert a faits, soit pour Be 

rendre Ii son regiment, soit pour inspecter lea dillerens 
dep6ts d'invalides dissemines dans une grande partie de la 
France,·et sur-tout dans les provinces meridionales. 

On ne sait, dit Guibert en parlant du Bailon, la plas 

(I) J'en donnerai la notice (Section VI, §. 1 de cetlo aocoD4. 
Partie) . 
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llaule montagne des Vosges, ce qu'on doit admirer Ie plus, 
de Ia belle Iargeur du chemin, de sa solidi Ie et de sa har­
diesse, de l'enorme travail des ravalemens, des ten'asses 
qui Buspendeitl en l'air celie magnifique roule, de la 
quantite de ponlsqu'a exiges l'ecoulement de vingt torrens 
qui la Iraversent; ennn de la richesse des matieres qui sont 
employees, lant it ces ponls qu'it ces len'asses: c'es! toujours 
du granit et du porphyre. Mais it loules ces beaules de I'art, 
ae ;oignent les beautes plus imposantes encore de la nature; 
des masses de montagnesimormes, presque loutes couvertes 
de bois, forment celie val'iete de verd ravissant, si recher­
chee dans les jardins anglais, et qU'on n'oblient qu'avec 
beaucoup de depense et de soins dans de petites parlies; 
des ruisseaux, des cascades qui entretiennent dans cetle 
roule une frakheur, une vie, un murmure conlinuel qui 
charment ala fois tous les sens ..... Le soleille pIns eclatant 
animoit celie scene, et produisoit des effets d'ombre et de 
lumiere impossibles it peindre. 

En parlant du Grindelwald , montagne de Ia Suisse, de 
ses ruisseaux, de ses 100'rens el de ses' chutes d'eau, ruis­
.el\lllt, bondissant, se precipitant chacune avec leurs acci­
dens, il peint it gl'ands traits Ie torrent principal qui forme 
I.e fonds de I'hat'monie, eu roullint avec un bruit epou­
vantable dans les ablmes du vallon. 

La comparaison que fait Guiberl des Alpes et des Pyt'e­
Bees, forme, dans sa narration, un tableau sublime, dont 
je ne donnerai que l'esquisse. 

C'est dans les Alpes, dil ce voyageur, qu'il faut aller 
chercher les grands phenomenes de la nalure, ces prodi­
~ienx glaciers qui sont Ie berceau des plus grands flellves 
de l'Europe, ces beaux accidens d'ombre et de couleur 
qu'ils produisenl, les configurations bizarres, les profils 
gigantesques,les grands effetr. d'eau, les lacs immenses ..... 
C~e8t dans les Alpes qu'on trouve Ie plus de productions 
botaniques et les eSpf:ces d'animaux qui leur sont propres. 
CelIe des hommes y est plus h~ule r plus forte que dans les 
l'Yl'enees: ils y ont des moeurs plus originales J des cos-
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lumes plus Iranchan5 avec ceux des habitans dela plaine ... ; 
Vous observerez encorp., ajoute-t-il, Ii l'avantage de ceUlt 

des Alpes, toutes les veri us elles qualites qui nai88enl de la 
constilulion du gouvel'nement 80US lequel ils vivent : plus 
cle franchise, plus d'energie , plus de lumieres, plus I'air 
du bonheur, de la sel'enite, de l'innocence et de la sante 
reullis ; en lin de plus grandes idees, soil amenees par Ie 
souvenil'de l'histoire , soit cl-eees par Ie local, soit inspiree. 
par les senlimens elles images de la Iiberte qui vousenvi­
ronnent, disposent l'ame a plllR d'enthousiasme et I'esprit 
a plus de nHlexion, Cesar, Annibal , Rome, se Iienl aux 
Alpes: en se portanl aux lemps model'nes, on pense mains 
pompel/sement, mais plus heureunement a Guillaumu 
Tell, it l\loral: on se sent avec ioie dans Ie pays de Gessner, 
el de Haller, On cherche avec emotion les lieux qui onl ele 
peints par Rousseau, sans que, celie fois seulemenl, son 
pinceau ail pu rien embellir. 

En porlant sa vue sur l'administration publique, Gui­
berl semble avoir prevu celte coneeption si heureuse de 1& 
division de la Frauce en departemens; car il a'eleve avec 
force contre la trap grande etendue des anciennes in ten­
dances, et en fait saisil'les facheux abus. 

Dans son sejour a Brest, il fait remarquer, avec les 
beantes de la rade et du port, taus les incollvenierl8 qui 
resultent, soit du local, soit des coustructions jet il indique 
an'c sal!8cite les moyens d'y remediel'. Sa censure s'exel'ce 
aussi jllrlicieusement sur cellx qui resultent du nouveau 
&ysteme qui a fait abandonner aux officiers cle la marine 
mililHil'e, les detail. de I'administration civile des porls. 

C'est sur-tout dans son in~pcCtion de~'t1omp"gni£s tiJta­
clzees des In .. alides , robjet prillcipal de sa mission, qu'il 
denonce, sans passion comme sans ilidulgenee, les abu. 
en tout genre dont est infeclee cette parlie si inl';,'e8,;&lIt8 
de nos elablissemens militaires; <11I'il gra\,jt SUI' les mon­
lagnes les plus es('arpt-es pour ,-';siler loul par lui-mame, 
tl pour y scruter avec ,Ulle attention tOllclt,1nte tout'ce qui 
pouvoil eIre utile QU nuisible a ces rUJ)~cl"bles dellris de 
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nos armees. Il en prend occasion de denoncer les barbaries 
sourdes qui g'exel'cenl dans plusieurs pt'isons d'Elal con­
fiees a Ia garde des Invalides. 

Voici comme il peint Ie due de Cllarires, devenu depuis 
.i malheureusemeut celebre dans l'hisloil'" de notre nivo­
lution. 

« Contenanee de ce prince a Brest, comme a Paris: me­
» lange de lEigerele et d'hormetell~, de hauteur el de fami­
» liarite; de la grace, de l'espriL. des velhliles passageres 
11 de s'instruire, maio nulle lenue .... au total ,faisant moins 
» de mal et de bien qu'il n' en pourroit faire ». 

Com bien il auroit ete a desirer que ce prince et\! jUslifie 
dans la suite cetle partie du jugement que Guibert portoit 
de lui, quoiqn'elle n'eut rien de bien flalteut'! 

Les trails dont il peint Ie comle de Broglie sonl pleins de 
force. 

ee Cet hom me ha'is80il vigoureusement les abus et Ie vice. 
» II prononc;oit ses sentimens avec force. et denonc;oit llau­
» tement ce qu'il lle pouvoit atlaquer ou detmire .... Sans 
» doule il pouvoit se prevenir quelquefois, il pouvoit qllel­
» quefois aUer au·dela du bul. Sans doute aussi l'impuis­
D sanceou iletoit de faire lout Ie bien doni son ame al'denle 
), concevoit la pensee, les obslacles qu'on lui suscitoit, les 
» c1amenrs que Ia mediocrite ou l'improhile de lant de gens 
D intl~resses a empecher bon elevation jeloienL sur SOli pas­
» iage, donnoient quelquefois a son caraclere de l'amer­
» tume et de l'acrele : mais qll'on eut place eet homme ou 
» il devoit etre, a la lele des afI'aires et d'un grand depar­
Jl tement, tonles ses faclIltes elant ainsi mises en exercice, 
II loute son aclivjle elant salisfaile, il seroil relllre dans Ie 
D calme et dans la juste mesure de lout. II y eloit presque 
» deja parvenu dans lea del'llieres annees de sa vie: I'age 
» l'avoil heureusement inslrllit. II eRt mort quand l'envie 
» commenc;oit It se lasser, et il n'y a eu qu'une voix , sinon 
» pour Ie regretter, du moins pour Ie louer, el pour COII­

), venir que l'Etat avail fail une grande perle ». 
Entre plu~ieufs anecdotes repaudues dans ce Voyage. 
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et qui toutes olfrent beaucoup d'inter~l,je me borne Ii la 
suivante. 

~( Mot sensible et touchant d'un vieil aveugle, pension­
)l naire invalide., qui est venu me trouver, dil Guibert, 
» pour me prier de faire augmenter sa pension .... II avoit 
» les cheveux blancs, une belle figllre, Ilt il etoit conduit ' 
1> par sa petite fille , spectacle qui porte tout de suite a I'al­
» tendrissement. Je ne pouvois pas lui accorder ce qu'il 
» demandoit, et je lui proposai d'aller it I 'Hotel , en lui 
) disant qu'ilseroit parf.'1itement soigne, et qu'il y avoil des 
» secours et une attention partieuliere pour les aveugles: 
)l - Ah! je n'ai plus que p~u de temps a lIillre, et j'aime 
» mieux rester ici: j'y sens mes enfans. Qui fait sortir d'une 
» bouche vulgaire ces expressions sublimes? la nature! la 
» nature! ah ! que j'aime it la saisir ainsi it SOli passage! les 
» ecrivains, les poeles, en la copianl, en voulant sur-tout 
» l'emhellir, ne font que la defigurer )l. 

En parlant de l'heureuse distribution des eaux qui se 
fait en Suisse, et de I'insollciance qu'on y apportoit en 
}'ranee, Guibert s'exprime ainsi: 

0. On a beau dire qu'il ne faut pas que Ie gouvernement 
J> se m~le de gouverner CI'S sorles de choses : il y a des 
» objets de police publique sur lesquels il doit essenlielIe­
)) menl veiller. L'air, reau, Ie feu, sont des biens de I. 
" nature; mais Ie peuple n'.,n sait pas, loujours jouir : il a 
» besoin d'~tre eclaire sur l'emploi qu'il ell"pellt faire. Un 
» bon gouvernement ne doit pas, sur ces objets ni sur tout 
J> ce qui concerne la 8ubsistance du pcuple, se faire st'ntir 
» par ses vexations, mai» par ses bicnfails et par les lu­
" mierel ». 
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SECTION III. 

Voyages dans le Nord de l'Europe. 

§. I. Desl}riptions des contrees les p'lus septentrio­
nales. Voyages auSpitzberg, a laNouvelle-Zemble, 
dans Ie pays des Samoyedes, au P6le boreal. 

HISTOIRE des Nations septentrionales, de leur 
condition, leurs mreurs, leurs habillemcns, etc .... 
par Olaiis MagTlus : (cn latin) Olai Magl1i llistoria 
de Gentibus septentrionalibus, earum divel'sis stati­
bus, conditioniblls, moribus, vestibus, etc .... Rome, 
1555; Basle, 1567, in-fol. 

Cet ouvrage a ele Iraduit en italien sous Ie titre suivanl: 

ISTORIA delle Genti e della natura delle cose sep­
tentrionali, tradotta in lingua toscana. Venise, 
1565 , in-fol. 

On en a publie un Abrege en latin, dont voici Ie tilre : 

AnRiG i de I'Histoire des nations sept.entrionales , 
d'Olaus ]}Iag71us: (en latin) Olai Maglli Gentium 
septelltriollalium llistorice breviarium. Amsterdam, 
Ravestein, 1669, in-16. 

Celie edilion est tres-jolie. 
La description historique des pays du Nord d'Olaiis 

Magnus. renferme plusieurs obser\'alions curieuses; mais 
l'autelll" de eet ollvrage est millulieux et diffua. 

DESCRIPTION de la Navigation de la mer Arc­
tique on Baltique, et du detroit de Codan, par :Ni­
colas Wimi1la/t : ( en latin) Nicolai Wimman D'escrip-

I. 
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tio ,Ncwigatiollis maris ArCli seu Baltici, et sirius 
Codard. Basle, 1573, in-tI&. 

DESCRIPTION de trois Voyages de Guillaume Ba­
rents au Nord, par ]a Norwcge, ]a Moscovie et la 
Tartarie, au royaume' de Cathai ou ]a Chine, par 
Gerrit de reel' : (en hollantlais) TY lErachtige Beschry­
villg van William Barerlts drie Seylagien> etc, by 
Noorde/l> Norveghen, Mosc(Wia> en de Tartaria lIa 

de K ollyngrylren van Cathai an de £;hiTla> door Ger­
rit de Feel', Amsterdam, 1599; ibid. 1605, in 40 

• 

Celt" Description a ele traduile en fran~ais sous Ie lilre 
, I 

SUlvanl : 

VHAIE DESCRIPTION des trois Voyages de mer 
tl,es· admirab]es, failS en trois ans, a chacun an un, 
par les navires d'Hollande et Ze]ande, au Nord par 
derr:cre Norwege et Tarlal'ie, vel'S ]es royaumes de 
Chine et Catbai : ensemble les decouvertes du Wai­
gats, Nova-Zembla (Nouvelle.Zemble), et du pays 
situe sous la hauteur de 80 degres, lequel I' on pre. 
sume etre Groeulande on personne n'a ete ; plus, 
des ours cruels et ravissans, et aulres monslres 
marins, et Ie froid insupportable davanlage j com­
ment it Ja derniere fois Ie navire fut al'l'the par Ie, 
glaGes , et les matelots ont bati uJ;le maison sur Ie 
pays de Nova Zembla, siLuee sous la hauteur de 
76 degres, on ils ODL demeure l'espace de dix mois; 
comment ils out en petite barque passe la mer hien 
550 lieues d'eaux.' par Gerard de reel'. Imprirue it 
Amste},'cdam, par Corueille Nicolas. sur I'Eaue, 
au Livre a ecrire> aUDO M, VI c. pet. in-foI. 

Ce Voyage, dans I'edition don! ie viens de transcrire 10 
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titre, est run dc~ cinq qu'il faut ajouter, comme je \'ai 
precedemment enonce, a la Collection des grands et petits 
Voyages. 

II y en a eu une autre edition en franc;ais sous Ie titre 
8uivant: 

. LES TROIS NAVIGATIONS nouvelles et non ou'ies 
Jaites par les Hollandais et les Zelandais au Septen­
trion, par Gerard de Ver. Paris, 16IO, in-8°. 

Entin il en a paru une edition en latin ~ous Ie titrli 
8uivant: 

DIARIUM nauticllm, seu Descriptio Nalligatio­
llum Hollandorum et Zelandorum ad Septentrionem , 
a Ger. de Vera. Amsterdam, 1598, in~foI. 

Elles ont paru l'annee suivante en italien saus Ie titre 
8uivant: 

TRE NAVIGATIONI faue di Olandesi e Zelandesi 
al Settentrione della Norvegia, Moscollia e Tartal'ia. 
Venise, 1599, in-4°. 

NAVIGATION vers Ie Nord, Ie long de la Norc­
wege, Ie Cap-Nord, la Laponie, la Finlande, la 
Russie , la mer Blanche, etc ... , par Ie detroit de 
Nassau jusqu'aIa riviere d'Ohy, fait de I5g4111 59t>, 
par J ean-Hugues de Linschott : (en hollandais) Voyage 
Qf de schipvaert van Nootden > 'omlallges Norwegen > de 
Noort-Cap, Laplant> Vienland> Rus.slalld, de WiUe­
Zee> etc •... door de· strate 'van Nassau tot worry 
de rivier Oby, amw 15gi en 159.5, dooi'Jan. Hug. 
Linschotten. Francfol,t, 160 I , in-foI. 

VOYAGE par merversle Nord, par Henri RO'/ilt,' 
(enaIlemand)Ro'lin (Heinr.) Mittemrechtliche Schif­
fart> etc .... wie dieselbe anzustellen. Oppenheim, 
I 6 I I, in-So. 
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LA NAVIGATION du Spitzherg, de Jacoh Le. 

maire. Amsterdam, 1612, i.n-4°. 

DESCRIPTION geographique de la direction d'uo 
detroit (Ie detroit de W aigats) menant a la Chine, 
avec celie des terres des Samoyedes : (en latin) 
Descriptio geographica directionis freti in Chill am 
ductufi (Waigats), cum Descriptione teTTarum Sa­
moyedarum. Amsterdam, 16 J 5, in-4°. 

HISTOIRE du pays nOIUme Spitzhet'g, ou I'lle de 
Terre-Neuve, av.ec Ie naturel des hahitans et des 
8nimaux qu'on y trouve. Amsterdam, 1615, ill-4°. 

HISTOIRE du pays nomme Spitzherg, par H. G. A. 
Amsterdam, 1620, in-4°. 

PREMIERE N A VICATION des Hollandais aux Indes 
orientales, par Ie detroit de Waigats , au nord de 
la N orwege, de Ia Russie et de la Tartarie : (eo hoI­
landais) Erste Schipvaert der Hollanders naer Oost­
Indien d?or de straet 'van Waigals, by Norden Nor­
weghen, iJ'/oscovieTL en Tartarien. Amstet'dam, 1648, 
in-4° . 

On en a donne une autre edition sous Ie titre 8uivant : 

rERHAAI. der Eerste Schipvaert door Waigats. 
Amsterdam, 1650, in-4°. 

DESCRIPTION de I'Aneien et du Nouveau Groen­
land, avec un appel'~u des Voyages de Frobislzer, 
Gotzke - Lilldellow, Reichardt, etc..... vcrs Ie 
Nord, et Ie Journal d'un vaisseau danois qui a tente 
de trouver un passage entre Ie Groenland et I'Ame­
riqtJe, par S. de r.: (cn allemand) S. (von) r. 
BcschrcilJll/lg des alten ulld neuen Greinlalld, nebst 
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einem BegrijJ der Reisen, die Frobisher, Gotzke-Lill­
denow, Reichardt (nach Norden) gethan ,und dem 
Tagebuch eines, die Durchfahrt zwischen Griinlalld, 
und Amerika, suchenden Damischen Schiffs. Ham­
hourg, 1674; Nuremberg, 1679, in-4°. 

LE MONDE Arctique, par Rodolphe Capel (eu 
allemand). Hamhourg, 1675; ibid. 1678, in-4°. 

VOYAGE au Nord, ct Description des curiosites 
les plus remarquahles: (en allemand) Reise nac" 
dem Norden mit den 'IJornehmlichsten Nordischen Cu­
riositll3ten. Leipsic, 1706; ibid. 1710, :n-12. 

MGEURs, Usage et Coutumes des Ostyaques, 
hahitans du pole Arctique, avec quelques ohserva­
tions sur Ie royaume de Siherie et du detroit de 
Nassau ou de Waigatz , par Jean-Bernard Muller: 
(en allemand) J oh. Bern". Miiller, Leben ulld 
Gllwohnheiten der ullter dem polo A rctico woll1lende" 
Ostyaken, nebst einige" Allmerku1lgen 'Vom Kamig­
J'eich Siberien ulld dem freto Nassavico oder Wai­
gatz. Berlin, 1720, in-8°. 

LE NORD nouveJlement decouvert, ou Voyage 
(lans les Pays septentrionaux et du Nord, par F. M. : 
(en allemand) F. M. Neu endekter Norden, o.der 
ReisebeschreibuTlg ill die mitternrec/it/ichen und Nord­
wrerts gelegeTlen Lamder. FrancfOl't et Leipsic ~ 
1727; Nuremherg, 1728, in-8°. 

RicIT des Aventures singulieres de quatre Voya­
geurs russes qui furent jetes dans I'lle desel,te du 
Spitzherg oriental, auquel sont jointes quelques 
Ohservations sur les productions de cette Ue, par 
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P. L. Leroi; traduit de l' original allemand en an­
glais, et de l'anglais en fran~ais. 

Celie relation se trouve A la suite de l'hisioire de Saint­
Kilda. (Yoyez ci-apres, page 377 ; item. section XI, ~"lV") 

LES DEUX DERNIERS VOYAGES faits dans la mer 
Glaciale .en I"?65 et 1766 , par Ie capitaine Tchits­
chagow, redigcs par G. F. Muller: (en allemand) 
Die zwei neuesten von cap. Tchitschagow unteroom­
men Reisen im Eismeer, in den Jahren 1J6.5 ulld 
1J66,-voTt G. F. Muller. Pctersbourg, 1775, in·Bo. 

DISCirSSION sur la possibilitc du passage pres Ie 
pole du Nord ( en anglais). Loudres, Heidenger, 
1775, in-4°. 

Cel ouvra/(e renferme des ex/raits des Voyages £1its all 
Pole, pour decouvrir ce passage. 

VOYAGE au Pole du N·Qrd, par Ie lord Mulgravp: 
(en anglais) A Voyage towards the Nort.h-Pole, by 
lord JJIulgrave. Londres, in_So. 

Vo Y AGE entrepris et dirigc vers Ie Pole Boreal, 
par Constantin -Jean Phipps (Mnlgrave), en 177'3, 
du cOlllmandement de. Sa Majeste britannique:.( en 
anglais) GOlIStant. Jolm Phipps CMulgrave)'s, Voyage 

. to;vards the North-Pole undertaken by lIis JJIajesty'$ 
commaTld ill the year 1773. Londres, 1774, in-4°'-

Ce Voyage a the traduit en allemand et en franttais: ce 
del"nier a paru sous Ie lItre suivant : 

VOYAGE au Pole BOI'cal, fait en 1775, de l'ordl'c 
du Roi d'Angleterre, par C. J. Phipps> traduit de 
l'anglais, avec cartes geographiques et figures. Paris, 
Saillant et Nyon, 1775, in-4°. 

Independamment des excellenle3 observations aslrono':' 
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miques et mi~eralogique8 que ce Voyage renferme, on y 
trouve des descriptions tres- bien fl\ites d'animaux sau­
vages, d'oiseaux, de poissons , d'insectes et de plantes. _ 

Celie traduction rec;:oit un gt'and prix de la peine qU'a 
prise M, de Fleurieu d'expliquer ilU traducteur les endroils 
les plus di:fficiles de l'ouvrage original, et de revoir avec 
aoin la version. 

NOUVELLE HISTOIRE des Terres- Pol aires : (eu 
allemand) Neue Geschichte del' Polar Lamder. Ber­
lin, 1777,5 vol. in_8°. 

Du MONDE Arctique: Introduction a la Geolo~ 
gie Arctique, par Thomas Pennant: (en anglais) 
Of the Arctic World: Introduction to the Arctic Zoo­
logy, by Th. PennaTlt. Londl'es, ) 785, in-4°. 

Cet ouvrage a ele traduit en flanQais, et a paru sous Ie 
titre suil'ant : 
. LE N ORn du Globe, ou Tableau de ]a nature 
dans les contrees septentrionales, qui fait con':' 
noitre- Ia terre dans ses formes, ses climats, ses 
(Jualites : la mer, dans ses marees, ses eClleils, ses 
phenomenes: et Ie ciel, dans &es mete ores , depuis 
Ie soixanlieme degre de latitude jusqu'aux extre­
mites les plus voisines du pole; traduit de l'anglais 
de M. PeTlnant, avec planches. Paris, Theophile 
Barrois, 1789, 2 vol. in-8°. 

Cet ouvrage reunit tout ce qU'oD peul desirer de plus 
instructif our la geologie et Ia meteorologie du Nord, et 
sur I'hydI'Ologie de ses mers : II'S planches representent avec 
une grande exactitude, et beaucoup de finease dans Ie 
burin, l'orignal et Ie breufmuaque. 

HISTOIRE des Decouve~tes et des Navigations 
dans Ie Nord, pat' Jean Reynold Forster, avec trois 
cartes geographiques : (en allemand) JohaTl. ReYIl. 



3~G I:JTILIOTHI:QUE DES VOYAGES. 

Forster Geschichte de,. ElItdelruTlgen 111Id Schiffahrte?r 
iit Norden. F.·allcfort-sur-I'Oder, 1785,.2 val. in-8-. 

eet onvrage a ele lraduil d'abord en anglais sous Ie tit,re 
6uivant : 

rOY AGES and DiscoveT"i",s in the Norlh, by J. R. 
Forster. Londres, 1,87,2 vol. in-8° .• 

lIl'a ele ensuile ell frant;ais; en voici It' titre: 

HISTOIRF. des Decouvertes et des Voyages faits 
dans Ie Nord, par M. J. R. Forster, mise en fran­
~ais par M. Brl/ussonet, avec trois cartes geogra­
phiques. Paris, Cuchet, 1789, 2 vol. in-8°. 

La c~lebrite de l'auleur recommande suffisamment eet 
ollvrage : c'est un excellent extrail dt's Voyages faits all 
Nord dans les anciens temps, dans Ie moyen age, et dans 
des temps plus modernes. On y a fait entrer quelques 
Voyages fails dans Ie nord de r Asie; mais la pluparl con­
ccrnent Ie nord de I'Europe. . • 

RELATION d'un Voyage au Spitzberg, en l'annee 
1780, par Jean Bacstrom: ( en allglais) John Bacstrom's 
AccouTlt of a royage to Spitzbergen. Londres, 
1800 , in-8°. 

HISTOIRE des Peches. des Decouvertes et de~ 
Etahlissemens des Hollandais clans les mers du 
Nord, ouvrage tracIuit du hollandais par les soins du 
Gouvernement, enrichi de notes, et orne de cartes 
et cIe figures a I'usage des navigateurs et des ama­
teurs de l'histoire naturelle, par Je C. B~rnard de 
Beste. Paris, v· Nyon, an IX - 1801, 5 vol. in·8°. 

Le premier volume de cet OUVl'age est Ie plus iulerell­
$ant, soit pal"ce qu'i1 rellferme l'histoil'e des decollvertes et 
des etablissemeus des Hollandais dans les mers du Nord. 
ainsi que l'annonce Ie litre. soit parce que l'auleur hollan-
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dais y decrit les divel'st's especes de poissons des mers du 
NOl'J, et les diffin"entes manieres dont on procede Ii lcm" 
p~cbe. Le second volume n'Olfl"e qu'un bon extrait des 
descriptions de' l'Islande ct du Groenland, failes par 
divers ecrivains, el donl je donnerai ullerieul'ement la 
notice. Le troisieme volume contient des morceaux plus 
'curieux, leis qu'ull Voyage remarquable de quelques pe­
cheurs hollandais au Groenland, des descriptions dn 
Spilzberg, de la Nouvelle-Zemble, des Ilea aux OUl'S et de 
Jean Mayan, du detroit de Davis, etc. : on y a insere aussi 
une notice_sur les diflerentes sortes de lerres ct de pierres, 
les plantes de terre et de mer ,les quadrupede~ et les oiseaux 
des con trees boreales. 

VOYAGE au Spitsberg et a ]a NouveIle-Zemble, 
entrepris en J 796, par J. Himkof, dans ]e dessein 
de tmuver un passage aux Indes orientales, et suivi 
des Aventures surprenantes de quatre matelots 
russes sur la cote du Spitsberg; traduit d~ l'alle­

Jnand de Campe, avec cartes et figures. Paris, Du­
four, IBoI, in-lB. (Voyez plus haut, page 373.) 

§ . .II. RelatioTls communes au Spitzberg, au Gme1l­
la1ld, a t Islallde, au pa;rs des Samoi'edes, a la 
Lapollie, a la Finlallde, a la Suede, auoX' Orcades 
et a la NOl"Wege, et descriptions de ces cOTltrees. 

DESCRIPTION du Groen]aml, de l'Islande, de Ja 
Norwege et de ]a Suede, par Jacob Ziegler: (en 
latin) Jacobi Ziegleri Scondia seu Descriptio Groen-
1lllldi~\, lslaT/dim, NOTvegim et Suecim. 1579, in-8°. 

DESCRIPTION abregee et authentique des deux 
nes d'Islande .et de Groenland, par Ditbmar 
Plefl.eniu5: (en holland.is) Korte ende ivarachtigc 
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Bescluyvin{f der twee Eylander blalld ende Gmen­
lalld, door Ditl!. Blefkellius. Groningue, 1608, in_8°. 

L'IsLANDE et Ie Groeuland, par Daniel Fabri­
cius : (en latin) Dallielis Fabricii blal/dia et Groen­
laudia. Rostock, 1616, in-4°. 

DESCRIPTION de la Norwege, de l'Islande et de 
]a Groenlande ,par Jean-Lam"eut TYolf : (en danois) 
Norrigp, llial/ds og GramlalldS Bes!.-rivelse 'lied Jells 
Lallr. TYolf. Copenhague, 1651 , in-4°. 

VOY AGE au Spitsherg et au Groenlaud, fait ell 
1671, par Frederic Martens, avec planches: (en 
allemand) Maltens (Fried.) Spitsbergische will 
Grii1l1andische ReisebeschreibuIIg, im J ahr 16/1. 
Hambourg, 1675, in-4 o. 

Ce Voyage a ete traduit en italien sous Ie litre suivant: 

rUGGLO di Spitsberg a Groellland, fatto da 
Frederico JJlartens I' anllo 1671, portato della lingua 
allemallanell.italianadaGiacomoRaltenfels.Bo­
logne, Monti, I fj80 , in-l 2. 

lIl'a etc en anglais SOU8 ce litre: 

JJLiB.TENS .. Fred.) Yoyage into Spitsberg alld 
Groel/land. Lon(lres, 1694, in-12. 

II \'a et", enlin en frangais, dans Ie Recueil des Yoyages 
du Nord. 

GROEN LA ND et Spitzberg : (en allemanrl) Groen­
lalld und Spitzbergen> mit dell Merkwi,rdigkeltPTI del' 
Nalur und Mellschellwelt, um dell Nordpol : nach 
Egpden> Anderson> Cranz , Fabricius, de Pages, und 
anderCll, mit Kupfern, und Landchartern. Leipsic, 
I 8u5 • vol. in-4°. 
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NOUVEAU VOYAGE·des Pays septentrionaux) OU 

ron voit les mreurs des Lapons) Killepes) Boran­
diens, Samoiedes, Zembliens et Islandais (par 
Bruzen de la Martilliere) , avec figures. Paris) 1672; 
ibid. 1656, avec quelques augmentations. Amster­
dam, 1708, in-I:J. 

HISTOIRE (Ie la Laponie et de la Finlande) par 
Dithmar BleJkenius: (en hollandais) Historie 'l'a7& 

Lapland en Finland, door Dith. BleJkeTlius. Lewer­
den, 1716, in-8°. 

VOYAGES au Groenland, Spitsberg, detroit de 
Davis, etc .•.. par Jean~MicheIKuehn: (en allemand) 
Joh. Mich. Kuehn Reisebeschreibung nach Groenlalld, 
Spitsbergen, 8trasse Davis,etc ... Gotha, 1741, in-SO. 

JOURNAL d'un Voyage au Nord, en 1756 et 1757, 
par Outhier, enrichi de cartes et de figures. Paris, 
J 744, in-4°· 

- Le meme, avec figures. Amsterdam, I 746, 
in-I 2. 

On entreprit ce voyage par ordre dn roi de France, 
pour determiner, par differentes me.mrea prises au cercle 
polaire, si la terre etoit alongee ou aplatie par lea poles. 
POUl' celie operation importante, Outhier fut associe a 
Maupertllis,a Le Monnier, aClairallit et a Camus. En m~me 
temps qll'il tient un journal des mesures prises pal' ces 
alilronomes, it fait la description de plusieurs contrees du 
Nord, et des lieux les plus rapproches d u pole; il donne 
des .notions instructives sur les cataractes et les arcs··en­
ciel; il entre dans des details tres - curieux Sill' les fOllr­
neaux , les bains, les poeles en usage dans Ie Nord; SUI' la 
mani~re d'y faire les foins el d'y noul'rir lea chevaux; sur' 
lea renneset Bur les trailleaux, dont In description est peut-
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eh'e la plus exacte que no us aYOll8; sur les mines et l'affi­
nement uu cuivl'e, sur celles d'argeol; et eolio sur Ie. 
manufactures de laiton. 

MEMOIRES sur les Samo'icdes et les Lapons, par 
K lingsted. Konigsberg, 176:1; Copen hague , 1766, 
in-go. 

eet om,orage est fort curieux, et tres-rare en France. 

DESCRIPTION chorographique du royaume de 
N orwege, des Iles de F eI'Oe et <lu Groenland , par 
Nicolas JOl1ge: (en 'danois) Chrorographisk Beskri­
selse over KOl1geriget Norge samt F eeroer > island og 
Greenland> af Nic. JOllge. Copenhague> 1770, 
in-flo. 

RELATION d'un Voyage dans 1a mer du Nord, 
aux cotes d'Islande, du GroenJand , de Fero, de 
Scotland, des Orca des et de la N orwege, fait en 
1767 et 1768, par Kerguelen Tremarec> avec cartes 
et figures. Paris, Prault, 177 I > in·4°. 

La descriplion que fait Kerguelen de l'Islande, s'accorde 
presque sur lous les points a\'ec ce que Povelsen , Olassen 
el Ti'oi:l onl depuio ecril our celie i1e : il discule les ohoer­
vations d'Anderson el de Horrebows (I). Dans sa relalion 
se trouvent meme des notions precieuses sur ce famellx 
cristal de roch~ qui a la propriele de doubler tous lei 
objets qu'on regarde it lravers. 

Mais ce qui donne encore de l'imporlance a celie rela­
tion, ce sont les directions que Kerguelen y donne aUl!: 
marins sur la maniere de se gouverner en uaviguant de 
l'fslande vers la Norwege, dont lea c6tes presenteDt par­
tout un aspect effroyable. 

(I) Je donner.; .Ians Ie §. IV, 10 notice dco £in'll'elation. que i_ 
cile ici. 
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NOTICES sur Ie pays des Samoiedes et sur l'etat 

de ce peuple : ( en allemand) Nachricht,en uber das 
Land der Samoyeden, und den Zustand dieserVeelker. 
(Inserees dans I'Almanach des Voyages, par Zim­
mermaTln, pour ran 179(, 3c volume.) 

DESCRIPTION du royanme de Norwege, des 
11es d'Islande et de Feroe, ainsi que du Groenland, 
d'apres toutes les relations anciennes et nlOdernes, 
imprimees et manuscrites, les ouvrages de Geogra­
phie, de Chorographie, de Topographie et de Sta­
tistique , ainsi que d'apres sa correspondance, Ie 
tout par ordre alphabetique, par Laurence Hess 
Bing : (en danois) Beslcrivelse over Kongenget Norge, 
iferne Island og Feeroiirne, samt Greenland efier 
reldre og nyere) trylcte og haandslcrevne> Geogra­
phis Ice ) Chorographislce, Topograplziske og Stalis­
tislce slcrifier, afhandlinger og efiel'retnillger sa a­
velsom ved brew'!xlillger, etc. etc. af Lars Hess 
Bing. Copenhague, 1796, I vol. in.?O de 886 p. 

Si eet ouvrage important I't aUlhentique offre' encore 
quelques laeunes, la faute n'en sauroit etre imputee It 
l'auteur, mais uniquement au deraut des materiaux . 

.§. III. Voyages au Groenland> et descriptions 
de ce pays. 

DESCRIPTION du Groenland, ou Voyage dans 
cette contree, par Jean lJ:1unk: (en danois) Beskri­
velse af Seiglads og Reise til Nova Dania (Groen- ' 
land), ved Jan MUllk. Copen hague , 1619, in-4°. 

- La meme (en hollandais). Amsterdam, 1°78, 
i,n-B". 
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RELATION du Groenland, avec figures. Paris, 
Combe, 1647,2 vol. in-12. 

RELA TION du Gl"Oenland, par Isaac la Peyrere. 
Paris, Courtot, 1647; ibid. 1651; ibid. 17 I 5 , 
in-8° . 

CcUe relation est l'ouvrage d'un homme devenn fort 
celebre dans Ie temps, par son livre des Preadamits8, ou 
il Boulieut qu' Adam n'etoit pas Ie premier homme, et par 
les persecutions que ce 8yslt~me lui fit essuyer. II s'etoit fait 
connoitre encore par un Traite singulier du Rappel de. 
Juifs. 

Sa relation du Groenland est tres-curieuse, 80it par les 
faits qui s'y tconvent, soit par l'esprit philosophique qui y 

perce, et qui ctoit si rare alors : c'eat it l'occa8ion de ce 
livre qu'on lui demanda pourquoi il y avoit tant de 801'­
ciers dans Ie Nord, et qu'il l"epondit : « C'est que les biens 
» de ces pretendus magiciens sonl en pal·tie confisqut\s au 
» pl'ofit de leurs jJ.lges, lorsqu'on les condamne au dernier 
» supplice ». 

Dans celie ancienne relation, les 111O"Ul'8 et Ie caractere 
original des Groenlandais Be decouvrent mieux: peut-~tre 
que dilOS lea refations du siecle dernier ,on run et I'autre 
a\'oient necessairement eprouve ulle grande alteration pal' 
l'etablissement des colonies danoiseB. 

La derniere edition de son ouvrage sur-tout, renferme 
quelques details assez curieux et as~ez .:xacts, que des au­
teurs modernes ont cru pouvoir adopter. 

La Peyrere ,comme l'observe Ie traducteur de I'Histoire 
des Peches dans Ie Nord, doit avoir pousse bien loin sa 
carriere, puisque la premiere edition de sa relation, par lui 
dediee Ii M. de la MoUe-le-Vayer ,est anreriAure de 68 ans 
it la derniel'e, dediee allssi par lui it M. Je Prince (de Conde). 
On a joint it la demiere edition Ie Voyage de Jean Wood, 
allal'lt it la decouverte d'un passage aux Judes orientale. 
par Ie Nord-Est, en 1679. 
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La relation de Ja Peyrere a ete Iraduite en hollandaia 

IIvec des augmentations, sous Ie titre suivant : 

NEUGERIGE Beskryl'ing van den hp.woonden an 
cinbewoonden GroelllaTld > door Isaac van PeYl'cre 
vemsert door S. 't'all rl'ies. Amsterdam, 1678, 
in-4° . 

On en a donne aU8si une traduction en allemand sous 
Ie till'e 8uivant: 

AUSPUHRLICHE Beschreibung des sowohl be­
wohntelt als unhewoll1lt6f/. Gramlands. N Ul'eruberg, 
1679, in-4°· 

TABLEA U .ou Groenland, ou Histoire llaturelle 
et Description de sa situation, de son c1imat, etc ... 
par Jean Egede: (en danois) Det Gamie Gram­
lands nye perlustration eller Natural Historie og 
Beskril'else of~r det Gamle Gramlallds situation> 
luft, temperament) elc •... 'l.ed Hans Egede. Copen­
hague, 1729; ibid. J 738 , in-4°. 

- Le meme, ibid. 1 741, avec figurefi , in-So. 
- Le meme, traduit en allemand. Francfort 1 

1730> in-So. Copenhague, ,~ec des additions, 
1742 , in-8°. Berlin, 1769, in-8°. 

Celte demiere a ctc publice par Kriinitz, l'auleur de 
l'Encyclopcdie allemande. 

eet ouvrage- a etc tradui! aussi en franc;ais sous Ie titre 
luivant: 

DFSCRIPTION et Histoire gemirale duGroenlalld, 
par Egede> u'aduite du danois en fraD~;tis par M. D. 
R. D. P. (Desroches de Parthenay) , avec cartes et 
figures. Copenhague et Geneve, freres Philibert, 
1763, 1 vol. in-So. 
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C'est it Egede qu'on doit III meilleure relation du Groen­
land: avec celie de Cranz, autre missionnail'e, elle a prill­
cipalement servi de guide a Deleyre pour l'excellente de&­
cription qu'il n0l18 a don nee de ce pays dans Ie Supplement 
it I'Hisloire generale des Voyages, et dont la Harpe, ainsi 
qu'on I'a vu, fait un eloge bien merite j elle forme Ie 
soixante -Ireizieme et la moilie du soixante - quatorzieme 
volume de cette Hisloire ge~terale (edition in-12)_ 

- La wewe, traduite en hollandais. Delft, 1746, 
in-4°· 

En tete de son ouvrage , 'Egede s'est occupe de deter­
minel' I,! position geogt'aphique du Groenland, Sur Ie rap­
port de quelques Groenlandais, il affirme que du cote dll 
couchant ce pays con6ne presque it I'Ameriquc, puisqu'il 
n'en est separe que par un golfe OIl neanmoiris des glaces 
presque eternelles n'ont pas pu encore permettre de pime. 
Irer jus'1u'au fond, JI regarde comme Ires-incertain que 
Ie Gl'oenland louche a I'Asie et it la Ta(larie tlu cote du 
nord-est j il observe meme que Ies Hollandai~ Ie nient 
positivement, 

Ce qu'on connolt du Gl'oenland est represcnte par 
Egede comme un paJ's haut et herisse de rochers, dont 
plusieurs sont couverts de glaces et de neiges qui ne fondent 
jamais. Dans les petiles vallees qui Ies separent, et prinei .. 
paiement dans les pafiles voisines de la mel' ou qui envi~ 
ronnent les golfes , il se trollve de gras paturages qui, 
pendantTele du pays, de qualre mois .eulement, 1I0urri­
l'oient de nombreux bestiaux , Bi Ie Gl'oenland recouvroit 
une partie de Bon ancienne populalion. CeUe conlree, 
comme on I'a vu , avoil ete decouverte dans Ie neuvieme 
siecle par des Norwegiens, qui y elablirent de. colonies: 
il paroit qu'elles furent detruites par les naturels dll pays. 
Aiusi, tres-Iong-temps, Ie Groenland fut lout-a-fait pf'rdll 
POUI' Ie Daflemarek: encore anjoUl'd'hni I'on n'a: pas pu 
parvellil" it decollvl'ir la partie orientale qui semble etre de­
f~nuue de J'approche des navigalelll's par des gillces f1ot-
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lantes (I). Apres des tentativE's inutilement faites dans Ie 
dix-septieme siecle par les rois de Danemal'ck pour recon­
noitre el pour occllper la totalite du Groenland, on pal'llt 
avoil' oublie enlierement ce pays. Egede, pasleul' de Bel'­
ghen, anime du zele de la religion, ramena les vues dll 
ministere danois vel'S Ie Groenland, en Ie lui presenlaut 
comme propre a l'etablissement d'une branche de com­
merce d'une certaine importance; landis que lui, commt: 
missionnaire, y voyoil des ames it conquerir au christia­
nisme. En faisant valoir avec adresse la pl'emiere de ce~ 
considel'ations, ii reussit it reunir en 1720 une compagnie 
de negocians it Berghen. uniquement destinee it rouvril' 
les communications avec Ie Groenland, et it y former IlIl 

elablissement de commerce. Avec ce secoul'S, Egede y eta­
blit une colonie; et ce fut alOl's qu'il decouvrit les mines 
des colonies norwegiennes et celles d'une ancienne eglise. 

II s'interessa particulierement Ii l'instruction des habitans 
et a repandre des connoissances parmieux: il composa une 
Grammaif'e et un Dictionnaire de leur langue, et les fami­
liarisa avec les verites de l'Evangile > par sa traduction d u 
Nouveau Testament en langue du Groenland. 11 publia ell 

1740 ,en langue allemande, une Relation detailh~e du com­
mencement et des progres de sa mission religiel.lse, 011 il a 
m8le beaucoup de notions sur les proprietes nalurelles de 
ce pays. 

La cour de Danemarck favorisa d'abord l'enlreprise di­
~igee par Egede: sur cinq vaisseaux, dontl'un eloil arme (:/1 

guerre,elle fit passel' e111728, dans Ie Groenland, des artisans 
de loute espece avec des maleriaux pour constl'uire un fort. 
et des soldata pour la defense: elle nomma meme Ie com­
mandant de ce fort et lin gouvernem' pour la colonie; 
mais une epidemie de la plus flicheuse espece fit echoLlel' 
l'enlreprise. La cour de Danemarck ne trouyant point au 
Groenland les profits commel'cianx qu'elle en avoil alten­
dus,cessa d'envoyerdes secours ala colonie, ou n'ell envo)a 

(I) J70yez ee 'lui a ele dil" eet egaTd (1" ral'li~, sect. IV, §. II). 

I. nb 
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'/lle d'insnffisam POUI' Ia faire prosperer. L'arrivee dp, 
trois freres Hel'mites ou Mot'aves an Groenland, ranimll 
IIIl pell Ie zille d'Egede rebule par les obslacles qu'iltron­
voil a la conversion des Groenlandais; mais les ravages 
qne fit la pelite-"erole dans la colonie, lui firent perdrtl , 
toute esperance de la faire f1eurir, si la eour n'y envoyoit 
pas dft nOllveaux secours. Aceable d'infirmiles et de cha­
gl'ins, il repassa dans Ie Danemarck , ou il indiqua au roi 
les moyens qu'il eroyoit les pIllS propres Ii revivifier l'elu­
blissement de la colonie, qui est restee abandonnee Ii rin­
fatigable zele des Hermiles. 

La deaeription d'E,gede nous apprend que Ie peu d'ar­
bres qui croissent dans Ie Groenland, ne s'~levent guer. 
'1u'a deux ou trois brasses de hant; ce sont quelques aunes, 
~uelqlle8 peupliers, et sur-tout beaueoup de genevriers. 
QlIoique depuis Ie soixantieme degre ;usqn'au soixanle­
aixieme, Ie sol ait une apparenee de ferlilile, Ie grain n'y 
pent pas parvenir a mamrile; mais on renssiroit peuN~(re 
il I'acclimater, si l'on liroit la semence d'un pays dont 
la temperature se rapprochat de cel/e du Groenland: 
plnsieurs gros legumes y rellssissent, les plantes anti-scor­
bUliques, comme Ie cochlea ria et autres, y prosperent. 
II y a pE'U de mine. dans Ie pays; mais il renrerme quel­
ques .eines de cinabre, de crisial de roche bleu el rouge, 
de l'a.b.:sle et une esph,.e de faux marhre. 

La pluie est fort rare au G,"oenland; les tem~te9 et 
It-s OI·ages ;e 1I0nt aus"i : ce sont Ies hrouillards qui sont 
Ic veritable Ileau du pay~, et qui arretent les pro~res de 
l'agriculture, Le f,'oid est beaucoup pIllS vif it l'orient 
qu'it I'ouest. II n'y a au Groenland d'animal feroce que 
rours blanc; les Groenl~ndais !'altaqllent nvE'C Ie secours 
de leurs chiens : ees chiens sont les seuis animallx dODles­
liqlles clu pays, et ila sonl muefs: on s'en sert au lieu de 
chevaux pon," lirer SUI' la glace les Ira/neau", On est Ires­
incommode au Groenland par les mouchcrons. . 

La peche est In plus grande ressource des Groenlan­
dais; ils til'ellt beaucoup de parti de celle de la bal~ine 



EUROPE. VOY ACES AU CROENLAND. 587 
et du chien marin. Les fanons et l'huile forment un objet 
de commerce considerable, mais q~li n'est pas exclusive­
ment profitable aux Danois : les Groenlandais traitent 
moins volontiers avec eux «tu'avec les etrangers: les auti'es 
poissons leur fournissent un bon aliment. La cha'sse aux 
rennes et sur -tout aux lievres, dont l'espece est tres­
nombreuse, est encore une ressource alimentaire pour 
eu);:; mais comme la chasse et la peche ne sont pas toujou rs 
heureuses, ils eS8uient dans certaines annees les plus 
cruelles famines, lorsque Ie Danemarck ne vient pas a leur 
:secours par qudques envois de grains. 

Dans Ie Groenland , les hommes ne s'occupent ahso­
lument que de Ja chasse et de la peche_ Le soin de la 
chaussure etde l'habillement , la p~paration de la nour­
riture, la construction meme et l'entretiell" des mais<¥'1s, 
sont abandonnes aux femmes. La simplicil6 de, leurs habi­
tations, grossierement construites a,'ee de la tom-be et 
despierres, celle de leurs vetemens qui se font avec ,des. 
peaux de renneset d'ours, rendent ces occupations diverses 
moins fatigantes pour les femmes qu'on ne seroit disposli 
d'abord a Ie croire. 

Les Groeniandais parviennent rarement a un ~ge 

avance. La medecine etant nulle ehez eux, ne hate ni no 
,revient leur morl : quoiqu'en general iis paroissent stn­
pides, l'education pourroit les rendre susceptibies d'intel­
ligence. Egede fait l'eloge de leurs mreurs, el sur-tout de 
leur hospitalite; il avoue neanmoins que la fid6lite n'estl)a~ 
une vertu commune chez eux: cela se remarque sur-tout 
chez ceux des Groenlandais, Illl aRsez petit nombre, qui 
pratiquent la polygamie. Le divorce est fort en usage dans 
Ie pays. Cemme les naturels des terres australes et de I'Ame. 
rique', les Groeniandais ont en horreur Ie vol entre eux, 
et y Bont fort enclins envers Ies etrangers. lis ont encore 
ceci de, commun avec les peuples sauvages, qu'ils 80nt 
tres-mal-propres dans leurs habitations et leurs v~!emens: 
comme ellX, ils 'pleuren! long-temps sur Ies tombeaux de 
l~ufs parens. Leurs divertiilsemens consistent sur -IQut 

2 
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dans Ie jeu de bOllle, les dez, dans des gesticulations gro· 
tesques, des especes de danses, maia sur-tout daDs,dea' 
dlants ou 1'0n remarque une 80rte de poesie rimee. 

L'idiome des Groenlandais a quelque affinite avec I. 
langue des No~egiens; maiselle est beaucoup plus bornee 
dans ses,elemens. Leur religion est un melange d'opinion. 
6l1perstitieuses,.ou Egede a Cl·U, entrevoir des traces' de 
l'idee d'un Etre supreme, et de celie de l'immorlalite de 
l'ame. Sous Ie nom d'Angel:kot, les 80rciers jouent un 
grand I'ole chez eux : ce SOllt a-la-fois leul's pretres et leun 
medecins. Tous le8 travaux des missionnaires ont ete im­
}luissans pour g,'ave)' dans leur esprit des notions epuree. 
des dogmes du christianisme. 

DE LA ,Pi:CHE en Groenland, et de celIe de la' 
baleille en particulier, par COl'lleIius·Gishert Zorg­
dr~ger : (en hollanditis) Gl'rellZaTldsche Yischerey en 
de (.(latvischva7~gst, door Com. Gisbert Zorgdrager. 

Delft, 1746, in-4°· 
On en a donne nne lI'aduction en allemand avec de. 

augmentations; en voici Ie titre: 

BESCHREIBUNG, etc ...•• von Cornelius' Gutter 
Zorgdrager. 'Nuremberg et :Munich, 1752, in-4° .. 

RELATIONS sur Ie Groel1Iand, par Dalager: (en 
danois) Gramlalldske RelationeI' ved Lars Dalager. 
Copenhague, 1758, in-4°. 

HISTOIRE du Groenland, par David Cranz, avec 
planches : (en allemand j David Crallz Historie '11011 

G,'relllaTld. Barby, 1765; ibid. I 7~o, in-8°. 

CONTINUATION de cette Histoire, par Ie melJ1e: 
(en allemand) Forlsezullg deT' Historie VOII Grren­
land, von David Crallz. Barby, 1770 , in-8°. 

Celte continuation est, comprise dans la Beconde editiol1 
dli premier ou.vrage, de [780. 
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eet ouvrage a ele t!"acluiL en anglais sous Ie titre 9uivant: 

D.JYID CR..1NZ History of Groelliand, traTlSlale~ 
from the highdutch. Londres, 1767, 2 vol. in-8°. 

- II a ete uaduit ausiii en hollanuais. Amster­
dam, 1767, in_go. 

Ce que Daleyre a recueilli de I'Hisloil'e du Gl'oenland 
de Cranz, pour en enrichir sa description de ce pays, est 
la seule partie de l'ouvrage de Cranz qui ail passe dans 
nolre langue, et eel extrait de rouvrage d'un homme fOl'! 
instruit, E:st precieux. Mais ni II's lraducteurs anglais et 
hollandais, ni rabrevialeur fl'anQais, n'ont connu la Con­
tinuation de Cranz, publiee en 1770. 

DESCRIPTION abregee du Groenland, par Stau­
ning: (en danois) Kort Beskl'ivclse over Gt'(Jmland, 
IVed Stawzing. VibOl'g, 1775, in-8°. 

E'XTRAIT des Rapports des Officiers de marine 
danois charges d'examiner Ia situation duGroen­
land: (en danois) U dtog af Breve fra de KOT/geT/s s(13e 
Officel'er del' ere beordrede til at oplede Gamle G 1'(1311-

laild. Copen hague , 1788, in-8°. 
Le but de ces recherches fut d'examinerla ctJte orien­

tale clu Groenland, pour y decouvrir q lIeI,! ues traces des 
colonies norwegiennes. On ne put approcher , II cause des 
glaces, qu'it la distance de plusienrs lieues. J'ai dejit iudi­
que la savanle Dissertation de M. Eggers, d'apres laqllelle 
il paroil prouve que les Norwegiens n'ont jamais habile 
ceUe rote orientale, qui, de tout temps, a du eire inabor­
dable. 

EXTRAIT des Rappol·ts de C. Lund J SUI' Ies na­
vigations entreprises dans Ie Groenland, dans lel; 
annees 1652 ef 1653, jusqu'au regne de Frederic HI 

en 1664, par J. Erichsen: (en danois) Udtog af 
C. Lunds illdberetniTlg til' Kong FredJ'ik 111 1661, m6 
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gaaende de i aarene 16.)'2 og 16.)3, foramtaltede sQ!e 
toge til GrCE!nland, ved J. Erichsen. Copenhague, 
J 787, in-8°. 

MiMOIRES sur Ie Groenland, extraits d'un Jour­
nal continue depuis 1721 jus({u'en 1788, par P. 
EgUe: (en danois) Efierretninger om Grrenland 
uddrag1le af Journal holden fra 1721 til 1788, af 
P. Egede. Copenhague, 1788, in-8°. 

DESCR1PTION d'un Voyage dans Ie Groenland 
occidental, pendant les annees 1786 et 1787 , par 
P. Egede: (en danois) Reisebeskrivelse tir vester 
Grrenland opdagelse foretaget i aerene 1786 og q8" 
{if P. E~de. Copenhague, 1789, in~8°. 

Ces deux derniers ouvrages completent la description du 
Groenland par Egede. 

§. IV. Voyages en Islande , et descn"ptions de 
ceUe flee 

COMMENTAlRE ahrege de Jonas (Amgrim) sur l'Is· 
lande, oilI'on decouvre les errems Oil sont tornbes, 
sur cette lIe , plusieurs ecrivains (~1.dam de Breme , 
KraTlzius, O/aus Ma{?,nus, lJ-IuTlster , Frisius), et ou 
ron repousse les injures et lcs calomnies par les­
(fUelles des elrangers, tc1s que George Peerse , sont 
{laus l'habitude d'insulter aux Islandais : (en latin) 
J01lre (Amgn"mi) brevis Commentan"us de Islandia, 
quo sC/iptorum de Me insula (Adami Bremells;6 , 
Krausii, Ola"i JifagIJi, MUT/stenOi, Frisii) errores tk­
tegulltur et extrall~orum ( ex. gr.) GeorgiiPeerse 
convieiis et caJumniis quibus Islalldis lilJerius ins",ltare 
solent.occurritur. Halle, J592 ; Hanaw, 1593, in·8°. 
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ET.A T de l'lslande, en trois liwes, pUl' Jonas 
(Arugrim): (en latin) Jonre (Amgrimi) Cr:p1lo{j'O'a 
seu rerum Islandicarum libri II 1. Halllbourg, 160G; 
ibid. J6IOjibid.16J4j ibid. 1618j ibid. 1630,in-8°. 

DESCRIPTION de l'Islande, de ses peuples et des 
choses admirables qu'on trouve dans ceue ile , avec 
quelques observations sur Ie Groenlalld, par Dithmar 
Blefkenius : (en ratin) Dithmari Blefkellii Islandia, 
sive fH>pulorum ac mirabilium 1uaJ in ed, illsulii r('pe­
riuntur descriptio, cui de GroenlaTldia quredam 
juncta sunt. Leyde, Hnestin, 1609, in-I 2. 

DESCRIPTION, et ancien Gouvernement de la 
Nation Islandaise par Jonas (Amgrim): (en latin) 
IslalldicaJ Gentis primordia et ritus Reipublicre. 
Leyde, 1629, in-12. 

Je ne connois eel interessant abrege de la Crymoga!a 
de Jonas Arngrim, que par l'edition que l'on en tl"Ouve 
dans la Dania des EIzevirs. 

Les sayans dn Nord excuseront lea fa utes d'omissioll 
que je pourl'ois avoil' commi.~es en parlant d'ounages dont 
les editions primitives 60nt si peu COllnues hOI'S Ia Scall­
diuavie. 

ABREGE historique, et en grande partie chorogra­
phiqne, de l'Islande, ou ron examine paisihlement 
l'opinion de Joseph-Isaac Poutan, par Jonas (Am­
grim): (en latin) JOllaJ (Amgrimi) Specimen histori­
cum et ex magnil parte chol'o{j'raphicum, quo simul 
sententia Josephi Isaaci Pontalli ill placidam com'i­
derationem venit. Amsterdam, 1748, in-4°. 

DE5CRIPTION de l'Is]ande, par Isaac la Peyrere. 
Paris, Joly, 1665, in-SO. 
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Celle descriplion a Ie m~rne mcrie que celIe du Groen­
lalld par Ie meme eCl-ivain. 

DE L'lsLA NDE, par Gilles Strauch: (en latin) 
/Egidius Strauch de Islandia. Wittemherg 7 1670, 
iu-4°· 

RELATION de 1'Islande, du <;;roenIand et du de­
troit de Davis, par Jean Anderson: (en allemand) 
Jolz. Anderson Nachn-cht 'VOlt Island, Gramland und 
del' Strasse Dm·is. Hambourg, 1746; Francfort et 
l"eipsic, 1747, in-SO. 

Celte relation a ete traduile en fran~ais sous Ie titre 
suivant: 

HISTO IRE naturelle de l'Islande, du Groenland', 
fin deu'oit de Davis, et d' autres pays situes au Nord, 
traduite de I'allemand d'Allderson, par M. *** 
(Rousselot de Surgy). Pans, Jorry, '75o, 2 vol. 
111-L~. 

- La meme, traduite en hollandais. Amsterdam, 
I '; 5 I , in·4°. 

C't'st principalement de !'I.lande qu'J\nderson s'est 
ocrupe dans celie relation_ QlIoiqll'il lI'ait presque riell 
VIl pal' lui-meme, BeS grandes connoissances dans difl'e­
fCllles branches de l']'i~loil-e naturelle, sea rehlions avec 
ks savans les pIllS distillgUlis de son temps, et sur-tout 
c2ilc, qne sa place de premier magi"lral tie Hambourg lui, 
donnoit avec cellX qui frequentoicnt l'hlallde, soit par 
l'llriosiltl, soit 11<11- d"s in"~rels de commerce, 1'0111 mis it 
porlce-rle donner une relation recommandable it bien des 
~gal-ds de ('etle lie seplenlt-ionalt'. Anderson s'esl trompe 
}llusieurs fois sans donte, ou iJ a ete trompe; mais, dans 
son ouvrage, la somme des ,'eriles l'emporte SUI' celIe des 
erreurs. C"est sur-lout pour l'histoire nalurelle de l'lblaBde 
que sa relation a du prix. 
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MiMOIRES sur l'Islande, par Nicolas Horrebow : 
(en danois) Ti/forladelige efterretlliTlger om Islaud> 
'lied Nils Horrebow. Copenhague, 1750, in_So. 

Ces Memoires ont ele traduits en hollandais sous Ie titre 
luivanl: 

N. HORREBOW BeschryviTlg vall Islaudia. Zut­
phen, in-So. 

lIs onl ete 11'aduitsQussi en anglais sous Ie ~eme titre: 

THE NATURAL History of IslaTldia, etc .... by 
M. Horrebow. Londres, 1758, in-fol. 

lIs onl ele traduits enfin en fran/iais sous Ie titre suivanl: 

NOUVELLE DESCRIPTION physique, historique, 
civile et politique de l'Islande, avec des observa­
tion& critiques sur l'histoire naturelle. de ceUe 11e, 
donnees par M. Anderson; traduite de l'allemand 
de M. Horrebows (I), envoye dans cette 1le par Ie roi 
?e Danemarck. Pal'is, Charpentier, 1764, 2 vol. 
In-I2. 

Dans ceUe relation, ecrite d'un style pesanl, de l'aveu 
me me du traducteur, Horrebow rend (luelquefoi~ justice 
a Anderson; mais plus souvent il Ie censul'e avec beau­
coup d'amertume : partie de ses critiques sonl judicieuses, 
quelques-unes injustes -ou beaucoup trop minutieuses. En 
reunissant les ouvrages de ces deux eCl'jvains, on ne pou­
voit pas, avanlla publication des Voyages d'Olaf..rm, de 
Pave/sen et de Trot"!, dOllt je "a is donner III notice, avail' 
des guides plus SUI'S pour prendre une idee nelle de I'Is­
lande. 

A la Buite de sa description, Horrebow a publie de:> 

(I) Le Iradurleur fran~ai. a mal-It-propos ccrille nom de l'au­
lellr de celie manicre. L's, dalls 1e8 langues 30lhi,!lle et gel'm,,­
lIi'lue, est Ie sig,,~ du !,cllilif. 
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observations mathematiques avec I'exactitude qui lui ~Ioit 
propre, sur. Ja cate meridionale de l'Islande, depuis Ie 
])remier aout 1749, jusqu'au 51 juillet 1752. 

VOYAGE en Islallde , par Eggert Olafsen el Biorne 
Ptwelsen> avec planches : (en danois) Reise igiennem 
Island> ved Eg. Olafsen og B. Povelsen. Soroe, 
1772 , 2 vol. in-4°. 

Ce Voyage.a ete Lraduit en allemand Bousle litre luivant: 

EG. OLAFSEN'S und B. POYELSEN'S Reise dUTch 
Island aus dem Damischen iibersetzt. Copenhague 
N Leipsic, 1774-1775, 2 gros vol. in-4°. 

- Le meme (aussi en allemand), avec planches. 
Dresde, ] 787, 2 gros vol. in-4°. 

Ce voyage a eLe lrauuit assez recemment en franl/ais 8OU. 

Ie titre suivant : 

VOYAGE en Islande, fait par ordre de Sa Majeste 
Danoise, con tenant des Observations sur les mreurs 
et les usages des habitans; une Description de ses 
rivieres> glacieres, sources chaudes, vol cans ; des 
Observations sur ]es diverses especes de tel're , lei 
fossiles et les petrifications, sur les animaux, pois­
sons et insectes , etc .... traduit dn danois par Gaul­
thier de la Peyronie. Paris, Levrault, 1801, 5 vol. 
in-Bo. 

-Atlas, ibid. in-4° .. 

Cette relation roule principalement Bur I'histoire natu­
relle et economique dn pays. Ces deux auteurs fort instruira 
,ont un peu prolixes ; mais, en epuisant leur 8ujet, il50nt 
fourni des materiaux precieux it TI'oil, qui a su le8 em­
ployer avec nne judicipuse critique. Lc style de la Lradue­
lion, quant aux trois premiers volumes sur-tout, a loute 
Hlegance qU'OD devait atlendre de l'ecrivain distiDgue qui 
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nous a donne celie de Pallas. Car je dois observer ici que 
les deux derniers volumes de ceUe lI'aducLion-ne sont point 
de M. Gaulthier de la PeYronie. La mort de ce savant labo­
rieux mit Ie libraire Tavernier dans la necessite de chel'­
cbel' un bomme capable d'achever la traduction. Ils'adressa 
aM, Malle-Brun , qui lui declara : 

« Que Ie Voyage d'Olafsen et de Povelsen eLoit un ou­
» vrage sura nne , prolixe et dHectueux : 

» Que pour l'avanLage des sciences: et pour l'honneur 
» de la liUerature danoise, il falloiL abreger la Rela­
» tion d'Olafsen, et y joindre un extrait des ouvrages da­
» nois plus modernes et plus conformes it l'etal acluel des 
:/l connoissances ». 

Le libraire n'ayant pas voulu goutet· ces conseils, 
M, Malle-Brull refusa de prendre part it une entreprise 
qu'il regardoit comme pouvant jeter un jour t~es-deravo­
I"able sur la gloire scientifique de la nation danoise. Cepen­
dant aur les instances de M. Tavernier, on lui indiqua 
pour traducteur, M. Bioi'nerod, Norwegien ,auteur des 
Tables Metrologiques dans Ie neuvieme volume de la Geo­
graphie de MM. Menlelle et Malle-Brun, C'est aux soills 
de ce Norwegien habile et laborieux que Ie public doil 
l'achevement de la t1'aduclion d'Olafsen, 

Si M, Tavernier eut voulu suivre les conseils qni h!i 
furent donnes, les savans franc;:ais, au lieu d'nne COIII­

pilation surannee, possedel'Oient les rt\sulLaLs des recherches 
moderDes. 

LETTRES SUI' un Voyage ell Islandc, fait Cll 
1772 pal' Uno TrolL- (en suedois) Bref r(E1'allde ~'t 
Resa til Island af Uno Troi'l i aaren 1772. U psal , 
J777, in-So. 

Les memes, 11'aduites en allemand sous Ie titr'e slli,'ant: 

UNO YON TROlL Briefe aus dem Schwedischell 
Ubersetzt. UpsaI ct Leipsic, 1779, in-8°. 

Comme MM. Eancks, Solander, Lind ct quelques 
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aulres savans dislingUl\s avec lesquels 'l'roll avoit fait Ie 
voyage d'Islande, avoient COIlCOUl'U Ii se. observaliolls sur 
celie lIe, la traduction de ces leUres en anglais a paru saUl 

Ie titre suivanl : 

LETTERS from Island, contailling Observations 
on the chil, litteral, ecclesiastical and lIatural his~ 
tory, antiquities, volcans, het-springs, 'customs and 
manTlers of tlte inhabitants, etc .... made by Bancks, 
Solander, Lind, vall Troi"l and others. Londres, 
Richardson, 1780, in-So. 

Le Iraducleur anglais n'ayant point consulle M. Troll, 
comm", l'a fait Ie tradllcleur fran"ais, ceUe traduction au­
j:daise est remplie de faules grossieres, La Iraduction fran­
"aise a paru sons Ie tilre suivant : 

LETTREs sur l'Islande , par M. TrOll, eveque de 
IJiukreping (I) , traduites du suedois par M. Lind­
blom, avec cartes et figures. Paris, Didot, 178! , 
in-SO. 

Dans celie traduction, Lindblom a fait usage des notes 
Ires-iustructi"es doni les Iraducteurs anglais et allemands 
avoient enrichi leurs Iraductions, toules deux d'ailleurs 
tres-defectueuses. Pour donnler Ii la traduction fran"aise 
louie la perfection dont. elle etoit susceptible, TrOll lui­
merne a revu soigllellSernent l'ouvrage original, en suedois, 
de son ouvrage ; il ell a corrige tomes les fautes et l'a ren­
'-oye ainsi epure it Lindblom, 

Quoiq ne la relation de Troll ait,la forme epistolail'e, il 
y l'egne neanmoins un ordre assez methodique par l'atten-. 
lion (ju'en interverlissant celui des dales que portent lea 
lelll'es, Ie traduclenr a ene de rapprocher t'nlr'.ellt'sle~ rna­
tie res qui a\'oienl Ie plus de connexite. En faisant usage 
des relations anterit'ures Ii la sienne, et sur-tout de celles 

(,J Dcpui. arcileve'lue d'Ff's.l. 
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d'Olafsen et de Povelsen, Troll en a rectifie les erreurs , 
et sa critique n'a jamais rien d'amer. Dans 1e voyage qu'il 
fit en Islande, il eutle bonheur d'avoir pOllr compagnolls 
de ses excursions deux hommes si celtibres depuis pal' leur 
voyage autonr du monde; Banc/;;s, que ses vRstes connois­
lances ont porle it la place de president de la Societe roy ale 
de Londres, et Bolander, I'un des naturalisles les plus 
distingues de l'Europe. PlusieUl's autres savans tels que 
Linrl, fameux astronome, se joignirent it eux : c'est avec 
ces secours, et avec ses pl'opres observations, que Troll II 
redige sa relation. 

On n'a qne des notions fort obscures sur les habitans 
aborigt'mes de l'Islande : elle fut successivement visih~e par 
les Norwegiens, les Suedois et les Danois, qui y for­
merel).tquelques etablissemens et y tracerent une sorte de 
gouvernement bizarremcnt melange d'aristocratie et de 
democratie. Dans Ie Ireizie'me siecle, I'ile se soumit aux 
rois, de Norwege, et eUe passa, avec ce royaume, sous la 
dow.i'nation des rois de Danemarck, qui y entreliennent 
un grand - bailli avec plusieurs officiers sous lui pour 
l'administration de la justice civile et criminelle, la po­
~ice, la perception des taxes, etc ...• 

Au tableau rapille des anciennes moeurs des Tslandais, 
qui etoient a-peu-prtils celles de taus les peuples barbares, 
'rl"Oi·l.fait succedel' celui de leurs moeurs actuelles et de leur 

, caractel'e physique et moral. Leur taille e,t moyenne et 
leur vigueul' mediocre: les femmes d'une figure agreable 
Bont rares; ce sexe ne supplee point par les agremens d" la 
parllre It Cf'UX que la nature lui a refuses; leur vetement, 
leur coiffure sont d'un U1Ruyais gout j les femmes opulenlea 
ne &e distinguent des autres que par la finesse du drat> 
qui entre dan,s leur habit, et qui conullUnement est nail': 
£elui des hommes est de la memc couleUl·. 

En Islande, les maisons sont balies tres-grossierement et 
mal eclairees; la fumee s'ell echappe, comme chez les sall­
vages, par un troll pratique d,ms la toiture. L'occupalion 
princi IJale des hlandais est la peche : ce sonl lea fe'ntne~ qui 
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font secher Ie poisson. Dans l'hiver ou dans Ie mauvai. 
temps, Ie. hommes soignent les besliaux. raucben! Ie foin, 
iilenlla laine. 

La liberalile, la bOQne foi , un vir atlachemenl pour la 
lJalrie, des manieres aisees el affectueuse8 caraclerisent par­
ticulierement les Islandais: on ne connoit pas chez eux Ie 
vol; ils sonl peu induslrieux, faciles It surprendre et me­
lancoliques. Les des, les carles, les dames, les echecs SODt 
leurs jeux favoris; ils sont fort habiles dans ce der­
nier jeu. 

L'lslande n'offre presqu'aucnn vestige d'anliquiles: rim­
primerie, au contraire. y remonle presqu'a la decouverle 
de eet art, puisqn'elle y fut elablie desl'an 1531. La poeIRO 
avoit ele Ires·anciennement cullivee en lslande: il est bien 
verifie. en effet, qu'anlerieurement a rart d'eerire. qui ne 
j'introduisit dans celie ile que dans Ie ollzieme siecle, leI 
vers se gravoient sur la pierre brute, sur les plafondlt, lea 
murs, sur lea boucliers. Les Sagas, ouvl'ages historique. 
des Islandais qui nous ont ete couserves , sont plus eslim" 
que leurs poesies: il faul neanmoins les lire avec precau­
tion el discernement; alors l'ulilite de ces hisloires, dont 
plusieurs sont ecriles avec beau coup de gout etde critique, 
mais donI quelques-unes aussi sont evidemment fabu­
leuses, est d'autant plus grande, qut' ce sont presque lea 
seules sources de l'ancienne Histoire du Nord: on en a Ie 
catalogue imprime. 

L'ancienne langue islandaise etoit divisee en qualre dia. 
lectes, du moins qnant a la prononciatiol1. Les Islandaie 
}I'occnpent benucoup de leurs Saga, : ils chanlent vololl­
liers les parties de ces Sagas, qui sont en verso Un ancien 
ouvrage, qu'on nomme l'Edda, prouve que dans lous It. 
temps les Islandais ont pris en grande cansid~ration In 
poesie et ceux qui s'en occupent. L'auleur de I'Edda de­
clare en commen.;ant qu'il va Irailer trois points differens; 
.avoir, les regles fonoamentaJes de la poesie, les licence. 
poetiques et les dHauts de la poe.ie. Les deux pre",;",." 
poinls sont discures a fond dans Ie mal)wcri! original; I, 
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dernier y manqne : mais un ecrivain posl«~rieur a entre­
pria d'y sllppleer, en faisant des additions it l'Edda. 

L'air de I'lalande e!'t pllr et sain, et ses llabitans nean­
moins parviennent rarement it un age un pell avance. 
Troll attriblle ce' peu de longevite it Ia qualite des alimens 
el it la maniere de vivre. Le pain des Islandais est, 011 du 
biscuit Ieve fabriqu~ it Copenhague , ou une espece de ga· 
teaux f.'1its avec de Ia farine de seigle, ou du pelil lait fer­
mente: Ii ceUe nourriture, ils ajolltent de la farine de lichen 
et d'orge sauvage; dn beurre aigre ; du pelit Iait cuit, 
caille, fermente; du poisson, des viandes salees et fumees. 
lIs mangent Ie poisson frais sans sel , et Ie prefiH"tmt Iorsqu'il 
commence it sentir; ils y donnent anssi les memes pre­
parations qu'iI Ia viande. lis consomment toutes sortes de 
legnmt'-s pell succulens, beaucoup de poiSBons Ii coqllille.s 
et de champignous. 

Ce regime, com pose de mels un peu pIllS choisis seule­
ment chez Ies gens aises, esl, sllivanl Troll, Ie germe de 
plusieurs maladies qui alHigent Ies Isiandais, telles que 
Ia diarrhee, la jauniBHe, l'erysipeIe, et SUl'·tOut une [,1-
cheuse espece de scorbut qui leur est particuliere : TJ'Oll 
entre a cet egard dans de' grands details. Cenx qne sa rela­
tion nous oH're Bur les ph~nomenes du feu', en Islande, 
sont du plus grand inler~t; maio il fant les lire dans I'ou­
vrage meme. Je me borne it faire observer que cetle lIe 
est Bur-tout celebl'e pal' Ie volcan encore en activile qu'on 
nomme I' Hecla, par des sources chaudes tl'es-multipliees, 
par une immen~e chaine de laves, de nombt'euses co-' 
lonnes de basalle, traces elfrayantes ct lemoins irrefra­
gables d'un grand nombre d'aulres voleans eleints : c'e,t 
it Ia descripfion de ces scenes imposanles que Troll 5'C8t 

Ie plus particulierement attache. 

VOY AGE (:conomique par quelques districts si­
tues au nord-ouest, au nord et au nord-est de n.,­
Jande, par E. Olavius: (en danois) (JEkonomisk Reise 
itticTtcm de nord-wcstlit;e> lIordlige og lIol'd~osthge 
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!.·allter af Islalld, af E. Olavius. Cupenhague, 
'71S5, in-4°· 

eet OUHage a ete Iraduit en allemand et enrir.hi de 
cartes et de planches qui manquoient dans l'original : il 
a parn SO us Ie titre sui"ant : 

(JEKONOMISCHE Reise durch Island in del' oestli­
chell- und liard - westlichen Gegenden> von Olavius. 
Leipsic, 1787, in·4°. 

DESCRIPTION physique et statistique de 1'Islandc, 
par Ch. Ul. Detler. d'Eggers: \en allemand) Ch. Ul. 
DetZer. von Eggers Physische UTtd Statistische Be­
schreibung von Islaud, aus authentischen QuellclI. 
Tome Ier, Ie,'e section. Copenhague, 1786, in-8°. 

TABLEAU philosophique de l'etat actuel de 1'15-
lande, avec la, 'Relation de Stephenscn sur I'in­
cendie souterrain de I'annee 1785, avec planehes 'et 
une nouvelle cal'te de cette lie : (en allemand) Phi­
losophische Schilderullg der gegenwlErtigen Yerfas­
sung von Island, nebst Stephensens Beschreibung des 
Erdbralldes im Jahr 1783. Altona et Leipsic, 1786, 
in-8° . 

. NOTICES historiques, geographiques et statis­
tiques sur l'Islande : (en allemand) Historisch- Geo­
graphisch-Statistische Nachrichten vaIL Island. (Inse­
fees dans Ie Magazin de la Basse - Elbe, 1767, 
tome II, i cahier.) 

ESSAI d'une Histoire llaturelle de l'Islande , ac­
compagne d'Observations cconomiques et autres, 
par N. Mohr: (en danois) FOl'slEg til F.II Islallds!.: 
Naturhistorie> med ad.illige a£kollomiske samt andre 
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Anmerlminger, ~ed N. Mohr. Copenhague, 1786, 
in-8°. 

OBSERV ATIONS faites pendant un Voyage dans 
Jes paroisses de lngial, de Hool et de Fl'oder, en 
Islande, dans les annees 1798 et 1799, par 1. S. 
Plum : (en danois) I. S. Plums Reise illgtageiser i 
Ingials, Hools og Froder sogne i Islalld> i aar('ille 
1798 og 1199' Copenhagne, I 800 , in-8°. 

J 0 U RN A L tenn pend an t un Voyage en Islande , 
par Svenon Paulsen: (en danois) Sven Pauisfm • 
Udtog af haus Dagbog, etc .... (Dansles Memoires 
de la Societe d'Histoil'e naturelle de Copellhague , 
2 e vol., I r cah., p. 222-254; et 2 e cah., p. 122-

146 ; continue dans Ie 3e vol., 1 r cah. p. I 57-'9~' 

Ce Bont des observations de meteorologie, de bola­
nique et de geographie- physique, L'inh!!'essant recueil 
dont ce Voyage fait parlie, se lrouve it la Bibliolheq lle 

imperiale, 
Une reunion d'Islandais a publie 12 cahiers d'un recueil 

intl!ressant qui porle pour tit.re: Rittltes blandsl::a lcer­
donis lisle Felags; c'est-a-dire , Ouvrages de la Societe Iit­
teraire d'Islande, 1781-1796, Hrapsey en I,lande, et se 
trouve a Copenhague. 

§. V. Yoy-ages en Lapollie> et descriptions de 
cette contree. 

A v ANT de donner la notice des relations pnrtictl­
m~res qui ont ete publiees sur Ia Laponie, je dois obst'r­
ver que leurs auteurs se sont principalement occupes de 
la Laponie suedoise, comme beaucoup plus considerable 
que la Laponie danoise ou norwegienne, et russ!' ; mnis 
Ie climat, la religioll, les woeun etant d'ailleurs a-peLl-

I. CC 
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}ll'e~ les memes cl,ms les trois LaponieR, tout ce que lei 
"ovagelil's onl ccrit de In Luponie 8l11idoue, peut s'ap­
plicjI'"'' aux aulres Laponies. 

VOYAGE maritime tlu roi Christian IV en Nor­
wege, et de la ,t Wal'dehuus en Finmarche, de­
crit par J ouas Charisius en danois, et traduit en 
allemand dans les ColiectiollS ltisloriques de Schlegel. 

Ce Voyage a ete fait en J 659' C'es' de cette epoque que 
dalent les entreprises du gouvernement danoi. pour la 
civilisalion de ce pays, 

DES LAPONS du Finmal'k, de lenr langue, de leur 
maniere de vivre, et de leur ancienne religion, par 
Canut Leem, avee les notes de J. E. Gunner; Traite 
singulier du paganisme des Finois , Lapons de N 01'­

wege , avec la description du tambour runique , par 
Eric-Joseph Jessen, avec 100 figures: (en danois 
et en latin) Canuti Leenzii de Lapponibus Fillrnar­
chice, eorunzque liTlguil, vita et religione pristilla, umi 
cum J. E. GUllTIeri l't'otis; El'l'ci Jo. Jessell de Fino­
I'um LappoTlumquc Norvegicorum, religiolle pagana 
Tractatlls sillgularis .ulla cum delilleatio1le tympani 
1'l11lici; daTlice et latiTlc. KiCEbellhavn (Copenha­
gue), 1767, cum 100 fig. 2 vol. in-4°. de 544 pages. 

Cet ounage, complet et avec toule. les figul'es, est fort 
rare, 

- Le nH~me, traduit en allcmand. I,eipsic, 
1770 , in-So. 

'foul ce que dit Acerbi sur la Laponie. dans son Voyage 
dont je donnerai la notice, e.t tire de ceUe Description. 
J<:n gene,'al c'est de l'ouvrage de Leem que sont lirees Ie. 
o!J,c I'valions les plus illlc~res.antes el les plus eonfOl'mes 
a la verile, qui se trouvent uans les Voyageurs et autre, 
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ecri"ains modernes, sur la Laponie; et ils se les sonl ap~ 
propriees, sans citer presque jamais les sources OU ils Ie" 
avoient puisees. 

Leem a publie plusieurs ouvmges uLiles sm: Ia langue 
lapone. 

LA LAPONIE, pal' Jp.an Schifer: (en latip) Joan­
nis Schifer Laponia. Upsal,' 1670, in·4°. 

La m~me sous Ie LiLre suivant : 

JOANNES Schiferus Lapollia, id est religiollis La­
ponum et gentis descriptio. Francfort, J 673, ill·4°. 

eet ouvrage ~ traduit encOl'c en allemand et en an­
glais, Ta ete ensuite en fraoc;;ais sOUs Ie tiLre 8uivant : 

HISTOIRE de la Lapollie, sa description, l'ori­
gine , les mrenrs, les manieres de vivre de ses habi. 
tans, leurs usages, et les choses rares du pays, avec 
plusieurs additions et augmentations fort curieuses 
qui n'ont pas encore etc imprimees; traduite du 
latin de M. Scheffer par >1-** (Ie P. Lubin), geo­
graphe ordinaire de Sa Majeste, avec cartes et 
figures. Paris, ve Olivier de Varennes, 1678, ill-4°. 

Lf's additions enoncees dans Ie titre de ceUe traducLion, 
ont ele envoyees au traducteur par l'autellr IlIi- meme : 
e1les sont d'aulan~ plus p ... ~eiellses CJIl'elles ne se tronvenl 
dans aucune des deux editions de I'ouvrage original. 
Un aulr~ merite propre Ii c~Lle tr.ldllction, ce sont Ies 
figures, an nombre de vingt-cinq, dont elle est enri~hie: 
<Juoiqu'elles ne Boient pas superieurement execlIlees, elles 
n'en donnenl pas moins line dec assez nelte des costumes 
des Lapons des deux sexes, de leurs cabanes, qe 1~t\J·. 

chariots, de leurs renues, avec la llIunic.re de les charge,' , 
de lenrs idoJes, de leurs sacrifices, de 1~Ilt·s annes, el enfin 
de leur fameux tambour magique repl'l~5ellre dans toules 
acs dimensiol18 et avec Ie. cspece. d'hieroglyphe. (lui y sout 
traces. 

2 
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Scheffer (lsi Ie premier ticrivain qui nous ait donne n_ 
description exacte de Ia Laponie : elle renlerrne [a geog,'a­
phie du pays et son histoire naturelle dans les trois classes, 
L'origine des Lapons, leur religion, leurs mreUTS, leurs 
usages, leurs travaux , leu rs arts y sont trailes dans UII gra nd 
detail; mais, comme les ecrivains qui Iravaillenl sur un 
lujel nellf, il est tomlJe dans plusieuTs erreUTS, malgre 1t'8 
'''COUl'S qu'il s'elo;t procures, soit dans les auteut's lapons 
et suedois qui ont ecrit sur la Laponie, soit dans Ie paY5 
merne par les entretiens qu'il avoit eus avec les pasleurs 
suedois, et's erreurs Ollt ete ,"elevees avec beaucoup tie mo­
deration dans la description historique de Ja Laponie par 
IIogstroem, dont je donnerai plus has la notice. 

LE SAMC».AND septentrional, ou Ia Laponie 
illustree, et description d'un Voyage fait vel's ce 
pays it travers I'U plande, I'Helsingie, etc. par 
Olans Rudbeck, fils: (en snedois et en latin) Nora 
Samolil1ld sive Laponia illustrata, et iter per Uplall­
.limn, etc. per OLaum Rlldbedium> jilium. U psal , 
17oI, in·4°. 

II n'a pal'll de cet ouvrage que la premihe partie. 
II I'enferme, SUI' la Laponie snr-Iout , plusienrs pal'li­

cnlarites curieuses qui ne se trouven! point dan. la de.;­
cl'iption de Schefl'e,'. 

LA LAPONIE de Fran~ois Negri> publiee par Je~ll 
Cinelli Calvoli : (en italien) Fraltcisci Negri Lapollia 
data ilL luce da (Giov.) Cillelli Calvoli. Venisc, 
1705, in-8°. 

VOYACE dans la Laponie et la Rotlmie, parJe3u 
Cerh. Scheller: (en allemand) JoT!. Gerh. Scheller$ 
Reisebeschreibullg 'lIOTl Lapollia ultd Bot/lTlien. Jena, 
17 J 1); ibid. 1727 it 1748, in·Bo. 

Dans ce voyage. Scheller s'est principalerucnt etendu 
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3ur I" Laponie; mais sa relaLioll ne nOlls apprend rien qui 
ne soit connu pal' Ies relations pl'ecedentt'8 et sur-tout par 
la 8uivante : 

DESCRIPTIO N de la Laponie suedoise, pal' P. 
Hogstroem : (en suedois) Beskrifiling refwer de til 
Svenska krollan lydande Lapmarker> ved P. Hogs­
troem. Stockholm, 1747, in-8°. 

- La meme, traduite en allemand. Leipsic, 
1748, in-8°. 

En vDici la traduction en fran~ais : 

DESCRIPTION de la Laponie suedoise , par Piene 
Hogstroem> ministre de la paroisse de Golnvare, 
traduite du sw;dois par Keralio de Gourlay. In-4°. 

Je l1'ai pu dccouvrir l1i Ie lieu de l'impression ni la dalll 
de celie traduction: on en trouve un excellent extrait dans 
Ie supplement It I'Histoire generale des Voyages, par De­
leyre, 

L'auteur soutient avec R udbeck, conlre l'opinion de 
Scheller, qu'il y a dans la Laponie dt's conLrees suscep­
tibles de pulture : il n'est pas plus d'accord avec Scheffer 
et Regnard sur la petite taille des Lapons; la plupart lui 
ont paru de taille nioyenne: il ajoule, all reate, plu~ieurs 
notions nouvelles Ii ce que ces deux eCl'ivains no us avoient 
appris sur la Laponie. 

RELATION d'un Voyage fait dans la Laponie sep­
tentrionale, pour trouver un ancien monument, 
par il'Iaupertuis. 

Cette relation, avec celie du voyage qu'il enlreprit. 
corume on I'a vu, dans la compagnie d'autre; savans pour 
mesurer la terre au cercle polaire, se trouve dans ses oeu­
,-res, dont voici la notice: 

LES OEUVRES de M. de Maupertuis. Berlia, 1755, 
2 vol. in- J2 • 
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OUtl'C la description d'un monument, comislant en une 
]lierre su,r laqlJelle sont gra\'pes des lignes en di\'erses di­
rections 3Ullont;anl des caracle,'('s d'ecriture inconnus et 
tine sorle d'inscription, on trouve dans celie pelite rela­
t:on des details curieux sur les rennes et sur les chariot. 
des Lapons. 

Dans Ies Acles de I'Academie des sciences de Slork­
llOlm, dans ceux de Ia Societe des sciences de Trond­
hiem en !\orwege, clans Ie. ~lemoil'es de la Sociele 
cl'hi'loire nalurelle cle Copcnhaglle, et dans divers Jour­
nallX et Magasins publies en Danemarck et en Suede, L'on 
trouve des relations pills modernes Bur la Laponie. 

L'etat de ce pays a slIbi de"lrt\s-grands changemens. La 
},aponie sIH~doisp. a vu I'agriculture pime!rer dans cd Ie. 
de sc:s vallees qui sont exposecs aux vents meridionallx. 
Des Finllois ont peuple Ie district appele Lapmarl: de 
KJnlt. Quelques pa,'liculiers suedoi. ont commence it 
exploiter des mines de fer, situees dans la partie occiden­
tale. Quant it La Laponie danoise ou norwegienne, sa 
l'roximile d'une grande mer y rend la rigneur du dimal 
moills sensible. Des experiences r~cen tes ont demonlrti 
que Ie seigle et l'orge Y lllllrissent ,ix semainesapres Ie, 
semailles. Une "ilIe nommee Hammnrfe"t, etablie en 
.1788, a pri. des accroissemens qui la rendent digne de 
l'atlentioll des navigateurs. La Laponie russe est la plus 
f"oide des trois La ponies j elle reste dans son ancien etat 
de barbarie. 

n exisle dans In bibliotheque de sir Joseph Banks, II 
Londres, une Relation manu8crite d'wt Yoyage fait dana 
Ie,. mantagnes de./a Laponie, en 17/'9, par Lars Montip, 
8LH~dois. 

Dans Ia Bibliotheque myale de Copen hague se trouve 
1-Ine precieuse Relation manuscrite sur la Finmarc"l3, ou 
Laponie danoise, par M. Collet, bailli du roi dans ce pays, 
en 1757.'l'haarup en a dopne des exlraits dans sa Slatia­
tique danoise. 
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S. VI. Relations communes a la Norwege , a.u DOII(>­
marck, a la Suede, a ·Ia Russie, a la Livonie, a 
la Pologue, et a ql~elques autres pays septelltrio­
Tlaux de l'Europe, et descriptions communes aces 
pays. 

DESCRIPTION de 1a Sal'malie d'Europe , ou de 1a 
PoJogne, de Ja Lithuanie, de la Russie, de la Prusse, 
de 1a Pomeranie et de 1a Livouie; (en latiu) Sa17natitE 
Europa:a: Descriptio, sive Polonia: , Lithuallire, Rus­
sia:, Prussia!, Pomerania: et Livonia:. Cl'acovie, 
1578, in-fol. 

VOY ACE en Suede, en Dauemarck, en Mosco­
vic, par Antoine Groetterie (en hollandais). La 
Haye, 1619, 2 vol. in-12. 

AMBASSADE des Etats-Gcl1craux en Suede, en 
Danemarck et en Russie, avec planches : (en hol­
Iandais) Gesantschap del' StaeteT~Ge7!eral lIaa Swe­
den, Dallemarclcen, 1'-/oscovieTl. (Sans lieu d'im­
pression) 1639, in-4°. 

EPHEMERIDES de Charles Ogier " ou Voyage en 
Danemarck , en Suede et en Pologne , Oll il accom­
pagnoi~ Claude de Memes, eomle d'Avaux, am­
hassadeur extraordinaire pres des rois du N OJ'd, avec 
Ies Lettres, jusques-la incdiles, de Nicolas Bonrbon, 
adressees a cel amhassadeur : (en lalin) Cmoli Oge­
rii Ephemerides, sive I~er Danictlm, Suecicum, Po­
I01licum, cum esset in comitatu illustriss. Claudii 
Memmii, comitis Avauxii, ad septeTltrionis reges ex­
tra-Qrdinarii legati I qua:dam Nicolaz B ol'bonii ad ellln .... 
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dem legatumEpistolm hactenus ineditm. Paris, 1656, 
in·BO, 

Celie relatioll renferme qUt·lques observations allSez tu­
riellses sur les pays visites par les voyageurs, sur les moeura 
et les usages oe leurs habitan., sUI'le personnel de quelques 
nommes illu.tres qu'il y avoil rencontres. II ya jete del 
details quelquefois Jort milllltieux. line faut peut-i!tre pas 
'1"aiiiiel' aiusi ce qu'ill'apporle des discussions sur la pre­
sC'Ince des arubassadeurs des divel'ses cours, parce qu'OQ 
peut juger par-lit du degre de consideration dont jouia­
wienl alo/'. en Europe les etats et leurs souverains. 

RELA TION, par Ie comte de Carlisle J de ses trois 
Ambassades , au nom de Charles II , pres du Grand­
Duc de Moscovie, du Roi de Suede et du Roi de 
Danemarck, executees dans les annees 1665 et 1664: 
(en allglais) Earl of Carlisle Relation of three Ambas­
sics from Sir }}Iajesty Charles 11, to the Great Duke 
of .it oscovia) the K i1lg of Sweden, and the King of 
IJa1lemarck ) performed in the years 1663 and 166~. 
Londres, 1659, in·8o • 

CelLe relation a,ete traduite en fran~ai8 sous Ie titre 
suivant: 

LA RELATION des trois Ambassades du comte 
de Carlisle) sous Charles II , dans les conI's de Rus­
sic, de Suede et de Danemarck, en 1665 et 1664. 
Roucn, Namp, 1672, in-I2. 

Ce 'lu'jJ y a de plus remarquable dans celle relation. 
qui d'"illelll's ne procure que quelques. nolions assez le­
geres sur ceo pays, que Ie comle de Cal'lisle a visiles. c'~81 
Ie peu de sucd!s de son Rmba&8ade en Russie. Charles 11l'y 
avoil envoye pour solliciter Ie retablissement du commerce 
I),'esque exclusif qu'y avoient fait origillairemenllea An­
glais; mais l'ambassadeur, ayant aliene Je c~r par sea hau-
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leurs et par une ignorance profonde des convenances, 
n'obtint que ce qu'on ne pouvoit pas lui refuser, c'est-a­
dire la permission de commei'cer dans toute l'etendue de 
la Russie. mais en payant les memes di'oits que les autres 
nations, ' 

RELATION du Danemarck et de la Suede, par Ie 
lord Molesworth,' (en anglais) An Account of Dane­
marclr and Sweden J by lord lJIolesworth. Londres I 

1697, in,8°. 
Celie Relation, ou. pour mieux dire. celte odie use 

satire, est d'une grande imporlance dans l'histoire des 
voyages en Danemarck et en Suede. C'est la source dans 
laquelle plusieurs voyageurs modernes, entre au Ires 
W raxal, ont puise leurs pretendues observations. 

Les grossieres injures dont Moleswoi,th accahle la nation 
danoise, it cause de la revolution de 11;60 et de l'etablis­
sement d'une monarchie absolue, donnerent lieu it une 
reclamation de la part de la cour de Copenhague. Elle 
demandoil la punilion de cet ambassadeur anglais, qui 
avoit si etrangement abuse de la consideration que son 
caracte.'e lui donnoit. La cour de Saint-James desavoua 
la conduite de son envoye, mais se declara hoI'S d'etat de 
pouvoir punir un deiil dont lea loix d' Angleterre allri­
buoient Ie jugement aUx seuls tribunaux, 

Celie circonstance a donne It l'ouvrage en question une 
celebrile peu merilee. Les geographes anglais, leis qu<; 
Guthrie et Pinkerton, ont repete en 1780 et 1800, les 
jugemens que la haine avoit dictes it Molesworth en j'an 
1-692, epoque de son ambassade. 

DESCRIPTION de ]a .Suede, du Danemarck et de 
]a Norwege, par Melchisedech Adams " (ensuedois) 
Beskrifnillg om Swerige J Danmark och Horige, af 
Melch. Adams. Stockholm, 1718, in-4°. 

lbsTOIRE natureUe, mGrale et politique de Ja 
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l\'Ioscovie , de la Suede, du Danemarck , de la N or­
wege et de la Courlande: (en italien) Istoria natu­
rale) morale e politica della Moscovia , di Suezia) di 
Danemarck) di Nonvegia e della Curlandia. Venise, 
1738, in-8°. 

REMARQUES faites a la h:1te par N alhan Wra.ral) 
lors de son Voyage dans quelques parties du Nord 
de I'Europe, particulicrement a Copel1hague, Stock­
holm et Petersbourg : (en anglais) Nathan Tf-ra.xal 
Cursory Remarks) made iIi a Tour through some of 
the Northem parts of Ellrop,a) particularly to Copen­
haglle, Stoklwlm and Petersbourg. Londres , 1775, 
in-8°. 

On a traduit en fran<;lIis cella relation sous Ie titre 
~uivant : 

VOYAGE au Nord de I'Enrope, particulierement 
a Copenhague, it Stockholm, et it Petersbourg, con­
tenu dans nue suite de Letlres ecrites dans Ie COlIn 

de l' annee 1744; traduit de l' an~lais de Wraxal. 
Roterdam, Brollnkert, 1777, in-8°. 

En se born ant presque it ,·i.iler les capitales du Dane­
marek, de la Suede t't de la Ru"sic, Ie voyageur n'a pu, 
ni prendl'e lui-meme, ni encore moins donner it ses lec­
leurs des notions bien approfondies SUi' ees trois etata. 
11 nous assure « que la Norwege est un deselt, sans habi­
» tans, sans productions, e! qui n'es! d'aucuue utilite Ii la 
» couronne de Danemarck ». Tous les marins anglais 
saven! que la Norwege "exporte nne immense qllanlite 
de mats, de planches, et du poisson sec et sale. Miltoll 
a dit: 

« The tallest pine, 
» Hewn on Norwegian" hills, to be lhe mast 
" Of sOlLe great admiral lJ. 
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La Norwege rapporle nenf ~ dix millions de France it la 
couronne, sans compteI' l'lslande et ses autres depen­
dances. Elle eloit peuphie, il y a dix ans, de neuf cent mille 
habilans .. La balance du commerce entre la Norwege et 
l'Angle~erre, est en faveur de la premiere d'environ 
quatre mIllions. 

Wraxal parle ensuite de la Laponie, qui, selon lui, 
s'elend jusqu'au p6le. Le pole est it 90 degnls; la Laponitl 
ne s'elend -qu'au 72" degre. L'erreur n'est que II:! degn\s 
du meridien, ou 450 lieues, veritable bagatelle pour CII 

voyageur anglais. 
Dans sa relation I'on trouve sur quelques autres parties 

de ces etats, plusieurs observations, ou oiseuses, ou fausses , 
dont ;e ne delache que Ies deux suivanles. 

En parlanl du chateau de Cronen bourg , silue sur le9 
bot·ds du fameux canal app_ele Ie Sund, dans Ie dessein 
d'en dHendre l'entree, W raxal paroissoit douter que 
quelque bien fortiSe que rut ce chateau, iI put empecher 
une escadre de franchir ce delroit. Les evenemens de la 
derniere gUi"rre ont bien ;usliSe ce donte. 

Mais il y a: un sieclt et dellli que tous les rnililaires de 
l'Europe savoient cela. En 165~, Ie 29 octobre, une Bolle 
hollandaise, sous l'amiral Opdam , passa ce detroit mulgre 
les batteries que Charles Gustave avoit fait elever sur les 
deux rivages. La fOl'teresse de Cronellbonrg pent nean­
moins retarder Ie passage d'une flolle, en Ia for«;ant d'at­
tendre des vents tres-favorables 'el tres-forts; car un vais­
seau q ni louvoieroit, seroit tres.expose it etre coule bas. 

A la suite de Ia relation qu'il donne de la visite qu'it 
fit des mines de fer de la Suede, Ie voyageul' observe 
qu'il est ]leureux pour Ie pays de pouvoir occuper de ce 
tl'availles gens de la campagne, qui, sans ceUe re.source, 
periroient de misere, la steJ'ilite du pays les privant dell 
premieres necessites de Ia vie. Sur cette observation ,qui n'est 
pas meme bien exacte pour Ia Subde , je crois pouvoir affil-­
mer qu'il e"l bien rare qU'Ull pareil motif puisse justifier 
dans l'ancien et Ie nouveau wonde Ia fouille des mines: 
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presque par-tout, au lieu d'etre un moyen de conbl'rvaliOJi 
pour l'espece humaine, elle est bien plutot pOUl" elle un 
foyer de uestruction. 

V 0 Y ACE en Pologne, Russie, Suede et Dane­
lIJarck, par Guillaume. Coxe : (en anglais} Travels 
into Poland, Russia, Sweden and DallIIemarck, by 
TVilliam Coxe : Londres, 178~ , 2 vol. in-4°. 

On s'es! ('rnpressp de traduire en allemand celie excel­
knle relation bOUSIe lIIerne litre: 

REISEN durch Polen, etc. von W. Coxe. Zurich, 
1784-1785, 2 vol. in-4°. 

La trauuction fran<;aise a suivi de pres, avec elea aug­
mentations impor!antes; en voici Ie titre: 

VOY ACE en Pologne, Russie, Suede et Dane­
marck , dans les annees 1778 el 1779, par M. Wil­
liam Coxe, traduit d'e l'anglais, avec des notes, et 
aug mente d'un Voyage de N orwege , pal' M. Mallet, 
orne de cartes geographiques, de portraits et de 
ligures. Geneve, 1786, 2 vol. in-4°. 

Cette edition est devenue assez rare. 

- Le me me , enrichi aussi de cartes geogra­
phiques, de portraits et de figures. Ibid. 1786, 
4 vol. in·8°. 

A la tete de Bon voyage en Danemarck , Coxe avoit place 
line narration t..es- de!aillee tIe la fameuse diete de 1660. 
S,," habile traducteur (M. Mallet) y a 8ubstitu!! l'excel­
lente relation qu'il en avoit lui-meme donnt\e dans 80n 
Histoire de Danemarck. S'il avoit ecrit plus tard, il est 
probable qll'aTec la sagacite qu'on lui connoit, il auroit 
compare la revolution que celle diete opera en Danemarck 
avec celie que les derniers etats-genel'aux ont amenee en 
l'rance. Aucun des nombreux eCl'its qu'on a publie. dec. 
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pUIS ce dernier evenement n'olfrant ce tableau compa­
ralif, je me suis permis de l'esquisser. 

Les deux revolutions presenlent des l'approchemc,u 
frappans et des oppositions qui ne Ie sont pas moins. Les 
causes de l'une et de I'aulre furent exactement les memes 
et leurs resultats diametralement contraires. 

L'epuisement des finances, en ·Danemarck, avoit pour 
principe les. depense~ legitimemenL faites pOllr la dHense 
de l'etal con tre I'etranger: en France, il resultoit des dis­
sipations enormes qu'on avoit faites pour entretenir Ie 
faste et Ie luxe de ('eme q1li entouroient Ie monarque. Ce 
violent etat de choses dans It's deux royaumes, avoit 
amene la necessite d'assembler les etats. 

Deux partis opposes se pronon<;;oient dans I'lIne et l'autre 
de ces assemblees. D'une part, la noblesse qui consen­
toil bien a supporter quelques charges avec des limita­
tions J mais qui vouloit conserver ses prerogatives et ce 
qu'elle appeloit ses privileges: d'un autre cole, Ie tiers­
etat qui pro;etoit de briser Ie joug de la feodalite et d'in­
troduire une egalite de droits I1bsolus. J usque -lit, tout 
eloit con forme dans la disposition des choSf-s; la con­
duile du monal'que, tout-a-fait diffhente dans les deux 
royaumes, eut des l'esullats tout aussi divers. 

En Danemarck, Ie prince, lout- a-la- fois gnerrier et 
affable, s'eloit concilie l'aHeclion, lant de Ia bourgeoisie 
armee pour la defense de Copenhague J que des t\'Oupes 
de ligne merne J en bravant avec elles les dangers du 
siege. La reine les avoil partages en passanl, comllle lui, 
les nuits a cheval pour encourager par son exemple les 
aoldats et les bourgeois. Avec l'ascendant d'un caracthe 
plein d'energie et plus enlrepl'enant encore que celui dll 
roi, ,celte princesse travaiiJoit sails cesse a l'tmil' elroite­
ment avec Ie corps de la bourgeoi.ie, contre une noh]'me 
altiere et puissanle qui, loin d'elre l'appui du trone, ell 
eloit devenue l'audacieuse rivale. 

En France un mOllarque vertUE'llX, mais foible, ql~i 
ll'avoit jamais communique avec Ie tiera-.hat, et qlli ue 
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"'etoit jamais fait connoitre de son armee, avoit pour com­
pagne une femme brillante de mille qualih~s agreabiel, 
mai,. qui, par line conduite peut-8lre inconsideree, avoil 
perdu l'afleclion el l'e"time de la nalion. Celie princ(,88e, 
dans ses vues etroites, n'usa tie l'empire qu'dle a'toil pri. 
~ur Ie monarqne, que pour Ie lenir etroitement attache a 
nne noblesse qu'elle avoil toujours Irouvee docile, et qu'eUe 
(',ollsideroil trop legel'cment comme l'inebranlable SQutien 
de la monarchie. 

La marche du dlefde l'elat devenant si divel'gente dan. 
_ les deux l'Oyaumes, devoit necf'ssairement donner aux 

alfaires une direction, tout opposee. En Danemarck, lea 
honrgeois et Ie clerge lutherien, que la reforme avoit re­
duits presqu '11 leur niveau, resolurent de faire declarer 
}H~redilail'e la couronne jusque-lil eleetive, parce que la 
noblesse eloit encore si puissante par son asceudant sur ses 
vassaux, qu'il n'y avoit peuHltJ'e que celie ressource pour 
donner un contrepoids sullisant it une corporation toujour. 
redoutable. En France Ie tiers-etat, reuni avec Ie cler!!;' 
dn second ordre contre la noblesse et Ie haut - c1erge qui 
faisoit cause commune avec elle, cont;:ut Ie hardi projet 
d'aneantir l'une et I'autre, ell'executa heurensement; c'est 
que la noblesse n'habitant plus ses domaines et vegetant It 
la cour, n'avuit plus aucune influence Sill' ses vassaUJ; ; 
c'est que les membres du haut-clerge dedaignanl de n\­
~ider dans leurs dioceses, avoient perdu l'affeclion et Ie 
resIJect meme dll pen pie. 

Des determinations si opposees dans les deux royallmea 
curent les consequences que les esprits penetrans de\'oient 
en altendre. De la declaration d'hth'edite du troue en 
Danemarck, resulla pour Ie monarque Ie pouvoir Ie plus 
a bsulu librement consenli par la nalion; et cel Ptal de 
d1Ose8 sub.iste eucore aujourd'hui. La limilation de la 
p'lissance royale en France entralna rapidemenl la chute 
dll trotle, et cet ~tat, II celie epoqlle, devint une republique. 

Dans la partie de la relation de Coxe qui concerne Ie 
Danemarck, il s'occupe principalemenl de In condition 
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du peuple de ce l'oyaume, de In population du pays, de 
la religion, de ses etablissemens scientitiques et liueraires, 
de son commerce et de sa marine. Ses observations sur ces 
poinls divers annoncent nne grande sagacile. En Ires-peu 
de mots il donne une idee satisfaisante de la ville de Co­
penhagne, d{)ut, balance faile uu nombre des naissancea 
el de celui des morts, il ne pOJ'te la populalion qu'a 80,000 
ames, tandis que POllloppidan,sur Ie fondement de quel­
ques erreurs intervenues dans ce caleul , l'eteve II go,ooo. 

Coxe regarde Copen hague comme la ville la mieux ba­
tie de tout Ie Nord; car, dit - il , si I' on voit a Pelers­
bourg de plus superbes edifices, d'un autre cote on ne 
lrouve point ici de cheLives maisons de bois: l'oeil n'y est 
point choque, comme it Pete1'sbourg, par Ie contrasle de 
)a misere et de la magnificence, et il y regne plus d' ega­
lite t-t d'uniformile. Du cote de la lerre, la ville est envi-
1'0nDee d'ouvrages reguliers , et elle a quatre it cinq milles 
de tour. Les rues sont 'bien pa"ees, avec un lrolloir de 
~ha'lue cole, mais trop etroit pour etre d'un usage com­
mode. La plus grande partie des maisons est biitie.en bri­
'liles, quelques-unes en pier res de laille apportees de I' Alle­
magne. Les hbtels ile la nobl~sse sonl splendides et biitis 
dans Ie gOllt de ceux d.e l'ltalie. Le palais du roi est plus 
"asle qu'eU'gant. Les rues sont coupees par pLusieurs Inrges 
canau~qui donnent la facilile de dechill'gel' les marchan­
.Iises devant les magasins qui bordent les quais. 

CetleviIle doit principalementsa beaule-au lerrribleillcen· 
die qui y consuma en 1728 cinq eglises et soixanle·sept rues. 

Dans la partie de la ville qui a ete balie par Les ordres 
de Frederic v, on voit une place Dctogone Mcoree de 
qualre beaux bMimens :qnf\tre gran des rues y ahoutissent. 
Au milieu est La stalue de frederic v , om'rage de Saly , 
8(:ulpteul' fran,<ais : elle a cOllIe II la compagnie de. lndes. 
qui la lui fit el'jger , 80,000 livres sterlillg, 

Le commerce donne beauconp de 1II011Vement II Co­
l)enhague : Ie port est toujoUl'B relllpli de vaisseaux min-­

chands. 
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A la rela~on de Coxe, Ie trnducteur, ainsi Ijue Ie tilre 
de l'ouvrage I'annonce, a joint Ie Voyage qu'il a fail lui­
m~me dans la Norwege, qui ne nous etoit guere connue 
que par I'Histoire naturelle de ce pays, qll'avoit publiee 
Ponloppidan, et Jont je donnerai la notice. On ne pouvoit 
pas reparer plus heureusement CJu'i] ne l'a fait, la diselle 
de relations sur un pays si inh\ressant par la richesse de 
~es mines, l'activite de son commerce, et sur-tout par h, 
caractere energique de ses habitam. 

Dans sa relation de la Suede, Coxe donne des notiom 
tres-luruiR.euses Silr la forme actuelle du gouvernemenl de 
ce royaurue , sur la composition de ses tribllnaux. la ma­
niere d'y administrer la justice, Ja nature des peines capi­
tales qu'on y inflige; sur la fertilite de cerlaines provinces 
de In SlIede , la sll~rilite absolue des autres; sllr les rapide. 
progres que les sciences ont fails dans cette con tree ; en­
fin , sur les riches mines d" fer el de cuivre qu'elle ren­
ferme, et la maniere savanle de les exploiler. 

La moitie de la relation de Coxe, consacree a la Russie, 
est purement historique et anecdotique, el doit eire con­
sideree comme un hors-d'oeuvre dans son Voyage. On lui 
pardonne cependant cet ecarl, tant il a jele d'inten~t dans 
ses narralions, tant il a mis d'art a lea lit'\' avec ses obser­
vations sur I'etn! aeluel de la Russie. 11 ,'cst beaucoup 
Hendu aussi sur les mausolees que renferment Ie. eglises 
de cet empire, comme il l'avoit deja fait sur CtliX de la 
Suede et du Daneruarck; mais I'niruable franchise ~vee 
laquelle il declare son goul pal'ticulier pour ceUe e.peee de 
monumens qui lui fournissI!nt des documells pOUl' l'hill­
!oire, sollicite encore pour lui l'indulgence. 

Du resle, dans sa relation, I'on trouve des observations 
Ires-interessantes sur la temperature de III R ussie, les dille­
"entes classes de I'etat, la condition particuliel'e des Berfs, 
]a maniere de vivre des seigneurs russes dans Ieut's vasles 
domaines. On ne lit pas avec moins d'interet, dans celie 
relation, tout ce qui concerne l'hierarchie de l'tlglise rmse; 
1M forme du gOllvel'nemenl de l'et"t, Ie code civil el crimi-
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nel de la Russie, les divers etablissemens qu'on y a [OI'meS 
pour I'education de la jeunesse, Ie soulagement des ma­
lades, la conservation des enrans abandonnes, Ie perrec­
tionuement des arts et des sciences: c'esL dansla partie du 
commerce, suivant Coxe, que les Russes sont Ie moins 
avances, 

Avec la meme concision que pour Copen hague , Coxe 
donne une ju.te idee de Moscou, l'aucienne~apitale de la 
Russie : c'est cerlainement, dit-il, la phis grande ville de 
l'Europe; mais sa population lle repond pas it son elen­
due: les calculs Ies plus sars ne Ia pOl'tent qu'it 250,000 

ames pour la ville, et 50,000 pour les villages adjacen~, 
Jamais ville n'a paru it ce voyageur si extraordinaire et 
ne lui offrit de !Ii grands contrastes, Les rues sont en gene­
rtl extremement longues et larges, quelques-uues pavees. 
d'aulres jonchees de Ironcs d'arbres et de planche8 comme 
une chambre: ces dernieres sont plus communes dans Ies 
faubourgs; de miserables huttes s'y trouvent it ct)le de 
vasles palais. Quelques-unes de, eglises, tres-multipliees, 
ont des d6mes converts en cuivre, d'autres en etain, d'au­
tres sont peints en vert au dores, plusieurs ne Ie soni qu'en 
bois. CeLIe gnl'nde ville a des quartiers qui ressemblent it. 
lin desert sauvage, d'aulres it une ville florissante et peu­
plee. Originairement Lalie dans Ie gout de I'al'chiteclure 
asiatique., elle n'a pris qu'insensiblement dans cerlaine. 
parties l'apparence d'une ville europeenne. 

Malgre la residence de la COUl', la populalion de Pe­
tersbourg, nouvelle capilale de la Russie, n'est pas aussi 
considerable' que celie de Moscou : eIle ne s'eieve encore 
qu'il environ 127,000 ames(I). Malgl'e tous les travaux de 
Pierre I et de ses successeurs, on s'apperc;:oit encore, dit 
Coxe, que c'est une ville au berceau. Ce n'est, Buivant 
l'observati~n de Vraxal, que Ie premier trait d'un plan 
immense qui ne pourra ell'e enliel'cment execute que dans 

• 
(I) Pelersbourg comI,loil ii, a 1IUil ans , deux cenl dOllz. mille 

h.bil.ni, 

I. 
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11'., siecles it venir. On y Irouve, Boit POUI' leB rues, lOiJ~ 
paul' les euifices, Ie m~me contraste qu'a MOBcou, d'une 
maniere ccpendant moins marquee: lea blhimens lea plul 
remarquables 80nt Ie palais et I'eglise de Saint-Isaac, qui 
n'etoit'nt pas encore acheves du temps de Coxe : Ie palaia 
est de granit, avec des coionnes et des OI'nemen~ de marbre. 

Les bords ie Ia Neva, sur laquelle Petersbourg esL batie, 
offrirent it Coxe Ie spectacle Ie pluB grand et Ie plus anime 
qu'il eut jamais vu, En plusieurs endroi!s ce fleuve est 
plus Ial'/,:e que Ia Tamise a Londres. Les eaux, rapides, 
pl'oroncles et limpides comme du cristal, arrelees par l~. 
veil Is du sud et du sud-ou.:st, donnent lieu par leur reflux 
it des inondatiom qui submergent la plus grande partie de 
Ia yille qui est coupee par la Neva: on ne communiqlle 
cl'un qU~l'tier it I'alllre que par nn pont de bateanx, la pro­
fondeul' <Ill lit n'ayan! pas permi. d'e,n conslruire un de 
pil'lTes, qui. ne !'I,sistel'oit pas d'ailleurs au charriag~ de. 
gla<;olls. 

Tout ce que, dans sa relalion de la Pologne, Coxe rap­
porte de I'origine et de. revolulions du gouvernement de 
ce pavs, des caUses de I'afi'oiblis>ement du pouvoir royal, 
de l'elablissement d'une monarchie elective, des dange­
reux effets de I'arislocratie, de l'''le.-lion de Slani .• las Po­
niatowsky, de la confederalion des dissidens, du fameux 
com plot forme contre Ie roi. du premier partage de Iii Po­
logne, est traite avec pl'ofondelJl', mai, appartient exclusi­
vement it l'hisloire. Ce que Coxe aioute elu gouvernement 
etabli dans cette contree apres Ie premier partage, n'a plu. 
egalement qne l'interet historiqne, depuis que Ie ,second 
parlage a opere l'entiere dissolution de !'elal, 

II n'en est pas amsi des observations du voyageur sur la 
population du pay., la condition des Polonais, leurl 
usagps, leurs muours et leurs feles, Ie commerce, les sa­
lill2s et I'etat d. scienc~. Le changement de domination 

. ell a sans doute produit un h'es-sensible en Pologne, sous 
tOllS ces rapports; mais Ies revolutions de celie nature ne 
lie sont faites que gradueilemenL i el ij esl d'aiJlaurs dan. Ie 
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caraewre et les moeurs d'lin peuple des traits presque in­
delebiles: ce que C~xe en a trace, est done encore d'une 
~tilile reelle. I 

OBSERVATIONS d'un Voyageur sur la Rus~ie, la 
Finlande, la Livonie, la Courlande et Ja Prnsse , 
par Abel Burja, avec un supplemeut a l' etat de la 
Russie, par Wenzel. Berlin, 1785 j Paris, Boret , 
an IX;-J80r, in-B". 

ApPER«.:U du Theatre de la guerre du Nord, 
ou Description geographique, topographique et 
historique des royaumes de Dancmarck 1 l\ orwege 
et Suede, et de le'urs provinces allemandes, par 
Henri-Othon Scheei, avec nne cal'te, publie par 
Thomas Thaarup: (en danois) Almindeligt Udkast 
af KrigeTls skueplads eller geographisk, topographisk, 
og historisk BeskriveZse over KOllgerigeme Dall­

mark , Norge og Swerige, samt deres tydske pro­
villdser, of Hew'. Duo Scheel, ved Th. Thaarup. 
Copenhagne, 1785, in-4°. 

Cel ouvl'age esllres-estimea cause des nombreuses ob­
servations locales, ~xactes et tout-a-fait neuves qu'i1 \'en­
ferQle. II e~t relatif it la guerre du Nord, sous Charles Xli. 

,JOURNAL du Voyage d'un Omcier Suedois, par 
la Russie suecloise, la Pologne et la Prusse, en 1788: 
(en suedois) En Sve7lsk OjJicerars dag-bok lzallen 
lPJvc;r en Jiesa> etc .... g~llOm Swerige, R,lIsloltd> 
PO,len ,Qch Preusell, lIr lJ88. ALo, I 789, in-8". 

PORTEFEUJLLE geographiqn~ ppurles Voyages 
au Nord, par A., G. Preuschell: (Cll allemand) Geo­
gr~phisclzes Tasclzel!uuclz azif l1'ordisdlel~ /(eif&Tt) 'Vall 

4. G. Pr.eu~'cTtell. Fraucfol't, '7~2, iu-3° . 
.:I 
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V 0 Y AGE en N orwege, Danemarck et Russie , par 
And~e Swinton, en l'aunee 1788: (en anglllis) Tra· 
\leis into Norway, Dannemarck and Russia, by An­
drew Swinton, in the J'ear I788. Londres, 1791, 
in-So. 

Ce Voyage a ele lraduit en frantyais sous Ie titre suivant: 

VOYAGE en Norwege, en Danemarck et en Rus­
Bie , dans les annees 1788 , 89, go et 91 , par S win­
ton, traduit de l'anglais par P. F. Henry; suivi d'une 
Leltre de Richer-Serisy sur la Russie; Abrege d'un 
Voyage en Danemarck, en Suede, par Joseph 
Marshall, traduit de l'anglais par Ie meme (P. F. 
Hemy). Paris, J osse, I798, 2 vol. in-8°. 

Dans la Preface du Voyage en original ,Swinton" declare 
qu'il s'esl principale~enl occupe des usages, des cou­
tumes, de la maniere de vivre et de s'habiller, de l'econo­
mie domestique, des aml1semens, des arls, soit meca­
niques, soit liberaux; en un mot, de tout ce qui tend Il 
mettre en evidence retat actuel de Ia societe dans ses diffe­
renles classes, chez les peuple!! qu'il a visites. Malgre ce 
ton de confianc~, la relation de Swinton n'en offre paa 
mains des meprises ridicules. Page 20 de la trad!JcLion 
frantyaise, il dit, II qu'il a vu et de.sine I'observatoire de 
» Tycho-Brahe, .itue it la pointe meridion~le de rile de 
» V\r een ». II aura revel cela; co r depuis un siecle, on 
ne voit aucune trace de cet observatoire. Page 21 : (e Lee 
» Danois ont stationne dans Ie grand Belt, une fregate 
» 'lui force les bali mens it prendre Ie chemin du Sund lI. 
Celie assertion peut etre .dementie par It'S lemoignageR de 
p.lllS de deux cents capitaines allemands, danois, m~me 
anglais, qui passen! tous les ans par Ie grand Belt, en y 
payant les memes droifs que dans Ie Sund. Mais la roule 
du grand.Belt est dangereuse, et pl'olongeroit Ie chemin 
pOllr ceux qui n'ont pas d'opecatiouB II faire dans J~ 
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porls de :Flensboul'g, Kiel et Lubeck. On prHhe me me 
pour Lubeck In rOllte du Sund. Page 26, la Norwegc, 
d'ailleurK bien decrite, est deux fois qualifiee d'tle, erreur 
tou't-a-fait inconcevable. 

Dans I'extrait que Ie traducteur de Swinton a donne du 
Voyage de Marshall en Danemarck, en Suede, ce V oya­
geur, l'un des meilleurs agronomes de l' Angleterre, a 
donne des observations precieuses sur l'agriculture du 
Danemarck, mais il lui echappe de graves erreurs sur In 
geographie du Danema.·ck. II lui cst arrive, par exemple, 
de creer un part et une ville ou il n'y en a jamais eu. Du 
reste, il rend justice Ii l'bospitalite des Danois, aux efforts 
du gouvernement pour les progres de l'industrie. II trouve 
plus de luxe, de gout et d'elegance en Danemarck qu'en 
Allemagne. Ce qu'il dit sur l'etat des sciences et des letlres, 
etoit vrai.en 1768, epoque de Bon voyage, mais ne l'est plus 
en 1806. Cevoyageur a rendu encore tres-suspecte une par­
tie de sa relation, d'ailleun excellente en general, par quel­
«Jues inexactitudes frappantes. II pretend avoir ete fele paT 
un baron de Roncellen et un comtc de SmiJ:elane, person­
Dages dont ;es Danois ont cherche it decouvrir l'exis­
tence, sans avoir pu seulement deviner de qui il a voulu 
parler. 

, LETTRES ecrites dans Ie cours d'une excursion 
en Danemarck, en N ol'wege, en Suede, par Marie 
,Wolstonecraft: (enanglais) Letters written OlL a tour 
through Danemarck,J Norway alia Sweden J, by Mary 
lYolstonecraft. Londres, 1798, in-SO. 

Les ouvrages de l'auteur de ces Lellres et sa personne 
flont egalement exlraordinai.'es. Mademoiselle Wolstone­
craft a ecrit divers romallS, et un livre intitule les Droits 
de la Femme: elle y soutient que les femmes devroient pa.'­
tager Ie ~ommandement des armees, Ie gouvernemenl: de 
l'Etat, les perils de la navigation, en un mot, tous les avan­
'Sages et les inconveniens attaches aux pr~l'ogalive8 que ,'elil 
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Rlil'ibuees l'antl'esexe.Si II's hommestyrannis!'nt lesfrmmp8., 
mademoiselle ''''' ol8tonecraft en trouv!! In principale caU8e 
dans ce qU'elle appellc rinstitntion gothique du mariage : 
fOlIe vondrait y substituer des liens libres fondes sur l'es­
time et I'amilie. Celie Anglaise a voulu mettre en p"atique 
ces l'rincipesegalement billQrres et dangereux. Abandonnee 
de ses adoratcllrs, calomniee, repoussee, aecahlee de 
degoul8 et d'adversites, a"ec une arne sensible, rnais ,~xlra­
vagante, elle est devenue la proie d'une sorubre m.;Jan­
colie, qui a termine ses jonI" avant qu'ils eus,ent alleint la 
moilie de leur cour. nature!' 

Un }lroci~s relalif it un batiment anglais dans l"'quei elle 
avoil llne part, obligea cette malhenreuse femme de faire 
Ie voyage de Norwege, ou l'e proci~s etoit pendant. A SOil 

<1rrivee it Hambourg, on lui I'efuse Ie paiement d'une 
Ietlre-de-change: elle s'en venge, en observant que les 
negocian. de Hambol1l'i: 80nt des hommes fmids, me­
chans, sees comme des harengs , et dont les janibes n'ont 
pa .. de mollets, A Copenha;(ue, elle eta blit Ie cham p de ses 
observations dans mte auberge, d'OII elle n'estpresque pas 
sorlie, comme elle en convient elle-m~~, parce qU'elle 
y fut loujours indisposee. Elle s'en echappe neanmOillS. 
pom' aller voir UDe execution Ii mort. Comme cas sarles 
de spectacles SODt extr~mement rare. it Copenhague, il y 
avoil une foule innom 1rable de spectatellr5; elle en lire 
la conclusion qne ce pe!:lpte e~t feroee. ' 

Choquee, sans doule. par Une clelic'alesseque Sell pl'in­
eipes n'auroienl pas fail allelldre d'elle, de quelqnes ren­
dez-vous de grisetles qui avoienl eu lieu dans 8011 auberge. 
elle assure que la debauchc la plus effrent\e regne it Co­
penhague. 

Dn Danemarck, elle passe en Suede, ou Ia moindre 
lellre de recomm<lndalion procure aux voyagem's lit re­
ception la pl1l8 11Ospitaliere: Ies dIners 'Ill'on lui donne 
n'avoienl poinl pour but de J'honorer on de ramuset'. "... , 
c elm I llmquement, sUlvanl elle, une occasion, pour 6e~ 
l~,&, de hoire. 



EUROPE. VOYAGF.S DANS LE riOr,D. 4~") 

E'n Norwege, pays plus hospitalier encore que]a Suede, 
elle ne trouve que des monstres de baillis qui lui font 
perdre son proces; qu'une nation mercantile, ru,,,Je, 
egoiste, etc. : mais par un bonheur extraondnaire, elle y 
rencontre, dans une petite bourgad~, deux hommes qui 
parloient anglais, et qui, en consequeuce, avoient de 
l'esprit. ' 

Pour juger de la rectitude du jugement de mademoistlle 
Wolstonecraft, on remarquera qU'elle ne se met pas seu­
lement en contradiction avec Ii! realite des objets, mais 
qu'elle se contredit souven! elle-meme, C'est ainsi qu'apres 
avoir represente les Norwegiens com'me une nation cor­
rompue par l'esprit commercial, qu'elle qualifie de poison 
moral" elle a'ecrie tout-~-coup qne l'esprit de liberte n'est 
nulle part plus vif que parmi ces bons montagnards, etc .... 

Sa maniere d'apprecier les beaux-arts en Daneruarck 
est tout aussi inconsequente, On peut l'inferer par la ma­
niere dont,elle s'y pril, pour avoil' des notions sur Ie 
theatre danois. Le lundi, It Copenhague, est consae!'" 
aux representations des comedies burlesques; les mardis et 
vendredis Ie sont it l'opera-comi'lue, aux drames, aux 
.comedies de caractere; Ie jeudi est Ie jour de la tragedie : 
telle eloit au moins la distribution des jours lorsque made­
moiselle Wolstonec1'aft se trom'oit it Copen hague. Que 
fait-elle? c'est Ie lundi qU,'elle choi.it paul' allet' au spec­
tacle. N'entendant pas un lllQt de la langue danoise, "lIe 
s'y ennuie necessaireme;u: elle sai,it neanmoins la partie 
pantomimique du ballet: aussi - tOt elle eCJ·it dans SOil 

Journal ces mots: (( Toutes les pieces du Thealre danois 
7J sonl des farces, taus leurs ballets sont des farces; j'en ai 
») assez d'une seule fois, je n'y relournel'ai pIns ,!. C'est 
ainsi qu'un Anglais, jugeant toutes les femmes de Blois 
d'apres son h6tesse, eel'ivoit, dans son Journal: Nota, qU(! 

toutes .les femmes de Bl~i8 sont rOUS8es et aCllrititres. 
CeUe relation est un triste monument de la foiblesse hll­

maine, et pl'Ouve qu'il n'y'a aucllne espcce de caloninie 
ou d'l\.bsurdite qui ne puiase venir se placer sous la plume 
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d'un voyageur assez temerail'e pour juger un pays en 
courant la poste, el sallS connoissance aucune de la langue 
qu'on y parle (I). 

MON VOYAGE II pied par la Suede, 1a Norwege 
et Ies duches de Sleswick ct d'HoIstein 1 par la Toc-
71aye, traduit du sue'dois en allemand, et accom­
pagne des Observations du traducteur: (en alle­
mand) Meine Fuss-Reise durch Schweden ulld Nor­
wegen, etc ..... von la Tocnaye. Hamhourg, Hoff­
man, 180 I j Leipsic, Hartknoch, J 805 , in. So.. 

Ce voyage foule beaucoup plus sur la Suede que sur la 
Norwege , tout ce que la Tocnaye y rapporte de I'an­
cienne religion et de ('ancien idiome du pays, n'offre rien 
de neuf. Ses observations sur la Dalecarlie presentent Ull 

peu plus c!'inlerel, rnai. ne SOllt pas exemples d'erreunt. 

ETE DU NORD, 011 Voyage autonr de Ia mer BaI­
tique, par Ie Danemarck, la Suede, la Russie, 1a 
Prusse , et nne partie de l' Allemague, pendant l' an­
DSe 1804, par Jean Carr, cm'ichi de beauc~p de 
planches : (en anglais) A Northem Summer, or Tra­
vels round the Baltic, through DallmarN, S~edelt, 
Russia, Prussia, and part of Germany ~ by John 
Carr. Londres, J 805, in-4°. 

Les pUlies les plus inlt~reS8antes de ce Voyage Bont celles 

(I) Celie nolice m'a .ole communi,!I1"" par M. Malle-Brun, avec 
l'inT'italion suh·anle: 

~ laloux de rhonneur de ma palrie, je n'ai pu lire sans indi­
"~naliol1 loules Ies calomnies de mademoiselle WoI8Ionecr.fl, 
" repetees d.ns I. Bibliolheque Brit.nnique. J'ai done eru devoir 
J) adresse .. m. ,·eclam.lion a M. B<>ucher de I. Richarderie eu Ie 
,. priaul de I'inserel' dans rODvrage ,!u'il prepare. ' 

~/ifne, I\<!ALT:s-BavN. 
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qui concernellt Ie Danemarck, la Suede et la Russie. Je 
vais en donner un extrait rapidc. 

Dans la plus llelJe partie du Danemarck, la Selande, les 
ob~ervationB du voyageur frappent d'abord sur les habi­
tans. II leur attribue un bon naturel, un caractere hospi­
talier, de l'ardeur pour Ie travail, une sorte de passion 
pour les liqueurs fOl·tes, mais qui les fait rarement tomber 
dans l'ivreB8e. La societe des femrpes, particulierement 
dans la capitale, est tres-agreable. Eiles ont en general de 
Ia beaute, de la gaite, de la politesse. On forme aisemtmt 
des liaisons avec elles: on y est encourage par la fl'anchi~e 
de leurs manieres et la gimerosite de leur caraclere. 

Les roules, dans toule la Selande, sont belles. On y a 
eleve , de mille en mille, des obelisques de granit. Arrive it 
Cdpenhague , Ie voyageur no us apprend que Ie magnifique 
palais du roi fut consume, pour la plus grande partie, en 
1794. On ne put sauver des Hammes qu'une petite portion 
des meubles, des tableaux et des livres. Pour faire juger de 
Ja grandeur de ce palais et de la perte causee par l'incen­
die, il observe qu'une seule salle, dile des Chevalier<J, 
avoit cent dix-huit pieds de longueur sur cinquante-huit 
de hauteur, avec une largeur proportion nee. L'ameuble­
ment de tout Ie palais etoit magnifique: on y voyoit un 
grand nombre de tableaux. La bibliotheque, placee it peu 
de distance, et que l'incendie atteignit, contenoit cent 
trente mille volumes, trois mille manuscrils, et une riche 
collection de medailles et d'anliquites. Cen'est que depuis 

. peu qu'on s'est occupe de reb3.tir Ie palais. 
La voyageur fut sur-tout frappe de l'aspect du Sund. 

Pour en jouir, il fiud monter sur Ie beau clocher de 
l'eglise de Christianshaven; de ce point de vue, des villes 
bien baties, des campagnes florissanles qui couvl'enl Ie 
'01, desmilliel's de vaisseaux qui siUonnent Ia mer, for­
ment un spectacle enchanteur : il se prolonge jusqu'iI 
Blseneur. 

11 s'en faut de beaucoup que Ie premier aspect de la 
'Suede ait fourni au voyageux des coulelln aus~i flaueus€$ 
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que ravoit fait ('.-Iui de I~ Selande. 11 juge Ie sol de ce pay. 
avec une severite peut-etre exce88ive. 

« La Suede, dil-il, !'stun roc conlinuel de granit, ~u. 
» vert de sapins; ce qui fait que les mai,ons des paY811ns, 
» qui n'ont qu'un etage ,et plu.ieurs maisons plus eievees, 
» ne sont baties qu'en bois, avec des planches assembIeea 
» et doublees d'un lit de mousse, et peinte. en rouge par­
» dehors. Le prancher est couvert d'ecorces de ces m~mes 
» arbres, I.e toit est couvert de gazons qu'on peut faucher 
» dans la saison », 

Le voyageur auroit pu observer que ceUe maniere de 
balir est vraiseml,labletnent la pins accommodee it la ri­
gueur du climat. Ce qu'iJ y a de plus singulier, c'est que 
l'herbe qui crolt sur les toils, lor8qu'on ne prend pas 10 
parti de la fanchel', foumit une pature abondante aux 
chevres, qui les e~caladent aisement. 

Celie scene apparente de desolation regne plus particu­
lierement dans plusieurs parties de la gl'ande route qui 
conduit it Stockholm. Mai. des prairies fertiles, des forels 
coupees par de beaux· Jacs, de nombreux villages, de 
jolies 'villes, olfrent dans d'autl'es parties un paysage fort 
riant. 

Le peuple de ceUe conlree a pam au voyageur, hien 
fait, sain ,vigoureux, et portant Bur sa physionomie l'ex­
pression du contenlement et du bonheur, La description 
qu'il fait de Siockholm n'ajoute rien de bien remarquabte 
it celle que nous en a donnee .\cerbi. A l'occasion de la 
visite qLl'on lui permit de faire de l'appartement qu'occ:!j1~ 
poit Gustave ill avant sa mort,il a recueilli plusieurs anec­
dotes assez curiellses "L1r l'emploi qlle ce prince fit de son 
temps, au milieu des plus cruelle. Roufi'rances, pendant 
les dix·huit jours qu'il survecul a ~on IIssassinat. On monlra 
au voyaf;eur llne grande armoire scellee du seean royal. 
Elle cOlltient lea ollvrages manuscrits de Gustave 111 : ce 
prince a ordonne qu'ils ne fussent pnblies que cinquanle 
aDS apres sa mort. 

Dans sa rapide course it tra vera la Finlande I ie voyageur 
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n'n pu pu se procurer des renseignemens aussi c.11I'iellx , 
et sur-tout aussi circonstancies que ceux d'Acerbi slir 
c:eUe province. 

A son arrivee 11 Petersbourg, Ie voyageur fut saisi d'ad­
miration. La vue de la-Neva couverte devaisseaux de tallIes 

- formes, de louie grandeur; l'aspect des quais formes 
d'enormes quartiers de grani! ; <:elui des palais, el df'S 
aglises decorees de conpoles peintes at dorees; en lin cplui 
du jardin d'ete de l'empereur, dont la cloture est formee 
par Ia plus m~gnifiq!,e grille qu'il y ait en Europe, parois­
sent avoir fait sur Ie voyageur Ia plus grande sensalion. Il 
ne fut pas moins elonne de voir dans les rnes une nuee 
de voilures de tout genre, attelees de quatre ou de six ehe­
"aux; une multitude d'hommes dunt les costumes val"ies 
appartenoient aUlI: diHerens peuples de l'empire. Un elran­
ger, dit.iI, ne peut ~tre qu'extr~mement frilppe de Is largeur 
el de Ialongueur des rues, 100Iles bien alignees, de la ma­
gnificence des maisons, la plupart dans Ie style ilalien, 
couvertes de briques revelues de slue imilant la pi .. rre, 
hautes la plupart de qua Ire elages , avec une porle-codlere 
dans Ie milieu, at de vastes cours dans t"inl~rieur. Sous ces 
di1ferens rapports, SOliS celui de ses nom'breuses places. 
cette ville, au ju~emenl du voyageur, surpasse tontI's les 
au Ires grandes viJles de I"Europe, et elle est digne d't~II'c 
la capitaTe d'un empire aussi grand que la moilie de 
l'Asie, et dont la populalion .'elend 11 'f1larsnle million" 
d'habilans. EJ.le s'agrandit, elle s'embellit 'enCOI"e annuel­
lement: cinq cents beaux hotels, qu'on appelleroil ailIelll's 
dll!! palais, onl lila balis dans ie=urs dll}a sen~e «unee 1'803. 

Enlre les coulum~s ,particuIieres a 1a R'U~, Ie voyageur 
obse~ve qu'un Russe, deqllelque condition qu'il soit, 
m~me de III plus commun'e; peut, en' present:mt un oeuf 
dam sa main, llhorder e1 sa1uer la phiS betle et la plus 

, grande dame'de l'em'Pire, fut-ce ~Jn'e 1111 '~OIUveraine , sil 
a Ie bonheur de la renconlrer se p'l"Omenant 11 pied dans 
les rues ou dans Ie,S jat·dins. Un oeuf, dans 1'0pinion des 
RUJ8ea, porle en soi quelque chose de lacrt). 
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Quant au carachlre des RURses, Ie voyageur, qui a en 
pell de temps pour I'examiner, en donne une idee tree­
avantageuse. II loue parliculierement leur moderation et 
11'111' patience. Ce peuple , dit-il, sait supporler sana 1& 

plaindre les mauvais traitemens de ses superieura (I), et 
traite ses infel'ieurs avec bonte. II esl humain , m~me pour 
les Rnimaux, et singulierement pour les chevaux. AueuDe 
creature humaine ne surpas&e Ie RU8ae pour la gaile. II 
ne va nulle part sans chanler son air national ou louie 
autre chanson. II n'y a rien de froid chez lui que Ie climal. 
Ce n'est jamais qu'avec Ie ton de la bonne hnmeur et avec 
vivacite qu'il 8'enonce. Dans la danae, rien n'egale 8011 

agilite. On ne remarque chez lui ni bigotisme, ni inlole. 
ranee (2). Les Russes des classes les moins dislingueea ae 
traitent entre eux avec beaucoup d'alFeckon ,s'interpelIaDI 
l'un l'autre par les noms si donK de pere, de mere, de 
frere, de saeur. 

Le voyageul' termine ce tableau par I'observation aui­
vante. Ce que Ie Russe a de bon, ille doit enlierement 11 
lui-meme. Ses detauts lui sont Ie plus souvent elrangera. lis 
tiennent, chez Ie paysan sur-lout, it i'elat d'asservissement 
ou il est encol'e reduit dans une grande parlie de Ia Russit. 
Du reste, ce peuple, comme Ie Suedois, est sain, vigou­
reux et bien fait. 

§. VII. Descriptions particulieres du Danemarclc 
et de la Norwege. Yoyttges faits dans ces pays. 

HISTOIRE de la Norwegc, par Torphee:(enla­
tin) Torphtei Historia Norvegite. 4 vol. in-fol. 

DESCRIPTION de Ia Norwege et des Hes adja-

(I) Celie parlie de rHoge a de quoi eionner de la part d'DD 
Anglais. 

(2) Celie observalion. sans doule, De a'applique qu'.ux S.D. 
d'une conditioD un peu relevee. 
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eentes, par PierI"e Clausson : ( en danois) Norriges 
og omliggende ree,.s Beskrivelse> ved Pede,. Claus­
ron. Copenhague, 1632; ibid. 1657, in-4°. 

DESCRIPTION des royaumes de Danemarck et 
de Norwege, par Martin Zeitler: (en allemand) 
Mart. Zeiller Beschreibung der Krenigreiche Daene­
marck und Norwegen. Vim, 1648; ibid. 1658, in-So. 

CeUe description a ete traduite en la'tin, avec des aug~ 
mentations> sous Ie titre suivant : 

DESCRIPTION des royaumes de Danemarck et ~ 
N orwege , et des duches de Sleswick et de Holstein, 
avec planches : (en latin) Descriptio regnorum Danice 
et Norwegice > nee non ,ducatuum Slesvici et Noisatire. 
Amsterdam, 1655, in-12. 

Elle l'a IHe aussi en hollandais; en voici Ie titre: 

BESCHRYJTINGE van de Koningr,yken Danemarck 
en Norwegen., door ltIart. Zeiller,. Amsterdam. 
1656, in-l2. 

V pY AGE en Dan~arck par Deshayes de COIl1"­

melin, enrichi d'annotations par Ie sieur P. L. M. 
1664, in-I 2. 

VOYAGE dans Ies Hcs du Gotland, d'Orkney, en 
Danemarck et en Norwege, par Malgo: (en an­
glais) Malgo Voyage to the islands Gotland> Orkney, 
Danemark and Norway. (InSel-e dans Ia Collection 
de Hackluit.) 

VOYAGE dans Ie Detroit du Sund, du Dane­
marck: (en anglais) Voyage in to the Sound of Da­

lIemarke. Ibid. 
NAVIGATION dans Ie deu'oit du SUlld du Dane-



4io BIBLIOTHEQUE DES VOYACES. 
Illal'ck, par TYalstan: (en anglais) Walsta/,'s Navi­
gation in to the Sound of Danemarke. ILid. 

DESCRIPTION du Danemarcl et de la Norwege. 
par Rutger Hermanida: (en latin) Rutgeri Henna­
nitta! Descriptio Dania! et Noiwegice. Amsterdam. 
1670, '2 vol. in-no 

Le m8me SOwi Ie titre 8uivimt : 

_ DELICES ou Agl'emens <lu Danemarck et de la 
N I)rwege , des duches de Sleswig et de Holstein: 
~n latin) Delicia! sive Amamitates Danice> Norve­
gilP. > Slesvici, Holsatice. _ Leyde, 1706, 2 vol. 
1\1·12. 

LES ISLES de Feroer decouvertes de nouveau. 
c'est-a-dire, l\ouvelle Description de ces dix-sept 
iles, sujettes du roi de Danemarck, avec des re­
marques sur plusieurs merveilles de la nature ,etc. etc. 
par I,ucas Debes : (en danois) F eroa reserata , eller 
Beskrivelse over disse aJer, etc. etc. vea Lucas Debes. 
Copenhague, 1675, in·8°. 

Cel ouvrage, qui a long-tem"s ele la sf-ule source de 
conrioissances pour les iles Feroer , a ete traduil en anglais 
par ~Il nomme Stf'rpin, sous Ie titre que voici: 

FEROE or Fceroa Reserata : this is a Descn'p· 
tion of the islands and i/.habitants of F erroi£, beillg 
SCI'enteen islands subject to the King of Danmard. 
TYherein several secrets of nature are brouglit to 
li81tt> and some ~mtiquities "hitherto kept in dar/mess 
discovered with maps. 1676, in-12. 

ET AT present du royaume de Danemarck, par 
lcquel on voit Ie fort et Ie foible de cette couronne, 
-a I"l:C des remarques tres. utiles sur son gouverne-
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tnent despotiqlle, et la condllite fIu'elle tient au­
!ourd'hui. Paris, Mabre-Cramoisy, 1714, I vol: 
lU-12. 

Cet ouvrage est.la h'aduction d'une partie de la Rela.,. 
lion du Danemarck et de la Suede 'du lord Molesworth, 
dont j'ai donne precedemment la notice. On n'a fait passer 
Clans notre langue que ce quiconcernoit Ie Danemarck. 
Le titre, ainsi qu'on Ie voit, n'annonce ni l'auteur, ni 
que ce Boit une traduction: mais Ie titre courant de 1'0u­
vrage repare cette omission. Ce titre courant porle , Me­
moires de M. Mole .• worth. On 5e rappdlera ici ce que j'ai 
dit de 1'0uvJ'age original, relativemenL sur-tout II la partie 
qui regard!' Ie Danemarck. 

RELATION en forme de Voyage, fait en Dane­
matck a la suite d'un envoye d' Angleterl'e, avec 
plusieurs extraits des loix de Danemarck, accompa­
~llCS de quelques reflexions, avec une carte. Roter­
dam·, Abraham Hocher, 1706, in-l 2 • 

CeUe relation est rare. 

DESCRIPTION de Ia Norwege, par Jean Ramus: 
(ell danois)NoTTiges Beskrivelse, afJells Ramus. Co­
penhague, 1735, in-4°. 

DESCRIPTION cil'constanciee de Ia Residence 
royale et Capitale de Copenh~gue, etc. par Laureut 
de Thura (en fran~ais, danois, allemand), avec 
planches. Copenhague et Bedin, 1748, in-4° (I). 

Celt€' dcscl'iption est rare: Ie prix s'en 'eleve au moins 
~ 24 fro Avant que celle de Nyrup, dont je donnerai la 

(.) On a allnonce dans leo joul'llaux uoe nouvulle tl'aduclioll d~ 
"oi onvrage, par Ie C. Millin, I'UIl des cOll.ervaleu,'s de la Biblio-
111E~que impl'ria~e # r.Olnln{" elant sallS ri{,,~.s'" rhez les frcrc!t L(-vrltult. 
Au "Ioment ou j'ecris. eJte n'a pas eu('or .. 'paru. 
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Ilotice, eut paru, on n' en COllllOissoit pas d'aussi exacte sur 
Ia situation, J'elendue de Ia ville de Copenhague, et sur 
Ies di.'ers etablissemens qu'elle l'enferme. Les planches 
sont bien dessinees et supel'ieurement gravees. 

ESSAI d'une Histoire naturellc de fa Norwege, 
pal' E. POllloppidan: (en danois) Forsoeg paa Nor-
1'/'f{es, cu:. etc. af E. Pontoppidan. Copenhague, 
1752-1753,2 vol. in-4°, avec 30 planches. 

eet ouvragea ete traduit en anglais etexecute avec beau­
conp de luxe, quant aux planches, 80US Ie titre snivant: 

PONTOPPID,.fN, Natural History-of Norwegia; etc. 
I.ondres, Linde, 1755, :1 vol. in-fol. 

Nou" avons un bOD €"Xtrait de cel ouvrage dans Ie. 
YoyageR modernes , par Puisieu%, 

All milieu des travaux apostoliques auxqueis Pontop­
pidan, eveque de Bergen en Norwege, se Iivroit saus re­
serve, il a Irou ... ; encore assez de loi.ir POUt' faire de 
grandt's recherches ,ur la temperature, Ie climat, Ii geo­
logie, l'hydrographie, Ia mineralogie, la zoologie de Ia 
Norwege; il a mpme etudie avec soin Ie caractere moral 
et physiqu,' de se. habitans. II est tombe sans doute dans 
plusieurs erreul'S qui out ele relevees par MM. Mallet et 
Fab"icius; mais on lui doit les premieres notions bien de. 
tnillees sur Ia Norwege; et Ie plus grand nombre sont 
saines et jlldicieuse>l: on verra plus bas qu'on lui doit en­
core un alia. dano;s. 

LETT RES sUI'le Danemarck, par }}/allet. Geneve, 
1757, 2 vol. in·So. 

Cesleltres ont ele ton grande partie fondues dans'I'excel­
lente hisloire du Uanemarck, par Ie mente auleur: c'ast 
Ie meilleut' ollv,'age (lui ait pal'll sur l'elat du Dane­
marek, lei qu'it elo;l il ~. a un demi-,;ecle. 

ET A T ecclesiastique et politique du Dancmarck 
et de la :\ orwegc, par Louis Holberg : (en danoii) 
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Danemarks og Norges t;eistlige, etc ... Copenhague

1 

J 762 " in-8°. 
L'ET A T civil et naw,,r,e1 du royaume de N orwege, 

par E. J. Jessen: (en CI:mois) Det KOllgerige Norge 
jremstillet, efter naturlig og borgerlig tilstand, ved 
E. J. Jessen. Copeuhague, 1763, in-f.o. 

Ce n'est qu'un premier volume; 1'0Llvl'age, malgre son 
merite, n'a pas ele coulinue. 

ATLAS Danois 1 ou Description detailIee du 
royaume de Danemarck, par E. POlltoppidari, con­
tinuee par Jean de Ho.iJman: (en danois) Dallske 
Atlas, eVer KOTlgel'iget Danemal'k fOl'estillet, ved 
en uUoel'lig lands - Beskrivelse, of E. POlltoppidan, 
fortsataf Hansdelfo.iJman. Copellbagne, 7 vol. in-4°. 

Les trois premiers volumes Ollt paru de 1763 Ii 1767. lis 
sont de Pontoppidan. Lea quatre' derniers voillmes, 'lui 
sont de Hoffmann, ont ete publies de 1768 it 1781, Cel 
ouvrage IJrolixe renfet'me lin gl'and nombre de planches et 
de cartes geographiques. 

LETTRES sur Ie Danemarck, par George Roger, 
augmentees par Reverdil. Geneve, 1769, in-8°. 

Relation intel'essante d'un lemoin oculaire, qui a fait 
un long se;ollr dans Ie pays. 

ANECDOTES d'nn Russe voyageur sur la consti­
tution , les mrenrs et les usages des Danois : (en alle­
mand) Anecdoten eilles Reisenden Russen tiber die 
Staats-veifassulIg, Sitten und Gebrceuche, del' Damell. 
2 e edition. Lubeck, 1771, in-8°. 

DESCRIPTION d'un voyage it Feroe et Stevcus­
klint, par Jean -J crume Chemllitz: (en allemand) 
BeschreibulIg einer Reise nach Feroe- U/ld StevensAlillt, 
von J. Jer. Chemnitz. In-&O_ 

1. Ee 



f:. BIB L lOT !I i: QUE n E 5 V 0 Y ACE S. 

Cei'le clescrillliOR eat inseree dans lea M6moil'es de I,a So-
cieti> physique de Bedin. , 

LETT liES d'un Gentlemow anglais, contenant 
son Yo)'aUe en Danemarck: ~n anglais)Lettersfrolla . ,., 
Ellglish Gelltleman during his travels t'vough Dall. 
marck. LonJres, '773, in-SO. 

VOY AGE dans l'intel'ieur du Danemarck, par Drs­
sel : (en danois) ~Fors(E~ til etl iTldelllallds Reise of 

Dyssel. Copenhague, '774, in-4°· , • 
VOYAGES en Danemarck, parJean-HenriSclzk6'~I: 

(en allemand) Damische Reise-Besclzreibullgtm, vall 

Joh. Heillr. Schlegel_ Copenhaglle, '776, in-ti~. 
VOYAGE cn Tillemal'ken jllsfJll'a Ch"istian'sadd et 

retour, par' kluller,' (en danois) Reise igieTlnem 
TillemadeTl og tilbage ~ 'lied Jliiller. Copenhilgue, 
'778 , in-SO. 

VOYAGE en N orwi-ge , avec des Observations sur 
l'Histoire naturelle et I'Economie, par Jean-Chris­
tophe Fabricius,' (en allemand) Joh. Christ. Fabri­
cius Reise nach NorwegeTl , mit BemerkullgeTl au", der 
Nalur-Historie ulld (J£coTlomie. HalllLonrg, I 779,in-8°. 

En voici la !radllction en fl'1ln/iRis: 

VOYAGE en NO\;wcge, avec des Observations 
sur I'Histoire naturelle et I'Economie, traduit oe 
l'allemand de Jean Fabricius. Paris, Lev/'ault, 
1803, in-So. 

La seule bonne relation de la NOl'wege qlli fIlt conoue 
en France, a,'ant la publication de I'ollvrage dontjedorme, 
ici la notice, etait celle de M. jl{allet, qui l1e put en visiter 
que les provinces meridionales. 

Quoique Fabricius, arrete danB ses excuraioos par 1& 
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.a~,on orageuse et par les pluie" de l'automne. n'ait pas \"i­
site- nbn plus toute la Norwege, ses obser'vations ajouteut 
neanmoins beaucoup it celles de M. Mallet, principale­
ment Bons Ie rapport de l'histoil'e naturelle et economique 
dll pays .. Sa r'elation a la forme d'un journal; et Ie peu 
de temps qu'il a mis 11 son ouvrage Ie rend, de 'on propl'e 
aveu, incomplet pour les parties m~me de la Norwege 
qu'il a visitees : il les rein'esente comme divisees en 1'0-

('.hers qui forment des montagnes inclineli's les unes sur 
Io~es Imtres, et en valhles plus ou moins ('onsiderable~, Il 
. ~tPb8erve que les golfes etles baies des provinces septen-

trionales ne geloient jamais, ce qu'il atlribue it la g,'ande 
agitation de la mer du Nord, s"ns cesse en mom'ement 
par 1a violer'tte action des fleuves qui se precipitent en1re 
les ecueils et les rochers. ' 

Fabri.cius s'accol'de avec M. Mallet sur Ie It'iste etat de 
l'agricu!ture en Norwege : il fait rema~quer, comme lui. 
que \or8que les p~ches ne sont· pas fructueuses, les ha bitans 
des pro"inces eloignees de la mer n'ont d'aull'e moyen de 
subsilitance qu'un miserable pain fabrique avec l'ecol'ce 
des arbres, et tellement insalubre par sa qllalite eminem­
ment astringente, qu'il abrege considerablement la "ie de 
ceux qui ell font usage. La Norwpge trollve quelques I'es­
sources dans l'edu~aliol1 des besliaux, qui prosperent SUl'­

tout dans lea cantons eleves. Les fruits sauvages que la na­
lure a prodigues aux Norwegiens, preferables peut-elre il 
'ceux qu'e nous obtenons par la culture, les dedomma­
gent aussi de la diBelte de gr'ains; Innis la principale soure" 
de leurs richesseg est la prodigieuse quanlile d'arbres frllj,... 
tiers et foresliers qu'on debite en poutres et en planches, 
et qui "'exportent annuellement pour pillsieurs tonnes d'or. 
A cetle accasion, Fabricius observe qu'on commence 11 se 
plaindre en Norwege de la diminution des [orels; m~is "it 
ne croit pas que ce soit veritablcment une perle pour ce 
pays, attendu que la culture des lerres et la popuJatioll 
s'accroissent visiblement en raison de celte diminution-la. 
rneme: 

2 
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A cette richesse el a celie d"s peches maritimes, qui, 
-com mum\ment, sont tres-abondantes, il fallt ajouter celie 
'lui resulte de I'abondance ues mines de fel' et de cuivre. 
A l'exceplion des verreries royales et de quelques raffine­
ries de sucre, la Norwege n'a presque point de manu­
factures. 

II y a peu de noblesstl dallS Ie pays; mais la bour­
geoisie est riche et nombreuse. Les paysans ne connois­
seut ni la servitude de la glebe, ni la COl'Vee. Generale­
ment i~ sont temlJerans, hospitahers, courageux : dans_ 
l'iulerieur, ils sonl tous soldats; ils sont tous matclots su'iI' 
les cotes. 

Telles sont en apper<;u les notions qu'on peut recueillil" 
dans la relation de Fabricius sur la statistique du pays. 
Quoique dans Ie titre de SOil Voyage il ail ann once com me 
de BiOI pies accessoires ses observations sur l'histoire nalu­
relle et l'economie, elles forment it-peu-pres les deux tiers 
de sa relation: il oe;1 occupe sur-fout de l'enfomologie; 
maio ses observations sur cette matiere Bont deja un peu 
anciennes; ce tout qu'eHe renferme a cel egard est fort 
incomplet aujourd'hui. 

OBSEI\V ATIONS economi'lues et slatlsliques, 
faites pendant un Voyage en Jutland, emrepris par 
ordre en 17'79, pal' Auguste HeTl/lings: (en alle­
mand) Aug, HeTl1liTlgs Of.collomische und Statistische 
BetraclttulIgen alif eiller im Jahr IJJ9> auf Bifehl 
lI1uernommeTlen Reise /lach JutlaTld. Copenhague, 
J 786, ill-8°. 

RELATION d'un Voyage fait par ordre du roi de 
Dallemarck, pendant Jes aDn~es 1782 et 1785 , 
ave~ la f,'e~ate Prceven > pour essayer Jes hodoges 
mannes faltes en Dllnemarck, par Pierre de' Lo­
~'e/lcem : (en danois) BeretTlillg om en Reise foreta­

gel efter' allemaadil5st hefalillg i aareTle IJ82 08 
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1783 med fregaten Prreven for at uildersrege de i 
Danemark fofPfrdigede Sree-Uhre, af P. de Lo­
venrem, Copen hague , Stein, 1786, in-8°. 

VOY A GE dans les Marsch-Landes, Sill' les cotes 
de la mer du Nord, par J. N. Tetells : (en allemand) 
Reise in die frfarschlamder an del' lYordsee, VOIl J. 
N. Tetens. Tome ler. Leipsic, 1788 ; in-8°. 

Ca Voyage embrasse parliculicl'ement Ie Holstein, Ie 
duche de Sleswick et Ie Jutland. 

On enlend par Marclzes-landes, des terreills bas, hu­
mides, et pl'Odigieusemenl fertiles, On en lrouve beaucoup 
de, cette eFpece sur les c6tes de la mer du Nord, dans les 
trois provi?ces que Ie titre de ce Voyage indique. 

JOUR"I'"AL d'un Voyage dans Ia partie meridionale 
de la Norwege, pal' Jacques Mumsen, fait dans 
l'annee 1788: (en allemand) Tagebuch eiller nac" 
det", sudlichen Theil von Norwegen, im Sommer 1188, 
von Jac. Mumsen, etc. etc.' Hambou'rg, 1789, in-8°. 

JOURNAL d'un Voyage dans 1~ pays du Nord, 
so,us le'l'apPOl't de la population et de l' ctat phy­
sique etmoral de ce pays, pal' J. N. TYilse : (en 
danois) Reise JagtagelseT' i nogle of de NOl'diske 
Lande med hensigt til follrenC's og landenes Kundskab, 

ved J. N. Wilse. Copenhague, 1790 II 1793, :5 vol. 
in-Boo 

ETUDES pour ser,vir a la cODnoissance de la N a­
ture, des Beaux·Arts , des Mreurs et de la Consti­
tution du Danemarck, rccucillies pendant un Voyage 
par F. W. de Ramdohr: (en allemand) Studiell ::W' 

Kenlltlliss de,.-schoenen Nalur, deT' schoenell Kiillste, 
derSiueTI U/U[ del' 8taats-re,jassung, "uf eincr Reise 



438 BIBLIOTHEQVE DES VOYAGES. 

lIachDamnrmark vOIIF. Tr. vOllRamdohr.Tome tt!'. 
Hanovrc, 1792, in-8? 

NOTICE aLregee SUI' rile de Sylt,. par E. Ambro­
.<ius : (en allemand} K urze Nachrichten 'l'OTI derillSul 
SJ'lt, von E. Ambrosius. Corenhagul', 179'2, in-Boo 

'FRAGMENT d'un Voyage a Helgoland, en 1795, 
par J. F. Joe/ner: (en allemand) Fragment ails cle,. 
BeschrcibulIg eiller Reise Tlach Helgoland; im J'ahr 
1793, '1'01l J. F. JoelTler. )nsere dans les archive~ 
flu tl'mrs , de Berlin, 179.t>, ret et 2" cahiers.) 

INTllODUCTIO!'! it la SlaLisLifjlle de la Monarchie 
Danoise , par Frederic Tlzaarup: (en danois) FrfJ­
derik Tlzaarllp, Kort illdlednillg,eLc ... Copenhague, 
1 7~)O ; ibid. 2 C edit. 1 79 ~ , in-Bo. (I) 

- La men:e, 5" edit. augmenlee (en allemand). 
17~,:l-1797, in-B". ' 

MATERIA UX pour 1a Stalislique des Etats danoi&; 
(en allemand). FlensLourg, 1791, 3 vol. in-So. 

MATERIAUX pour servira ulle Statistique des. 
Elats danois, par Frederic Thaarup: (en dallois) 
il-Iareria/ier, etc ... Copenhaguc, 179 J - 1794, ill-80. 

ARCIII \-ES de la StatisLique danoise, par ie mi!me: 
~ en dauois) Archiv for Statistik. Ibid. 1795.-1797 r 
111-8°. 

\ (I) eet ~)~vrage et les suivaus tlu me~e auteur: ant pr~n('il}ale-. 
lneut servi a M. ~\falle.Hrl1n, !J0uc suu cx~elJelllt: Du,c 1 il'lilJ'l\ .d,1'l 
1::1&&1& DaUUI8, in.Keree dau8 sa Geographi~ de loutE'S Jes P,;,rtit'tJ ri',. 
I1lund~.C'~.1 a ~e.lilre d'.buI'I1 que j'en dunne ici la n\lli~e;. Cjlr .• lI, 
resle, J~ n 31 allulls dans mOil ouvrage aucl:lle,~ Sralisliqu~8. pro~~"'; 
lnt'nl dlles, que celles qui ('onceruenl Ja :France J aio.si que j'eD ai 
l"'<venll dan. l'Iulrudaclion. 
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'Ces ouvrages d'un tres-gl'and merite, sur-tout ceUX du 

/lRVant Thaarnp, onl ete aussi d'un grand secoUl'S pom·Ia 
comp~sition dn Tableau des Etats danois, dont je par­
lerai lout-a-l'houre, 

MANUEL Topographique et Economique pour 
les liabitans de Copenhague et les etrangers qui y 
viennent : (en danois) Topographisk og (JE/rol1omisk 
lommebog for fremmede og i/ldbyggere i Kicebenhavn. 
Copen hague I 1796 j 2" edit. 1798. 

GOPENHAGUE I dans l'an 1798: (en allemand) 
Kope7lhagen, im Jahr 1J98. Ibid. nO l-.J. 

CA~ACTERE des Copenhagois: (en danois) Kice­
bellhavllernes Caracteristik. Ibid. 1800. 

Ouvrages insignifians : ceux qui voudront mieux con­
nollre rela! des moours, de Ia societe, de Ia lilteratllre et 
de I'esprit public dans celie capilale, consulteront avec 
plus de fruit, Ie Spect~teur Danois .. (en daiJOis) DansJ:e 
Tilsl:utJr, el les aulres Journaux , Magasins, el aulres ou­
vrages periodiques qui p'lroissenl a Copenhaglle en grand 
lIombre dans la langue du pays, 

M(t[uRS des Selandais scptentrionallx, principa­
]ement dans les campagt~es : (en danois) Dell Nord­
siellandske Landalmlles Carakter, shkke, melliuger 

, og sprog. Copenhague I 1798 . 
Des tableaux aussi exacts el fideles de chaque tribu pal'­

ticuliere d'une nation, traces pal' des aillenrs nationaux. 
dispenseroient l'Europe de lire les deux tiers des relations 
des voyageurs. 

JO~JRN AL Topographique POUl' Ia Norwege, par 
la Societe c01'respondallte Topograplzique norwe­
gie1111e : (en danois) Topographisk Jouf'/Ialfor Norge, 
) 8 cahicrs de [28 pages chacun. Cbristiania en N()r-~ 

wege , 1798. 
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Ce recueil renferme une foule de petits Voyages, de, 

Relatiolls topographi'lues, el ues apper .. u.s d'Histoire natu­
relle. 

VOYAGE en Norwege, par Wilse-: (cn danois) 
TVil,,:s Reise i Norge. 5 parties. CopenhaHue. 

J i' B. 
C'est un om'rage rem pli d'observations piquanles el 

nO.Il"lIes. L'allteur est un des patriotes danoi. les plos 
ec' ,irps. el a ret'lallul avec force. rnais inulilement, l'eta­
blissement d'une univer,ite en Norwege. Le gouverne­
menl, par de, "aisons d'elat, a juge dangereux un sem­
bld"l" etabli,8ement, el a p,·pfen!~ d'agraudir Ies collegeade 
Norwege. tie fonuer une excellente ecole des mines a 
Kong,berg, et de conserver II. Copenhague Ie centre .de 
l'inslruclion publique, afin de mieux garantir }'unite de 
I'esprit public. 

RELATION sur la ville de Rudkiohing, par Jcer­
gense1l : (en danois) Efierretllillger om Rudkio­
bi/lg, elc. etc. lied /tergeTlSell. Odense en Fionie> 
J7!,6. 

DESCRIPTION du canton de Stevens, en Selancle, 
par Weinwich .' (en danois) Beskrillelse oller StellellS 
herred, 'I.'ed Weillwich. Copenhague, 17g8. 

T ABLEA U de la ville de Randers en Jutland, par 
Galthell: (ell danois) Beskrivelse oller Randers, ved 
Galthell. 1802. 

DESCRIPTION ou cauton de Thye en Jutland, 
par A agaard: (en danois) Beskrillelse oller Thy~ 
lall/l, 1·ed Aagaard. 18u2. 

DESCRII'TION de rile de Bornholm, par Skou­
gaard, 1 re partie : (en danois) BeskrilleZse ,Oller 
Bomhllm> ved Skougaard, l8te deel. Copenhague, 
1804. 
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Parmi beaucoup d'aulres ouvl'ages danois du meme 

genre, el un peu elrangers a une Bibliotheque de Voyages, 
j'ai eru devoir donner la notice de ces cinq Topographies 
d'une date tres-moderne, dans l'esperance que celie indi­
cation ponrroit fl'apper les yeux d'un voyageUl'raisonnable 
et zele pour Ie progrt:s des science~ II y auroit dans Ie Da­

"'nemarck ella NOl'wege une belle moisson a faire, soit pour 
les sciences nalurelles , soit pour la politique et la morale; 
mais les voyageurs craig pent de a'enfoncel' dans les pro­
vinces peu conllues. Peut-etre en auront-ils Ie courage, 
lI-squ'ils apprendront qu'il existe pour la description ue 
ces pays, des materiaux abondans et excellens. 

DESCRIPTION des Bes Feroer, par George Landt: 
"(en danois) Beskrivelse over Fceroeme> ved Jcergen 
Lalldt. Copenhague, 1800, 1 vol. 

Depuis la Feron reserata, de Lucas Debes, pu bliee en 
J 673, il n'avoit paru aucune description aUlhentique ele 
eet archipel, si remarquable par sa posilion isoh~e, pal' ses 
basalles, et ses monlagnes singlllierement dechirees, ainsi 
que par sa temperature exlraol'dinairtOllient douce POUI' 
sa latitude. 

Celie descri plion renferme, en q uatre parlies, Ie ta­
bleau geographico-hislori'lue, physique, economique et 
polili<Jue de toutes les iles Fel'oer. 

T ABLEA U des Etats Danois, envisages sons les 
rapports du mecanisme social, par Jean - Pierre 
Catteau, avec une carte. Pal,is, Treuttel et Wiirtz, 
an x- 1800,5 vol. in-SO. 

L'auteur de Cf:'t ouvrage fait connoilre Ie Danemarck , 
la NOl"wege, les flats d'AlJemagne qui dependent de c~tle 
puissance, ses possessions dans l'Inde et dans l'Ameriqne, 
SOliS lous les J'appor18 ql1'indique Ie titre. On y trol,,-e 
done la description du pays et ses qua lites physiques: la 
forme du gouvernemcnt, celle· de l'a:dminislralioll-, la le-
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gislalion civile et criminelle ; les forces de terre et de mer; 
l'etat des finances; Ie tableau de la population, de l'agri­
culture; l'expoattion des cultes dominant et loh~re; Ie sy&­
teme de l'education publique el privee; des recherches sur 
la langue. les sciences et les arts, avec les institutions qui 
y sont relalives; enfill , des ob8el'vatiol1s slIr Ie caractelJ 
des p~lIpl"s, leurs moeur., lenrs nsages .... 

Cet ouvrage est d'autant plus precieux, queles mate­
riaux, habilement mis en muvre par I'auteur, sont epars 
comme on J'a precedemment vu, clans des ouvrages ou 
ron n'iroit pas les chercher sans ell'e anime, comme il i'a 
ete. par Ie desir de donner au public un ouvrage egale-
ment utile et inleressant. • 

011 lui reproche neanmoins quelques omi.sions, part. 
culierement snr les mines de fer de la Norwege. Quelque 
merite qu'ait cet ouvrage, c'est moins une relation du Da­
neruarck qu'un _bleau statistiqne cle ce royaume. ainsi 
qlle Ie tilre IlH~me l'annol1ce; et il l1'entre point dans mon 
jllan de dOlln"r des extraits etendns de ce genre d'o .... 
vrages; i 'en indiclue siniplement l'obie!, com me ici, par 
1m tres-rapide apller<;m. 

II est remarquable qn'ancnll voyageur n'a donn'; 11ne 
rela,j'}n du Uauemarck qui, l'embrassant dans loules ses 
parties, puisse presenler de gmnds apper~us. Coxe eloit Ie 
.eul peut-elre qlli eut pu Ie faire avec succes; mai. il s'e~t 
borne, comme on l'a vu , it envisager Ie Danemarck SOilS 
quelques rapports particuliers que j'ai indjqlU~s. Ce que 
M. Calleau appelle ses Voyages en Danemal'ck ne con·­
.iste, comme l'a trps-hien observe un ecrivain moderne 
qu:ell.quelques h'aversees rapides ou Ie voyageur ne POIl~ 
VOlt "Ien approfondir par lui-meme. 

.. V 0 Y AGE dans . Ie. Sund: (cn allemand) Reise 
liher dell SUlid. Tllbmglle, Cotta, in-8~. , 

DESCRIPTION de Copcnhague, par Erasme Nr­
mp, pl'ofesseur d'histoire Jiuerail'e en l'universite 
de Copenhague: (en <lanois) Kicebellhavn.s Beskn"-
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IIeue, ved,Rasmus .Nymp, etc. Copenhaguc, I::)U'" 

I vol. in-So. 
Cetouitage est celui qui nous fait Ie mieux connoitre la 

capilllle du Danemarck. Ccipepbague est siluee sur une 
partie du rivage oriental de la Selande, et sur une pointe 
de la petite i1e d' Amak. Ces deux iles sont ~eparees par Ull 

petit 'Canal, qui forme au sein rif~me de)a ville un pOI·t tres­
allr et tres-pl'ofond. La partie de la ville situee dans I'i/e 
d'Amak, porte Ie nom particlllier de Glzristianslzavn, tan­
dis que l'autre partie s'appelle dalls la langue du PolYS 
Kirebenhavn, c'est-~-djre port maI'chand. 

C'est en 1445 que Copenhague devint residence roy ale : 
I'/1I1iversite y fut inaugucee en 1479. La nohlesse, auil'ee 
par la'couc, commen<;Ja aomer la' ville de plusieurs grands 
baLimens; les etudians', qui auparavant visitoient les uni­
versites de' Cologne et de Paris, y accrurent la consom­
mation. mais la preponderance commel'ciale des villes 
anseatiques retillt tOlljonl'S Ie c6mmerce de Copenhague 
dans un eta! de dp.pendancc ; sa navigation rle ;'';tenJil pas, 
hors 18'Danemarck, In Norwege ella Suede, Les haLitalls 
de Lubeck et de Rostock y apportoient tous les objets de 
luxe, et m~me quelques-uns des besoins de la vie. 

En If193, Copenbague eut une imprimel'ie. II est re­
nJaJ'quable qu'entre les p,'emiers livl'es qui sortirenl de seg 
pres,es,'depuis I/,g3 jusqu'<'n 1508, il ne se l!'Ouve point 
de Bible, tandis que toules les alilres imprimeries se SOI1l 

d'abord ~ccupt;es, dans leur berceau, de donner des edi-. 
tions de ('e livre. , 

M. Nymp rapporle: deux documens tres-curieux, sa­
voir, un Regiement de la Gour, par Chl'istian 11, de 15[5,' 
et une Ordonnance de La rille, de 152[,'par Ie meme. 
Ce prince, beaucoup trop deCl·ie dans. I'Hisloire , intro­
dui~it a Copenhaguc; dans Ie beizif.me siecle, un ordl'e 1"t 
une pJ'oprf<le, qu'au c,ommencement du dix-neuvieme 
011 regrette cle ne pas ~ir elablis dans plllSif'urs capitales 
de l'Eur,ope. Par exemple, il dHelldit aux bOlldln~ de 
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laisset' couler Ie ~ang rlans les rues, abus qui 8ubsiste ~m­
core it Paris. Une colonie de Hollandais, appehie par 
Christian II, changea I'lle d'Amak en un vaste potager. II 
rut etabli des espcces de Caravanseries pour le~ voyageurs 
et des courriers qui portoient des leures de ville ten ville. La 
cour avoil des "oitnres couvertes de dorm·e. En general, 
Christian II travailla Ii la civilisation de son peuplc. Les 
J,ahitans de Copen hague lui furent extremement attaches; 
lellr constante opposition aux rois qui lui succederent. 
Jeur valut, en 1522 et 1535, deux sieges desastreux, 

, aans lesquels iis lie succomberenl qu'apres une resistance 
IHiro·i'lue. 

On trouve encore dans l'ouvrage de M. Nyrup, des 
extraits de documens relatifs it des fetes donnees en 155!) ~ 
1572, 1577, etc. qui meritent I'attention de ceux qui 
voudroient nous donner une histoire des moeurs et de la 
civilisation. 

C'est au commencement du seizieme siede, sous Ie 
regne de Christian IV, que la ville de Copenhague prit en 
grande partie I'aspect qu'elle a CODSerVe iusqu'au milieu du 
dix-huitieme siecle, et dont on trouve chez Oger, c-hez 
:Maleswo,:th et autres voyageurs, des descriptions, repe­
tees mal-it-propos par des aulell"s modernes. De tous les 
tiJifices batis sous Christian IV, il ne resle de remarqua-
1)les que la Tonr-Ronde, Ie chateau de Rosenborg, et Ie 
bolliment de la Bourse. On, penl y aiouter quelques bati­
mens pour Ie service de la floUe, de la police et de l'uni­
ve~site ; ce monarque, en agrandissant la ville, eut aussi 
som de faire elargir les rues, et de faire creuser plusieurs 
canaux navigables, all grand avanlage du commerce. 

M .. Nyl"Up cile un reglement de 1610, dans lequel il est 
queslJon d'une Ordonnance pour lea voituriers, datc~e cle 
'?78. ?'es~ p~ut-ell'e un des exemples les plus ancie~8 
d line mslJlullOn fOl"melle de voitlll'es deslil1t!es it Ja com­
JUodile des voyageurs. Mais l'ol'dQnnance de 1478 n'est 
pa,. connue en del ail. 

D"ns la description d'une lIoce royale de 1656. on 
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remarque Ie trait suivant: Un booll£ roti lout en tier £ut 
abad'donne Ii Ia populace; on se ballil pour en avoir Ull 

morceau, run y pcrdit les doigt~, I'autre Ie ne~, chacun 
eut une marque de souvenir. Les princes c1anois el etr.-' 
gers etoient speclaleurs de celle scene. 

Qiloique ltJal fortiIiie, Copenhilguc soutint, dll 11 aout 
165!l au 12 r~vrier 1659, Ull siege opiniatre et sanglant, 
8uivi d'nn blocus ,qui dura jusqu'au 26 mai 1660. Le roi 
de Suede, Charles x, qui avoit parcouru Ia Pologne et 
l' Allemagne avec la rapidile de - la foudre, vit louIe sa 
science militaire el louIe la valeur de son armee echouel" 
devant une ville presqu'ouVCl·tc, ef que defendit, comme 
on l'a precedemment VU, une bourgeoisie peu habituee au 
maniement des at·mes. Les habitans de Copellhague acql}i­
rent aloI'S des privileges qui les egalerent it la nobles~e. 
C'est que c'etoit principalement Ii leur influence que les 
rois de Danemarck etoient redevables de Ia revolution 
de J66o. 

En '711, une peste qui avoit ravage la Russie etla Po­
Jo~ne, enleva a Copenhague 30,000 individus. 

L'incendie de 1728 detrui~it seize cent quarante mai­
sons. Le gouvernement, par une negligence funeste, per­
mit la reconstruction des magasins ct des arriere-batimens 
en bois. En meme temps, il depensa peut-etl'e deux annees 
des revenus de la couronne (70 a So millions de fl'. de 
France), pOUl" la construction du chateau de CllI'islians­
bourg, lermine en 1740. Ce Chaleau, pendanl I'hiver, 
eloit habite par 1000 it 1100 personnes. Sa magnificence 
repondoit a son elendue; mais la foible consll'uclion des 
mIU'S de separation Ie rendi! la proie des Hammes en 
J791. L'annee cl'apres, les quarliers rebalis en J 7~8 furent 
egale!Dent detruits pal" un incendie, qui cOl1suma neur 
cent quaranle-Irois maisons. C'est it ces d,esaslres que la 
,·ille de Copenhague doil l'avanlage d'elre- actuellelDel1t 
une des villes' les plus modernes, et par consequent dtJs 
plus belles et des plus regulieres de I'Europe. 

Si ron y entre du ~ote de la /11<:1', il se pre3ente une 
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'"lk de rut's Iirees.11 co.-de,lu, t'l bonlees des deux cales, 
d'holels semulaules it ceuxdu faux bourg Sainl-Gerrbain 
de Pal is, .. I qui en parlie en sont m~me des copies eXlicles. 
C.,qudrlier, dil d'Amalienbourg, II tile cOlIstrnit entre 
1750 el 1770, p .. incipalement anx frais de la nobleaae. Au 
cenlre, devoit ;C1ever un temple en marbre, 'long et large 
de 2 ~4 pied., el conslruit en pal'lie sur Ie modele d u Pan­
II:eol1 de Rome, d'apres les de,sills d'un Franc;ais, M. Jar­
din. Cet edifice n'a l,as ele acheve, malt··on espere que 
Ie "oeu des ami! de I'art decidera ROilS peu Ie gouverlle­
menl a conlinuer une t'utrepl'ise deja si al-anCee, et dont 
Ie succes inlen'sse l'llOllneur de la nation danoise. Sur une 
place, it peu de di.lance de ee temple commence, on "oit 
une statne equestre de I'l'ederic y ,ouvrage de M. Sally, 
s(ulpleur f .. ~n<;ais; c'est la meilleu .. e stalue eqllestre mo­
derne qu'il y ait acillellellleni en Europe, depuis la des­
truclion de celle de Louis xv. 

En penetrant dans l'inlerieur de la ville, on arrive a 
Utre grande place, nommee Ie Nouveau - Marche, d'ou 
l'on emurasBe, cin meme cOllp-d'aeil, une foule d'holels, 
Ie ch,\leau de Charlottenhollrg, un canallonjonrs rempli 
de IJalimens marchallcis, ulle porlion du port, et dans Ie 
lointain, une partie des remparts plant~s d'arbres, et qui 
paroissent comme une foret au bout d'une rue longue de 
:1000 pieds. 

Les quartiers de la ville incendies en 179~ , ont ete 
entierement reconstruils d'apres les principes de l'archi­
tecture moderne, et sous la surveillance d'une commis­
sion royale. 

L'arse~al de la floUe danoise forme une des 'parties lei 
plus CUrIeuses de Copenhague. Des eh.ntier. avec des 
'"aillSeaux de ligne et des fr';gales en construction-, une 
super~e dogue. ou baesin pour reparer les vaisseaux', des 
IllHga.1l18, dell cahon., des boulets, des corderies des 
forges, dC's machines Ii sou/ever les fal'Jeaux, Ie m~uve­
ment.de deux mille ollvrier., Ie bruit des scies et des mar­
Icaux, les cris des ID!)telots, Ie commandement de. offi-
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crera, lout cela forme une sdme dont on ne voit la pareiIJe 
qu'a Portsmouth ou II Brest. Mais une ,'ue unique, c'est 
celie dont on jouit ell nadgant dans Ie pOllt inthieur de 
CO'penhague; d'un cote, on voit nne grande fiolte -de 
guerre, ran gee dans l'OJ'dre -Ie plus imposant, et separee 
.eulement par une harriere de la foule mohile de billimens 
marchands et de haleaux de dechaJ'ge. Derriere ['une et 
l'autre'de ces deux f6rets de mats, on apperyoit des hOlels, 
des jardins, des temples et des places publiques. La'l'ue de 
la rade est plus va,te, et egalement Ires-interessante. 

La flolte station nee it Copenhague est de 24 it 26 vnis­
.e~x de ligne (en eta! de sel'"ir), 14 fregates, et une cin­
qulntaine de moindres balimens. II y arrive ordinaire­
menl, annee commune, 4000 billimens marcllands, dont 
il y a quelquefois quarante it cinquanM' vaisseau'x des 
deux lodes. Les magasins renferment souvent des denrees 
et"'des marchandises coloniales pour 200 it 250 millions 
de France. 

L'arni des sciences doit remarquer la Bibliotheque 
royale, de 250,000 volumes (\); l'Universite, qui possede 
Une bibliolbeque de 70,000 volumes; l'Ecole de chirurgie, 
line des meilleures de l'Europe; I' Ecole vehlrinail'e, un 
I!rand nombre de Bocietes savantes et lilleraires, parmi 
le"quelles nelle pour I'histoire naturelle e,t line des plus 
Rctives; plusieurs collections 011 ca hinets d'histoire natu­
relle, par exemple ,celui de fen M. Holmskiold pour la 
mineralogie, celui de M. Spellgler pOll I' la conch.vliologie, 
l'herbarium du celebre Vahl, qll'on regardoit dans tout 
Ie Nord comme Ie successeur de Linne; lea planlesde 
Gllinee, rt'cl*'iJ.l.ies pal' Isert, et cOJ'lsen'ees auprcs dtl 
j'ardin bolaniqlle de l'Universite. Le gOllvernement 8'OC­

cupe de former un Museum national d'histoire nalurelle, 
dans lequel on reunira plusieurs collections aujourd'Lui 

CI) C'est la seconde biIJlioluequc de I'Eu .. ope pour Ie nombre 
ite ""\11 01 es ; 10 lilleralnre modeme y esl memo plus complete '1 ,,'a 
la Bibliolbe'lu~ impe.-i .. l" <I" P ..... ;. 
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~pal'ses, La seule enllmel'ation des bibliollJeques et des 
cabinets remarquables, occupe treize pages in-8°. dans 
l'OUVI'age de M, Nyrup. 

Copen hague presente moins d'ob;ets remarquables pour 
l'amaleur de. beaux-arts, Parmi les fabriques, celles de 
draps, de soieries, de cotonnades, de porcelaines, ont Ie 
plus de merite. 

En 1798, c'est-A-dire, Irois ans apres Ie dernier incen­
die, la population de Copenhague s't\levoit A 83,063 indi­
vidus. D'apres diverses donnees, elle monte pour l'an 
1806, A plus de go,ooo, et s'accr01l to us les joU1'8, malgl'e 
J'extreme cherte des vivres. 

Lea amusemens publics sont en pelit nombre, et la vie 
sociale est la'iste et 11Ionotone, Les negocians, lea fabricans, 
les offi~iel's de mel' el de te .... e, les elUdians, I~s employes 
de l'administration sont, chacun dans sa partie, trop oc­
cupes de leurs interets au de leurs devoirs, pour qu'il 
puisae se formel' ici celie c1asse d'oisifs qui peuplent It's 
salons, Un seul theatre pll blic ,deux ou Irois theatres bour­
geois, une vinglaiue de r:lub8 au cercJes formes par SOU8-
criplion, quelques bals donnes par ces clubs, un asSt'z 
gmnd nombre de concerts, quelques parties en II'aineaux, 
presque point de fetes A Ia CaUl' , voilil pOllI'l'hiver. Pen­
dant rete, lous les gens ai.es deserlent la ville, pour jouil' 
de Ia vie rurale, dont Ie. at:rait. sonl irr~sistihles pour celle 
c1asse du peuple, el qui reellement offre de Ires-grand, 
agremens dans Ia belle contree ,iLuee au nord et au nord­
ouest de Copenhague. 

D~SCRIPTION de rile de L'essoe , par Bing: (ell 
daoOls) Bcskrivelse over Lressiie> ved L. H. Billg. 
1802. 

. Quoi'lue sec he , celte descriplion mel'ile I'allention des 
navigaleul's qui frequenlt>nt les ,net's du Nord, Car ils ne 
'out que trop souvent expos~s a de, naufragt's rJui peuvent 
Irs rendre habltans tern poralres de celle lie, siltlee dans Ie 
Callegat, 



~ttRO"~. VOY AC. EN SUtDt l;:T EN LAP. 449 

§. VIII. Descriptions particulieres 'de la Suede et 
de la Laponie suedoi.se. royages faits dalls cette 
cOlltree. 

DESCl\.IPTION des. royaumes de Suede, Gothie, 
grand duche de Finlande , de la Livonie , du cluche 
de Breme , de la ... meranie, par Martin Zeiller: 
(en latin) Mart. Zeilleri Descnptio regllorum 8uecice > 
Gothice, magnique ducatu's Finlandice ut et Livo­
nice> Bremellsis ducatus, Pomeranice. Amsterd"am, 
1632; ibid. 1655, in-12. 

ABREci d',llle Description de la Suede, de la 
Cothie, de la Finlande , et des provinces en depel1-
danies , par Michel Owendonius: (en l~till) Owen­
dOllii (Mich.) Epitome Descnptiollis Suecice > Go-. 
thim, FillTlingice, et subjeetarum provineiarum. Abo, 
1650, in-8° . 

. LA PRESQu'rsLE ~1 royaume de Suede, ou Des­
cription historique et geographifille de:; parties de 
Ja Suede qui sont separees de l'Allemagne par la 
mer Baltique, pal' Rugger Hermanida: (en latin) 
Ruggeri Hemlallidce P~nillsulat;e regllllm Sueci{E, 
sive Historica et Geographica Descriptio illarum SUG­
ciarum quce Baltico a Germallilt ·separantur. AmI>­
terdam, 1671, in 12. 

HrsTOIR .... de I'D plandc, par Scheffer, avec 
figures: (en e anglais) The History of Upland, by 
ScTtqfJer. Oxfort; 1674, in-fol. 

RELATION de la Suede: (en angJais) AItAccount 
of the Swedm. Londres; 1694, ill-q,°. 

VOY AGE du feu roi de Suede, par Spilberg, 

J. Ff 
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et dans d' autres parties du Nord, par des Mathem:t .. 
ticiens : (en anglais) rOJlage of the late king of 
SwedeI') by Spilberg, alld of the Mathematicians 
into the other parts of North. Londres, 1698, in-8°. 

DFLlcts de la Gothie, de la Suede et du grand-du~ 
eM de F;rilallde, par Rngger HtaJanida: ( en latin) 
Ruggeri Hemwllidce Delicicesive amrenitates SueciO!, 
Gothice ac magni ducatus Finlandice. Leyde, 1705, 
2 vol. in-12. 

RELATION, en forme de Lettres,'d'nn Voyage 
recemmcnt fait en Suede, par Jean-Frederic Leo­
pold) avec figures: (en latin) Joannis Frederici Leo­
pold Relatio epistolica de Itinere in Sueciam facto. 
Londres, Rockerton, 1727 , in-So. 

DESCRIPTION de la Suede et de l'Uplande , par 
Salvius (en suedois). Stockholm, 1741, in-So. 

VOY AGE dans les lies d'Oe.Jand et de Gothland, 
par Charles Lilllle : (en sm;dois) Oelanska och Goth· 
lamska Resa) vid C. Linne. Stockholm, 1745, in·Bo. 

- Le meln!!, traduit en allemand. Halle, 1/64. 
CnOROGRAPHIE de Balms, d'apres un Voyage de 

Jean Oedman (en suedois). Stockholm, 1746, in·8°. 

VOYAGE dans laWest-Gothie et ]a province de 
Balllls, par Pi!'ITe KaZm: (en sucdois) WaestgotM. 
och Bahus-Lamska Resa J vid Pet. Kalrastockholm 

. ' 1746, m·8°. 
VOY A GE dans la West· Gothic, en 1746, par 

Charles Liulle: (en suedois) Westgotha·Resa J 'I.'id 
C. Linne. Stocl,ihol.m, 1749, in-8°. 

- Le meme , tracluit en allemand. Halle, 176 :'< 
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VOYAGE lhus la province de Jemtland, par' 

PieHe Hoegstrom : (en su~dois) Jemtlanda Resa vid 
Gad. Hoegstrom. Stockholm, 1749, in-So. 

VOYAGE en Scanie, dans l'anriee 1749, par 
Charles Linne .- (en suedois) Skoenska Resa foerratad 
i lJi 9, vid C. Linne. Stockholm, I 751 ; in-8°. 

- Le meme, traduit en aHem. Stockholm, 1756. 
Ce Voyage, et' les deux precedens d~ meme auleur j 

sont precieux pour les botanistes. 

DESCl\IPTION' economique de )a province de 
.femteland en Suede, pal' Jean-Otton Hogstroem.­
(en suedois) Jemtelands recollomiscke Beskrifnillg po 
en Resa J vid J. Otto Hogstroem. Stockholm, 175 I , 

in-~o. 

JOURN Ai. d'un Voyage fait it Stockholni par quel­
ques provinces de la Suede, par <::harles Haerleman: 
( en suedois) Dagbok a'fver en ifran Stokholm ige­
nom atskillige Landskaper gjord Resa) ved ]laer­
leman. Stockholm, '751, in-So. 

DESCRIPTION economiq.ue du territoire de Sata­
cund, par Adrien Gadd, avec planches (en SUe"" 
dois). Stockholm, 1751, in·Bo. 

'DESCRIPTION du Westmanland,' de ses villes , 
districts et paroisses, etc. par Olof Gran (en sue­
dois). Westerus, 1754, in-8°. 

JOURNAL d'un Voyage dans les mines de cuivre 
de la Suede, par Abraham "ueifer: ( en suedois) 
Dlgbok lefwer en Resa igenom de under Stora 
Kopperburgs hoefdingedomme lydende lam och da­
Ierne) '!Jed C.' Huelfer. W"esie'vaes" 1763 , in-8°. 

:t 
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1\lEMOIRES POUl' sel'vir 11 la connoissance rle~ 

affaires politiques et economiques de la Suede par 
Canz/r-I'. Dresde, 1776, in-4°· 

- Le meme ouvl'age, en allemand, 2 vol. in-So. 

Cet ouvrage est d'un gl'and merile sous les deu,," Tapporls 
annonces dans Ie titre; mais il a vieilli dans quelques parties. 

OI:SERV ATIONS faites pendant un Voyage par 
une partie de la Suede, en l'annee 1780, par J ean­
George Busch: (en allemand) Joh. Georg. Busch 
Bernerlwngen allf einer Reise durch eine?J Theil 
Schwedens, im Jahl' 1780. Hamhourg, 1785, in-So. 

VOY.\CE d'un EccIesilistique anglais par laSuede: 
(en allemand) Reise eines englischen Gei-stlicheTi 
durch Schweden. Berlin, 1785, in-3D

• 

OnsERVATIONS d'un Officier pendant un Voyage 
en Suede et en' Fi'llande: (cn allemanrl) Berner­
lounsell eines O./Jiciers auf einer Reise nach Schweden 
und Finland. (lnserccs dans Ie Magasia de la Bass~­
Elbe, 1787, tome II, 7" cahier.) 

VOYAGE en Suede, contenant un etat de sa po­
pulation , de son agricuhure, de son commerce, 
tie ses finances, avec quelques particularites con­
cernant l'histoire du Danemarck, par un officier 
hollanc1ais. La Haye, Gosse, 1789, in,80 • 

Celie relalion ne laisse presque rien a desirer sur la 
Suede, pour Ie temps an mains ali Ie yova"elJr l'a visi­
t;e : on y trom"e meme decriteB leB difrer~l1i~s eRpeces de 
mines de fer, de cnivre ct d'ar!!"nt de presque toutes les 
provinces du royaume; mais c'est it la relation meme ~'il 
faut re~ourir pour ces inleressan. clelails, qui ne aont pat 
sll'cephhles d'':lrc presellles, t'll simple apper"u. Sur Ie. 
matiere8 de legislation, Bur les mreurs et Bur 1e8 usages, II: 
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voyageur hollandais ne paroh p'as avoir Ie coup-d'ooil ausii 
perlfant que l'a Coxe; mais lorsqn'il traile les memes su­
jels que lui, ses obl>ervalions, sans eire aussi 'piqualltes, 
a'accol'dent avec celles de cet ecriv'ain. 

Les detail~ ou Ie nouveau voyageut' entre sur les societes 
, liueraires de la Suede et sur ses spectacles, font jugel' que 

les arts et les plaisirs des parties meridionales et temperees 
de I'Europe se SOllt acclimates it un certain point dans 
Ie fond du Nord: mais on sera plus instruit- it cet eganl 
par la relation d' A~rbi, qni nOlls a donne' Ie demier 
t!tat de la Suede so us Ie regne actuel: on en tronve l' exlrait 
vers la fin de ce paragraphe. 

La relalion de l'officier hollandais a ete traduite en an­
glais pal' Guillaume Radclife , sous Ie titre suivant : 

JOURNEY through Sweden ).~ith some particlilan 
T~atillg to the hinory of Dane mark ) and to the life 
of count Struensee written in french by a Dutch OjJi­
cier) and translated into eTlglish by Tf'"illiam Rad­
cliffe. Londres, Keurlep, 1790; iu-8°. 

MEMOIRES patriotiques SUI' la PonH~ranie (sue­
doise) , par Reichenbach: (en allemand) Beytrmge, 
etc. von Reichenbach. 17~4'1787' 8 cahiers in-8°; 

ST ATISTIQUE de la 'Pomeranie (snedoise), pal' 
Gadebusch (en al~emand). Greifswalde, 1: 7 86 , 
!1 vol. in-8°. 

VOY AGE en Snede, et Histoire abregee de ce 
royaume, depuis 1585 jusclu' en 1786. La Haye, 
1789, in·8". 

DESCRIPTION de Stockholm, par Eters : (en sur=­
dois) Stokholm, etc.... 4 yol. in-8°. 

- Le meme ,abrege par Gerken ; (en allemaDrl) 
Gemrehlde, etc. In-8° . 
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CONNOISSANCE du royaJIme de Ia Suede, par. 
Sven Lagerbring : (en suedois) Swea rikes Stat~ 
f;'undskap, af Sven Laserbring. Stockholm, 3e edi· 
tIOn, 1790, in-So. 

TABLEAU general de la Suede, par Jean-Pierre 
Calteau. Lausanne, 1790, 2 vol. in-So. 

Cet ouvrage, clevenu assez rare en France, a ele redige 
dans Ie meme esprit que l'a ete depllis Ie tableau des eta" 
clanois par Ie me me auteur: mais ae~ obsel'vations sUl-I.a 
Sue~e annoncenl qu'il a heaucoup plus vu par IlJi-meroe, 
Son etablis;ement et ses relations dans ce pays, lui ont 
]Jrocuu\ d'ailleurs des notions sur ce qu'il n'avoit pas rq 
ubserver ~ersonnellement. 

VOY AGE au mont Kullen rlans.la Sc:mie, extrai~ 
du Journal d'une dame: (en allemand) Reise na~l& 
den Kullcn inSchollell aus dem Tagebuch eines Frauen­
zimmers. (Insere dans Ie Magasin allemand, 1791, 
lor cahier.) 

MANUEL de Statistique suedo.ise, par O. Wahlin: 
(en suedois) Utkast til Sweriges, etc. etc .. Lund e~ 
Scanie, 1793 , in-8°. 

SOUVENIR d'un Voyage a Stockholm, en l'annee 
1794 : (en allemand) Erirl1lerungen auf einer Reise 
7lach Stokholm, im J ah,. 179~' (Inscre dans Ie Ma­
gasin allemand, l795, I er et 2 C cahiers.) 

GUIDE des. Voyageurs aux carrieres et nux mine~ 
de Suede, par Gustave Ellgestrom. (eo sueqois), 
Sto(;kholm, 1796, in-So. 

LETTRES centes pendant un Voyage en Suede, 
avec des vues gravees a r eau-furte: (eo suedois) 
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Bref under en Resa i Sverige J etc ... Stockholm I 

1799, in-4°· 
Les gravures forment Ie principal merile de ceUe rela. 

lion; eUes peuvent donner quelqu;idee des si'tes extraordi­
naires qui sonl tres-multiplies en Suede. 

VOYAGE en Suede: (~n .anglais) Journey through 
Sweden. Londres, I Soo , in·So. 

OBSERVATIONS failes pendant un Voyage. daDs 
une partie de Ia Suede, en 1799, par J. G. Eck Ie 
jeune : (en allemand) Bemerkullgen auf einer Reise 
durch eillen Theil Schwedens. Leipsic, Tauchwlz , 
1800 , in-So. 

VOY AGE par quelques Provinces suedoises , jus­
qu'aux hahitations des Lapons nomacles, par Jean 
Schmidt J a,vec planches par Ch. G. Gilberg: (ell 
allemand) Reise durch einige Schwedische Provill­
zen J etc.... Hamhourg, Hoffman, i 80 [ , in-So. 

Les mines de fer et de cuivre ont principalement occupe 
]e voyageur; il en donne des descriptions salisfaisanles : il 
decrit aussi d'une maniere atlachanle la methode qu'on 
emploie pour dresser les rennes. 

VOYAGES pittoresques au Cap-Nord, par A . .5ki(£l­
debrand J texte et planches. Stockholm, Deleen et 
Fossgren j Paris, Treuttel et Wurtz, in-fol. 

Cet ouvrage se publie par livrais01l8: on verra, dans 
Ie Voyage au Cap-Nord, publie .par Acerbi, que Skied­
debrand s'etoit principalement allache It dessiner les 
sites des pays qu'il visiloil. 'Ce sont ces dessins qu'i1 pu­
blie, avec un texte qui contiellt Ies explications des 
planches. . 

VOY AGE en Suede, en Finlande, dan~ I'D pland, 
at: Cap-Nord et en Laponie, par Joseph Acerbi J 
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avec planches : (ell an~lais) Tral'cls through Swe­
dell, FiTlland and Uplalld, to the North- Cap and 
LapoTlia, by JosFph Acerbi. LOlldl'es, Newmans-, 
I1lo I, 2 vol. in-!jo. 

Ce Voyage a eLi: Lr1\d uiL en franc;ais et a paru so us Ie 

litre sui\'anl: 
VOY AGE au CapoN ord, par ]a Suede, la Finlande 

et 1a Laponie, par Joseph Acerb,:; traduction d'apres 
J'ori"jnal an"lais revue sons Ies yeux de l'auteur, " ", . 
par Joseph Lavallee. Paris, Levrault , Schrell et c', 
an Xll- 1804, :5 vol. in-8°. 

_ Recuwl de vingt-quatre vues, ibid. in-4"-
_ Atlas de quinze cartes et plal1ches, ibid. in-4", 

Ce Voyage, ecrit par un Italien en anglais, est re-
commandable d'abord en ce qu'il nous donne Ie dernil'l" 
elal de la Suede; il J'est ensuite parce qu'il nous fait con­
noltre la Finlande, que presqu'aucun voyageu~' n'avail 
visitee, et qu'aucun sur-tout n'avoit decrite; il l'est eofin 
p"r les notions qu'il nous procure sur la Lapollie suedois~, 
qui ne nous eloit guere connue dans Ie point extreme par 
lequel celte contl'l~e hyperbonienne touclJe au Cap-Nord. 

Ces considerations m'ont determine a. en donner un 
exlrail elendu. 

A sont'lltree en Suede, Acerbi observe qne les faciJih~s 
offerles paF les lacs et les riviet'es de ce pays pour le Iran&­
port des marchandises, a lrop concentre l'attention des 
Suedoi. bUr la surete ~ la navigation interieure, et les :l 

renduB trap indiifcrens Silt' la formation et I'entrelien del 
)'Outes de terre et sur des etabl;ssemens propr~s it ces routes, 
tels que les postes, les diligences, lea can'osses, les caches et 
les auberges: il eu resulte que les voyageurs pal' terre uoi~ 
vent 8e pourvoir de voitltres et de provisions, et que tOllt 
ce qu'ils reuvent espet'er de trOllyer , ce sont des c1iel'"ul( 
de lrlil, Blaio petils t:t foibles, donI it faut mulril,Lu III 
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Jlombre pour suppleer a leur ta~lle el a leur force. C.,tle 
derniere obse~\'ation explique suffisamVlenl la preference 
que les Suedois ant donnee aux rputes par cau Bur celles 
de terre: il est etonnant qu'Acerbi ll'en ail pas fait la 1'e­
marque. 

Gothembourg, la premiel'e ville que ce voyageur viuita 
en'Suede, est la seconde de ce royanme, tant pOll I' son 
commerce que pour sa population, qui s'eleve a 15,000 

ames. Ses environs, hhisses de petits rochers, sont d'une 
alfreuse sterilite. Son interielll', wose par des canallX 0111-
brages, peul, a quelques Jgards, se compareI' it celui des 
villes de la Hollande. C'est une opinion assez genera Ie , 
qu'on vii, plus agn\ablemenl a Gothembourg q~'it Slock­
holm: on y rencolltre par-toul l'hospitalite et l'urbanite 
degagees des formalites de l'etiquette. La beaute, les graces, 
l'amabilite, la sensibilile, y di:;tinguent particuJieJ'ement Jes 
femmes qui se livrent avec succes a I'etude des langues et 
d!s connoissances propres a leur sexe, et qui cultivent 
auli les beaux-arts, el principalement la musique. 

Le commerce de GOlhembourg repose sur la seplieme 
partie a-peu-pres des exporlatrons, el envil'on la qualrieme 
pal,tiedes importations du royaume. Celle ville est Ie siege 
de la compagnie des lndes suedoise , dans laquelle les villes 
d'Ostende et d'Allvers ani des fonds considerables, el qui 
envoie en Chine un, deux et jusqu'a trois vaisseaux par an. 
Qlloique la charte de celie compagnie lui donne Ie pri­
vilege de faire aussi Ie commerce de I'Inde, comme son 
nom l'annonce assez, elle fait rarement usage de ce pri­
vihlge, Le nombl'e des vaisseaux de commerce de Go­
them bourg ~'eleve a deux cenl cin'quante. Huil cents vais­
.eaux etr~ngers, el cinq cents navires suedois, entrent 
annuellement dans son port. Une des principales sources 
d(' sa prosperite, esl la pechedu hareng. 

Un des usages les pins singulitlrs de Gothembourg, du 
mains aux yeux d'AceIhi, et qui est commun a toute la 
Suede', el a Stockholm merne ,c'est qu'une personne, lars­
Ci"'ellee.s.l invilee dans ulle maisoCJ l ypasse louie la joul'J.Jee, 
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et que la seance ne se lermine q lie par lin splendide sou per. 
Ces repa~sont loujours precedes et suivis d'une courte prien! 
it voix basslI. Mai: ce qui a paru plus, bizarre encore a 
Acerbi, on ne sait pas h'op pourquoi, c'est que Ie con­
vive ne manque jamais de remercier, d'un air serieux et 
~rave, Ie maitre de la maison du bon lraitement qu'il en 
a re<;lI, com me celui -ci n'oubJie pas non plus de l'assurer 
a\'ef( la meme gravite du plaisir qu'illui a fait. 

A Trolhalta, sur la route de Gothemhourg it Slockholm, 
on presenle au voyageu~ un livre, et on l'invite it y ins­
crire ses nom et prenoms, avec quelques lignes relalives 
it l'impression qu'ont faite sur lui les calaractes, Ie canal et 
les autres objets des environs. Ce livre, dit Acerbi, est 
run des plus curieux melanges que I'on puisse voir; c'est 
la veritable histoire du crellr humain. Parmi tout ce qu'il 
renferme, on remarque line cerlaine touche d'imagina­
tion, une sorle d'affeclalion d'esprit, et sur-lout nn amour­
propt'e 'luidevoilent eviclemment Ie cole foible de I'holIUlle. 

Les calaracles de Trolhalta ont POUI' origine la rlvmre 
de Gotlla, qui sort du lac Trennern. Dans sa chute elle 
forme plusieurs cascades, puis reunissanl ses bras dans 
un selll lit, elle &e precipite loute entiere , d'nne hauteur 
de soixanle pieds, dans un ablme dont, jusqu'a ce jour', 
la sonde n'a pas pu trotH'e .. Ie fond. 

L'objel de la conslruction du canal de TrolhaIta fut 
d'ouvril'une communication enlre la mer du Nord et Ie lao 
"Yennern ,de facililer la navigation jusqu'it la cataracte, 
el de donner ains; Ie m()yen de transporter it Gothembourg 
tOllt Ie fer en barre qui alll1l6 de Nericie, de Westmo,... 
l<Jnd et des autres pl'o\'inCe5 de la Suede. Pour constl'uire 
ce canal, it a fallu couper des rochprs et surmonter piu­
sleurs autres obstacle" II donne la plus, grande idee du 
caraClere de la n~tion sUo~doise ,du genie de ce peuple, ca­
pable de conceVOll' les plus gran des enlreprises; et sur-tout 
de resprit d'ordre et d'econ'omie qu'il apporle dans lenr 
execution, Le gouvel'nement avoil employe it ce travail 
de. sommes immense3 llendanl pillS d'un ,iecle , et il n6 
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Jllarchoit que Ir·e~.-lenlemenl, avec peu d'apparence de 
~ucces. Des que de~ particuliers se furent mis it la tele de 
rentreprise, elle avanlia rapidernent, et ils eurent .Ia gloire.de 
Ja meltre entierement it execution. U n'y aque deux canaux 
~n Europe qui rivalisenl avec celui de Trolhalta , Ie canal 
du Midi en F~ance , et celui de Brigewater en Angleter.-e. 

Les grains qu'on cultive dans Ie pays qui s'elend de 
4}othembourg it Slocltholm, se reduisent, comme dans 
presque tout Ie resle de la Suede, au seigle, a l'avoine et 
a un peu d'orge, avec des feves et deR pois. On ne ro§eolte 

'lIhe pelile quantile de fmment que dans la Seanie et allX 
environs d'Upsal, autref-ois la cayilale de Ia Scandinavie. 
el dans les environs de laquelle on renconlre quelques ve,­
tiges de son ancienne splendeur et de La richesse de sa cui­
fure d'alors. La science du labourage est encore dans 1'el.­
(anee en Suede, si on la compare aux connoissances re­
pandues en ce genre dans la 1)lus grande partie de l'Eu­
rope. On ne sait ni aligner, ni niveler les silIons pour faci­
liter l'ecoulement des eaux. Tout nouveau terrein qu'oll 
~esLiue .a etre mis en culture, est nelt~ye du bois qui 1" 
couvre par Ie .moyen dll feu qui, souvent s'etendanl trop 
loin, la1ase it l'au/eur du nouveau champ un hoop vasle 
espace sans abri contre les injures du temps, d'ou la ve­
getation souffre necessairement. Cette erreur des SlHldois , 
all reste, leur est commune avec la pillpart des colons 
qui cultivent des pays nouvellement .defriches. 

Dansl'opinion d'Acerbi, il est peu de \"illes en Europ" 
plus avanlageusement situees que Stockhollll, soit pOlll' ie .• 
beaoins du commerce, 80it pour Ia val'jete des asped.uc< 
lui donnent lis eaux: qui embrassent la plus grande parli., 
de sa cireoI\fereIlce. Dans pl'esque sa toLalile. celie vil:., 
~st situee .' non pR,9 simpiement Bur une He, comme l'a 
,,"vance par Ilrreur l'auleur du Voya.ge. dec;\eux :Franc;:ais ali 

Nord, mais bien 8ur sept it huit iles, d~nt .plusieurs sonl 
~ntoureesd'eaux .do.uces provennnt du lac Malar ,et d'a,,­
tres Ie 80nt d'eaux Ba,JeeS, qui retl,nent de La m~r : Acerbi 
~~ fa~! renumel"a,lioQ. 
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C'est ,nrle pont du Nord qu'il faut se place;' pour bien 
co~iderer Stockholm. Rien de plus imposant que cet as­
sem blage de clochers , d;arbrd, de lac8 , de canaux, cou­
ronne par Ie chilteau qui domine toute la ville, et dont 
l'architecture est d'un style simple, mais majestucllx. Sur 
la droite, I'reil s'enronee dans un vaste horizon .qu'enri­
chissent des rnonta"ues ornees de maison8 de plaisance. 
de jardins, de vill~ges et de for~i8 de sapins : puis il se 
repose sur une Ue embellie par un petiL palais !l'eLe, dont 
]a surfa'ce limpide du lac reflechit l'elegante architecture. 
Sur la gauche, l'on a Ie the,itre national et la place dll 
Nord, que decore la statue en bronze dore de Gustave­
Adolphe. Deux magnifiques f"',lades de cette place son} 
COIISaCrees, l'une au palais de la princes .• e royale, l'autre 
it l'opera. Les autl'es biltimens ne repondent pas it la beauts 
de ces deux edifices, L'imagination est frappee de cet im­
mense tableau, ou Ie luxe, les art8, Ie commerce et l'in­
dustrie semblent 8tre d'intelligence pour charmer ]es sens. 
Le bruit des ondes qni se pn!cipitent avec fl'acas it travera 
les roches du pont , pr~te II ("e spectacle une sorte de carac­
tere sauvage, qui Ie met hors de loute comparaison. L'hiver 
]e spectacle change; les glaces font disparoitre foutes lea 
barrieres que pendant l'ete la fluidite des eaux eleve entre 
]es habilans. us ites et les canaux qui ]es ~eparent dispa­
roissent, ce n'est plus qu'une·plaine que franchissent.an. 
obstacles les tralneaux,les phaetons. les carrosses , les voj,.. 
tures de tout genre. 

Les habital11l de I'Europe , dit Acerbi, auront de la pein. 
a Ifcroire, et cependant il est exactement vrai que la beaut4! 
de Stockholm re"oit de l'hiver un nouveau lustre par lea 
commodites et les agremens que celie saison procure, Du­
rant l'ete et une partie de l'automne, I'epaisseur de III. 
bone, dans les temps plnvicux qui lie sont pas rares , et 
l'inegalite du pave, rendent les rues presqu'impl'aticahles. 
Les ~eiges qui tombent II la fin de l'automne ,et qui g81enl 
allsol-tot, nivelent Ie terrein, et pendant six mois couvrent 
des parquets de deux piedB d'epai8seur > tre8-favorables BUX 
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pietons ,Ie sol naguere fangeux. Des-lors cesse pour louis 
Ii' ville Ie bruit si desagreable des voilul'es et de leurs roues; 
il est remplace par Ie tintement argenll~ des cloche lies dont 
on garnil les colliers des chevaux allaches aux tralneaux. 

Comme dans toules les villes, chaque saison. it Stock­
holm, a ses plaisirs divers, mais leur difference y esl plus 
8ens.ihle qU'ailleurs. nans les longs jours de i'ele, quaml la 
prolongation du crepuscule fait uispal'ollre en quelque 
8,?rte IE's nuils , et dispense meme de I'usage des bougiE's, 
les habitans aises quiltent Ia ville et se rf>'-nt it la 
campagne: ilB y vivent avec plus de luxe qu'a la vilIe. 
Leurs maisons , agreablement siluees, sont ern bellies par 
toutes les ressources de I'art; on y trouve des serres 01', 

muriS8en~.p~ches, les ananas, Ie raisin et d'aulres frnit~ 
delicats. Le!i vins, et les liqueurs de toute espece, les co­
mestibles les plus rares y sontprodigues, et I'on y laisse de 
c6te rail' et Ie ton serieux qui regnent dans les 80cieles it 
laville. Cetle observa.tion, neanmoins, ne uoit pas s'elen­
dre it la noblesse, qui difficilement abandonne les forrna­
lites ennuyeuses de l'etiquette. Les visiles que se rendent 
entr'eux les gens de ceUe classe, sont toujours cen\rno­
nieuses; ils les font avec leurs chevaux, leurs chiens, une 
nombreuse suile de domestiques, et ils lesprolongenl pen­
dant plusieul's joun. Ce temps de visites une fois epuise, 
ils vivent renfermes cl1ez eux Ie reste du temps. Loin de 
8e rendre accessibles aux elrangers, les nobles sont si ja­
loux de leur rang, qu'ils n'admettent pas merne chez eU1\; 

des femmes d'une naissance inferieure it la leur, lors meme 
qu'elles sewient mariees it des hommes de la plus haute 
'lualite. Des plaisirs de la c11asse, ils ne connoissent que 
c:elui de tuer. beaucoup de gibier. Pas Ie mqindre gout pour 
l'equitation ni pour les aut res exercices du corps. Lell 
cartes el les jeult de hasard emploient la plus grande par­
tie de ·leur loisil'; ·c'est· l'amusemen! de tous les ages, et 
toules les parties de plaisir y sont principalement con­
.acrees. 

A six milles de Stockholm , est rile de la Reine, SUI' Ie 
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lac 31alar, ou I'on jouit d'une "lie magnilique. Le )latai, 
CJu'on ya cOllJtruil, et qui sappelle Drotninglwlm, enlonl'. 
de batimens qui peuvenlloger jusqu'll cent soixante et dill: 
gentiIshommes, a une belle apparence, et ses jardins. fort 
etendlls, sont embellis par des pieces d'eau et par des 
ouvrages de l'art enle,'es de Prague dans Ie cours de III 
guerre de Irente ans. On y voit beaucoup de vases etrus­
qUI'S, dont,quelquf's.llns Ront d'un grand prix. Parmi Ies 
rnanuscrits de Ia bibliotheque, on en distingue un de Ia 
reine C~line, intitule Melanlfe de Pensees; un aulre 
de la main de C;'"rles XII, Iorsqu'il etoit encore enfant; 
parle ce< Illots : Yin cere aut mori, vaincre ou mourir. A 
celie bibliotheque son t altenans un cabinet d'histoire el un 
de medailles ,avec line collection de tableal.t lies ecole. 
flamande, hollandaise et italienne. Dans une galerie , I'on 
a pei;'t les balailles et les victoires des roi. el des princes 
de SlIede. U ne parlie des jardins est n"e imitalion du gout 
chinoi., et en a re~u Ie nom de Canton: on y rencontt'8 
un grand pa~·illon enloure d'une douzaine d'autre~ plus 
pelils , destines chacun it divers usages, el ressemblant 
asse", it Ia demeure d'un mandarin. 

C'esl Ii Drolningholm, ou la verdure des arbres, l'eclat 
des fleurs et Ia nndite des rochers font Ie pIII~ singuliet 
contrasle, qlle se donnent Ies mles de la cour. La: plus re­
marquable est lln tOllrnoi qui, tous les ans ,s'execule aux: 
frai. de la couronne. Celte fjlte, embellie d'une fonle imo; 
mense de speclateurs , ~eporte l'imaginalion en arriere de 
quall'e ou ciuq .iecies : elle fut remise en vigueul' par GI1S­
ta~e Ill, dont rame eIevee, di! Acerbi, se J>laisoit it im­
~"~e~. darts celie de ses sujets des idees de grandeur et 
d l~erOlsme. Le m?nal'qlle acluel a fait revivre cet usage, 
qm, pendallt la regence du duc de Sudermanie 80n oncle 
Hoit to~bee en' desuetude. Acerbi , qui assisla a· cell; 
fete, Y Vlt observer avec la plll~ grande severile tous Ies 
lIsages ~t toules les loix de la chevalel'ie, leis q ne la pro­
c1amallon du car~~1 royal, l'acceplation par Ies chevaliers 
tenans des conditIons portees au carlel la I' I' , ( ecora lon, 
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811r leurs armlll'es dps rubans de leurs dames, la verifica­
tion des tilres,la nomination des juges du camp, leura de­
cisions, )a distribution des prix, e c. 

Independamment 'd'une promenade que, Ie premier 
mai, Ie roi fait en voih'lre dans Ie pare royal, il s'y rend 
avec sa fa mille Ie 24 juin , et y campe avec elle SOtlS de" 
!enles pendant un mois. De la garnison de Slo!:kholm, on 
y forme un camp au I'on fait quelques distributions de 
comestibles et de biereatix soldats qui se h'avestissent, 
roantent et boivent a la sante des mem hres de la famille 
i'oyale, qui passent aupres d'eux. Au mOlnent ou la re­
traile bat, toul r£ntre dans l'ordre. Loin de diminuer Ie 
respecl dl'\. au souvel'ain et a sa familIe, eelle fete, dans 
l'opinion d' Acerbi, tend au conlraire a acc'rollre , soit 
chez Ie soklat, soit chez Ie peuple qui, pendant Ie COUl'S 

de la fete, se rend en foule autour des !ignes du camp, 
leur attachement POUI' Ie souverain, pour la reine, et POUl' 

Ies princes et princesses de leur maison. 
LOl'sque I'hiver a ramene dalls Stockholm les personnes 

aisees, alors reeommeneenlles opera ,Ies bal. elles grands 
diners qui avoient ete suspendl" i)endant J'ele., Avec de .. 
poeles Ires - illgeriiellsement disposes pour eehauffer k. 
appartemens, et qui consument peu de combuslibles, on 
brave la rigneur des hi,·ers. Par leur elegance, ces poples 
sen'ent de decoralion, Au-dehol's on se preserve du froid 
avec des pelisses et des manleaux qu'on depose dans Ie" 
anti-chambres des maf<;ons Ql'l l'on entre. II en esl de meme 
des galoches, d'lUl usage indispensable, soit dans les lIIois 
de septembre' et d'octobre, quand les pluies deviennent 
abondan les, soit dans ceux de mai et de j lli n, lorsq lJe Ie 
degel commence. 

Le I!rand opera de Stockholm, otll'on n'a represente 
jusqu'ici que des Iradnctions d'opera franc;ais et ilaliens i 
a 'perdu, par la retraite des meilleurs slljets, presque loule 
sa magnificence, et est enlierement destine 'aujourd'hui a 
la comedie et aux ope'ra bouffons, Le spectacl" qui interesse' 
Ie rlus Ies Suedois, est celui des eleves de l'opera, dou. 
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Ijuclqne ... nns .annoncent ~e~ ~ispositions. <?ut~e ces .th~'\~ 
trej royaux , II en est un a.flge par un partICuher, ou Ion 
ne joue que l'operfl comique I il est peu .frequente e~ merito 
peu de l'elre. 

Les principaux amusemens de l'hiver sont les bals a la 
Bourse, ou ron a pratique, dans Ie centre, une grande 
salle aycc des apparlemens de chaque c&te, pour Ie jeu. 
L'enlree de ces bab esl resern\e aux personnes d'un cer­
tain rail"; celIe tIu Waux-Hall, au contraire, est ou­
Y'Tle it t~utle JII~nde , et ron y trouve, en general, mau­
"aisc compagnie. Dans l'un et l'autre local, on a elabli des 
concerls. C'est dans les assemblees de la Bourse qu'on peut 
,'oi.· toutes les beaule., de la capitale. Les Suedoises. en 
general, sont belles, mais CE' fionl des beautes du Nord: 
leur figure n'a ni jeu, ni expression. Victimes du peu de 
galanlerie des hommes, elles se v.oyent seulement entr'elles. 
ou se concentnmt dans l'inlerieur de leur domestique. La 
conversalion de celles meme qui ont re'(u de l'educatiQn, 
est sam interet. La toilette est Ie';.' principal objet; nean­
Dluins, com me les distinctions, les egards publics sont leur 
passion dominante, on parvient, en employant ce ressort J 

a leur imp.rer de vifs sentimens d'amitie, d'amout·, donl 
elles devieunent alors aussi susceptibles que celles qui 
,·iv"nt dans les climals les pills chauds. 

Les dames sUtldoises onl quelque talent pour la musique; 
mais eUes chantent et jouent d'un instrument plutot pour 
snrpl'endr.e par la facilite de l'execuLion, que pour plaire 
el pour loucher par l'expression. . 

La resefve pl'0pl'e aux femmes d'un rang eleve, ne se 
trouve pas, it beaucollp pres, dans celles d'une condition 
inferieure. C~lez celles-ci, la licence est extreme, parce. 
que les de"olr& ne sont pas les memes. II n'y a IJoint it 
Stockholm de lilies publiques, comme dalls les autres 
grandt:s villes de l'Europe. Les hommes y ont des mal­
tresses qui aspirent a UIl certain rang, a certains (.crard. 
dans la societe: elles congedieroient it l'illstant cel~i de 
l~ltI's amans qui hesiteroit en public 11 les.sahler ;ou weme 
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A ieur ~ir Ia main, deference .qu'en Suede les hommes 
60nt dans l'usage d'avoir ponr les femmes d'un rang dis .. 
tingue. Malgre ces pretentions et leur l!Pparente pruderie; 
elles n'en &Qnt pas plus fidelles, et ont plusieurs amana it 
la rois .. 

Ce qu'Acerbi a observe de l'etiquelte· des repas it Go ... 
tbembourg; et de la passion avec Iaquelle on s'y livre a. 
jeu a la campagne, est egalement remarquable It. Stock­
holm. Cetle passion y absorbe toutes lea facultes de l'ame. 
Le voyageur rapporle it ce sujet line anecdote piquante.' 
Un homme de tres-ha'iite quatite, dit .. jl, vit unjour s'ecou ... 
ler l'heure it laquelle il etoit dans l'habitude de diner. 
Etonne autant qu'impatiente de n'entendre faire aucuns 
preparatifs, il descend dans ses offices pour apprendre 
de ses gens la cause de ce retard; il les trouve tellement 
occupe~ d'une partie de jeu, qu'ib avoient entierement 
ouhlie l'heure. Le sommeliectenoit alors la main; il inter­
eMa pour ses camarades et pour lui, et supplia l'excel_ 
lence de vouloit· bien patienter encore quelques minutes; 
parce que Ie coup etoit important et decisif. L'excellence 
Be rendit It. une si puissante raison; mais pour que la pre­
paI;ltion de son'diner ne souffrit pas un plus long, delai, 
il ordonna au sommelier d'aller dispost'J" Ie service, et sa 
chargea de prendl'e en son absence sa place.et son jeu . 
. Quant It. l'etiquette de Stock.holm; elle ne se bome pas; 

it beaueoup pres, Ii celie qui s'observe Ii table; elle se fait 
temarquer dans to us lee aetes de la vie. Evidemment elle 
a pris sa source dans les usages de la cour de Suede, la plus 
~remonieuse de toutes les cours de rEurope. Ce desagre .. 
tIlent toutefois est compense pa'r quelques avantages. Cette 
COUI', par exemple, est celie ou la depense de la toilette 
est Ia moins onereuse; trois ou 'luatre habits BuHisent pour 
p,lusieurs annees; la couleur et Iii forme en sont· nxees. 
L'habillement des hommes est compose en paclie da cos .... 
tume espagnol et du costume national despaysans de la 
Suede. L'habit des femmes est semblable it celui d~s dames 
.nglaises, ai ce n'est que les mancbes en son't tailladees • 

,. G8 
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l'espagnole: il doit etre noir; ce n'est qu'aux jOllrs de gllta 
que le- blana est la couleur d'obligation. La mo~.e n'a d'em­
pire que Sill' la coiffllre, 1~8 ~'uba~s at les bJ)oux. C~Ue 
maniet'a uniforme de se "elIr Imprlma It la cour de Suede 
un air de magnificence et de grandeur que la bigarrtlre 
"Cles habits"one dOlI nc point aux autres cours : c'est que, 
.dans les grandes masses, l'oeil est plus frappe de I'har­
monie que de la "ariete des objets. 

La bienveillance, la bonle, les egards merna pour ceux 
que Ie prince admet dans son intirnite, furent introdui[a 
a la cour par Gustave III. II Y joiJnoit une amenite, un 
touragreable d'es!,rit qui ne Ie preserverent pas des at­
teintes dti poignat·d. Ce ton d'afl"allilite s'est soutenu sous 
la regence du dUG de Sudermanie , et continue sous Ie roi 
regnant, qui, avec la merne politesse et le~ memes graces, 
met seulernent un peu plus de reserve dans ses manieres, 
et se renferme davantage dans sa dignite. 

De l'exernple donne par Ie prince, resulte entre les chef. 
militaires et civils dont est composee la cour, et les parti­
culiers qui sont lewos de la nation, un echange continuel 
de respects etdesoumission feooale d'une part) et de I'autre 
un'e deference attentive pour les droits de toulesles classes 
de la nation. C'est ,dit A~erbi , u ne sorle d'hommage rendu 
par l'autoritc a €ct esprit d'independance et de liberte que 
es fiers enfansdu Nord tiennentde leurA ancetres, et dont 

les traces "ont.encore h-es-sensibles. 
Ces mimagemens ne s'ctendent pas It la liberle de publier 

sa pensee. II exisle en Suede une censure qui mutile' Ie. 
ouvrages; Oll les supprime merne ,'comme lIOn 'lui semble. 
Mais c'e,t peu encot'e, et chose inouie en tout autre pay., 
lonque les censeurs ont laisse passer une production quel­
conque, Ie roi peut encore en defendre la publication. 
Acel'bi en cite un .. exemple dont il futbimom pendant 80n 
sejour. Ain.a, tandis qu'en Danemllrck, ou la puissance 
du prince est conslitulionnellernent absollle, il circule 
jusqu'a ving! papiers periodiques, ou I'on exprime des 
opiniona lres-libre~ aur diHerentes matiere., il n'en exilte 
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~n Suede que deux, dont I'un est purement lit!t~raire, et 
donll'aut-re, dans Ie meme genre, se permet quelquefois 
de produire des essais philosophiques un peu hardis pour 
Ie temps actuel. Ce dernier journal n'a echappe jusqu'ici 
a la suppression dont ont ete frappes deux autres journaux 
forI estiuHlS, que parce que ses redacteurs ont un grand 
credit it la cour, at beaucoup d'influence sur les cen.eurs. 

La Suede a une academie des belles-lettres et une aca­
demie de la langue, modelees toutes deux sur celles du 
meme genre qui existoient jadis en France, si ce n'est 
que celie de la langue n'est composee que de dix.huit 
membres. L'academie des sciences, au contraire, qui, 
comme les deux aut res , est etablie aussi it Stockholm, en 
compte cent qui Bont indigenes, avec un grand nombre 
d'associes pris parmi les nations etrangeres. Elle estdivisee 
en huit classes, qui toutes possedent des sujets distingues. 
Cette academie tient ses assemblees it l'Observatoire, edi­
fice fort Heve, d'une belle architecture, et ou I'on a ras­
lIembi'e un grand no~bre d'instrumens d'astronomie de 
tout genre, parmi lesquels ils'en trouve d'inven!ion nou­
velle. Le desir et Ie besoin meme qu'a la nation suedoise 
de porler a la plus grande perfection l'exploitation des 
mines, a lourne son genie vers la Inecanique, celie des 
sciences ou incontestablement elle a' obtenu Ie plus cle 
8UCCeS. Aussi voit-on it S~ockholm la plus riche et la pins 
complete collection.de I'Europe, en modeles et machines, 
1I0it modernes, soit perfectionnes. 

Outre ces 80ciete~ savantes de la capitale, il en est encore 
six aut res en Suede ~avoir: celles d'U psal, de Gothem­
bourg, de Lund, de'Uiu'lsladl et d' Abo, et enfin la societe 
finlandaise pour l'economie rurale. Stockholm a aussi une 
societe palt·jotique d'agriculture, une academie de peinturc 
et de sculpture, et une societe nommement etablie pour 
l'instruction de ses habi,tans. 

Si I'on excepte l'Irlande, I'Ecosse et I'ancienne rppu­
blirlue -de Geneve, dil Acerbt, il n'est point de pays en 
Europe ou l'instrllction soil aussi generalement repandue 

.2 
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dans Ie peuple qu'en Suede. On emeigne a lire a tout Ie 
monde dansles villages et dans les hameaux: , comme dans 
les villes. Les paysans doivent a cette instruction d'elre 
francs, ouverla, gais, compalissans, hoapitaliers, coura­
geux: et spirituel •• Ces qualihis Be rencontrent moiDs reu· 
nics panni les citadins. Ce n'est pas que l'instructioll 
manque dans les ,vjIles; il n'est aucun pays du monde, au 
contrail'e, OD. l'on ait plus pourvu qu'en Suede a I'avall­
cement de la science et it sa propagation dans toutes It's 
classes de la societe; ce qui, dit Acerbi ,annonee dans ceull; "­
qui gouvernent, de la philosGphie , de la grandeur d'ame, 
et une 801'te de respect pour la dignite des droits de la 
nature: mais dans les ville~ de la Suede, les bons elfets de 
cette instruction 80nt attenues, comme par~lout ailleura, 
par l'inlluence du commerce et du luxe. 

Iudependamment de l'instruction particuliere que peu­
venl donner les parens, il y a dans cbaque paroisse une 
ecole dan. laquelle les enCan8 rc",oivent Ies elemens de la 
lecture et de l'ecriture. Oulre ccs ecolea parliculieres, Ie 
gouvernemenl enlrelient it ses Crais dans chaque gr~nde 
yille, une ecole publique ou les eleves restent jusqu'it l'Ilge 
de onze it douze ans, qu'ils sont envoyes a un college~ 
c'est aussi une ecole publique, mais tenue d'une maniere 
plus pl'opre que lea preeeciel'ltes a hiter l'avancement. 
Presque toules les provinces on~ un de ees colleges, d'ou 
les jeunes gens, it l'age de dix-at'pt II dix-llUit ans, IJasseo& 
it l'une des universiLes. Dans les colleges et dans la plupart 
des ecoles publiques, on enseigne aUK etudians les laogutll 
morles et Ia theologie. Les uns el les autres de cea elabli ... 
semens aont SOU8 l'inspecLion des Mques, qui les viaitent 
a certaines epoques. Le:- mode d'instl'Uciion elle choix des 
lines d'elude ne 80nl point it l~ dispoailion des maitre •. 
c"esll'autol'ite publique qui lea designe. ' 

La Suede a trois universites , celles de Lund, d'U paal et 
d'.\bo. Dana Ia premiere, moins frequenlee Iijle cell., 
d'Upsal, quoique siluee dans un climat plus agrea61e l'en­
~~nemen' avoiL eli: orj~iuairement diviH eo quake ~I"sse. 
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(lU faculh~s, sa,'oir : la theologie, la jurisprudence, la 
mtldecine,Ia philo50phie. Aces qua Ire classes, on en a 
ajoute une cinquieme sous Ie nom d'artes curiosce, Ies arls 
curieux. On apprend dans celle derniere l'escrime, la 
danse, Ie dessin et Ia musique. 

Le mode d'enseignemeut est a-peu-pres Ie m~me dans 
les autres universites, Dans celIe d'UpsaI, la plus celebre 
encore des trois, Ie nombl'e des etudians est tellement 
diminue, que de deux mille II quoi il montoit en J 730, il 
est reduit aujourd'hui it cinquante. C'est, dit Acerbi, une 
preuve frappante d'une grande revolution dam l'esprit, 
les vues et les projets des Suedois. II est peu de pays nean­
!Doins en Europe, ou les gouvernemens aient repandu 
autant de protection et de faveur sur les sciences et la lil-' 
terature qu'en Suede. On y n donne a differens profes­
~eurs Ie titre de chevalier, avec d'autres muques de dis­
tinction: l'exemple du celebre Linne en fait foi. Peut­
~tre y a-t-on mis trop de l1rofusion : mais en general tout 
ce qui tient au caraclere liltpraire a droit it l'estime et au 
respect; c'est un objet d'amLilion pour les nobles el pour 
tous les gens aises. On se rappelle encore qu'en 1788, Gus­
tave III conduisit Ie prince I'oyal, actuellement regnant, 
a l'nniversite d'U paaI', et qu'il as: iob a tOllS les exam ens 
publics et particuliel's que ell prince subit pendant un 
.ejour de six semaines. 

Depuis Ia mort de Guslave III, I'economie dn regent. 
celle du roi regnant, l'epuisement des finances, Ie pf'U de 
luxe des particuliers, s'opposent nux progl'€s des arls et 
decourag~nt Ies artistes. 11 subsiste loujours neanmoins. 11116 

academie de peinture et de sculpture; et t(lUS les ans, eu 
fevrier, il y a une exposilion pllbliqlle de tableaux et 
d'antres ouvrages de I'art. Les artistes les plus diatingucs 06 
Ia Suede sont un 8Cuipleur, dont on admire particuliere­
ment une slatue colossale en bronze de Gustave HI, un 
groupe de Psyche et de Cupid on; et Ie premier architecte 
du roi ,Ie plus grand decorateur de Ia scene qu'il y ait 
peul-elre en Europe. Quelques l'eintres 8e sont distinguei 
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ft~ssi, mais seulement dans les genres du paysage -' du por­
trait, de IEl miniature. 

Acerbi ne s'est point elendu sur Ie commerce et lea ma­
J1Ufaclurea de la SuMe; il sest borne a observer qu'ils 
etoient dans un ela! florissant: el pour II's delails iI a'en est 
n~fen; a ce qu'en a dil Coxe. II s'est plu au resle a reu~re 
hornmage a l'activite, au zele de ce voyageur, quoiqu'il 
lui reprocbe d'avoir tellement fatigue les Suedois par sea 
queslions sur l'ecol1om~e publique, sans Be meltre en peine 
de n\pondre a celles qu'on lui faisoit a lui-meme, qu'il a 
laisse dans leur esprit une prevenlion defavorable pour 
Ies voyageurs, dont Acerbi ne dissimule pas qu'il s'est I~ 
meme ressenti. 

Relafi-'ement a J'esprit public, eet observateur declare 
que malgre les alteinles formel~e8 portees a la liberte, Ie 
peuple a conserve toute son energie. Le gouvernement. 
dit-il, respecle cet esprit public: on s'en apper90it aux 
menagemens qu'il conserve pour l'opinion regnante, a 
l'altenlion qu'il donne aux reclamations desi-ndividus, au 
&Oin qu'il prend souvent de mettre la clemence a la place 
de la severil~ des lois, et a la vigilance qu'il apporte a ce 
que dans les hopitaux et Ies etablissemens de bienfaisance , 
on ait pour les infortunes lous les egards commande. par 
l'humanile. 

La Finlande, long-temps Ie theatre des operations san­
glanles et devaslatrices des 'armees 8uedoises et roSSE'S, qui 
a'en disputoient la possession, n'avoit jamais pu etre visitee 
dans ces temps d'orage par des observateurs eclaires. 
C'eloit un champ tout neuf pour un voyageur ins!ruit 
et il meriloit, comme on va Ie voir, d'etre mis en oeuvre: 
Ce paya, avec les provinces limitrophes, teUes que la Both­
nie or.ientale et occidental.e, ou les moeurs sonl a-peu-pres 
Ies memes que dana la Fmland" proprement dite, forme 
la nuance entre un peuple civilise tel que les Sm\doi,. et 
nne nation abrutie, tdle que Ie Lapan. Cette nuance a 'ete 
habilemenl saisie et forleUlent marquee par Acerbi. 

La premiere ville qU'oll trouve en Finlallde, en q;,it-
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tanl la Suede proprement dile I est Abo. Sa bibIiotheque, 
quoique peu considerable, merite I par quel,ques objets de 
choix .l'attention de l'etranger. On y montra It Acerbi un 
ouvrage qui rappelle les premiers rudimens de l'impri­
merie: c'est un livre de prieres gravees par un paysan sur 
des tableues de bois. Attenant celie bibliolbeque, est une 
assez belle collection de medailIes de la Suede, tant an­
ciennes que modernes. L'universite d'Aho ne compte que 
'trois cents etudians. Les ecoles d'anatomie de cette ville 
jouissent d'une tres-grande reputation. II est remarquahle 
que pour les faire fleurir , il est dit, par un statui ex pres , 
que loutes personnes tenancieres de lerres ou de pensions 
de la couronne, sont asl.-einles it laisser leurs corps pOUl"" 
~tre disseques au theatre' anatomique. La liuerature, it 
Abo, ne paroi! pas jouit' d'une grande faveur, puisqu'il 
De s'y trouve. qu'une imprimerie et deux librairlls. Dans 
ce genre, on n'enseigne It Abo que Ie latin et l'hebreu; 
mais en matiere de sciences, on cultive avec succ~s it Abo, 
outre l'anatomie, plusieurs branches de l'hisloire nalu­
relle ella chimie. II y a aussi It l'universite ou academie, 
un salon paUl' les exercices gymnasliques. En 1790, on 
comptoit it Abo huit milIe cent qualre babilans. Le seul 
edifice remarquable de celie ville est la cathedraIe, beau 
balimenl gothique de ~5o pieds de long sur 130 de large: 
c'est la seule eglise de la ville, et elle sert egalement au 
rile fi'nlandais et au rite suedois. L'administralion de la 
"iIIe est municipale: les habilans y sont divistls en trois 
classes composees de negocians, de marchamls t'l de bour­
geois : e1lesforment un corps, de mil~ce. Le c?m,;"erce 
d'exportation d' Abo est considerable: 11 roule prmcIpale­
ment sUI'Ie fer, Ie cuivre, Ie goudron , les bois de sapin , 
Ie sf'1 et la poterie. Le commerce d'imporlation embrasse 
Ie tabac, Ie care, Ie sucre, Ie vin I quelques parties de 
seigle, de ble et de chanvre, et une grande quantite ,d'epi­
ceries et de drogueries. 

En quiltanl Abo versla fin de mars, A.cerbi et Ie colonel 
S.r;l:iU!ldebrand, officier 8uedois, son compagnon de voya~e" 
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PQuvoient se flatler, apras un hiver tres- rigour~l1X, d~ 
poursuivre sans interruption leur route sur la Delge avec 
tles tra,ineaux; mais Ie fOleill'avoit deja fait fondre en plu­
$ieura endroits, et ils se trouvoient forces de faire une 
parlie du cbemin it pied sur un sol tan tot marecageux. 
tan tot rendu tres-glissant par Ie verglas. Le pays qu'on 
travene est plat en grande partie: les maisons des paysans 
aonl bien baties, quoiqu'en bois, et ils exercent envers 
l'etranger l'hospitalite la plus affable. Les provisions qu'OD. 
trouve chez eux consistent en lail caille; en harengs fume. 
et sales, en viande saltie. On' peut les considerer comme 
ricbes, relativement aux bornes de leurs besoins. S'ils ont 
quelque argent superflu, ilsl'economisent pour des be80ina 
imprevus, ou Ie convertissent en vaisselle et autres uaten­
$iles de menage. 11 n'est point rare en Finlande, dans line 
petite maison de bois ou ron ne trouve que des harenga 
et du lait , de se voir servir I'eau dans lin vase d'argent. 

Les femmes sont chaudemenl vetues, avec l'apparence 
de relre a la legere, par I'habitude ou elles sont de porter 
,ur leurs habils des cbemise!! de toile. Les hommes; au 
contraire, n' ont a la maison que la chemise et'la veste, 
Ainsi vetus , ils s'exposent au plus grand froid, en aortanl 
d'u_ne chambre tres-ecbauffee, sans craindre ni rhuma­
tisme, ni fievres : c'est a l'usage des bains, comme on I" 
verra, qu'il. doivent d'en eire preserves. 

En poursuivant sa route, Acerbi fut frappe du spectacle 
imposant d'nne cascade formee par la riviere de Kniro. 
et qui n'avoil rien de commun avec celles qui lui etoient 
~i familieres en Italie. N'ayant pas les instrumens neces~ 
saires pour lnesurer exactem~nt In chule de cette cascade 
it ne put qu'a vue l'estimer a deux cent dix: pieds. L'eatl' 
blanchis~ante d'ecume, bondit de rochers en 1'ocher8: 
,'fchappe au milieu d'enol'mes voules de glace lu\ris,,~es et 
comme frangees de 'cristaUisatioh& de mille formes di.., 
Verses, La rigueur du froid etoil encore Ielle a\o1'8, que 
lea "~peurs. de l:ea.u, redllite. en une espece de pons,i~,.e 
h"",lde <till til ge\olt<\ «Ies\ll'e, formoient au-des.us ~u CQU,~ 
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rant de verilables ponts de glace, teIlement glissan5, que, 
pour y passer, les paysans eloient obliges de se coucher 
ventre II terre, et de marcher sur leurs mains. 

La traversee d'une grande foret exposa Acerbi et ses 
cornpagnons it des danger4 de plus d'un genre. Les loups, 
qui y sont tres-nornbreux, n'atlaquertt guere un hOIDIDe, 
mais ils en veulent it 80n cheval. Quelquefois, quand illl 
Bont alfames, ils se reunissent plusieul's ensemble, et se 
jellent sur les c1u;vaUJi: alleles aux Iralneaux. En pareil 
cas, ai la voilure se renverse, et que Ie cheval elfraYA 
8~echappe. Ies Ioups voyant Ie voyageur sans defenRe 
elendu par terre, se jettent sur lui et Ie dev{)rent. Acerbi 
faisant celte route en nombreuse compagnie, avoit moins 
de perils a craindre. Le bruit de plusieurs traiDeaux et la 
voix deN voyageurs meltent assez communement II'S loup. 
en fuile. D'autres dangers menac;oient Acerbi et ses COlD­
pagnons, te)s que de.! ouragans terribles qui arrachen! 
les arb res les plus forts, et dont ils virent de toutes parts 
des traces elfrayantes; des incendies, qui se prop"gent 
avec une rapidire incroyable par Ie moyen des mousses 
et des herbes seches, et auxquels il est difficile d'echapper. 
On a a88igne, dans Ie pays, des causes chimeriques it ces 
embraaemens redoutables, qui devorent en un instaut II'S 
bdig dans un espace de plusieurs milles. Les veritablffi 
canses sont l'usage ~e fumer dans les forills , celui d'yallu­
mer du feu pour se chaulfer. et cuire les viandes, et peul­
ilre plus frequemment encore la perversile de quelques 

.,riverains des forets, qui mellent flux-memes Ie feu dans 
Jes bois appartenallt it la conronne. CeUe perversite s'ex~ 
plique par Ie droit tres - ahusif qu'OJlI ces riverains d0 
B'app1'Oprier et d'emporter tout arhre que la Hamme a at­
teint dans ces forets royale •. 

Walla a r~- ~on nom de I'ill.ustre lllai80u de "Vasa : 
c'est la premiere ville qu'on trollve en oentranf dansl'Osll"O­
Bothnie (Bolhnie orientale). CeltE' ville, ou l'on trolJ"[) 
plusieurs etablissemens publics, prospere autant pat' ses 

4Igrellle~ qui .,'acc.f<!isseut de jour en jour, que par s .. )n 
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commerce exterieur, qui cst considerable, et dont Ie. 
articles sont a-pen-pres les rn~mes qu'a Abo. Le d'ernier 
roi y a etabli un tribunal ou conseil Bupr~me, pour Ie nord 
de la Finlande : il dispense les habitans d'alIer, comme 
autrefois, plaider it Abo; rnais Acerbi s'est assure que 
celte facilite de plaider Bur leslieuK m~rne a augmente d'un 
tiers Ie nombre des proces. L'ancien port de la ville est 
d'un acces difficile, on en a construil un nouveau piua 
praticablE'. 

Les voyageurs poursuivirent toujours leur route dans 
des traineaux mal construits, avec fort peu d~' relaia qui 
se faisoient altendre desheures entieres: c'est ainsi que, tra­
versant les rivieres, les bois et les bras de mer, tantot sur 
la glace, tantot sur des neiges glacees, ils arriverent It ltJ 
Gamba-Carleby: c'es! une ville regulierement batie, situee 
Bur un golfe, et passablemen! oommen;ante, sur-tout en 
vai.seaux construits pour l'expOJ'lation, eJ;l tanneries. 
planches, beurre, suif et houblon. tT n banc de sable barre 
Bon port; les gros vaisseaux sont forces de rester en rade-. 
Gamba -Carleby pOlsede quelques manufactures. el son 
administration est municipale. 

En sortant. de cette ville, Acerbi vii avec surprise I'agi­
lite des pecheurs, patinant ou plutot volant sur la glace. 
ou ils font des trous pour y jeter leurs hamec;ons It la pi.­
fondeur d'environ vingt pieds. C'est dans ces divers pas­
sages que se trouvent SOllvent sur les bras'de mer ce qU'\11l 
pourroit appeler des disceptions de glaces : elles forment 
les a pparences II'S plus fan lasl iques. par la ressemblance 

.qu'elles ont avec des chateaux ou autres edifices en ruines; 
ACE'rbi rapporte la cause de ce phenomene aux rochera 
qui souvent Bont it la profondeur de quelques pieds SOIlS 

l'eau. Quand Ie froid est de la pluB grande intensile, reau 
Ie gele de trois pieds et plUB en epaisseur: alor8 la mer. 
moins noume par les flem'es et lee rivieres , arr~te8 par la 
gelee dans leur cours, diminue en volume: III glace, en 
perdant son equilibre et son premier niveau, se deprime 
de que Iquea pieds; lee rochers ne pouvant plu!> Ilouterur 
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une si l1esllnte surface, la glace alors eclate en mille 1ll0l'­

ceaux de masses et de formes diiferentes: il ya beaucollp 
de danger it traverser de nuit la glace dans ces endroils. 

B.rahestad est une petite ville qui n'oifre pas beaucoup 
d'inter~t ; cependant, malgre Ia vase dont son port est 
tellement rempli, qu'il ne peut y entrer que des navil'es a 
demi-charge, elle fait un commerce des memes objets que 
les villes precedentes: eUe y ajoute d'assez forts articles ell 
ferrures et en poisson. 

Uleaborg, situee au 65" degre de latitude-nord, est une 
ville d'une bien plus grande imporlance. Sa population 
,'eleve it pres de 4,000 ames. Ses exportations, SES importa­
tions sent les memes que celles d'Abo. Son port est ma\!­
vais, et sa rade se remplit de sable et de gravier. Uieabol'g 
a des eaux minerales qui attirent quelques valeludinairt'. 
du pays, mais ou ron voit peu d'etrangers. Le sol des eu­
virons est sablonneux. L'argile, la marne, la glaise, y 50llt 
rareS'. On y trouve·une ocre ou terre ferrllgineuse ,avec la· 
queUe, sans aucun sec ours etranger,les paysans forgent 
aulant de fer et d'acier que leurs besoins en exigent. Dans 
~ont ce canton regne I1n froid excessif, qui ne peut pas 
s'expliquer uniquement par la latitude,et qu'Acerbi allribue 
en grande partie aux forets et aux deserts des environs, 
qui conservent de grands amas de glaces" me me en ete. 
Aussi compte-t-on Ii UJeaborg deux mois d'hiver de IJlus 
qu'a Stockholm, et un tiers de printemps de moins. 

Acerbi trouva dans cette ville l'occasion de s'instruil'e 
sur plusieurs objets relalirs Ii I'histoire nalurelle de la La­
pOllie; il fut seconde par M. Julien, pharmacien de la 
ville par etat, et Ii tleratem' et physicien par goul. Les 
usages dj} Ia societe, Ii Uleaborg, ressembIenl it ceux de la 
capitale; on yale meme gout pour .Ies jeux, pour les 
grands repas, pour tout ce qui lienl it la representation: 
les etrangers y sonL biell accueillis. U ne couturne particu­
liere it cette ville, et assez bizal'l'e, c'est que lorsque les 
dames, jeunes ou vieiJles, veulenl VOUR donner des preuves 
clu plaisir qu'elles ont trouve en votre comp&gnie .. dIes 
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VOIIS donnent a l'improvisle un pelit coup de leur main SUI' 

Ie dos. Plus la main se fail sentir fortement, plus la decla­
ration de la dame est en votre faveur. 

La nourriture est a grand marche a UJeaborg, mais it 
y regne beau coup de prejllges sur la nature des ali mens. 
Les cervelles et les foies d'animaux y sont en horreur, et 
les oiseaux les plus delicals n'y sont pas prises. Comm& 
l'indifference des habilans lai.se cette espece de gibier en 
paix, la chasse en est Ires-facile. Acerhi et ses compagnon. 
s'y livrerent pendant leur sejour a UI~aborg, et ils s'amu­
serent sur-tout de cdle du coq de bruyere, dont Ie vo­
lume, dans ce pays, egale celui du dindon, et qui n'eat 
pas indifferent aux habitans, comme Ie sont les pelit. 
oiseaux. 

M. Skioeldebrand jouoit du viC}lon comme Acerbi de la 
cJarinelle; s'elan! reunis a deux amateurs du pays, dont 
run jouoit du violoncelle et l'autre de I'allo, ils donnerellt 
a Uleaborg un concert a quatre parties, qui eloit chos& 
!oule neuve pour ses habitans. I1s observel'ent que la mu­
Rique exerce la plus grande puissance cllez lea Finlandais. 
Lorsqu'ils jouerent Ie Tunal, piece de la plus ancienn& 
melodie finlandaise, et appropl'iee a l'instrument national 
appele haTpu8, tous les yeux fondirent en larmes, Les 
Finlandais, dit Acerbi , ont Ie sentiment inne de Ia mu­
sique el dela pOBsie, mais quoique ces deux arts aient !ant 
de relation entr'eux, ce peuple n'a pas fait les m~mes pro­
gres dans la musique que dans la poesie, sans doute a 
cause de I'imperfection du harpus, qui n'est qu'une groa­
siere imilation de I'ancienne cythare des Grecs. Cet ins!ru­
ment n'a que cinq cordes, comme si les Finlandais n'a­
voien! pas pense a lui donner plus de cordes qu'iIs n'ont 
de doigts. a la main: Toute l'elendue de leur musiqlle est 
~'enfermee dans cln~ ~otes , e.t avec ces cinq noles ils 
JOllent, dansen! et recllent leur poesie. Acerbi a donne 
dans UD a~pend!x qui fait partie de l'atlas de Ron Voyage, 
quel~u~8 echanlIllons de celie musique nationale. On peut 
y vOir la nature de celie ancienne meIo:lie appelee Tuna; 



:llJ1l0Pt. '\TOYAG. EN SlJEDE ET EN LAP. 471 
comme I'ail' particulier qui ell porte aussi Ie nom, elle a 
Un nractere qu'on ne retrouve dans aucune aulre es­
pece de musique. 

P«:adant l'hiver, les Finlandais a'occupent de la pecha 
"I de la chasse. La ppche se fait, soil a l'hamel(on, en for­
manl, comme ·on l'a vu , des trolls dans· la glace; soit avec 
des filets qu'on passe de I'une tie ces ouverlures a I'aulre ? 

el qu'on ne relire qu'avec beaucoup de difficulte. V ne au­
tre maniere de pecher tres-singuliere consiste, lorsqu'on 
a observe un poisson sous la glace, de frapper perpendi~ 
cuIairement avec un maillet sur la glace, a ren(hoit au 
1'0n a apper'lu Ie poisson, de maniere a casser la glace. Le 
poisson, elourdi du coup qui lui a ele communique par 
{'eau ,s'eleve en peu de secondes a la surface, ou Ie pe­
cheur Ie saisit avec un instrument prepare a cet e1fel. 

La c1Jasse donI les rinlandais s'occupent Ie-plus, est 
celIe de I'ours et du phoque, 011 veau madn. La premiere 
de ces deux chasses exige tout a-Ia-fois, dans l'agres5eur , 
une grande presence d'esprit et beaucoup de courage; et 
il faul avouer, dit Acerbi, que les Finlandais deploient ces 
qualites au plus haut degre. Ce n'est que depuis peu de 
temps qu'ils emploient l'arme a feu pour celle chasse; en­
core un grand nombre d'entr'eux, qui trouvent cel ins/ru­
meDltrop cher , n\pugnent. d'ailleurs a exposer leur vie a 
l'incertitude d'une arme qui, dans ce~ climats, fail souvent 
long (eu a cause de ['humidite. L'arm·e favorite d'un Fin­
Iandais est une lance de fer Iixee a un bilton, et Iraversee 

-:par une lige du JDeme metal, pqU.f ~mpecher l'arme de 
I pem!trer trop avant dans Ie corps de l'animal, ou de Ie 
traverser entierement; car, dans ces cleux cas, l'animal 
pourroi! lomber sur Ie cbasseur et l'etouffer; au contraire, 
la tige de fer lien! droit I'animal blesse, et dopne la fac.i­
lile de Ie renverser sur !e d<ls. C'est dans Ie monlenl ou 
I'ours elend ses griffes pour dechirer Ie chasseur, qu~ celui~ 
ci lui perce Ie c~ur avec sa lance; milis ce qui paroitnt: 
Cort extraordinaire, c'est que l'ours se sentanl hlesse, au 
lieu decherchel' avec sea pattea a arracher la lance, ~ 
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tien! ferme, et renfonce ainsi plua ptofondement dans 
l'enuroit blesse. 

La cha.~se aux phoques se fait dansles hautes mers sur' 
de foibles nacelles, entre des nes floilan!es de glace slIr 
Iesquelles II's Finlandais se glissent avec adresse pour tirer 
Buries phoques longue ces animaux se reposent sur If" 
gla'(ons. Les dangers que les chasseurs ont a bra vel' 
dans celte chas.e, sont de divers genres et presque in­
crovables. 

Enlre II's usages parliculiers aux Finlandais, et dont Ie 
delail auroit ele trop etendu, Acerbi g'est borne Ii. ce qui 
concerne lenrs mariages et leurs bains. Dan, la recherche 
de III jeune fille pour laquelle Ie jellne Finlandais se sent 
du penchant, c'es! une vieiUe femml.' qui est chargee de 
Ia declaration d'amour et des presens qui l'::compagnent; 
si les preseus son! re'(us, leur demande est accordee. Le 
rerllS qu'on en fait n'es! pas toujours une declaration de­
cisive d'une rupture absolue. Ce qui Ia cons tate irrev~ca­
blement, c'est lorsque Ia jeune fille, au lieu de remeltre Ii 
1.1 vieille Ies presens de Ia main Ii. la main, ote Ia ceinture 
qui serre son v~tement, et Ia Iaisse tomber entre SOil sein 
al sa chemise, jusqu'a terre. Le jour de Ia declaration, un 
paysan des environs, ayant Ie titre d'oraleur, improvise 
lies "ers relatif. a la circonslance ou Ii. queIqu'evenement 
fortuit. Mais Ia ceremonie la plus curieuse est celIe qui 
a lieu Ie lendemuin du mariage. Tous Ies con vives etant 
a'semhles comme Ia veille, Ie nouveau marie declare s'il 
a Irouve au non dans son epouse la faveur qu'il avoit droit 
d'esperer qu'eIJe lui reservoit. Si Ia declaration est pour 
l' dffirmative, l'oraleur celebre, ou en prose ou en vers, 
Ie bnnheur des nOllveaux "poux, et vide une coupe Ii. leur 
s3nle. Si la declaration, au conlraire, est pour la nega­
tive, I'oralrur prend egalem~nt un vase, mais perce Jan. 
lc fond. Pendant qu'il bait, Ia liqueur s'echappe, et fait 
ainsi allusion a l'ituparfaite felicile de l'epoux. L'oraleur 
fel i I ensuilequ.elq ues relDa rq ues peu fIa tteu~8 pou ria mariee, 
ella frappe vigoureubement avec Ies vetemem que l'epoux 
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.enoit a de8.!lein, en disant : Femme, Bois feconde, et ne 
manque p(J~ de produire des heritiers a ton ep,oux. 

La manierede prendre les bains, chez les Finlandais , 
n'est pas mains extraordinaire que leurs usages relatifs a 
l'union conjugale. La plupar! des paysans ant un local 
particulier destine au bain; ce n'est qu'une petite chambre 
dausle fond de laquelle sont amoncelees de petiles pier­
l'es : on les chaulfe jusqu'a ce qu'elles deviennent rouges; 
alaI's on y jette une certaine quantile d'eau. dont l'evapo­
ration forme un nuage epais. Pour conlenir un plus grand 
nombre de personnes • la chambre est coupee par unQ 
espece de soupente. Comme l'eau rednite en vapeurs s'6-
leve It la plus haute atmosphere. celte soupente est commu­
nement la partie la plus echauffee. Les hom men et les fem­
mes sont indistinctement milies dans Cf'S sortes d'etuves • t"t 
taus sont nus. Qu'un etranger entrant It l'improvisle dans 
la chambre de bain. y introduise Ie jour, II'S femmes n'en 
sont pas plus alarmees. Pendant tout Ie temps que les Fin­
landais res tent dans Ie bain , ils Ile cessellt de se frappe I' 
toutesles parties du corps avec de jeunes branches de bou­
lean; en dix minutes ils deviennent tellement rouges, 
qu'ils olfrent un spectacle elfrayant. II est difficile de con­
cevoir comment' ils peuvent passer quelquefois une heure 
entrere dans une chambre echaulfee au 70e ou 75e degre 
du theimometrede Celsius. On com;oit encore moinsqu'ils 
puissent impunement sortil' de I'etuve tout nus, converser 
ainsi avec: ceux qui les abordent, et se rouler meme dalls 
les neiges lorsque Ie froid est a 20 et meme 30 degres 
au-dessous de zero. L'avantage de ces bain •• pour les 
Finlandais, est de relablir leurs forcesautant et plus promp­
tement qU'eiles ne Ie feroient par Ie repos et Ie sommeif. 
La vapeur amollit tellement II'S pores, que les hommes se 
rasent sans savon avec les plus mauvais rasoirs. 

Acel-bi a consacre un chapitre enlier de son Voyage a 
donner une idee de la poesie finlandaise. Lea delails au il 
entr~ It ce sujet ne sont pas susceptibles d'illre extrails. J(:I 
me bornerai a obQerver que dans lea temps les plus recules, 
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Ie. F'inlandais ant cullive la poesie runiqlle , qui a pris clt 
nom du mot goth runoot, par leqnel on designoit un Ve~ 
compose de IlUit trochoes au syllabes longues et courles ~ 

/ qui doivent commencer par la m~me letlre au .yllah", 
Acerbi en donne un exemple tire d'un poeme imprim~ 
pour la seconde fois en 1550. On a inutilement fait fa 
recherche de poesies runiques anterieures Ii ceUe epoquel 
on n'ell conno!t point d'une dale plus recente que la re­
formation de Luther. Aujourd'hui des paysans finlandais I 

8ans la moindre 'Ieinture des lettl'es, composent des vel" 
runiques sur une matiere a leur portee, avec nne facilite 
comparable it celie des improvisateurs italiens. Tot!t eve. 
nement public ou particulier est celebre par l'inptovisa­
teur finlandais. Pour recitel' sea ,-ers, il se place , aasis~ 
d'un aide, au milieu d'un cercle d'auditeurs; et cel aide 
repete ch"que vel's de maniere it laisser Ii l'improvisateur 
Ie temps de prepareI' Ie vel's suivant. Acerbi observe que 
les Finlandaises ont un talent puticulier pour les chllDSons 
runiquea, et il fait l'eloge d'une ode ou elegie composee 
par une paysanne sur l'absence de son amant. 

QlIelqlle difficulte qu'on fit envisager Ii Acerbi et it 
M. Skireldebrand ,dans Ie pro;et de penelrer jusqu'an cap" 
nord dallil la saison de I'ete , ils persisterent it l'entrepren~ 
dre, et ils eQgagerent dans leur expedition M. Julin, bOil 
naturaliste, et M. Castrein, mlnistre it Kemis, homm. 
tres-iDstruit et fort ver.e sur-tout dansla botanique. L'ad­
jonction de ce dernier, qui se troDvoil alora dans sa pa. 
rowe, ne s'opera que par correspondance. Ces voya"eurs 
firent des provisions de bODche pour vingt jours,' et y 
ajouthent un fusi! it deux coups, deux cartes dll pays, un 
com pas qui marquoit I'heure , une boite pour ('ontenil' 
des insectes, du camphre et <lu soufre pour conserver Ie, 
oiseau~ et les peaux, d u tabac et de l'eau-de-vie pour faire 
des presens aux Lapon!. En quiltant Uleaborg, iI, ~urent 
ue tous lea habitans les h~moignagea les plus louchana de 
6ensibilite. 

Le seulincidentremarquable danaleurroule de celtevillp 
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it Kemi, fut Ie speclacle d'une dame finlandaise en plein 
champ, dirigee par un mtmeslrier aveugle. POUl' les fem­
mes com me pour les hommes, elle ne con&islOil qu'en des 
fiauls el des c.abrioles rusliques, ou les deux sexes de­
ployoient louie leur force avec Une attenlion aussi scrupu­
leuse que ,j qnelque salaire eut ete Ie pl'ix de eel exercice. 
Arrives it Kemi, les. voyageurs logerent chez M. Cast rein , 
leur notlvel adjoint, qui ne dementi! p'Jint I'idee avanla­
geuse qu'on leur en avoil don nee it Uleaborg. :\ tilre de p!'e­
mier millisll'e de ct'lte paroisse, il surveilloil une elendue 
de pays d'envil'on neufceilis milles carl'~s. Oril!'e sa femme 
et ses enJans, il- sOlllenoit onze fl'eres el soeurs. 

Les environs de Kemi, compares it cellX d'Uleaborg, 
parurent II Acerhi Ie jardin d'Eden, La ril'iere SUI' la'juelle 
ce village esl situe, offre une navigalion qui n'est pas sans 
danger. Elle abonde ell saumons, et la peehe en est si lu­
crative, qu'dle forme un des prillcipaux re"enus du mi­
nistre. L'eglise du lieu, blilie en pierres, 8lJrmonfl~e d'uHe 
coupole, avec trois principales enlrees, decorees de co­
lonnes d'ordre dorique, qui lui donnent I'appal'enee d'ull 
temple gree, a ete conslruile sur des dessins fails par l'aca­
demie de Stockholm. Plaeee dans ces regions sauval-(es, au 
milieu d'une foret de sapins , elle forme un spectacle vrai­
men! pittoresque , mais qui conlrasle singulieremenl avec 
les miserables hUiles eparses itI'enlour : elle doil al'oir coule 
nne somme immense, comparee an peu de ressources ",Ill 
pauvre peuple de l'endroit, qu'on auroit pu dispenser des 
frais d'un edifice si disptlndieux, 

Pres de ee teinple fastueux cloit la cabane d'UIl habi­
tant, Ie plus indigent, it la veri Ie , du lieu, qui n'avoit ni 
chevaux, ui vaches, ni par consequent de beul're et de 
Jail. Acerbi eut Ie coeur brise de voil'la femme de eel ha­
bilant faire du pain qui conlenoit tant de paille et si peu 
de farine , que pour lier la pate, elle eloit obligee de se .el'­
vii' d'un moule de bois, tels que ceux qu'on elDploie pour 

faire les fromages. 
De Kerni, les "oyageurs se mirent en route pour 70,.. 

11 h I, 
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mao Celie ville sortit de son obscurile pour Ie centre et 
Ie midi de I'Europe , d'abol'd par Ie voyage de Rflgnara, 
puis par celui de La Mottraye, mais beaucoup plus encore 
pitr la residence qu'y fit Maupertzds , avec d'autres acade­
miciens, pour <.lt~lerminer la figure de la terre. Ce Bavant, 
qui n'y an·iva que Ie 30 decembre , epoque ou la ville of­
froit vcritablement un aspect affreux, en fait une peinlure 
elfrayante. Acerbi, qui la vit en etc, affoiblit dans son re­
cit les triBtes impressions que celui de Manpertuis a dtl 
faire. La population de Tomea e.,t an plus de six cents 
ames. Les .marchand~ habileilt Ie midi de la ville, qu'ils 
onl erubellie au Ian I qu'il etoit possible: ils y ont fonne une 
IJromenade p"bliql1e, plan tee de quelques arbres ; ils y ont 
meme cree des jardins. La tl'istesse des longues nuits de 
l'hivcr, Oll Ies neiges tom bent sans cesse, ou Bans eesse 
80nt pl'fltes it tomber , ne permeltent presque jamais de 
,'oil' Ie solei1, meme Ii midi, pendant quelques minute. 
qu'il parolt alors sur l'horizon. Mais la privation de la vue 
de cet astre en hil'er, est compensee ell quelque sorte par 
sa presence presque continuelle pendant rele, ou on Ie 
voit wee surprise luire Ii minuit. 011 oublie les 40 degres de 
fmid de l'hiver, qui fait geler la liqueur des thermometre. 
a l'esprit-de-vin, lorsqu'on voit celte liqueur monter a 27 
degres dans la belle sai"on, 

Acerbi a donne la liste chronologique des principaux 
voyageurs qui se sont rendus it Tornea , sur-lout pour y 
,'oir ee phenomene. A leUl" lete, en 1681, est Regnard. 
La lisle est tenninee en 1799, par Acerbi et ses compa­
~nons"de ,"oyage. Immediatemenl avant eux, en 17~6, sont 
Ie due de Chartres actuel, et M. Monjoie, sous les nomi 
de Muller et rroberg. Tous ces voyageurs ont inscrit 
! .. u ... nom '"l" l~n livre .depo.e Ii cet elfet dans l'eglise, et 
l,ILl"clI!'s onl mlS "Ia SUIte de celie inscriplion des notices 
sur leur personne, avec (llwlques vers. Accrbi a pris Ia 
peille de copier les unes et les autres. 

Le nomb~e des voya~eursqlli se proposoientd'accompa­
guer Acerbl .m Cap-Nord, fut grosij a Tornea par k 
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jellne docteur iJent.sch, fort vel"se dans la connoissance de 
!'hi,toire natul'elle. Acerbi fait l'enumeralion de ces voya­
geurs, avec I'indicalion de leurs divers emplois dans Ies 
aavantes ex~ursions qu'ils se proposoienl de faire. 

Du bas Tornea au haut Tornea, l'on ne lrouve aucun 
changement dans Ia nature du pays, ni dans Ie caraclere 
physique et moral des habitans. Le chemin est bien en­
trelenu; )'on trouve des chevaux sur toules les rou'les. Cet 
agrement eesse Iorsqu'on quille Ie haut Tornea, ou I'on 
fail en quelque sorle Ies adieux au monde civilise. Plus de 
chevaux, plus de chemin fraye, plus de logis pour les 
voyageurs, excepte une sorle de caravanserai elabIi pour 
l'usage des marchands de Tornea qui se rendenl I'hiver a 
des foires dans des distances tres-eloignees. 

En quiltanlle haut Tornea, les voyageurs eurent Ie m~l­
)leur de perdre M. Castrein, que des motifs tres-plausibles 
obligerent de retourner dans Ie sein de sa famille : celte 
perte etoil l'avant-coureur de plusieurs au Ires qui se suc­
cederent. 

Toute communication par terre se trouvant desormais 
fermee dans un pays 00. il n'y avoit ni routes, ni ehev,lUx, 
ni aucune voiture quelconque, el ou {'on ne lruuveroit pas 
m~me dans un espaee de 500 milles un sim~)le senlier, il 
faHul se decider a faire Ie voyage par eau. Les catal'actes 
50nl si multipliees sur la riviere, et presentent lant d'obs­
taeles et de dangers, que pour les surmonter , il falloit toute 
!'adresse et la presence d'esprit, tout Ie sang-froid el Ie <"ou­
rag!! des Laponsfinlandais, conducteurs des canots. Acel"hi 
Burnornme ainsi ces conducteurs, parce que celte partie 
de la Finlande est consideree comme apparlenanl it la 
Laponie, quoiqu'elle fOl'me veritablement ce qu'on appelle 
la Westro-Bothnie. Tandis qu'ils Iulloient contre la violencit 
des cataractes, les voyageurs eloient ohliges de descendre a 
terre et de suivre un petit sentier pratique BUI' Ie bord de 
Ja riviere, car la traversee du bois etoit absolument im­
ptlilicable, soit par les branches d'arbres et la mousse qui 
8'eleve jusqu'a la hauteur de deux pieds, soit par la nature 

liI 
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du sol, qui est tres-mareca~eux. Dans cette )"onte. ';gale. 
ment fati<7ante .,1 dangereuse, les voyageurs -appel"l(urent 
la montag"ne de Kittis , fameuse ponr avoir ele Ie point OI'l 

l\fanpertuis termina ses operations lI·igonomerriques. ~u­
Ire les dangers que faisoient couri,' aux voyageurs la VIO­

lence du conrant et la mnltitude des calaractes, ils corn­
mencE,rent it sentir l'incommodite d'une espece de mou­
cherons p~rliculiers.a ces contrees, et qui dans la suite 
leur devint plus insupportable encore. lis arriverent ennn 
a Keat'is, 011 commence la Laponie proprement dite. 
quoiqu'iJ se (rouve encore au-delit quelques families fin­
landaises : ils y furent bien accueillis par l'inspeJ)teur del 
funderies, qui avail forme en ce lieu une espece de colo­
nie, ouvert une nouvelle branche de commerce, et ame­
lioo'e la Laponie par Ie produit de ses mines. II s'etoit m4-
nage it lui-meme , mais a tres-grands frais, une exisrence 
agreahle, en cOllvertissant en prairies quelques terres du 
voisinage, et ell y plantant des penpliers d'Italie. Cet 
homme industrieux procura aux voyageurs tous les plaisira 
dont une contree si sauvage pOLlvoit elnl snsceptible. lis y 
"irent avec slI"prise danser la danse de l'ours, ou celui 
qlli l'execute au son u'une musique grossiere, tien! conti­
nuellement son corps, all milieu des danses et eles ca-
1,rioles , dans une posture horizontale, semblable a celie 
de l'ours ou de tout autre animal qui marche a quatre 
pattes. Celte danse est si fatigante, qu'il est difficile au dan­
seur, quelque robusle qu'il soit, de pom'oir la .outenir 
pt'lHlanttrois ou quatre minutes sans etre inonde de sueur. 
Comme beaucollp d'autres exercices auxqnels se livrent 
les naturels du pays, celui-lit a III bon elfet de fortifier 
singlllierement les m IIscles des danseurs, et de leur donner 
ainsi la force necessaire pour remonter les cataractes. 
Pa.rmi plusieurs jellnes fill€s assez jolies, que la curiositii 
~ttlra autour ~es ~oyageu,.s, ils en distinguerent une qui , 
a beallcoup d agremell8 dans la figure, reunissoit une telle 
force dans les bras, qu'it la lulle elle auroit mis cllawn 
d'eux hor~ de cOlllbat. Par des raisons qui leur etoient 
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parliculihes, MM. Julin) Castrein et Dantus, M. Belotti, 
bon lIaturaliste, et qui, compalrioltl d' Acerbi, avoit ete 
d'origine son compagll'on de voyage, renoncerenl it pous­
ser plus loin leurs excUl·sions. Le colonel Skioeldebmnd et 
lOtI domestique resterent seuls fideles Ii Acerbi. C'est donc 
a\'ec eux seuls qu'il s'avanf,la dans la Laponie, vers Ie Cap­
Nord. 

Tout Ie pays qu'avoit parcoul'u jusqu'alors Acel'bi, Ii 
partir J.e la Finlande proprement dite, n'ctoit point en­
core la Laponie, quoi qu'en aient pn dire les JlrCcedens 
voyageurs, et MHllpertnis lui'nH~me, qui ayant it peine 
atteint dans Ie COIll's de son expedition les confins de la 
Laponie, a neanmoins donne it sa relation Ie titre de 
Yoyage aufond de la Laponie: ce pays etoi!, comme on 
l'a vu , la Westro-Butlmie. La Laponie proprement dile 
ne commence qu'1I Pallajovenso, etablissement de quatre 
ou cinq families de Finlandais, qui forment line petit~ 
colonie. Les marchands de Tornea y ont etabli un pied­
a -terre, consistant en une seule chambre , ou ils se 
reposent quand ils vont aux foires. Les habitans de ce 

, lieu sont 11 raise tleurs habitations SOllt decentes et pro-
pres, .bien differentes en cela de la demeure des autres 
babilans de ces conll·ees. La riviel'e de Pallojol:i, Sllr 
laquelle Acerbi naviguoit pOllr s'avancer dans Ie pays, 
lui offroit, ainsi qu'aux conducteurs de son canol, des dif­
iicultes qu'il n'avoit pas encore eprouvees. Outre les longs 
circuits de ceUe riviere, ses eaUK, Ii deraut de plllie. 
etoient si basses, qn'il falloit sans cesse mettre pied Ii tene 
et remorquer Ie canol. Un changement ne scene ,ubit 
"int distraire Ie voyageur de tontes ses falignes. Le pay­
sage offroit pour perspective un sol uni, avec q uelq ues 
monticules entierement couvel'ts de l'espece de mousse 
qui sert de nOlllTiture aux rennes. Dails la parlie plale dll 
terrein, Ie tapis de celie mOllsse fnrmoit des compal'timens 
qui lui donnoiellt l'apparence d'une Ulosa'ique 011 d'une 
broderie , la mousse o/l'r'ant un aspect blanchatre en Ire­

mele de vert. Toule aulre production veg~lale langlli.soit 
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pr~s de celie-IiI, qui sembloit destinee par la nature a dN 
races d'hommes et d'anim:lUx entierement di/ferentes dti 
celie" qui existent en Europe. 

Ce ftlt dans unlieu appele Lappajervi, 'Iue pour Ia PlJ~ 
lIlierefois Acerbi trom'a deveritablesLapons: c'etoientdeull; 
peCJheurs qui s'etoieht enduil la figure avec du goudroll, 
et (lui, pour se pn\,erver des cousins, avoient la tete , le~ 
epallles, Ie corps, couverts d'un velement de laine. Leur 
malproprete, leur maigreur , leur laideul' meme , etoient 
les symptomes de leur pauvrete. L'arrivee d'Acerbi , de 
.. es compagnolls, de ses baleliers, fut sigllalee par des my­
riades de cousins qu'ils trainoient apres ellX, et qu'ils 
ajoutel'ent a celles qui toul'mentoient deja ces miserables 
pecheurs. Illeur fut imposllible II eux-memes de gouler 
aucun repos, malgre les feux allumes et la fumee qu'illl 
$e procilroienl en faisan 1 bruler des broussailles et des her­
bages secs, A chaque instan't ils eloient forces de se bai­
gner, pour aillsi dire, dans celie fumee, ou de sauter 
par-dessus la flamme pour se debarrasser de ces tcrriblea 
insectes. Dans la visilc qu'ils fircllt aUlli> families <Ie ce. 
deux pecheurs, ils virent par - tout des feux allur;nes. Les 
cochons, lea vaches, avoient les lenrs : il y en avoit non-
3eulemcnt dans l'interieur des maisons, mais en dehors, 
pres de la porte. Ces maisons laponaises ne sont pas aussi 
grandes que celles des Finlandais. La porle de celle ou 
ron donna aux voyageurs I'hospitalite, n'avoit que qllatl'l~ 
pieds de haut : ils y pas.erentla nuit dans une petite cham­
bre enfllmee ,ou ils trouYCrcnl des peaux de renneR eten­
dues sur des feuilles de bouleau dOllt Ie plancher etoil 
jonche. 

Les voyageurs rer;urent dans ce lieu des rensei"nemena 
tres-decourageans sur la possibilile de continuer I:ur route 
jusqu'~ Kanto~Kei~o, qui lI'en est neanmoins eloigne que 
de SOlxaute-dlX mlll~s. 11 falloil remonter ou descendce 
-plusicnrs riviCrcs, .e hasnrder au milieu de plusieurs ma­
r ais , ct renoncel' it I'espel'an ... , de trouver allClllle h'll,i­
:"':'tJu ct de rcnCOlltrer aucuue ,.,..',liure hllmaiue; nlaill 
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on hall' laissa cependaul entrevoir que Ie lac de Pollojel'"i 
pourroit leur offrir quelques pecheurs lapons qui IEs gui­
d!lroient dans ces sauvages con trees. Sur la foi de cette 
indication, ils remonterenl, avec des difficulLE\s incroya­
bles, la riviere de Pollojel'vi, (lui tire sa source du lac de 
ce nom. lis en furenl dedommages par leur ,ejour dans la 
petite ne de Kintasovi, situee sur ee lac. lis s'y etablirent 
pendant trois jours sous leur tente, donL ils joncherenL 
l'interieur de feuilIes de bouleau enlremelees de monsse , 
qui repandoien! un parrum deIicienx. I,es plkheurs la­
ppus, dit Acerbi, ,'elonnoienl de la splendeur d'ull pa­
reil etablisserJent ; et, pour la premiere fois, ils ement , 
par ceo ires-foible echantillon, une idee du fasle d'une 
nation policee. La nouveaute des fleurs dont /'ile etoit 
paree, Ie ramage des oiseaux qui peuploient les bois, la 
peche des p)us beau~ poissonB, la chasse du gibier de plu­
sieurs especes, les plaisirs du bain it l'ombre des berceaux, 
firen! de cetle ne, pour les voyageurs, un sejour enchan­
teur dans ces lointaines conln!es; ils ne furent pas meme 
troubles dans ces jouissanees par les insectes, emporh\s 
loin de l'lle par un vent violent qui rafralchit tellement 
l'atmosphere, que Ie thermomelre d.e Celsius, qui quelque 
temps auparavanl marquoit it midi vingt-neuf degres, eloit 
descendu dans I'ile it sept. 

Ce fut de ce lieu que les voyageurs depecherent un des 
pecheurs lapons pour decouvri!' des Lapons voyageUl's qui 
pussent les aider a traverser les monlagnes it l'aiae de 
leurs rennes, el qui leur indiquassent les passages par les­
quels ils poun-oient suivre leur roule : cet expres avoit 
}Jlein pouvoir de traiter avec eux aux conditions les plus 
lO!1venables. Apres plusieursjours d'une altenle penible, 
il revint leur dire qu'il etoit parvenu jusqu'it la demeul''' 
de deux famines lapones, qui l'avoient conduit au lJOrd 
d'un rnisseau, ou il les avoit lai.sees attendant les VO)'''­

~'~t1rs qu'il leur avoil annonc;'.: ceux-ci eurent la satis­
fOlclion de les y trouver. 

La lrouiJe eLoit composee de six hOIIlIIl("s et a'une jeulH~ 
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fllle : crs Lapons eloie'llL presque lous d'une pelile faille. 
Leurs lI'ails les plus caraclerisliques eloient un menton 
poinlu ,Ie, jOlles plates, de la prOl\minence dans les pO,m­
meltef. Des six hommes, qllalre avoien{ les che"eux nOlI'S, 
ce qui fit presllmer a Acerbi que celie couleur prevaloit 
parmi les Lapons, et les dislinguoiL des Finlandais, parmi 
lesquels, pendant 10llL Ie femps qu'il avoit vecu parmi 
!'IIX, il n'en avoil pas rema;'que lin seui qui eut des che­
veux de celie eouleur, LeUI' pel'sonne, ainsi que leur ha­
billem£'III, eloieiIt d'une mHlprop,'elE\ dont il est difficile 
de 5e faire une idee, el ils exhaloient une odeur insllp­
pOI':a l ,],., La jelln!:' filiI', qui n'eloil rien moins que jolie·, 
parci,soil avoir clix-huit a dix-nellf ans; elle etoit d'une 
compl~xi"n a<sez I"Oblisle, SI'S chevellx efoient cllafains: 
elle »al'oissoil pI,," pl'0pl'e que II's 1,0mmes, et al'oil quel­
que chose de celie decence qui fait Ie plus bel ornement 
du sexe; on Ie remal'qlloit particulieremenl II sa maniere 
de refu.,er 1a hoisson qu'on I"i olrroit, parliculieremenl 
l'eau-de-vie, pOllr laquelle neanmoins elle avoil aulant de 
gout qu'en avoient les hommes, 

Ce fut la que les voyageurs se separerent de ces bons 
Finlandais qui les avoient servis avec tant de zeIt'. Lea 
lemoignages de regrets, d'altendrissement, fUl'enl r':ci­
proqnes. Malgl'e Ie caraclem flegmatique eles Lapons, ils 
ne reslerent point illsensibles a celie scene, el elle ne put 
que leur donner une idee a,'antageuse du caracler-l clp.s 
"oyageurs auxquels il. alloient dcsormais sen'ir de /!uides. 
Ces bonnes dispo~ilions de lellr part furent enlrelenue:t 
par de frequelltes .~lstl'ihlllions d'eau-de-yie qu'on len I' fit; 
ntais I.es voyageurs ne tarderent pas a s'appercevoir Cju'ils 
n'avOient plus allaire a des Finlandais, toujonrssobresau_ 
tant que robusles, hardis et aelifs. La trollpe dps Lapon. 
et des voyageurs lormoit une pelile cal'a,'ane qui mit six 
he,ures,a f .. ire d!x milles, paree que II'S Lapona se repo­
AOlent a eha'lne Inslant, et que quand l'un d'eux tomboil 
tOllS ".1.' j~toient a t!'lTe et ne Be relevoient qu'it force d~ 
8upl'ltcallOlls. C'eat ainsi qu'on parvinl it 1111 lac ou i'on . 
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trollva deux canots conS!!"uils par des Lapons, et lelle­
ment delabres, qlle ce ne fllt pas sans beaucollp de risques 

- qll'on en fit usage pour traverser Ie lac. L'avidile avec 
laquelle un des Lapons arracha et oevora une plante qui 
vegetoit avec vigueur sur les bords du lac, engage a Acerbi 
a examiner celie plante: c'eloit une angeliqlle de la plus 
belle venue, dont il trouva la saveu!" si agreable ,'In'il en 
devint aussi avide que les Lapons meme. L'angelique ac­
quiert louie son excellence dans ces con trees auslrales : 
c'est Ie meilleur anti-scorbutique connu. Acerbi paroit 
convaincu que c'est 11 celie plante qu'il dut la bonne sanle 
dont il ne cessa de jouir pendant tout Ie temps qu'il se­
journa dans ce pays. Skioeldebmnd, qui negligea d'eJ;l f"ire 
usage, eprotiva souvent des douleurs d'estomac accompa­
gnees d'indigestion. 

Toujours tOllrmentes par les cousins et fatigl1es par la 
plus accablante chaleur, Ie. voyageurs remonlerenl une 
riviel'e dont lescataractes n'etoient pas com parables 11 eelles 
que leur avoient fail franchir avec tant d'adresse les Fin­
landais. La gaucherie, la stupidile des Lapons forcet'ent 
Acerbi et ses compagnons de faire uue parliede la roule 11 
pied, Ie long de- Ja riviere. Le plaisil' de la chasse, ou ils 
lurent singnlierement aides par un chien apputenant aux 
Lapons , 'et mille fois plus intelligent que ses maitres , alle­
gea un peu les souffrances de la roule, et l'on al'riva enfin 
a Kanto - Keino. La, les voyageurs congedierent lems 
guides: mais avant de s'acquitter avec eux, ils mirent en 
usage, 11 differentes fois, Ie pom.oir de I'argent et de l'eau­
de-vie, pour determiner ces hommes 11 profererquelques 
notes, afin de parvenir 11 se former une idee de leur mu­
sique : tout ce qu'ils purent en tirer n'eloit que des JlUr-, 
lemens affreux, sans aucune el\Pece de meJodie nil d'har­
monie. Acerbi a nole ces 80

i
ns, qui n'ont ni tons ni 

mesures : on les tl'Ouve dans l'~ppendice, mais beaUCOllp 
pIllS courts que dans Ie chant original, qui n'oH'roi( qu'une 
repelition oonlinue des memes notes. 

, L'intelligence de. Lapons pour 1a poesie ne surpasse 
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)oint leurs moyens en musiqne. Les ruots qu'ils crioien!, 
plUI,)1 qu'ils ne les exprimoient, n'etoien! qu'une mono­
tOile et imbecille repetition lies memes id~es, sur les­
quelles il8 ne cessoient de revenir d'une maniere insup-
portable. . 

Kanlo-Keino n'esl compose que de qualre familIes. et 
d'un prelre qui dessert reglise. Acerbi vit avec. surpl:I~e 
lin homme qui se qualifioit maitre d'ecole du heu; c est 
que ce Lapon ayant passe quelque temps en Norwege, en 
a\'oit appris la langue, et servoit d'interprete au cure, en 
lransmetlant aux paroissiens ses sermons en langue lal'one. 
Acerbi ne fut pas moins elonne de la ferlilile des envi­
rons de ce lieu, dans un c1imat hyperbon':en. Outre de 
belles prairies, il s'y lrouve des terres labourahles qui four­
nissent aux habilans autant d'orge et de seigle qu'ils peu­
,'ent en consommer pendant six mois, et qui leur en 
fourniroient toute I'annee s'ih ne preferoient pas les pro­
duits eventuels de la chasse et de la p''.che, aux produits 
plus certains de l'agriculture. Les diverses chasses, nean­
moins, sont tres-ptlnibles, et celIe du rennf' sauvage rest 
a un tel point, qu'il n'ya qu'un Lapon qui puisse s'y 
livreI'. Les rennes, avec quelques ruches et quelques mou­
tons, forment toute la propriete des Lapons. Cellx d'en­
tr'eux qui sont sedentaires ne composent guere que douze 
feux : tous les autres sont "rrans. 

Dans la route que suivirent les voyageurs pour gagner 
de Kanto-Keino Ie Cap-Nord, ils rencontrerent unf' su­
]lel'he cataracte, ou la regnlarile que l'art auroit mise en 
di.posant les degres de parois d'nll lemple, la nature, ici , 
ramil employee d'l/Ile mani'!re bi(,11 plus imposanle dans 
rarrangement des rochers sur lesqllels cOllloit ronde .. ,.,,_ 
meuse. Ce magnifique ouvrage des siedes eonl1'a~toit ,in­
glllierement avec une petite eglise elevee par la main dea 
hommes, qui s'offrit Ie lendemain aux regards des voya­
ge~lr •. On eut dit.q~'elle avait ele constl'uile par des pyg_ 
n\t'P~. La porte elOlt haule d'a-peu-pres trois pieds, et 
it' tOlt eleve d'em·iron bix pieds: en fin Ie veslibule, la Hef, 
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Je choeur, n'avoient que vingt,lro s pieds de long sur douze 
de IlIrge. 
~pres avoir essuye des fatigues de toute nature, dont la 

relation 'donne Ie detail, les voyageurs arriverent au yil­
lage d'Alten, silue sur la riviere de ce noril. La, on leur 
declara que la route jusqu'au Cap-Nord, de deux cent 
quarante miJIes encore, etoit impralicable en ele, parce 
que Ie pays qui forme une peninsule , est une chaine con-

'- tinue de montagnes entreeoupees de lacs qui inlerceple­
)'oien t leur marche a chaq ue pas. lis se dt~lerminer~nt done 
it faire celie route par eau, et parvinrent enfin au Cap­
Nord, Ie dernier lerme de leur penible voyage. 

Le Cap-NoJ;d, Bilue a l'extre.ite de la Laponie ,sur la 
mer Glaciale, est un roc dont Ie fronl et le& Hanes enor­
mes se projel\ent au loin dans la mel'. Toujours ballu 
par les flols, il en est coniinuellemenl mine. Chaque au­
nee son al~lique caducile se prononce davantage. Lt's 
progres, dit' Acerbi , en Bont frappans, et ce grand arc­
boutant du globe lie detruit sans un seullemoin de sa lon­
gue et continuelle decadence. La, toul est solilaire, lout 
est lugubre, tout est sterile. N ulle foret Bur la cime des 
monts qui forment ce cap; nulle verdure sur la gri.alre 
asperite des lacs dont ces monts sont composes; nul oi,eau 
terre.lre dont Ie vol brise la monotonie de I'air; nulle voix 
que le'sifllement des vents, que les mugissemens de Ia mer. 
Un ocean immensurable, un cieI sans horizon, un soleil 
sans repos, des nuits sans reveil , l'infecondile , Ie silenct" , 
voilit Ie Cap-Nord. C'est par celie energiqlle peinture d'un"! 
si imposante Beene, qu'Acerbi termine la relation de son 
Voyage it It'avers la Laponie jusqu'a celie exlrt\mite de n':I1-
rope sur Ies con tins de la mer Glaciale. Son reI our a Alt~ll 
par une antre ronte, oIfre encore quelques incidens qpi 
)le iont pas denues d'interet. II a legerement glisse sur 
ceux de son retour it TOl'llea, parce qu'il avoit fondu , 
oans la narration de Bon Voyage dans la Finlande en ceae 
ville, Ie» observations Ies plus rem~rquables. 

Acerbi- a COl15acre Ie troisieme volume de son Y (>~, age 



4~)2 EIBLIOTIIF:QUE DES VOYAGES. 

au Cap-Nord Ii une description de Ia Laponie ; c'est Ie n~-
8ullal des renseignemens qu'il al'oit pria , des remarques 
qu'il a\·oil faites en traversant celte sauvage contree. En 
,"oici Ie tres-rapide apper«;u. . • 

Apres quelques rellexions sur les ecrivains qui ont decrit 
]a Lapol1ie, et particulieremen I sur Ie missionnaire Canue 
Leems, Acerbi recherche I'origine des Lapons, et se livre 
Ii UI1 examen tres-curieux de leur Ianglle. Aces interes­
santes notions, il fait succeder la peinture de I'ha billement 
de ee peuple chez Ies deux sexes, Ia description cfe leurs. 
10gemens,Ia maniere dont ils preparent leurs lils, Ies 
precautions qu'ils prennen! con Ire les COUSins, les diverses 
subslances qui entren! dans leur nonrri!ure , et la fa«;on 
dont ils Ies pre parent ; en!n, les diverses pieces de leur 
ameublement, qui se reduit, comme on peutle croire, a 
fort peu de chose. 

S'occupant ensuite de la temperature de la Laponie, 
Acerbi fait observer quelques circonstances relatives, 80it 
au solstice d'hiver, temps ou Ie soIeiI ne s'eleve jamais au~ 
dessus de l'horizon; Boit. au solstice d'ete, temps OIi jamais 
eet astre ne se COlle he. 

L'hisloire naturelle de la Laponie Ie conduit d'abord a des 
details tres-interessunssur l'ilnimalle plus utile aux Lapons, 
sur les rennes apprivoises ou sallvages, sur la maniere de 
traiter les premiers, de les enharnacher, de ies atleier a 
des tralneaux ,d'OIi il passe Ii la forme de ces voitures et a. 
l'usage qu'on en fait. 

Du lableau des Lapona errans et de leur migration, 
Acerbi rapproche la description des quadrupedes de la 
Lapollie, des oiseaux prop res 11 ce pays, des amphibies. 
des poissons , des diverses peches, des illsectes et des ani­
mallx teslaces de la Laponie , des plalltes et des minel'ault 
qui s'y trouvent. 

L'illdllstrie extremement bornee des Lapons n·a fourni 
a. Acerbi qu'un chapitre tr~s-court sur les manufal'llirea 
q.,i sonl en activile chez eux : il a ·pu s·etendl'e ilavanlage 
joe'"~ q uelq ues usages particuliera 11 ce peu pIe. 11 circonstall-
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ilie, par exemple ,la maniere dont les Lapons font la cour 
aux jeunes personnes qu'ils ont l'intenlion d'epouser, II 
detaille les ceremonies de leurs ruariages et les diverlisse­
mens auxquels ils se livrent dans les temps d'oisivete; les 
maladies auxquetles les Lapons sort! sujets, et dont il fait 
l'enumeraf on, Ie ramiment aux ceremonies de leurs fune­
railles, 

Dans l'expose que fait Acerbi de la religion des Lapons, 
il indique les divinites qu'ils adm'oient avant I'introduc­
tion du christianisme dans leur pays, et Ie genre de sacri­
fices que plnsieurs d'entr'eux offrent encore aces divini­
tes. Le chapitre des superstitions, deja traite par les pre­
cedeDs voyageurs', fournit a Acerbi des observations sur 
1'art de la magie usite chez les Lapons, sur leur fameux 
tambour runique, leurs mouches ganiques, leur joingeTJ 
ou chanson. II termine ce tableau par des traits remar­
quables de l'attachement que les Lapons conserveDt ell 
tout temps pour leur pays. 

Le 3' volume rellferme encore quelques observations 
relatives au climat et a l'histoire naturelle de la La ponie , et 
deux calen-Iriers de la Faune et de la Flore d' Utjasky. Le 
;ournal circonstaDcie de son Voyage de Stockholm a Ulea~ 
borg, et de cette ville au Cap· Nord avec son retour, a 
ete uniquement redige pour servir de routier aux voyageurs 
qui s'engageroient, com me lui, dans ce penible voyage. 

LETTRES sur Ja Suede et ses rapports actuels 1 

ecrites a l' occasion du Voyage d' Acerhi, par Fran­
. ~ois Rihs : (en allemand) Brifife iiber Schwedml, 
Ulld Schwedens neueste 17erhaelllisse, etc .... Halle, 
Gebauer, 1804, in-8°. 

Ces Lettres ont ele·traduiles sur Ie manuscrit d'un sa­
vant Suedois, Ce savant l'eproche a Acerbi des efl't'ul's de 
noms dans la designalion de certains personnages de la 
Suede; cela n'est pas bien important: ce qui Ie semit da­
vantage. ce seroit d'avoir, suivant ce criti'lue, porte dc~ 
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jng"mens l1asard';s sur ces personnages, Sill' Gustave Irt 
et son succes~eur; ce semit d'avoir, Ii lort, donne une 
idee des:lVan lageuse do;) I' elat des sciences et des arts en 
Suede j mais Ie prejuge national ne IJeut-ii pas faire voir 
11 un savant Sueuois Its objets aulremenl que ne JeB voil un 
philosoplJe italien? Gusiave III et son successeur ,qui Bont 
des princes accomplis aux yeux des Suedois, &ont-ils tels 
aux regards (rUn elranger impartial? Depuis Ie celebre 
Liunee, a-t-on vu beaucoup dt"' bons ouvrages Buedois 
franchir Jes Jimites de la Suede 7 Le critique n'attaque 
point ce qu'Acerbi a ecrit sur la Laponie; ne seroit-ce 
point parce que des Lapons interessent moins Ia vanile 
nationale que la capitale de Ia Suede el ses souverains ? 

en reproche plus grave q"e .1\1. Ribs fait it Acerbi, 
c'est d'avoir presque toujours copie, pour l'hisloire llalu­
relle de la Laponie et pour les moours des Lapons, Ie mill­
sionnaire Leem, sans jarnais Ie ciler. Acerbi parait avoir 
encouru Ie merne repror.he, relalivement Ii la partie de sa 
relation qui embrasse la Finlande. On assure que tout ce 
qu'i! a ecrit sur l'histoire naturelle de. celle contree, est 
extrait des ouvrages de Gald, qu'il ne cite point. On aioute 
qu'il en est de meme quant It la pal,tie historique concernant 
aussi la Finlande, pour laquelle il a recueilli beaucoup d" 
lumieres dans ses entretiells avec l'eveque d'Abo, M. P01'­

tanh, '1u'il ne nomme me me pas . 
. Cd divers reproches, en ~upposant qn'ils soient fondes, 

peuvent deprecier Ie merite de I'ecrivain voyageur, mais 
n'alfoiblissent pas celui du Voyage merne, dont l'auteur a 
tou;ours puise dans de bonnes sources. 

II seroil difficile peut-elre de defendre Acerbi contre les 
reclamations faites par Ie colonel Skireldebrand dans 
plusieurs Journaux, sur la liberle que, suivant lui Acerbi 
a prise d.e s'approprier, pour en enricbir ~on Voyage. 
une parhe des des.llls que ce colonel lui avoit fait faire de 
pi usieurs sites. 

VOYAGE pittoresquc de Ia Scandiuavie, avec 
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25 plauches. Londres , Nicol et With, 1802 , in-4° . 

L'editeur de ce Y nnlge a con<;;u Ie plan de donner des 
viles accompagllees de descriptions, de lous Ies pays com­
pris sous Ie nom de Scandinavie , c'e,st-a-dire, de la Suede, 
dela Finlande, de la Laponie, &c. On doit y joindre des 
observations sur Ie caraclere du pays en general, sm· celui 
de chaque scene en particulier: on y trouve aussi Ies divers 
costumes et les monumens de peinture, de sculpture et 
d'architecture. Le premier cahiel" prl\sente vingt-quatre 
vues de la Laponie, Its premieres de cetle contree qui aiellt 
ele levees: elles sun t grAvees au bi~tre (I). 

VOL\GE dans nne partie de la Suede, sous Ie 
rapport de I'Histoire llaturelle, par F. Wheler ct J. 
1I1ohr: (en alleman!l) Natur Historische Reise dlll·cft 
eillen Theil Schwedelts. Gouingue, Dieterich, in-So. 

(I) Elles sont desline .. a former l'All." dll Voyage de Scall­
.1illavie .. 

FIN DU TOME PREMIER. 
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